Swiadectwo bohaterstwa siostr Podgorskich, ktore podcezas
wony ukrywaty w Przemyslu trzynascioro Zyvdow.
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Choc¢ inspirowana prawdziwymi wydarzeniami i rzeczywistymi osobami,
niniejsza ksigzka jest powiescig historyczng. Autorka dotozyla staran, by
dochowac wiernosci faktom, takze tym dotyczacym ludzi i miejsc, ale
niektdére elementy sq wytworem jej wyobrazni. Czes¢ imion i nazwisk

zmieniono dla ochrony prywatnosci przedstawionych na kartach osob.
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Dla Heleny, Matgosi, Eda,
Lori i Mii



PAMIECI

Izaaka, Lei, Chaima, Izydora oraz Ernestyny Diamant,

jak réwniez wszystkich przemyskich Zydéw i Polakéw,

ktory postradali zycie na ottarzu nienawisci



PRZEMYSL,

LISTOPAD 1942

Ktoé tam jest. W mroku.

Otwieram oczy.

Mrok jak zwykle przypomina pusta kartke. Czuje won kapusty
gotowanej przez Emilke dwa pietra nizej. Czuje tchnienie swojej miodszej
siostry tuz obok. Mrok sie zmienia. Pojawia sie w nim echo dzwieku, ktory
przegapitam.

Ktos tu jest!

Rozbudzam sie do reszty.

Odchylam koc, zamieram, nastuchujac, po czym stawiam stopy na
podiodze. Jek sprezyn brzmi w moich uszach jak wystrzat. Mlodsza siostra
wzdycha przez sen, ale nie porusza sie.

Intruz — jesli faktycznie jest jaki$ intruz — znajduje sie poza tym

pomieszczeniem.



Boso przemykam po nagich deskach do okna i palcem odsuwam brzeg
dywanika, ktory przybilam gwozdzmi do ram. Oslepia mnie blask
ulicznych latarni, w jego snopach wiruja zmrozone platki Sniegu
przypominajace drobiny kurzu. Ale droga przed budynkiem jest pusta.
Naprzeciw widze szereg martwych okien, zabitych dywanami, zastonami,
ubraniami. Tak jak moje.

W Przemyslu Swiatlo to co$s na podobienstwo reklamy takoci. Tylko
ktos bardzo niemadry zamieScilby znak wskazujacy na miejsce ukrycia
stodkosci.

Puszczam dywanik i zblizam sie do drzwi; przyciskam ucho do drewna,
po czym dopiero przekrecam klucz w zamku. Pusty korytarz prowadzi do
pustych pokoi. Tak, jak powinien. Wszystko jest tak, jak powinno byc¢.

Wtem cisze rozdziera hatas. Glosniejszy od wystrzalu. W piersi
eksploduje mi granat strachu. Nagle pojmuje, jakiz to dzwiek przeoczytam.

Ktos puka do drzwi frontowych.

Wiedzq. Wiedzq. Wiedzq.

To jedno stowo rozbrzmiewa mi w glowie rytmem szalonego pulsu.

Kolejny jek sprezyn i mlodsza siostra staje za moimi plecami. Milczy.
Ma juz szeSC lat i wie, ze to nie pora na zadawanie pytan. Pukanie sie
powtarza, tym razem natarczywiej, a po nim dolatuje mnie szept:

— Stefania?

To podstep. Gestapowcy chca, zebym ufnie otworzyla drzwi. Dzieki
temu nie bedg musieli ich wywazy( i ladne, nieskazitelne mieszkanie trafi
w rece jakiego$ milego niemieckiego oficera i jego prawomyslnej zony
o czystych wlosach i w ponczochach bez jednego oczka.

W takim wypadku rozstrzelaja nas na zewnatrz, jak pana Schwarzera.

Szept rozlega sie ponownie.

— Fusia, otworz drzwi!



Nikt spoza kregu najblizszych tak mnie nie nazywa; gestapowcy
Z pewnosciq nie znajq tego zdrobnienia.

Biegne ku drzwiom z wyciagnietymi przed siebie rekoma, manipuluje
przy Swiezo naprawionym zamku. W glebi ducha wiem, ze to nie on. To nie
moze byc on. Ale i tak mocuje sie z kluczem, przekrecam go i rozpoScieram
drzwi na oSciez. Z Heleny uchodzi powietrze. A moze to ja wydatam glosne
sapniecie? Poniewaz w blasku gotej zaréwki widze, Ze to nie on. Nie ten,
w ktorego pojawienie sie nie wierzylam od samego poczatku.

— Maks!...



1936

Zanim trafitam do Przemysla, w moim zyciu pelno byto kur. I koni.

Czystego powietrza, drzew i rozleglych kremowo-zielonych pol, ktére
otulaly wzgodrza niczym patchworkowa narzuta. Wiosng i jesienig biegatam
do szkotly kretymi drézkami, a zima, gdy Snieg byl zbyt gleboki, zajadatam
zur z chlebem w naszej parnej kuchni. Co niedziela zas, przez okragly rok
bez wzgledu na pogode, udawalam sie na msze do kosciola w Birczy,
upakowana razem z siedmiorgiem rodzenstwa na furmance.

Miatam idealne dziecinstwo, ktorego szczerze nienawidzitam.

Chlew cuchnatl, tak samo jak wychodek, Smieciowisko i parobkowie
orzacy w upale. Kupy tajna czyhaly w trawie, zeby zapaskudzi¢ mi buty.
Mama miala wiecznie zaczerwienione dlonie — od prania na tarze badz
szorowania ich przed kazdym porodem, jaki przyjmowala. Najbardziej ze
wszystkiego nienawidzilam dzialajagcego mi na nerwy, nigdy sie

niekonczacego gdakania kur. Ko-ko-kooo... ko-ko-koo... One chyba



w ogole nie spaly. Oczywiscie z wyjatkiem koguta, ktory mial nie po kolei
w glowie i piat do ksiezyca zamiast do wstajacego stonca.

Dlatego nie przeszkadzato mi skubanie ptactwa.

Pierwsza probe ucieczki ze wsi podjelam w wieku lat jedenastu. Mama
zabrala mnie do miasta na wozie poczciarza z mys$la o zlozeniu wizyty
swoim dwom najstarszym corkom, ktore zdazyly sie wyprowadzi¢ z domu
rodzinnego i podjety prace w Przemyslu. Miatl to by¢ prezent z okazji
zblizajacej sie Wielkanocy i moich urodzin. Urodziny calej naszej 6semki
przypadaly bowiem w Wielki Tydzien, a przynajmniej wtedy je
obchodziliSmy. Mama nie zawracata sobie glowy zapamietywaniem, kiedy
ktore z nas pojawito sie na Swiecie. Tak samo byto z naszymi imionami. Na
mnie na przyklad nigdy nie moéwita ,Stefania”. Tylko Stefi, Stefuska,
Stefusia albo — najczesciej — Fusia.

Gdybym sama miala oSmioro dzieci, pewnie tez nie pamietalabym
imion ich wszystkich.

KiedySmy dojechaly do rogatek Przemysla, mama zaplacila
poczciarzowi i ujela mnie za reke. Skora na jej dloni byla szorstka,
nieprzyjemna w dotyku. Mama dobrze sie mng opiekowala, na ogot, tak
samo jak tata, gdy jeszcze zylk Oboje dobrze opiekowali sie nami
wszystkimi, ja jednak nie chciatam, by mnie prowadzita jak mate dziecko.

Obecnie zdarza mi sie tesknic za dotykiem jej chropawych dioni.

Przez cala droge w glab miasta to sie szarpatam, to wyrywatam, az
w koncu wstyd catkiem mnie opuscit. Mijaly nas turkocace po kocich tbach
wozy, na podobienstwo owiec beczaly klaksony aut. Przejechata
lokomotywa z piskiem wypuszczajgca pare z komina i ciggnaca za soba
wagony. Pospotu z okrzykami gospodyn wiejskich, ktore na ryneczku
obwieszczaly ceny swoich towarow, wszystko to, znacznie milsze dla ucha

niz gdakanie, jawito mi sie orkiestrg detg, symfonig zgota.



Najpierw zrobitysmy zakupy na straganach i w sklepikach ze szklanymi
witrynami. Sukienka dla mamy, trzewiki dla mnie i czepek dla malutkiej
Heleny. PopieScitam palcami czerwone jedwabne wstazki, oczyma za$
sreberko, w ktore zawinieta byla czekolada. Starsze siostry podjely nas
elegancko, podajac na obiad mieso z puszki zamiast od rzeZnika, na stole
nakrytym czystym obrusem, w mieszkanku, ktore zajmowaty wspolnie trzy
kondygnacje nad ziemig. Mama dostala zadyszki, zanim sie tam wdrapala,
ale ja bylam gotowa zbiec po schodach na ddl, zeby tylko moc zaczac sie
wspinaC ponownie.

Mama i siostry popijaty herbate, podczas gdy ja siedzialam z nosem
przycisnietym do szyby i chtonetam widoki miejskiej ulicy. Kiedy nadszed}
czas powrotu, rozptakatam sie. Blagalam. Tupatam nogga. Grozba i prosba
staralam sie doprowadzic do tego, by zostawiono mnie w Przemyslu.
Zapewnialam, ze swoja obecnoscig nie sprawie siostrom klopotu. Tyle ze
klopoty to byto moje drugie imie. Koniec koncow mama wyciggneta mnie
z mieszkania silq.

Nawiedzilam Przemysl ponownie dopiero po pottora roku. Miatam
wowczas prawie trzynascie lat. Bylam starsza i madrzejsza. Paczkujace
piersi wypychaly gére moich sukienek. A ja wiedzialam juz, na czym
polega gra dorostych. Wystawszy miesiac wczesniej list do sidstr, ucielam
sobie z nimi szeptang pogawedke na osobnosci. Podczas obiadu milczatam,
po positku otarlam kaciki ust, zalozylam noge na noge i pijac herbate,
przystuchiwalam sie rozmowie mamy z siostrami. Gdy nadeszta pora
powrotu, odmoOwilam opuszczenia mieszkania. Tym razem to mama
btagata. Probowata mi przemowic do rozsadku. Nawet sie troche poptakata.
Ale nie tupneta noga.

Powiedzialam jej, ze Marysia znalazta mi prace.



— To prawda, mamo. — Marysia potwierdzita moje stowa. — Niejaka pani
Diamant szuka dziewczyny do pomocy. Mieszka tylko pare przecznic stad.

Powiedzialam, ze Andzia juz przygotowata mi postanie za wersalka.

— Dostanie dwa koce, mamo — zapewnita Andzia. — I co niedziela
bedzie chodzi¢ do kosciota.

Wyjasnitam, ze bede oddawac czes¢ zarobkow obu siostrom, doktadajac
sie do jedzenia. Ze uzbierane co nieco przesle do domu, aby mama mogla
zatrudni¢ kolejnego parobka. Albo kupi¢ wiecej kur.

— Byloby wspaniale, prawda, mamo? — Marysia sie uSmiechneta.

— Ale Fusiu, co z twoim wyksztalceniem? — rozpaczata mama.

Wygladzitam na sobie sukienke i odpartam:

— Zamieszkanie w Przemyslu bedzie dla mnie najlepsza szkolg, mamo.

I tak zostalam z siostrami, a mama wrocita do domu w pojedynke.

Xk ok 3k

Idac w podskokach do pracy w sklepie Diamantow, ptoszylam golebie,
zagladatam w zaulki, gapilam sie na witryny fotografow, a nawet
zmitrezylam nieco czasu na zabawe z bezdomnym kocurem. Bicie
dzwondéw katedralnych przetoczylo sie po niebie, ktore mialo gleboki,
przepiekny odcien.

Gdy otworzylam drzwi sklepu, rozlegt sie cichszy dzwoneczek, na
odglos ktorego zza lady podniosta na mnie wzrok kobieta w Srednim wieku.
W powietrzu unosit sie zapach Swiezo upieczonego chleba, jabtek, papieru
pakowego i sznurka, ja za$ natychmiast wypatrzylam rzedy owinietych
sreberkiem czekoladek ukrytych pod szklem. Kobieta, ktorej posladki
zwisatly po obu stronach wysokiego taboretu, zlustrowata mnie od stop do
gléw, podczas gdy ja kiwalam sie na palcach i pietach, z podniecenia

niezdolna usta¢ w miejscu.



— Och — powiedziata. — Patrzcie, kogo przywiato. Panna Podgorska we
wilasnej osobie, zgadza sie? Jak masz na imie, kecele[1]?

— Stefania. — Poczulam dreszcz na dZwiek swego pelnego imienia.

— A ja jestem pani Diamant. Powiedz mi, Stefanio, umiesz czytac?

— Tak.

— A pisac?

Skinetam twierdzaco glowa. Bylo nie bylo, nasze gospodarstwo nie
lezato na koncu Swiata.

— To dobrze. Bardzo dobrze. W takim razie zrob liste wszystkiego, co
stoi na tych poétkach.

Schowatam plaszcz i drugie Sniadanie — chleb z serem — w kaciku za
lada, po czym pani Diamant wreczyta mi kartke papieru przytwierdzong do
podkladki, do ktérej byl tez przywigzany ogryzek olowka kopiowego.
Zastukatam, stuk-stuk, trzewikami o deski skrzypiacej podtogi, co przydato
mi wagi i sprawito, ze szeroko sie uSmiechnelam. Moment poézniej
sporzadzatam juz spis inwentarza duzymi, zamaszystymi literami. W tym
czasie pani Diamant, pochylona nad ksiegg rachunkowga, obserwowata mnie
spod oka. Gdy w pewnej chwili przesunelam na poéice butelke wody
sodowej, ujrzalam wpatrzona we mnie z drugiej strony pare brazowych
oCzu.

— Zawsze podsSpiewujesz przy liczeniu? — zapytal mnie ich wlasciciel
niskim chtopiecym glosem.

Przycisnetam podkiladke do piersi i zarumienitam sie. Rzeczywiscie,
podspiewywatam. Do siebie. Niczym mata dziewczynka.

Bylam wtedy matg dziewczynka. Tylko o tym jeszcze nie wiedziatam.

Oczy sie zmruzyly i tyle je widzialam. Chwile pdzniej pojawily sie
znowuy, tyle ze nad regatlem. Nalezaly do wysokiego chlopca, nadal

szczuptego i niezgrabnego jako Zrebie, a wienczyly je dwie krechy



ciemnych brwi zlewajgce sie ze zmierzwiong krecong czupryng czarnych
wlosow.

Chtopiec wyszczerzyt zeby w usSmiechu.

— Nie przestawaj podspiewywa¢ — powiedzial. — Stanowisz moja
poranng rozrywke. Jak cie wolajq?

— Stefania.

Przechylit glowe.

— Nikt tak na ciebie nie mowi, co? — Nie dalo sie ukry¢, ze to prawda. —
W takim razie jak? Stefi?

— Stefuska. — Widzac, ze chlopiec patrzy na mnie wyczekujaco,
dodatam: — Stefusia. I Fusia. Ale wolatabym, zebys...

— Stefi, Stefuska, Stefusia, Fusia. — Chlopiec pokrecit glowa. — Za
pozno. JesteS Fusia. ZaSpiewaj mi coS jeszcze, Fusiu. Mame[2] moze
zacznie sprzedawac bilety...

— Izio! — krzykneta pani Diamant, ktora do tej pory nie opuscita swego
posterunku za lada. — Zostaw dziewczyne w spokoju, bubele[3]! To jej
pierwszy dzien. Nem dajn tuches in szul![4]

— Mame...

— Jazda do szkoty!

Wzruszyl ramionami i wybiegl na ulice, gdzie dolaczyt do dwdch
czekajacych na niego chtopcow. Jeden byt wyzszy, a drugi nizszy od niego,
ale wszyscy trzej mieli takie same czarne wtosy. I byli ode mnie starsi.

Bracia, pomyslalam. Znalam sie na braciach. Najwazniejsze
w kontaktach z nimi to nie pozostawaC dluznym i odplacaC pieknym za
nadobne.

Wrocitam do pracy i postawiwszy znaczek na sporzadzonej liscie,

pelnym glosem zaczelam Spiewac stowa, na ktorych dzwiek mama



wylaczala szybko radio. Oznaczalo to oczywiscie, ze stuchalam ich tym

chetniej przy kazdej okazji. Bylo to tango.

Hej, chtopaku, nad rzecznq, nad gtebing
Szumiata nam winna kis¢

Gdy wyptynqgt z chmur ksiezyc nad doling,
Musiates do szkoty isc.

Pozostat mi tylko, jak winny kwiat,
Pachngqcy ust twych slad

I echo rzuconych litosnie stow

Ze moze wrocisz znow. ..

W pierwszej zwrotce zamiast ,,do chaty” zaspiewatam ,,do szkoly”, a w
drugiej przybratam szczegolnie teskny ton. Reakcja byt wybuch smiechu za
moimi plecami i dobiegajacy juz z ulicy tupot stép. Drzwi sklepu zamknety
sie, raz jeszcze tracajac dzwoneczek, a ja zerknelam na panig Diamant,
ktora wprawdzie krecita glowa, ale oczy miala zmruzone w usSmiechu,
podobnie jak jej syn wczesniej.

I tak powstal nasz rytuat. Co rano Izydor Diamant, zwany czesciej
Iziem, zagladal do sklepu i prosil, abym coS mu zaspiewala, a ja szybko
adaptowatam jaka$ mniej lub bardziej figlarng piosenke. Przed uptywem
tygodnia wszyscy mieszkancy ulicy Mickiewicza mowili na mnie Fusia.

Ja zasS poznalam imiona reszty braci. Byl wiec Heniek, najmlodszy,
ktory nie interesowat sie jeszcze dziewczetami, i Maks, starszy od Izia, juz
czeladnik, ale milkliwy — czesciej sie uSmiechal, niz odzywat. Poza nimi
ustyszalam takze o Chaimie, pierworodnym panstwa Diamantdw, studencie
medycyny w jakim$ nieznanym mi wiloskim mieScie, oraz o siostrze

mieszkajacej niedaleko, bo we Lwowie. Pan Diamant nie pracowal, bo



przechodzitl wlasnie rekonwalescencje po chorobie, ktora zaatakowata jego
krew. Dowiedzialam sie rowniez, ze bede mie¢ wolne soboty, poniewaz
panstwo Diamantowie sg Zydami, i ze pani Diamant piecze wyborng babke.

Zamiatatam podlogi, pakowalam zakupy i Scieralam kurze z polek,
a pani Diamant chwalila mnie, Ze jestem obrotna i szybko sie ucze.
Wkroétce wysylala mnie na plac targowy, gdzie odbywatl sie prawdziwy
handel. To wlasnie tam bylam Swiadkiem pierwszej walki na piesci. Dwaj
chlopcy tlukli sie zawziecie, tarzajac sie w ulicznym pyle nieopodal
rynsztoka.

Nie przypominato to krdtkich spie¢ miedzy moimi bracmi ani kolegami
ze szkoty w Birczy. Nigdy nie widziatam tak zacietej bojki.

Przygladajacy sie zajsciu policjant zgasit butem niedopatek papierosa,
ale to mezczyzna w brudnych spodniach i z maznietym smarem policzkiem
wystapit z kregu gapiow, po czym rozdzielil walczacych, chwytajac obu za
kolnierze, mimo ze prychali i posykiwali niczym rozztoszczone koty.
Nastepnie potrzasnagt tym po prawej z taka sila, az mu zadzwonity
wszystkie zeby.

— Oskar, co w ciebie wstgpitlo? — zapytal wyrostka mezczyzna. —
Dlaczego bijesz sie na ulicy jak jakis tobuz?

— On zaczal! — wydusit z siebie Oskar. — Uderzyt mnie!

— Czyzby? Uderzyt cie tak 0? — Mezczyzna przeniost wzrok na drugiego
chtopca, a gapie poszli w jego slady.

Przyszpilony spojrzeniami chlopiec schylit sie po czapke i otarl krew
pod nosem.

— Nazwal mnie parszywym Zydem.

Mezczyzna potrzasnat glowa, a potem Oskarem.

— Co to ma znaczyc¢? Spdjrz tylko na niego... — Oskar popatrzyt na

przeciwnika z ukosa. — Ma rece i nogi, i krew w zylach tak jak ty. Co ci



przeszkadza, ze jego rodzina jest postuszna naukom Mojzesza? Pogodz sie
z nim, ale juz! Bo powiem twojej matce.

Chtopcy wymienili uscisk dloni, cho¢ miny mieli przy tym nietegie.
Gdy rozeszli sie w przeciwne strony i thum gapiow takze zaczal sie
przerzedzac, ustyszatam za plecami mamrocacg kobiete:

— Parszywy Zyd...

Udato mi sie kupi¢ tanio sliwki do sklepu. Po powrocie z targu
wsliznelam sie do tazienki i przejrzalam w lustrze. Dotknelam twarzy,
ramienia, wloséw. Tamten chlopiec pad} ofiarg nienawisci, poniewaz byt
Zydem. Czy to mozliwe, ze paristwo Diamantowie nienawidzq mnie za to, ze
jestem katoliczkq?

Tego samego popotudnia wywabitam panig Diamant z jej statego
miejsca za ladg i zaprezentowatam jej Cwiczenia, ktére wczesniej
podejrzatam na boisku szkolnym przy gimnazjum. Gdy do mnie dotaczyla,
zapakowane w sreberka czekoladki posypaly sie z poltek, lecz pani Diamant
tylko sie rozeSmiata, wycierajac nalang szyje z potu.

— Kecele... — do tej pory zdazylam odkry¢, ze wyraz ten oznacza
matego kota — czasami doprowadzasz mnie do goraczki! — To
powiedziawszy, podata mi czekoladke i z uSmiechem, ktory utworzyt
doteczek w jej brodzie, siegneta po kolejna dla siebie.

W tamtym momencie zrozumialam, ze pani Diamant cierpiata
samotnos¢, zanim sie pojawitam, i ze dzieki mnie nie czuje sie juz samotna.
Dotarlo do mnie rowniez, ze i ja bylam w domu sama pomimo ciaglego
towarzystwa rodzenstwa, mamy i kur. Siostry i braci absorbowalo wiasne
zycie, mama miala za duzo obowigzkéw, a ptactwo domagatlo sie
nieustannej uwagi, nie dajac nic w zamian. Dopiero moja mocodawczyni

przepedzita ztg samotnosc.



W niedziele podczas mszy, na ktorg udalam sie z Andzia,
podziekowalam Panu Bogu za to, ze zestal mi rodzine Diamantow.
W koncu Mojzesz wystepowatl takze w naszej Biblii, a do tego odnositam
wrazenie, ze Bog go lubi.

Takie byly poczatki mojej edukacji.

Izio nauczyt mnie przeklenstw w jidysz, a ja postanowitam zaprzestac
przynoszenia kanapek z szynka konserwowgq do sklepu, cho¢ pani Diamant
zapewniala, ze nie ma nic przeciwko temu. Gdy nadeszla zima i wczesnie
robito sie ciemno, zostawalam na kolacje w mieszkaniu panstwa
Diamantow za rogiem. Ich niemal dorosli synowie rozprawiali
o medycynie, a pan Diamant niekiedy rzucal pytanie w stylu: ,,Co jest
lepsze: dobra wojna czy zly pokéj?”, po czym wywigzywala sie dyskusja,
podczas ktorej pan Diamant palit papierosa za papierosem. Wieczorami Izio
odprowadzat mnie do domu, brnac razem ze mna przez gleboki chlodny
Snieg oztocony blaskiem latarni ulicznych.

Pani Diamant gimnastykowata sie co rano i po jakim$ czasie musiata
zwezi¢ wszystkie sukienki. Ja dla odmiany popuscilam swoje na szwach.
Nauczylam sie usmiechac tak, by chlopiec kupit dwie czekoladki zamiast
jednej, i obdarzac go jeszcze tadniejszym uSmiechem, kiedy podarowal mi
ktora$ z takoci. Nastepnie, gdy dzwoneczek przy drzwiach zadZzwieczal,
odkladalam czekoladke na potke, a monety umieszczalam w Kkasie, co
przyprawialo panig Diamant o chichot. Zaczelam kreci¢ na glowie loki
i nosi¢c pomadke siostry, kiedy radio grzmiato, ze Niemcy najechaty
Czechostowacje. A gdy Andzia przeniosta sie do Krakowa i Marysia
wynajela mniejsze lokum po przeciwnej stronie Przemysla, pani Diamant
tylko zacmokata, zmruzylta oczy i oznajmita mi:

— W takim razie zamieszkasz z nami, kecele.



Panstwo Diamantowie nie mieli dla mnie osobnego pokoju, dlatego go
stworzyli. Odcieli zastonkg koncowke korytarza, wstawili za nig waskie
16zko i stolik z lampa, a nawet powiesili lustro na S$cianie. Ja za$
naprzeciwko umieScitam Swiety obrazek przedstawiajacy Maryje
z Dziecigtkiem, a rézaniec oplottam wokot stupka przy wezglowiu. Pani
Diamant chowala pod moim 16zkiem talerz z blincami[s], poniewaz pan
Diamant przestrzegal scistego postu w Jom Kipur[e]. Wkrotce miatam na
wilasnosc¢ pieczare przesycong delikatnym czerwonym Swiatlem z powodu
bordowej zastonki.

Niestety moja komnatka nie miata okna. Ilekro¢ w nocy zrobito mi sie
za gorgco, przemykatam do salonu i przysiadalam na parapecie, by
wdychac wlatujace do srodka Swieze powietrze, jakze inne od zastalej woni
papierosOw unoszacej sie w calym mieszkaniu. Majac za plecami ciemny
pokdj, a bose stopy przytkniete do ramy okiennej, nastuchiwatam
zajezdzajacych na stacje pociggow, Swiadoma pograzonego w Snie domu po
jednej stronie i przepasci z rozciggajacym sie za nig miastem po drugiej.

Wtedy jeszcze nie wiedziatam, ze mrok wigze sie ze strachem.

Dolaczywszy do mnie, Izio rozpieral sie w fotelu albo wyciagal jak
dhugi na dywanie, z rekoma pod glowa. Szeptem opowiadat mi o zajeciach
na Swiezo rozpoczetych studiach, o krajach, ktére chcial najbardziej
zobaczy¢ — Palestynie i Turcji — oraz o tym, ktory chcialam najbardziej
zobaczy¢ ja, czyli o Ameryce. I pytal mnie o zdanie, na przyktad czy
uwazam, ze Hitler najedzie Polske. W tamtym czasie jednak nie wojna byla
mi w glowie. Izio uzyskal pelnoletnos¢. Nabratl ciata. Wydoroslat. Jego
podwiniete rzesy kladly mu sie cieniem na powiekach niczym ptatki sadzy.

Tamtego ostatniego lata dotgczal tez do nas nocami w salonie Maks. Byt
drobniejszy i cichszy od brata, lecz gdy juz sie odezwal, zmuszal nas do

zastanowienia nad wlasnym zyciem. Albo opowiadatl kawaty tak kiepskie,



ze zrywaliSmy boki ze smiechu. Izio obejmowat sie rekoma w pasie, aby
sthtumic¢ parskniecia i nie obudzi¢ pani Diamant.

Cieszytam sie, kiedy Izio sie Smial, rozbawiony przez brata.

Wkrotce Maks przestat sie pojawiac. ByliSmy tylko my, Izio i ja, kontra
reszta Spigcego Swiata.

Teraz uwazam, ze Maks wiedzial wczesniej ode mnie.

Lato przeszio ostatecznie w jesien. Wiasnie wtedy, gdy wiatr gnat za
oknem pozotkle liScie, a powietrze na zewnatrz przesycone bylo swedem
spalenizny dobywajacej sie z okolicznych kominow, Izio siegngt do mnie
w ciemnosciach i przytrzymat mnie za reke. PrzyrzekliSmy, ze nie
zdradzimy sie stowem. Dwa tygodnie pozniej na Przemysl spadly pierwsze

niemieckie bomby.

[1] Kecele (jid.) — kotek; tu: kotku, moja droga.

[2] Mame (jid.) — matka.

[3] Bubele (jid.) — kochanie.

[4] Nem dajn tuches in szul! (jid.) — Jazda do szkoty!
[5] Blince (jid.) — placki, nales$niki.

[6] Jom Kipur (jid.) — jesienne $wieto oczyszczenia; najbardziej uroczyste swieto zydowskie.



WRZESIEN 1939

Zrazu pomyslatam, ze to Rosjanie przelatuja tak nisko, az szklo

w kredensie Marysi sie rozdzwonito. Byl to pierwszy dzien szkoly, na
chodnikach roilo sie od dzieci, ktore z ksigzkami pod pachg albo
w tornistrze szty do domu na dluga przerwe. Wychylalam sie wilasnie
z okna nowego mieszkania siostry, po drugiej stronie Sanu, wyczekujac
wspllnego z nig obiadu. Ostonitam oczy przed stonicem. Samoloty
pozostawialy na niebie dlugie ciemne smugi. W pewnym momencie hotel
na rogu eksplodowat chmurg pytu cementowego i ognia.

Krzyknelam. Wszyscy krzyczeli. Dzieci na ulicy rzucily sie do biegu.
Kamienica drzata w posadach. Zatrzasnelam okno, ale — cho¢ zrobito sie
ciszej — nadal styszalam odlegle eksplozje i widzialam kieby dymu
zasnuwajace niebo nad miastem. CoS przelecialo z wizgiem, huknelo
i podloga usunela mi sie spod nég. Padtam na kolana, ze Sciany zleciat
siostrzyn Swiety obrazek. Na czworakach zblizylam sie do wyjscia i nawet

uchylitam drzwi, ale zaraz musialam je zamknac¢, tak gesty dym zza nich



bit. Klatka schodowa stala w ogniu. A ja znajdowatam sie na drugim
pietrze.

Po raz pierwszy od dawna zatesknitam za mama.

Ta mysl przywotala wspomnienie domu na wsi i dlugiej poreczy po
jednej stronie schodow. Olga i Andzia z piskiem zjezdzaly po niej na czas,
mierzgc wyniki starym zegarkiem taty. Porwalam z t6zka Marysi welniang
kape, owinelam jg na sobie dookola, tak ze przednie poly zachodzily na
siebie, chronigc mnie podwadjnie, zaczerpnelam gleboko tchu i wypadlam
w szalejace ptomienie.

Zesliznetam sie po tlacej sie poreczy, przytrzymujac kape na sobie
lokciami, kolanami, a nawet zebami. Najpierw z drugiego pietra na
pierwsze, potem z pierwszego na parter — oczy coraz bardziej mi tzawity,
a w gardle drapalo silniej z kazdg chwilg — i wreszcie zaznatam ukojenia
w ciagngcej chlodem piwnicy, gdzie rozkastana, zabralam sie do gaszenia
nadpalonej miejscami kapy.

W mrocznym kacie siedzialo pare osob, zbitych w grupke. Wydawaty
sie zdziwione moim widokiem. Spojrzalam na nie ostro pomimo
ciekngcych mi spod powiek tez.

— Nie wiecie, ze kamienica sie pali?! — wrzasnelam.

Niczym sploszone szczury wypadliSmy na zaScielong szczatkami ulice.
Ledwie bylam w stanie rozpoznac, gdzie sie znajduje. W powietrzu unosit
sie pyt i dym, panowata ogolna panika. Ludzie krzyczeli. Darli sie z bolu.
Wotali o pomoc. Nie kilkoro tym razem, lecz dziesiatki, jesli nie setki. Ze
wszystkich stron. Kamienice naprzeciwko przecieto na pot, jak tort nozem.
Na srodkowej kondygnacji sterczat tyt 16zka, idealnie zbalansowany. Na
szczycie z belki stropowej zwisal mezczyzna, wierzgajac nogami to w te, to
we w te. Nad jego glowa przelecial z warkotem samolot. Odglosy

wybuchow zlewaly sie w jedno z odleglym wyciem karetki.



Nagle spostrzeglam dlon, ktéra wysunela sie spomiedzy kupy gruzu
u moich stop.

Odkopatam  mezczyzne, ktory przypominal raczej sinego,
zakrwawionego ducha. Zanim zapytalam, jak sie nazywa, odszed}
chwiejnym krokiem, mamroczac coS o zonie i Niemcach. PusScitam sie
pedem do domu. Nie na wies, do mamy, lecz do tej drugiej kobiety, ktdora
okazala mi serce. Sprintem pokonalam most przerzucony nad rzeka,
dopiero w potowie drogi uzmystawiajac sobie, jak wspanialym celem jest
on dla spadajacych bomb. Przemknelam waskim zautkiem, wypadlam na
podworko i jeszcze dobrze nie przekroczylam progu kamienicy Diamantéw,
gdy Izio pociggnat mnie za sobg do piwnicy.

Maks byt juz na dole. Obok niego siedzieli wprost na gotej ziemi oboje
panstwo Diamant, Heniek i Chaim, ktory zaledwie przed miesigcem wrocit
z Wloch, a takze wszyscy chyba sasiedzi. Pani Diamant rozpostarta szeroko
ramiona, a ja dalam sie jej przytuli¢, podczas gdy Izio zajmowat miejsce po
mojej drugiej stronie.

— Poparzylas sie — powiedzial, dotykajac lekko mojego przegubu. Az do
tej chwili nic nie czulam. Izio ukryl pokryta pecherzami reke przed
wzrokiem pani Diamant.

Czolgi przetaczaly sie ciezko nad naszymi glowami, ale ja czulam sie
bezpieczna.

Kto$ przyniost ze sobg radio na baterie, dzieki czemu wystuchaliSmy
prezydenta Moscickiego, ktory zaapelowal do miodych, zdolnych nosic¢
bron Polakow, by kierowali sie na Lwow. By za nic nie dali sie wcielic
w szeregi niemieckiej armii. By dotarli cho¢by do Rosji, jesli bedzie trzeba.
Diamantowie poszeptali miedzy sobg. By¢ moze nie pierwszy raz odbyli te
rozmowe. Kwadrans pozniej czterej bracia ucatlowali matke i ruszyli do

Lwowa w tym, co mieli na grzbiecie, i z pajdka chleba w kieszeni.



Na oparzonym przegubie wcigz czutam dotyk palcow Izia.

Gdy pani Diamant ukryla twarz w dloniach i zaplakala, objelam jq
odruchowo i zaczelam gladzi¢ po wlosach. Teraz byla cala moja. Moja
staruszka. ..

Pan Diamant potrzasnat glowa.

— Di welt iz szejn, nor di menczn machn zi mijes[7] — powiedziat.

Wiele czasu uptynelo, zanim zrozumialam, ze bracia Diamantowie
uciekli nie w odpowiedzi na apel prezydenta Moscickiego, lecz z tego
powodu, ze byli Zydami.

PrzesiedzieliSmy w piwnicy caly tydzien, sltyszac, jak pojawiajq sie
Rosjanie, placzg dzieci i rozlegaja sie strzaly — najpierw z dachow
kamienic, a potem bezposrednio na ulicach. Raz dziennie kto$ z nas
ryzykowat zycie, biegnac na gore po cos do jedzenia, troche wody do picia
i nafty do lampy. Gdy wreszcie zamilkly strzaly, a czolgi przestalty dudnic,
odwazyliSmy sie wypelzng¢ z naszej nory. Na zewnatrz czekal na nas
podzielony Swiat. My znalezliSmy sie po rosyjskiej stronie Przemysla, moja
siostra Marysia po niemieckiej. Granicg byt San.

Wojna rozpetana przez Hitlera dotarla na skraj drugiego brzegu rzeki.

I tam sie zatrzymata.

PogrzebaliSmy zmartych, uprzatneliSmy gruz, wstawiliSmy szyby do
okien. Zamiotlam sklep. W zabudowie zialy wyrwy, puste niczym miejsca
po usunietych zebach, wszedzie tam, gdzie zabraklo kamienic. Rosyjscy
zolierze patrolowali ulice i dworzec. Zydzi ze znajdujacej sie
w niemieckich rekach zachodniej czeSci Przemysla zostali wydaleni na nasz
brzeg. Poniewaz most jednak zostal zbombardowany, nadchodzili
biegngcymi nad rzeka torami kolejowymi, na tle slupow ognia i dymu

bijacych z ptongcej synagogi za ich plecami.



W dzielnicy zydowskiej zrobito sie ciasno. Pokdj, ktory jeszcze do
niedawna nalezal do Chaima i Maksa, kwaterunek przydzielit Reginie
i Rozy, dwom Zydéwkom z Niemiec, ktére umkngwszy Hitlerowi juz raz
w przesztosci, wskutek ostatniego doswiadczenia zgorzknialy jeszcze
bardziej. Obejrzaly swoje nowe lokum — stanowigce mieszkanko samo
w sobie, z malym zlewem i piecem — i zamknely za soba drzwi, nie
zaszczycajagc nas ani jednym stowem. Poniewaz wschodnia czes¢
Przemysla zostala praktycznie wlaczona do Rosji, bracia Diamantowie
wrocili ze Lwowa do domu.

— Widzieliscie sie z siostra? — dopytywata pani Diamant. — Jak miewa
sie Ernestyna?

— Zaden z nas jej nie widzial, mame — odpart Chaim. — Od
bombardowania we Lwowie panuje chaos.

Przygladalam sie uwaznie kraglolicej pani Diamant, ktéra tylko na
moment stracita rezon.

— To znaczy, ze znalazta bezpieczna kryjowke — powiedziata. —
Przedarta sie do mojego kuzynostwa albo do siostry ojca mieszkajqcej
w Wiedniu. Dostaniemy od niej list, jak tylko poczta wznowi dzialanie. —
I jakby nigdy nic wrocita do mieszania zupy.

Maks zerkngl na mnie i pokrecit glowa. Nie wierzyt, aby Ernestyna
przedostata sie do Wiednia.

Na miescie huczato od plotek. Ponoc¢ gdy kryliSmy sie w piwnicy, ulicq
Mickiewicza przepedzono setke Zydéw, starcow i smarkéw, ktérych
niemieccy zotnierze bili przy kazdym potknieciu i upadku. Kiedy wiezniom
zabraklo sil, zostali poprowadzeni na cmentarz i tam rozstrzelani.

Nie dawatam ucha plotkom. Nie wierzylam w nie. Niemozliwe, by kto$S
potraktowatl w ten sposob drugiego czlowieka. Poza tym spadajace bomby

naruszyty nekropolie, wydobywajac na wierzch liczne zwtoki.



Nie chcialam wierzy¢ w te okropienstwa, dzieki czemu bylo mi latwiej

ktamac.

Pani Diamant i ja prowadzitySmy sklep. Pan Diamant, ktérego stan
zdrowia sie poprawil, dwa razy w tygodniu wypiekat chleb. Chaim
zatrudnit sie w miejskim szpitalu, a Maks codziennie pokonywatl cztery
kilometry dzielgce Przemysl od Nizankowic, gdzie pomagal miejscowemu

dentyscie. Heniek i Izio wrdcili do szkoty.

Izio nic sie nie zmienil, cho¢ zarazem zaszia w nim zmiana. Rankiem
zatrzymywal sie w sklepie. Ja Spiewatlam mu rozne piosenki, a on uczyt
mnie teraz przeklenstw nie tylko w jidysz, ale tez po niemiecku, na
wypadek gdyby armia Hitlera przedostala sie na nasz brzeg. Nocami
tanczyliSmy przy otwartym oknie salonu do melodii dolatujgcej
z restauracji po przeciwnej stronie ulicy. Izio nie mial przede mngq tajemnic.
Z wyjatkiem kilku. Zaczal pali¢ papierosy. Gdy raz spytalam Maksa, co
widzieli w drodze do Lwowa, odpart, ze krew. Nie dopytywatam wiecej.

Kiedy poczta wznowila dziatanie, otrzymalam list od mamy. Byla
bezpieczna w naszym gospodarstwie razem 2z moim miodszym
rodzenstwem, podczas gdy starsi bracia i siostry rozproszyli sie po calej
Polsce. Cho¢ pani Diamant tez wyczekiwala listu, zadnego nie dostala.
Kupitam sobie czétenka na szpilce, chodzilam do kina i nocami
przesiadywatam z Iziem, wdychajac wypuszczany przez niego dym
i przygladajac sie Swiatlom niemieckiej czeSci miasta.

Tej samej wiosny, gdy skonczylam szesnascie lat, pani Diamant zaczela
mnie wysytaC na comiesieczne spotkania gildii sklepikarzy. Dla niej spacer
przez miasto stat sie zbyt meczacy, poza tym irytowaly ja wymogi Rosjan,
a wszystko, czego ode mnie wymagano, to zebym zajela miejsce z tytu sali,
podniosta reke, kiedy wyczytano Lee Diamant, i przekazala w domu

najwazniejsze informacje. Przy trzeciej okazji pojawilam sie na spotkaniu



spozniona. Mozliwe, ze moja uwage po drodze zaprzatnely tanie ponczochy
oferowane na targu. W kazdym razie gdy wsliznelam sie do srodka, starajac
sie cicho zamknac¢ za sobg drzwi, z podium dolecial meski glos.

— Lea Diamant?

— Obecna! — odkrzyknelam, na co starszawi sklepikarze, wsrdd ktorych
znalazla sie moze jedna albo dwie kobiety w srednim wieku, wszyscy jak
jeden maz odwrocili sie na krzestach, zeby na mnie spojrzec.

Rozlegly sie szepty. ,,Bardzo mtoda jak na sklepikarke! A jaka ambitna!

")

Takich panien nasze miasto wiasnie potrzebuje!” Kto$ zaczat bi¢ brawo,
pare 0sob do niego dolaczylo i wkrétce cata sala rozbrzmiewata oklaskami.
Opadtam na pierwsze wolne miejsce, zaczerwieniona po czubki uszu
i zdecydowana patrze¢ wylgcznie na prowadzgcego spotkanie, by nie uronic
zadnego stowa i méc wszystko zaraportowac pani Diamant, zanim ukryje
sie w swojej komnatce za zastona.

— No, no — ustyszalam szept. Zerknelam w bok. Siedzial kolo mnie
miodzieniec, caly pryszczaty na brodzie, co musialo mu utrudniac
golenie. — Od dawna prowadzisz swoj sklep?

— Nie — mruknelam. Usta trzymat tak blisko mojej twarzy, ze czulam
ciepto jego oddechu na skorze.

— Dostatas go w spadku po rodzicach?

Nie odpowiedzialam. Wpatrywalam sie w prowadzacego z takim
natezeniem, jakby nic poza nim mnie nie interesowato.

— Moi rodzice majg masarnie — szepnat chtopak. — Tylko ze teraz ja ja
prowadze. Zatrudniam rzeznikéw. Az trzech. Sam nie brudze sobie rak,
aniele. Gdzie mieszkasz?

Odwrdcitam do niego glowe.

— Jadaczka nigdy ci sie nie zamyka? A moze potrafisz milcze¢ cho¢

przez chwile?



Nie potrafit. W dodatku nazajutrz pojawit sie w sklepie panstwa
Diamant, jakim$ sposobem zdobywszy adres. Oprocz niego przyszia
polowa czlonkéw gildii, aby zobaczy¢ mloda sklepikarke w jej zywiole.
WyprzedalySmy prawie caly towar w jedno tylko popotudnie. Pani
Diamant, pytana, czy jestem jej corka, uSmiechata sie i kiwala glowa,
kuksancem dajac mi zna¢, ze mam robi¢ to samo. W pewnym momencie
szepneta mi na ucho, ze chetnie posylalaby mnie do siedziby gildii dwa
razy w tygodniu. Pryszczaty milodzieniec kupit pot kilo jablek i wode
sodowa, przedstawil sie jako Zbyszek Kurowski i spytat, czybym nie
wybrala sie z nim do restauracji.

Odmowitam. Przyszedl znow nastepnego dnia i zapytal o to samo.
Powtdrzylam swoja odpowiedz, doprawiajac ja octem. Na to ustyszatam, ze
ma mnostwo wielbicielek i wystarczy, by pstryknat palcami. Zapewnitam
go, ze to dobrze, niech pstryka i nie mitrezy. Wypadt ze sklepu z twarza
niczym chmura gradowa, a ja ucieszytam sie, ze mam go z glowy.

Trzy dni poézniej, gdy w sklepie byt taki ruch, ze Izio musial pomagac
po szkole, zobaczytam, jak syn pani Diamant szczerzy sie do mnie i ponad
glowa rosyjskiego zolnierza zmruzonymi oczyma wskazuje w strone drzwi.
W progu stal, jakzeby inaczej, Zbyszek, ktory tym razem pojawit sie
w towarzystwie starszego mezczyzny i kobiety. Pani miala na dioniach
rekawiczki, a na szyi koinierz z rudego lisa, siegajacy uszu. Konczylam
wiasnie pakowac zakupy dla klienta, dlatego podeszta do mojego odcinka
lady, przedstawita sie jako pani Kurowska i poprosita o tuzin ptysi. Do tego
zazadala tabliczki czekolady z migdatami i dwoch kilo jablek. Kiedy ja
wazylam i pakowalam jej zakupy, ona zadawala mi pytania. Ile godzin
pracuje? Jak czesto choruje? Czy mam konto w banku? Gdzie kupuje

ubrania?...



Zbyszek stal obok ojca, z rekoma skrzyzowanymi za plecami, i gapit sie
w sufit. Spostrzeglam tez, ze pani Diamant i Izio pod byle pretekstem
przesuneli sie blizej w mojq strone i nadstawili ucha, udajac, ze zajmuje ich
catkiem co innego. Wreczytam pani Kurowskiej sprawunki, czujac, ze sie
rumienie.

Tymczasem kobieta przemodwita:

— Panna zdajesz sie obrotna i pracowita. Ladnie sie wystawiasz.
Nadatabys sie na nowy nabytek w naszym domu.

W pierwszej chwili pomyslatam, ze chce mnie zatrudni¢ u siebie w roli
pokojowki, ale wystarczyt rzut oka na obu Kurowskich, aby zrozumiec,
0 co jej tak naprawde chodzi. Wiekszosc klientow spogladata na mnie
wyczekujgco, co powiem, a wraz z nimi Izio, ktory zagryzat warge, by sie
nie rozeSmiac.

— Dziekuje za propozycje — odpowiedzialam sztywno — ale raczej z niej
nie...

— Panna pochodzisz z dobrej rodziny — kontynuowata pani Kurowska
podniesionym glosem. — Rodzice panny majgq gospodarstwo pod Bircza, sa
katolikami... Nadajesz sie panna w sam raz. — Pochylila sie do mnie. —
U jakiego lekarza sie panna leczytas?

— Magdo... — zaczal pan Kurowski i pociggnat zone za rekaw. Zbyla go
machnieciem dtoni.

— Cichaj, Gustaw. To kobiece sprawy. A ty...

— Bardzo przepraszam — przerwatam jej. — Ale skad pani tyle wie
o mojej rodzinie? Nigdy nie rozmawiatam na ten temat z pani synem.

— Och! — Pani Kurowska rozejrzata sie, zachwycona, ze ma publike. —
Jak tylko Zbyszek mi powiedzial, ze spotkal panne, ktéra mu sie podoba,
wynajelam detektywa. Panna winnas zrobi¢ to samo. Najlepiej grac

w otwarte karty, prawda? Niemniej od razu moge pannie powiedziec, ze



moj syn to dobry chlopiec. Nie pali. Nie pije. Na nic nie choruje i ma
Swietlane perspektywy. Doskonala partia... A panna powinna$ sie
ustatkowac i wyjSC za maz, zanim pojawi sie jaki$S balamutnik i panne
pozbawi czci.

Brakowato mi stow.

— Najlepiej bedzie, jak omowimy wszystko przy domowym obiedzie.

— Nie. — Potrzasnetam glowa.

— O ktorej panna konczysz prace?

— Nie! — Pani Kurowska sie zdumiata. — Nie Spieszy mi sie do
malzenstwa, a juz zwlaszcza z pani synem! Do widzenia... i dziekuje za
wizyte.

Kobieta odstgpita od lady z nareczem sprawunkow, a jej miejsce zajat
Zbyszek.

Mrugnat do mnie.

— I po co ta zto$¢? — zapytal. — ZtozyliSmy ci dobra oferte. Matka
powiedziata samg prawde. Po prostu moi rodzice chcg cie lepiej poznac,
zeby uniknac...

— Nie jestem towarem, ktory sie maca przed zakupem! — warknetam.

W tej chwili patrzyli na mnie juz wszyscy klienci. Nawet rosyjski
zomhierz, mimo ze nie rozumiat stowa po polsku.

— Mozecie... — Objelam spojrzeniem calg trojke Kurowskich. —
Mozecie wszyscy... gejn in drerd![8]

Zebrani zaczerpneli tchu. Wiasnie powiedzialam Kurowskim, ze moga
pojsc do diabta. W jidysz. Winien temu byt oczywiscie Izio.

Pani Kurowska obrocita sie na piecie i wypadta za drzwi, tuz za niq
dreptal jej maz, ale Zbyszek nie ruszyt sie z miejsca i tylko wyszczerzyt

zeby.



— Zuchwala jesteS. To mi sie podoba. Do zobaczenia niebawem,
aniele. — Zanim zniknat za drzwiami, przestal mi jeszcze catusa.

W sklepie zalegla absolutna cisza. Przerwal ja dopiero Smiech pani
Diamant, ktora tak sie trzesta, ze omal nie spadla z taboretu za lada. Klienci
jej zawtorowali. W koncu i ja dotaczytam do ogolnej wesotosci. Izio takze
sie Smial, ale spojrzenie mial powazne.

Pozostal powazny az do nocy w salonie, gdzie wylozyl sie na dywanie
przy otwartym oknie, ze stopami opartymi o wersalke matki, i w
ciemnosciach zapalit papierosa. RozmawialiSmy o mojej niecheci do kur,
chyba ze podanych na talerzu, o réznicy miedzy polskim nudziarzem
i zydowskim nudnikiem (nie bylo zadnej), a takze o tym, czy Rosjanie
kiedys postawig ten pomnik w rynku, czy raczej pozwolg dzieciom skakac
po glowie Lenina. Zrobito sie p6zno i Izio zamilkt. Pograzyt sie w myslach.
Taki juz byt. Moim zdaniem ognik papierosa w mroku przydawat mu
tajemniczosci.

W koncu sie odezwat.

— Fusiu, zostaly mi trzy lata medycyny. Potem Chaim zalatwi mi prace
w szpitalu, chyba ze...

Chyba Ze do tego czasu naszg strone PrzemysSla zajmg Niemcy. Nie
zanosito sie jednak na to. Hitler zawart pakt ze Stalinem. ,,Niemcy przegrali
juz jedng wojne — mawiat pan Diamant. — A Rosja to potezne mocarstwo”.

— Jesli Niemcy przyjda — ciagnat Izio, wydmuchngwszy dym — znow
bedziemy musieli ucieka¢. Wszyscy czterej.

— Ale dlaczego? — Ostatnim razem ucieczka sie nie powiodla.

Izio usiadt na podtodze.

— Gdzie ty masz uszy? Musialas stysze¢, co Niemcy robig Zydom.

— To tylko opowiesci...

— To prawda, Stefanio.



Urazona, ze zwrocit sie do mnie pelnym imieniem, zmarszczytam czoto
i wyjrzalam przez okno. W dole przeszedt rosyjski zohmierz w podkutych
butach.

Tymczasem Izio kontynuowat:

— Moze wiec ming¢ wiele czasu, zanim zdobede dyplom i zdotam
utrzymac zone. Trzy albo nawet cztery lata. Kto wie, czy nie piec. Ale i tak
zastanawiam sie, Fusiu, czybys nie zechciala tyle zaczeka¢, by nam pomoc.

Spojrzatam w glagb salonu, ale Izio zdazyl zgasi¢ papierosa i nie
widziatam jego twarzy.

— Chcesz, zebym pomagata tobie i twojej Zonie?

— Nie, behejme[9] — zaprzeczyt z westchnieniem. — Prosze cie o reke.

Opuscitam stopy na skraj dywanu.

— Chyba nie kazesz mi iS¢ do diabla? — zapytal. — Ani nie zaspiewasz
jednej z tych swoich piosenek?

Stow zadnej w tamtej chwili nie pamietatam.

— Uwazaj, bo jeszcze wypadniesz z tego okna.

Rzeczywiscie mi to grozito. Zsunelam sie z parapetu i stanelam na
miekkich, jak sie okazalo, nogach. Izio podniost sie z podlogi. Ujal mnie za
obie rece.

— Trzy lata — powtorzyt. — Zapewne dluzej. Zaczekasz na mnie?

— Ale co powiedza twoi rodzice? — Miatam na mysli sobotnie obrzadki
w synagodze i niedzielne w katedrze. Co by powiedziala mama?

— Praktycznie nalezysz do rodziny. Wiesz to rownie dobrze jak ja. Ale
mozemy tez nikomu o niczym nie mowic, mie¢ swoja tajemnice. Na razie.

Jak zawsze dotad. Izio dotknagt moich wlosow.

— Stefanio, Stefi, Stefusko, Stefusiu, Fusiu Podgorska — wyszeptat. —

Bedziesz na mnie czekac?



Pocalowalam Izydora Diamanta. Calowatam go dlugo. A miesigc

pozniej niemieckie bomby znow spadty na Przemysl.

[7] Di welt iz szejn, nor di menczn machn zi mijes (jid.) — Swiat jest piekny, tylko ludzie go
zohydzaja.

[8] Gejn in drerd! (jid.) — i$¢ do diabla!

[9] Behejme (jid.) — ghuptaska.



CzeErRwiIEC 1941

Tym razem bombardowanie rozpoczelo sie nad ranem, w trakcie

najglebszego snu. Mimo to natychmiast zrozumiatam, co sie dzieje.
Wysztam zza zastonki do korytarza, gdzie Maks zlapal mnie jedng reka,
matke druga i pociggnat nas obie za thumkiem ludzi biegnacych na dot do
piwnicy w samych nocnych koszulach. Po pietach deptali nam Chaim
z Henkiem. Izio ni6st chorego ojca niczym worek ziemniakow.

Przez jakis czas drzeliSmy z zimna w cienkich strojach, ale bardzo
szybko w piwnicy zrobilo sie gorgco i duszno. Dzieci plakaly. Tynk
osypywat sie z sufitu przy kazdym wybuchu. Heniek poskarzyt sie, Zze mu
ciasno, ze zabieram mu miejsce. W odpowiedzi kopnelam go w tydke. Izio
otoczyl mnie ramieniem. Pani Diamant to zobaczyla i pokrecita glowa,
mamroczac co$ do siebie.

Gdy stonce stanelo w zenicie, ostrzal umilkl. Rozlegly sie pojedyncze
serie z karabindbw maszynowych, ale i one rychto ucichty. Ulicg przejechaty

wojskowe taziki. Izio spojrzal na mnie, ja popatrzytam na niego, po czym



oboje wbiliSmy wzrok w Maksa. Jesli to Niemcy, wszyscy bracia beda
musieli ucieka¢. Trzymatam kciuki, zeby pan Diamant mial racje. Zeby
Rosja jednak wygrala.

Odgtosy walki dolatywaly bezposrednio zza bramy. Stychac bylo
wystrzaty, brzek tluczonego szkla. Gdy znow zrobilo sie cicho, Heniek
ostroznie wyjrzal na ulice. Wréciwszy, powiedzial, ze zabici Niemcy siedza
na wystawach jak manekiny. Pare osob wyrazitlo z tego powodu radosc.
Chwile poOzniej strzelanina wywigzala sie ponownie. Zakrylam uszy
dlonmi, zeby nie stysze¢ krzykéw rannych, a gdy bylo po wszystkim
i Heniek znow wyjrzal na ulice, dowiedzieliSmy sie, ze w zasiegu wzroku
nie ma zywej duszy. A trupy na wystawach sa teraz rosyjskie, podparte
kijami od szczotek, z wymalowanymi na twarzy swastykami.

— Niedlugo beda tu Niemcy, mame — obwiescit Chaim.

Pani Diamant drgnela, jakby wyrwana z glebokiego snu.

— Na gore — polecita. — Wszyscy. Ale to juz!

UczyniliSmy, jak kazala, przepychajac sie przez stloczona w piwnicy
cizbe ku schodom.

— Fusiu — zwrdcila sie do mnie pani Diamant, zadyszana od
wspinaczki. — Wyjmij spod 16zka kasetke z pieniedzmi. Przelicz je
i rozdziel na piec¢ réwnych czeSci, rozumiesz? Wy, chlopcy, wiozcie buty
z cholewami i dwie warstwy ubrania, zeby w sakwach bylo miejsce na
jedzenie. Wychodzac, zajrzyjcie do sklepu i zabierzcie wszystek chleb...

Zanim podzielitam pieniadze, chtopcy byli juz gotowi do drogi. Pani
Diamant upychata wilasnie puste butelki do ich sakw, poniewaz z rur nie
leciata woda. Chaim skingt mi glowa, Heniek odwrocit wzrok, Maks
usmiechnat sie przelotnie, a Izio ucalowatl mnie w czoto.

— Czekaj na mnie — szepnat.

— Zaopiekuyj sie naszymi rodzicami — poprosit Maks.



Zanim zdazytam ktoremukolwiek odpowiedziec, juz ich nie bylo.

Nie spodziewatam sie, zZe do tego dojdzie.

Pan Diamant zgarbit sie w fotelu, zbyt oszotlomiony, by siegna¢ po
papierosa. Ja w piersi czulam wielkg krwawigcg rane. Pani Diamant to
dostrzegla. Tak samo jak ramie Izia wokot mnie i jego pocalunek w czoto.
Zdjela okulary i wytarla je o ptaszcz, ktory miata zarzucony na koszule
nocng. Wokot jej oczu widniaty jasniejsze kregi posréd umorusanej twarzy.
Ze zrenic wyzierat gniew.

Skulitam sie, jakby ktos uderzyt mnie w brzuch.

Podesztam do zlewu, zeby umyc¢ naczynia z dwoéch dni, ale kiedy
odkrecitam kurek, nic sie nie stalo. Zapomnialam o brakach w dostawie
wody. Twarz mialam calg mokrg. Uslyszatam, ze pani Diamant wzdycha,
poczulam, jak przygarnia mnie do siebie, nazywajac swoja kecele. Razem
zaptakatySmy nad jej synami, podczas gdy w dole przemykaly na sygnale
karetki.

Rownie dobrze moglysSmy zachowac tzy na péznie;.

Niemieccy zolnierze przemaszerowali ulica Mickiewicza, szereg za
szeregiem, tomocac butami o bruk, tak ze bylo ich stycha¢ nawet zza
zamknietego okna. R6za i Regina wrocily z piwnicy, otrzepaly sie z kurzu
w naszym Kkorytarzu, az nas zakrecilo w nosie, po czym zatrzasnely sie
w swoim pokoju. Przez mysl przeszia mi ich ucieczka z Niemiec. I Izio.
I wszystkie opowiesci, w ktdre nie chcialam wierzy¢, a w ktore on wierzyt.
Spojrzatam na pana Diamanta, wyniszczonego i stabego, na panig Diamant,
mojg staruszke, miekka jak ciepte masto i calg zaptakang. Odwrocitam sie
plecami do okna, za ktorym maszerowata zwycieska armia, i oznajmitam:

— Musimy uciekac.

Konieczna byla perswazja, lecz osamotniona pani Diamant poddata sie

moim przekonywaniom wczeSniej, niz moglabym przypuszczac.



Powiedzialam, ze wyruszymy na wschod. Do Nizankowic. W nadziei, ze
Zydzi na wsi nie bedg przeszkadza¢ Niemcom tak bardzo jak w mieScie.
Zreszta bedzie nas od nich dzielit kawat drogi.

Pani Diamant zaszyla swoja bizuterie w pasie do ponczoch, a pienigdze
w staniku. Ja w tym czasie postaralam sie o wode, spakowatam prowiant
i ukrylam Swieczki. Nie moglam mieC pewnosci, ze Regina i Ro6za nie
przetrzasng mieszkania pod nasza nieobecnos¢. W zaden sposob nie
poinformowalisSmy ich o swoim odejsciu.

Poniewaz nie jezdzily pociagi, przedzieraliSmy sie przez miasto pieszo,
jak najdtuzej trzymajac sie z dala od gtéwnych ulic. W koncu dotaczylisSmy
do rzeki ludzi, ktérzy tak jak my starali sie uciec przed Niemcami. Panstwo
Diamantowie odpoczywali mniej wiecej co trzy kwadranse, mimo ze to ja
niostam caly nasz dobytek. Zaciskalam zeby i zwalnialam, po czym
gapitam sie w niebo, czekajac, az odzyskaja sity. Co ja wyprawiam? Jak
niby mam sie zaopiekowac parq staruszkow, ktorzy mogliby by¢ moimi
dziadkami? Ktos inny powinien by¢ na moim miejscu, ktos inny powinien za
nich decydowac.

Tyle ze nie bylo nikogo innego. Bytam tylko ja.

Rozpoczat sie drugi etap mojej edukacji.

Choc¢ zrobito sie juz pozne popotudnie, znajdowaliSmy sie dopiero
w potowie drogi do Nizankowic. Otaczata nas grupa starcow, z ktorych
czeS¢ miata wiecej lat niz pan Diamant, a takze kobiety z malymi dzie¢mi
i furmanki, na ktérych wieziono chorych. WleklisSmy sie w ogonie. Co rusz
natykaliSmy sie na porzucong przez uciekajacych Rosjan bron. Lezala na
wyciaggniecie reki. W lesie padaly pojedyncze strzaly i cale serie
maszynowe, po ktorych rozlegaly sie zawsze chlopiece wiwaty. MinelisSmy

troje rannych; chciatam sie zatrzymac, poradzic¢ cos, ale moim brzemieniem



byla para staruszkow, zreszta niby jak mialabym pomo6c osobom
z postrzatem?

Slonce przygrzewalo wcigz mocno, panstwo Diamantowie byli
wycienczeni, a woda skonczyta nam sie dawno temu, dlatego zboczylam ze
swoja grupa ze szlaku, liczac, ze trafie do jakiejs chaty ze studnia.

I rzeczywiscie. NatkneliSmy sie na dom ze spadzistym czerwonym
dachem, stodola, w ktorej muczaly krowy, i zadaszkowang studnig na
podworku. Wspartam sie o cembrowine, wdzieczna za ten cud, i nabratlam
wody do wiadra, po czym wyciaggnetam je, zeby napehic butelke. Podczas
gdy ja walczytam z waska szyjka, panstwo Diamantowie klapneli na ziemie
z westchnieniem ulgi.

— Co ty wyprawiasz?

Obejrzatam sie przez ramie i zobaczylam kobiete w chustce na glowie.
I z wycelowanym we mnie rosyjskim karabinem.

— Przepraszam — odparlam. — Powinnam byla wpierw zapukac¢ do
drzwi... — Postalam kobiecie usSmiech z rodzaju ,kup mi czekoladke”, ale
tym razem nie zadzialal. — Moi... moi kompani sg strudzeni, idziemy od
rana i...

— Dobrze wiem, kim jesteScie! — prychneta gospodyni, omiatajac nas
wszystkich lufg karabinu. — Parszywe Zydy z was. Wynocha!

Popatrzylam na towarzyszy. Czy wszyscy byli Zydami? Nie miatam
pojecia.

—Ale...

— Wynocha, bo bede strzelac¢! — krzykneta gospodyni.

Niektorzy ludzie nie lubili Zydéw. Oczywiscie wiedzialam o tym. Co
innego jednak nie lubi¢ jakiejS nacji, a co innego odmowicC dzieciom
i starcom kropli wody. Nigdy sie z czym$ podobnym nie spotkatam.

Pomoglam panu Diamantowi wsta¢, spogladajac za grupka os6b



oddalajacych sie w strone drogi. Czy mi sie wydawalo, czy wszyscy byli
jeszcze bardziej zgarbieni? Poprawitam na ramionach sakwe, a potem
spojrzatam na gospodynie, jej karabin i studnie pelng wody. I nagle ogarnat
mnie taki gniew, ze oczy zaszty mi czerwong mgla.

— Mam nadzieje, ze sama umrzecie z pragnienia — syknelam. — Mam
nadzieje, ze i wam ktoS odmowi wody, jak wy odmowiliscie jej nam.

— Chodzmy, kecele — szepneta pani Diamant.

Odwrdcitam sie i zaraz podskoczylam, gdy rozbrzmial wystrzat. Co$
przeleciatlo z wizgiem kolo mojej glowy, a moment p6Zniej na ramieniu
mezczyzny przede mng, ktorego nawet nie znalam, wykwitlta plama krwi.
Jeknal, ale nie przystanal. Wszyscy szliSmy raznym krokiem, dopoki nie
trafiliSmy znow na droge. Tam sie zatrzymaliSmy. Pani Diamant opatrzyta
rane mezczyzny wiasng chustkg. Mnie zebralo sie na wymioty, ale ze
miatam pusty zoladek, skonczylo sie na kilkakrotnym przelknieciu Sliny.

Skoro przypadia mi rola opiekunki staruszkéw, skoro bylam za nich
odpowiedzialna i skoro chcieliSmy przezy¢, musialam nauczyC sie
kontrolowa¢ wiasny temperament. Bez wzgledu na niesprawiedliwos¢. Bez
wzgledu na site gniewu.

Nie wiedzialam, czy jestem w stanie.

Do Nizankowic dotarliSmy tuz przed péinoca, staniajac sie na nogach.
Skierowalam sie do chaty pani Nowak, katoliczki, u ktorej mieszkat Maks,
kiedy pracowat u doktora Schillingera. Zdziwila sie na nasz widok, lecz nie
zrobita kwasnej miny. UmieScita nas w pokoju Maksa, gdzie panstwo
Diamantowie zasneli, zanim ich glowy spoczely na poduszce.

Rozejrzalam sie po pomieszczeniu. Byt to ewidentnie pokéj mtodego
mezczyzny. W rogu staly brudne buty, na szafce nocnej walaly sie
podreczniki medycyny, blat biureczka zdobily fotografie. Jedna

przedstawiata cale jego rodzenstwo. Na drugiej widnial on sam,



w kapeluszu na tle sklepu. Jeszcze inna prezentowala nieznang mi
dziewczyne. Na ostatniej bylam ja obok jego matki, przytapana na szerokim
usmiechu przed regatem z lakociami. Znalaztam zapasowy koc i ulozylam
sie do snu na podtodze.

Bedzie mi brakowac sklepu, pomyslatam przed zasnieciem.

Nazajutrz po potudniu, gdy panstwo Diamantowie odpoczywali,
wymknetam sie na wiejski ryneczek. PotrzebowaliSmy jedzenia i stalego
kwaterunku. Ja musiatam znaleZ¢ jakqs prace. Moze sklepikarz szuka kogos
do pomocy. Albo gospodyni z ulgq powita stuzqcq... Na rynku odkrylam
trzy osoby lezace na ziemi, martwe albo nieprzytomne, i wieSniakow na
skraju buntu. Dwaj mezczyZzni na przemian zajmowali miejsce na skrzynce,
przekrzykujac wrzaskliwy thum. Byli nieogoleni, ubrani w stroje robocze
jak pracownicy fabryki, ale mieli ISnigce buty z cholewami. I zadziwiajaco
schludnie ostrzyzone wtosy. Odruchowo schowatam sie za zagradzajacq mi
droge furgonetkq dostawcza.

— Wojne wszczeli Zydzi! — darl sie mezczyzna stojacy na skrzynce.
Dzgat palcem powietrze przed sobg, caly spocony i czerwony na twarzy. —
To oni zbankrutowali ten kraj, to przez nich nasze dzieci nie miaty co jesc.
Wasi bliscy nie zaznajg spokoju, ta wojna nigdy sie nie skonczy, dopoki nie
sczeznie ostatni Zyd!

Ludzie rykneli ile sit w ptucach, jedni przeciwko tej przemowie, drudzy
za nig, a gdy w tlumie doszto do kiotni, kto ma racje, agitatorzy opuscili
rynek i skierowali sie w strone nieodleglego lasu. Zaobserwowalam jeszcze,
ze ich Sladem ruszylo trzech innych mezczyzn. Wkrotce rozlegly sie strzaty.
Thum sie rozproszyl, pare oséb ztapato kije i patki i podazylto ostroznie ku
lasowi. Na ryneczku zostaly tylko nieruchome ciata. Wrocitam biegiem na

stancje i zaryglowatam drzwi. Bylam cata spocona.



— Przyniostas co$ dobrego? — zapytala mnie pani Diamant. Czytala
gazete, trzymajac obrzmiate stopy na zydelku wytozonym poduszka.

Przybratam twarz w usmiech.

— Dzi$ niestety nie — odpartam i oddalitam sie do tazienki.

Wrciaz styszalam wizg kuli przelatujacej mi koto glowy i jek ranionego
nig mezczyzny. Nie stal za tym zaden Zyd. Tak samo jak za
bombardowaniami Przemysla. Co wstapito w ludzi? Zastanawiajac sie nad
tym, spryskatam twarz chtodng woda.

Pani Nowak zapukata i uchylila lekko drzwi. Wyprostowatam sie przy
umywalce. Bylo jej bardzo przykro, ale nazajutrz mieliSmy sie
wyprowadzi¢. Ktos zarezerwowal nasz pokoj. Maksa pokodj. Z jego
fotografiami. Wargi pani Nowak byly zacisniete w waska kreske.

— Czy kto$ wie, ze ukrywa pani Zydow? — zapytalam.

Zrobita mine, jakbym przylapala ja na goracym uczynku. Pelng
poczucia winy.

—Ja... Ja po prostu nie chce mie¢ klopotow.

Wytarlam twarz do sucha, usitujac przy tym mysle¢. Miatam ochote sie
rozptakac.

— Mysli pani, Ze powinniSmy obrac¢ kierunek na wschod? — zapytatam
szeptem.

Pani Nowak pokrecita glowa.

— Nie sadze, aby was Rosjanie wpuscili.

Nie czekaliSmy do rana. Obudzilam panstwa Diamantow wpot do
czwartej, zanim domownicy zaczeli wstawac. Pani Diamant nakreslita pare
stow podziekowania dla naszej gospodyni, ja zamknelam za nami drzwi
i dziarsko ruszylam mroczng Sciezka. Pragnetam znaleZ¢ sie tak daleko od

Nizankowic, jak to tylko mozliwe, zanim nastanie Swit.



ZdotaliSmy utrzymac¢ dobre tempo. Znacznie lepsze niz na
wczeSniejszym odcinku podrozy. Pani Diamant nadgzala bez trudu,
a cukrzyca pana Diamanta nie datla o sobie zna¢. A moze obydwoje po
prostu czuli raczej strach niz smutek. Nie zdradzitam sie przed nimi, co
widziatam w rynku; chyba domyslili sie tego sami, tak w kazdym razie
wywnioskowatam z ich uleglosci.

W lesie panowat spokdj, nie bylo stycha¢ wystrzalow, rzeskie poranne
powietrze spowijalo mgla nieodlegle wzgorza. W drodze napotkaliSmy
uciekinierow takich jak my, tyle ze zmierzajacych w przeciwnym kierunku.
Rogatki Przemysla mineliSmy o drugiej po potudniu, nabawiwszy sie tylko
otartych piet.

I to by byto na tyle, pomyslatam. Chetnie zrzucitam z ramion brzemie
odpowiedzialnosci za panstwa Diamantow. Ufatam, Ze sgsiedzi z Przemysla
nie zwroca sie przeciwko nam.

Pani Diamant zahaczyta o sklep, by zabra¢ do domu troche artykutow
spozywczych. ByliSmy glodni i zmeczeni, a targ jak na razie nie podjat
dziatalnosci. Witryna byla peknieta, na szybie widniala wymalowana zo6tta
gwiazda Dawida i stowo ,,JJUDE”. Polki zialy pustkami. Nie zostato ani
jedno jabtko, ani jedna czekoladka.

Kazalam staruszkom zaczeka¢ na chodniku, sama zas udalam sie do
banku po drugiej stronie ulicy. Jego dyrektor, mezczyzna, ktorego pani
Diamant znala, odkad sikat w pieluchy, stwierdzil, ze Diamantowie nie
maja juz tam konta. Rachunki wszystkich Zydéw zostaly zamrozone.
Wyplacitam wiec swoje pieniadze i wrocitam do staruszkow. Pani Diamant
nie odezwala sie stowem, ujela meza pod ramie i powldczystym krokiem
ruszyta ku kamienicy.

Przynajmniej w mieszkaniu nic sie nie zmienito. Aczkolwiek odniostam

wrazenie, ze kto$ przetrzasnat kredens i wszystkie szafki. Kto§ musial tez



wytrzepa¢ dywany w naszym korytarzu, gdyz bordowa zastonka byla cata
w kurzu. Katem oka dostrzeglam — w moim przekonaniu winng obu
czynow — Roze, ktora wyjrzala zza drzwi pokoju, ale zaraz je zatrzasnela,
widzac, ze na nig patrze. Pewnie liczyla na to, ze nigdy nie wrocimy.

Nazajutrz rano pani Diamant i ja udalySmy sie na targ, zeby za moje
oszczednosci zakupi¢ co$, co mozna by z zyskiem sprzeda¢ w sklepie. Na
miejscu dowiedzialy$my sie, ze Zydzi majg zakaz wstepu na targ miedzy
0sma rano a szostg wieczorem, czyli w porze gdy handlowano artykulami
spozywczymi. Odestalam staruszke do domu i sama zatatwitam sprawunki,
co w przysztosci weszlo w rutyne, mimo ze pieniedzy bylo coraz mniej.

Tamtego dnia przekroczylam most, ktéry Niemcy przerzucili nad
Sanem w miejsce zbombardowanej przeprawy. Nie udato mi sie odnalez¢
siostry mieszkajacej na drugim brzegu Przemysla, nikt tez nie wiedzial,
gdzie sie podziata. Napisatam list do matki i wystatam go pierwszego dnia,
kiedy pojawit sie u nas poczciarz. Szepnal mi, zZe dobrze uczyniliSmy,
wracajac z Nizankowic, poniewaz na drogach zrobilo sie niebezpiecznie;
wielu uciekinierow zostalo pobitych i obrabowanych, a niektorzy nawet
postradali zycie. Ale w PrzemysSlu tez nie mogliSmy sie czu¢ catkowicie
bezpiecznie. Pani Diamant przyniosta do domu kenkarty i biale opaski na
ramie opatrzone gwiazda Dawida. Idac po nie, musiala brodzic¢
w rynsztoku, poniewaz Zydom nie bylo wolno spacerowa¢ chodnikami.
Z okna przygladalismy sie, jak mlodzi chtopcy w jarmutkach szorujg bruk
pod okiem niemieckich zoinierzy trzymajacych karabiny maszynowe.
Matka nie odpisata na maj list.

Zima zapanowala na dlugo przed nadejsciem mrozow. Bylo mroczno
i przygnebiajaco.

Samotnie.

Ogarnat mnie gniew.



Wracatam do domu w deszczu, rozchlapujac wode i niosgc skromne
zakupy, na jakie jeszcze bylo nas sta¢. Tuz za progiem zzutam buty, ale i tak
zostawitam mokre Slady na podlodze korytarza. Moja zastonke, a nawet
t6zko pokrywata znow warstwa kurzu. Podesztam do drzwi Rozy i Reginy
i zapukalam. Zadnej reakcji. Zalomotalam w ciezkie skrzydto. W szparze
pokazato sie jedno oko — R6zy, jak mi sie wydawato.

— Matka cie nie nauczyla trzepa¢ dywandw na zewnatrz? Wszystko sie
od tego kurzy!

Oko w szparze zmruzyto sie nieznacznie.

— A wy wnosicie kurz z powrotem, ilekroc... — Przerwato mi trzasniecie
drzwi. Posztam poszukac¢ zmiotki i szufelki.

Nazajutrz rano zauwazylam, ze moj plaszcz, ktory powiesitam
w korytarzu, zeby wysecht, zostal pociety na paski.

— Nie przejmuj sie — powiedziata pani Diamant, bawigc sie fredzlami. —
Niektorzy ludzie w smutku stajq sie okrutni. Zapamietaj to sobie, kecele.
Nie wiemy, co im sie przytrafitlo w Niemczech. PowinniSmy im wspétczuc.

Nie bylam pewna, czy staC mnie na wspoélczucie. Ale pomyslatam, ze
bede mie¢ mniej do przebaczania, jesli zapanuje nad soba.

Dwa dni pozniej Regina i Réza wezwaly do mieszkania niemieckq
policje, gestapo. Przy pierwszej wizycie gestapo w kamienicy straciliSmy
wiekszosS¢ ksigzek, jeden obraz, srebrng menore i wszystkq porcelane
odziedziczong przez panig Diamant po matce. Obecng wizyte
zawdzieczaliSmy temu, ze pani Pohler odmowila uzyczenia Reginie klucza
do suszarni na strychu — gdzie wszyscy na zmiane rozwieszaliSmy pranie —
dopoki jej posciel nie wyschnie. Towarzyszacy gestapowcom dwaj
esesmani, kazdy z trupig czaszka nad daszkiem czapki, zabebnili w drzwi
pani Pohler, wyzwali ja od $mierdzacych Zydéwek, wymierzyli jej

siarczysty policzek, po czym odebrali od niej klucz do strychu. Przekazali



go nastepnie Reginie, ktéra takze nazwali $mierdzaca Zydowka. Po
odejsciu NiemcOw obie kobiety zaszyty sie na strychu, zapewne po to, by
podrzec czysta posciel pani Pohler na strzepy.

Tym razem pani Diamant nie okazala wspotczucia.

— Ja to zalatwie — mruknela. Wiozyla plaszcz, zawigzata chustke na
glowie i wypadla na klatke schodowa.

Przyrzadzitam rosot dla pana Diamanta, ktory chory znow lezal
w 16zku, po czym usiadtam na parapecie, gotujac sie w Srodku. Pani
Diamant raczej nie poszta na targ, byt przeciez srodek popotudnia. Godzina
policyjna zaczynala sie dopiero o dziewiatej, ale nawet polscy policjanci,
ktorzy robili wszystko, co im kazalo gestapo, z byle powodu mogli
zatrzymac samotng Zydéwke. Wiatr zacinal deszczem o szyby z coraz
wiekszg sila, az wreszcie pani Diamant z hukiem wpadla do mieszkania.
Wysztam jej naprzeciw.

— Gdzie pani by...

Staruszka zbyla mnie machnieciem i starannie zamknela za sobg drzwi.
Chustke na glowie miala przemoczong, tak samo jak biala opaske na
ramieniu, a do tego byla boso. Z porwanych i brudnych ponczoch wyzieraty
nabrzmiate, ubtocone palce.

— Co sie stato z pani butami?

— Dostat je Hitler — odparla. — Zdaniem gestapo Fiihrer potrzebuje ich
bardziej niz stara Zydéwka przemykajaca w ulewie rynsztokiem.

Przypomniatam sobie siniec na twarzy pani Pohler i skrzyzowalam rece
na piersi.

— Co im pani powiedziata?

— Ze ten ich Fiihrer powinien sobie znalez¢ lepsza prace, toby go byto

sta¢ na wiasne buty!



Obrzucitam ja uwaznym spojrzeniem, ale nigdzie nie dostrzeglam
zadrapan ani krwi. Pani Diamant pokrecita glowa.

— Tylko mnie popchneli, kecele, a moje posladki sa za miekkie, abym
przy tym ucierpiata.

Nie uwierzylam jej, szczegolnie ze na pewno wcigz miata matczyng
bizuterie zaszyta w pasie do ponczoch.

Naszg rozmowe przerwato pukanie do drzwi.

Pani Diamant zamarla, odwrdcita sie i spojrzala na mnie. USmiech
zniknat z jej twarzy.

— Szli za panig? — zapytatam szeptem.

Potrzasnela glowg i jednoczeSnie wzruszyla ramionami, Sciskajgc
w dtoni pomietg chustke. Pukanie sie powtorzyto.

— 7 czymkolwiek przychodza, te drzwi ich nie powstrzymaja,
ziskajt(10] — odezwat sie pan Diamant. Przygarbiony, opierat sie o futryne
drzwi do salonu. Wygladat na sto lat.

Pani Diamant zblizyla sie powoli do drzwi. Otworzyla je. Zawiasy
skrzypnely. Spodziewalam sie, ze zaraz ustysze niemiecki, ale to Maks
powiedziat:

— Wolalabys, zebySmy nie wrocili, mame?

— Och! — Staruszka wypuscita powietrze z ptuc. — Och! Och!...

Wciagnela Maksa do srodka. Za nim pojawili sie Chaim i Heniek, i na
koniec Izio. Byli brudni i mokrzy, w lachmanach, ale matka i tak
wycatowata ich w nieogolone policzki, kazdego dwa razy. Ja cmoknelam
wszystkich raz, przy czym Heniek mnie odepchngl, a Maks sie
zaczerwienit, co tylko mnie rozbawito.

Iziowi pozwolitam sie uSciska¢. Nie za dlugo, ale wystarczajaco, by
wiedzie¢, ze stesknit sie za mng. Pod ubraniem wyczutam same kosci.

Spojrzenie miat dojrzalsze. Pragnelam opowiedzie¢ mu o wszystkim, co sie



wydarzyto, ale ugryzlam sie w jezyk. Zostawitam ich, by zrobi¢ herbate,
podczas gdy pan Diamant uSmiechat sie bez konca i sciskat dlonie swoich
Synow.

Potem wszyscy zaczeli mowic¢ réwnoczesnie. Chlopcy znalezli prace
w rosyjskim szpitalu wojskowym, skad mieli nadzieje by¢ ewakuowani.
Ale rozkaz ewakuacji nie nadszedt.

— Granica jest zamknieta — oznajmit Chaim. — Nie sposob sie wydostac.

O tym akurat wiedzieliSmy.

WyprawiliSmy skromng uczte; na stole pojawil sie rosot z kasza,
bardziej sycacy niz smaczny, resztka chleba, stoik marmolady, ktéry pani
Diamant trzymata na taka wlasnie okazje, i pare jablek. Mimo ze to, o czym
Chaim opowiadal, bylo przerazajagce — uciekinierzy gingcy od kul
karabinéw maszynowych z przelatujacych nisko niemieckich samolotow
i egzekucja niewinnych ludzi — przy stole rozlegal sie czeSciej Smiech niz
placz. Smialiémy sie z brzydkich talerzy, ktére kupilam z drugiej reki, aby
zastgpiC¢ zarekwirowang porcelane. ZarykiwaliSmy sie, kiedy na pytanie
Henka, jakim cudem Niemcy nie zabrali bizuterii, matka wyjasnita mu to
obrazowo. A gdy Maks, w damskich czotenkach na stopach, glosem Hitlera
odczytywal fragmenty ojcowskiego Talmudu, az musiatlam sie trzymac za
brzuch. Przez caly czas Izio Sciskal mnie za reke pod stotem.

Uszczesliwieni swoja bliskoScia, nie mieliSmy wtedy pojecia, ze byt to
czas, kiedy mezczyzni powinni zwraca¢ sie do Boga, z glowa nakrytg
talesem, i kiedy ja powinnam na kleczkach zanosi¢ modly do Najswietszej

Panienki i Jezusa.

Gdybysmy wiedzieli — ptakalibySmy, zamiast sie Smiac.



[10] Ziskajt (jid.) — skarbie.



KWIECIEN 1942

J akiS czas pozniej na stole kuchennym wyladowaly dwa listy

z kwaterunku. Pani Diamant wsunela czubek noza pod skrzydetko
pierwszej koperty. Cokolwiek znalazta w Srodku, na jej obliczu rozlat sie
wyraz ponurej satysfakcji. PoSpiesznie wyszta do korytarza, skad po chwili
dolecialty mnie odglosy ki6tni. Zastanawiajagc sie, co tym razem
przeskrobaly Regina i Roéza, upitam iyk herbaty i zabralam sie do
otwierania drugiej koperty.

Przeczytatam list. Dwukrotnie. P6Zniej do kuchni wrocita pani Diamant,
ktora tryumfalnie rzucita na stét pierwsza wiadomos¢. Regina i Roza
musialy sie wyprowadzi¢, poniewaz pokoj od frontu zostat przydzielony
innej osobie. Mnie. Miatlam mie¢ wilasny pokoj.

Napawatam sie tg informacjq przez kilka sekund, zanim wreczytam pani
Diamant drugi list. Zawiadamial on, ze wszyscy Zydzi maja sie przenie$¢

do getta. Nowe lokum Diamantow znajdowato sie tylko kilka przecznic od



ulicy Mickiewicza, za dworcem kolejowym, w obrebie wytyczonego
obszaru.

Bede miata wtasny pokoj. Ale bede sama.

Pani Diamant przezuwata wiesci.

— Nie ruszymy sie stad, dopoki nie bedziemy musieli.

Dwa dni pozniej Regina i Roza wyprowadzily sie do getta. Trzy
tygodnie pézniej na ulicach pojawily sie plakaty. Informowaly one, ze
kazdy Zyd, ktory nie znajdzie sie w getcie do pélnocy nazajutrz, zostanie
rozstrzelany.

Nie zmruzyliSmy oka przez cala noc. Przesuwalam meble i pakowatam
wskazane przedmioty, non stop zasypywana dobrymi radami.

— Pamietaj, ze jestes katoliczkg — mowita pani Diamant, jakbym mogla
o tym zapomnieC. — Nie wazq sie tkngC katolika palcem. Nocami zamykaj
drzwi na wszystkie zamki, takze te od twojego pokoju. W getcie mamy
tylko spa¢, za dnia wiec bedziemy sie nadal widywac, tak? Te rzeczy
mozesz spieniezy¢ w potrzebie... — Wcisnela mi w rece pudetko. Wczesniej
wydzielita mi jedng czwartg pieniedzy, ktore ukrylam w martwym wyciagu
pieca. — Bedziesz nas odwiedzala — kontynuowala, ocierajac brew -
i przynosita nam rézne drobiazgi, bo my mamy zakaz handlowania.

— Moze jednak péjde z wami? — zapytatam po raz setny. — Moge spac
w korytarzu, tak jak teraz.

— Nie medrkuj, kecele...

Zapewne bylo to ghlupie z mojej strony, ale i tak czulam, Ze mam
ztamane serce.

Na ulicy rozlegla sie seria z karabinu maszynowego, kto$ krzyknat,
jakas kobieta wrzasnela przerazliwie. Maks podszedt do okna
i zdecydowanym ruchem zaciggnat zastone.

— Nie wygladaj na zewnatrz, mame — powiedziat. — W porzadku?



Gdy przeniost wzrok na mnie, obeszio sie bez stow. Zastona miala
pozostac zaciggnieta. Cisze przerwal fomot u drzwi wejsciowych.

GestapowcOw rozpoznawaliSmy bez trudu. Robili tyle hatasu, jakby
sam Hitler i Stalin dobijali sie do drzwi, sprawdzajac, kto wytamie je
pierwszy. Zawczasu dawali znac, ze wejda do srodka, czy im sie otworzy
czy nie. Pani Diamant okrecita sie na piecie i wyrwala sakwe z rak Izia.

— Szybko! — ponaglita. — UmieSccie wszystko, co cenne, pod t6zkiem
we frontowym pokoju. Chaim, Maks, przeniescie tam tez stot z kuchni
i cztery krzesta. Predze;j!

W mieszkaniu wszczat sie ruch. Pies¢ znow uderzyta w skrzydto drzwi.
A moze tym razem byla to patka.

— Gestapo! Offne die Tiir! Offne![11]

Stot i krzesta zniknely w moim pokoju. Izio zaczekal, az jego matka
skinie glowa, po czym uchylit drzwi. Do Srodka wpadli czterej gestapowcy
i rozbiegli sie po calym mieszkaniu. Towarzyszacy im esesman zostat
z nami; znad jego czola szczerzyla sie do nas trupia czaszka. Wysokie buty
miat btyszczace jak lustro.

— O co chodzi? — zapytala go pani Diamant.

— Milcze¢! — rozkazat. — Fiihrer zezwala wam wesprze¢ niemieckq
armie!...

Niemiecka armia najwyrazniej wymagata wsparcia w postaci wersalki,
ktora dwoch gestapowcow wilasnie wynositlo za drzwi. Pobieglam do
salonu. Trzeci gestapowiec wrocit z kuchni z pudlem rzeczy Chaima,
nieprzeniesionym w pore do mojego pokoju. W salonie byto ciemno
z powodu zastonietych okien i chmury dymu unoszacej sie wokot fotela
pana Diamanta, ktory siedzial otoczony przez drobne przedmioty porzucone
w trakcie pakowania. Gestapowiec zmarszczyt nos i umiescit pudlo pod

pacha.



— Wy, Zydzi, mieszkacie jak $winie — powiedzial, a przynajmniej tak
nam sie wydawato. Méwit po polsku znacznie gorzej niz jego przedmowca.
Z kieszeni na piersi pana Diamanta wyjat pelng paczke papierosow i ukryt
ja w garsci. Potem pieScig klepnat staruszka w plecy. Na koniec za$ splunat
na podioge.

Chaim odstgpit od Sciany, ale Maks powstrzymat go wyciggnietg
milczaco reka. Heniek zaciskat piesci w progu kuchni, majgc tuz za sobg
Izia.

W powietrzu unosita sie charakterystyczna cisza, w ktorej wszyscy
czekaja na wizg spadajacej bomby.

PoSpiesznie zwrdcitam twarz do tego, ktory splunagt na podloge,
i obdarzylam go takim uSmiechem, jakbym prosita, zeby kupit mi
czekoladke. Drgnal, zlustrowal mnie spojrzeniem, po czym odtozyt pudio
na ziemie i zza pazuchy wyciagnat kartke.

— Jak sie nazywasz? — zapytal.

— To jest panna Podgorska — odparla za mnie pani Diamant, ktéra
pojawita sie w pokoju wraz z esesmanem. Skierowala sie prosto do biurka
i zaczeta przetrzasac papiery w szufladzie. — Jak juz mowilam temu panu,
przydzielono jej nasz frontowy pokoj. Wszystkie te rzeczy sa jej
wlasnos$cig. Jej, nie Zydéw. — Odnalazla list z kwaterunku i podala go
gestapowcowi. Mnie postata spojrzenie, ktore kazalo mi trzymac buzie na
ktodke. Zmilczatam.

Gestapowiec porownat dokumenty i pokrecit gtowa.

— Zostaw sypialnie dziewczyny w spokoju! — warknal do niego
esesman. — Zajmij sie resztg pomieszczen!

Bezradnie patrzyliSmy, jak ogolacajg mieszkanie ze sprzetow, nie
wylaczajac fotela pana Diamanta, a nawet dywanow z podlogi. Przed

kamienicq stala zaparkowana furgonetka, na ktorej pietrzyly sie meble



zabrane innym mieszkancom. Za wozem jakas kobieta wylewala na jezdnie
kolejne wiadra wody. Do rynsztoka sptywata zabarwiona na czerwono
ciecz.

Odsunelam sie od okna. Zapomnialam, ze mialam nie wygladac przez
nie.

Gestapowiec z kartka po raz ostatni obrzucit wzrokiem puste
mieszkanie i nasza siddemke. Zadowolony, zZe o niczym nie zapomnial,
odwrdcit sie do wyjscia. Zaraz jednak okrecit sie na piecie, podszed} znow
do mnie i uszczypnat mnie w policzek.

— Poszukaj sobie nowych przyjacidl, i to szybko, ja?[12]

UsSmiechnat sie i wyszedl, a ja jeszcze dlugo Scieralam dotyk jego

palcéw pod kranem w kuchni.
koK ok

Panstwo Diamantowie nie potrzebowali wiele czasu, zeby odebrac rzeczy
zgromadzone w moim pokoju.

— Stot i krzesta sg dla ciebie — powiedziata pani Diamant, catujac mnie
w czolo, a pan Diamant, zgarbiony od dzwiganego na plecach ciezaru,
z zaczerwieniong z wysitku twarzq, poklepal mnie po ramieniu.

Heniek zadart hardo brode, a Izio pocalowal mnie w usta. Maks
oddawat sie ogledzinom peknie¢ w tynku.

— Czekaj na mnie — powtorzyt Izio.

Gdy drzwi zamknely sie za nimi, podbieglam do okna i otworzylam je
na oéciez. Ulicg szli ustawieni w szereg Zydzi, objuczeni tobolami albo
pchajacy wypakowane po brzegi wozki. Ci sami ludzie, ktérzy kupowali
w sklepie Diamantow blince, wode sodowa i suchary, teraz obrzucali
odchodzacych inwektywami.

— Swinie!



— Robactwo!

— Zydki!

Upewnitam sie, ze drzwi wyjSciowe sg dobrze zamkniete, wrocitam do
swojego pokoju, przekrecitam klucz w zamku, podpartam klamke krzestem
i wpelztam do tozka. Plakalam do zachodu stonca, dopoki nie ucicht
rejwach na zewnatrz. Potem lezalam w kompletnej ciszy. Nie skrzypiata
podloga, nie trzaskaly drzwi, nie stycha¢ bylo zwyklych odgloséw zycia.
Kamienica, dotad zamieszkana przez Zydéw i tetnigca zyciem, zamienila
sie w otwarty grob. A ja czailam sie w Srodku. Sama. Otoczona przez
cienie. Oczyma wyobrazni widzialam, jak korytarzem stgpaja mezczyzni
w 1Snigcych butach z cholewami. Nie miatam do kogo ust otworzy¢. Nie
miatam komu sie pozali¢. Chcialam do mamy. Chcialam do pani Diamant.
Chciatam do Izia. Spocona na catlym ciele, przyciskatam koc do struchlatej
piersi.

Nie podobato mi sie to uczucie strachu.

Nazajutrz rano wlozylam stary ptaszcz pani Diamant, ten, ktory mi
pozyczyla, gdy moj skonczyl w strzepach, a nastepnie wyjrzalam na
pograzong w dzwieczacej ciszy klatke schodowaq. Przestgpitam przez prog,
zaczetam stawiac kolejne kroki, jeden za drugim, az w koncu zbieglam po
schodach na parter i wypadlam na wymarle podworko, gdzie zabrakto
bawigcych sie dzieci. Przemknelam zaulkiem, wychynelam za rég
i skierowalam sie ku mostowi przerzuconemu nad torami kolejowymi. Po
drugiej stronie rozciagata sie dzielnica zamieniona obecnie w getto.
Musiatam sie zatrzymac.

Przede mng wyrosto ogrodzenie, zlozone z wielu rzedow drutu
kolczastego, z brama sklecong ze zbitych ciasno desek. Pilnowat jej
niemiecki policjant, ktory na moj widok krzyknat co$ i wymierzyt we mnie

karabin maszynowy. Ruszylam biegiem wzdluz torow, szukajac konca



plotu, ale okazalo sie, ze kazda ulica prowadzaca do getta zostala
zablokowana. Zydéw nie przekwaterowano, ich uwieziono!

Caly dzien blgkatam sie ulicami Przemysla. Patrzylam na sterty gruzu
w miejscach, gdzie do niedawna staly budynki, zagladalam w ocalale
witryny sklepow, obserwowatam robotnikow w drodze do i z zakladow —
oczywiscie wszystkie zaklady przeszty w rece Niemcéw. Wmawiatam
sobie, ze szukam pracy i dlatego tak klucze. Ze moja wedréwka nie ma nic
wspolnego z uczuciem samotnosci. Ani z obawa przed powrotem do domu.

Jakas krawcowa potrzebowala dziewczyny do pomocy, weszlam wiec
i zapytalam o zatrudnienie, lecz szybko stato sie jasne, ze nikt mnie nie
zatrudni, poniewaz nie mam odpowiednich papierow. Moje dokumenty
byly polskie, a powinny by¢ niemieckie. Udatam sie wiec do urzedu pracy,
ktory miat siedzibe w ratuszu. Siedzacy za biurkiem drobny Niemiec
poprawit na nosie druciane okulary i poinformowatl mnie, Ze moje polskie
papiery sa nic niewarte bez oryginalnej metryki urodzenia. Rownie dobrze
bowiem moglam by¢ Cyganka albo nawet Zydéwka. Dowiedzialam sie, ze
do wyrobienia kenkarty konieczne sg: zdjecie, na ktore nie byto mnie stac,
i metryka urodzenia, ktora nie istniata.

— Nie? — zdziwit sie urzednik. — To moze przyprowadz kogos, kto zna
cie od malenkosci i kto pod przysiega zaswiadczy, jak sie nazywasz, jakiej
narodowosci jestes i jaka religie wyznajesz.

Rozlozytam bezradnie rece.

— W takim razie auf Wiedersehen13].

Wrocitam do mieszkania. Nie wiedziatam, co dalej. Zamknetam drzwi
wejsciowe najciszej, jak sie dalo, by nie ustysze¢ zlowrdzbnego echa
w pustym wnetrzu. Moment pozniej doleciato mnie trzasniecie drzwi gdzies
z dotu. Serce walito mi coraz mocniej, w miare jak czyjes$ kroki piely sie na

kolejne pietra. W koncu rozleglo sie pukanie. Ale do drzwi naprzeciwko.



Cisza sie przeciggala, az w koncu stopy zaszuraty i ktos zastukal do drzwi
panstwa Diamantow.

— Jest tam kto? — Glos nalezal do mlodej kobiety. Uchylitam drzwi
i ujrzalam usmiech. Odciaggnetam skrzydlo szerzej i zobaczylam kobiete
w niebieskiej sukience. Kolysata sie niecierpliwie na pietach. — To ja,
Emilka — powiedziata. — Mieszkam w pokoiku na parterze. Ale straszno tam
samej... Wokot tylko puste mieszkania... Mam cukier. Niezbyt duzo, ale
zawsze. Pomyslalam, ze mozesz mieC ochote na herbate. Albo tez ci jest
nieswojo w opuszczonej kamienicy i zechcesz napiC sie herbaty w moim
towarzystwie. Zanim zabraknie cukru...

— Tak! — odpartam, zanim dodata cos jeszcze.

Usmiechnela sie szerzej.

— Zaraz wracam — rzucifa i juz jej nie byto.

Pospieszylam do swojego pokoju, by wepchng¢ pudita pod 16zko
i przykry¢ kapq rozgrzebang posciel. Zawiesitam rézaniec na stupku przy
wezglowiu, po czym poprawilam Swiety obrazek na Scianie. POzniej
wilaczylam przenosny piecyk. Emilka zdazyla wroci¢ z czajniczkiem,
dwiema filizankami, herbatg i papierowa tytka cukru. Zdumiewajace, ze
gdy stonce za oknem zaszlo, w moim pokoju zrobilo sie przytulnie
i przepadly gdzieS nawiedzajace mnie koszmary.

Emilka miata dwadziescia trzy lata, byla piegowata szatynka -
katoliczkq jak ja — i pracowala w zakladzie fotograficznym. Uwazala, ze
Niemcy dopuscili sie zbrodni na Przemyslu. Odkladata kazdy grosz
i zamierzala udac sie do rodziny do Krakowa, gdy tylko pociggi znow
zaczng kursowaC. Chyba ze wczesniej Rosjanie odbija miasto z rak
Niemcow. Albo wojna sie skonczy i wszystko bedzie znow tak jak dawnie;.
Tymczasem jednak tylko my pozostalySmy w naszej kamienicy. Krolowe

tylu mieszkan! MoglySmy z nich korzysta¢ wedle woli, prawda?



Moja nowa wspotlokatorka przytargalta na goére swoéj materac
i rozgoscila sie w przydzielonym mi pokoju. Cisza przestata nas martwic,
poniewaz niewiele z niej zostalo. RozmawialySmy prawie przez cala noc.
Emilka pytala mnie o chlopcow. Powiedzialam jej, ze jest taki jeden. Ona
odparla, ze do tej pory miata kilku adoratorbw. W nastepne noce tez
oddawatysmy sie pogaduszkom.

Dziesigtego z kolei ranka obudzil mnie hatas. Z zewnatrz dolatywat
tupot licznych stép na bruku. Odciggnelam lekko zastone i zobaczylam
kolumne zydowskich mezczyzn, ktorzy maszerowali ulicg, pilnowani z obu
stron przez niemieckich straznikow uzbrojonych w karabiny maszynowe.
Wiezniowie mieli glowy spuszczone, wzrok wbity w jezdnie pod stopami,
ale jeden z nich w pewnej chwili zerknat w gore i spojrzal prosto w moje
okno.

Maks.

Zrzucitam z siebie koszule nocna, wlozylam posSpiesznie sukienke
i boso zbieglam po schodach. Wypadtam na podworko, minetam zaulek
i wylonitam sie zza rogu. Na stacje wtasnie wjezdzal pocigg. Zaczelam sie
przepychac przez thum ludzi pragnacych do niego wsiasc. Wszystkich nas
blokowali gapie przygladajacy sie maszerujgcym Zydom. Jakim$ cudem
udato mi sie przedrze¢ na ulice, po czym — wykorzystujgc moment
nieuwagi straznika — dotgczytam do idacego z brzegu kolumny Maksa.

— CzeS¢ — powiedziat.

— Co sie dzieje? Dokad was zabierajq?

— Do pracy. Przynajmniej tak méwia. Ze wszyscy musimy pracowac.

Natychmiast zrozumiatam, zZe z tq pracg nie bedzie szta w parze ptaca.

— Wszystko u ciebie dobrze? Jak pozostali? Pani Diamant? I Izio?

Maks wzruszyt ramionami. Cho¢ fizycznie niewiele sie zmienil, miat

nietypowa dla siebie mine. Napietg. Cierpka.



— Mame chce, zebys sprzedala troche rzeczy i zalatwila nam jedzenie.
W getcie nic nie mozna kupi¢. Mieszkamy z oSmioma innymi rodzinami
i juz dawno skonczyly nam sie zapasy.

— Ale jak sie do was przedostane? Probowalam, lecz dookota getta
biegnie ogrodzenie...

— Przechodzimy tedy co rano. PrzynieS, co mozesz, a ja postaram si¢
przerzucic to na drugg strone.

— Halt![14] — rozleglo sie ostre warkniecie.

Podskoczytam w miejscu. Straznik mnie zauwazy? i teraz celowat lufa
karabinu w moja glowe.

— Ja tylko chcialam cos powiedzieC znajomemu... — mamrotatam,
oddalajac sie od kolumny. — Juz sobie ide...

Odwrocitam sie i rzucitam do ucieczki, nie majac pewnosci, czy
straznik mnie nie zastrzeli. Nie zrobit tego. Wspietam sie na drugie pietro,
stwierdzitam, ze Emilka zniknela, i zajelam sie myciem nog.

Dziewie¢ rodzin w jednym mieszkaniu? Jak to? To by oznaczato
dwadzieScia, moze nawet trzydzieSci oséb sttoczonych na zbyt malej
powierzchni. W dodatku skonczylo im sie jedzenie i nie mieli gdzie go
kupic. Zatem cierpieli gtod — i mieli pozosta¢ glodni do czasu, az Maks
przyniesie im jakas$ zywnosc jutro po pracy. Ale jak on zdota zabrac tyle, by
wystarczyto dla wszystkich? A nawet jesli mu sie to uda, czy straznicy go
przepuszcza? Niemcy predzej odbiora mu pakunki...

Czeszac skoltunione wlosy, zastanawiatam sie, jak przemyscy Zydzi
maja przezy¢ w getcie. Czyzby Niemcy zamierzali ich wszystkich
zaglodzic? Naciaggnetam na stopy skarpetki i wzutam trzewiki.

Niewykluczone, ze taki witasnie majq plan. Ale ja nie pozwole im

skrzywdzi¢ Diamantow!



Przejrzatam pudlo z rzeczami na sprzedaz i wybratam jedwabng bluzke
pani Diamant, od dawna na nig za malg, i srebrny Swiecznik, ktory
gestapowcy przeoczyli, poniewaz caly zasniedzialy lezal na dnie szafy.
Sterczalam na targu przez pare godzin, az wreszcie staC mnie bylo na
zakupienie jednego kurczaka, woreczka maki razowej, pét kilo masta
i trzech tuzinow jajek. Reszte pieniedzy schowatam w wyciggu pieca.

Siegnetam po torebke i wlozytam do niej tyle jajek, ile sie zmiescito, na
wierzchu umiescitam kostke masla, z nadziejg ze sie nie rozpusci,
a wreszcie zapakowalam kurczaka w szary papier i obwigzatam sznurkiem,
ktorego jeden koniec przytroczylam sobie do nadgarstka. Podobnie
postgpitam z woreczkiem maki, po czym wsunelam obie rece do
przepastnych rekawow plaszcza pani Diamant, ukrywajagc w ten sposob
drob i magke. Do kieszeni nakladlam reszte jajek, zarzucitam chustke na
glowe i ujelam torebke.

Wprawdzie Niemcy zabrali lustro, ale nie musialam sie przegladac, aby
wiedzie¢, ze wygladam ghupio.

Po cichu zesztam po schodach, omijajac skrzypigce stopnie, na
wypadek gdyby Emilka wrocita juz z pracy, wymknelam sie na podworko
i przez zaulek wydostatam na ulice, skad skierowatam sie prosto do mostu
biegngcego nad torami. Znalazlszy sie po drugiej stronie, skrecitam
w kierunku przeciwnym do gléwnej bramy i idac wzdluz ogrodzenia,
zniknetam w waskiej uliczce miedzy dwoma budynkami, gdzie stat tylko
prowizoryczny ptot. Obejrzatam sie przez ramie, ale nikt za mna nie szedt.
Zblizytam sie wiec do drutow.

Trzymaly sie na dwodch stupkach wbitych piytko przy naroznikach
kamienic. Wystarczyto nimi troche poruszac i pociggnac, by...

Udato mi sie poluzowac jeden ze stupkow. Uchylitam czes¢ ogrodzenia

niczym drzwi, przedostalam sie na drugq strone i umiesScitam stupek na



swoim miejscu, przyklepujac wokot niego ziemie czubkiem buta. Bylam
w getcie.

Wyjelam z kieszeni bialg chustke do nosa i zaczelam jg mocowac na
prawym ramieniu. Okazalo sie to trudniejsze, niz myslalam. Koniec
koncow musiatam uzy¢ zebow. Wreszcie z bijagcym mocno sercem wysztam
spomiedzy kamienic.

Trzej staruszkowie, kazdy w czarnym plaszczu z biala opaska na
ramieniu i z pejsami po bokach twarzy, ktérzy siedzieli zgarbieni na
stopniach budynku naprzeciwko, obdarzyli mnie obojetnym spojrzeniem
i spuscili wzrok, mamroczac coS miedzy soba. Ustyszalam stukot
podkutych butéw. Nadchodzi policjant! Przemknelam przez jezdnie
z opuszczong glowa schowana w ramionach. Wszyscy w getcie tak
chodzili. Policjant przerzucit pistolet z jednej reki do drugiej i wyminat
mnie bez stowa. Odprowadzitam go wzrokiem i uSmiechnetam sie lekko.

Juz sie nie batam.

Co tylko Swiadczy o tym, jaka bylam niemadra.

— Panstwo Diamantowie? — szepnelam do staruszkéw. — Izaak Diamant
i jego zona Lea? Majq czterech synow...

— Gej awek[15] — odpar} jeden ze staruszkow.

— Wracaj tam, skad przyszias, dziewczyno, zanim cie zabijg! —
dopowiedziat szeptem po polsku drugi.

I wszyscy trzej obrocili sie do mnie plecami. Nie majac wyjscia,
ruszytam dalej.

Zbici w grupki ludzie stali po bramach, dzieci bawily sie na chodnikach
i w rynsztokach. Mieszkancy getta sprawiali takie wrazenie, jakby
odpoczywali w dzien wolny od pracy, cho¢ nie wyczuwato sie atmosfery
Swieta. Na widok zblizajacego sie policjanta zamieniali sie we wilasne

cienie i przepadali w mroku pomimo Swiecgcego stonca. Robitam to samo.



Prowizoryczna opaska nie przesziaby uwazniejszej inspekcji, zresztg i tak
zwracatam uwage nienaturalnymi ksztattami pod ptaszczem. Dopytywatam
o Diamantow raz po raz, az w koncu jakas kobieta odszepneta:

— Ulica Reymonta numer dwa.

Odnalaztam wskazang kamienice, ktéra nie roznita sie niczym od
innych przemyskich kamienic, jesSli nie liczy¢ tego, ze byla tylko
jednopietrowa. Pchnelam skrzydlo bramy wiodacej na klatke schodowa.

Za nig wszedzie zalegaly ciala. Po katach, na stopniach, pod sznurami
na bielizne rozwieszonymi od klamki do klamki przeciwleglych drzwi.
Niemowleta kwilily, dzieci marudzity i krzyczaty, wokdt unosit sie zapach
szamba, ktore wybito. Wspinajac sie na pietro, minetam matg dziewczynke,
ktora data klapsa brzdgcowi jeszcze mniejszemu od siebie, nakazujac mu
przesta¢ plakac. To oczywiscie sprawilo, ze malec rozdarl sie glosnie;j.
Zatrzymatam sie, gotowa wzig¢ szkraba na rece i odszukac jego matke, ale
dziewczynka zmierzyla mnie twardym wzrokiem obiecujagcym szarpanine
i zaborczym gestem przygarnela dziecko do siebie. Wtedy zrozumiatam.
Malec ptakat z glodu. Ta mata dziewczynka takze byla glodna, by¢ moze
cierpiata glod jeszcze przed tym, zanim trafita do getta. Wszystkie dzieci
tutaj byly gltodne. A ja przemycatam mase jedzenia.

Ogarneto mnie poczucie winy. Powinnam je nakarmic... Chciatam to
zrobi¢. Ale jakzebym mogla? Podjetam wspinaczke i oddalajac sie od
dzieci stopien za stopniem, walczylam ze lzami, ktore przeszkadzaly mi
wypatrzy¢ drzwi Diamantow. Odnalaztam je w koncu, zapukatam, po czym
stanelam oko w oko z nieznajomym mezczyzng. Mial dluga brode
i burkliwy glos.

— Czego chcesz?

— Przysztam do...

— Fusia?



W korytarzu pojawita sie pani Diamant. Jej siwe wlosy powiewaly za
nig, gdy zmierzata szybkim krokiem do drzwi. Przytulila mnie do obfitego
biustu. Westchnetam z ukontentowaniem, ale ona zaraz odsunela mnie na
wyciagniecie reki.

— Co ty tutaj robisz?!

Zamrugatam.

— Po co tu przysztas?!

— Mowila pani, zebym...

— Ale nie w ten sposob! Zycie ci niemite? Przeciez... — Urwala, gdy
uniostam rece, i pochwycila wzrokiem dyndajagce mi u nadgarstkow
pakunki.

Wciggneta mnie do Srodka i szybko zamknela drzwi, bez stowa
poprowadzita do pokoju, ktory kiedys stuzyl chyba za jadalnie, a teraz byt
wszystkim po trosze, zaleznie od potrzeb. Pan Diamant siedzial na
podtodze, wsparty o zrolowany koc. Ztapal mnie za rece i zaczat po nich
calowa¢, lecz jego zona przerwala bezceremonialnie te wyrazy
wdziecznosci, zabrawszy sie do rozbierania mnie z ptaszcza.

— Ostroznie na jajka... — szepnelam i zaraz umilktam.

Pani Diamant mamrotata co$ gniewnie pod nosem, po polsku i w jidysz,
delikatnie rozplatujac sznurki z moich przegubow i popatrujagc w strone
drzwi. Jakby sie obawiala, ze ktos wejdzie i sprzatnie wszystko jedzenie.

Moze i tak by sie stato.

— Ghupia dziewczyna — mruczala pani Diamant. — Glupia, ghupia
dziewczyna...

— Przeciez kazala mi pani zdoby(¢ jedzenie dla was!

— Miatas je przekaza¢ Maksowi, nie malowac sobie tarcze strzelnicza

posrodku czota! — Rozgladata sie przez chwile z torebka maki w dtoniach,



po czym schowala ja za plecami meza. — Smierci szukasz? Co ja bym
zrobita, gdybys zginela na ulicy?

Poczutam wstyd. Moze faktycznie okazatam sie lekkomys$lna. Gdybym
dala sie zabi¢, Diamantom grozilaby Smier¢ glodowa. Spotulniata
otworzylam torebke. Na widok nieforemnej kostki masta i jajek pod
spodem pani Diamant sie wzruszyla, ujela mnie za glowe i ucalowata
mocno w oba policzki.

— Masz zlote serce, kecele — szepnela. — Ale nic nie rozumiesz. Jakzebys
mogla, skoro i ja do niedawna nic nie rozumialam? Posluchaj mnie
uwaznie... — Przytrzymata mnie obiema rekami i spojrzala mi prosto
w oczy. — Oni cie zabija. I zrobig to z przyjemnoscig. Nie daj im
sposobnosci.

— Fusia! — Zerknelam ponad ramieniem pani Diamant i zobaczylam
Henka wchodzacego do pokoju z dziewczyng za plecami. Szczerzy? sie od
ucha do ucha. Nie wiedziatam, czy dziwic sie temu, ze Smieje sie w getcie,
czy temu, ze Smieje sie do mnie. — Styszatem, ze kto$ rozpytywal o nas na
ulicy. To bytas ty? Powinnas bardziej uwazac. Przyniostas moze jakies...

— Sza, Heniek! — przerwala mu pani Diamant. Pogladzila mnie po
wlosach i odstgpita o krok. — Fusia musi juz isc.

Dziewczyna towarzyszaca Henkowi zapuscila zurawia zza jego
ramienia. Czarne loki otaczaly jej bladgq twarz. Nie miatam pojecia, czy to
naturalna dla niej cera, czy raczej wynika z pobytu w getcie i przymusowej
glodowki.

— Wiele o tobie styszalam — odezwala sie cicho. — JesteS ta gojka,
prawda?

Uniostam lekko brwi.

— To sympatia Henka, Danka — dokonata prezentacji pani Diamant.



Danuta wyciggneta do mnie reke, ktérg uscisnelam, zastanawiajqc sie,
od kiedy to Heniek ma sympatie. Pani Diamant juz ubierala mnie
z powrotem w plaszcz.

— A gdzie Izio? — zapytalam.

— W pracy — odparla. — Tam przynajmniej dostanie zupe.

— Moze mogtabym na niego zaczekac?...

— Czy ty mnie w ogdle stuchatas? Oczywiscie, ze nie mozesz zaczekac!

Zaczela mnie popychac w strone drzwi, az znalazlySmy sie na
korytarzu. W progu pomachatam panu Diamantowi, Henkowi i jego

dziewczynie, po czym zatrzymatam sie przed wyjsSciem.

— Czego jeszcze potrzebujecie?

Pani Diamant zmarszczyla przelotnie czoto.

— Mydla. I troche jedzenia kazdego dnia. Przekazuj Maksowi tylko tyle,
ile zdota wzia¢, dobrze?

— Dobrze.

— Nie wolno ci tu nigdy wréci¢. Rozumiesz?

Skinetam glowa. Poprawita mi opaske na ramieniu i ucalowata mnie
w czolo. Jak robita to mama, gdy bytlam malutka.

— Szolem alejchem[16] — rzucita z takq ming, jakby sie miata poptakac. —
A teraz zmykaj. Uwazaj na siebie, zachowuj sie roztropnie i za wszelka
cene unikaj Smierci. Przyrzeknij mi to.

Przyrzeklam, obrocitam sie i zaczelam schodzi¢ po stopniach, lawirujac
miedzy zaptakanymi dzie¢mi. Z kazdym krokiem byto mi ciezej, zupehie
jakbym nabrata wagi albo urosta. Ale tym brzemieniem by} strach. Batam
sie.

Batam sie, ze juz nigdy ich nie zobacze.



[11] Gestapo! Offne die Tiir! Offne! (niem.) — Gestapo, otwierac!
[12] Ja? (niem.) — tak?

[13] Auf Wiedersehen (niem.) — do widzenia.

[14] Halt! (niem.) — stac!

[15] Gej awek (jid.) — odejdz.

[16] Szolem alejchem (jid.) — Pokoj z toba.



CzERWIEC 1942

W drodze powrotnej z getta widzialam, jak pewna dziewczyna ginie

zathuczona kolbg karabinu. Nie umiatabym powiedzie¢, ile miata lat, czym
zawinita ani czy w ogole zawinila. Ale esesman, ktéry ja zamordowat,
usmiechat sie, zanim porzucit jej zmasakrowane zwloki na ulicy. Z wielkim
trudem zmusitam sie do wyjscia z cienia i postgpienia tych paru krokow
dzielagcych mnie od plotu. Zaczekalam na wiasciwy moment, odsunetam
jego ruchomg czesc i pognatam do domu, drzac na catym ciele.

Tamtego wieczora zrozumiatam, z czym sie mierze. WczeSniej tatwo mi
przychodzito wyobrazac sobie, ze wszystkie straszne rzeczy to tylko jakas
pomytka, jedno wielkie nieporozumienie bedace efektem poronionych
pomystow niezrownowazonego cztowieka, ktéry dorwat sie do wiadzy
i teraz sprowadza na manowce narod i armie. Przeciez zawsze byli ludzie
ubodzy i glodujacy. Zawsze kogo$S nienawidzono i kim$ pogardzano.
Zawsze toczyly sie wojny, na ktérych walczyli mtodzi mezczyzni i ginely

niewinne osoby. Owszem, bylo to straszne, ale tak wygladat Swiat. Tyle ze



nie to ujrzalam w oczach esesmana. Zobaczylam na jego obliczu rados¢
nienawisci. SzczeScie wynikajace z cierpienia i Smierci blizniego.

Czyste zlo.

Ktéremu postanowitam sie przeciwstawic.

Moja edukacja weszta w trzecig faze.

Szybko wyszlo na jaw, ze wiezniowie sg poddawani rewizji przed
powrotem do getta i ze wszelkie jedzenie jest im odbierane. Dlatego co rano
wychodzitam na spotkanie Maksowi, prowadzonemu do szuflowania wegla,
nie po to, by przekaza¢ mu artykuly spozywcze, lecz by umoéwic sygnat.
Pojawialam sie z taka regularnoscig, ze straznik przywykl do mojej
obecnosci i pilnowatl mnie tylko katem oka, gdy szeptalam z Maksem.
Odchodzac, posytatam mu catusa. Pozniej, wieczorem, Maks gwizdat badz
kastat, kichat badz Spiewatl, dajac mi zna¢, ze w poblizu nie ma policji i ze
moge bezpiecznie poda¢ mu jedzenie przez ptot. Bylo to niebezpieczne. Nie
tak niebezpieczne jednak jak wejscie goja na teren getta. Poza tym w ten
sposOb nie lamalam przyrzeczenia zlozonego pani Diamant -—
a przynajmniej nie tamatam go znacznie.

Po chudngcej sylwetce Maksa widziatam, ze to, co przynosze, nie
wystarcza, ale bylo to lepsze niz nic.

Emilka nadal sypiata w moim pokoju na drugim pietrze, coraz czesciej
jednak zostawala w pracy do pozna, wywolujac zdjecia, tak ze do
mieszkania wpadata tuz przed rozpoczeciem godziny policyjnej. Dlatego
gdy pewnego razu zapukala do drzwi przed zachodem stonca, bardzo sie
zdziwitam. Tyle ze na klatce schodowej zobaczylam nie Emilke, lecz...
Izia.

Nie mialam pojecia, jak sie przedostal na te strone miasta. Ale nie
pytatam. On z kolei nic nie mowil, nawet sie nie przywital. Objal mnie

tylko ciasno ramionami, chudy i chropawy jak ten stupek



w prowizorycznym fragmencie ogrodzenia. Mimo ze przylgnat do mnie
z catych sil, szybko zamknelam za nim drzwi.

Stonce zniknetlo za horyzontem i zrobito sie ciemno, ale ja zwlekatam
z zapaleniem lampy. Nafta byla tansza od zaréwek, a ptonela dostatecznie
jasno, by migotliwie rozswietlic mrok. Bylam szczesliwa, niesamowicie
szczeSliwa. Izio odsunat mi wlosy z twarzy i calowal mnie po czole, po
policzkach...

— Wiesz, ze cie kocham? — pytat.

Kiwatam glowg, nie miatam bowiem co do tego watpliwosci.

Zmienit pozycje i nie wypuszczajac mnie z objec¢, podpart sie na tokciu.

— Przyszedlem powiedzie¢, ze Niemcy planuja wywiezienie tysigca
Zydow. Co miodszych mezczyzn. Do obozu pracy.

— Dokad?

— Chyba do Lwowa. Nie wiem, na jakiej zasadzie dokonali selekcji, ale
imie Maksa znajduje sie na liscie.

Poczutam, jak serce mi sie Sciska. We Lwowie ludzie przepadali. Corka
panstwa Diamantow nie byla jedyna.

— W weglarni jest ciezko. Silni mezczyzni padaja jak muchy, a Maks nie
odzywia sie wystarczajaco dobrze jak na taka robote. Obawiam sie, ze
w obozie pracy moze byC jeszcze gorzej... — Splott ze mnag palce,
marszczac czolo w bolesnym grymasie. Przymknawszy powieki, szepnat: —
Fusiu, nie wszyscy wyjdziemy z tego cato.

UScisnetam jego dlon.

— Oczywiscie, ze wyjdziemy. CosS sie wydarzy...

— Mowisz o nadejsciu Rosjan? Poprzednim razem niewiele na tym

skorzystaliSmy. Przynajmniej na dluzszgq mete. Przynajmniej my, Zydzi...



Chciatam powiedzie¢, ze Niemcy zostang pokonani, Ze wojna sie
skonczy i wszystko znow bedzie jak dawniej. Nie bytam jednak pewna, czy
to prawda.

A wilasciwie wiedzialam, ze sie oklamuje. Nawet wtedy to wiedzialam.
Ze nic nigdy nie bedzie juz takie jak dawniej.

— Wiedz — odezwatl sie znow Izio — ze nade wszystko pragne, abysSmy
przezyli. Ty i ja. Pamietaj, Ze najbardziej ze wszystkiego na tym wiasnie mi
zalezy.

Nie rozumiatam, dlaczego tak mowi. Nie poswiecitam jego stowom
wiele mysli. Bylam zaSlepiona mitoscia. Do czasu, az ponownie
zobaczylam Maksa, jak w otoczeniu innych mezczyzn zmierzal do
weglarni. Postalam catusa straznikowi, ktory swoim zwyczajem odwrocit
wzrok, i dobitam do szeregu maszerujacych, réwnajac z nimi krok. Maks
wygladat okropnie, pod oczyma mial glebokie sine cienie. Szepnat mi, ze
jednak nie pojedzie do Iwowskiego obozu pracy.

Poniewaz Izio zajat jego miejsce.
koK ok

Nazajutrz udatlam sie do niemieckiego urzednika w ratuszu, tego
w drucianych oprawkach. Za biurkiem zastalam kogos innego, cho¢ okulary
miat takie same. Ale z wygladu przypominat kune, ktéra dusita nasze kury.

Sciagnat brwi, kiedy go zapytatam, jak mozna sie dowiedzie¢, w jakim
obozie pracy kto przebywa. Odparl jednak, ze Polacy z Przemysla sq
wywozeni do Niemiec i dawnej Czechostowacji, gdzie pracuja na chwale
Vaterlandu, podczas gdy przemyscy Zydzi trafiajg do Belzca i do obozu
janowskiego we Lwowie.

Postawilam na ten ostatni.



Podziekowatam urzednikowi, cho¢ miatam ochote splung¢ mu w twarz,

i wrocitam do mieszkania, natykajqc sie w bramie na obwieszczenie:

KARA SMIERCI

DLA KAZDEGO, KTO POMAGA ZYDOM.

SMIERC KAZDEMU, KTO DA ZYDOWI DACH NAD GEOWA.
SMIERC KAZDEMU, KTO NAKARMI ZYDA.
KAZDY, KTO PODWIEZIE ZYDA, ZGINIE.

SMIERC KAZDEMU, KTO PRZYJMIE OD ZYDA ZAPLATE
— CZY TO W BRZECZACEJ MONECIE, CZY W NATURZE,
CZY W KOSZTOWNOSCIACH.

CZY W KOSZTOWNOSCIACH.

Przeczytalam komunikat raz, drugi, potem trzeci. DopusScitam sie
niemal wszystkich tych wystepkow. Niektorych jednego dnia. A teraz
musiatam kupic bilet na pociag, na ktory nie byto mnie stac.

Przez tydzien jadtam tylko chleb, zeby zaoszczedzi¢ choc troche grosza,
po czym w desperacji sprzedatam spodnice sposrod rzeczy pani Diamant.
Pudlo byto juz prawie puste, ja jednak musialam zyska¢ pewnosc, ze Izio
zyje. 1 ze wcigz ma sity. Wiedziatam, ze jego bliscy takze chcieliby to
wiedziec.

Byt wczesny ranek, stonce nie zdazylo jeszcze zasSwieciC w okno. Po
tym, jak obgryzitam do krwi czwarty paznokie¢, zamiast wypic¢ herbate,
Emilka sie zniecierpliwita.

— O co chodzi? Poklocitas sie ze swoim chlopcem?

— My sie nie klocimy — odpartam. Od urzednika wiedzialam, ze

w obozie janowskim siedzg takze wiezniowie polityczni: Polacy, Cyganie,



a nawet Ukraincy. Jesli powiem, ze tam trafil, Emilka sie nie domysli, ze
Izio jest Zydem. — Zostal zestany do lagru we Lwowie. Chce go tam
odwiedzic, tyle ze nie stac mnie na bilet. A nawet gdybym jakims$ cudem
zdobyta pieniadze, nikt mi biletu nie wyda, bo nie mam kenkarty.

— To ja sobie zalatw.

— Probowatam, ale do tego jest potrzebna metryka i zdjecie...

— No i? — rzucita zniecierpliwiona do granic Emilka.

— Nie posiadam metryki, a zrobienie zdjecia drogo kosztuje. Na bilet
musialam oszczedzac¢ przez dwa tygodnie.

— To dlatego tak marnie jesz ostatnio? Och, na mitos¢ boska, Fusiu!

Skrzywitam sie — zarowno w imieniu Pana Boga, jak i swoim. Nigdy
nie prositam, by tak sie do mnie zwracata. Ona jednak byla cztowiekiem
czynu i nawet nie spostrzegla, ze popehita gafe.

— Przestan sie mazac i wl0z co$ na siebie — rozkazala. — Mamy sprawy
do zalatwienia.

Sadzitam, ze chodzi jej o cotygodniowe pranie, ale ona narzucita
chustke na wilosy jak do wyjscia. Ledwie sie ogarnelam, pociaggnela mnie
do drzwi i dalej, prosto w spiekote na zewnatrz.

Musiatam truchta¢, zeby za nig nadqzy¢. Po drodze skinela glowg
przyjaznie — ale nie nazbyt przyjaznie — dwom niemieckim zolierzom,
ktorzy palili papierosy obok pryzmy gruzu, i zrobila zaaferowang mine,
jakby czekala nas sprawa niecierpigca zwloki, w ktorej zalatwieniu nie
powinna przeszkodzi¢ nawet Trzecia Rzesza. Niemcy nas nie zatrzymali.
MinelySmy witryne z zo6tta gwiazdq Dawida, za ktéra jeszcze niedawno
handlowatam u boku pani Diamant, a ja skulilam sie, gdy rozbrzmiat
donosny brzek. Rozdzwonity sie dzwony katedralne. Byla niedziela.

Emilka zatrzymata sie przed zakladem fotograficznym, bacznie

rozejrzata, wyjeta z kieszeni klucze na duzym koétku i wpuscita nas do



srodka. Drzwi zatrzasnely sie za nami, a zamek w nich kliknat, zanim
dobrze sie zorientowalam, co sie dzieje. Mimo ze zaluzje byly opuszczone,
dostrzegatam zarysy oprawionych portretow, rolek z filmem i aparatow na
potkach. Emilka zamaszystym ruchem odciggneta zastonke oddzielajaca
front zakladu od zaplecza.

— Szybko - ponaglita mnie, zblizajac sie do duzego aparatu
fotograficznego na tréjnogu. — UsiadZz tam... — Wskazala taboret stojacy
przed ttem pomalowanym w szare esy-floresy.

—Ale...

— Siadaj! — powtorzyla ostrzejszym tonem. — Musze sprawdzic, jak
ustawic lampy.

—Ale...

Pstrykneta przelacznikiem i pochwycita mnie w snop reflektora.

— Nie ruszaj sie! — przykazata.

— Ale ja nie mam czym ci zaplacic!

Emilka wyjrzata zza aparatu fotograficznego.

— Wiem, idiotko. Dlatego przysztlysmy tu w niedziele. A teraz
odpowiedz: chcesz zobaczy¢ sie ze swoim chlopcem czy nie? Siadaj
z powrotem!

Usiadtam. Emilka pomajstrowala przy aparacie fotograficznym,
poprawita mi wilosy i glowe, po czym pstryknela dwa razy migawka
i btyskawicznie wylaczyta lampy.

— To powinno wystarczyC — powiedziata, pchajac mnie ku drzwiom. —
Pan Markowski nie zauwazy dwu dodatkowych klatek, a ja schowam
zdjecia do torebki zaraz po tym, jak zostang wywotane.

Zamknela zaklad, umiescita klucze z powrotem w Kkieszeni

i uSmiechnela sie do mnie tobuzersko.



— Dziekuje — szepnetam.

Ujela mnie pod tokie¢ i poprowadzita chodnikiem w strone ulicy
Mickiewicza.

Tamtego dnia wiele sie od Emilki nauczylam. Po pierwsze, trzeba
udawac, ze ma sie co$ waznego do zalatwienia, a wiekszosc¢ ludzi uwierzy,
ze tak faktycznie jest. Po drugie, nigdy nie zapomnie¢ zakreci¢ lokéw. I po
trzecie, pomoc czasami nadchodzi w najmniej spodziewanym momencie i z
najmniej spodziewanej strony — i dobrze, gdyz to oznacza, ze cztowiek tak
naprawde nigdy nie jest sam.

Nawet gdy czuje sie bardzo samotny.

We wtorek znow zasiadtam przed urzednikiem w drucianych okularach.
Tym razem nie miat na glowie urzedniczej czapki, dzieki czemu dojrzatam
zaczatki tysiny na ciemieniu.

— Frdulein(17], jaka jest pani data urodzenia?

Podalam pierwszy miesigc i dzien, jaki przyszedt mi do glowy,
positkujac sie rokiem, ktory czynit ze mnie szesnastolatke. Przynajmniej to
ostatnie sie zgadzato. Chyba. Urzednik zerknat na mnie.

— A metryka?

— W jej miejsce przedstawiam zaswiadczenie zlozone pod przysiega —
odpartam, siegajac po pismo stwierdzajace, ze Emilka jako moja kuzynka
zna mnie od malenkosci. Reka mi przy tym nawet nie zadrzata.

Urzednik przygladat sie dlugo najpierw mnie, potem zaswiadczeniu,
wreszcie zdjeciu, az w koncu przeniost spojrzenie na stojagcg za moim
krzestem Emilke.

— To jest pani podpis, Frdulein?

— Jak najbardziej. — Obdarzyta go leniwym uSmiechem.

Dwie godziny pdzniej siedzialam w pociagu jadacym do Lwowa.



Xx ok 3k

Podréz trwata cztery godziny, tak ze zanim znalaztam w mieScie obd6z —
ktory byt polozony w centrum miasta, a prowadzila do niego jedna
z bocznych uliczek — zrobilo sie grubo po siodmej wieczorem. Na lekkim
wzniesieniu po jednej stronie stata fabryczka, a w dole pod nig tloczyly sie
byle jakie budyneczki ustawione na planie kwadratu. Caly teren otoczono
zasiekami z drutu kolczastego. Nic wiecej nie widzialam. Odnalaztam
wartownie i wesztam do srodka.

Ludzie kiebili sie w kolejce. Trudno mi bylo oceni¢, czy szukaja
krewnych i znajomych, czy robig interesy z Niemcami. Zreszta wolalam
tego nie wiedzie¢. W koncu kobieta przede mng zaczela toczy¢ dtugg cicha
rozmowe z cztowiekiem, ktory siedziat za biurkiem. W pewnym momencie
raptownie sie obrocita, odstaniajagc pozbawiong wyrazu twarz, zanim
wyszta. Kogokolwiek szukala — meza, brata, siostry, matki badz ojca albo
dziecka — jej starania spetzty na niczym. Osoby tej nigdy tam nie byto lub
juz tam nie byto, gdyz... nie zyla.

Nagle ogarnelo mnie przerazenie. Do biurka podesziam z trudem,
szurajagc po podtodze stopami, jakby byly odlane z betonu. Urzednik
popatrzyl na mnie zza okularow w drucianych oprawkach. Czy oni tylko
takie mieli w tych Niemczech?

— Nein[18] — rzucil, chociaz o nic nie zapytatam. — Nein, nein, nein! —
wykrzykiwat do wszystkich obecnych, mieszajac slowa niemieckie
i polskie. — Nie, nie ma odwiedzin! Nie, nie mozna zostawiC jedzenia dla
wieznidw! Nie, nikomu nie udziele informacji o tozsamosci osadzonych
w tym obozie! — Wstal, gwaltownie odsuwajac od siebie krzesto, ktorego
tylne nogi zgrzytnely o gola podloge, zebral swoje papiery do teczki
i uniost prawa reke. — Heil Hitler![19]

I tyle go widzieliSmy.



PopatrzyliSmy po sobie nawzajem i niczym potulne barany
wysypaliSmy sie za nim na zewnatrz. Do odjazdu pociggu zostaly mi dwie
godziny, a wiedzialam juz z doSwiadczenia, ze niemieckie pociagi kursuja
punktualnie. Z dziedzinca obozu, skrytego za drutem kolczastym
i budynkami, dolatywaly jakies odglosy. Maszyny pracowaty, robotnicy
pokrzykiwali, a nawet... grala orkiestra? Stonce nadal calkiem mocno
przygrzewalo, tak wiec wiekszos¢ ludzi schronita sie w cieniu wartowni.

Przerazenie opuscito mnie rownie nagle, jak sie pojawito. Nie batam sie
juz. Czulam gniew. To po to naklamatam Niemcowi w przemyskim
ratuszu? To po to, zamiast kupi¢ jedzenie Diamantom, wydalam pienigdze
na bilet kolejowy?

Pojawit sie straznik, ktory zajgl miejsce przed drzwiami wartowni.
Obrzucitam wzrokiem jego mundur. Nie nalezal do SS. Byt jakis
wymietoszony i przykurzony, ciezki karabin maszynowy zwieszal sie
w jego rekach luzno. Sprawiat wrazenie kogo$ odrzuconego, tak jak my.

Wiedzialam juz, ze strach prowadzi donikad. Tak samo jak gniew.
Startam emocje z twarzy i zblizylam sie ostroznie do straznika. Strzelit
oczyma na prawo i lewo, po czym utkwit spojrzenie we mnie.

— Wyznaczono ci warte — stwierdzitam. — Masz pecha.

— Sa gorsze rzeczy od warty — odpart.

Z ulga powitalam polszczyzne, to nic, ze zabarwiong niemieckim
akcentem. UsSmiechnelam sie.

— Jak moge dostac sie do obozu?

— Nijak. Po co ci tam iS¢? Ja nie pozwolilbym mojej sympatii zblizyc
sie do tego obozu nawet na dziesie¢ kilometrow.

— Ale... w srodku jest ktos... znajomy...

Zauwazytam, ze zaciska szczeki w uporze. Spuscitam wzrok.



— Jego zona, a moja siostra, wtasnie urodzita mu dziecko. Chlopca... —
Klamstwa sptywaly mi po jezyku niczym wino porzeczkowe. — Chce mu
tylko przekaza¢, ze zostat ojcem. Ze matka i dziecko czujg sie dobrze. To
chyba nic takiego? Poza tym — ciggnelam — chyba umiesz sobie wyobrazic,
7ze mezczyzna, ktory zostal ojcem, bedzie pracowal jeszcze ciezej, bedzie
przestrzegal wszystkich zasad, byle kiedys moc zobaczy¢ najblizszych. Czy
to nie najlepsza motywacja? Spojrz — dodatam, wyciagajac z torebki
zawinigtko, w ktorym wioztam chleb z serem zapakowany na droge. Plamy
thuszczu zaczely juz przesigkac przez pergamin. — Mam tez co$ dla ciebie...

Wargi straznika drgnely. USmiechnetam sie szerzej. Mezczyzna chyba
sie zarumienit.

— Jak sie nazywa twoj szwagier? — zapytat cicho.

— Izydor Diamant.

— Sprowadze go. Ale chce dostac¢ coS od ciebie w zamian. Co$ innego
niz jedzenie.

Zoladek mi sie zacisnat.

— Calusa — dopowiedziat straznik. — Jednego catusa w policzek.

Czujac na sobie spojrzenia ludzi ukrytych w cieniu wartowni,
spojrzenia wiercace mi w plecach dziury niczym kule, nie zawahatam sie.
Stanetam na palcach i ucalowatam Niemca w policzek.

Usmiechnat sie i powiedziat:

— ChodZ ze mna.

Poprowadzit mnie do wnetrza pustej teraz wartowni. MineliSmy drzwi
za biurkiem i znalezliSmy sie w pomieszczeniu, w ktérym byl jeden st6t
i jedno krzesto oraz kolejne drzwi w przeciwleglej do wejscia Scianie.
W powietrzu unosit sie zapach papieroséw i potu.

— Zaczekaj tutaj — polecit mi straznik.

Wychodzac, zamknat drzwi na klucz.



Statam z rekoma zwieszonymi wzdluz bokéw, przeklinajgc sie
w myslach, ze jestem dokladnie tak niemadra, jak mowita mi pani Diamant.
A do tego naiwna. Niemcy nie znali takich pojec jak dobro i zto. Byli
drapiezcami, a ja wiasnie zamienitam sie w ofiare. Mama sprawilaby mi
lanie za to, ze nie okazalam cienia rozsadku; podobnie postgpitaby moim
zdaniem pani Diamant.

Drugie drzwi takze zamknieto na klucz, sprawdzilam to, a okien
w ogole nie bylo. Spostrzeglam, ze jedna z desek podlogowych odstaje, zle
przybita do podloza, i uznatam, ze dziura w podtodze to juz coS. Poza tym
deska z wystajacymi gwozdziami tez mogta sie do czego$ przydac. Wlasnie
staratlam sie ja podwazyC i wyja¢, gdy w zamku zachrobotatl klucz. Na
osciez otworzyly sie te drugie drzwi i przeszed} przez nie nieznajomy w za
duzych na niego szarych tachmanach.

— Dziesie¢C minut — rzucit straznik, zajrzawszy do Srodka, zanim
zamknat drzwi od zewnatrz.

Nieznajomy chcial do mnie podejs¢, ale robil to niezdarnie z powodu
tancucha skuwajacego mu nogi w kostkach.

— Fusia... — wydyszal i wtem przestat by¢ w moich oczach
nieznajomym.

To byt Izio.

Podbieglam do niego i zarzucitam mu rece na szyje.

Glowe mial ogolong na zero i caty by} przykurzony. Nie myt sie chyba
od wielu dni. Obejmujac go ramionami, czulam tylko skore i kosci.
W ciggu miesigca postarzat sie o trzydziesci lat. W najgorszych snach nie
wyobrazalam sobie, ze czlowiek moze tak cuchng¢, ale przeciez to nadal
byl mgj Izio.

— Fusiu... — zaczal ponownie, po czym odstgpit o krok, aby mi sie

przyjrzeC. — Straznik mowi, ze zostatem... ojcem?



Widzialam, ze jest zdumiony, zwazywszy, ze biologia ma jednak swoje
prawa. Gestem zlekcewazylam swoje klamstwo i zamiast cokolwiek
wyjasniaC, wyjetam z torebki reszte jedzenia, ktore mu przywiozlam.
Usiad} na jedynym krzesle i pochtonat kanapke w okamgnieniu. Byt spiety.
Nerwowy. Rece drzaly mu nieznacznie.

— Masz wode? — zapytat. Nie mialam. Wtedy szepnat do mnie: — Musisz
mnie stad wydostac.

Otworzylam usta i zaraz je zamknelam. 1zio ujat moje dlonie.

— Musisz mnie stad wydostac! Nie moge tu dluzej by¢... Zabija mnie.
Nas. Kazdego. Rozumiesz?

Nie rozumiatam. Izio zacisngt mocno powieki. Skora na jego ogolonej
czaszce naciggneta sie niczym pergamin.

— Wydostan mnie stad, Fusiu — poprosil. — Blagam, wydostan mnie
stad...

Co$ we mnie peklo. Pomyslatam, Ze to moje serce. Ale z peknietego
serca bylo tyle samo pozytku co ze strachu i z gniewu.

— Powiedz, co mam zrobic.

Xx ok 3k

Podréz powrotna do Przemysla byla znacznie krétsza od jazdy w tamtq
strone. Przynajmniej takie odniostam wrazenie, zatopiona gleboko
w myslach.

,Zabija kazdego Zyda — powiedzial Izio. — Kazdego komuniste.
Kazdego Cygana. Ale w szczeg6lnosci wszystkich Zydéw...”

Zabijq nas, zabijq nas, zabijq nas, rozbrzmiewato w rytm stukotu kot.
Zamknelam oczy, starajgc sie odcig¢ od tych stow.

,Wiedzg, ze i tak umrzesz, wiec pogrywaja z tobg. Bawig sie jak
zabawka. Bija i glodza. Upokarzajq na kazdym kroku. Torturujq. Strzelaja



do ludzi po lasach, a potem mielg ich kosci, zeby nie dalo sie ich znalezc.
Maja nawet orkiestre, zlozong z samych wiezniow, ktorzy ukladaja
specjalne piosenki z okazji kazdej egzekucji, kazdej sesji tortur...”

Zabijq nas, powtarzaty kota pociggu.

, 10 nie sg przypadkowe zabdjstwa. To dziatanie wedlug planu. Oni tego
chca!”

Tak jak tamten esesman, bijacy dziewczyne kolba karabinu.

Izio zapewnil mnie, ze straznicy przymykaja oko. Niektorzy nie petaja
wieznidw na noc. Gdyby zatem oddalit sie po potudniowej zmianie, nikt by
nie zauwazyl jego znikniecia do czasu wydawania wieczornego positku.
Ale potrzebowal cywilnego ubrania, mydia, butow, czapki i okularow.
A takze biletu kolejowego. Moglabym po niego przyjs¢ tak jak dzisiaj.
Ukry¢ odzienie w krzakach obok oficerskich latryn i oddali¢ sie razem
z nim po tym, jak by sie juz przebral. Odczekac¢ swoje na peronie u jego
boku. Nikt by go nie rozpoznal — w cywilnych ciuchach, w towarzystwie
dziewczyny. PrzedostalibySmy sie do Przemysla, pozniej moze do Rosji...

,Pomoz mi, Fusiu” — btagal, a zy ciekly mu po brudnych policzkach.

Sprzedatam wszystko. Co innego moglam zrobic? Potem kupowalam
rzeczy w rupieciarniach i sprzedawalam za grosze drozej w innych
sklepikach, gdzie akurat byl popyt. Oszczedzalam i oszczedzatam. Moje
ostatnie dwie sukienki wisialy na mnie jak na szkielecie. Chodzitam do
getta i zanositam Maksowi jedzenie dla rodziny Diamantow. Moze nie tyle,
ile powinnam, ale za to codziennie.

Wyznalam Maksowi, ze widzialam sie z Iziem. Ze jego brat zyje
i pracuje. Nie zajgknelam sie tylko na temat tego, w jakim jest stanie.

Ani na temat planu.

W dniu, w ktorym mialam uratowac Izia, kupilam bilet kolejowy,

ukrytam meskie buty pod kazda pacha, co bylo mozliwe dzieki obszernemu



plaszczowi, zdecydowanie zbyt ciezkiemu jak na lipiec, koszule upchnelam
pod sukienka, a czapke, slipy i pare zdefasonowanych okularéw, ktore
znalaztam na ulicy, zwinetam razem ciasno, by pakunek mogt uchodzic¢ za
drugie Sniadanie.

Spocona jak licho, wsiadtam do pociagu i przez jakis czas poddawatam
sie jego rytmowi, w koncu jednak posztam do ubikacji, gdzie nad dziurg
udajaca toalete zwrdécitam wszystka herbate, ktorg wypitam na Sniadanie.
Od razu poczutam sie lepiej. Opuscitam nieco okno i koncentrujac sie na
Swiezym powiewie, rozmyslatam, jak to bedzie wspaniale, gdy wszystko
sie uda. Nadejdzie kres wojny, Izio dokonczy medycyne i zatrudni sie
w szpitalu. Zamieszkamy w kawalerce o jasnobezowych dywanach, ktore
nigdy nie beda sie brudzi¢, i z nowoczesng tapeta, taka bez wzorku.
W przysztosci dochowamy sie dwojga dzieci, schludnie ubranych i z
metrykami urodzenia w szufladzie.

Zeby szczekaly mi w rytm stukotu kot. ..

Wreszcie powiew na twarzy zelzal, kolysanie ustgpito i pociag ociezale
sie zatrzymat. Wyjrzalam przez okno, aby sprawdzi¢, jaka to stacja.
W oddali dostrzegltam czolgi. Przekraczaly tory, z dzialami sterczacymi
z wiezyczek. Po obu stronach pancernej kolumny jechaly dzipy ze
swastykami na drzwiach. A z tyhi... z tylu szli mezczyZzni. Szereg za
szeregiem.

W przedziale nikt sie nie odezwal. Nie bylo sensu nic mowic. Po prostu
siedzieliSmy, czekajac, az niemiecka armia przestanie maszerowac.

Trwalo to pie¢ godzin.

W koncu pociag szarpnal i znow ruszyl. Pasazerowie jak jeden maz
odetchneli z ulgg. JechaliSmy dalej przez jakieS dwadzieScia minut, po

czym znowu staneliSmy.



Tym razem czekaliSmy trzy i pot godziny. A gdy w koncu dotarliSmy do
Lwowa, na niebie Swiecit ksiezyc, obdz zas byt zamkniety na cztery spusty.

Rozminetam sie z Iziem.

[17] Fréulein (niem.) — panna.
[18] Nein (niem.) — nie.

[19] Heil Hitler! (niem.) — dost. ,,Chwata Hitlerowi!”, powitanie i pozegnanie obowigzujace za
Trzeciej Rzeszy.



Liriec 1942

Znalaz}am nocleg u pewnej kobiety, ktéra jednak policzyta sobie stono,
tak Ze nazajutrz musiatam sie obejs¢ bez jedzenia.

Mialam nadzieje, ze Izio nie czekal na mnie. Skoro nie pojawitam sie
przy latrynach, nie powinien by} realizowac dalej planu sam.

Na kwaterze moglam zostac¢ tylko do obiadu, a zZe nie bylo mnie na
niego sta¢, wilozylam ciezki plaszcz i blgkalam sie po Lwowie do
zmierzchu, kiedy to wieZzniowie wracali z dziennej pracy do obozu
janowskiego. Szli zgarbieni, powldczac nogami i gapiac sie w ziemie,
dlatego zajawszy umoéwiong pozycje przy oficerskich latrynach, narzucitam
na glowe jaskrawoczerwong chustke. Czekatam. Nigdzie nie dostrzegtam
Izia, ale trudno bylo kogokolwiek wypatrzy¢ wsrod jednakowo ogolonych
i ubranych wiezniéw. Mnie z kolei bylo doskonale wida¢, nawet
w promieniach zachodzacego stonca.

Czekatam.

I czekatam.



Zmrok nadszed} pozno i niechetnie, jak to latem. Jesli Izio nie pojawi
sie niebawem, pomyslalam, ucieknie nam pociqg. Jesli nie pojawi sie
w ogole, najblizszq noc spedze pod gotym niebem i jutro znow tu wroce.
Przed wartownig zmienit sie straznik. W pewnym momencie rozleglo sie
sykniecie.

Rozejrzalam sie dookota. Straznik mnie przywotywatl. Gdy podesztam
blizej i przyjrzalam mu sie, stwierdzitam, ze to ten sam Niemiec, ktorego
pocatowatam w policzek. Na moj widok potrzasnat glowa.

— To ty — rzucit chmurnym glosem. — Tak myslatem, ze to ty. Szukasz
swojego ,,szwagra”?

Nie odpowiedzialam. Mowit bardzo dziwnie. Belkotatl jak pijany, ale
nie miatam pewnosci, czy faktycznie byt pod wpltywem alkoholu. W jego
oczach byto cos, co mnie zaniepokoito.

— Wiedziatem, ze nie powinienem by# cie wpuszczac. Po co ja w ogole
cie... — Dodal co$ po niemiecku, cos, czego nie zrozumiatam, ale z jego
tonu domyslitam sie, ze to przeklenstwa. Na koniec splungt mi prosto pod
nogi.

Podniostam na niego spojrzenie.

— Czemu jestes na mnie zty?

— Przyczynilas sie do jego $mierci, Liebchen[20]. Zona ktérego$ oficera
poszta skorzysta¢ z latryny, a on pomyslal, ze to ty. Ale to nie bytas ty.
Mieliscie plan, jak go stad wydostac, lecz ty sie nie zjawitas. Prawda?

W glowie mi huczalo. Z kazda chwilg szum narastal. Przez to nie
moglam sie skupic. Miatam nawet klopoty ze stuchem.

— Tak nam powiedzial. Na sam koniec. Kazdy by powiedzial na jego
miejscu. Nie powinienem byt... — Skrzywil sie, splungt ponownie
i mruknat: — Przekleta orkiestra.

— Klamiesz.



Straznik sie rozeSmiat.

— Jeste$ Polka, ale to mnie zarzucasz klamstwo? Dorastalem w Polsce,
wiem, ze wszyscy Polacy to urodzeni klamcy. — Postgpit w moja strone,
ztapal mnie za wlosy i przyciagnat do siebie, tak ze niemal stykaliSmy sie
twarzami. Szeptem opowiedzial mi, co uczynili Iziowi. Krecitam glowa,
zaprzeczatam, ale on nie przestawal. Wreszcie odepchnat mnie z taka silq,
az sie zatoczytam. — Odejdz — syknat. — Zanim zawolam komendanta.

Stalam bez ruchu, jakby ktos$ rzucit na mnie zaklecie. Mogltam tylko
dyszec.

Izio. Nie zyje. Moj Izio nie zyje. Nie zyje...

— Wynos sie stad! — krzyknat straznik.

Cofnelam sie o krok, drugi, okrecitam na piecie i pognalam na plac
sgsiadujacy z obozem. W uszach mi dudnito, jakby nisko nad mojq glowa
przelatywal bombowiec. Halas mnie otaczal. Nic poza tym nie styszatam.
Nie bylam w stanie mysle¢. Ledwie widzialam na oczy. Potykajac sie
i zataczajac, pokonywalam nierowne podloze. W pewnym momencie
wyjetam spod pach buty dla Izia i cisnelam nimi w dwie przeciwne strony.

Potem przyszia kolej na zawiniatko z czapka i okularami, wzielam
potezny zamach, wrzeszczac przy tym na cate gardlo, i rzucitam je daleko,
tak ze zniknelo w ciemnosciach. Omal sie nie przewrocitam o kupe
kamieni, rozcielam sobie przy tym lydke, po czym wyzuta nagle z sil,
osunetam sie na ziemie.

I zaplakalam. Wylam i zanositam sie szlochem tak donosnym, ze
z pewnoscia styszano mnie na ulicy, a moze nawet w obozie.

Pragnat zyc¢. Tak bardzo pragnat zy¢, a oni mu nie pozwolili. Niemcy
zabili Izia. Wczesniej za$ go torturowali.

Whnetrznosci zadzierzgnely mi sie w supel. Przelyk palil zywym

ogniem. Do ust podeszia gorycz.



Poczulam, ze ktoS ciggnie mnie za rekaw. Otworzylam oczy
i zobaczylam, ze pochyla sie nade mng kobieta, za ktorg stalo kilka
podobnych, niewyraznych postaci. Jedna z o0s6b poswiecita latarka.
Ujrzatam zabtocone trzewiki, pomieta sukienke, ciezki ptaszcz rzucony na
Zroszong trawe.

— Zle sie czujesz, dziecko? — zapytata kobieta.

Wyciagnelam reke i wsparlam sie na zimnym kamieniu. Byt gladki
i ptaski, a blask latarki wydobyl z ciemnosci wyryte na nim litery.
Zrozumialam, ze siedze nie na kupie zwyklego gruzu, lecz wsrod
zniszczonych nagrobkow. Otaczala mnie miekka, poznaczona plytami
nagrobnymi ziemia. Znajdowalam sie na cmentarzu.

Moze Izio gdzies tu jest...

— Kiedy ostatnio miatas cos w ustach?

UsSwiadomitam sobie znéw obecnos¢ kobiety, ktora teraz podawata mi
sucharek. Wzielam go od niej i zjadtam niczym postuszne dziecko, za jakie
mnie miata.

— Stracitas kogos? — zapytat ktos inny.

Skinetam glowa.

— Biedactwo.

— Mozesz u nas przenocowac.

Ich dobro¢ wydala mi sie okrucienstwem, poniewaz Iziowi nikt nie
okazat serca.

— Dworzec — szepnetam.

Opatulili mnie i wozkiem zawiezli na stacje, gdzie kupili mi bilet
i wreczyli zapakowane w papier suchary. Nie pamietam, ilu ich bylo. Nie

pamietam nawet, jak wygladali.



Do Przemysla dotartam juz po rozpoczeciu godziny policyjnej, ale i tak
z dworca udatam sie prosto do domu. To znaczy do wyludnionej,
przypominajacej grobowiec kamienicy. Po drodze nie spotkalam zadnego
policjanta ani zandarma. Za to na miejscu znalaztam wiadomosc¢ od Emilki:
pojechata z odwiedzinami do matki mieszkajacej w Krakowie. Napitam sie
troche wody i wyciagnelam na t6zku. Naprawde uptynelo tyle czasu, odkad
Izio zy}t pod tym dachem?

Tak. Poniewaz bylo to w innym zyciu.

Wstatam o wschodzie stonca, odszukatam brulion i co$ do pisania, po
czym skreSlitam krotki list do panstwa Diamantéw. Poinformowalam
w nim, Ze Izydor zmart w obozie. Zginal na miejscu od strzalu w glowe.
Zostat pochowany we Lwowie, tak wiec beda mogli odwiedzac jego grob
po wojnie.

Klamstwa, same klamstwa.

Z wyjatkiem tego, ze 1zio nie zyl.

Wreczylam list naszemu poczciarzowi, panu Dorlichowi. Choc¢ byt
Zydem, mial pozwolenie na wozenie poczty, pod warunkiem ze co wieczor
zamelduje sie w getcie. Esesmani czekali na niego zawsze przy bramie. Pan
Dorlich uchylit czapki, po czym odjechal konnym wozem pocztowym.
Odprowadzatam go wzrokiem, dopdki nie scicht stukot konskich podkow
na bruku, i dopiero wtedy zarzucitam sakwe na ramiona.

Chciatam do mamy.

Chciatam do siostr.

Chciatam do domu.

Nie miatam jednak grosza przy duszy.

Dlatego ruszytam pieszo.

Sztam jak automat. Jak pusta skorupa z metalu, z przegubowymi

konczynami. Po przejsciu dwudziestu pieciu kilometrow i krotkiej



podwoézce furmanka wkroczylam na Sciezke prowadzaca do naszego
gospodarstwa.

Stonce chylilo sie juz ku zachodowi, ale wcigz zlocilo swymi
promieniami okoliczne wzgorza i pofaldowane pola. Nigdzie nie widzialam
zywej duszy. Lany zboza kolysaly sie na wietrze, drzewa rosngce na skraju
lasu zdawaly sie do mnie machac¢ konarami. Kiedy znalaztam sie w poblizu
domu, wyczutam, ze coS jest nie tak. W ogole nie bylo stycha¢ gdakania.
Zniknely gdzieS wszystkie kury i krowy. Konie ani nie parskaly, ani nie
rzaty. Stodota Swiecita pustkami. A tylne drzwi budynku mieszkalnego staty
otworem.

Przestgpitam przez prog z dusza na ramieniu.

Od mojej ostatniej bytnosci kuchnia sie skurczyta. Stot zrobit sie nizszy,
palenisko mniejsze. Do tego panowat tu straszny balagan. Krzesta lezaty
poprzewracane, drzwiczki szafek ledwie sie trzymaly na zawiasach, potki
byly ogotocone ze wszystkiego, tylko kurz walat sie na nich. W powietrzu
wyczutam stechlizne. Jakby dom by}t od dawna niezamieszkany. Porzucony,
niekochany...

— Mamo? — szepnetam. — Stasiu?

Chodzitam od izby do izby, ale cho¢ nieustannie szeptatam imiona, nikt
mi nie odpowiadal. Wszystko, co miato jakakolwiek wartos¢ i dato sie
wynie$¢, poduszek nie wylaczajac, zniknelo. W szafie ostalo sie kilka
najstarszych bluzek mamy i jeden czy dwa garnitury po tacie, ale wszelka
bizuteria przepadla, tak samo jak nalezace jeszcze do babci poztacane jajo,
otwierane w potowie niczym puzderko.

W koncu dotartam do izby, ktorg niegdys sama zajmowatam. Pchniete
przeze mnie drzwi zaskrzypiaty, w srodku zastalam inny kolor na Scianach

i pare wyblaklych perkalowych zastonek, ktére powiewaly na otwartym



oknie. Posrodku podlogi, na golym materacu, ktory kiedys stuzyt mi za
167ko, lezata zwinieta w kiebek ciemnowtosa dziewczynka.

— Hela! — krzyknetam. I wybuchnetam ptaczem.

Xx ok 3k

— Gdzie mama? — zapytalam chyba po raz dziesiaty, lecz moja siostra tylko
chwytala powietrze otwartymi ustami, ryczac wnieboglosy.

Zniostam jag jak bezwolne ciele na dot, podniostam krzesto z podiogi
i usadzilam na nim mala, odruchowo rozgladajac sie za czajnikiem albo
czymsS innym, w czym moglabym zagotowacC wode. Z naczyn ostal sie tylko
antyczny nocnik, ktory shuzyt za poidto dla kota. Pradu oczywiscie nie
mieliSmy. Nasza osada nie byta zelektryfikowana. Na szczeScie na
obramowaniu pieca znalaztam zapatki, ktorych nikt nie zabral, a pod
fajerka troche drewna. Przyniostam wiadro wody ze studni, zagotowatam ja
w nocniku, chlusnelam zawartoScia przez otwarte tylne drzwi
i powtérzylam czynnosci, liczac, ze przy kolejnej prébie zadnej z nas nie
otruje.

Przez caly ten czas Helena siedziala sztywno z dlonmi ztozonymi na
kolanach i obserwowata mnie bacznie. Wloski miata skottunione, sukienke
tak podarta, ze ledwie co zakrywala. Przez dziury w tkaninie widziatam
siniaki na jej ramionach i nogach. Wyciagnelam z sakwy jedyny kubek, jaki
posiadatam, wlalam do niego goracej wody, dosypatam calg tyzeczke cukru
i na koniec dorzucitam pare listkow miety, ktora mama hodowata
w doniczce na parapecie.

Kazalam Helenie dobrze podmucha¢, zanim upije pierwszy 1yk.
Ustuchata, po czym wypita wszystko duszkiem. Naszykowalam jej drugi
kubek. Oczy miata wielkie jak spodki. Ile ona ma teraz lat? Szes¢ czy

siedem?... Uznalam, ze szesc.



— Zabrali ich — wyszeptatla. — Panowie ze ztamanym krzyzem.

Uzmystowitam sobie, ze chodzi jej o swastyke. Przysiadtam na drugim

krzesle.

— Kogo zabrali?

— Mame i Stasia.

Przeciez jestesmy katolikami, pomys$latam.

— Zabrali kogo$ jeszcze? — dopytywatam. — Byl tu kto$ jeszcze?
Marysia?

— Nie. Nie wiem.

— Kiedy ostatnio jadtas, Helu?

— Rano. Znalaztam w lesie maliny.

Musiaty by¢ mocno przejrzate.

— Ile ich znalaztas?

— Cztery.

— A wczes$niej? Kiedy jadlas?

— Wczoraj rano. Tez maliny.

— A gdzie spatas?

— U pani Zielinskiej. Mama mnie u niej zostawita.

No, nareszcie do czegos dochodzimy.

— Zatem tutaj jesteS od wczoraj, tak?

Helena skinela glowa, pozwalajac, by tzy poplynely jej znow po twarzy.

— Fusiu, dlaczego ona mnie tam zostawita?

Nie mialam pojecia. Moze dlatego, ze sama nie wiedziala, co poczac?
Chciato mi sie z tego wszystkiego plakac, ale nie mogtam okazac stabosci
przed miodszq siostra. Przez wzglad na nig usmiechnetam sie szeroko.

— Zjedzmy cos.

— Bede musiata wroci¢ do pani Zielinskiej?



Powiodlam wzrokiem po sincach na ciele dziecka. Mama przyjaznita
sie z panig Zielinska i pozwalala jej hustac Helene na kolanie. Odkad
jednak pojawili sie Niemcy, w ludziach zaszia zmiana. Teraz kazdy byt
zdolny do wszystkiego.

Niemcy... To oni zabrali obie moje rodziny. Scisnelo mnie w dotku.

Helena czekata na odpowiedz. Podobnie jak mama, nie miatlam pojecia,
CO z nig poczac.

Powiedziatam wiec tylko:

— Te noc spedzimy w domu.

Nakarmitam siostre sucharami, ktére dostatam od ludzi z cmentarza.
Potem zebralam w obejsciu troche drew i stomy, dzieki czemu udato mi sie
przyrzadzi¢ grzanke z serem, ktory wzielam z mieszkania przy ulicy
Mickiewicza. Helena jadla powoli, rozkoszujac sie kazdym kesem. Mnie
musialo wystarczy¢ jabtko.

Gdy juz sie posilitySmy, zgasitam ogien, zamknelam wszystkie drzwi
i zaniostam Helene z powrotem na gore, zabrawszy ze sobg nocnik z cieplg
woda i lampe znaleziong w stodole. W mdlym blasku umytam siostre tak
dobrze, jak umialam w tych okolicznosciach, uwazajac oczywiscie na
tkliwe miejsca, nastepnie rozczesatam jej wlosy i wreszcie ubratlam jq
w jedng ze starych koszul mamy. Nie mialysSmy poscieli, padlySmy wiec
obie na goly materac. Helena zasneta w locie.

Bolato mnie cate ciatlo. Lwow opuscitam o glodzie, pdzniej praktycznie
nie spalam, a zrobilam prawie trzydziesci kilometrow pieszo. Stracitam
Izia, mame i Stasia. Moze jeszcze kogos, ale tego nie wiedzialam na pewno.
Bolaly mnie stopy. Bolala mnie glowa. Lecz najbardziej ze wszystkiego
doskwierata mi w piersi rozpacz, ktora byla gorsza od najstraszniejszej

choroby.



W Swietle lampy przygladatam sie Spiacej Helenie. Byta wychudzona,
lecz twarz wcigz miata pucotowatq, dzieciecg. Potrafitam mysle¢ wylacznie
0 tym, ze jest mojq siostrg. I ze jest tutaj, koto mnie. Tu i teraz. Moja
rodzina. Helena mnie potrzebowala, a ja moglam jej pomoc. Wszyscy inni
byli dla mnie straceni.

Zepchnelam Izia w najglebsze zakamarki swiadomos$ci i postawitam
tame smutkowi. Zdecydowalam, ze zajme sie nim w przysztosci, gdy bede
umiala to zrobi¢. Otoczylam Helene ramieniem i zasnetam.

Po przebudzeniu wyszlam z siostra w pole. To zabawne, co czlowiek
pamieta. Znatam okolice jak wlasng kieszen, kazda Sciezynke, kazdy zakret
i odnoge. Poruszalam sie tutaj z takg samag latwoscia, jak czynilam to,
chodzac po ulicach Przemysla. W pewnym momencie Helena wysliznela
sie z moich dretwiejagcych ramion i stanela pewnie na ziemi. Akurat
znalaztySmy sie przed furtka Zielinskich. Cho¢ moja siostra nadal miata na
sobie podartg sukienke, przybrala dumng mine. A przy tym Sciskata mnie za
reke tak mocno, ze az bolalo. Zapukalam do drzwi. Otworzyt mi starzec,
ktorego nigdy nie widzialam na oczy. Przygladzil rzadkie pasma siwych
wilosOw na glowie i zmruzyt powieki w obronie przed razacym stoncem.

— Czy moglabym mowic z panig Zielinskg?

— Nie — odpart starzec.

Poczulam, ze moje brwi wedruja w gore.

— Dlaczego?

— Pani Zielinska nie zyje. Pojde po ziecia.

Drzwi sie zamknely. Zrozumialam, ze wiasnie miatam do czynienia
z ojcem pani Zielinskiej. Wczes$niej nie mieszkal w naszej osadzie.

Zerknetam na Helene.

— Nie powiedziatas mi, ze pani Zielinska nie zyje.



— Nie pytatas mnie o to — odparta moja siostra. Znow byla bliska tez.
Pochwycitam mocniej jej drzaca raczke.

Kto$ otworzyl ponownie drzwi i tym razem w progu stangl pan
Zielinski. Helena instynktownie sie skulila.

— Ho, ho! Jeszcze jedna Podgorska! Czego chcesz?

Byl pijany. A nie minela jeszcze O6sma rano. Nawet nie zauwazyt
Heleny. Blyskawicznie sobie przypomniatam, dlaczego nigdy go nie
lubitam.

— Chce sie dowiedzie¢, co stalo sie z mojq matkq i bratem.

Pan Zielinski wzruszyt ramionami.

— Zokierze przyszli i wyciagli ich z chalupy. Wyslali do Niemiec, do
obozu pracy. Teraz oboje pracujg na Hitlera, a wasza ziemia sie marnuje.

Obdéz pracy... Izio tez byt w obozie pracy... Zal rozgorzal we mnie ze
zdwojona silq.

— Jak dawno to byto?

Znowu wzruszyt ramionami, jakby miat taki tik.

— Szes¢, moze siedem tygodni temu.

Wtedy, gdy glowe mialam zaprzatnieta rodzing Diamantoéw. Dlaczego
nie bytlo mnie tutaj? Mogtabym ich ostrzec. Mogtabym im powiedziec, jacy
naprawde sq Niemcy. Ukryliby sie gdzies. Alboby uciekli...

Poczuciu winy tez postawilam tame. Bede sie nim samobiczowac
pozZniej.

— Opiekowat sie pan mojq siostrg — raczej stwierdzitam, niz zapytatam.

— Kim?

— Moja mtodsza siostra, Hela.

Opart sie o futryne. Tylko dzieki temu sie nie przewrdcit.

— Mala zajmowata sie Ela. Zanim umarla.



Nie miatam pojecia, czy mowi o swojej zonie czy o Helenie, ktorej
nadal nie zauwazat.

— Sadzi pan, ze dzieci mozna bi¢ i zostawiac same w lesie?

Wymierzyt we mnie wyprostowany palec wskazujacy.

— Stara Podgorska obiecata, ze zaptaci. Ale do tej pory nie przystata ani
grosza. Nie bede karmit darmozjada. Zaznala mojej ciezkiej reki, kiedy nie
chciata sprzata¢ w obejsciu, a co!

Spogladalam na jego nieogolong gebe, na wory pod oczyma i obwista
skore pod pachami. Cuchnagt na kilometr, cho¢ miat sie w czym umyc.
Schowalam Helene za siebie i postagpitam krok w jego strone.

— Pan Bog ci odptaci — syknetam.

Zielinski chyba sie zdziwit.

— Za kazdy cios, ktory jej wymierzyles — podjetam — bede sie modlic,
zeby Niemiec dziesieciokrotnie upuscit na ciebie patke. Za kazdy dzien,
w ktory przymierala przez ciebie glodem, bede sie modli¢, zebys przez
dziesieC dni z rzedu musiat sie obejs¢ bez jedzenia, a zwlaszcza bez picia.
Bede sie modli¢, zeby wyskoczyly ci wrzody. Zeby ugryzl cie wéciekly
pies. Zeby zeby ci zgnily i zeby twoje... twoje przyrodzenie odpadio! —
Popatrzylam w dol, a on pobiegl spojrzeniem za mna. — I jeszcze zeby ta
podita waddka, ktérg pedzisz w stodole, przezarla ci wnetrznosci na wylot
i utrupita cie!

Zielinski otworzyt usta i na powr6t je zamknat.

— Tak miedzy nami méwiac, z pewnoscig pan wie, czyich modlitw Pan
Bog wystucha. Ty podlecu!

Wzielam Helene na rece, odwrocitam sie i wysztam za furtke, kopiac ja
za sobg noga z catej sity. Uslyszatam jeszcze, jak trzaskaja drzwi do domu,

po czym z hukiem opada rygiel. Helena trzymata sie mnie kurczowo za

szyje.



— Zostawitas u nich buty i ubrania? — szepnetam.

— Nie. Wszystko sprzedali — odszepnela.

— Doskonale. — Gotowatam sie w srodku z wSciektosci.

— Nie musze tam wracac?

— Nie.

— Juz nigdy?

— Nigdy.

Helena ztozyla glowe na moim ramieniu i zamachata n6zkami. A potem
zachichotala.

Im bardziej oddalalySmy sie od gospodarstwa Zielinskich, tym mniej
czepliwa byla moja siostra. Po jakims$ czasie poprosita, zebym postawila ja
na ziemi. Jeszcze troche pozniej zaczeta podskakiwac. W potowie drogi do
naszego domu opadly mnie watpliwosci. Co ja wyprawiam? Jak jq
wykarmie? Jak przyodzieje? Czy Helena nie powinna przypadkiem chodzic¢
do szkoty? Nie miatam pojecia, jak zadbac¢ o mate dziecko.

Ale musiatam o nig zadba¢, poniewaz nie byto nikogo procz mnie.

Maszerujac na przelaj przez pole, myslalam w duchu zawziecie, ze Pan
Bog powinien wystucha¢ moich modlitw dotyczacych Zielinskiego, o ile
jest na tym Swiecie jaka$ sprawiedliwos¢. Na domiar ztorzeczytlam tez
Niemcom, po tysigckro¢ bardziej. Za getto w PrzemysSlu. Za wystanie
mamy i Stasia do obozu pracy. Za zatrzymywanie pociggow. I za to, co
uczynili [ziowi.

Helena szybko sie zmeczyta. Mowita, ze bolg ja stopy i glowa, i prosita,
zebySmy czeSciej przystawaly. Wzielam ja wiec na barana i sama
zmachatam sie jeszcze szybciej, tak ze obie potrzebowalySmy odpoczynku.
Podzielitam sie z nig resztka chleba, popilySmy woda ze strumyka
i ruszylySmy dalej. Przez caly dzien nie mingl nas zaden samochodd, a z

powodu licznych postojow droga powrotna trwata dwa razy dhuzej, choc¢



sztam znang mi trasa. W koncu wysztySmy spomiedzy wzgorz
i zobaczylysSmy Swiatta Przemysla rozciggajacego sie po obu stronach rzeki.

Swiatel bylo jednak niewiele. Dzialaly tylko nieliczne latarnie, do tego
zasloniete przez kamienice, a wszystkie okna zaciemniono. Nie miatam
zegarka, ale przypuszczatlam, ze jest juz po poéinocy. Nie puszczajac raczki
Heleny, zagryzatam warge i myslatam intensywnie.

Zdarzyto mi sie wraca¢ do Przemysla po rozpoczeciu godziny
policyjnej, zwlaszcza wtedy, gdy za towary pozostawione przez panig
Diamant moglam dosta¢ wiecej pieniedzy na wsi niz w mieScie. Na ogot
jednak spedzatam noc pod gotym niebem, czekajac na wschod stonca, po
ktorym moglam przebywac¢ na przemyskich ulicach. Tego dnia do Switu
bylo jeszcze daleko, a ja miatam pod opiekg Helene. Staniata sie na nogach
i byla bardzo milczaca. Poza tym pot, ktory oblewal nas za dnia, teraz
chtodzit nam nieprzyjemnie plecy. Gdy moja siostra zadrzata, podjelam
decyzje. Ostatnim razem nie natknetam sie po ciemku na zaden patrol.
Zresztq bedziemy sie trzymac bocznych uliczek...

— Chodz, Helu. To juz niedaleko. Napijemy sie herbaty, zrobimy ci
kapiel, a potem calq noc przespisz w wygodnym 16zku.

Kiwata glowa jak lalka, polnaga w wystrzepionej sukience i tylko na
poly przytomna. Ponownie zagryztam warge. Nie mogla sie tak pokazac
w miescie, nawet jeSli wiekszo$¢ ludzi juz spala. Zatrzymatam sie przy
drzewie, zdjelam sukienke i szybko ubralam w nig mala. Przecknela sie,
kiedy wkladatam jej raczki w za dlugie rekawy i Sciggalam obfity materiat
w talii paskiem. Bylo go sporo, ale przynajmniej moglam mieC nadzieje, ze
Helena nie potknie sie i nie upadnie. Zanim ruszylySmy dalej, wyjelam
z sakwy swoj ptaszcz i natozytam go bezposrednio na halke.

— Widzisz? — zwrdcitam sie do Heleny. — Nikt sie nie pozna. Ale musisz

by¢ cichutko jak myszka, przebierac¢ dziarsko n6zkami i robi¢ wszystko to,



co ci kaze. Rozumiesz? To taka zabawa. Sprawdzimy, czy uda nam sie
dotrze¢ pod drzwi mieszkania tak, zeby nikt nas nie zobaczyt...

Przyspieszytam kroku, wlekac za soba ledwie zywa Helene. Wkrotce
znalaztySmy sie na rogatkach Przemysla. PrzypadlySmy do Sciany
pierwszego budynku i ukrywajac sie w cieniu, nastuchiwatySmy, zanim
wyjrzalySmy za rég. W mieScie panowala zwykla nocna cisza, tylko
w oddali rozlegat sie turkot k6t pociggu. Przemykajac zautkami, dotartySmy
na ulice Mickiewicza. Byla to jedna z gléwnych arterii miasta, totez
zabraklo kryjowek.

— Pospiesz sie, Helu! — szeptalam naglaco, ciggnac siostre za reke.

Omijatysmy zottawe kregi rzucane przez latarnie, przyczajalySmy sie
pod markizami i w bramach kamienic.

— Fusiu... — dyszata Helena. — Ja juz nie moge...

— Dasz rade, to jeszcze tylko kawatek...

— Brak... mi... tchu... — Moja milodsza siostra zaczela charczec,
rozdzierajac nocng cisze. A potem jej raczka zwiotczala i Helena wyrznela
na bruk twarza naprzod.

Nie wstawala.

Nie ruszala sie nawet.

Padlam przy niej na kolana i obrocitam ja na bok. Miata podrapane
czoto, krew wydawala sie taka zywa na tle jej trupio bladej twarzy. Jej
policzki byty chlodne, dlonie tak samo. Nie widzialam, aby oddychata. Nie
czulam jej tetna...

Stawiana pieczolowicie tama runela i zalo$¢ zalala mnie rwacag fala.
Strace wszystkich, pomyslatam. Kazdego, kogo kiedykolwiek kochatam. I to
bedzie moja wina!

Moja wina, moja wina, moja wina...

Whatrujac sie w martwa twarz Heleny, zaczetam krzyczec.



[20] Liebchen (niem.) — kochana.
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Wo}a}am jej imie, ale ona nadal lezala bez ruchu. Nawet gdy nia
potrzasnetam.

W koncu jednak rozchylita wargi i westchnela.

Sapnelam, przykladajac dton do piersi, i zaraz ustyszatam:

— Halt! Wer ist da?[21]

Blask latarki mnie oSlepit. Szczeknat kurek broni.

Helena nie umarta. Ale ja wilasnie nas zabitam. Powolnym ruchem
uniostam obie rece.

— Prosze... — zachrypialam, mruzac oczy. — Moja siostra zle sie
poczula... Potrzebny jej lekarz...

Dostrzeglam zblizajace sie chodnikiem buty z cholewami i lufe
pistoletu skierowang wylotem ku ziemi. Warknat pies.

— Lekarz... potrzebny jest lekarz... — powtérzytam. — Blagam!

Buty zatrzymaly sie i czubkiem szturchnely Helene. Moja siostra

zakastala, a wiasciciel butow odskoczyt. Z ciemnosci dobieglo mamrotanie.



Moment poOzniej ten sam glos, ktory wczesniej odezwal sie po
niemiecku, przemowit tamang polszczyzna.

— Wez dziecko na rece i chodZ z nami — polecil, o ile dobrze
zrozumiatam.

Schylitam sie po Helene i chwiejnie wstalam. Nieprzytomna byla
jeszcze ciezsza niz przedtem, a mnie dopadta wyjatkowa stabosc, ale jakos
dalam rade. Ruszylam za szeregowymi cztonkami patrolu, czujac
wymierzony w moje plecy pistolet podoficera.

Wiedzialam, ze jesteSmy aresztowane i co bedzie dalej. Zostane
poddana torturom. Niemcy odkryja, ze zanosilam Zydom jedzenie. Ze
jednemu z nich probowatam poméc w ucieczce. I ze mam falszywe papiery.

Wyrobiona nielegalnie kenkarta cigzyla mi niezmiernie, na samg mysl
o0 niej robito mi sie niedobrze i krew tezata mi w zylach. Wyznanie prawdy
mogto mi przyniesc¢ ulge, ale tylko na minute czy dwie.

Po krétkim marszu dotarliSmy na komisariat. Do srodka dostaliSmy sie
nie przez drzwi frontowe, lecz tylne. Ulozylam Helene na drewnianej tawie
w poza tym pustym korytarzu rozjasnionym razacym Swiatlem
elektrycznym. Dwaj policjanci przetrzasneli mojg sakwe, wyciagajac z niej
kubek, zapatki i pot pietki chleba. P6t pietki... Popatrzytam na poszarzala
twarzyczke siostry. Dlaczego Helena nie zjadla jej nad strumieniem?

Pojawil sie trzeci policjant, przeszukal mi kieszenie i chciat zdjac ze
mnie plaszcz. Dostal po rekach. Pod spodem miatam tylko halke,
a wszystkie pieniadze, jakie mi zostaty, ukrytlam w staniku. Nie wiedziatam,
co by na to powiedzieli. Musiatlam uderzy¢ policjanta po rekach jeszcze raz,
zanim dal mi spokdj. Pozostali wybuchneli smiechem. Przez chwile
rozmawiali o czyms we trojke, zapewne o mnie, po czym dwaj opuscili
korytarz przez tylne drzwi, a trzeci — ten z pistoletem — zostal, zeby mnie

pilnowac.



Nie odzywal sie ani stlowem. Nawet na mnie nie patrzyt. Musial
wiedzie¢, co zaraz nastgpi. O dziwo, prawie sie nie batam.

Czulam strach mniejszy, niz powinnam w takiej sytuacji.

Usiadlam obok Heleny. Oddychala, ale oczy miala zamkniete.
Pogladzitam nieprzytomng siostre po wtosach, zastanawiajqc sie, co z nig
bedzie.

W pewnym momencie otworzyty sie drzwi na drugim koncu korytarza
i wyjrzal przez nie mezczyzna. Obrzucit nas obie wzrokiem, a nastepnie
przywotal mnie gestem. Zerknelam z obawa na straznika, on jednak ani
drgnal. Zatem to juz, pomyslatam. I schylitam sie, by podnies¢ Helene.

— Nein. Ja to zrobie — powiedzial mezczyzna. Podszedt blizej i wzigt
Helene na rece. Miat na sobie mundur niemieckiego oficera, ale mowit po
polsku poprawnie, tylko z lekkim akcentem. Podazylam za nim do
pomieszczenia, z ktorego wyszedt. Wbrew moim obawom nie roito sie tam
od policjantow, esesmanow, karabinow i patek. Stato za to biurko, wisiato
pare potek, a centralne miejsce zajmowala lezanka, taka jak w gabinecie
lekarskim. — Jestem doktor Becker — przedstawit sie, wyciagajac z kieszeni
stetoskop. — To twoja siostra?

Skinetam glowa, zamarla ze zdziwienia.

— Opowiedz mi wszystko od poczatku.

Mowitam, a on rozbieral Helene z komicznie za duzej na nig sukienki,
aby ja zbadac. Nie chcialam, by jej dotykal, zarazem jednak pragnetam, by
jej pomoglt. Wypytywat o to, co jadlySmy i kiedy oraz jak Helena sie
zachowywata przed omdleniem. Szczegdlng uwage poswiecit sincom na jej
ciele. W pewnym momencie moja siostra ocknela sie i otworzyla oczy.

— Nie krec sie — rzucit doktor Becker, po czym zwrocit sie do mnie. —
Usigdz. I moze zdejmij ten plaszcz.

Usiadlam, ale pokrecitam glowa, zaciskajac mocniej poty ptaszcza.



— Zaczekajcie tutaj — powiedzial mezczyzna i wyszedt na korytarz.

Teraz wkroczy SS, pomyslalam. Zabierze mnie dokqds i juz nigdy nie
zobacze Heli.

Pot wystagpit mi na catym ciele.

Gdy drzwi otworzyly sie ponownie, ujrzalam lekarza niosacego dwie
filizanki herbaty. Jedng podal mnie, a druga Helenie, ktdérej najpierw
pomogt usiasc, a potem przytozyt brzeg naczynia do ust.

— Twoja siostra jest niedozywiona i wycienczona — oswiadczyt. —
Potrzebuje glownie odpoczynku i jedzenia. — Wydobyl z kieszeni
opakowanie herbatnikéw i poczestowat Helene. — Pij — zachecit mnie. — To
herbata z cukrem i odrobing mleka. Dobrze ci zrobi.

Ustuchatam, ale dalej nie spuszczalam 2z niego oka. Wrciaz
podejrzewatam jakis haczyk.

— Mata ma lekka goraczke i stysze szmery w jej ptucach — kontynuowat
doktor Becker. — Dam ci antybiotyki i aspiryne. Bedziesz jej podawac,
zgoda? Nie sprzedasz ich?

Zerknetam na Helene, ktora pozerata herbatniki w tempie szybszym, niz
wypadalo, i potrzasnetam glowa.

— Bede jej podawac¢ — powiedziatam.

— To dobrze. Zajrze jutro, zeby sprawdzi¢, jak sie czuje. Gdzie
mieszkacie?

Ze zdumienia stracitam czujnos¢. Podatam adres lekarzowi, ktory
nastepnie wezwat dwoch policjantow i kazal im odprowadzi¢ nas do domu,
zeby po drodze nie zainteresowal sie nami zaden patrol. Po starannym
zamknieciu drzwi na klucz umylam Helenie buzie i raczki, podatam
antybiotyk i aspiryne, a w koncu potozytam ja spac we wlasnym 1dozku.
Emilki nie bylo. W glebi ducha miatam nadzieje, ze jej wizyta w Krakowie

udata sie bardziej niz moja we Lwowie.



Zasnelam na siedzgco, podswiadomie czekajac, az gestapowcy
zalomoca do drzwi.

Pukanie rozleglo sie dopiero o poranku. Zgodnie ze swojg obietnicq
odwiedzit nas doktor Becker. Helena siedziala na 16zku, uczesana i ubrana
w mojq czysta koszule nocng. Lekarz zadart jej brode, spojrzal w oczy,
ostuchal pluca, nazywajac na przemian robaczkiem i wrdzka. Zanim
wyszed}, przykazal mi dobrze sie nig opiekowac i nie zabiera¢ jej w dlugie
podroze. Zostawit nam troche jedzenia i buteleczke witamin.

Nigdy wiecej go nie zobaczylam.

Tamtego dnia nauczylam sie chyba najwazniejszej rzeczy od przybycia
do Przemysla przed wojna: nie nalezy wrzuca¢ wszystkich do jednego
worka. Ludzie r6zniq sie miedzy soba. Zaréwno Zydzi, jak i Polacy.

A nawet Niemcy.

Xk ok 3k

Nazajutrz zostalam z Helena w domu. Pilnowalam, by nie wstawata
z Y6zka, i karmitam jq tym, co nam zostalo. Kolejnego ranka przyczaitam
sie przy oknie i przez mzawke wypatrywalam kolumny mezczyzn
maszerujacych ulicg. Na ich widok zbieglam na dél, aby zamieni¢ pare
stow z Maksem. Wiasnie chcialam zaja¢ miejsce u jego boku, lecz on
pokrecit glowa i wskazal przed siebie. Prowadzit ich inny straznik niz
zawsze. Tym razem byl to esesman. Wycofatam sie wiec, a Maks pokazat
mi rozczapierzong dton i dwa palce drugiej reki. Chciat sie ze mng spotkac
w umowionym miejscu o siodmej wieczorem. Szybko wbil znéw wzrok
w ziemie, aby nie Sciggac na siebie uwagi.

Odprowadzatam go spojrzeniem, dopdéki nie znikngl za rogiem,
zgarbiony niczym czltowiek, ktory wszystko utracit.

Chyba dostat moj list, pomysSlalam w pewnym momencie.



Przesztam kawalek ulicq, pograzona w myslach, po czym zatrzymatam
sie na rogu, odwrdécitam twarzq do kamienicy i niepostrzezenie wsunetam
dlon za stanik. Wcigz mialam pienigdze przeznaczone na bilet dla Izia.
Zachowujac oszczednos¢, mogltam wykarmic¢ siebie, Helene i panstwa
Diamantow przez tydzien. Nie dhluzej. Do tego moja siostra potrzebowala
ubran, butow, bielizny, koszuli nocnej i zapewne jeszcze innych rzeczy,
ktore dotad nie przyszlty mi do glowy.

Rzuciwszy okiem na witryne pobliskiego sklepu, wyprostowatam
ramiona i skierowalam sie do krawcowej, u ktorej niegdys bez powodzenia
szukatam pracy. Oczywiscie posada byla juz zajeta. W dalszej kolejnosci
miatam zamiar wstapi¢ do kazdego sklepu w drodze z ulicy Mickiewicza na
plac targowy. Ale albo nie szukano pracownika, albo nie spelnialam
wymogow, albo sklep stal zamkniety na cztery spusty, poniewaz do
niedawna nalezal do Zyda. W koncu sie poddatam i posztam na targ, gdzie
wyjatkowo sie obkupitam, bo klientow nie bylo wielu, a handlarze zdazyli
przemokna¢ do suchej nitki. Udatlo mi sie nawet znalez¢ spodniczke dla
Heleny, tylko ciut za duza. Gdybym jeszcze dostata gdzies nici, moglabym
zweziC ja nieco w pasie, a podartg sukienke przerobi¢ na bluzke... Takie
optymistyczne mysli krazyly mi po glowie podczas drogi powrotnej, kiedy
niebo sie przejasniato, a deszcz przestawat padac.

Pod bramg kamienicy natknelam sie na dwie ciezarowki wyladowane
meblami, jakby ktoS spladrowal catkiem spory dom. Okazalo sie, ze
bedziemy mialy nowych sgsiadow. Wspinajac sie po schodach, musiatam
kluczy¢ miedzy kartonami i ludZzmi, a gdy wesztam do mieszkania,
przekonatam sie, Zze moja dotychczasowa sasiadka jest na miejscu. Helena
siedziala na kolanach u Emilki, ktora czesala jej wlosy. Mala nie byla tym

zachwycona.



— Poznatam twojg siostre — oznajmila Emilka, odsuwajac Helenie
z twarzy proste kosmyki. — Hela opowiedziala mi o waszej wspolnej
podrozy, prawda? — Pytanie skierowala do dziecka, lecz nie zrazila sie
brakiem odpowiedzi.

Odstawitam pakunki na ziemie, na wierzch rzucajac ptaszcz. Gdyby
Emilka zobaczyla, ile jedzenia przyniostam, zaczelaby zadawac pytania.
A tak tylko méwita. O matce, mimo ze ja nie mialam swojej. O chiopcu,
z ktorym sie spotkata, mimo ze moj nie zyt.

Bytam dla niej niesprawiedliwa. Przeciez o niczym nie wiedziata. Ale
i tak miatlam ochote wypchnac ja przez okno.

— Co tam, Fusiu? Ugryzlas cytryne? — rzucila w pewnym momencie,
pelna dobrych intencji. Poniewaz pila do mojej skwaszonej miny,
opowiedzialam jej o daremnym poszukiwaniu pracy. — Och, miejsc
w fabrykach nie brakuje. O ile nie przeszkadza ci wyslugiwanie sie
Niemcom. Idac tu dzisiaj rano, widzialtam dluga kolejke bezrobotnych
stojacych pod urzedem pracy. Siegata az za rog.

Omineta mnie kolejna szansa, pomyslatam i potartam skronie.

— Nie martw sie, Fusiu — pocieszyla mnie Emilka. — Dla chetnego nie
ma nic trudnego. — Sznurkiem spiela wlosy Heleny w konski ogon.
Widzialam, ze malg ciggnie. — Drobny podarunek powinien zatatwic
sprawe. Urzednik przeniesie twoje nazwisko na szczyt listy.

— O jakim podarunku moéwisz?

— Ponoc wystarczy trzysta piecdziesiat marek.

Trzysta piecdziesigt marek. Jak niby miatam zdoby¢ takg kwote? Pudio
pani Diamant bylo niemal puste. Nie pozostal mi zaden przedmiot, ktory
moglabym korzystnie spieniezyc.

Mysli o tym nie poprawity mi humoru. W dodatku Helena nie wiedziec

czemu sie dasala. Zaraz po wyjsciu Emilki rozsiadla sie na 1ozku ze



skrzyzowanymi na chudej piersi ragczkami i odmoéwita zjedzenia positku, na
ktory przygotowatam chleb z mastem. Oznajmitam jej, ze musi jesc.

— Wocale nie.

Przypomniatam, ze doktor Becker tak zalecit.

— Wocale nie.

Kazatam jej podejs¢ do stotu i zjeS¢ swojg porcje. Odparta, ze nikt nie
bedzie jej rozkazywat.

Byla mojq siostra, ale przede wszystkim dzieckiem, a ja nie mialam
pojecia, jak postepowac z dzieCmi. Rzucitam, ze mam cos do zalatwienia,
chociaz tak naprawde potrzebowatam sSwiezego powietrza i chwili do

namystu.

— Po6jde z tobg — powiedziala Helena. Musialam mie¢ odmowe
wymalowang na twarzy, gdyz Helena wykrzywitla buzie w podkowke
i objela sie ciasniej. — Chce iS¢ z tobg!

— Nie mozesz.

— To w takim razie odwiez mnie do domu!

Bylam w kropce. Nie miatam cierpliwosci mamy.

— Nie mozesz wrocic¢ na wies, Helu.

— Ale ty mnie tutaj nie chcesz!

— Nieprawda!

Jakis gtos w mojej glowie powiedzial: Ktamiesz. Nie chcesz jej tutqj...
Rodzace sie wyrzuty sumienia stlamsita ulga, Ze moja siostra zyje.

Przysiadtam na 16zku obok niej.
Otarta oczy i znow sie odezwala:
— Styszalam cie w nocy.
— Co styszatas?

— Twaj placz. Jestes nieszczeSliwa, Ze tu jestem.



WypuScitam  wstrzymywane powietrze. [ oczyma wyobrazni
zobaczylam Helene samg w domu na wsi, a jeszcze wczeSniej samg
z tamtym mezczyzna, ktdry ja bit i zaniedbywal. P6zniej zas nieprzytomnag
na komisariacie, poddawana badaniu przez nieznajomego. Zastanowitam
sie, jak musiata sie czu¢, gdy obudzita sie dzis$ rano i mnie nie zastala, by
potem trafi¢ w rece obcej kobiety, ktéra zniszczyla jej fryzure. Nie mogtam
przepedzic¢ spod powiek widoku niezjedzonej pot pietki chleba...

Moja siostra uwazata, ze musi sie glodzic¢, by ze mnq zostac.

Najpierw rozwigzatam sznurek trzymajacy w ryzach konski ogon,
dzieki czemu jej grzywka odzyskata wolnosc. Nastepnie powiedzialam do
niej:

— Nie bede probowala zastapi¢ ci mamy. Nie jestem nig. Ale jestem
twojq siostrg. Skoro nie mozemy wszyscy znalez¢ sie znow w domu na wsi,
wole, abysS byla tutaj ze mnag niz gdziekolwiek indziej. Od tej pory
stanowimy zespot. Bedziesz musiala robic to, o co cie poprosze, nawet jesli
wyda ci sie to dziwne, a ja w rewanzu bede ci mowi¢ zawsze prawde.
Nawet gdy bedzie niemita.

Helena zmarszczyta czoto.

— Zaczniemy od razu, zgoda? W nocy ptakatam, poniewaz umart ktos,
na kim mi zalezato. Rozumiesz? Nie miato to nic wspdlnego z toba.

— Znatam tego kogos?

Pokrecitam glowaq przeczaco. Helena uderzyta pietami w rame t6zka.

— Nie jestem malym dzieckiem — powiedziala. — Umiem o siebie
zadba¢. Co dzien wracalam do naszego domu, tylko ze... Wszyscy
odeszli...

— Ja nie odejde — zapewnilam jg, majac nadzieje, ze nie zlamie tej
obietnicy. — Zawsze bede do ciebie wracac¢, Helu.

Nie wygladata na przekonana.



— Chodz. — Wyciagnetam do niej reke.

Podesztysmy do drzwi, gdzie pokazatam jej, jak dziata zamek, po czym
nauczytam ja tak ustawia¢ krzesto, zeby oparcie blokowalo klamke.
Ustalitlysmy tez specjalny kod, po ktorym pozna, ze to ja pukam. Pozniej
obeszlySmy wszystkie puste pomieszczenia w mieszkaniu, zamknetySmy za
sobg na klucz drzwi naszego pokoju i tu takze zalozylySmy blokade za
pomocq krzesta. Helena sie uSmiechnela, a po chwili cala sie rozpromienita,
kiedy pokazatam jej spodnice. Postusznie usiadla na jednym z wolnych
krzesel i zaczela przezuwac chleb.

— Ta pani nazwata cie Fusiag — powiedziala z pelnymi ustami. — Tak
samo jak Michal. — Wspomniala naszego starszego brata. — Ja... nie
pamietam, jak do ciebie mowitam... Moge nazywac cie Fusig?

Wszyscy inni to robiq, pomyslatam. Ale na glos powiedzialam:

— Mozesz mnie nazywac, jak zechcesz.

Helena sciggneta brwi, po czym wzruszyta ramionami.

— W takim razie bede mowic¢ na ciebie ,,Stefi”.

Wieczorem, gdy zamknelam za soba drzwi wyjsSciowe, majac ukryte
pod plaszczem pakunki z jedzeniem dla panstwa Diamantéw, odczekatam
chwile, nastuchujac, jak moja siostra przekreca klucz w zamku, a nastepnie
z szuraniem przysuwa krzesto, by zablokowac klamke.

Po czesci pragnelam trzymac Helene zamknieta w mieszkaniu, dopoki
wojna sie nie skonczy.

Po czesci pragnelam zamkng¢ sie tam razem z nig.

Zjawilam sie w umowionym miejscu pare minut przed sidédma. Stonce
kryto sie juz za budynkami, nisko nad horyzontem, ale powietrze byto nadal
ciepte, co czynito mo6j wybor odzienia co najmniej dziwnym. Pocac sie
w grubym ptaszczu, czekatam na rogu, przytupujac noga dla animuszu. Nad

moja glowa wisialo $wiezo przyklejone obwieszczenie ,KARA SMIERCI



DLA KAZDEGO, KTO POMAGA ZYDOM?” i tak dalej. Poczulam sie
nieswojo. Byto tak, jakby Niemcy wiedzieli, ze doktadnie w tym punkcie
stanie ktoS wymagajacy ostrzezenia. W koncu ustyszalam cicho nucone
tango. Melodia dolatywatla z zautka.

Zniknetam w waskiej uliczce, na ktorej koncu czekal na mnie — za
ogrodzeniem — Maks. Zamiast jednak odebra¢ ode mnie pakunki, odchylit
ptot i wciggnal mnie do Srodka.

— Ciii... — uciszyt moje protesty. — Masz chustke do nosa?

Nie czekajac na odpowiedz, sprawdzit moje kieszenie i znalaziszy to,
czego szukal, przewigzal mi bialg opaske na prawym ramieniu. Nastepnie
podprowadzit mnie pod jakieS drzwi i otworzyt je. Za nimi rozciaggatl sie
magazyn, ciemne, zatechte pomieszczenie, w ktorym grasowaly szczury.
Maks nachylit sie do mojego ucha i szepnat:

— W getcie planowana jest czystka.

- Co?

— Kazdy, kto nie ma karty zatrudnienia, zostanie wywieziony do obozu
pracy.

Na ostatnie stowa przeszed} mnie dreszcz.

— Dlaczego szepczesz? — zapytatam.

— Dlatego, ze wszyscy donoszg Niemcom. Nawet Zydzi, jesli mys$lg, ze
to pomoze im ocali¢ zycie.

— A ty masz karte zatrudnienia?

Raczej poczutam, niz zobaczytam, jak kiwa glowa.

— Ja tak. Chaim i Heniek ze swoja sympatiq tez, ale nasi rodzice juz nie.

— Panstwo Diamantowie zostang wywiezieni do obozu pracy?... —

Ponowne skinienie. — Kiedy?



— W ciggu najblizszych dni. Dlatego odkladamy to dla nich. — Wskazat
pakunki z jedzeniem. — Zabiorg tyle, ile zdolaja.

Wszystko dziato sie tak szybko, ze nie bylo czasu na przezywanie
emocji. Wiedziatam, ze przyjdzie mi sie z nimi uporac pozniej.

— Dasz rade przynieS¢ wiecej? Na zapas?

— Macie coS jeszcze na sprzedaz? — odpowiedzialam pytaniem na
pytanie. Wyrzucajac z siebie stowa, wspomniatam o Helenie, braku pracy
dla Polakow, zwlaszcza lepszej pracy, za ktora bylo trzeba ptaci¢ Niemcom.

— Mame by¢ moze odlozyla co$ na czarng godzine... Fusiu. —
Rozczochrat wlosy jeszcze bardziej. — Chcialbym wiedziec...

Oboje zamarliSmy. Na zewnatrz rozlegt sie odgtos krokéw w podkutych
butach. Straznik mingt drzwi do magazynu, sprawdzit wytrzymatos¢ drutu
kolczastego i zawrocit, po czym zaczat sie oddalac.

— Chyba wiedza o tym miejscu w ptocie — szepnelam.

— Chyba tak — przyznat mi racje. — Spotkajmy sie tu, w srodku, jutro
0 tej samej porze. Znajdziemy jakieS inne miejsce. — Przeczesal reka
wilosy. — Chcialbym wiedzie¢... Ten twoj list... — Serce podeszto mi do
gardla. Gdy Maks znowu sie odezwal, mowit ledwie styszalnie: — To byly
klamstwa, prawda? O tym, ze zginat szybka Smiercig?

Nie bylam w stanie wydusic z siebie ani stowa. Gdybym tylko wtedy
zjawila sie na czas... Wszystko mogloby potoczycC sie inaczej... Izio by¢
moze bylby tutaj z nami...

Jesli jednak ktokolwiek potrafit zrozumie¢ méj bdl, ta osobg byt Maks.
Przeciez Izio go zastapit. Zacisnetam szczeki i skinetam glowa.

— Rozumiem - powiedzial Maks. — Rozumiem... — Przez chwile
staliSmy w ciemnosSciach, po czym Maks przytozyt ucho do drzwi. — Droga
wolna. BadZ ostrozna i... — Zlapal mnie za reke i zlozyl na niej

pocatunek. — Dziekuje, zZe oklamatas naszq matke.



Wysliznelam sie za plot najszybciej, jak umialam, cala w strachu
przemknelam pod obwieszczeniem, ale na szczescie za rogiem nikogo nie
bylo. Tak samo jak nastepnego dnia, kiedy to Maks przekazal mi dwie
koszule, zegarek i broszke, do tej pory zaszyta bezpiecznie w pasie do
ponczoch pani Diamant.

— Broszke spozytkuj na tapéwke — poinstruowal mnie Maks. — Jakos
wytrzymamy o glodzie, wiedzac, ze zaczniesz zarabia¢ i bedziemy mieli
state dostawy jedzenia.

Schowatam skarby pod ptaszczem i predko znalaztam sie po drugiej
stronie, z tym ze ledwie odstawitam ruchomy slupek na miejsce,
ustyszalam, jak niemiecki straznik wywarkuje rozkaz pod magazynem.
Momentalnie odezwat sie Maks, zapewniajac, Ze nic takiego nie robi, szuka
tylko wuja, ktory...

Ukrylam sie za rogiem i stojac pod obwieszczeniem, z zamknietymi
oczyma czekatam na odglos piesci spadajacej na odstoniete ciato.

Btagam, Boze, nie pozwol, zeby Maks zgingt...

Tamtej nocy nie zmruzytam oka.

Ale juz nazajutrz rano, punktualnie jak w zegarku, pojawita sie kolumna
mezczyzn zmierzajacych do weglarni. Maks byt posrod nich. Miat sinca na
twarzy i spuchnieta warge, ale byl caly. Do poznego popotudnia
handryczylam sie z handlarzami i sklepikarzami, az zdobylam trzysta
czterdziesci marek.

Mialam nadzieje, ze to wystarczy.

Nastepnego dnia skoro swit zajetam miejsce w kolejce do urzedu pracy.

Hucpa. Pan Diamant twierdzit, ze nigdy mi jej nie brakowalo. Ale to
tego dnia najbardziej jej potrzebowatam.

Przestepowatam w kolejce z nogi na noge, obejmujac sie za burczacy

brzuch, starannie uczesana i z wargami musnietymi czerwong szminka.



Okolo dziesigtej znalaztam sie w budynku. Okoto pietnastej nadeszta moja
kolej. Wyprostowalam plecy i dziarsko podesztam do wurzednika,
usmiechajac sie tak, jakby siedzacy za biurkiem Niemiec by}l jedynym
cztowiekiem na Swiecie, ktory mogt cos ode mnie kupic.

Nie miat drucianych okularéw. Za to jego brode szpecit pieprzyk.

— Dzien dobry — przywitalam sie. — Mam nadzieje, ze dobrze sie¢ pan
czuje dzisiejszego dnia.

Podniost spojrzenie na mojg rozpromieniong do przesady twarz, po
czym powiodt wzrokiem wzdluz wijacej sie za mng kolejki. Nawet jesli
chcial odpowiedzie¢ na moje pozdrowienie, rzucit tylko znuzonym glosem:

— Dokumenty.

Usiadtam na krzesle.

— Chce znalez¢ prace — oznajmitam. — I to szybko. Bo widzi pan... —
Nachylitam sie ku niemu. — Mam mtodsza siostre. To szeSciolatka, sierota.
Nasz ojciec od dawna nie zyje, a matka z bratem sa w Niemczech, gdzie
pracujg dla Vaterlandu, ciezko, tak jak pan...

Urzednik westchnat i wytart nos o rekaw munduru. Uznatam, ze troche
przedobrzylam.

— Pod ich nieobecnos$¢ musze sie nig opiekowac...

— Dokumenty — powtorzyl, wyciagajac reke.

— Dlatego chcialabym, zeby wczul sie pan w moje polozenie i umiescit
moje nazwisko na szczycie listy. — Podalam mu papiery i nie spuszczatam
z niego oka, kiedy je rozkladat przed soba na blacie. Usilowatlam przejrzec
jego mysli, gdy zobaczyt banknoty, ktore wlozylam miedzy okladki
kenkarty. Nie chcac dopusci¢, by milczenie sie przedluzalo, dodatam: —
Jestem bardzo pracowita. Zarabiam na siebie, odkad skonczylam dwanascie

lat. I nigdy sie nie sp6zZniam.



Urzednik otworzyt szuflade, pozwolit banknotom wpas¢ do srodka, po
czym zatrzasnagt ja glosno. Oddat mi dokumenty, a potem przesunal po
blacie jakis druczek i olowek kopiowy.

— Frdulein to wypekni.

Wypehitam, czujac, jak zoladek zaciska mi sie w supel. Pienigdze
przepadly. Mimo to uSmiechnelam sie do Niemca, wreczajac mu
wypetniony druczek.

— Co z mojaq posada?

— Dostanie panna list.

—Ale...

— Urzad pracy skontaktuje sie z panna.

—Ale...

— Nastepny!

Pochwycitam swoje dokumenty i odesztam od biurka. Zegarek.
Broszka. To byly skarby, a ja wlasnie podarowatam je jakby nigdy nic
jakiemus$ Niemcowi. Niczego w zamian nie otrzymujac.

Na sama mysl o tym robito mi sie niedobrze.

W nocy zle spatam. Martwilam sie o Maksa i jego bliskich, wyrzucatam
sobie, ze przeszarzowatam z ta hucpa. W pewnym momencie z ptytkiego
snu wyrwatl mnie krzyk. Kobiecy krzyk gdzies w oddali.

Znatam ten glos.

Materac jeknat i zazgrzypial, kiedy zerwatam sie na réwne nogi, na
szczescie nie budzac Heleny. Na palcach przebieglam do dawnej sypialni
panstwa Diamantow. Otworzytam okno i wychylitam sie tak mocno, jak sie
dato.

I ujrzalam rozswietlone getto. Razace snopy reflektoréw sprawiaty, ze

reszta zabudowan toneta w tym glebszym mroku. Na bocznicy stat dhugi



skltad, ludzie kilebili sie tak licznie, ze nie sposob bylo wychwycic¢
wzrokiem poszczegélnych osob. Powietrze niosto wrzaski i placz dzieci.
Psy ujadaly. Od czasu do czasu rozlegal sie pojedynczy strzatl albo cala
seria z karabinu maszynowego. Gdy oczy przyzwyczaily sie juz do
ciemno$ci, zobaczylam, ze straznicy pedza Zydéw do podstawionych
wagonow. Tych, ktérzy mieli problem ze wspieciem sie do wejscia,
wrzucali do srodka jak paczki, jak leci, na nic sie nie ogladajac. Co bardziej
opieszali byli bici patkami albo szczuci psami. Hatlas byl ogluszajacy.
Chciatam zastonic sobie uszy. I oczy.

Pomimo harmideru ponownie ustyszatam ten sam kobiecy glos.

To byla pani Diamant. Czulam pewnosS¢, zZe moja staruszka jest
wpychana do jednego z wagonow.

Statam przy oknie, dopdki thum sie nie przerzedzit i pocigg nie ruszyt,
bijac w niebo klebami pary.

Pdzniej, staniajgc sie na nogach z niewyspania, czekalam na pojawienie
sie Maksa. Kolumna mezczyzn nadeszta punktualnie jak zawsze, straznik
byt ten, ktérego znalam. Rzucit mi nieprzychylne spojrzenie, ale gdy nie
zareagowatlam, wzruszyl ramionami i odwrocit sie do mnie plecami.
Zaczelam maszerowac¢ u boku Maksa, nie odzywalam sie jednak. Maks
przypominat wiasny cien. Byl blady, oczy mial podkrazone, ale szed! razno
i zaciskatl piesci, jakby szykowat sie do bitki. Zdawat sie bliski wybuchu.
W pewnym momencie zaczgt mowic, starannie dobierajac stowa.

Heniek i Danka stracili sie z getta, zostali wywiezieni na wies, gdzie
mieli pomagac¢ przy zniwach. Matka i ojciec zas... Blagal ich, zeby sie
ukryli. Zaklinal na wszystko, co Swiete. Ale oni odpowiadali, ze to tylko
oboz pracy, nic strasznego. Natomiast za probe unikniecia wywozki grozila
im Smier¢ na miejscu. A potem nadjechal pocigg i jakiS esesman zby}t

Maksa Smiechem, gdy ten probowal przynies¢ rodzicom herbate. ,,Nie beda



potrzebowali herbaty — powiedziat oficer SS. — Juz nigdy. Ten pociag jedzie

do Belzca, a Belzec to nie zaden ob6z pracy, ty durny Zydku”.

W Belzcu rozkrecata sie machina zaglady.

Maks zamilkl i tylko wpatrywal sie pustym wzrokiem w przestrzen
przed soba. Zwolnitam i wtopitam sie w thum przechodnioéw. ByliSmy juz
niedaleko weglarni.

Panstwo Diamant... Skazani na Smierc. Podobnie jak wszyscy ci ludzie,
ktorych na moich oczach tadowano noca do pociagu. Wiasciwie byli juz

martwi.

Ale my wciaz zyliSmy. Wprawdzie w piekle, ale zyliSmy.

[21] Wer ist da? (niem.) — Kto tam?
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Po pierwszej czystce w getcie jego teren zmniejszono, przesuwajac

ogrodzenie i zaciskajac je wokét ocalatych Zydéw niczym stryczek na szyi
skazanca. Fragment plotu z ruchomym stupkiem, dzieki ktéremu moglam
przekazywaC Maksowi zapasy, przestal byC czeScig granicy oddzielajacej
Przemys$l od getta. UstaliliSmy wiec z Maksem nowy punkt spotkan,
aczkolwiek gdy warte pehit okreSlony straznik, mogliSmy rozmawiac przez
brame i ta samg drogg wymieniac¢ towary. Inni tez tak robili. Mieszkancy
getta wyprzedawali caly swoj dobytek, byle zdoby¢ co$S do jedzenia,
a Polacy — c6z — korzystali z tego, robigc interesy bez wzgledu na zakazy
okupanta. Czasami wiec musialam przedziera¢ sie do Maksa przez cizbe
ludzkich cial. Kiedy indziej znéw, gdy warte pelnil esesman, za
ogrodzeniem nie bylo zywego ducha, a zrodlem jedynego styszalnego
dzwieku byla gazeta, ktora szeleszczac, przemieszczala sie po bruku, by

ostatecznie skonczyc¢ na drucie kolczastym.



Po okrojeniu getta Maks i Chaim musieli sie przenies¢ do mniejszego
lokum. Zajeli pomieszczenie dawnej kuchni razem z dentysta, u ktérego
Maks pracowal w Nizankowicach, doktorem Schillingerem, z jego coreczka
Dziusig, a takze ze starszym lekarzem panem Hirschem i jego dorostym
synem Siunkiem. Wszyscy zlozyli sie do jednej puli, po czym Maks
pewnego dnia przyniost mi cztery zlote guziki, kilka par kolczykow i dwa
plaszcze.

Bylam przeciwna temu, by powierzyl mi te rzeczy. Przeciez zegarek
i brosza poszty na zmarnowanie. Nie udalo mi sie ich spozytkowac
z zyskiem, tak jak nie udato mi sie uratowac Izia. Pod tym wzgledem Maks
i ja mieliSmy wiele wspélnego. Dreczyly nas wyrzuty sumienia. Ze cierpi z
poczucia winy, widziatam po jego oczach, ilekro¢ wspominaliSmy panstwa
Diamantow, ktorzy zgineli, choC on przezyl, czy jego brata, ktory zginat
zamiast niego. Dlatego dobrze sie rozumieliSmy. Oboje zdawaliSmy sobie
sprawe, ze zal nie przywroci nikomu zycia. Ani glod. Uczynitam wiec to
samo co Maks, zepchnelam poczucie winy i rozpacz na samo dno umystu.
Do tego stalam sie mistrzynia w handlu uzywanymi rzeczami.
Sprzedawalam jedno, by za pienigdze z tej transakcji kupi¢ co$ innego
i sprzedac to gdzie indziej. I tak w kotko. A nagrodq i celem moich dziatan
bylo jedzenie, ktore utrzymywato nas przy zyciu.

Przypominato to gre. Nie dac sie zabi¢. Wystrychnag¢ Niemcow na
dudka.

Udato mi sie zdobycC trzewiki i plaszcz dla Heleny. Kolo Smietnika
znalaztam porzucony stary dywan, dzieki ktéremu nogi juz nam tak nie
marzty. Helena bawila sie na klatce schodowej i na ulicy z dzie¢mi, ktore
wprowadzily sie z rodzicami do naszej kamienicy. W wiekszos¢ dni
widywatysSmy sie z Emilka, cho¢ nie sypiala juz w naszym pokoju.
W budynku tak jakby przestato straszyc.



Jedyne duchy pozostaly w mieszkaniu panstwa Diamantéw. Stalo puste,
jesli nie liczy¢ naszej w nim obecnosci, i gdy sie wstuchalam w cisze,
mialam wrazenie, zZe z korytarza dolatujg mnie strzepki rozmow w jidysz.
Czasami nawet czulam zapach blincow i starego dymu papierosowego.
Kiedy zas przysiadlam na parapecie i odpowiednio wytezylam wzrok,
wsrod cieni niemal widzialam sylwetke Izia lezacego na podlodze,
z rekoma pod glowa i stopami na brzegu wersalki.

Oczywiscie nic z tego nie bylo prawdziwe.

Czulam sie niczym tykwa: wydrazona i postukujaca w Srodku.

Wrdcitam do domu po catlodniowej bieganinie od sklepu do sklepu,
zdobywszy tylko worek kaszy. Pieciokilowy, a wiec za duzy, abym mogta
go ukry¢ pod plaszczem. Dlatego wymyslitam, zZe obwigze sie w pasie
sznurkiem i tak samo zacisne mankiety na przegubach. Nastepnie Helena,
Smiejac sie do rozpuku z mojej glupoty, staneta na krzesle i przez dekolt
nasypala mi — do rekawdw i gornej czesci sukienki — ziarenek kaszy.
Uczucie bylo okropne, wszystko mnie swedzialo, a w dodatku spuchtam
nienaturalnie w réznych miejscach. Jak zwykle uratowal mnie ptaszcz. Tyle
ze nie moglam dokona¢ wymiany z Maksem przy ogrodzeniu; musiatam
wejSC na teren getta.

Helena zamknela za mng drzwi i jak zwykle zablokowatla klamke
oparciem krzesta. Wiedziala, ze pomagam innym zdobywac jedzenie, lecz
nigdy nie pytata, co to za ludzie ani dlaczego to robie. Po prostu pogodzita
sie z faktem, ze wychodze, wierzac, ze wroce.

Ja tez w to wierzylam. Przedostanie sie do getta i z powrotem nie bylo
trudne, zwlaszcza teraz, gdy jego teren sie zmniejszyt i zminimalizowano
liczbe straznikow. Od paru dni w getcie krecili sie gldwnie porzadkowi,
czyli czlonkowie zydowskiej policji zalozonej przez Judenrat, rade

starszych powolanych do zarzadzania reszta Zydéw w imieniu Hitlera. Im



nie ufalam, za to liczylam, zZe trafie na patrol Polakéw, ktorzy udadza, ze
mnie nie widza.

Wysztam na chodnik. Bylo szaro, wial chlodny wiatr niosacy pierwsze
tchnienie jesieni. Na mieécie panowala napieta atmosfera. Spieszacy we
wszystkie strony ludzie mieli podniesione kotnierze, ale glowy spuszczone.
Unikali sie wzrokiem, malo kto rozmawiat. Kazdy chcial sie znalez¢
w domu przed rozpoczeciem godziny policyjnej. Nabralam ostroznosci.
Pozdrowitam pana Szymczaka, naszego nowego sasiada z parteru, widzac,
ze kupuje gazete na rogu, ale on tylko pokrecit glowa.

— Cos sie stato? — zapytatam.

Pan Szymczak rozejrzat sie czujnie wokot.

— Nie styszatas? — szepnat. — Gestapo przeszukato wszystkie mieszkania
i sklepy przy placu Na Bramie.

Nic o tym nie wiedziatam. Plac Na Bramie znajdowat sie rzut beretem
od ulicy Mickiewicza, moje okna jednak wychodzity na przeciwna strone.

— Czego szukali gestapowcy?

— Zydow oczywiscie. Tych, ktérzy ukrywaja sie przed... sama wiesz
czym.

Miat na mysli kolejng czystke w getcie.

— Znalezli kogos? — zapytatam, udajac beztroske.

Ale pan Szymczak nie dysponowat dalszymi informacjami. Ruszylam
wolnym krokiem w strone getta. Przystanelam w jakiejS bramie, bacznie
obserwujac odcinek ogrodzenia, przy ktorym spotykatam sie z Maksem.
Czekatam dluzsza chwile z bijagcym sercem, ale nikt sie nie pojawit.
Wiedzialam jednak, ze fragment drutu kolczastego jest poluzowany — to
Maks go poluzowal — w sam raz na tyle, by sie pod nim przesliznag¢ na
drugg strone.



Mialam utrudnione zadanie z powodu calej tej kaszy, ale jako$
podotalam. Nikt mnie nie zatrzymat. Nie rozlegl sie zaden okrzyk ani nie
Swisneta kula. Ulga dodata mi skrzydel. Nalozylam prowizoryczng opaske,
teraz juz z wymalowang gwiazda Dawida, ledwie obejmujaca moje rozdete
ramie, po czym pobieglam w glab getta.

Lokum zajmowane przez Maksa i pozostalych znalaztam bez trudu,
przy gtownej ulicy nieopodal bramy. Zdumieli sie na m6j widok. Jeszcze
bardziej zdziwione miny mieli wtedy, gdy stanelam na przeScieradle,
rozwigzatam pasek i mankiety i pozwolitam kaszy posypac sie z furkotem
na podloge. Siuniek Hirsch $mial sie glosniej niz Helena, a Dziusia
o dlugich czarnych lokach otrzymala zadanie wyzbierania wszystkich
ziarenek co do jednego. Byto mi jej zal, szczegolnie Ze to ja przysporzytam
jej tej pracy.

— DostaliSmy list — oznajmit Chaim, kiedy wytrzasatam rekawy. Byt
cieniem dawnego siebie. W szpitalu usilowal ratowa¢ chorych
i zaglodzonych, nie majac do dyspozycji ani lekéw, ani jedzenia. Z tego, co
mowit Maks, wynikalo, ze jego brat czeSciej pomagal ludziom godnie
odejs¢. — Od Henka. Pisze w nim, ze nie ma pewnosci, jak dlugo jeszcze
zostang na wsi.

— Niech sie stamtad nie rusza! — burknat pan Hirsch ze swojego miejsca
na podtodze. — Lepsze to, niz siedziec tutaj i czekac na Smierc.

Wymienitam spojrzenia z Maksem. RozmawialiSmy wczesSniej o tym,
co bedzie, gdy zniwa dobiegng konca. Gdy Heniek i Danka przestang byc
potrzebni...

— Pisze rowniez, ze oswiadczyl sie Dance — dodat Chaim ze
zmarszczonym czotem. — Moim zdaniem to dziwne... Dlaczego wiasnie

teraz?



— Nie ma w tym nic dziwnego! — powiedzialam ostro. — Niech zazna
szczescia, poki moze.

Gwaltownie wyciggnetam reke za siebie, ale trafitam w pustke.

Gdzie ten rekaw?

Pan Hirsch westchnat.

— Niech sie chlopak ozeni! Przynajmniej umrze Zonaty.

Doktor Schillinger odwrécit uwage staruszka, zmieniajagc temat,
a Chaim potrzasnat glowq tak energicznie, ze mogt sie od tego przewrdcic.
Jeden Maks przytrzymal mi plaszcz, abym mogla sie ubra¢. Tylko on
rozumiat, dlaczego stowa Chaima tak mnie rozwscieczyly.

— Kraza plotki — szepnat mi do ucha Maks — Ze w getcie odbedzie sie
kolejna czystka.

Okrecitam sie na piecie.

— Niemozliwe!

Jego mina mowita jednak coS wrecz przeciwnego.

— Sporzadzili juz liste?

— Moze tak, a moze nie. — Maks wzruszy} ramionami. — Rownie dobrze
mogq nas wysiedla¢ ulicami. Nikt nic nie wie. Nie bylo jeszcze
obwieszczenia.

— Co zamierzasz?

— Na pewno nie bede siedziat z zalozonymi rekoma.

Maks mial ogromne ciemnobrazowe oczy. Patrzac w nie, natychmiast
widzialam Izia. Ale bylo w nich co$ jeszcze, co$, czego nigdy nie

dostrzegltam w oczach jego brata. Jakas zasadniczosc.
Moze po prostu nie zdazylam poznac Izia z tej strony.

Maks poprawit na mnie klape starego ptaszcza pani Diamant.



— Tamta sytuacja sie nie powtorzy. ZostaliSmy uprzedzeni. Bedziemy
gotowi. Tak wiec sie nie martw.

Oczywiscie i tak sie martwitam. Szczegodlnie jego ostatnimi stowami.
Przemykajac pod Scianami budynkéw w blasku ksiezyca zamiast latarni —
w getcie znowu nie bylo pradu — zmierzatam do poluzowanego miejsca
w plocie.

Wkrotce sie przekonatam, ze zaprzataly mnie nie te zmartwienia, ktore
powinny. Wilasnie zadartam drut kolczasty, by przesliznac¢ sie pod nim, gdy
poczutam na karku dotyk zimnego metalu. Drgnetam i odruchowo chciatam
sie obrocic, niepotrzebnie jednak. Katem oka zarejestrowatam juz dluga
i 1Snigcg lufe karabinu.

Znieruchomiatam. Powoli uniostam obie rece. Klikneta latarka
i chodnik po drugiej stronie ogrodzenia zalat zotkty krag Swiatla, z moim
cieniem wewnatrz. Za moimi plecami zgrzytngt zwir i nagle poczutam
przytknieta do glowy drugg lufe, tym razem pistoletu. Trzymajacy go
cztowiek stal tak blisko mnie, ze bez trudu mogiby zerwa¢ mi z ramienia
opaske, ktora teraz w dodatku zwisata luzno, pozbawiona oparcia w postaci
rekawa wypehionego kasza.

Miedzy Niemcami wywigzata sie cicha rozmowa. Ja nadal kleczatam
z obiema rekami w powietrzu i kontemplowatam rychlg smierc.

Strzat w gtowe nie powinien byc taki zly, mySlalam. Nawet sie nie
zorientuje, co sie stato. Co jednak bedzie z innymi? Z Maksem, Chaimem
i resztq? Co bedzie z Heleng?

Powinnam byla zachowa¢ wiekszg czujnos¢. Powinnam byta miec oczy
i uszy szeroko otwarte.

Bolaly mnie kolana, bolaty ramiona, bolalo serce. W duchu zanositam

modly do Boga, Pana Jezusa i Matki Boskiej. Niemcy skonczyli



rozmawia¢. Przymknelam oczy. Zmusitam sie do spokoju. Czekatam.
Mineta najdtuzsza minuta w historii Przemysla.

Nagle uswiadomilam sobie, ze nic nie dotyka mojej glowy. Plama
Swiatla na chodniku zblakla, moj cien sie wydluzyt i zaczal zmieniac
ksztalt. Przeobrazal sie z kazdym chrzestem zwiru, ktory slyszatlam za
plecami. W pewnym momencie kroki jely sie oddalac.

Nie odwrdcitam sie. Nie poruszylam. Chyba nawet zapomniatam
o oddychaniu.

W koncu blask zniknat zupelnie.

W dalszym ciggu kleczalam bez ruchu. W dalszym ciggu czekatam.
Kiedy wreszcie sie odwazylam i zerknelam przez ramie, ujrzalam pusty
zaulek. Momentalnie przesliznelam sie pod drutem kolczastym i rzucitam
do biegu. Gnalam przed siebie, obok stacji, przez most, na przelaj
niewielkiego placu, wzdluiz ulicy wylozonej kocimi tbami. W koncu
wpadlam przez boczng brame na podworko naszej kamienicy; tam,
nieopodal Smietnika, opartam sie o mur, dyszac. Pot lal sie ze mnie
strumieniami. Cala sie trzestam. Jedno kolano miatam podrapane do krwi.

Nie rozumiatam, jakim cudem zyje.

Okutatam sie szczelniej plaszczem, probujac przepedzi¢ strach z oczu,
zanim zobaczy mnie Helena. W pamieci miatam wcigz plakaty rozlepione
na mieécie. Obok ostrzezen ,,KARA SMIERCI DLA KAZDEGO, KTO
POMAGA ZYDOM?” wisialy inne, oszczedniejsze w stowach, ale nie mniej
wymowne. U géry widniato stowo ,,ZYDZI”, u dotu ,WSZY”, a posrodku
wymalowany by} robal przypominajacy tego insekta. Juz miatam zaczac
wspina¢ sie po schodach, gdy na ulicy wszczelo sie zamieszanie.
Ustyszalam odglosy spadajacych razow, krzyki, ptacz dziecka. A gdy
wyjrzalam na zewnagtrz, zobaczylam malg dziewczynke pedzaca

chodnikiem ile sit w nogach. Prosto do mnie.



Helena.

— Co ty tutaj ro...?

Objeta mnie ciasno w pasie, a ludzki kigb na jezdni rozstapit sie na tyle,
by odstoni¢ przede mng nastepujaca scene: dwaj esesmani okladali patkami
dziecko mniejsze od Heleny, a z pobliskiego magazynu wytoczyt sie starszy
mezczyzna z broda, ale tak, jakby zostal wypchniety. Oczy mnie nie mylity.
Za nim wypadta starsza kobieta i dziewczyna mniej wiecej w moim wieku,
chociaz drobniejsza ode mnie. Miala piekne niebieskie oczy. Przyjrzatam
sie brodatemu mezczyznie. To byt pan Schwarzer, znajomy panstwa
Diamantow. Obrzucitam calg trojke nierozumiejacym spojrzeniem.

Zydzi.

Poza gettem.

Ich Sladem z magazynu wyrzucono rodzine Polakow. Malzenstwo
z pozostala dwojka dzieci. Kobieta rzucita sie ratowac coreczke, ktéra
lezata nieruchomo od dluzszej chwili, tak wiec razy zaczely spadac na jej
glowe.

Jeden z esesmanow postgpit krok do przodu, ucinajac wszystkie szepty
wsrod gapiow.

— Kara $mierci dla kazdego, kto pomaga Zydom — powiedzial.

Wyciagnat z kabury pistolet.

Oswobodzitam sie z obje¢ Heleny, ztapalam ja za raczke i pociggnetam
za soba w kierunku przeciwnym do tych okropienstw.

— Smier¢ Zydom! — ryknat esesman. Zdawat sie szalony. Opetany.

Moment pozniej padty strzaty. Jeden. Drugi.

Ludzie zaczeli wrzeszcze¢. Rozproszyli sie w okamgnieniu. Niektorzy
dogonili nas w paru krokach, inni pobiegli w odwrotng strone.

Trzeci strzal. Zgarbitam sie. Czwarty.



— Co sie dzieje? — zapytala moja siostra, szarpigc mnie za reke.

Nasi sgsiedzi ukrywali pana Schwarzera.

Piaty strzat. Skulitam sie jeszcze bardziej.

Pomogli tréjce Zydéw. A teraz esesmani mordowali ich dzieci.

Szosty strzat. Wciggnelam glowe w ramiona. Siodmy.

Obiecalam Helenie, ze zawsze bede mowic jej prawde, nawet niemitq.
Ale przeciez nie moglam jej powiedziec tego.

Osmy strzal.

SkrecitySmy za rog, przebieglySmy jeszcze paredziesigt metrow. Znow
zmienitam kierunek bez zastanowienia. Helena przebierata n6zkami obok
mnie. Pociggnetam jag w dol po kamiennych stopniach na opustoszaty
dziedziniec, po czym pchnelam rzezbione debowe drzwi.

W katedrze bylo pusto. I cicho. ZnajdowalySmy sie na poziomie
sutereny, dzieki witrazom w Srodku panowat przyjemny wielobarwny blask.
Przy oltarzu ptonely Swiece, nad nim wisiata figura konajacego Chrystusa.
Zamoczylysmy  palce w  wodzie Swieconej,  przykleklysmy
i przezegnalySmy sie mechanicznie, gestem, ktory wykonalySmy juz tysigc
razy w zyciu. Zaprowadzitam siostre do tawki; drewno skrzypneto, kiedy
siadatysmy.

Chciatam poczu¢ w palcach swoj rézaniec. Chciatam, zeby przez glowe
przechodzity mi inne mysli.

Zastrzelili dzieci, zastrzelili dzieci, zastrzelili dzieci...

— Tamci panowie zapukali do naszych drzwi — odezwala sie Helena. —
Ale to nie byl nasz umoéwiony znak, wiec im nie otworzylam. — Strach
przeszyt mnie niczym pocisk. — No to oni wylamali drzwi i tak weszli do
srodka — kontynuowata moja siostra. — Ale nie znalezli tego, czego szukali.

Koncentrowalam sie na oddechu. Wdech, wydech, wdech, wydech.

Helena scisnela mnie za reke.



— Stefi, co to jest Zyd?

Podniostam spojrzenie na figure Chrystusa, nie wiedzac, jak
odpowiedziec siostrze. I nagle przypomniatlam sobie mezczyzne spotkanego
na placu targowym zaraz po przybyciu do Przemysla. Bylam wtedy
niewiele starsza od Heleny, ufna jak ona teraz i pelna nadziei. Ujelam ja za
dionie.

— Spojrz na naszq skore, Helu — szepnelam. — Twoja jest nieco
ciemniejsza od mojej, ale to taka sama skora, prawda? Czlowiek sklada sie
ze skory, kosci i krwi, kazdy cztowiek. Zyd to kto$, kto ma kosci i krew jak
my wszyscy, ktos, kto moze by¢ dobry albo zty, kto kocha swoich bliskich.
Tylko ze stlucha nauk Mojzesza zamiast Jezusa. Nie zapominaj jednak, ze
Jezus tez byl Zydem. A B4g jest wspdlny, tak méwita mama.

Nie moglam mie¢ pewnosci, czy nie przekrecam stéw mamy. Z tego, co
pamietatam, wydawala sie lekko rozczarowana i niepewna, wysylajac mnie
do Diamantow. No ale Helena nie musiala o tym wiedzieC. Przez chwile
przygladatam sie jej zamyslonej twarzyczce.

— Pomo6c Zydowi to co$ zlego? — zapytata w konicu.

— Nie — odpartam. — W zadnym razie.

Nie bylam pewna, czy zrozumie. Ja niczego nie rozumiatam. Lecz ku
mojemu zaskoczeniu Helena skinela glowa. P6Zniej odczekaltySmy prawie
do godziny policyjnej i ruszylySmy z powrotem w strone domu. Zamiast
wejs¢ od frontu, pokazatam jej boczng brame, zebySmy nie musiaty ogladac
Sladow wczeSniejszego okrucienstwa.

Drzwi mieszkania byly wylamane, tak samo jak drzwi naszego pokoju.
Z futryny na wysokoSci zamka sterczaly dlugie drzazgi. Krzesto lezato
wywrocone na ziemi, posciel byla skotlowana, ale poza tym wszystko
znajdowato sie na swoim miejscu. Helena najadla sie strachu i tyle.

MialySmy duzo szczeScia, ze nas nie okradziono.



Zapytatam pana Szymczaka, czy pomoze mi naprawi¢ drzwi, a on sie
zgodzit i z powagq zabrat do pracy, podczas gdy ja szykowalam dla siostry
kolacje — oczywiscie z naszej porcji kaszy. Helena Spiewata i méwita do
siebie, bawigc sie przy jedzeniu, a ja zastanawialam sie, ile zrozumiata
z tego wszystkiego, co sie dzisiaj wydarzylo. Pan Szymczak zostawit mi
miotek i gars¢ gwozdzi. Stwierdzit, Ze nam sie przydadza.

Chyba byto mu nas zal.

Kiedy Helena zasnela, udalam sie do salonu i zapalilam Swiatlo.
Pomieszczenie byto gote, brudne i obce, cho¢ niektore elementy wydawaty
sie znajome: rysy na obramowaniu kominka, dokad siegat tancuch do
nakrecania zegara, zanim sie go podciggneto; rozdarcie tapety, ktore pani
Diamant bez konca podklejata... Uswiadomitam sobie, ze juz nigdy wiecej
nie podklei tego kawatka tapety. Poniewaz nie zyla. Poniewaz byla
Zydowka.

Czy to wszystko musiato sie wydarzyc?!

Otartam 1zy i usiadtam na parapecie, podkulajac kolana pod brode. Bylo
juz pozno, ulice zdazyly opustoszec, jesli nie liczy¢ niemieckich patroli.
Zwloki nie lezaly na jezdni. Ja jednak patrzylam na ksiezyc. Na wszelki
wypadek. Bo ksiezyc by} nadal piekny.

Ustyszalam pykniecie i dzwieczenie szkla. Tuz nad mojq glowa
w szybie pojawila sie dziurka, od ktorej rozchodzily sie promieniScie
pekniecia przypominajgce pajecza sieC. Otwor byt maty. I idealnie okragty.

Po kuli.

Wyladowatam twardo na podlodze, jakby mnie ktoS zepchnat
z parapetu, zaczelam pelznaC po golych deskach i wyciggajac reke wzdluz
futryny, zgasitam goérne swiatlo.

Na ulicy rozbrzmial Smiech, Niemcy przekrzykiwali sie wesolo, idac

dalej ulica. Po chwili ustyszatam kolejne pykniecie i kolejny brzek.



Wrocitam do naszego pokoju, zamknelam drzwi, przysunelam sobie
krzesto do okna i podarowanymi przez pana Szymczaka gwozdZmi
przybitam nowy dywan do ram okiennych. Nazajutrz za grosze kupitam
drugi dywan, niesamowicie brzydki, i zastonitam nim inne okno.

Nie wygrajq, mysSlalam zawziecie. Nie pozwole im. Ze mnq nie
wygrdajq. ..

Po co jednak kusic los?

Sasiedzi z kamienicy naprzeciwko takze zaciemnili wszystkie okna.
Podobnie postgpit pan Szymczak z dotu. Ciekawe, czy z ta myslg zostawit
mi te gwozdzie.

Maksowi nic nie mowitam, tak samo jak on nie rozmawial ze mna
o swoich przygotowaniach przed kolejng czystka w getcie. Nie mieliSmy
czasu na wymiane wiadomosci. Zydowscy porzadkowi, ktérzy odpowiadali
przed gestapo, okazywali swoim pobratymcom mniej zrozumienia, nizby
mozna przypuszczac, a nawet polska granatowa policja weszyta bardziej
niz zwykle. Podawatam wiec tylko chleb i jajka przez ptot tak szybko, jak
sie dato.

Cos wisialo w powietrzu.

Moje najgorsze przeczucia spehity sie w pewien chlodny listopadowy
dzien, pod zwieszajacymi sie nisko brzuchatymi chmurami pelnymi Sniegu.
W getcie podniost sie rejwach. Juz to kiedy$ styszalam... Tym razem
dosztam tylko do mostu i stamtad zobaczylam wagony bydlece, thum ludzi
i psy. Byly tez strzaty. Cale ich serie, jakby oddawat je pluton egzekucyjny.
Zimnymi palcami uplecionymi z mgly dotknela mnie panika.

Zto, pomyslatam. Tak wyglqda czyste zio.

Musiatam sie odwrocic.

Nie daj sie, Maks. Nie dajcie sie wszyscy. Chaim, doktor Schillinger,

Drziusia, stary i miody Hirsch... Broncie sie albo uciekajcie. Zrobcie co



trzeba, tylko nie dajcie sie zadeptac.

Zaczekatam, az pociag odjechal z gwizdem, wypuszczajqc kleby pary,
a potem wroécitam do domu. I znéw nie dotrzymatam obietnicy ztozonej
siostrze.

Jak bowiem moglam otworzyC jej oczy na to, jak wyglada teraz jej
Swiat?

Nie mialam pojecia, ile jedzenia kupowac. Przez wiele dni z rzedu do
getta nie bylo dostepu. Stalo pilnie strzezone i milczace. Rozmontowano
graniczny plot i zacieSniono perymetr jeszcze bardziej, zamykajac
ocalatych Zydow jak zwierzeta w putapce. W koricu odwazylam sie przejs¢
wzdhluz ogrodzenia.

Nigdzie ani Sladu Maksa.

Wiedzialam, ze nie zyje, ale nie moglam sie z tym pogodzic.

A moze tylko nie dopuszczatam do siebie mysli o przegranej.

Zrobitam pranie. Pokazalam Helenie, jak bawic¢ sie w kocig kotyske,
Spiewajac przy tym odpowiadajace wzorom piosenki. PopijatySmy goraca
herbate z cukrem i spalySmy w cieptym 16zku.

Tylko ze ja nocami nastuchiwatam w mroku.

Skad SS wiedzialo, ze pan Schwarzer ukrywa sie w tym magazynie?
KtoS go zobaczyt i rozpoznal? A moze esesmani szukali na oSlep,
wytamujac kolejne drzwi, az natkneli sie na coS zabronionego?

A moze... moze ktoS z nas, sasiadow, udal sie na policje i wydat
osmioro ludzi?

Jesli tak wilasnie bylo, nie widziatam ani jednego powodu, dla ktérego
taki kto$ miatby oszczedzi¢ mnie.

Usilowalam sobie przypomnie¢, czy kiedykolwiek postgpitam

lekkomyslnie. Wspomniatam, ile jedzenia kupuje? Dalam sie zlapaC na



czestych wedréwkach po miescie? Nie zwrdcitam uwagi, ze Helena moze
cos szepnac¢ kolezance na schodach?

A jesli tamci dwaj Niemcy, ktorzy przytozyli mi bron do glowy, wiedza,
kim jestem? Gdzie mieszkam? I tylko czekajq, az powinie mi sie noga, az
uczynie co$ gorszego niz przynoszenie jedzenia Zydom? Co bedzie, jesli
chcg dopas¢ nie tylko mnie, ale tez mojg mtodszg siostre?

Strach przychodzi w ciemnosciach, gdy lezy sie nieruchomo i czeka, az
rozlegnie sie pukanie do drzwi. Strach rzadko bywa racjonalny.

Usiadlam na tozku.

Odkad przybylam do Przemysla, wiele sie nauczytam. Zrozumiatam, ze
podzialy miedzy ludZzmi biorg sie z nazw. Zyd. Katolik. Niemiec. Polak.
Ale to byly niewlasciwe podziaty. Istnialy inne stowa. Dobroc.
Okrucienstwo. Mitos¢. Nienawisc. To te podziaty sie liczyty.

To w Przemyslu odnalaztam kompas.

I zobaczytam przed soba droge — prosta, lecz mroczna.

Ztozylam glowe ponownie na poduszce, uSmiechajac sie, gdy Helena
westchnela przez sen. Nastluchiwalam. Myslalam. Prébowatam pozwolic

sobie na sen. Do czasu, az otworzytam oczy i ustyszatam dZwieczace echo.
Echo pukania do drzwi.
Wybieglam do korytarza, ale w progu nie zastatam gestapo.
Nie zastalam tez Izia.

Do moich drzwi zastukal Maks Diamant.
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Listorap 1942

—Maks!...

Stoi przede mna, mrugajac oczyma. Zaréwka nad jego glowa migoce,
jakby miala zaraz zgasng¢. Oboje oczu ma podbite, skore na policzku
otarta, koszula wisi na nim w strzepach, przesigknieta rdzawymi plamami.
Jedna reka trzyma sie za brzuch, dzieki drugiej, ktorg opiera sie o futryne,
stoi jako tako wyprostowany.

— Fusia? — szepcze.

Wciggam go do srodka, przy czym nieomal sie przewraca, straciwszy
podpore. Kiedy ja zamykam drzwi i mocuje sie z zamkiem, on osuwa sie
plecami po Scianie i siada na podtodze.

— Jedna noc... Tylko jedna noc...

Klekam obok niego. Dygoce z zimna.

— Helu — odzywam sie do siostry, ktora przyglada sie nam szeroko
otwartymi oczyma. — Sprawdz, czy na piecu nie stoi troche cieptej wody.

Jesli nie, napelij garnek zimng. Ale nie wilaczaj Swiatla. Zaraz zapale



lampe naftowa. I zachowuj sie cicho, nie chcemy nikogo zbudzi¢. Poradzisz
sobie?

Helena kiwa glowa, rzuca spojrzenie nieznajomemu mezczyZnie
i zmyka, powiewajac nocng koszulg. Dotykam podrapanej twarzy Maksa.
Krew jest w wiekszosci zaschnieta.

— Czy ktosS widzial, jak tu idziesz? — pytam szeptem. Oczy ma
zamkniete, brode przytknieta do piersi. — Maks, odpowiedz mi! Czy kto$
cie widzial?

Potrzasa glowa i natychmiast sie krzywi.

— Przyszedle$ sam?

Wykrzywia twarz w grymasie, po czym mowi:

— Wyskoczyltem.

— Wyskoczytes? Skad?

— 7 pociaggu.

— Wyskoczyltes z jadacego pociagu?

Otwiera powoli oczy. Sg ciemnobrazowe, 1Snigce. Ale powieki wyraznie
mu cigza.

— Potrzebuje... Musze... ukry¢ sie gdzies na jedng noc. Prosze, Fusiu...

No dobrze, mySle. Dobrze... Co w tej sytuacji uczynisz, Stefanio,
Stefusiu, Fusiu Podgorska? Co uczynisz?

Trzeba go rozgrzac. Trzeba go obmyc¢. Trzeba go nakarmic.

— Chodz — mowie. Maks nie reaguje. — No dalej, wstawaj — dodaje
rozkazujaco. — To tylko kawatek.

Podnosi sie na nogi ze steknieciem, wspiera na mnie i w ten sposaéb,
niezdarnie, przechodzimy do pokoju, ktory zajmuje z siostrg. Pojawia sie
Helena, trzyma garnek przed soba tak, jakby byl pelen wody Swiecone;.

Umieszcza go ostroznie na piecyku, a ja w tym czasie rozkladam na t6zku



duzy recznik do kapieli. Maks jest potwornie brudny. Zapalam lampe
i zabieram sie do rozwigzywania mu sznuréwek.

— Bylo troche cieptej wody — opowiada Helena — wiec przelatam jg do
kubka.

— Wiesz, jak zrobic herbate?

— Tak. — Nie spuszcza wzroku z Maksa.

— W takim razie jq zréb. I postodz dwiema tyzeczkami cukru. Mozesz
tez dorzucic brytke wegla do piecyka.

Siostra gapi sie na mnie otwarcie. Namawiam ja do samych
ekstrawagancji. Nie oponuje jednak. Postusznie dodaje wegla do piecyka
i idzie zrobic¢ herbate.

Maks albo Spi na siedzgco, albo jest tylko na wpo6t przytomny.
Zaczynam rozpina¢ na nim koszule, ale szybko sie orientuje, ze cala
przesigkla krwiqg i lepi sie do ciatla. Staram sie odkleicC jg delikatnie, lecz
Maks i tak syczy z bolu, nie otwierajac oczu. Dostrzegam, ze zdart sobie
skore na jednym boku, moze nie gleboko, ale za to na duzej powierzchni.
Jego piers szpeci najpaskudniejszy siniak, jaki w zyciu widziatam.
Przypomina czerwono-zielono-fioletowy kwiat, ktory siega od pachy do
pachy i wyciaga swoje ptatki w dot, ku pepkowi. Gotowa jestem zatozyc sie
o tygodniowy zapas chleba, ze Maks ma kilka ztamanych zeber.

Ciesze sie z tego, ze nie zginal, ze nikt go nie zastrzelil.

Woda na piecyku nie zagrzala sie jeszcze, ale przynajmniej przestata
by¢ zimna, dlatego probuje zmyc¢ zaschnietg krew z ciata i twarzy rannego.
To sprawia, ze miejscami krew zaczyna sie znow saczyC. W pewnym
momencie wyczuwam za plecami Helene, ktéra stoi bez ruchu, bojac sie
podejs¢ blizej. O jej obecnosci zaswiadcza cichutkie dZwieczenie filizanki
o spodek. Odbieram z jej rak herbate.

— Masz — mowie do Maksa. — Pij.



Usituje to zrobi¢, ale palce ma sztywne od otar¢, a poza tym caty znowu
drzy. Pomagam mu wiec, dzieki czemu osusza naczynie raz-dwa.
Odstawiam pusta filizanke na bok i wracam do obmywania go, przy czym
robie to tak, aby sprawi¢ mu jak najmniej bolu. Nagle spostrzegam, ze
Maks placze. L.zy wymykaja sie spod jego zacisnietych powiek i sptywaja
po nieogolonej twarzy.

Och, Maks...

Chce wiedziec, co go spotkato. Chce wiedzie¢, gdzie sq pozostali. Ale
nie moge o to pytac przy swojej siostrze.

Doprowadziwszy Maksa do porzadku w stopniu, w jakim to mozliwe
w tych warunkach, lapie sukienke i przerzucam ja przez gtowe, wyciaggam
rece z rekawow koszuli nocnej, po czym pozwalam jej opas¢ na podloge,
szybko wygladzajac na sobie dét sukienki. Nastepnie przekladam koszule
nocng przez glowe Maksa i pomagam mu trafi¢ poranionymi dionmi
w otwory rekawow. Wole zniszczyC koszule nocng niz posciel, szczegolnie
ze to byle jaka koszula nocna.

— Zdejmij spodnie — instruuje. — Potem bedziesz sie mogt potozyc.

Postusznie robi, o co prosze, i ostroznie przyktada gtowe do poduszki —
wiem, zZe otarty bok i tkliwa piers dajg mu sie we znaki — a kiedy wreszcie
wsuwa nogi pod przykrycie, opatulam go po szyje. Drzy jeszcze przez
minute czy dwie, ale niemal natychmiast zasypia.

Przez caty ten czas Helena siedzi na podtodze obok piecyka, po turecku,
ze stopami schowanymi pod kolanami. I bacznie wszystko obserwuje.

— Stefi — odzywa sie cicho. — Kto to jest?

— Ma na imie Maks. Kiedys tutaj mieszkat. — Wydaje mi sie, ze od
tamtej pory uptyneto mnostwo czasu.

— To tw0j znajomy? Nazwat cie Fusia.

Widze, ze Maks wzdryga sie przy glebszym oddechu.



— Tak, to mdj znajomy. On i jego bliscy... wszyscy mnie tak nazywali.

—To Zyd?

Odwracam sie do niej.

— Czemu o to pytasz?

— Ktos$ zrobit mu krzywde.

W $wiecie, w ktérym zyje moja siostra, Zydéw sie krzywdzi. Helena
nie pamieta, ze kiedys bylo inaczej. Przyklekam koto niej, tak zeby mogla
spojrzeC mi w 0Czy.

— Maks to nasza tajemnica — mowie. — Wielka tajemnica. Nie mozemy
jej nikomu zdradzi¢. Ani Emilce, ani sgsiadom z dotlu. Gdybysmy choc
pisnely stowko, Maksa moglaby spotka¢ krzywda. Jeszcze wieksza
krzywda — poprawiam sie. — Rozumiesz, Helu?

Moja siostra kiwa glowa z powaga, co przekonuje mnie, Ze pojela groze
sytuacji, wszystko jednak psuje jej nastepne pytanie:

— Od teraz to on bedzie spat w t6zku?

— Tak — potwierdzam.

Helena wzdycha z rezygnacja. Widze, ze powieki jej sie kleja.

Przygotowuje dla niej legowisko obok piecyka. Rozkladam na podlodze
swoj plaszcz, pod glowe podkladam jej ztozona wiasna spodnice. Potem ide
zablokowa¢ klamke drzwi wejSciowych. Kiedy wracam, moja siostra juz
Spi. Na zewnatrz panuje smetna cisza. Nie ma ani zywego ducha. Zamykam
drzwi pokoju na klucz i takze blokuje klamke oparciem krzesta, gasze
lampe i z inng, mniejszg, rzucajaca mniej Swiatla, podchodze do t6zka, by
usigsc¢ delikatnie przy Maksie.

Spogladam na jego zmaltretowang twarz. Widze, ze oddycha. Krwawi.
A wiec zyje. Nagle nachodzi mnie mysl, ze wtasciwie nie chce wiedzie¢, co
mu sie przydarzylo, jestem bowiem pewna, ze ta wiedza przyniesie tylko
bol.



Budze sie. Nie majac pojecia, ze zasnelam. Prostuje sie na krzeSle,
pocieram oczy. Helena $pi spokojnie, zwinieta w kilebek na swoim
legowisku. Ale Maksowi cos sie $ni.

Nie, to nie zwykly sen — to koszmar.

Rzuca glowa po poduszce, podnosi do oczu zraniong reke i mamrocze:

— Mame...

— Ciii — szepcze, przyktadajac mu lekko dton do piersi.

Mamrocze co$ ponownie, niezrozumiale; cho¢ nachylam sie, by lepiej
stysze¢, nie jestem w stanie rozrozni¢ stow. Czyzby zwracal sie do
Ernestyny?

— Skacz! — krzyczy znienacka i budzi sie raptownie.

Zatykam mu usta dlonig. Przez moment boje sie, Ze mnie ugryzie, ze
bedzie ze mng walczyl, ale jego spojrzenie szybko nabiera ostrosci, a on
sam nieruchomieje. Cofam reke, krecac glowa. Maks potakuje na znak, ze
rozumie. Mimo to nadal ciezko dyszy.

Daje mu minute, zeby sie uspokoit. Potem pytam:

— Zjesz cos?

Kolejne skinienie. Daje mu kromke chleba, resztke masta, ktora nam
zostala, i kubek wody. Maks siada, aby bylo mu latwiej przelykac, a ja
przenosze sie z krzesta na t6zko, uwazajac, zeby przypadkiem nie sprawic
mu bolu. Czekam. Bije sie z myslami. W koncu nie potrafie dhluzej
wytrzymac niepewnosci.

— Maks... — Na dzwiek mego glosu zamiera. — Co z Chaimem?

Nie patrzy na mnie. Kladzie si¢ z powrotem na wznak, z oczyma
wbitymi w sufit.

—To twoja siostra? — pyta.

— Tak. — Milcze chyba calg minute. — Maks... co z Chaimem?



— Odszed} — odpowiada szeptem. — Nie skoczyt za mng. Obiecal, ze
skoczy, ale nie zrobit tego.

— Opowiedz mi wszystko.

Maks mruga, nie przestaje patrzeC w przestrzen niewidzacym
wzrokiem, a gdy juz mysle, ze sie nie odezwie, z jego ust pada:

— PrzyszykowaliSmy bunkier. Kryjowke w piwnicy. Prowadzily do niej
drzwi, ale my postawiliSmy Sciane, zeby je zamaskowal, a okna
zastoniliSmy workami z piaskiem i stoma. Gdy czystka w getcie sie zaczela,
bylo nas tam piecdziesiagt, moze szeSc¢dziesigt o0s6b. CzekaliSmy
w kompletnych ciemnosSciach...

Dobrze pamietam, jakie to uczucie, doswiadczylam go w trakcie
bombardowan Przemysla.

— Pan Hirsch z synem? Doktor Schillinger z corka? — pytam.

Maks potrzasa glowa.

— Nie byto ich na liscie. Gestapowcy chodzili od drzwi do drzwi i jesli
ktos z listy wcigz byt w mieszkaniu zamiast w punkcie zbiérki, zabijali go
na miejscu. StyszeliSmy strzaly, jeden po drugim, bez konca. Moze byloby
lepiej, gdybym...

— Twoje imie byto na liscie?

— Tak. I Chaima tez. Dlatego postanowilismy sie ukry¢. ChowaliSmy sie
przez caly dzien. Wygladatem przez szpare miedzy workami, taka malq o,
ale i tak widziatem... — Zaciska mocno powieki. — Widzialem, co robili...
co robili z dzie¢mi... Fusiu, dlaczego, dlaczego?

Nie znajduje odpowiedzi. Klade dlon na jego reku, a on chwyta mnie
poranionymi palcami. Mocno.

— SiedzieliSmy jak trusie przez calutki dzien, nawet najmniejsze dzieci.
Gdy czystka niemal dobiegla konca, ktos wsadzit lufe karabinu miedzy

worki i wpuscit do srodka nieco Swiatla. Byt to porzadkowy. Krzyknat:



,Jest tam kto?” i kazal wyjs¢ z podniesionymi rekoma, w przeciwnym
razie, zagrozil, wrzuci do srodka granat. Gestem pokazalem, zeby nikt sie
nie odzywal. Porzadkowy nie mial pojecia, ze tam jesteSmy. Znudzi sie
i pojdzie dalej, myslatem. Ale przy oknie siedziata mloda kobieta z malym
dzieckiem. Stracita glowe i zanim sie zorientowalem, wyrwala jeden
z workow i przez powstaty w ten sposob otwor przepchneta céreczke, kazac
jej uciekac, ratowac sie za wszelka cene. Porzadkowy oczywisScie ja zlapat
i zabral na gestapo, a tam zaczeli ja bi¢, dopoki nie wyspiewata
wszystkiego. — Z kazdym stowem Maks mowi szybciej, jakby mial mato
czasu. Cho¢ dlon dretwieje mi w jego uScisku, lekkim ruchem palcow daje
mu znac, ze caly czas jestem przy nim. — Gestapowcy przyszli i wyciagneli
nas z piwnicy, thukac przy tym kolbami karabinow. Jesli ktos upad}, ginat
zastrzelony. Tych, co przezyli, ustawili w szeregu, a Chaim powiedziatl...
powiedzial do mnie, zebym wypigl pierS, bo moga nas zabic¢ tylko raz.
Esesman, ktory sie pojawit znikad, stwierdzil, ze w pociagu jest jeszcze
miejsce i ze grubi Zydzi sq potrzebni na... na mydlo. Nie chcialem zosta¢
przerobiony na mydlo, Fusiu. — Zadrzalam i pokrecitam glowa. —
W wagonie bylo ciasno, tak ciasno, ze nie mogltem oddychac, nie mogtem
sie ruszyC¢, a kiedy jakiS mezczyzna niedaleko mnie powiesil sie na
wilasnym pasku, pomyslatem... pomyslatem, ze lepiej bedzie sie zabic, niz
pozwolic¢, aby zabili mnie Niemcy. W kieszeni miatem obcegi dentystyczne,
zdotalem nimi przecig¢ siatke w oknie, a Chaim obiecat... obiecal, ze
wyskoczy zaraz po mnie, tak ze umrzemy razem, i ludzie wokét mnie
dzwigneli i wypchneli przez okno, tyle ze glowa do przodu, a ja nie
moglem tak wypas¢, boby kola pociagu zmiazdzyly mi czaszke. Mimo ze
chcialem zging¢, kazatem sie wciggnaC z powrotem, po czym wypchneli
mnie jeszcze raz, ale teraz juz nogami naprzod. Kiedy znalezliSmy sie na

zakrecie, zawistem tylko na jednej rece, a potem runatem w dot nasypu



i wyrznatem w plot, tracac przytomnos¢. Gdy sie ocknalem, pociggu nie
bylo wida¢ ani stycha¢, a ja bylem sam, zywy. Chaima nigdzie nie
widziatem. Poskarzytem sie Bogu: ,,Dlaczego? Dlaczego?!”.

Dlatego, ze musisz zy¢, mysle, Sciskajac jego reke obiema dilonmi.
Musisz zyc... Nie mowie jednak tego na glos. Co komu z zycia, kiedy cata
jego rodzina zginela?

— Znalaztem za to dwoch innych, ktorzy skoczyli za mna. Jeden miat
ztamang reke, drugi ztamany obojczyk. KtéryS powiedzial, ze Chaim nie
chciat skoczy¢, bo zobaczyl, ze sie nie ruszam, i uznal, ze nie zyje, a wiec
nie moze mi juz pomoc. Chcial, by jego krew splamita rece Niemcow, nie
jego wiasne. — Urywa, poniewaz nie jest w stanie dluzej powstrzymywac
tez. Placze razem z nim. Oplakuje Chaima, ktérego jedynym pragnieniem
bylo leczy¢. Tymczasem Maks juz mowi dalej: — Zatrzymalem sie
u znajomego, ktory prowadzi kawiarnie, tam gdzie jezdziliSmy na
nartach... — Pamietam, ze Izio takze o nim kiedy$S wspomniat. — Pozwolit
mi sie przespaC¢ pod swoim dachem jedng noc, ale dluzej nie moglem
zosta¢, gdyz jego zona sie bata. Tak wyladowalem w mieScie. Przywiozt
mnie do Przemysla na swoim wozie, lezatem przykryty u jego stop, zeby
nikt mnie nie zauwazyt. A potem... Potem nie wiedziatem, dokad sie udac.

Dlatego wrocit do domu. Do mieszkania, ktére zajmowat z rodzicami

i rodzenstwem.

Maks drzy teraz, jakby wpadl do zimnej wody, ale zarazem tez sie poci.
Przykladam dlon do jego czota, tam gdzie nie ma zadnych zadrapan,
i czuje, ze skére ma rozpalona.

— Ciii — uspokajam go. — Nie mow nic wiecej. Potrzebujesz snu.

Tak naprawde potrzebuje lekarza. I lekow. Jedzenia w wiekszej ilosci,

niz moge mu zapewniC, a przede wszystkim bezpiecznej kryjowki.



Tymczasem dostanie dwie aspiryny od doktora Beckera, ktore
zaoszczedzitam, reszte kaszy i... mnie.

Podaje mu jedng aspiryne, pilnuje, aby jq potknal, po czym przysiadam
na brzezku krzesta obok to6zka. Widzac, ze usnal, zaczynam plakac.
Optlakuje Izia. Izaaka i Lee Diamantow. Chaima. Ale szczegolnie Maksa,
ktory odtad musi zy¢ bez nich. O ile przezyje.

Musi przezyc!

W koncu wstaje stonce, rozjasniajac Swiat za zabitym dywanem oknem.
Zdmuchuje ptomien lampy. Helena wzdycha przez sen.

Czeka mnie podjecie kilku decyzji.

W pierwszej kolejnosci wygladam na ulice. Wszystko jest jak zwykle.
Nie widze zadnych esesmanow, jak wtedy, gdy zginagl pan Schwarz
z rodzing. Uspokojona, wspinam sie na strych, gdzie odcinam kawatek
sznura do prania, przynosze go do mieszkania i przywigzuje do grzejnika
pod oknem sypialni panstwa Diamantoéw. Sznur jest wystarczajaco diugi, by
dosiegnat niemal samej ziemi w dole. W razie gdy gestapo pojawi sie
znowu, Helena bedzie musiata skorzystac z tej drogi ucieczki, pod
warunkiem ze nie zabraknie jej odwagi. Mam wysokie mniemanie o mojej
siostrze.

Po powrocie do naszego pokoju zastaje Hele na krzesle, skad uwaznie
sie przyglada spigcemu Maksowi. Odwraca sie do mnie, patrzac wielkimi
oczyma i zastaniajac buzie raczka. Dopiero po chwili uSwiadamiam sobie,
ze Helena chichoce.

— On ma na sobie koszule nocng! — parska przez ztaczone palce.

— Na pewno pomylitas mnie ze swojq siostrg — mruczy spod przykrycia
Maks, ledwie bedac w stanie unieSC spuchniete powieki. — A tu taka

niespodzianka...



Helena wybucha Smiechem. W Swiecie, gdzie Smier¢ czai sie na

kazdym kroku, nieoczekiwanie czuje potrzebe, by sie uSmiechnac.
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Po powrocie z targu pukam w uméwiony sposob, a Helena — odsungwszy
krzesto i otworzywszy drzwi — wita mnie, podskakujac jak szalona. Zanim
pozwole jej mowic, starannie zamykam za sobga drzwi i dopiero wtedy
odejmuje palec od ust. Stowa wylewaja sie z mojej siostry jak potok, ktory
przerwat tame.

— Czy Emilka widziala, jak idziesz na gore?

— Chyba nie. A dlaczego pytasz? — Zoladek zaciska mi sie w supel. —
Byta tutaj?

— Zastukata do drzwi, a ja powiedziatam, Ze nie mozesz podejs¢, na co
sie zdziwila, a ja dodalam, ze jesteS chora, a kiedy upierala sie, ze jednak
wejdzie, bo mozesz potrzebowac pomocy, powiedzialam, ze to niemozliwe,
bo zarazasz.

Helena wyrzuca z siebie wszystko na jednym wydechu. Zaluje, ze nie

powiedziala po prostu, ze wysztam i bede pdzniej, rozumiem jednak, ze



wtedy Emilka mogtaby sie wprosi¢ na site, aby na mnie zaczekac. Pojelam,
ze moja dotychczasowa przyjacittka bedzie stanowic problem, dopoki...

Dopoki nie wdrozymy dziatan, ktore wdrozymy.

Spogladam na Helene, ktora wcigz czeka, jaki werdykt wydam, schylam
sie i caluje ja w czolo.

— Bede udawac bardzo chora.

Z mojej siostry jest naprawde zmysSlna dziewuszka.

Znalazlszy sie za progiem naszego pokoju, widze, ze Maks siedzi
wyprostowany w 10zku, a sadzac po odstawionej na krzesto pustej filizance,
domyslam sie, ze Hela zrobita mu herbaty. Maks wyglada strasznie, ale na
szczescie ma juz mniejszg goraczke.

— Fusiu — odzywa sie, nie odrywajac wzroku od poscieli. — Musze
prosic cie o przystuge.

Odkladam sprawunki na stol. JeSli bedziemy oszczedzac i jesc¢ tylko
dwa male positki dziennie, dzisiejszych zakupow wystarczy nam na trzy
dni. Nie mam pojecia, co poczniemy poOzniej. Zakladajac, ze wczesniej nie
zginiemy.

Ciekawi mnie, czego jeszcze Maks moze ode mnie chciec.

— MOGj brat — wydusza z siebie przez Scisniete gardto. — Heniek. On
0 niczym nie wie...

Z catej rodziny pozostali tylko oni dwaj. Przy czym Heniek nie wie, kto
przezyt ostatnig czystke, a kto nie.

— Nie mam pojecia, co mogiby zrobi¢ — ciggnie Maks — ale na pewno
nie powinien wraca¢ do getta. Niech sprébuje ucieczki przy pierwszej
okazji. On nie wie... nie wie, jak to jest. Nie byl przy tym, kiedy zabierano
naszych rodzicow. Napisac¢ do niego nie moge...

Oczywiscie, ze nie. Niemcy skonfiskowaliby list i Heniek mialby

powazne kilopoty.



— Pojade na wies jeszcze dzi$ — obiecuje z westchnieniem. — I tak mam

udawac chora.

Xx ok 3k

Gospodarstwo, w ktérym pracujqg Zydzi z przemyskiego getta, niegdy$
nalezalo do jednego z nich. Obecnie znajduje sie w niemieckich rekach,
zarekwirowane w  imie  Vaterlandu. Od miasta dzieli je
dziesieciokilometrowy spacer. Wybieram trase obok zamku, bajkowe;j
budowli z basztg, wzniesionej z trawionego kamienia, pod ktérag moje
siostry urzqdzaly sobie pikniki. Dzi$ tamte wspomnienia sg blade niczym
fotografie lezace zbyt dlugo na stoncu. Wokét panuje szaréwka, wiatr
zacina lodowa mzawka, a mnie trudno sobie przypomnieC czasy, gdy nie
obawiatam sie Smierci.

Pozostawienie Heleny z ukrywajacym sie w naszym mieszkaniu Zydem
jest chyba najgorsza rzeczg, jaka zrobitam w zyciu.

Przyspieszam kroku. Krajobraz tutaj jest ptaski i otwarty, nie ma nawet
marnego pagorka, za ktorym moglabym sie schowa¢. W dodatku, gdy
wreszcie dostrzegam dachy stodot posrod zaoranych pol, pojmuje, ze
znajduja sie dalej, niz myslatam. Zaczynam wiec truchta¢, przez co staje
przed straznikiem zdyszana.

Jest to Polak. Kopci jak lokomotywa, ma czerwony nos i wysoko
postawiony koinierz, a swoja bron opart o murek okalajacy brame
wjazdowa. Gdybym sie wysilita, zapewne znalaztabym jeszcze butelke
wodki ukryta gdzies w poblizu. Podaje nazwisko Henka i czekam, ale
straznikowi jest obojetne, czy porozmawiam z wiezniami czy nie. Z rowng
obojetnoscig podchodzi do ich pilnowania, co akurat nie dziwi — dokad

bowiem mieliby p0jsS¢ wszyscy ci ludzie?



Odnajduje brata Maksa i jego narzeczong w jednej ze stodot, ktora po
czesci przerobiono na barak z pietrowymi pryczami zaopatrzonymi z boku
w drabinki. Niektore t6zka sg zajete, ale wiele os6b stoi wokot paleniska,
ktore daje wiecej dymu niz ciepla. W powietrzu unosi si¢ won zwierzat
gospodarskich.

Na mdj widok Heniek zrywa sie na rowne nogi i catuje mnie siarczyscie
w oba policzki, co bardzo mnie zdumiewa. Danka tylko wymienia ze mng
uscisk dloni. W stodole panuje brud i chtdd, oboje sa wychudzeni, ale nie
tak przerazliwie chudzi jak mieszkancy getta. W ich spojrzeniu czegos
brakuje.

Dopiero po chwili uzmystawiam sobie, ze oni sie nie boja.

Heniek usadza mnie na klodzie nieopodal drzwi, a ja méwie mu to,
z czym przysztam. Ze Chaim odszed}, ze Maks wyskoczyl z pociagu, jest
ranny, ale zyje i ukrywa sie w mieszkaniu, ktore nadal zajmuje. Heniek
marszczy czoto i przesuwa dlonig po glowie. Catkiem jak Maks. Nigdy
wczesniej nie zwrécitam na to uwagi.

— Nie mozemy mie¢ pewnosci, ze Chaim zginal, prawda? — odzywa sie
po chwili milczenia. — Maks nie widzial na wlasne oczy, jak...

— Chaim nie skoczyt za nim. Zostat w pociagu.

— Wilasnie o tym modwie — podchwytuje Heniek. — Mame i tate takze
odjechali pociggiem...

— Co zamierza Maks? — wtraca Danka.

— Jeszcze nie wiem. Ale... — Nachylam sie ku obojgu. Wprawdzie
w poblizu nie ma straznikow, lecz pozostali wiezniowie nadstawiajg uszu,
a skad mnie wiedzie¢, czy ktorys z nich nie uzna, Ze dodatkowa porcja
jedzenia warta jest zdrady rodaka i wspotwyznawcy? — Maks przestrzega,

zebyscie nie wracali do getta. Za zadng cene. Z tego, co tu widze —



obrzucam wzrokiem otoczenie — ucieczka nie powinna byc¢ trudna.
Moglibyscie na przykiad...

— Mielibysmy stad uciec? — przerywa mi Heniek. — Maks przesadza.
Sprawy nie moga przedstawiac sie az tak zle. Najgorsze z pewnosciq juz
mineto.

Oczy rozszerzaja mi sie mimowolnie.

— Henku, w getcie was zabija. Maks twierdzi, ze Niemcom zalezy na
u$mierceniu wszystkich Zydéw...

— Co mamy jego zdaniem zrobi¢? — wpada mi znow w stowo Heniek. —
Zamieszkac w lesie i umrze¢ z glodu? Tu mamy jedzenie i dach nad glowa,
a getto stoi juz prawie puste. Moze dostalibysmy do dyspozycji cate
mieszkanie.

Odbiera mi mowe. Jak on moze tak myslec po tym, co przed chwilg
ustyszal? Po tym, co spotkato jego rodzicow, dwdch jego braci i siostre
najprawdopodobniej tez?

Danka ujmuje mnie za dton.

— Ciesze sie, ze przyszias, Fusiu. Odprowadze cie do bramy.

Ledwie wyszlySmy na zewnatrz i oddalitySmy sie od wré6t stodoty,
Danka odwraca sie do mnie.

— Nie gniewaj sie. On tylko tak sie zgrywa. Jedynie w ten sposob
moze... — Danka zagryza warge. — Nie byl przy tym, jak zabierali jego
rodzicow, a to, co widzial na wlasne oczy, wymazat z pamieci. Dzieki temu
jest mu tatwiej.

Nic nie rozumiem. Ale kiwam glowa, jakbym rozumiata.

— Powiedz Maksowi, ze porozmawiam z Henkiem. Majg nas odestac za
trzy dni, ale moze znajdzie sie tu dla nas jeszcze jakas praca. Co$ do
naprawienia...

— Danka! — wota ja Heniek ze stodoty.



Moja rozmowczyni sie wzdryga.

— Musze juz iS€C — rzuca. — Podaj mi swdj adres, zebym mogla ci
napisac, co sie z nami dzieje.

Mowie jej, gdzie mieszkam, po czym macham na pozegnanie, mijam
straznika i wychodze za brame. Danka ma mity usSmiech, lekko zadarty nos
i krecone wilosy, ktorym nie zaszkodzitoby porzadne czesanie. Nie wydaje
sie glipia. Zastanawiam sie, co w takim razie robi z takim glupcem jak
Heniek.

Jakis czlowiek z wozkiem ciggnionym przez osiotka proponuje mi
podwozke do miasta, ale jak dla mnie jedzie za wolno. W drodze przez
glowe przelatuja mi wszystkie mozliwe scenariusze, jak gestapo znajduje
w mieszkaniu Helene i Maksa. Przypomina to ogladanie filmu, na ktorego
obejrzenie wcale nie ma sie ochoty. Dziesie¢ kilometréw dzielagce mnie od
ulicy Mickiewicza pokonuje tak szybko, jakbym Spieszyla sie na pociag.
Wreszcie jestem na drugim pietrze kamienicy. Otwieram drzwi i nastuchuje.
W mieszkaniu panuje absolutna cisza. Serce najpierw podchodzi mi do
gardla, a potem zjezdza przelykiem na dno zolgdka.

Nie ma ich.

Zostali zabrani.

Odeszli.

Biegne do naszego pokoju.

I widze Helene i Maksa wtulonych w siebie; moja siostra przerzucita
mu raczke przez posiniaczong piers. Spia jakby nigdy nic.

Gdyby teraz w progu stanelo gestapo, walczylabym zebami i pazurami,
aby im nie przeszkadzac we Snie.

Trzy dni pozniej do drzwi stuka nie gestapo, lecz Danka.

— Ucieklam — oznajmia. — Od Henka! — Przez chwile wyrownuje

oddech, nie mniej zdumiona ode mnie. — Uwazam, ze Maks ma racje. Getto



to umieralnia. A ja... — glos zaczyna jej drze¢ — ja tez stracitam rodzicow,
wiesz...
Otwieram drzwi nieco szerzej i wpuszczam jq do Srodka.

Nie mam pojecia, co teraz bedzie.

Jeden pokdj to za malo przestrzeni dla czterech osob. Trzeba rowno trzech
dni, aby kto$ z nas stracit panowanie nad sobg. Helena kopie w noge stotu
na moje dictum, ze nie moze iSC sie pobawi¢ z dziecmi na ulicy, kto
bowiem zareczy, co im powie. W odwecie moja siostra zjada wszystko
masto. Samo. Na lyzeczki. To wtedy trace panowanie nad soba. Maks
prostuje sie na 16zku, nagi od pasa w goére, poniewaz wcigz nie kupitam mu
nowej koszuli. Caly jest poznaczony sincami i strupami, ktore nie wiedziec
czemu odtaza i od poczatku krwawiag. Tyle dobrego, ze goraczka juz mu
minela.

— Chodz tu do mnie, Helu — mowi. — Opowiem ci bajke...

— Mam powyzej uszu bajek! — wrzeszczy w odpowiedzi Helena.

Maks opowiedziatl jej chyba wszystkie znane polskie bajki, i to dwa
razy. Ostatnimi dniami stara sie je wymysla¢, co jednak daje rozne
rezultaty.

— Wiecie, co mysle? — odzywa sie Danka. Zwazywszy, ze rzadko dzieli
sie z nami swoimi przemysleniami, nadstawiamy uszu. — Mysle, ze Hela
potrafi dochowac tajemnicy. Prawda, Helu?

Krece glowa. Nasza tajemnica jest zbyt powazna, aby zawierzyc ja
szesciolatce. Stawka jest nasze zycie. Niemniej moja siostra sie
rozpromienia. Danka rozklada szeroko ramiona, a Hela wspina sie jej na

kolana.



— No wiec, co powiesz komus, kto zapyta, ile osob mieszka w naszym
mieszkaniu?

— Dwie: ja 1 moja starsza siostra.

— I jeszcze ktos?

Dziewczynka potrzasa glowa.

— A jesli ktoS bedzie nalegal: ,,Styszalem przez Sciane rézne glosy,
panienko. JesteS pewna, ze twoja starsza siostra nie sprowadzila sobie
jakiegos mezczyzny?”. — Bezwiednie unosze brew. Ale Danka przybrata
przeSmieszny niemiecki akcent, bardzo napastliwy, co rozSmiesza Helene
do tez. — Co wtedy powiesz, Helu?

— Powiem, ze moja siostra czesto opowiada mi historyjki i Ze Swietnie
nasladuje glosy, takze meskie. Mam z tego wiele uciechy.

Przechwytuje spojrzenie Maksa, ktory wzrusza ramieniem. Musze
przyznac, ze mala doskonale sie spisala.

Nie przestajac sie uSmiecha¢, Danka kontynuuje:

— A jesli kto$ zapyta, czy moze po6jS¢ z tobg, tak dla pewnosci. Zeby
przekonac sie na wilasne oczy. Jak zareagujesz?

— Powiem, ze siostra jest chora i rozsiewa zarazki. I Ze ja tez jestem
chora, a potem jeszcze sprobuje sie przytuli¢ do tego kogos.

Danka wybucha $miechem. Helena posyta mi tryumfalne spojrzenie.

— Och, biegnij sie bawic. — Wzdycham. — Dzisiaj tylko godzine, a jak
wszystko pojdzie dobrze, jutro sprobujemy wydtuzyc ten czas. Zgoda?

Ale moja siostra juz pedzi korytarzem i otwiera drzwi wyjsSciowe.
Wstrzymuje powietrze. Strach zagoscit w moim sercu na dobre, co byto do
przewidzenia. Skromna zastawa Sniadaniowa brzeczy mi w dioniach, gdy
zbieram jg ze stotu.

Nie cierpie sie bac.



— Fusia?

Zamieramy w bezruchu, Danka z rekoma uniesionymi wysoko
w powietrze przy strzepywaniu kapy. Glos rozlegt sie w drzwiach. Tych
samych, ktorych nikt nie zamknat po wyjsciu Heleny.

— Fusia! — Zblizajacy sie korytarzem glos jest coraz bardziej naglacy.

Maks rzuca sie na podloge i wtacza pod t6zko tuz przed tym, zanim
otworzg sie drzwi pokoju.

— Witaj — mowi Emilka. — Zobaczylam, ze Hela zbiega po schodach,
i pomyslalam, Ze juz wyzdrowiatas. Nareszcie.

Zamykam otwarte usta. Danka wcigz trzyma koc w powietrzu. Emilka
wodzi spojrzeniem od jednej z nas do drugiej.

— Kto to jest? — pyta wreszcie.

Danka odzyskuje zdolnos¢ ruchu, rozsciela koc na t6zku, zostawiajqc
spory margines z przodu 16zka, by ukry¢ lepiej Maksa. Emilka spoglada na
mnie wyczekujaco.

— Moja kuzynka — odpowiadam szybko. — Ma na imie Danuta.

— A... — Emilka kiwa glowa i puszcza do mnie oko. — Prawdziwa
kuzynka, tak? Chowacie sie tu na gorze z jakiego$ konkretnego powodu?
Bo co$ nie wygladasz mi na bardzo chora.

Whpatruje sie we mnie z natezeniem, lecz ja widze tylko Danke, ktdra
wyziera zza jej ramienia cata zielona na twarzy. UsSmiecham sie, odstawiam
naczynia i zamykam drzwi za Emilka.

— Wiedziatam, ze nic sie przed toba nie ukryje — mowie, wzdychajac. —
Zgadtas. Mamy powdd sie ukrywac. Tylko nie powiedz nikomu, Emilko.
Blagam.

Emilka kiwa glowa. W jej oczach czai sie ciekawos¢. Danka wyglada

tak, jakby miata zaraz zwymiotowac.



— Danka ukrywa sie u mnie, poniewaz jest... — wymieniona z imienia
wstrzymuje powietrze — poniewaz jest w cigzy i jej rodzice nie moga sie
o tym dowiedziec.

Danka siada ciezko na krzeSle przy t6zku.

Opowiadanie klamstw my, siostry Podgorskie, mamy chyba we krwi.

— Och! — Emilka odwraca sie do Danki. — Biedactwo! Rzeczywiscie
wygladasz niewyraznie... Potrzebujecie... rady?

Zerkam na Danke. Ona zerka na mnie. Przez moment wszystkie trzy
tylko wymieniamy spojrzenia.

— Jesli potrzebujecie rady — kontynuuje Emilka — powiem doktadnie, co
trzeba zrobic¢ w takiej sytuacji.

— O tak, przydalaby sie nam twoja rada — mowie i ledwie Emilka
odrywa ode mnie oczy, gestem nakazuje Dance, zeby wilaczyla sie do
rozmowy, a ona potakuje postusznie i uSmiecha sie stabo.

— Wezmiecie garnek — zaczyna wyliczaC Emilka. — Taki duzy.
Napelimy go goraca woda, najgoretsza, jakq dasz rade znies¢. Usigdziesz
w nim i bedziesz siedziala przez pot godziny. — Biedny Maks... — A po tym
czasie zaczniesz biega¢ w gore i w dot po schodach, najszybciej jak umiesz.
Stad na parter i z powrotem, az sie spocisz, i wtedy usadzimy cie w garnku
ponownie... — Danuta kiwa glowa jak zepsuta lalka. — Najlepiej zrébmy to
od razu! Mam odpowiedni garnek u siebie — dodaje Emilka. — Tutaj nie ma
takiego duzego. — Klepie Danke po kolanie. — Zaraz wracam!

Z tymi stlowami na ustach wypada za drzwi.

Danka zrywa sie na rowne nogi i naskakuje na mnie.

— Co ty wypra...?

— Ratuje ci zycie — odpowiada Maks, wystawiajac gtowe spod tozka.

— Shuchaj — szepcze do niego. — Odwroc sie do Sciany i zamknij oczy.

Nie probuj nawet kichna¢. Ani sie przeciaggac, ani prostowac nog. Najlepiej



nie oddychaj. I nie stuchaj tego, co sie tu mowi!
Maks znika pod t6zkiem.

— Chyba cie za to zabije — grozi mi szeptem Danka, styszac stukot

obcaséw na schodach.

— O ile gestapo nie bedzie pierwsze — odpowiadam.

Na to zamyka buzie na ktddke.

Po dwoch sesjach gotowania czesci intymnych Danki we wrzatku
i jednym maratonie na klatce schodowej zwracam sie do Emilki z pytaniem,
o ktérej powinna sie stawiC w zakladzie fotograficznym. Uderza sie
w czolo, catuje nas obie w policzki, kaze nie przestawac, po czym wybiega
z mieszkania. Danka wstaje z trudem, bierze ode mnie recznik, ktérym
nastepnie starannie sie wyciera, zarozowiona od ciepta, wysitku
i upokorzenia.

— Myslisz, ze to by zadziatalo? — pyta, poprawiajac na sobie sukienke.

Wzruszam ramionami. Mama, ktora przed wojng byla polozna,
skwitowalaby takie zabiegi Smiechem. Unosze jednak brew.

— A co? JesteS w potrzebie?

— Dajcie spokdj! — prosi stumionym glosem Maks.

Danka uderza mnie lekko w ramie, po czym sie uSmiecha.

Wtedy do mieszkania wpada Helena, takze z zaczerwienionymi
policzkami, poniewaz na zewnatrz jest rzeSko. Brakuje jej tchu, ale jest
wyraznie szczeSliwa.

— Nic nie powiedzialam — melduje, kiedy zamykam za nig drzwi
pokoju. — Mowitam, ze nic nie powiem. Gdzie Maks?

Zadziera kape i wpetza pod t6zko.

Xk ok 3k



W ciggu najblizszych dwdch dni Emilka puka do nas jeszcze trzy razy,
zawsze dopytujac, czy jej rada odniosta skutek. Odpowiadamy, ze tak. Po
czesSci jest to prawda. Dzieki Emilce wszyscy mieszkancy kamienicy
uwazaja, ze Danka to moja zhanbiona kuzynka z Birczy. Wprawdzie nadal
nie moge jej wystaC na miasto, ale na strych juz tak. Moze wieszac za mnie
pranie i nie musi w strachu chowac¢ sie pod t6zko, gdy rozlegnie sie
niewinne sgsiedzkie pukanie do drzwi.

Dlatego jest ze mng, gdy ktos puka nastepnym razem. Tyle ze to nie
zaden nasz sasiad. Ani nie Emilka. W progu stoi mezczyzna. Nieznajomy
w wytartym plaszczu, ktory nie wita sie, o nic nie pyta, lecz pokazuje
palcem na mojg towarzyszke i mowi:

— Wiasnie tej Zydowki szukam.
ko 3k

Oparta o futryne przygladam sie nieznajomemu, jakby byl diablem
wcielonym. Mezczyzna wydaje sie nerwowy, obraca niezdarnie kapelusz
w dloniach, podczas gdy Danka siedzi przy stole i czyta list, ktory jej
przyniost. Nie przypomina agenta tajnej policji. Ale tego wlasnie nalezato
sie spodziewaC po tajniaku, prawda? Czekajac, wybieram najlepszq bron
z mozliwych — sagan, ktérego Emilka nie zdazyta dotad odebrac. W koncu
Danka pociaga nosem i odk}ada list.

— To od Henka — wyjasnia. — Wrocit do getta i namawia mnie, zebym do
niego dotaczyla. Tego pana poznat przy ptocie i obiecal mu zaptate, jesli
mnie sprowadzi. Sterczy teraz przy ogrodzeniu i czeka na mnie. Och, chyba
naprawde mnie kocha. Co powinnam zrobic¢?

Powinnas pojs¢ do Henka i skopa¢ mu tytek z catych sit, odpowiadam

w duchu. Bo co on sobie myslat, dajqc moj adres obcemu cziowiekowi



i jeszcze zdradzajqc, ze w moim mieszkaniu sq Zydzi? Do tego spisat
wszystko na papierze, z ktorym ten mezczyzna obnosit sie po catym miescie!

Wszyscy przez niego zginiemy.

Chyba ze ja potoze na nim rece pierwsza.

— Jezeli nie wréce od razu — odzywa sie znow Danka — mam zlozyc¢
podpis tu, u dotu, zeby wiedzial, ze przeczytalam jego list. Fusiu, co
poczac? Wracac czy...

— Nie mozesz wrdcic teraz do getta! — przerywam jej brutalnie. — Trzeba
wszystko zaplanowac, upewnic sie, Ze jest bezpieczna droga...

— Ale ten pan nie odejdzie, dopoki z nim nie pojde albo chociaz nie
ztoze podpisu!

Nieznajomy chrzgka.

— Ten zydowski chlopiec obiecal, ze zaptaci mi wiecej, jesli list bedzie
podpisany. Taki tez zamierzam mu dostarczyc.

Doprawdy nie wiem, czego jeszcze mogtoby potrzebowac gestapo.

— Nie jestem mordercqa — zapewnia nieznajomy. — Po prostu chce
zarobic.

Wreczam Dance moje jedyne pioro, tak gwattownie, ze nasze dlonie
plaskaja o siebie przy dotyku. Nieznajomy wyrywa jej list, ledwie zdazyla
go podpisac.

— Nie jestem mordercq — powtarza, otwiera drzwi i wypada na zewnatrz.

Maks wystawia glowe spod t6zka.

— Moze Heniek ma co do niego racje, moze to ktos, komu zalezy tylko
na pienigdzach...

Moze, potakuje w duchu. Tyle ze nie mamy jak tego sprawdzic.

— Co za jucl22] — rzuca Maks z poziomu podtogi. Ma na mysli brata.

Wyjatkowo zgadzam sie z jego opinig o Henku w catej rozciggtosci.



Maks i Danka najpierw toczq dlugg rozmowe w salonie panstwa
Diamantéw, po czym wracaja do mnie i Maks oSwiadcza, ze mial spedzic
w tym mieszkaniu tylko jedng noc, tymczasem zostal na dwa tygodnie.
A teraz narazajg zycie moje i Heleny. Dosc dla nich uczynitam. Pora, by
wrocili do getta.

Nie chce, by Maks tam wracal. Niemal co noc drecza go koszmary.
Mnie z kolei jest niedobrze na samg mysl, ze powrét do getta oznacza w ich
wypadku jedno. Smier¢. Kusi mnie bezpieczenstwo Heleny, oczywiscie, ze
kusi. Ale jakasS czesSC mnie czuje sie zagubiona. Pusta. Jak wydrazona
tykwa.

Sq gotowi o zmierzchu. Helena placze, dowiedziawszy sie, ze musi sie
pozegnaC z Maksem. Maks caluje ja w czolo i przyrzeka, ze gdy wojna
dobiegnie konca, zabierze ja nad morze, gdzie bedzie mogla biegac¢ po
plazy i bawiC sie w stonych falach. Najwyrazniej kiedys, pod moja
nieobecnos¢, opowiedzial jej bajke o morzu i plazy, poniewaz teraz jej
twarzyczka rozpromienia sie jak wlgczona lampa.

— Przysiegasz, Maks?

— Przysiegam.

Wolatabym, zeby nie robil obietnic, zwlaszcza w takiej sytuacji.
Zwlaszcza gdy jego rany jeszcze sie nie zaleczyly.

Zamykamy Helene w mieszkaniu, ja zas schodze na polpietro, aby sie
upewnic, ze nikt z sgsiadow nie stoi na klatce schodowej i nie zobaczy, jak
wyprowadzam mezczyzne. Im dtuzej mysle o decyzji Maksa i Danki, tym
bardziej wydaje mi sie niewlasciwa. W getcie Maks nie dostanie racji
zywnosciowej, poniewaz Niemcy majg go za martwego. Co z nim zrobia,
kiedy odkryja, ze jednak zyje? Danka usiluje mnie przekonac, ze Maks

bedzie unikal kazdego, kto by mdogl mu zagrozi¢: tak samo niemieckich



zoierzy, zydowskich porzadkowych i polskich granatowych policjantow.

Pociesza mnie, ze ma jeszcze jakie$ oszczednosci.

Ale to straszne uczucie mnie nie opuszcza. Zupehie jak wtedy, gdy
ustyszalam krzyk pani Diamant. Gdy ujrzalam twarz straznika tam, pod

obozem janowskim.
Opadajq mnie watpliwosci.
Nachodzi mnie mysl, ze strach jest najskuteczniejsza bronig Hitlera.

Bierzemy obie Maksa pod reke i prowadzimy go w dot ulicy.

[22] Juc (jid.) — ghupiec.
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Rozmawiamy o tym i owym, a Maks kiwa glowq i rzuca usmiechy,

ubrany w kapelusz i plaszcz, ktory znalaztam na Smietniku i wypratam
cztery razy, tak ze po ciemku jakoS uchodzi. Ale i tak trzymamy sie
bocznych uliczek, po czym na skroty docieramy do mostu, przekraczamy
go i unikajac blasku latarni, zatrzymujemy sie przy odcinku ptotu, ktory
Maks wiasnorecznie poluzowat ile to juz tygodni temu. Stoimy w tym
samym miejscu, w ktorym Niemcy darowali mi zycie.

Heniek juz na nas czeka. Na widok Danki rozcigga usta w szerokim
usmiechu. W zasiegu wzroku nie ma zadnego straznika, zadnego zoinierza.
Ja jednak pamietam dotyk zimnego metalu na skérze karku i doSwiadczong
wtedy pewnos¢, ze zaraz zgine. Pot wystepuje mi na czoto.

Zauwazam, ze Maks mi sie przyglada.

Danka przeciska sie pod drutem kolczastym, wstaje i z calym sit wali
Henka w brzuch piescia.

Tego sie po niej nie spodziewatam.



— Tchorz! — syczy. — Podate$ adres Fusi obcemu cztowiekowi! Gdybys
miat odrobine odwagi, sam bys przyszedt...

Heniek przyktada dton do bolagcego miejsca.

— Mowili mi... Mowili, ze mozna na nim polegaC. Zalatwia rézne
sprawy przez plot.

— A skad wiesz, czy nie ma konszachtow z Niemcami?

Maks odwraca sie do mnie.

— No, pora juz. — Probuje sie usSmiechnac, ale mu to nie wychodzi. —
Dziekuje, Fusiu.

Caluje mnie w policzek, po czym stoimy przez moment, stykajac sie
twarzami, dopdki nie schyli sie i nie przepelznie pod drutem kolczastym.
Macha mi rekq na pozegnanie i kaze zmykac.

Dopiero w tamtej chwili uSwiadamiam sobie, ze nie ja jedna boje sie
jego powrotu do getta. Maks takze sie boi. Jakze mialby sie nie ba¢? Po tym
wszystkim, co go tam spotkato?

Nie chce, by zniknal z mojego zycia. Ale teraz przynajmniej Helena
bedzie bezpieczna. Zreszta nie zostalo nam juz prawie nic do jedzenia.

Pocieszam sie, ze zrobitam wszystko, co moze zrobic jedna osoba. Ale
i tak czuje sie jak wydrazona tykwa.

Nazajutrz zabieram Helene i ide szuka¢ pracy. Zadnej nie znajduje. Za
to spotykam wiele innych dziewczat, kobiet, a takze mezczyzn, ktorzy
szukaja tego samego. Udaje sie nawet na drugg strone torow, do dzielnicy
jeszcze niedawno stanowigcej czeS¢ getta; pojawiaja sie tam nowi
mieszkancy, mysle sobie, ze moze ktoS bedzie potrzebowal pomocy
w sklepie. Nikt mnie jednak nie zatrudnia.

Och, jakzebym chciata odzyskac swoje trzysta czterdzieSci marek!

— To tu mieszka Maks? — pyta znienacka Helena, wskazujac widniejaca

w perspektywie uliczki brame do getta.



Pilnuje jej niemiecki straznik. Cho¢ thumek ludzi klebi sie po drugiej
stronie, dzisiaj nie bedzie zalatwiania spraw przez ptot. Nie wydaje mi sie,
aby w grupce byt Maks. Ale nagle stysze krzyk.

Chlopiec — albo mlody mezczyzna, nie umiem rozpozna¢ z tej
odlegtosci — upada na kolana. Stojacy nad nim straznik unosi karabin jak do
uderzenia. Zaczynam odwraca¢ Helene, zeby nie patrzyla, lecz rozmyslam
sie w pot ruchu. Niech patrzy. Gdy kolba dosiega glowy chlopca, 6w pada
jak dtugi i nieruchomieje momentalnie, nie wydajac zadnego dzwieku. Nikt
nie przychodzi mu z pomoca, nikt nawet nie rusza palcem. Straznik idzie

dalej jakby nigdy nic. Jakby nic sie nie stato.

— Stefi... — baka Helena, ale nie sadze, aby wiedziala, o co chce
zapytac.
— Tak — odpowiadam. — To tu mieszka Maks. I to dlatego mu

pomoglySmy. Dlatego tez zaréwno on, jak i Danka musza na zawsze
pozosta¢ naszg tajemnicg. — Helena wbija we mnie wzrok. — Najwieksza,
najpilniej strzezong tajemnicq, nawet teraz, gdy nie ma ich juz z nami.
W przeciwnym razie grozitoby nam niebezpieczenstwo. Jak temu chtopcu.

Moja siostra kiwa glowq i wiedzie spojrzeniem ku bramie getta.

— Czy to znaczy, ze nie bedziemy juz pomaga¢ Maksowi?

Nie chce udzieli¢c odpowiedzi twierdzacej. Nie chce, by taka byla.
Helena ujmuje mnie za reke i zaczynamy sie oddalac.

W drodze powrotnej kupuje w piekarni dwie wyschniete, przecenione
butki na kolacje, a dwa tygodnie poOzniej musze wybieraC pomiedzy
jedzeniem dla zaspokojenia glodu i weglem dla zagrzania mieszkania.
Oczywiscie kupuje chleb, a pogoda jak na zawotanie sie psuje, temperatura
spada jeszcze nizej i lodowate powietrze znad wzgorz kasa nas nawet

w czterech Scianach.



Spimy w plaszczach, kulac sie pod przykryciem, podczas gdy wiatr
wyje za oknami. Na $niadanie pijemy ciepla wode, bo herbata nam sie
skonczyta. Nie pozostalo juz nic do sprzedania. Nie mam pieniedzy, aby
probowac co$ kupi¢ i odsprzeda¢ z minimalnym zyskiem. Nawet nie
mozemy odwiedzi¢ Emilki, poniewaz wyjechala do Krakowa, do matki.
Helena zaczyna znéw traci¢ na wadze. Spodnica, ktérg dla niej zwezitam,
wisi jej na chudych biodrach. Przytulajac sie do siostry, by ja ogrzac,
stysze, jak jej charczy w piersi.

W trzeci wieczor pozyczam pite od pana Szymczaka i przecinam stolik
na pot. Boli mnie od tego reka, a podloga jest cala zasSmiecona, ale stot
wciaz nadaje sie do uzycia, jesli go podeprze¢ odpowiednio o Sciane, a my
mamy drewno do piecyka. Oczywiscie korzystamy z niego oszczednie,
a Helena zamiata wiory, zeby nic sie nie zmarnowalo.

Gdy jest juz odrobine cieplej, kladziemy sie do t6zka. Otulam siostre
wlasnym ciatem, dopoki nie usSnie. Potem zaczynam rozwazaC nasze
polozenie. Jesli bedziemy bardzo oszczedzac, jedzenia starczy nam na
kolejne dwa dni. Pieniedzy nie mamy w ogdle, a ze stotu ostala sie potowa.
Maksa ani Danuty nie widziatam, odkad wrocili do getta, ale moge miec
pewnosc¢, ze powodzi im sie znacznie gorzej niz nam. Ja moge jutro wyjsc
na miasto w poszukiwaniu pracy. Albo zapytac kogos z sgsiadow, czyby mi
nie zaplacit za zrobienie prania. Nawet jednak gdyby ktos sie zgodzil, nie
mam mydla. MoglybySmy tez wroci¢ na wies, ale za zadne skarby Swiata
nie udaloby nam sie ogrzac tak wielkiej chaty. Zresztq co bySmy tam jadly?
Spizarnia Swieci pustkami, a zimg nie ma skad wziac jedzenia.

Delikatnie gladze siostre po wiosach, wspominajqc znajomych z Birczy.
Kto z nich przygarnalby Helene? Postawiona przed wyborem mama

zdecydowata sie na Zielinskich, ale sama mysl o odestaniu tam Heli



napawa mnie odrazq. Z drugiej strony nie moge pozwoli¢, by mala
przymierata glodem. Przyktadam glowe do poduszki, zrezygnowana.

Jezeli nie znajde jutro pracy, bede musiata poczynic jakies kroki.

Praca, ktorej tak potrzebuje, nie znajduje sie dla mnie ani rano, ani po
poludniu, ani wieczorem, choC przez caly dzien jestem na nogach
i nieustepliwie pytam o nig wszedzie, gdzie sie da. Gdy stonce zachodzi,
w dalszym ciggu nie wiem, jakie kroki miatabym poczyni¢. Wiem tylko, ze
zawiodtam Helene. Pod kazdym mozliwym wzgledem.

Zamiast zjesc¢ kolacje, odkladam porcje jedzenia na jutro.

I wtedy przypominam sobie, ze przeciez sa Swieta. Wigilia. Niech
przynajmniej Hela sie naje, mysle. Byle nie przypomniata sobie, co to za
dzien.

Poniewaz mroz zelzal, nie palimy reszty stolu. Drzymy z zimna, mnie
do tego burczy w brzuchu, ale trzymam sie do chwili, w ktérej moja siostra
zasnie. Potem zaczynam cicho plakac. L.zy nie przestaja mi ciekna¢ po
twarzy. Oplakuje wszystkich, ktorzy odeszli. Chlopca zabitego kolba
karabinu w getcie, niebieskooka rowiesnice zastrzelong na ulicy
Mickiewicza, Ernestyne Diamant, ktorej nigdy nawet nie spotkatam. Placze
za Maksem i Danka, i Henlkiem, bo zaloba przybiera rézne formy. Gtéwnie
jednak uzalam sie nad soba. Bo czuje sie smutna, sfrustrowana, glodna
i pokonana. A nigdy lekko mi nie przychodzito pogodzic sie z porazka.

Nagle sptywa na mnie spokoj. Ciepto w miejsce zimna. Zupehie jakby
kto$ objat mnie ramieniem, jakby przytulit policzek do mojego policzka.
Nachodzi mnie wspomnienie Izia i tamtej nocy, kiedy mi powiedzial, ze
chce zyC. Pamietam, jak Spiewalam mu tanga i jak on odprowadzal mnie
przez Snieg do mieszkania Marysi. Jak thumigc Smiech, przemykaliSmy do
drzwi wyjSciowych tak, by Regina i Ro6za nas nie ustyszaly, jak

zakradaliSmy sie na strych, unikajac pani Pohler, z nareczem pelnym...



Otwieram oczy i prostuje sie na 16zku. Chyba przysnetam. I co$ mi sie
Snito. Chociaz byt to bardzo realistyczny sen. Sprezyny materaca jeczq pod
moim ciezarem, kiedy wstaje z l0zka, na szczesScie nie budzac siostry.
Opatulam ja szczelniej przykryciem, wsuwam stopy do lodowatych
trzewikow — ptaszcz mam juz na sobie — i siegam do poéiki nad kominkiem,
gdzie trzymam klucz do suszarni na strychu. Pozostawiam pograzone
w glebokiej ciszy mieszkanie za sobg i wymykam sie na klatke schodowa.

Poruszam sie ostroznie, nie chcac, by sasiedzi mnie ustyszeli.

Stopnie prowadzgce na strych przypominajg w mroku czarng otchtan,
lecz ja wiem, jak stapaC, by nie nacisnaC zadnej ze skrzypiacych desek.
Wreszcie otwieram drzwi wiodace na poddasze. Na niebie Swieci ksiezyc,
ktory widze przez okienko na jednym koncu. Jego blask srebrzy sznury na
pranie, rzuca widmowe cienie na zakurzong podloge. Dach jest spadzisty,
jedna jego plaszczyzna styka sie z ceglanym obramowaniem komina. Tam
wiasnie przyklekam, pod krokwia.

Pamietam, jak wiele miesiecy temu kleczalam w tym miejscu razem
z Iziem. Dlugo nam wtedy zeszlo, poniewaz calowaliSmy sie, zamiast
wykonac¢ zadanie, co bylo przyczyna niezadowolenia pani Diamant. Teraz
sadze, ze sie domyslata. W kazdym razie zrobiliSmy to, o co nas poprosita.
,INikomu nawet nie przyjdzie do glowy, by tu szuka¢ — powiedziat mi na
ucho Izio. — Nawet tobie by nie przyszio...”

Faktycznie, nic nie wskazuje na to, by znajdowat sie tu otwor. Cienie
jednak bywaja mylace, zastrzaly bowiem siegaja gleboko, tak ze gdy sie
potozy¢ na brzuchu i wyciggna¢ mocno reke...

Zaciskam zeby i wsadzam dion w dziure, czujac, jak pot wystepuje mi
na czoto pomimo chlodu. Kiedy jeszcze bylam miloda i naiwna,
nastuchalam sie od braci Diamantéw historyjek na temat tego strychu,

miedzy innymi ze poprzedni wiasciciel ukryt pod stropem ciata martwych



ludzi. Tak naprawde wcale nie mysle, ze zaraz dotkne trupa. Juz predzej
myszy albo szczura, ktory mnie ugryzie. W najlepszym razie tylko ustysze,
jak pod deskami co$ przemyka. Kiedy w koncu dotykam futra, jest zimne
i nieruchome. Chwytam je dlonig i wyciggam.

Czapka z lisa po panu Diamancie. I kohierz z lisa wraz z mufka po pani
Diamant. Kawatek dalej leza inne skarby. Srebrzysta etola, kozuszkowe
podbicie. Narecze futer, o ktorych istnieniu zapomniatam. Do czasu, az mi
sie przysnity.

Czy tez do czasu, az Izio wrocit, aby mi przypomniec, ze nade wszystko
pragnie, abym przezyla.

Helena wybucha smiechem, gdy budzi sie pod sterta futer, rozgrzana
i spokojna. Dlugo nie wychodzi z 16zka, wystuchujac snutych przeze mnie
planow.

Mam kuzyna. Takiego prawdziwego. W Lezajsku. Nie znam go zbyt
dobrze, lecz chyba wystarczajaco, by poprosi¢, aby mnie przenocowat,
dzieki czemu bede mogta zatatwiC sprawy na miescie. Jestem dobrej mysli,
poniewaz Lezajsk potozony jest okotlo piec¢dziesieciu kilometrow od
Przemys$la i futro na pewno stanowi w nim luksus. Zamierzam policzy¢
sobie za kazde naprawde stono, zeby wyprawa mi sie oplacila. Helena
mosci sie wygodniej, pieszczac etole, ktorg zarzucita sobie na szyje.

— Naprawde chcesz je wszystkie sprzedac, Stefi?

Usmiecham sie do nie;j.

— Pomé6z mi w podjeciu decyzji. Co wolisz: ciepto futer czy pelen
zotadek?

OczywiScie wybiera peten zoladek. Madre z niej dziecko.

Zwlaszcza teraz bedzie musiala siegnag¢ do pokladéw swojej
inteligencji. Poniewaz Emilka nadal siedzi w Krakowie, moja siostra

zostanie sama na te pare dni. Przyjdzie jej samodzielnie przygotowywac



positki, pilnowa¢, zeby drzwi byly zawsze zamkniete na klucz, i do tego
zapewnic sobie ciepto, nie puszczajac z dymem calej kamienicy.

— Zatem nie wyjdziesz na zewnatrz, nawet zeby sie pobawic¢, dopoki nie
wroce, tak? Zdajesz sobie sprawe z tego, jakie to wazne?

Helena potakuje skinieniem.

— A w razie sytuacji awaryjnej — kontynuuje — zejdziesz na parter
i zapukasz do drzwi pana Szymczaka, tak?

— Nie martw sie o mnie, Stefi. Umiem o siebie zadba¢ — zapewnia.

A ja, ghupia, jej wierze. Zostawiam jej jedzenia na dwa dni, resztke
drewna i troche starych czasopism, ktore wygrzebatam na smietniku, zeby
miata z czego wycinac¢ zdjecia i robic kolaze. Przyrzeka, ze zrobi dla mnie
cos tadnego, a kiedy dwie godziny pdzniej zimowe stonce wstaje, ja mam
za soba juz piec kilometrow drogi do Lezajska.

Blizej poludnia szczeScie wreszcie si¢ do mnie uSmiecha i jakis
gospodarz oferuje, ze mnie podwiezie. Tak mija mi kolejne dwadziescia
kilometrow drogi. Gdy zsiadam z wozu, jestem zesztywniala z zimna, ale
co tam! Otaczajace mnie lasy wygladaja przecudnie, ISnigc diamencikami
lodu, a z pol i 1gk podnosi sie mgla. Reszte trasy pokonuje pieszo, dzieki
czemu porzadnie sie rozgrzewam.

Otwiera mi zona kuzyna, z poczatku zdziwiona mojg wizyta i nieco
wzgledem mnie podejrzliwa, lecz wystarcza pot godziny, by sama zaptacita
mi za futra dwakro¢ tyle, ile moglabym uzyska¢ w przemyskim komisie.
Kiedy wymieniam pienigdze na artykuly zywnosciowe, kobieta ze
Smiechem pyta, na co mi tyle jedzenia. Odpowiadam, ze sprzedam je
z zyskiem, co budzi w niej pewien szacunek. Obiecuje, ze kiedy bedzie
jecha¢ w odwiedziny do siostry w nastepnym tygodniu, przywiezie mi
wiecej zywnosci, w koncu to zaden klopot zrobiC sobie przystanek

w Przemyslu.



Te noc spedzam u kuzynostwa na wersalce, a przed péinoca nazajutrz
jestem z powrotem w mieszkaniu, gdzie grzeje sobie dlonie nad piecykiem
i mocze w cieplej wodzie moje biedne, obolate i zmarzniete stopy. Helena
az piszczy z uciechy na widok tupow w sakwie. Mamy jajka, masto i chleb,
a nawet po szklance mleka na jutrzejsze Sniadanie. W rogu pokoju
odkladam niewielki worek z weglem, ktory zdobytam, i w tej samej chwili
dostrzegam kolaz przypiety pinezkami do Sciany. Nie mam pojecia, skad
Hela wytrzasnela pinezki, ale mniejsza o to. Jesli nie bedziemy rozrzutne,
jedzenia starczy nam na cztery, moze pieC tygodni — nie tylko dla nas, ale
tez dla Maksa, Henlka i Danki.

Nie wiem, co zrobie potem. Na razie jednak czuje sie jak podczas
pierwszej wizyty Emilki — jakbym byla wladczynia wlasnego matego
krolestwa.

Zasypiam i snie o Iziu. Ale tym razem jest ode mnie bardzo, bardzo
daleko.

Xk ok 3k

Zona kuzyna istotnie pojawia sie tydzien pdzniej. Przywozi dwa saczki
ziemniakOw, jeszcze wiecej masta i jajek, buraki, suszone jabtka, brukiew
i trzy warkocze cebuli. Miesigc pozniej przytraczam pod ptaszczem sznurki
jak kiedys, zawieszam na wpot pelne saczki, napelniam torebke i kieszenie
tym, co zostalo z zapasow. Wiem, ze nie zdotam wszystkiego przekazac
Maksowi przez plot. Jest tego sporo, bo przez ostatnie cztery tygodnie nic
tylko handlowatam; kupowalam rzeczy tanio, by sprzeda¢ je drozej
w komisie; przetrzgsalam Smietniki na podworkach lepszych kamienic,
a potem pratam, cerowatam i zszywatam, co sie dato. Dzieki temu jedzenia
starczyto az do teraz. Trzymam kciuki, zeby mi sie poszczeScito podczas

kolejnej wyprawy. Nie bedzie mnie dwa, moze nawet cztery dni.



Nie moge pozwoli¢, aby przez ten czas Maks, Heniek i Danka
przymierali gtlodem.

Z dziury zrobionej wlasnorecznie w materacu wydobywam opaske
z gwiazda Dawida i mowie Helenie, ze moze iSC sie pobawiC na placu przy
koncu ulicy — dokad nie wroce lub dokad nie zrobi jej sie zimno. Jak na
ostatni dzien lutego stonce przygrzewa do$¢ mocno, zupehlie jakby
prébowato sobie przypomnie¢ wiosne, a gdy docieram pod brame getta,
stwierdzam, ze patrole sg polskie, nie niemieckie. Przez plot toczy sie
niemrawy handel, ja jednak przemykam do zautka, w miejsce, gdzie
poluzowalismy drut kolczasty.

Ni z tego, ni z owego caly mdj dobry humor znika. Serce thucze mi sie
w klatce zeber. Stysze rozmawiajacych ze sobg Niemcow, czuje koniec lufy
przytkniety do mojego karku. Zaczynam sie dusi¢. MyS$li mam rozbiegane,
niepostuszne. Przyktadam dlon z tytu szyi, zeby odsuna¢ uciskajacy mnie
metal.

Wiem oczywiscie, ze nikogo za mng nie ma.

A jednak nie moge sie zmusiC do otwarcia oczu. Boje sie spojrze¢ na
ogrodzenie. Boje sie tego, co moge zobaczy¢ po drugiej stronie.

Zadaje sobie pytanie, czy naprawde pozwole swoim przyjaciotom
glodowac, dlatego ze boje sie plotu.

Otwieram oczy. Mam przed soba tylko drut kolczasty i toczong wiatrem
pusta puszke po pomidorach. Przeslizguje sie pod ogrodzeniem, wstaje,
otrzepuje ptaszcz z kurzu i zakladam na prawy rekaw bialg opaske. Ruszam
przed siebie.

W getcie Sledza mnie liczne pary oczu. Zamiast jednak skrzyzowac ze
mng spojrzenia, uciekaja w bok. To rozni ten raz od poprzedniego. Nie
jestem pewna, gdzie obecnie mieszka Maks, czy w tym samym lokum, czy

gdzie indziej. Nie mam nawet pojecia, czy bezpiecznie jest o niego pytac.



Poza tym boje sie, ze zapukam do niewlasciwych drzwi. Dlatego zaczepiam
przechodzacqa obok kobiete, z ostrym zarysem szczeki i sterczacymi
obojczykami, i podaje jej imie Henka. W odpowiedzi wyciaga reke
z wyprostowanym palcem wskazujagcym, po czym znika, rozmywa sie
w powietrzu. Znéw panuje idealna cisza, nie przerywa jej nawet tupot
oddalajacych sie stop. W pewnej chwili z pobliskiej bramy dolatuje
kaszlniecie. Ludzie milczq, obawiajac sie rozmowy nawet w swoim gronie.

Nigdzie nie widze zadnych dzieci.

Adres sie nie zmienit — ulica Kopernika w samym centrum getta.
Otwiera mi Danka. Caluje mnie w oba policzki, daje bure, ze niepotrzebnie
sie narazam, po czym prowadzi do dawnej kuchni, gdzie teraz mieszkaja.
Na widok jedzenia przestaje wyrzeka¢c na moja lekkomyslnos¢. Doktor
Schillinger catuje mnie w reke, a Dziusia macha do mnie z 16zka, na ktorym
lezy, schowana pod koszulg ojca stuzaca jej za cate przykrycie. Ciesze sie,
ze widze oboje; nie moglam mie¢ pewnosci, ze wciaz zyja.

Zaluje, ze nie przyniostam wiecej jedzenia.

— Gdzie Maks? — pytam.

— Wyszedt gdzieS z Siunkiem. Nie potrafi usiedzie¢ w czterech
Scianach. — Danka smutnieje. — W kazdej chwili spodziewa sie tomotu do
drzwi.

Dobrze to rozumiem. Za dobrze.

— A co u pana Hirscha?

— Zyje. — Sadzac z jej tonu, nie jest to dla niego powod do radosci.

— Heniek? — rzucam na koniec krotko.

— Ma sie dobrze.

Poniewaz sie czerwieni, domyslam sie, ze mu wybaczyla. Wszystko.

Zastanawiam sie, jak czesto musi mu wybaczac. Spogladam na jej



zarumieniong twarz i lekko zadarty nos i mam nadzieje, zZe bedzie miata
okazje wybaczy¢ mu jeszcze wiele razy w przysztosci.

Danka wypedza mnie za drzwi, ledwie zdazyla ukry¢ jedzenie;
w korytarzu daje mi jeszcze mnostwo rad: trzymaj glowe nisko, z nikim nie
rozmawiaj i sakramentalne — nie Sciggaj na siebie uwagi policji. Przytula
mnie z uSmiechem, ale w jej oczach czai sie niepokoj.

Zbiegam po stopniach, straszgc szczura, ktory ucieka mi spod stop,
i mysle sobie, jakie by to bylo fantastyczne uczucie: wjecha¢ do getta
czolgiem.

Znalazlszy sie na ulicy, znéw czuje na sobie ludzkie spojrzenia. Choc
jestem szczupta, wygladam za zdrowo. Mam plaszcz i torebke. Czyste,
uczesane wilosy. Kolejne osoby pokazuja mi plecy, kiedy koto nich
przechodze. Dociera do mnie, ze rownie dobrze mogtabym kroczy¢ przez
getto z 1Snigcq korong na glowie. Wtem rozlega sie krzyk.

—Ty! Ty tam!

To wota Polak, rodowity Polak. Nie reaguje.

— Stac!

Nie zatrzymuje sie, dopoki czyjas reka mnie nie szarpnie i nie osadzi
w miejscu. Zadzierajac glowe, spogladam w twarz policjanta. Mezczyzna
jest przystojny, ma tadnie zarysowana szczeke i niebieskie oczy. Nawet
gdyby sie nie odezwal, po mundurze zorientowalabym sie, ze mam do
czynienia z Polakiem. To mnie rozwsSciecza. A moze jestem tak bardzo zla
z powodu niepokoju Danki, z powodu strachu Maksa, z powodu lezacego
nieopodal w rynsztoku mezczyzny, ktéry moze, ale nie musi by¢ martwy, za
to na pewno jest i Polakiem, i Zydem. Wyrywam sie z chwytu meskich rak.

— Czego pan chce?

Policjant robi zaskoczong mine. Dla mnie to zadne zaskoczenie.



— Chce wiedzie¢, co tu robisz. — Zerka na opaske i marszczy czoto. —
Nie jestes z getta, prawda?

Nie odpowiadam.

— Masz dokumenty?

Ani drgne.

— Pokaz mi swoje dokumenty!

Wreczam mu kenkarte. Z ocigganiem. I przygladam sie, jak ja czyta.
Nie ma w niej nigdzie napisu ,,JUDE”.

— Wstydz sie! — beszta mnie policjant, oddajac dokumenty. — Zeby taka
tadna dziewczyna szwendala sie po getcie!

Z nas dwojga to on powinien sie wstydzic. Chyba dostrzega co$S
w mojej twarzy, bo jego blond brwi niemal sie stykaja, kiedy robi marsa.

— Mow, co tu robisz, bo cie aresztuje!

— Sprzedatam troche jedzenia. Wielkie mecyje.

— Pomaganie Zydom jest sprzeczne z prawem.

— Nie pomagam Zydom. To Zydzi pomagaja mnie. Im potrzeba
jedzenia, mnie pieniedzy. Co ma do tego prawo?

Przez moment mysle, Ze moja niepoprawna bezczelnos¢ skioni
policjanta do usmiechu. Myle sie jednak.

— Powinienem cie aresztowac — rzuca. — Wiesz? Kazdy policjant ma taki
obowigzek. I dostarczy¢ na gestapo. To niebezpieczne miejsce.

Tego akurat nie musi mi mowic.

— Gestapowcy nie beda dla ciebie mili, dlatego ze jestes tadna. Jesli
mam by¢ szczery, prawdopodobnie nie usztabys zywa z ich rak.

Wiem, co robi. Stara sie¢ mnie nastraszyC. Nadaremno. Nie dlatego, ze
jestem taka odwazna czy ze mu nie wierze. Po prostu juz teraz tak sie boje,

Ze nie ma we mnie miejsca na wiecej strachu.



A poza tym wciaz jestem wsciekta.

Mierze go nieprzychylnym spojrzeniem. Usta mu lekko drza.

— W porzadku — mowi. — Jak sobie chcesz. Jeste$S aresztowana. Chodz
ze mna.

Odwraca sie i rusza z kopyta.

Truchtam za nim. Sama nie wiem dlaczego. Nie doby}l broni. Nie
ciggnie mnie za reke. Oglada sie na mnie, blyskajac przy tym niebieskimi
oczyma, po czym przyspiesza. Ja zwalniam, a on przyspiesza jeszcze
bardzie;j.

Dziwne to aresztowanie. ..

Na najblizszym rogu przystaje. Policjant dalej nie zwalnia. Jest juz
w polowie drogi do nastepnej przecznicy. Czekam jeszcze przez chwile, po
czym wyciggam jedng noge najdalej jak umiem i robie potezny krok w bok.
Teraz znajduje sie na calkiem innej ulicy, poza jego polem widzenia.
Policjant nie krzyczy. Nie gwizdze nawet w gwizdek. Zaczynam uciekac.
Dopadam kolejnego rogu, skrecam za niego i rozplaszczam sie na Scianie
kamienicy. A kiedy jednym okiem zerkam za ceglany wystep, zeby
sprawdzic, czy policjant mnie Sciga, przez mgnienie widze jego granatowa
czapke ze zlotym otokiem. Moj przesladowca robi to samo co ja. Sprawdza,
gdzie jestem.

Dopiero w tej chwili uzmystawiam sobie, ze chce mnie zgubic.

Oddalam sie wiec i klucze po getcie, az nabieram pewnoSci, Ze nie
depcze mi po pietach zaden Zyd, Niemiec ani Polak, po czym przeslizguje
sie pod drutem kolczastym, Sciagam opaske z rekawa, predko pokonuje
most i zautkami docieram na ulice Mickiewicza. Tam, obejrzawszy sie
dyskretnie przez ramie, widze, ze wsrod przechodniow kroczy maj policjant
Z getta.

Wecale mnie nie puscit. Postanowil wytropic¢, gdzie mieszkam.



Nabieram predkosci, kierujac sie do najbardziej zatloczonego miejsca,
jakie znam. Na plac targowy. Niestety jest tam mniej ludzi niz zazwyczaj.
Probuje wtopi¢ sie w rzadki thum, schowacC za zastong dymu bijacego
z koksiakow, zla¢ w jedno z przekupkami zachwalajagcymi swoje towary.
Znienacka daje nura za stragan i przemykam za zamknietymi budami,
brodzac po kostki w smieciach i odpadkach. Przystaje dopiero przy kupie
gruzu, nieuprzatnietej jeszcze od czasu niemieckich bombardowan
Przemysla, wygladam zza niej, ale nigdzie nie widze policjanta. Opuszczam
czym predzej to miejsce, wracam po wilasnych sladach, zaglebiam sie
w boczng brame kamienicy i dostaje sie na klatke schodowa przez
podworko.

Helena jest w domu, zaczerwieniona od mrozu i zabawy. Dopytuje,
czemu tak dlugo mnie nie bylo. Nie odpowiadam, ostroznie odciggam
palcem skraj dywanu przybitego do ramy okiennej i zerkam na zewnatrz.
Bezwiednie wstrzymuje oddech. M@j policjant tam jest. Rozmawia z panig
Wojcik, ktéra wyprowadzita psa na spacer. Czyli jednak ani na moment nie
stracit mnie z oczu...

Uderzam sie w czoto.

Przeciez w kenkarcie widnieje moj adres!

— Kto to? — pyta mnie Helena, popatrujac spod mojego tokcia.

— Nikt taki.

W tym momencie zarowno policjant, jak i pani Wojcik zadzieraja
glowy, zeby spojrze¢ w moje okno. Instynktownie puszczam dywan, ktory
opada na swoje miejsce.

— Jestem glodna — oznajmia moja siostra. — Stefi, a ty? Nie jestes tez
glodna?

— Zaraz wroce, Helu.



Zza plecow dolatuje mnie westchnienie frustracji, gdy wybiegam do
korytarza i na klatke schodowa. Czekam, az policjant sobie pojdzie.
Odchodzi caly w skowronkach. Dzieki uSmiechowi robig mu sie doteczki
w policzkach. Gdy znika mi z oczu, wypadam na zewnatrz i zblizam sie do
pani Wojcik, ktorej pies zatatwia sie w krzakach. Musze skrzyzowac
ramiona na piersi w obronie przed zimnem. W pospiechu zapomniatam
plaszcza.

— A, to ty — wita mnie sgsiadka. — CoS nabroita?

— Nic — odpowiadam i upewniam sie, ze policjant nie zawrocit. — Co mu
pani powiedziata?

— Ze mieszkasz na gorze ze swoja siostrg. Ze rodzice cie nie
odwiedzaja, tylko jedna kuzynka. Ze duzo wychodzisz, krecisz sie to tu, to
tam, choC nie masz pracy. I ze wiekszoS¢ czasu spedzasz, handlujac na
targu i po sklepach.

Nie miatam pojecia, ze pani Wojcik tak bacznie mnie obserwuje. Aby
powstrzymac dreszcze, obejmuje sie ciasniej rekoma.

— Nie rob takiej miny — rzuca pani Wojcik. — Znam sie na mezczyznach.
A ten na pewno nie przyszed} tu stuzbowo.

— Mysli pani, ze nie wpadtam w klopoty?

— Zaden z niego ksigdz. Wrdci, zobaczysz. A klopoty, w jakie
wpadniesz, pojawia sie dziewie¢ miesiecy po tym, jak wpusScisz go za
drzwi.

Wybucha glosSnym Smiechem, a ja uswiadamiam sobie, jak bardzo jej
nie lubie. Zostawiam jq sam na sam z psem i wracam do Srodka, czujac, jak
z nerwOw skrecaja mi sie wnetrznosci.

Czekam, az Helena mnie wpusci, po czym udaje wesotosc.

— Mam pomyst — mowie. — Posprzatajmy nasz pokoj!

— Ale ja jestem glodna!



— To nie zajmie nam wiele czasu.

Helena marudzi, lecz lapie sie za miotte, podczas gdy ja chowam
nadmiarowe jedzenie do kredensu i utykam opaske z gwiazda Dawida
z powrotem w materacu, rozgladajac sie, czy na widoku lezy jeszcze cos,
czego ten policjant nie powinien zobaczyc.

Wiasnie porzadkuje wycinki z czasopism, gdy w oko wpadajq mi lezace
pod spodem dwie koperty.

— A to co? — pytam.

— Och! Pan Dorlich przyniost poczte, kiedy cie nie bylo. Calkiem
zapomniatam...

Biore do reki pierwszq koperte z brzegu i rozdzieram jq palcami. List
jest z Salzburga. Od mamy. Nie rozpisuje sie, ale z jej stow wynika, ze
pracuje w fabryce i ze Stasiu jest razem z nig. Prosi mnie, zebym pojechata
sie upewni¢, czy u Heli wszystko w porzadku, i przekaza¢ matej, ze mama
ja kocha i teskni za nig. Ten fragment odczytuje Helenie az trzy razy.
Pozniej siegam po druga koperte, rozrywam ja niecierpliwie, przebiegam
wzrokiem list i odkltadam go na stolik.

To pismo z urzedu pracy. Dostatam prace. Dobra prace. Mam sie stawic
pojutrze.

L.apowka, na ktorg ciezko zapracowatam, przyniosta nareszcie owoce.

Swietujemy, jedzac kanapki z szynka konserwowa, po czym Helena
wczeSnie zasypia. Rozsiadam sie przy piecyku i popijajac herbate,
rozmysSlam o swojej nowej pracy, o Iziu i o Maksie, a od czasu do czasu
takze o bardzo przystojnym policjancie. Wiasnie dopijam ostatni tyk
i siegam po koszule nocng, gdy u drzwi wejsciowych rozlega sie pukanie.

Jest p6zno, dlugo po rozpoczeciu godziny policyjnej, chyba nawet po
poinocy. Ale moze policjantow nie obowigzuja zadne obostrzenia. Znow

zaczyna mi wykreca¢ z nerwow wnetrznosci. NieSwiadomie przygladzam



wilosy, a kiedy naciskam klamke i zaczynam otwiera¢ drzwi, w mojej
glowie pojawia sie mysl, ze to bardzo, ale to bardzo zly pomyst. Nie
powinnam wpuszczac go do domu.

Tyle ze to nie on.

— Fusiu... — dyszy mi prosto w twarz Maks. — Wiasnie usitlowatem zabic
policjanta.
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- Ktos’. widzial, jak idziesz po schodach? — pytam szeptem, zamykajqc
cicho drzwi i przekrecajac klucz w zamku.

— Nie, przysiegam. Bylem ostrozny. Przyczailem sie w piwnicy...

— Maks! — wota Helena, rozpoScierajac szeroko rece. Obudzila sie, cala
rozczochrana i wymieta.

Maks bierze ja na rece, pozwala sie jej usciska¢, ale ani na moment nie
spuszcza ze mnie wzroku. Pyta, czy moze zostac.

Daje mu chleba i herbaty, a on opowiada Heli bajki, dopoki mata nie
zasnie. Razem zasiadamy przy piecyku. Milczenie przecigga sie
w nieskonczonos¢. W koncu Maks zaczyna méwi¢. Wyznaje mi, ze od
jakiego$ czasu wychodzi z getta. Bez konkretnego powodu. Ze patrzenie na
ludzi zza drutu kolczastego czyni z niego zwierze zamkniete w klatce.
Eksponat w zoo.

Z dwojga ztego wolalby zginac¢ zastrzelony.



Poprawiam sie na zimnej podlodze, w poszukiwaniu odrobiny ciepta
oplatajac palcami kubek z goraca woda, ktérg zalatam fusy herbaty, i nie
moge sie powstrzymac przed mysla, ze wyskakujac z pociggu, Maks byt
gotow popelni¢ samobojstwo.

— Dzisiaj — kontynuuje swoja opowieS¢ — zupelnie stracitlem poczucie
czasu. Myslatem, ze jest po 6smej. Ale bylo juz po dziewiatej. I w drodze
powrotnej zatrzymal mnie policjant. Powiedzialem mu, ze pracuje
w sortowni odpadow, ze przedluzyla sie zmiana. Ze mozemy tam razem
pojs¢, a kazdy za mnie poSwiadczy, powie mu, jak sie nazywam...
OczywiScie mnie przejrzat. Wiedzial, ze klamie. Nie wygladatem jak kto$
z tej strony miasta. Zdradzilo mnie ubranie. Wychodzac z getta, nie
przestalem wygladac jak brudny, glodny Zyd.

Podrywam na niego wzrok.

— Potem zazadat papierow. — W kenkarcie Maksa widnieje duzy czarny
napis ,,JUDE” nad zdjeciem, z dwiema gwiazdami Dawida po obu
stronach. — Odparlem, ze ich zapomniatem. Oskarzyl mnie, Ze jestem
szpiegiem.

— Szpiegiem? Czyim szpiegiem?

— Nie mam pojecia. W kazdym razie wyciagnat bron, zaaresztowal mnie
i powiedzial, ze odstawi mnie na gestapo. — Z wrazenia odtozytam kubek. —
Nie wierzytem, ze to zrobi. Wmawialem sobie, ze chce mnie tylko
nastraszyC, da mi nauczke i pusci mnie wolno. Stracitem nadzieje, gdy
znalezliSmy sie pod komisariatem. W Srodku palily sie Swiatla. Zapytatem
go, dlaczego to robi. Obaj jesteSmy przeciez Polakami. Nie odpowiedziat.
Bytem tak zly, tak przerazony, a na ulicy nie bylo nikogo... Wziagtem
zamach i uderzylem go w glowe z calej sity. Padt jak dlugi, zanim zdazyt
pociagnac¢ za spust. — Nie odrywam spojrzenia od twarzy Maksa. — Mimo

ze lezal, uderzylem go ponownie. I jeszcze raz. I znowu. Moglem uciec, ale



wolatem... W pewnym momencie zacisngtem mu rece na szyi. Wtedy
zaczal mnie blagac... blagac... mnie... Zebym go nie zabijat.

Spoglada w doét na swoje rece, jakby nalezaly do kogos obcego. Klykcie
ma zdarte do krwi, posiniaczone.

— Co stalo sie potem? — pytam szeptem.

Maks wzrusza ramionami.

— Nic. Ucieklem. Zostawitem go na jezdni i pobieglem.

Do mnie.

Kladzie sie na podlodze obok piecyka z rekoma podiozonymi pod
glowe.

— Powinnas mnie wyrzucic za drzwi, Fusiu — mowi, zamykajac oczy. —
Nie powinna$ pozwoli¢ mi zostac.

Czekam, az doda, iz to dlatego, ze jest Zydem, ze stanowi dla mnie
i Heli zagrozenie.

Ale on méwi:

— Nie jestem lepszy od nich.

Zmeczenie bierze nad nim gore. Widze, kiedy zasypia. Potrzebuje
golibrody, kapieli i zeby ktos go utuczyl, ale w moich oczach nie wyglada
jak zagtodzony Zyd.

W moich oczach jest silnym mezczyzng, fizycznie i psychicznie.
Jednym z tych, ktorzy sie nie poddaja.

Przykrywam Maksa starym plaszczem jego matki i klade sie obok
Heleny. Nie moge jednak zasng¢. Nie moge przesta¢ mysSle¢ o tym, co
Maks powiedzial. Poniewaz to nieprawda.

Wybrat zycie.

A to czyni go kims$ znacznie lepszym od nich.

x ok 3k



Helena budzi Maksa wczesnie, poniewaz zanim nasz gos¢ wréci do getta,
chce mu pokaza¢ nowe uklady w kociej kotysce, ktorych jej ostatnio
nauczytam. Podczas gdy ja kroje chleb i gotuje jajka, ona probuje nauczyc
Maksa Spiewac piosenke. Przerywa nam pukanie do drzwi frontowych.

Wspolny spiew milknie nagle, jakby ktoS wylaczylt radio, a kiedy sie
odwracam, Maksa nigdzie nie wida¢, Helena za$S zastania dlonig usta
i druga rekq pokazuje mroczng przestrzen pod t6zkiem. Samymi oczyma
prosze, zeby naciagneta nizej kape, na co ona wpycha najpierw pod 16zko
na wpot peten saczek ziemniakow, po czym dopiero wykonuje polecenie.
Zuch dziewczyna. Gestem nakazuje jej milczenie, co kwituje potakujacym
skinieniem glowy. W koncu na palcach przemykam korytarzem do drzwi.

Pukanie sie powtarza. Nie jest to lomot typowy dla gestapo ani
umowiony sygnal Emilki. Kto$ jednak stanowczo dobija sie do drzwi.
Jakby mial jakasS sprawe urzedowa. Przez moment sie waham, ale
ostatecznie pytam podniesionym glosem:

— Tak?

— Ja do panny Podgorskiej... — Momentalnie pojmuje, kto stoi za
progiem. — MoglibySmy porozmawiac?

Uchylam lekko drzwi. W szparze widze znajomego policjanta. Wiasnie
zatyka czapke pod pache i usSmiecha sie do mnie.

— Witaj ponownie — rzuca.

Tym razem moja nerwowosSC nie ma nic wspolnego z jego niebieskimi
oczyma i doteczkami w policzkach.

Chwytam mocniej klamke.

— Nie sadze, aby to byt dobry pomyst...

— Oczywiscie masz racje. Dlatego przyprowadzitem kolege.

W szparze pojawia sie twarz drugiego policjanta. Mezczyzna — Polak —

jest caly w usmiechach. Ja przeciwnie, trace glowe.



— Pozwolisz? — Znajomy policjant robi krok do przodu i kladzie dton na
futrynie. Mam teraz do wyboru: wpusci¢ go albo zlama¢ mu reke. Céz
robi¢, odsuwam sie od drzwi, obaj wchodza kolejno, po czym stoimy
niezrecznie w pustym i zimnym korytarzu. Zaden nie ma podbitego oka ani
sincow na twarzy, dzieki czemu moge by¢ pewna, ze to nie ich zaatakowat
Maks. Blondyn swobodnym krokiem podchodzi do otwartych drzwi
pokoju. — Tutaj mieszkasz? — pyta. I zaraz dodaje: — A to kto?

Podbiegam z bijagcym sercem i ponad jego ramieniem zagladam do
srodka, ale to tylko Helena, ktory patrzy na nas wielkimi oczyma. Nie lubi
policjantow. Nie ufa im. Blondyn wkracza do pokoju, a moja siostra cofa
sie przed nim, wydymajgc usta. Gdy czuje za sobg 16zko, siada na nim
energicznie, wyzywajaco. Jakby zamierzala go bronic za cene zycia.

— To moja siostra Helena — mowie szybko. — Helu, ten pan...
PoznalisSmy sie wczoraj.

— Czego pan chce od mojej siostry? — rzuca zadziornie mata, wywotujac
swymi stowami Smiech drugiego policjanta. Tymczasem blondyn
podchodzi do Heleny i kuca, aby mie¢ oczy na wysokosci jej oczu. Stopy
trzyma zaledwie centymetry od twarzy Maksa.

— Chce z nig tylko porozmawia¢ — odpowiada. — Przekazac jej kilka
rzeczy. Zeby nie wpadla w klopoty... — Jak na zo$¢ przypominam sobie
stowa pani Wojcik. — Nie masz nic przeciwko, zebym z nig porozmawiat,
prawda?

Helena zagryza warge i wykrzywia buzie, a ja nie mam pojecia, co
zaraz powie.

Zrob cos, napominam sie w duchu. Zrobze cos.

— Usigdzie pan? — proponuje z uSmiechem i wysuwam mu krzesto.

Blondyn skwapliwie korzysta z zaproszenia, ja za$ ciesze sie, ze nie stoi juz



tak blisko Maksa, by stysze¢ jego oddech. — Moze herbaty? Albo co$ do
jedzenia?

— Nie, dziekuje. — Szczerzy zeby, przez co doteczki w policzkach
jeszcze mu sie poglebiaja. Wskazujac glowa Helene, pyta: — Gdzie wasi
rodzice?

— Tata nie zyje, a mama zostala wywieziona na roboty do Salzburga. —
Zerkam na list, ktory lezy wciaz na blacie w otoczeniu okruszkow.

Blondyn siega po niego i zaczyna go czytac. Cho¢ w Srodku az sie
gotuje, zachowuje spokdj, gdy pozera oczyma stowa skreslone przez mame.
Za kogo on sie ma? Wprasza sie do mojego domu, czyta mojq
korespondencje, mowi, co mi wolno, a czego nie wolno. Z tego, co widze,
Helena rowniez jest zta. Czy ona zdazyla zamieS¢ pod t6zkiem? Jesli nie,
Maks moze kichna¢, a wtedy...

Blondyn odk}ada list.

— Stefanio... Moge tak do ciebie mowic¢?

Bedziesz jedyny...

— To bedzie niesprawiedliwe. — USmiecham sie szeroko.

—Jak to?

— Pan zna moje imie i nazwisko, a ja nawet nie wiem, z kim mam
przyjemnosc.

Rozpromienia sie jeszcze bardziej. Chyba wie, ze te dotki w policzkach
dodajg mu uroku.

— Wybacz. Jestem posterunkowy Berdecki, Marek Berdecki. Mow mi
po imieniu, prosze. — Bebni palcami po blacie, podczas gdy jego kolega
przyglada sie kolazowi wiszgcemu na Scianie przy tozku. — Ucieklas
wczoraj ode mnie.

— Wydawalo mi sie, ze to ty ode mnie uciekles.



— Uznajmy, ze kazde poszto w swoja strone. — Obrzuca spojrzeniem
skromne wnetrze. — Na pewno nie jest ci lekko. Rozumiem wiec, skad
twoja pomystowosC i nietypowe sposoby zarabiania pieniedzy. Domyslam
sie, dlaczego jesteS sklonna ryzykowac, dopuszczajac sie niewlasciwych
CZynow.

Czy on mnie uwaza za prostytutke?!

— Przyszedtem zabronic¢ ci wraca¢ do getta. Skoro nie macie rodzicow,
moim obowigzkiem jest cie przestrzec. Getto to nie miejsce dla mtodych
dziewczat.

— To nie miejsce dla nikogo — kontruje stodkim glosem. — Nawet dla
ciebie.

Posterunkowy Berdecki wymienia rozbawione spojrzenia z kolega.

— Potrzebna ci pomoc? Finansowa? A moze szukasz pracy? Moge ci
znalez¢ dobrze platng posade, zebys nie musiata wiecej chodzi¢ do getta.

— Mam prace. — Jasne brwi unosza sie nad niebieskimi oczyma. —
Pracuje w Fabryce Wyrobow Metalowych Minerwa. To znaczy
zaczynam jutro...

— Milo mi to stysze¢. — Ton jego glosu nie wskazuje na specjalne
zadowolenie. — Pozwolisz, ze wpadne, by zapytac¢, jak ci idzie w nowej
pracy? — Doteczki, ktore zniknely na moment, znéw sie pojawiaja.

— To nie najlepszy pomyst — odpowiadam réwniez z usSmiechem. — Moi
sgsiedzi sq bardzo ciekawscy, co sobie pomysla, kiedy zauwaza, ze
regularnie odwiedza mnie mtody mezczyzna...

— W takim razie spotkajmy sie na miesScie po pracy. W jakiejs kawiarni.

— Och, Helena przepada za kawiarniami. Jg tez moge zabrac?

Z tymi stowami na ustach podnosze sie i czekam, az blondyn zrobi to

samo. Zaskakuje dopiero po kilku sekundach. Jego kolega ma twarz



czerwong jak burak, sama nie wiem, czy z zazenowania, czy od
powstrzymywanego Smiechu.

— Zatem do zobaczenia wkrotce. Powodzenia w nowej pracy, Stefanio.

— Dziekuje.

Powoli odprowadzam ich do drzwi frontowych, gdzie sie zegnamy.
Kiedy wracam do pokoju, Helena lezy na 16zku w pozycji embrionalnej
i cala sie trzesie.

— Juz wszystko dobrze — mowie. Przysiadam obok i tule ja do siebie. —
Naprawde, juz po wszystkim...

Maks wystawia glowe spod t6zka. We wlosach ma pajeczyne.

— To normalne, Ze przed obiadem odwiedzajq cie policjanci, by z tobg
flirtowac?

— Chcesz wrdcic pod t6zko? — ripostuje.

Ulga sprawila, ze stalam sie przewrazliwiona.

Maks zostaje u nas dluzej, niz zamierzal, na wypadek gdyby
posterunkowy Berdecki lub drugi policjant obserwowat kamienice. Siostre
wysylam na podworko, w nadziei ze zabawa z kolezankami pomoze jej
zapomnieC o strachu, sama za$ udaje sie na spacer po najblizszej okolicy.
Nie dostrzegam nic niepokojacego. Nigdzie nie ma patroli, nikt mnie nie
zaczepia. Po powrocie do mieszkania mowie Maksowi, ze czas na niego.
On jednak sie nie rusza. Siedzi na skraju tozka, trzymajac tokcie na
kolanach.

— Nie wspomniatlas, ze masz prace, Fusiu. — Nie bylo czasu,
odpowiadam w myslach. — Tak sie zastanawiam... Bedziesz miala staty
dochod. Moglabys wystapic o wiecej powierzchni mieszkalne;j.

— Chodzi ci o reszte waszych pokoi? — W moim umysle to mieszkanie
zawsze bedzie naleze¢ do rodziny Diamantow.

— Nie, nie rozumiesz...



Widze, jak sie zmaga. Z wlasng pamiecig, niezdecydowaniem, a moze
z samym sobg — nie wiem. W kazdym razie martwi mnie ten widok. Siadam
obok Maksa. Przeczesuje palcami wtosy, po czym znow sie odzywa:

— Nie wiem, jak to sie odbedzie. Gestapo. Tyfus. Psy wartownicze,
Smier¢ glodowa, obozy pracy... nie mam pojecia. Ale nic ich nie zatrzyma,
dopoki zyje cho¢ jeden Zyd. Heniek mi nie wierzy. Ale ja slyszalem.
Widzialem, co robig. Robig z nas mydlo. Wyprawiaja nasza skore. Beda
gotowac z nas gulasz... — Calg sila woli powstrzymuje sie przed tym, by nie
zatkac sobie uszu. Nie chce tego stlucha¢. — A my siedzimy w zamknieciu
jak zwierzeta w klatce. I czekamy. Mam dosy¢ czekania! Od diuzszego
czasu zastanawiam sie, kogo méglbym poprosi¢. Kto mogiby mi pomoc,
teraz, gdy jestem nikim...

— Nie jeste$ nikim!

Maks potrzasa glowa.

— Czlowiek jest nikim, kiedy przyglada sie, jak mate dzieci ging
mordowane, a sam siedzi w ziemnej dziurze zbyt przestraszony, by wylez¢
i zareagowacC. Kiedy cale panstwa pragng jego Smierci, kiedy tysigce
wiwatujg, gdy inni nawotuja do jego Smierci, kiedy psy wartownicze sg
lepiej traktowane od niego. Ja nie przesadzam, Fusiu. Czuje sie nikim.

Biegne spojrzeniem do drzwi, poniewaz zbytnio podniost glos.
Zauwaza to i krzywi sie bolesnie.

— Przepraszam, Fusiu. Ale stoje oko w oko ze Smiercig i nie podoba mi
sie to, co widze.

Chce powiedzie¢, zeby przestal. Ze to wszystko nieprawda. Zeby tak
nie mowil. Ze wojna sie skoriczy, co$ sie zmieni... Ale przypominam sobie,
jak kiedyS, po pierwszych bombardowaniach, nie wierzylam w historie
o Zydach mordowanych na cmentarzu. Nie chcialam w nie wierzy¢. Pod

tym wzgledem chyba jestem podobna do Henka.



— Zastanawiatem sie wiec — kontynuuje Maks — do kogo mogtbym sie
zwroci¢. Do swego dawnego szefa? Do kolegi ze szkoly? On ma teraz
rodzine, zone i mate dziecko. Do glowy przyszta mi Elzbieta i jej matka...

— Kim jest Elzbieta?

Podnosi na mnie wzrok.

— Byla moja sympatia w Nizankowicach.

— Miates$ tam sympatie? Nigdy o niej nie wspominates. — W odpowiedzi
wzrusza ramionami. — Ona jest Zydowka?

— Nie.

Nie moge sie nie zastanowi¢, co by na to powiedziala pani Diamant.
Izio i Maks, obaj zakochani w gojkach. Sama nie wiem, co o tym myslec.
Przygladam sie ukradkiem Maksowi. Ile on ma lat? DwadzieScia trzy?
DwadzieScia cztery? Jest mniej wiecej w wieku posterunkowego
Berdeckiego. Zabawne, ze nie wiem tego na pewno. Z tatwoscig przyszto
mi zapomnie¢, Zze Maks by} dorosty juz przed wojna, ze mial swoje zycie
poza Przemyslem. Chociaz rok temu sama skonczytlam siedemnascie lat
i nie zwrdcitam na to wiekszej uwagi.

— Pomyslatem o niej — ciggnie Maks — mimo ze nie data znaku zycia od
powstania getta. Sadze, ze juz sie nie odezwie. Ja takze nie zamierzam
szuka¢ z nig kontaktu. Nigdy by nie zaryzykowala, tak jak... — Znow
przejezdza palcami po wlosach. — Nie mam prawa prosic, ale prosze. Nie
o jedng noc. Prosze, aby$ ukryla mnie, mojego brata, Danke, Schillingera
z corka i obu Hirschow, cala nasza siodemke. Do konca wojny albo do
naszej Smierci, zalezy, co nastapi szybciej. — Ujmuje mnie za reke. — Wiem,
ze prosze o duzo. Wiem, ze to wobec ciebie niesprawiedliwe, ze musisz
troszczyc sie o Hele. Zrozumiem, jesli odmowisz.

Nie mam pojecia, co odpowiedziec. Jego pytanie, jego prosba mnie

przytlacza.



— Musiatabys sie rozejrze¢ za wiekszym mieszkaniem. Takim, gdzie da
sie urzadzic¢ kryjowke. Stary Hirsch ma wcigz troche pieniedzy. Jest gotow
za wszystko zaplaci¢. Dlatego dopuscitem go do sekretu, choc i tak trudno
bedzie wyzywicC dziewieC 0sOb z jego oszczednosci i twojej ptacy. Mysle
sobie, ze latwiej byloby wam we dwie... — Podrywam na niego
spojrzenie. — Twoja przyjaciotka, Emilka...

— Emilka? No nie wiem.

— Sadzisz, ze rozpoznala Zydéwke w Dance? Bo ja mysle, ze to
mozliwe. I ze wlasnie dlatego rozpuscita te plotki o twojej ciezarnej
kuzynce. Zeby chroni¢ Danke. Poza tym Emilka dobrze zarabia. — Tego
akurat nie jestem pewna. — Sadzisz, ze bezpiecznie bedzie jg zapyta¢? Zeby
zobaczy¢, co powie? — Nie wiem, nie wiem, powtarzam gorgczkowo
w myslach. Maks sciska mnie za reke. — Chcesz, zebym schowat sie pod
t6zkiem? — Krece przeczaco glowa. — Moglbym tam spedzic cala wojne. —
Zagryzam warge. — A moze bedziesz potrzebowala siedmiu tozek.

To wywotuje spodziewany przez niego efekt. USmiecham sie. Ma taki
tik, ze jedna brew siega nieco wyzej niz druga. Dzieki temu wiem, kiedy
zartuje. Mowigc ostatnie zdanie, zartowat. Ale nie do konca.

— Potrzebuje czasu do namystu — odpowiadam.

— Wiem.

Idziemy do getta pod ramie, gawedzac, jakbySmy nie mieli zadnych
trosk w tym jakze mrocznym sSwiecie. Maks wypatruje policjantow,
poniewaz jeden z nich na pewno nie zapomni nigdy jego twarzy. Ja
rozgladam sie za granatowymi mundurami z powodu posterunkowego
Berdeckiego. Obchodzimy getto wzdluz ptotu, kierujac sie w nasze nowe
miejsce, nieopodal piwnicznego okienka. Upewniamy sie, ze w poblizu
nikogo nie ma, Maks caluje mnie w policzek, przeslizguje sie pod drutem

kolczastym i znika w uchylonym okienku.



Mam wiele do przemyslenia.

Noca przygladam sie twarzy Spiacej siostry, ale widze pistolet tamtego
esesmana wycelowany w pana Schwarzera, wycelowany w niebieskooka
dziewczyne, ktora prawie niczym nie roznita sie ode mnie. Wycelowany
w dzieci. Widze strumien ognia wylatujacy z lufy.

Nie mam pojecia, co zrobic. Nie mam pojecia, jak wywazyC znaczenie
zycia Maksa — i szeSciu pozostatych osob — wobec zycia Heleny.

Zwracam sie wiec z pytaniem do Pana Boga.

Ale niebo nade mng milczy.
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Nazajutrz punktualnie o wpot do szostej rano wychodze do pracy. Otacza
mnie gleboki, polyskliwy granat zimowych ciemnoéci. Swiat chyba
zapomnial, ze zbliza sie wiosna. Nie zwracam jednak uwagi na $nieg, puste
ulice ani pozabijane witryny pozydowskich sklepow. Martwie sie o Helene
i o to, jak poradzi sobie beze mnie przez caty dzien. Niepokoje sie rowniez,
czy ja poradze sobie w nowej pracy w fabryce, o ktorej nic nie wiem. Ale
najbardziej ze wszystkiego moje mysli zaprzata Maks.

Nie wiem, jak moglabym spehic jego prosbe.

Zarazem nie wiem, jak mogltabym jej nie spehic.

Czuje zawiesine w powietrzu, zanim widze zabudowania fabryczne.
Kominy wypuszczaja kleby dymu, ktéry osiada nieciekawym posmakiem
na jezyku. Przechodze przez wiadukt przerzucony nad wawozem torow
kolejowych, odnajduje w wysokim na wiele pieter murze podwoéjng brame

wejsciowa i zanurzam sie w jej paszczy.



Gdy zamieszkalam w Przemys$lu, produkowano tutaj zabawki
mechaniczne. Nakrecane samochodziki, pieski, a nawet klaunow. Moje
wyobrazenia o tym miejscu byly radosne. Tymczasem biuro, w ktorego
progu staje, jest obskurne i cuchnie rozgrzanym metalem. Znajduje sie
w otoczeniu kilkunastu oséb, kobiet i mezczyzn, wygladajacych na rownie
zagubionych jak ja. Tworzymy wianuszek wokot stotu, za ktorym siedzi —
jakzeby inaczej — Niemiec z — jakzeby inaczej — stertg skoroszytow. Zanim
przyjdzie moja kolej, zdejmuje z szyi szalik i skladam go, aby ukryc
wystrzepione konce. Nastepnie wreczam dokumenty urzednikowi, ktory
odhacza moje nazwisko na liscie.

Tak rozpoczyna sie dla mnie nowy rozdzial — odtad moge Smiato
mowic, ze pracuje w fabryce.

Fabryka Wyrobow Metalowych Minerwa stoi zasadami, informuje nas
herr(23] Braun z nadzoru, pocac sie w eleganckim garniturze na
podwyzszeniu, za ktore robi jakas skrzynka. Jako robotnicy bedziemy tutaj
cenieni, dodaje, pod warunkiem Zze zastosujemy sie do obowigzujacych
zasad. PowinnisSmy sie cieszyC, ze dostaliSmy prace. PowinniSmy byc
wdzieczni, ze dzieki tej pracy nie pomrzemy z glodu. Nikt nie jest
niezastgpiony, a zwitaszcza my, na samym dole tancucha pokarmowego.
Dziesieciu chetnych czeka, az sie zwolni jedno miejsce. Dlatego kazdy, kto
bedzie sie spdznial, lenit albo postepowal ghlupio, zostanie natychmiast
wyrzucony. Bez dania racji.

Herr Braun nie moglby sie wyrazic precyzyjnie;j.

Moje stanowisko pracy wymaga obstugi szesciu maszyn produkujacych
Sruby. Mechanik pokazuje mi co i jak, bo cho¢ zadanie jest proste, maszyny
lubig odmawia¢ postuszenstwa i psuc sie, a on przeciez nie moze staC przy

mnie caly czas, by mi pomagac. Tak przynajmniej mowi. Na jednej zmianie



mam wyprodukowac 30 000 Srub. Jesli bedzie ich mniej, réznica zostanie
potracona z mojej placy.

Na hali panuje oghluszajacy huk. Nie do wiary, ile hatlasu mogg narobic
urzgdzenia, ktore — napedzane silnikami i za pomocg wielokrazkow —
przemykaja pod sufitem. Moje maszyny sg rozgrzane, szybkie
i niebezpieczne, jesli nie cofne palcow na czas. Biegajac od jednej do
drugiej, karmie je kolejnymi kawatkami metalu, a zanim minie potudnie,
potrafie juz naprawi¢ pompe wodng. Podczas przerwy zza dymu
papierosowego usmiecha sie do mnie jakiS golowas. Ma slomiane wilosy
i niebieskie oczy, ale w niczym nie przypomina posterunkowego
Berdeckiego. To jeszcze niemal dziecko. Udaje, ze go nie widze. Jak na
razie mam dosy¢ uSmiechajacych sie mezczyzn. Dziewczyna imieniem
Janka dzieli sie ze mng swojg kanapka.

Kiedy ide do domu, ze zmeczenia ledwie ruszajac nogami i rekoma
i styszac wcigz w glowie huk maszyn, znoéw jest ciemno. Stonce zdazylo
wstaC i zajs¢, kiedy ja pracowalam w pograzonej w péimroku hali.
Aczkolwiek teraz granat emanujacy zimnem wydaje sie rzeski i Swiezy,
mity dla pluc po godzinach spedzonych w zadymionym pomieszczeniu.
Gdy wchodze do kamienicy i zaczynam pig¢ sie po stopniach, Emilka
wyglada za drzwi.

— Tak myslatam, ze to ty! Hela dopiero przed chwilg wrocita na pietro.
Wypita u mnie herbate. Tez wygladasz, jakby przydata ci sie herbata.

Otwieram usta, aby podziekowac, wymawiajac sie zmeczeniem po
pierwszym dniu pracy, ona jednak wyciagga przed siebie rece, w ktorych
trzyma cukiernice.

— Masz w domu cukier? — Krece przeczaco glowg. — W takim razie

lepiej wejdz.



Emilce nie zamykajg sie wusta, kiedy zalewa czajniczek
przyszykowanym wrzatkiem i usadza mnie przy stole kuchennym.
Opowiada mi o swoim chlopcu — nie tym co ostatnio, lecz nowym, jeszcze
przystojniejszym — i o esesmanach, ktorzy przyszli do zakladu
fotograficznego zrobic sobie zdjecia — prézniacy!

Rozgladam sie dookota. Cho¢ Emilka mieszka sama, ma cale
mieszkanie do dyspozycji, z osobng sypialnia, kompletng zastawa, wersalkg
i lampa. W jej oknach, zamiast przybitych dywanow, wisza grube kotary
zatrzymujace zdradliwe Swiatlo wewnatrz.

— ...no i jeden wraca po odbitki — kontynuuje Emilka — a choc¢ zdjecia
wyszly bardzo dobrze, nie chce zaptaci¢, bo portret znieksztalca mu nos.
Nie calg twarz, tylko nos. Fusiu, powiedz, jak aparat fotograficzny moze
zmieni¢ czyjS nos? Teraz pan Markowski ma do mnie pretensje, ze
wydatam zdjecia za darmo, chociaz sam przeciez nie odmowilby
esesmanowi, prawda? Jesli chce, zebym walczyla z Niemcami, powinien
mnie zaopatrzyC w amunicje, takie jest moje zdanie. — Odstawia filizanke
i wzdycha. — Wiesz, czego mi najbardziej brak? Muzyki. Pamietasz, jak
z restauracji naprzeciwko... latem, przy otwartych drzwiach... dolatywaty
do nas melodie? Miatlam tez zwyczaj wkrecac sie na wesela w klubie, gdzie
tanczytam do upadtego...

Na moment przenosze sie do salonu na drugim pietrze, tancze z Iziem
przy otwartym oknie do melodii granej przez orkiestre, ale zaraz wbijam
w Emilke uwazne spojrzenie.

— Mieszkasz tu od zawsze? Nie pamietam, zebym cie widywata.

— Och, nie... Jestem z Krakowa, ale latem przyjezdzatam w odwiedziny
do ciotecznej babci. Zyla w tym mieszkaniu cale swoje doroste zycie. Ale

teraz przebywa w jakims$ obozie. Bo widzisz, miala meza Zyda.



Odkad sie znamy, Emilka nigdy nawet o tym nie wspomniata.
Zastanawiam sie, czy zdaje sobie sprawe, Ze pobyt w obozie oznacza
najpewniej, ze jej cioteczna babcia nie zyje.

— To straszne — mowie ostroznie. — To, co wyprawiajgq Niemcy.

— Tak. Przemysl zmienit sie do niepoznania i juz nigdy nie bedzie taki
sam. A do NiemcOw czuje obrzydzenie.

Nachylam sie do niej.

— Myslatas o tym, by sprawic sobie wieksze mieszkanie?

— Wieksze? Po co?

— Zeby... na przyktad zeby dzieli¢ je z innymi...

Emilka unosi brwi.

— Co ci chodzi po glowie, Fusiu? Mow!

Zagryzam warge, nie wiedzac, jak wyrazic to, co chce powiedziec. Jak
przeciggna¢ na swojq strone dziewczyne taka jak ona.

— Pamietasz tego chlopca, ktorego chcialam zobaczyc¢? Wtedy, jak
robitas mi zdjecie? — Kiwa wolno gtowq. — Poprosit mnie o reke. A Niemcy
go zabili. We lwowskim obozie pracy. Bo byl Zydem.

Emilka gwaltownie mruga. Potem wycigga reke nad blatem i Sciska
moja dton.

— Tak sadzitam, ze stalo sie coS okropnego. Bardzo mi przykro.
Naprawde.

— A teraz... jego bracia... — stowa wydostaja sie z moich ust z trudem,
jakby sekret chcial pozosta¢ we mnie — teraz jego braciom grozi ten sam
los. W przemyskim getcie. Dlatego... Dlatego zamierzam co$ z tym zrobic.

— Ale co?

— Chce przeniesc¢ sie do wiekszego mieszkania z... z kims$ takim jak ty,

moze... i ukry¢ ich wszystkich.



Wypuszczam powietrze. No prosze. Jakos to z siebie wydusitam.

Emilka prostuje sie na krzesle. Pomalowane na czerwono usta ma
szeroko otwarte. Przez minute, ktéra ciggnie sie w nieskonczonos¢, tylko
mi sie przyglada.

— O czym ty mowisz? — rzuca krotko. — Zwariowatas? Pilno ci umierac?
Sadzisz, ze przezylas juz, co miatas do przezycia? Coz, nawet jesli tak, ja
nie zamierzam ging¢. Moj plan jest taki, zeby dozyC staroSci, a nie
ryzykowa¢ dla jakiego§ Zyda, o ktérym nigdy wczesniej nawet nie
styszalam! Rownie dobrze moglabys mi zaproponowac, zebym wyskoczyta
przez okno. RoOwnie dobrze sama mogtabys przez nie wyskoczy¢. To chyba
szybsza Smier¢ niz od kuli...

W schludnej kuchni Emilki musi by¢ gdzies zegar. Stysze bowiem
miarowe tik-tak, tik-tak. Zaczynam drze¢. Zaufalam jej. Powierzytam w jej
rece swoje zycie.

Moze wiasnie podpisatam na nas wyrok Smierci.

Odsuwam krzesto, zeby wstac, a wtedy Emilka rzuca:

— Zaczekaj, Fusiu, zaczekaj... — Nabiera tchu i znizajac glos, mowi: —
Gestapo jest wszechobecne, wiesz o tym, prawda? Gestapowcy udajq
zebrakow, sklepikarzy, robotnikéw. .. Oferujg pomoc Zydom albo obiecuja,
ze pomoga komus$, kto chce uratowac jakiego$ Zyda, a gdy taki kto$
przystaje na propozycje, aresztujg go i wszystkich Zydéw, ktorym starat sie
pomoc. Nikomu nie mozna ufac...

— Uwazasz, ze jestem niemieckim szpiegiem?

Emilka sie usmiecha.

Nieomal wybucha Smiechem.

— Nie, Fusiu, nie mam cie za niemieckiego szpiega. Ale skad wiesz, ze
ja nim nie jestem?

Racja, uzmystawiam sobie poniewczasie.



— A jestes...?

— Nie. Co oznacza, ze masz szczeScie. — Nachyla sie ku mnie. —
Powodzenie twojego planu to jedna szansa na milion. W pozostatych
dziewieciuset dziewiecdziesieciu dziewieciu tysigcach przypadkow czeka
nas smierc.

— Jedna szansa na milion to i tak lepiej niz zero — wtragcam.

— Shlucham?

— Nie powiedzialas ,,zerowa szansa”. Czyli moze sie udac.

— Fusiu, to samobojstwo. Poza tym co z Hela? — Wpatruje sie we mnie.
Pod jej spojrzeniem musze spusciC wzrok. Na to pytanie nie mam
odpowiedzi. — Ci wszyscy ludzie... Co sie z nimi dzieje... To okropne.
I bardzo smutne. Ale nie jesteS winna tej sytuacji. I nie mozesz jej
naprawic. Nie jesteS za nich odpowiedzialna, za to odpowiadasz za swojq
siostre. Skoro nie potrafisz mysle¢ o sobie, pomysl o niej.

Tym razem pozwala mi wsta¢. Na blacie zostawiam tylko na wpoét
oprozniong filizanke herbaty.

— Wybacz. To by} niemadry pomyst.

Macha reka i posyta mi pokrzepiajacy usmiech.

— Czujesz rozpacz po Smierci swojej sympatii. To zrozumiate.

— Mam nadzieje, Ze nie... nie wspomnisz nikomu o naszej rozmowie?

— Prosze? O jakiej rozmowie mowisz? Nie mam pojecia, o co ci chodzi.
To chyba poczatki sklerozy...

Wspinajac sie ociezale po schodach, stysze, jak drzwi Emilki zamykaja
sie z cichym szczeknieciem. Boli mnie coS w Srodku. Ten bol,
uswiadamiam sobie po chwili, to uczucie rozczarowania.

Emilka umyla rece i poradzita mi, Zebym zrobita to samo. Ale skoro my

nie pomozemy tym ludziom, kto to uczyni?



Helena Sciska mnie i Sciska, po czym przynosi mi kromke chleba
z mastem. Padam na 16zko, zanim przetkne ostatni kes, a moja siostra
Scigga mi buty i mosci sie kolo mnie. Nie trzeba wiele czasu, zebym
zasnela.

Jestem w mrocznym lesie, gdzie drzewa sg tak wysokie jak budynki.
Pod stopami mam twarde niczym cement spadte liscie i mech, ksiezyc
w calej swojej krasie wisi nisko nad horyzontem, opromieniajac konary
i wydobywajac z ciemnosci pnie zupeknie jak reflektor. Przedzieram sie
przez gestwine, czujac, jak gatezie kaleczgq mi ciato niczym odlamki szkla,
ja jednak nie rezygnuje, pre przed siebie, poniewaz stysze krzyk.
Mezczyzny, staruszki, niemowlecia, tylu réznych osob, setek, tysiecy.
Mamrotane rézne stowa, ktére tak naprawde sg jednym stowem, poniewaz
oznaczaja to samo. Litosci. LitoSci.

Wtedy padajg strzaty. Pedze naprzod, nie zwazajac na siekace mnie
galezie, gdyz musze zapobiec egzekucji. Ale im szybciej biegne, tym
odleglejszy jest klekot broni, az w koncu otacza mnie cisza, nie ma juz
ludzi, nie ma drzew, a ja biegne w pustce posrod czerni i czuje sie tak,
jakbym umarla...

Otwieram oczy, zdyszana, chwytajac lapczywie powietrze, jakbym
miata za sobg maraton. OczywisScie budze sie w swoim t6zku, obok Heleny,
wcigz w sukience, w ktdorej bylam w pracy. W tle postukuje piecyk, ktory
wydaje takie odglosy, kiedy stygnie. Regularnie jak kuchenny zegar Emilki.

Helena klepie mnie po dloni.

— Ktos strzelal na ulicy — szepcze nie w pelni wybudzona. — Ale juz
przestat...

Opuszczam powieki i znow jestem w lesie. Towarzyszy mi Maks.

— Uciekaj — méwi. — Uciekaj!



Zwraca sie nie do mnie, lecz do Henka i do Danki. t.apie ich za rece,
zmusza do marszu, choc sie opierajq, kluczac, prowadzi miedzy drzewami,
ktore teraz sg z cegiel i kamienia. Nad naszymi glowami przelatuja
z wizgiem samoloty zamiast ptakow. PrzySpieszam, by nie straci¢ calej
trojki z oczu, w boku mnie ktuje i nagle pojawiajg sie wokoét nas inni ludzie,
wiasciwie cienie przemykajace po mojej lewej i prawej, a takze z przodu.
Potykaja sie i padaja, i nie wstaja, a ja — spogladajac w dot — widze, ze
ktucie w boku nie wynika z wysitku. Przez palce przecieka mi krew.

— Dostalam! — wotam. Maks zwalnia i obraca sie do mnie. Danka robi
wielkie oczy. Cienie wyprzedzaja nas, pozostawiajac nasza czworke
w tyle. — Nie zatrzymujcie sie! — wrzeszcze. — Ratujcie siebie!

Tyle Ze z moich ust wydobywa sie glos Izia. Nie mo6j. Maks zaczyna iS¢,
ale w zlg strone. Oddala sie od Henka i Danuty. Zmierza ku mnie.

Wilasnie wtedy Helena szarpie mnie za ramie, mowi, ze bity juz dzwony
katedralne. Jest po pigtej rano.

W drodze do pracy dostrzegam dwa ciala, sztywne i zimne, zwieszajace
sie z plotu getta. Napisana odrecznie tablica glosi, ze ludzie ci zgineli za
robienie intereséw z Zydami. W fabryce produkuje 28 208 $rub. Majster,
Polak, wpisuje w kajet 30 208. W drodze powrotnej zahaczam o targ
i kupuje wystawione na sprzedaz resztki po calym dniu. Do domu
przychodze tylko po to, zeby spaC. Dreczq mnie koszmary. Co noc przez
caly tydzien.

— Byl Maks — oznajmia Helena w pigtkowy wieczor. — Zapukat
umowionym sygnatem, wiec go wpuscilam. Pytal, czy masz mu cos do
powiedzenia, ale ja nie wiedzialam. Dalam mu wszystek chleb. Potem by}
ten policjant, ale jego nie wpusScitam. Kazatam mu, zeby sobie poszedt.

— To byt ten sam policjant co poprzednio? — Helena potakuje

skinieniem. — Pojawitl sie, zanim Maks odszed!? — Moja siostra kreci



przeczaco glowa.

A jesli jednak? Wyobrazam sobie Maksa i posterunkowego
Berdeckiego pod moimi drzwiami w tym samym czasie i czuje, jak
ogarniaja mnie mdtosci. Maks nie powinien opuszczac getta. Nie wolno mu
tak ryzykowac. Moze go rozpoznac drugi policjant, ten, ktorego poddusit,
albo jakis sasiad... Nawet Emilka...

Przez glowe przemyka mi mys$l, ze Maks nie zdolal wréci¢ do getta. Ze
juz nie zyje.

Byc¢ moze nie musze juz podejmowac zadnej decyzji.

— Fusiu, co sie statlo? — pyta mnie Helena, ciaggnac za rabek spddnicy.

Chce sie do niej uSmiechng¢, zamaskowac swoj strach, ale oblewajg
mnie fale goraca, jedna za druga.

— Nazwatas mnie Fusia.

— Tak — potwierdza. — Poddatam sie.

W sobotni ranek z niewyspania zamykaja mi sie oczy. Jestem tak
wyczerpana, ze w pracy zapominam, by ignorowac usmiechajacego sie do
mnie chlopca. Kiedy mnie wita, rozciggam machinalnie wargi, a potem
odbebniam swojg zmiane, na nic nie zwracajac uwagi, co jest najlepszym
sposobem na stracenie reki.

— Podgorska!

Podnosze spojrzenie zaskoczona, ze stysze swoje nazwisko w ogolnym
harmiderze. Wola mnie mechanik, pokazujac, ze z jednej z maszyn unosi
sie dym. Pompa wodna znow zaszwankowala.

— Co ty wyprawiasz?! — drze sie na mnie mechanik, wytaczajac
przegrzang maszyne. — Od rana chodzisz z glowa w chmurach. Jeste$ chora
czy zakochana?

Gdyby ten czlowiek wiedzial, kogo wybralo moje serce, uciekiby gdzie

pieprz rosnie.



— Nie wiem, co zrobi¢ — szepcze, ale zaraz przypominam sobie, z kim
rozmawiam. — Chciatam powiedziec... Nie czuje sie za dobrze. Kreci mi sie
w glowie...

— Czemu od razu nie mowilas? — Obrzuca mnie spojrzeniem. — No
dobrze, chodz ze mna.

Prowadzi mnie do warsztatu naprawczego, gdzie na duzym drewnianym
stole leza narzedzia i ich czesci, kawalki metalu i plamy po smarze.
Mechanik wskazuje pod stol, a gdy sie schylam, aby tam zajrzec¢, widze, ze
stof ma swego rodzaju potke zawieszong kilkanascie centymetrow nad
podioga. Zmiesci sie na niej jedna osoba, ktora bedzie miala do swej
dyspozycji... poduszke.

— Wiaz tam i zdrzemnij sie — rzuca. — Naprawie twojg maszyne i wroce
za pot godziny.

Chyba mu dziekuje, ale zmeczenie jest tak wszechogarniajace, ze nie
moge mieC pewnosci, czy wypowiedzialam magiczne stowa. Wpelzam na
poike i przykladam gltowe do poduszki.

Pomimo ogluszajacego hatasu Snie.

Znowu jestesmy w lesie, tyle ze teraz drzewa przypominaja szesciany,
galezie wyrastaja spomiedzy okien widocznych w pniach. Maks biegnie
ramie w ramie z Henkiem i Danka, a ja z jednej strony mam Helene,
z drugiej za$S Dziusie Schillinger. Liscie, ktore rozkopujemy nogami,
brzeczq jak blaszane puszki.

Wiem, Ze za nami cos jest. I ze sie zbliza. Czuje, jak sie skrada, zupelnie
jak tygrys, ktorego tata pokazal mi w jednej ze swoich ksigzek, kiedy bylam
mata.

— Juz niedaleko — mowi Maks.

Wreszcie zauwazam, ku czemu biegniemy. Do zaglebienia w ziemi.

Podziemnego bunkra. Kryjowki przed Niemcami.



Tutaj nas nie znajda.

— 1dZ, Dziusiu — szepcze, puszczajac jej raczke i popychajac ja w strone
jamy.

Zeslizguje sie na dot sladem Maksa, Henka i Danuty. Helena ciggnie
mnie za reke. Obracam sie i widze, Ze za naszymi plecami stojag dwaj
zohierze. Czaszki znad ich daszkow szczerzg sie do nas. Zarowno czaszki,
jak i mezczyzni majq wasy.

— Wu zenen zej gegangen?[24] — pyta jedna z trupich czaszek, a ja mysle
sobie: Jakie to dziwne, ze czapka esesmana mowi w jidysz. Nastepnie
powtarza po polsku: — Dokad oni poszli?

Tak lepiej, mysle.

— Dokad poszli? — powtarza druga trupia czaszka. — Dokad poszli
Zydzi? Gdzie sg?

Ogarnia mnie strach. Helena unosi reke i wskazuje. W przeciwnym
kierunku.

— Tam — mowi.

— Tak — dodaje — tyle ze bardziej tutaj...

Pokazuje palcem rosngce w pewnym oddaleniu drzewo po naszej lewej,
z dala od kryjowki. Trupie czaszki robig skonfundowang mine. Nie mam
pojecia jak. Mezczyzni pod nimi nie wydaja w najmniejszym stopniu
skonfundowani. Jednemu drga was. Wiedza, ze klamie.

Wiedzq, ze ktamie, wiedzq, ze ktamie, wiedzq, ze ktamie...

Ten stojacy blizej mnie podnosi reke. Zamiast dtoni ma pistolet. Celuje
nim we mnie, po Czym opuszcza go nizej, jeszcze nizej. Zamierza strzeli¢
w glab jamy. Zamierza zabi¢ Maksa.

Krzycze.



Momentalnie sie budze, wiem, ze jestem w fabryce, wiem, Ze wlasnie
krzyknelam, ale na szczeScie nikt mnie nie mogt ustysze¢ w tym rejwachu.
Zwijam sie pod stotem w klebek i czekam na przyjscie mechanika, ktory
wrociwszy, oznajmia mitym glosem, ze jestem do niczego, ale on nikomu
nie powie, i moge iS¢ do domu.

Nie ide prosto do domu. Wedruje ulicami Przemysla, az moje nogi same
zawedrujg pod katedre. Pcham ciezkie drzwi, robie znak krzyza, zapalam
Swiece i siadam w tawce, majac wysoko nad sobg umierajgcego Chrystusa.

Smieré wcale nie jest taka straszna, myéle. Smutkiem napawa utrata
szansy na zycie. Tak jak bylo z Iziem. Izio zginal, poniewaz nie przysztam
w pore go uratowac. Co by jednak sie stato, gdybym nie probowata go
ratowac?

Jesli dotrwam do konca wojny zywa, czy bede umiata zy¢ z myslg
o zaniechanym dzialaniu, czy raczej mojq egzystencje skaza wyrzuty
sumienia?

Co powiem Helenie, jesli odkryjemy, ze Maks nie zyje?

Co powiem mamie, jesli moja decyzja doprowadzi do Smierci Heleny?

W tym wypadku nie bede mogla nic powiedzie¢, poniewaz tez bede
martwa.

Ale czy jest kto$ jeszcze, kto moze im pomoc?

Och, dobry Boze. Zeslij mi jaki$ znak.

Nic sie nie dzieje.

Opuszczam katedre i bezwiednie kieruje sie do niedawnej zydowskiej
dzielnicy, nie tak daleko od ulicy Mickiewicza. Kamienice stoja puste,
z wybitymi oknami, z rozszabrowanymi drzwiami, ktore zapewne
skonczyly w ogniu; gdy zagladam na jedna z klatek schodowych, widze, ze
nie darowano nawet stopniom i balustradom. Mieszkania tutaj byly chyba

podobne do mieszkania panstwa Diamantow. Typowe. Ze znanym wszem



wobec rozktadem. Kazdy wiedzial, ile sasiad ma pokoi i jak duze. W takim
lokum nie sposob nikogo ukry¢. Wszyscy natychmiast by sie poznali.

Musiatabym schowa¢ siedem osob pod jednym t6zkiem.

Stonce juz prawie catkiem zaszto, niebo z jednej strony barwi sie na
krwistoczerwono, z drugiej jest blekitne. Stukam o bruk obcasami coraz
szybciej. Otaczajaca mnie pustka napawa niepokojem. W bramach hulajq
przeciagi. Dostaje gesiej skorki. Zaciskam wokodt siebie poly ptaszcza,
myslac, ze kiedy$ tak bedzie wygladalo obecne getto. Wycie wiatru na
pustkowiu. Zatrzymuje sie, stukot obcasow i jego echo milkng. Zamieniam
sie w stuch.

Cisza. Jakbym byta jedynym czlowiekiem w Przemyslu.

Tyle ze nie jestem.

Z tytu cos sie porusza.

Otwieram oczy, z trudem zachowujac roOwnowage. Zza rogu wyszly
dwie kobiety, kazda z miotla w dioni. Zamiatajg niczyj chodnik.

Moze styszaty o wolnym mieszkaniu? Zapytaj je!

Nie bqdz smieszna, skqd miatyby wiedzie¢ o wolnym mieszkaniu?

Dwa glosy w mojej glowie prébuja sie nawzajem przegadac.

Kto pyta, nie btqdzi.

Idz do biura kwaterunkowego.

Nie, zapytaj je!

Zaczynam znow poruszac stopami. Kobiety spogladaja na mnie znad
zamiecionej kupy smieci, kiedy sie do nich zblizam.

— Przepraszam — mowie. — Moze ktéras z pan styszata o jakims wolnym
mieszkaniu tu w okolicy?

— Ze co? — burczy jedna, przygladajac mi sie podejrzliwie.



— Zastanawiam sie, czy w poblizu nie ma przypadkiem jakiego$
mieszkania do wziecia.

Przestepuje z nogi na noge. Wyglupitam sie, bez dwoch zdan.

— A jakze, jest! — odpowiada druga, opierajac obie dtonie na kiju od
miotly. Ma pomarszczong bladg skore, nos czerwony z zimna albo od
alkoholu, niechlujne wlosy wymykaja sie jej spod chustki na glowie. — Na
Tatarskiej 3. Tyle ze to nie mieszkanie, dom raczej...

— Domek — poprawia ja ta pierwsza.

Whpatrujac sie w obie umorusane pomarszczone twarze, pytam:

— Ktéredy na Tatarska?

[23] Herr (niem.) — pan.
[24] Wu zenen zej gegangen? (jid.) — Dokad oni poszli?
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Obchodze budynek przy Tatarskiej 3 dookota. Kobiety mialy racje.

Trudno tu mowi¢ o mieszkaniu, raczej o dwoch domkach polaczonych
Scianami szczytowymi. Zadarlszy glowe, widze pietro i blaszany spadzisty
dach. W drugiej kolejnosci zauwazam, ze Tatarska to raczej zaulek niz
ulica, stoi przy niej tylko kilka zabudowan. Naprzeciwko interesujgcej mnie
kamieniczki znajduje sie zamknieta szkota, w gorze uliczki zas mur, za
ktorym lezy klasztor. Wspinam sie tam i dostrzegam obie katedralne wieze,
a nawet Swiatla latarni wzdluz jezdni prowadzacej na plac targowy. Wracam
na dot i poddaje domek dokladniejszej inspekcji. Jest zbudowany na planie
litery L, przy czym jego wolna cze$¢ miesSci sie jakby od podworka, ktore
stanowi skrawek zmarznietej ziemi. Z jednej strony rozkraczyla sie studnia,
z drugiej cuchnaca komorka z wychodkiem.
Nie widze ludzi, lecz czuje ich.

To sprawia, ze ogarnia mnie przelotna tesknota za domem na wsi.



Podchodze blizej i pukam do drzwi zamieszkanej czeSci. Otwierajq sie
niemal natychmiast. Kto$ musial mnie obserwowac zza firanki.

— Tak? — rzuca gospodyni, mruzac oczy, aby mnie lepiej widziec
w ciemnosciach.

— Ma pani klucze do sasiedniego lokalu? Ponoc opiekuje sie nim pani. —
Kobieta kiwa glowa dwukrotnie. — Moglabym go zobaczyc? Teraz?

Steka, ale potakuje, znika na moment, po czym znow sie pojawia, tym
razem z pekiem kluczy i zapalong lampa.

— To zadne tam luksusy — uprzedza.

Jest niska, przy kosci, ze schludnie uczesanymi wtosami. Na fartuchu
ma jakie$ slady, chyba po burakach. Prowadzi mnie do drewnianych drzwi
nieopodal stawojek i wklada jeden z kluczy do zamka. Pewnie od dawna
nie byl oliwiony, bo troche to trwa, ale w koncu wejscie staje otworem.
Gospodyni przyswieca mi lampa, wskazujac wysoki prog.

Za nim znajduje sie pomieszczenie tgczace w sobie kuchnie i salon,
ewidentnie ostatnio dobudowany do gléwnej bryly. Sciany sa drewniane,
tak samo podloga. Poza tym w Srodku znajduje sie piec, zlew z odptywem,
ale bez kurkow, i zaczepione na gwozdziu wiadro do nabierania wody ze
studni. Pragdu nie ma. Sprawdzam jeszcze, co mieSci sie za dwojgiem
zamknietych drzwi. Pierwsze prowadza do sypialni, za ktorg bezposrednio
znajduje sie kolejna sypialnia. Drugie, umieszczone naprzeciw zlewu
i pieca, wychodzq do sieni z klepiskiem i drabinag.

— Co jest na gorze? — pytam.

— Stryszek — odpowiada gospodyni.

Wracam do kuchni, staje na Srodku i zataczam spojrzeniem szeroki
krag, Swiadoma, ze kobieta mnie wcigz obserwuje.

— Zadne tam luksusy — powtarza. Obronnym tonem, jakbym miata do

niej o cos pretensje.



Nie umiem powstrzymac sie od usmiechu. Nie pamietam, kiedy tak sie

usmiechatam. Na pewno nie w minionym tygodniu.

— Nie szukam luksusow — mowie. — Szukam dokladnie czegos takiego.

Xx ok 3k

Gospodyni — pani Krajewska — przekonuje sie do mnie, ledwie stwierdzi, ze
niestraszne mi noszenie wody ze studni i korzystanie ze stawojki. Doradza
mi, abym odwiedzila biuro kwaterunkowe i wypehila odpowiednie
druczki, dodajac, jak bardzo sie cieszy, ze bedzie mieC za sasiadke tak mitg
mioda dziewczyne. I jak dobrze jej dwom malym synom zrobi mozliwos¢
zabawy z moja siostrg. Wracam na ulice Mickiewicza jak na skrzydtach, jak
gdybym nie szla, tylko Slizgala sie na lodzie, i wpadam do mieszkania
z takim impetem, zZe Helena piszczy ze strachu. Jest z nig Maks.

— Co sie stato? — pyta, wstajac.

— Chyba znalaztam nowe lokum.

— Znalazta$ miejsce do ukrycia Maksa? — upewnia sie Helena. —
Wiedziatam, zZe tak bedzie!

Wiedziala, ze tak bedzie? Choc¢ ja nie bylam niczego pewna? Choc
nawet jej nie wspomnialam o pomys$le ukrywania kogokolwiek przed

Niemcami?

— Skad wiedziatlas? — pytam szczerze zaciekawiona.

— Stad, ze poprositam o to Pana Boga. Mama zawsze mowila, ze tak sie
robi, kiedy czegos bardzo sie pragnie.

To prawda, mama czesto to powtarzatla. ,,Proscie, a bedzie wam dane”.

— Ale skad wiedziatas, ze zamierzam ukrywac Maksa?

— Bo zawsze to robisz!

Nie moge odmowic jej racji.

— Naprawde tego chcesz, Helu? Naprawde prositas o to Pana Boga?



Przekrzywia gtdwke i wbija we mnie oczy.

— Oczywiscie, ze tak! A ty nie?

Maks stoi w milczeniu i tylko przystuchuje sie naszej rozmowie.
Podnosze wzrok, aby skrzyzowaC z nim spojrzenia. Wiem, ze na mnie
patrzy.

— Tak, ja tez — odpowiadam. Maks mruga. — Tak, Helu — powtarzam
dobitniej, spogladajac wcigz na niego. — Prositam Pana Boga o to samo.

Maks nadal milczy. Wpatrujemy sie w siebie chyba przez cala minute,
zanim wreszcie kiwnie glowa, a ja odpowiem podobnym gestem. Zupelnie
jakbySmy zawarli umowe.

— Ktéra godzina? — pyta szeptem.

— Nie wiem... — Rozgladam sie, jakby stat sie cud i w pokoju pojawit
sie zegar. — Chyba nie ma jeszcze siodme;j.

— W takim razie pokaz mi to nowe lokum.

— Teraz?

Usmiecha sie do mnie.

— Tak. Teraz.

x ok 3k

Idziemy ulica pod ramie, jakbySmy byli matzenstwem albo parg
narzeczonych na spacerze. Maks ma twarz owinieta mojq starg wetniang
chusta, rzekomo dla ochrony przed mrozem. Helena byta rozczarowana, ze
nie moze pojsS¢ z nami. Wytlumaczylam jej, Ze na razie nie wiadomo, czy
lokum nam przypadnie, a poza tym bezpieczniej bedzie nie Scigga¢ na
Maksa wiekszej uwagi. Te argumenty ja przekonaty.

A ja, o dziwo, wcale sie nie boje.

— Gdzie jest Tatarska? — szepcze przez chuste Maks. — Nigdy tam nie
bytem.



— Bo i po co? Stoi tam szkola, teraz zamknieta. I niewiele wiecej.

— To dobrze, bardzo dobrze...

— Skrecamy — mamrocze pod nosem, kierujgc Maksa gwaltownie
w lewo.

W pewnej odlegtosci przed nami wyrost niemiecki policjant na stuzbie.
Idzie prosto na nas. Zagtebiamy sie w zautek miedzy dwoma budynkami,
zanim dotrze do przecznicy, w ktorg skreciliSmy, idziemy do konca,
odczekujemy chwile, po czym zawracamy i wytaniamy sie na tej samej
ulicy, tyle ze za plecami niemieckiego policjanta. Jakby nigdy nic. Maks
pokazuje zeby w uSmiechu i obejmuje mnie ramieniem.

Wywodzenie Niemcow w pole podoba mu sie bardziej, niz sadzitam.

Gdy zblizamy sie do Tatarskiej 3, Maks rozglada sie bacznie wkoto,
zadziera glowe, by przyjrzec sie dachowi, a potem daje sie poprowadzic¢ na
podworko.

— Zostan tutaj — przykazuje mu przed wejsciem do nowego lokum.

Truchtam do drzwi gospodyni i pukam delikatnie.

— A, to ty — wita mnie pani Krajewska. — Wrocitas tak szybko?

— Przepraszam, ze przeszkadzam, ale byla pani taka mila wczesSniej,
a teraz jest tu ze mng moj starszy brat. Chce obejrze¢ mieszkanie, zanim
ztoze wniosek w kwaterunku. Chyba nie bedzie pani miala nic przeciwko
temu, zeby otworzy¢ nam drzwi jeszcze raz?

Kobieta wzdycha.

— Pdjde tylko po lampe.

Gdy po paru chwilach zatrzymujemy sie obok Maksa, ktory stoi na tym
zimnie sztywny jak kotek, pani Krajewska unosi lampe i lustruje go z gory
na dot, co napedzitoby mi strachu, gdyby nie to, ze przed godzing postapita

podobnie ze mna.



— Dobry wieczor — wita ja Maks. Widze, ze rece ma schowane
w kieszeniach, i nagle sie zastanawiam, czy nosi tam bron.

Pani Krajewska mruczy coS w odpowiedzi i otwiera drzwi.

— To zadne luksusy — powtarza swoje.

Pozwalam Maksowi sie rozejrzec. Odbiera lampe z ragk gospodyni
i przechodzi do obu sypialni, po czym wspina sie po drabinie na stryszek,
a nawet zaglada do komorki z wychodkiem.

— Mowitas co$ o siostrze — przypomina sobie pani Krajewska. — Czy
twoj brat takze bedzie tu mieszkal?

— Och, nie. On mieszka w Krakowie — klamie jak z nut. — Po prostu jest
bardzo troskliwy, moze nawet za bardzo. Mam szczesScie do rodzenstwa...

Maks wraca, podchodzi do pieca i stara sie zajrzeC w komin. W tym
czasie gospodyni mieknie jak masto.

— To wspaniale — cieszy sie. — Moze zostawie wam lampe, zebyscie sie
mogli lepiej rozejrzec¢, a wy mi jg oddacie, jak juz skonczycie, dobrze?

— Bardzo pani dziekujemy.

Po jej wyjsciu Maks podchodzi blisko mnie. Ale i tak szepczemy, na
wypadek gdyby pani Krajewska podstuchiwata.

— Martwia mnie ci sasiedzi — stwierdza Maks. — Sciany nie sq grube,
bedzie stycha¢ kazdy szmer, a poza tym wszyscy beda paradowac¢ pod
tylnymi oknami w drodze do stawojki. Trudno o zachowanie ciszy...

— A ty co, mySlales, ze znajde mieszkanie na pustyni? Albo
w Himalajach?

— Fusiu, nie medrkuj — upomina mnie, ale z uSmiechem. — To idealne
miejsce dla nas. Gota ziemia jest pare centymetrow pod deskami podlogi.
Bedziemy mogli wykopa¢ piwnice, na wypadek gdyby ktos sie pojawit

niespodziewanie.



Ponownie rozgladamy sie po wnetrzu, a ja nagle uswiadamiam sobie,
ile tu bedzie sprzatania. Ile wiader wody do przyniesienia ze studni. Ile
jedzenia do wtargania na to wzgorze. W dodatku stad bede miata dwa razy
dalej do pracy niz z ulicy Mickiewicza. Dziewie¢ osob bedzie sie gniezdzito
w trzech pokojach, nie ma wiec mowy choc o odrobinie prywatnosci. ..

— Podjetas decyzje? — pyta w pewnym momencie Maks.

— Tak — odpowiadam. — Podjetam.

Wracamy do Heleny znow pod reke, udajac zakochanych.

Nie pamietam, kiedy ostatnio widziatam Maksa tak zywego.

Xk ok 3k

Maks zostaje na noc, poniewaz godzina policyjna jest tuz-tuz i ghlupota
byloby wracac¢ do getta o tej porze. Szczego6lnie ze przechodzenie przez plot
jest niebezpieczne — na ogrodzeniu zawisli dwaj inni mezczyzni, zabici za
opuszczenie getta w poszukiwaniu jedzenia.

Martwi mnie, ze Maks zdecydowat sie na te eskapade, wiedzac o tym.

Nazajutrz rano wcigga wiasnie buty, gdy rozlega sie pukanie do drzwi
wejsciowych. Energiczne. Urzedowe.

Zamieramy. Maks pada na podloge i wslizguje sie pod t0zko, zabierajac
ze soba obuwie. Helena wykonuje ruch, by usunac¢ jego filizanke, ale ja
krece glowa i przykladajac palec do ust, bezglosnie przemykam do
korytarza. Czekam. Pukanie rozlega sie jeszcze trzy razy. Poce sie z kazda
chwilg bardziej, ale w koncu stysze charakterystyczne skrzypniecie, ktore
oznacza, ze niezapowiedziany gos¢ postawit stope na drugim stopniu od
gory. Schodzi na dot, mysle. Nie zwlekajac, przekradam sie z powrotem do
pokoju, ponownie daje Helenie zna¢, aby nic nie mowila, i stangwszy przy
oknie, zamiast odciagnac lekko przybity do ramy dywan, przykladam tylko
oko do szpary.



Z bramy wychodzi posterunkowy Berdecki. Rzuca spojrzenie w okno,
przy ktorym stoje, po czym rusza w dot ulicy.

— Mozesz wyjS¢ — szepcze, lecz Maks juz gramoli sie spod 16zka,
stekajac.

— To ten policjant? — pyta.

— Dlaczego tak uwazasz?

— Chcesz powiedzie¢, ze masz innych konkurentow, ktérzy budza cie
pukaniem do drzwi o Swicie?

— Nic takiego sie nie dzieje — odpowiadam stodkim glosem. —
Zazwyczaj daje im przenocowac.

Widze, jak unosi sie jedna jego brew, a uSmiech zajmuje calg twarz. Nie
przeszkadza mu, Ze sie z nim drocze, poniewaz jest szczesliwy. Szczesliwy,
ze znalezliSmy lokum przy Tatarskiej 3.

— Alez Fusiu! Nikt tu nigdy nie $pi poza Maksem! — napomina mnie
Helena. — A tak w ogole to chyba spoznisz sie do pracy.

— Dzisiaj wybieram si¢ do biura kwaterunkowego — mowie. —
Poprositam syna pana Szymczaka, zeby zaniost wiadomos¢ do fabryki.

Oczywiscie wiem, ze nadzor nie bedzie zadowolony, ale co mam innego
zrobi¢, skoro godziny urzedowania pokrywajq sie z godzinami mojej pracy?

— Tez bede sie zbieral — rzuca Maks, tracac calg dotychczasowa
rados¢. — Musze by¢ w getcie, zanim pojawi sie dzienna zmiana straznikow.
Po6ki ci nocni nadal s zmeczeni.

— Maks... — Ja rowniez powaznieje. — Nie powinieneS tu wiecej
przychodzic¢. Zostan w getcie, dopoki...

Dopdki nie bedzie trzeba opuscic¢ go na dobre, konicze w myslach.

— Musze wiedziec, czy kwaterunek przyzna ci ten lokal — odpowiada. —

Nie moge robic¢ ztudnych nadziei reszcie. Poza tym bedziemy potrzebowali



czasu na przygotowania...

— Czy poczte wcigz cenzurujg?

— Te nieliczne listy, ktore przychodza? Tak.

Namyslamy sie przez chwile. Milczenie przerywa Helena.

— Ja ci przyniose list, Maks!

Oboje odwracamy sie do stotu, z ktorego moja siostra zbiera talerze
i kubki po sniadaniu. Odkad pracuje, to jej zadanie. Tak samo jak mycie
naczyn.

— Moga zaniesSc list pod sam plot getta — uscisla.

Wkladam plaszcz.

— Nie, Helu.

— Ale ja moge to zrobi¢! Bawilam sie tam juz wczeSniej. Straznicy nie
zwracajg uwagi na dzieci. Nawet jesli podchodzimy pod samo ogrodzenie.

— Bawitas sie pod gettem? Kiedy?

— W ubieglym tygodniu. Szukatam Maksa.

— Hela ma racje — popiera moja siostre Maks. — Straznicy zostawiajg
dzieci w spokoju.

— Wymyslimy inny sposob. Helu, zmyj naczynia i badZ ostrozna. To
samo tyczy sie ciebie — zwracam sie do Maksa. — Z wyjatkiem mycia
naczyn.

— Zrobimy tak — biegnac do drzwi, stysze glos Maksa — ty bedziesz
my¢, ja bede wycierat.

Xk ok 3k

W biurze kwaterunkowym nie ma niemieckich urzednikow w drucianych
okularach. Zamiast nich zastaje w sekretariacie mitg Polke, ktéra podaje mi

wlasciwe druczki do wypelnienia. Dziewczyna unosi brwi, widzac, ze



zamiast wyjsSC, przycupnetam w rogu, aby wypekni¢ je na miejscu. Nad
niektorymi rubrykami musze sie dluzej zastanowiC i wtedy zuje koniec
otowka kopiowego.

— Jak dlugo? — pytam ja, zwracajac gotowe druczki.

— Dwa dni — odpowiada.

— I ma pani pewnosc¢, ze to mieszkanie jest do wziecia? Nikt przede mna
nie ztozy! o nie wniosku?

Sekretarka sie usmiecha.

— Raczej nie, kwiatuszku. Dostaniesz zawiadomienie pocztq.

Wybiegam z urzedu i nie zatrzymuje sie, dopoki nie dotre do fabryki po
drugiej stronie Przemys$la. Na miejscu od razu kieruje sie na hale, gdzie
czeka na mnie herr Braun. Kaze zatrzyma¢ maszyny i wydziera sie na mnie
po niemiecku i po polsku. Dowiaduje sie, zZe na nic sie nie zdadza
wiadomos$ci i wyméwki. Ze jestem glupia i leniwa, ale go popamietam
i nigdy wiecej nie spéznie sie do pracy. Odtad mam sie stawia¢ pie¢ minut
przed rozpoczeciem zmiany i codziennie przekracza¢ norme. A jesli jej nie
przekrocze, z ochotg zostane dtuzej, zeby ja przekroczyc.

Zycie nauczylo mnie, ze w niektdrych sytuacjach najlepiej tylko kiwac¢
glowa.

Nie przerywam pracy nawet podczas przerwy sSniadaniowej, a gdy
w pewnej chwili podnosze spojrzenie znad maszyny, widze naprzeciwko
usmiechnietg twarz chlopca. Ma na imie Lubek, tak przynajmniej twierdzi
Janka, dziewczyna, ktora czasem dzieli sie ze mng kanapka.

— Powiedz, jeSli bedziesz potrzebowata pomocy — rzuca chlopak
i oddala sie wolnym krokiem.

Nazajutrz pomoc jest mi potrzebna. Lubek znosi mi kawatki metalu,
zebym nie musiata traci¢ czasu na chodzenie po nie. Przekraczam norme.

Ledwo, ledwo, ale zawsze. Nastepnego dnia sytuacja sie powtarza. Nie



muszac obawiaC sie gniewu herr Brauna, wypadam z hali, w biegu
narzucam na siebie ptaszcz, chustke dzierzac w dioni, zamiast owing¢ nig
glowe. M0j pospiech wynika z tego, ze nie chce czeka¢ na urzedowy list.
Do zamkniecia biura kwaterunkowego zostaly dwadziescia trzy minuty. Z
impetem wkraczam do Srodka. W poczekalni roi sie od ludzi, cuchnie
w niej zaduchem, szczegdlnie ze przed chwilg pedzitlam z otwartymi ustami
przez czyste powietrze. Widoczna przez otwarte drzwi sekretarka podnosi
glowe znad maszyny do pisania. Dostrzeglszy mnie w tlumie, unosi
nieznacznie brwi. Nastepnie bierze skoroszyt z kupki i macha nim w mojq
strone.

— Dostatam je? — wolam ponad cizba.

Odpowiada skinieniem.

Przepycham sie przez gaszcz ludzkich cial, ujmuje twarz sekretarki
obiema dtonmi i sktadam na jej policzku siarczystego catusa.

— Przestan! — Opedza sie przede mng ze Smiechem. Nastepnie wrecza
mi dokumenty i klucz.

— Jesli panig pocaluje, tez otrzymam przydzial? — krzyczy jakis
mezczyzna.

— Mnie mozesz pocatowac! — odkrzykuje inny. Wkrotce wszyscy sie
Smieja.

Do domu wracam pod kobiercem gwiazd. Przekazuje Helenie nowine,
a ona z radosci az podskakuje. Tej nocy zasypiam, zastanawiajac sie, jak
przewieziemy tozko.

Nie drecza mnie zadne koszmary.

Xk ok 3k

Nazajutrz rano wychodze wczesniej niz zwykle i udaje sie pod getto, na

wypadek gdyby Maks akurat byl przy ogrodzeniu. Nie chce go tam



zobaczy¢, poniewaz obawiam sie tego, co mogloby go spotkac, jesliby
Sciggnal na siebie uwage niemieckich straznikow. Albo polskich. A jednak
musze sie z Maksem zobaczy¢, musze mu powiedzieC o nowym lokum.
Plac za plotem, zazwyczaj pelen pograzonych w rozpaczy, krecacych sie
w kotko ludzi, dzis jest pusty. Nie stycha¢ nic poza miarowym stuk, stuk,
stuk podkutych obcasow esesmana. Zachowujac ostroznosc¢, zblizam sie do
miejsca, w ktorym drut kolczasty jest poluzowany... tyle ze wcale taki nie
jest. Felerne miejsce zastgpily grube sztachety, a gdy spogladam przez
szpare miedzy nimi, widze, ze w okienku piwnicznym, w ktérym ostatnio
znikngt Maks, takze nikogo nie wida¢. Nie moge dluzej mitrezy¢, musze
pedzi¢ do pracy. W fabryce dowiaduje sie, ze dzieki uprzejmosci herr
Brauna zostatlam przeniesiona na nocng zmiane, ktora rozpocznie sie nie
wczesniej niz za dwanascie godzin.

Wrociwszy do domu, zastaje Helene bliska ptaczu. Moja siostra mysli,
ze stracitam prace. Stoi przy zlewie, owinieta moim fartuchem, i zmywa
naczynia w wodzie, ktorg samodzielnie zagrzata na piecyku. Caluje ja
w czubek glowy i pomagam przy zmywaniu.

— Popatrz, co znalaztam — mowi i pokazuje mi drewniane pudetko, ktore
kiedy$ dostalam od pani Diamant. Uzywa go teraz do przechowywania
swoich rzeczy, wycinkow z czasopism, kawatkow sznurka oraz kamykow
i guzikow, jakie znajduje na ulicy. Na dnie lezy sflaczala pitka. — Pan
Szymczak powiedzial mi wczoraj, ze ma pompke do pompowania opon i ze
moze mi napetnic¢ pitke powietrzem.

— Nie pomyslatas, ze musi by¢ dziurawa i dlatego sflaczata?

— To nic. Wystarczy, ze bedzie napompowana przez krotki czas.
Bylebym zdazyla ja wkopnac¢ za ogrodzenie getta.

Kucam przy niej.

— O czym ty mowisz?



— Mowie o tym, ze bede sie bawi¢ pitka pod plotem i wykrzykiwac:
,2Maksifusiapapier”. Straznik nie zrozumie, o co mi chodzi, ale Maks tak
i wtedy wyjdzie, a ja wkopne pitke za ogrodzenie, a kiedy Maks bedzie mi
ja oddawal, przekaze mu list. Bawitam sie juz tak dwa razy ze straznikami,
zeby sprawdzi¢, czy to dziata. Nic trudnego.

Przygladam sie siostrze. Ktora gra w pitke z esesmanami.

— Dam rade — zapewnia mnie.

Dobijamy targu. Pozwalam Helenie sprobowac pod warunkiem, ze bede
jej pilnowac zza wegla. I ze przestanie, jesli Maks nie pojawi sie po pieciu
minutach. I ze moge w kazdej chwili przerwac akcje, jesli uznam, ze
zrobito sie zbyt niebezpiecznie. Zajmuje miejsce za budka nieopodal torow,
z ktorej niegdys sprzedawano lody, a Helena w tym samym czasie zaczyna
kopa¢ pitke napompowang przez pana Szymczaka. W kieszeni ma skrawek
papieru, na ktorym napisatam: TAK. OKNO. JUTRO. PO. Co oznacza, ze
dostalisSmy mieszkanie na Tatarskiej 3 i ze Maks ma sie ze mng spotkac za
dwa dni przy okienku piwnicznym, ktéore wydaje mi sie
najbezpieczniejszym wyborem.

Serce wali mi w piersi tak mocno, ze zaczyna mi sie robi¢ niedobrze.

Jestem ziq siostrq, najgorszq...

Helena uderza pitka w Sciane budynku i lapiac ja, wota:

",

,Maksifusiapapier!”. Powtarza to na tyle czesto, iZ moze sie wydawac, ze
to taka zabawa. W pewnym momencie dostrzegam straznika zmierzajacego
wzdhiz plotu na terenie getta. Helena odwraca sie i niespodzianie kopie
pitke w jego strone. Straznik schyla sie, tapie pitke i odrzuca w jej strone.
Moja siostra wybucha smiechem i powtarza manewr.

Och, jest w tym naprawde dobra.

Straznik uSmiecha sie i ponownie odrzuca pitke w jej strone, tym razem

")

wskazujac sciane budynku. Helena wotla: ,,Maksifusiapapier!”, posyta pitke



na mur, tapie. Wola, posyla, tapie.

Wtem z bramy na terenie getta wylania sie Maks.

Helena chyba go nie widzi. Dalej zawziecie kopie pitke, podczas gdy on
sie zbliza do plotu. Kiedy straznik jest zwrécony do nich plecami, kilka
metrow od konca patrolowanego odcinka i pare chwil przed zawroceniem,
Helena trafia pitkg prosto w ogrodzenie.

Pitka przetacza sie na druga strone. Maks ja goni, podczas gdy Helena
stoi z nosem przy siatce i czeka. Kiedy Maks turla pitke z powrotem na
ulice, z reki do reki przechodzi skrawek papieru. I rownoczesnie drugi,
podany jej przez niego druga reka.

Tego sie nie spodziewatam.

W ciggu paru sekund jest po wszystkim. Maks znika, a Helena kopie
pitke w strone muru i biegnie za nig. Straznik zawraca i rozpoczyna
wedrowke w przeciwnym kierunku. Moja siostra bawi sie jeszcze przez
minute czy dwie, po czym tapie pitke i gna za rog. Szczerzac sie od ucha do
ucha.

— Prosze — mowi, podajac mi zwitek.

Ujmuje ja za raczke, po czym szybko sie oddalamy. Przystajemy
dopiero dwie przecznice dalej, na koncu formujacej sie dopiero kolejki do
piekarni.

— Kupimy Swieze bulki? — pyta Helena.

— Dostaniesz ciastko — odpowiadam. — Poniewaz jeste$ najsprytniejsza
dziewczynka na Swiecie.

Teraz usmiecha sie juz tak szeroko, ze jeszcze chwila, a bedzie miata

usmiech dookota glowy. Moment pozniej rozwijam wiadomos$¢ od Maksa.

TYFUS.
JEDZENIE I LEKI.



Nie wiem nawet, kto umiera.

Kimkolwiek jest ta osoba, bedzie musiata zaczeka¢ do mojej pierwszej

wyplaty.

Xx ok 3k

Zabieram Helene na Tatarskg. Jedna z nas niesie miotte, druga szczotke
i stary recznik. Moja siostra urzadza gonitwe po wszystkich pokojach,
trzaska drzwiami, zaglada na stryszek, po czym staje w kuchni
z rozpostartymi szeroko na boki ramionami.

— Ile tu miejsca! — wota.

Najwyrazniej zdazylta catkiem zapomnie¢ o domu na wsi.

Znalazlszy nieco suchego drewna za drabing w sieni, rozpalam pod
piecem i zabieramy sie do pracy. Helena uczy sie nabiera¢ wode ze studni,
wycigga wiadro za wiadrem, nie dajac sie zjes¢ w kaszy synom pani
Krajewskiej. Szorujemy Sciany i podlogi, ploszac wiecej myszy, nizbym
zyczyla sobie widzie¢ w calym zyciu. W koncu nasze nowe lokum 1$ni, ale
my jesteSmy brudne jak nieboskie stworzenia.

Wracamy do domu, zanim sie calkiem Sciemni. Na miejscu
doprowadzam sie do porzadku, przebieram i pedze do fabryki, gdzie udaje
mi sie dotrze¢ tuz przed czasem. Na nocnej zmianie nie ma nikogo, kto by
mnie znat i mégl mi pomoc w wyrobieniu normy. Po godzinach stania na
nogach nie mam wymaganych 30 000 srub, ale majster znow sie nade mng
lituje. Kiedy wychodze z hali, Niemiec siedzacy za biurkiem wyciagga do
mnie reke z koperta. Moja pierwsza tygodniowka. Odwracam sie i utykam
koperte w staniku.

Choc dopiero Swita, w pierwszej kolejnosci kieruje sie do apteki. Jestem
w Srodku zaraz po otwarciu drzwi. Aspiryna pochlania potowe mojej

wyplaty, co troche mnie przeraza, ale pocieszam sie mysla, ze wyplate bede



dostawac regularnie co tydzien. Nie rezygnuje wiec z wizyty na targu.
Przekupka, u ktorej zazwyczaj robitam sprawunki, dopiero rozktada swoj
stragan, a widzac mnie, utyskuje, ze zaczelam kupowac u kogos innego.
Odpowiadam, Ze to nie tak, dostatam prace i musze by¢ w fabryce wczesnie
rano. Tym razem biore od niej jajka, ser, masto i pot kury. Chorych karmi
sie rosotem. To znaczy mama przynajmniej tak mowita o potoznicach, a to
prawie to samo.

Ledwie przytomna wtaczam sie do mieszkania, méwie Helenie, ze
moze sobie zrobi¢ na Sniadanie chleb z jajkiem, po czym przesypiam
ciurkiem trzy godziny. Po wstaniu przygotowuje paczke zywnoSciowq dla
Maksa. Nie minely jeszcze dwa dni, ale kiedy pisalam wiadomos¢, nie
wiedzialam o tyfusie. Licze, ze Maks sie domysli. Gdy tobotek, zawiniety
w szary papier i mdj fartuch, jest juz gotowy, przemykam zaulkami
w umowione miejsce, szerokim tukiem omijajac gtowng brame getta.

Uliczka jest pusta, jeSli nie liczy¢ stert odpadkéw i na wpét
zamarznietej katluzy. Okna kamienic nade mng wydaja sie oczyma.
Rozplaszczam sie na Scianie najblizszego budynku, mocno trzymajac
zawinigtko przed soba. Jest bardzo zimno. Mysle sobie, ze na miejscu
gestapo kazalabym jednemu ze straznikobw sta¢ w oknie ktoregos
mieszkania i obserwowaC ogrodzenie, nie bedac widzianym. Taka
perspektywa sprawia, ze zaczynam sie trzas¢. Gdy przez dluzszy czas nic
sie nie dzieje, ciskam kamyk w szybe piwnicznego okienka.

Za pierwszym razem chybiam. Za drugim jednak trafiam i robie troche
hatasu. Po paru sekundach okienko sie otwiera i wystawia przez nie glowe
Maks. Nagle moich uszu dolatuje odgtos krokéw w podkutych butach.
Maks znika, zamykajac bezglosnie okienko, a ja chowam sie w przedsionku

zamknietego na ghlucho sklepu. Popatrujac przez rozbitg witryne, widze, jak



pod moim nosem przechodzi granatowy policjant z czapka nasunietg
gleboko na czoto.

Zaluje, ze nie znam czestotliwo$ci patroli na tym odcinku ogrodzenia.
Zakradam sie znow pod ptot, a Maks wystawia ponownie glowe. Na dany
znak schylam sie i przeciskam pakunek przez drut kolczasty. Maks
przyciaga go do siebie.

— Kto zachorowal? — pytam szeptem.

— Heniek i doktor Schillinger.

Panie Boze, nie pozwol, by umart kolejny brat Maksa.

— W srodku jest aspiryna...

— Opowiedziatem im o domu — rewanzuje sie Maks. — Chce...

Patrol wraca. Maks cofa glowe i bezszelestnie zamyka okienko
piwniczne, podczas gdy ja zrywam sie na rowne nogi. Podkute buty
miazdzg zwir wypelniajagcy szpary miedzy plytami chodnika. Tupot
przyspiesza z kazda chwila, jakby policjant zaczat truchtac, a potem biec.
Przemykam na przeciwng strone uliczki, ale braknie mi czasu, zeby
schowaC sie w przedsionku sklepu. Opieram sie o Sciane, jakbym sie
nudzita. Przed oczyma miga mi granatowy mundur. Policjant zatrzymuje sie
jak wryty, cofa sie kilka krokow i zaglada w moja uliczke.

To nie kto inny tylko posterunkowy Berdecki.

Mruga niebieskimi oczyma, po czym wpatrujemy sie w siebie dluzsza
chwile.

Policzki ma rumiane i jest naprawde przystojny, moglby pozowac do
zdjec zamieszczanych w czasopismach.

A ja wygladam jak ktosS, kto wystaje pod plotem getta, czekajac na
czyjes pojawienie sie.

Powinien mnie aresztowac.



Ale on odchodzi. Krecac przy tym glowa.

Zastanawiam sie, czym tez sobie zastluzylam, aby ten czlowiek puscit
mnie ot tak. Ponownie.

Oraz jak stono przyjdzie mi za to zaplaciC. Przeciez wie, gdzie
mieszkam.

Gnam do domu na ztamanie karku, wpadam za drzwi i wolam do
siostry:

— Hela, przeprowadzamy sie. Jeszcze dzis.

Xk ok 3k

Spakowanie catego dobytku zajmuje trzy godziny, ale tylko dlatego, ze
przez pierwsze szeSCdziesigt minut szukam kogos, kto by mi pozyczyt
wozek. Dwa pudla zanosimy na Tatarska same, zostawiam z nimi Helene,
a sama wracam po naczynia, rame }6zka i materac. Uwijam sie jak
w ukropie, poniewaz chce znikng¢ z ulicy Mickiewicza, zanim
posterunkowy Berdecki zakonczy stluzbe i zanim Emilka wroci z pracy.
Obawiam sie, ze gdyby spojrzala mi w oczy, domyslitaby sie, co knuje.
Lepiej niech sie zastanawia.

Sciagam materac niezdarnie po schodach i laduje go na wierzch
wypakowanego po szczyty burt wozka, ptace synowi pana Szymczaka, by
popilnowal wszystkiego, po czym wracam jeszcze na gore, aby sie
upewnic, Ze niczego nie zapomniatam.

Patrze na pusty pokdj, na walajacy sie po golej podtodze kurz i pyt,
ktorych — moglabym przysiagc — nie bylo, dopdki tu mieszkatysmy,
a nastepnie robie obchod calego mieszkania. Wspomnienie, czym bylo
kiedys, i widok, czym jest teraz, tworza dysonans jak dwie niepodobne do
siebie melodie. Powinnam zamies¢, mysle. Pani Diamant by tego chciata.

Zawsze dbata o czystosc¢ podtog, zwilaszcza w sklepie.



E, nie, podpowiada mi drugi gltos w glowie. Pani Diamant pragnetaby,
abys uratowata jej synow.
Zostawiam klucz na obramowaniu kominka, zamykam drzwi i juz po

chwili pcham wézek ulicami Przemysla, w kierunku Tatarskiej 3.
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Tej nocy jestem w pracy tak zmeczona, ze gdy wybija poinoc, chyba tylko
cudem mam jeszcze wszystkie palce. W pewnym momencie klepie mnie
w ramie mechanik z nocnej zmiany. Ruchem glowy wskazuje warsztat ze
stolem naprawczym, pod ktorym tym razem przesypiam godzinke, zanim
wroce na swoje stanowisko.

W domu na Tatarskiej moja siostra $pi na materacu roztozonym na gotej
podiodze, drzac przez sen, poniewaz zabronitam jej rozpala¢ ognia, a na
zewnatrz wcigz panuje chtdéd. Zanim udata sie na spoczynek, porozwieszata
nasze ubrania na haczykach w sypialni, porozktadata paskudne dywany,
ktore do tej pory zastanialy okna na ulicy Mickiewicza, a nawet ustawila
naczynia na polce nad zlewem. Okrywam Helene swoim plaszczem,
rozpalam ogien i zabieram sie do skladania ramy t6zka. Na Sniadanie mamy
dwa jajka i pot kubka mleka. Bede musiala znowu pojS¢ na targ.
I przekaza¢ wiadomos¢ Maksowi. Gdyby szukat schronienia w mieszkaniu

przy ulicy Mickiewicza, nie zastatby tam nikogo, kto mégiby mu pomoc.



Na kawatku szarego papieru kresle kilka stéow. NOWE MIEJSCE.
CHORZY? KIEDY? Ledwie Helena otworzy oczy, pytam ja:

— Pamietalas, zeby zabrac¢ swoja pitke?

Godzine pozniej Helena gra w pitke naprzeciw bramy getta,
z wiadomoscia w kieszeni, a ja stoje przyczajona na swoim zwyklym
miejscu za budka z lodami. Tym razem jej zabawa musi potrwac diuzej,
poniewaz kiedy juz przekaze wiadomos¢ Maksowi, bedziemy czeka¢ na
odpowiedz. Mam nadzieje, Zze dowiem sie w paru stowach, kto przezyl, kto
wcigz jest chory i ile czasu jeszcze trzeba, by przeprowadzili sie na
Tatarska. Moja siostra z niestabnagcym entuzjazmem kopie pitke o Slepa
Sciane kamienicy.

— Maksifusiapapier! — wota raz po raz.

Tego dnia przy ogrodzeniu getta kreca sie tez inne dzieci. Niektore
z nich chca przylaczyc sie do Heleny, ale ona je ignoruje. Obok wyschnietej
fontanny na zapuszczonym placyku nieopodal czterej nastolatkowie
z wasem sypigcym sie pod nosem stoja zbici w ciasng grupke. Podaja sobie
z rak do rak jednego papierosa. Helena kopie pitke w strone esesmana,
innego niz ostatnio, a on krzyczy na nig co$ nieprzyjaznym tonem. Nie
jestem w stanie rozpoznaC stOw, poniewaz akurat trabi przejezdzajacy
samochod. Po tej reprymendzie moja siostra nie zaprzestaje zabawy, ale
trzyma sie z dala od esesmana.

Maqdra dziewczynka, chwale ja w duchu.

Nagle zauwazam Maksa, ktéry idzie spacerowym krokiem po drugiej
stronie ogrodzenia, z dala od drutow. Helena kopie mocno pitke i nie lapie
jej, pozwalajac, aby potoczyla sie pod plotem. Esesman stoi odwrdocony
plecami. Maks zatrzymuje pitke i podbiega truchtem, aby podac ja
dziewczynce. Nie widze jednak, czy Helenie udatlo sie przekaza¢ mu

wiadomosc.



— Czemu tu sterczysz?

Podskakuje, jakby ktoS mnie uszczypnal. Za mna stoi pani Wojcik
z nieodlacznym psem. Robie, co moge, aby sie uSmiechnac.

— Czekam na kogos...

— Na kogo?

Och, jak ja nie lubie tej kobiety! Poza tym co ona robi po tej stronie
torow? Zerkam na Helene. Bawi sie bardzo blisko ogrodzenia. Nigdzie nie
widze Maksa.

— Chodzi o tego twojego policjanta? — dopytuje pani Wojcik. —
Zgadtam, prawda? Naprzykrza ci sie? Mnie nie oszukasz. Bylam mezatka
przez trzydziesci dwa lata, wychowatam dwoch synow i mam zamiar znow
wyjs¢ za maz. Wkrétce. — Urywa, najwyrazniej w nadziei, ze okaze
zainteresowanie. — Dlatego znam sie na tych sprawach. Znam mezczyzn...

Jestem na to zbyt zmeczona.

— Prosze pani, mam do powiedzenia tylko jedno. — Kobieta nachyla sie
ku mnie wyczekujaco. — Mianowicie: gejn in drerd!

Zatoze sie, iz pani Wojcik nawet sie nie domysla, ze wlasnie kazatam
jej w jidysz iS¢ do diabta, ale sadzac po wyrazie jej twarzy, moj stosunek do
niej chyba jest jasny.

Pies jazgocze, gdy jego wiascicielka okreca sie gwaltownie na piecie
i odmaszerowuje. Kiedy sie odwracam, widze bawigce sie dzieci i stojacego
na wprost bramy straznika, ktory rozmawia z jednym z popalajacych
chlopcéw. Pitka Heleny toczy sie wzdhtuz plotu.

Tylko mojej siostry nigdzie nie ma.

Wychodze zza budki.

— Helu? — wolam. — Heleno?

Staje na pustym chodniku.



— Helena! — krzycze, obracajgc sie wkoto.

Katem oka dostrzegam Maksa za ogrodzeniem. Wykonujac energiczne
ruchy, pokazuje mojg prawa strone. Esesman przerywa rozmowe, zeby na
mnie spojrzeC. Wyciggam palec we wskazanym kierunku, samym ruchem
warg pytajac:

— Tam?

Straznik siega po bron, lecz ja — uzyskawszy od Maksa potwierdzenie —
puszczam sie sprintem, zanim esesman zdazy do mnie zawolac.

— Helena!

Ludzie odwracajq sie i otwarcie gapig na mnie, gdy wypadam za rog,
hamuje ostro i rozgladam sie w obie strony. Nadal nie widze siostry. Przez
tory kolejowe mogla skrecic tylko w jednym kierunku. Ale ktorg przecznice
wybrata?

— Widzial pan moze przebiegajaca tedy malg dziewczynke? — pytam
mezczyzny, ktory stoi oparty o latarnie. Chrzaka w odpowiedzi i wskazuje
w lewo. Pedze tam, kawalek wzdluz plotu getta, az wypadne na ulice
obstawiong kamienicami. JakieS dzieci rysuja na chodniku klasy. —
WidzialyScie dziewczynke, ktora tedy przebiegta? — pytam je, zdyszana.

Jedno z dzieci, dziewuszka mniej wiecej w wieku Heleny, spoglada na
mnie i potrzgsa kucykami.

— Ale biegli tedy chtopcy — méwi. — I jaki$ pan w mundurze.

Przypominam sobie palacych nastolatkow. I esesmana rozmawiajacego
z jednym z nich. O, nie...

Nie, nie, nie.

Co dat jej Maks?

— Dokad pobiegli? — pytam dziewuszke. Rodzi sie we mnie panika. —

Dokad?! I jaki mundur miat na sobie ten mezczyzna?



Dziewczynka oczywiscie tego nie wie.

Wiode spojrzeniem w dot ulicy. Widze co najmniej cztery przecznice,
w ktére mogla skreci¢ moja siostra. Lecz gdyby chciala dotrze¢ do kiadki
nad torami, gdyby chciata zgubi¢ poscig i wroci¢ na Tatarska, najlepszym
wyborem bytaby ta uliczka, od ktdrej odchodza liczne zauiki...

Przemierzam jq biegiem, zagladam w kazdy kat, ale nikogo nie widze.
Zawracam wiec w strone domu, pokonuje kladke, mijam plac targowy
i zaczynam biec pod gore, az w koncu stawiam nogi na zmrozonym gruncie
Tatarskiej. Otwieram drzwi. Moze Helena wdrapata sie do Srodka przez
okno.

— Hela? — wrzeszcze od progu. Wspinam sie nawet do potowy drabiny
i wolam w strone stryszku. Ale juz czuje, ze w domu nikogo nie ma.
Wybiegam wiec na podworko. — Hela!

Pani Krajewska wystawia glowe na zewnatrz.

— Co sie dzieje?

— Widziala pani moja siostre?

— A nie idzie o, tam?

Okrecam sie na piecie i od razu dostrzegam Helene, ktora pokonuje
wzgorze nie od strony ulicy, lecz dzialek. Warge ma rozcieta, po policzkach
plyna jej izy.

— Przepraszam za klopot! — wolam przez ramie do pani Krajewskiej
i prowadze siostre do domu.

Ledwie przekrocze prég, padam na kleczki i mocno przytulam Helene.
Jej piers podnosi sie i opada gwattownie przy kazdym szlochu.

— Ci chlopcy... — méwi urywanie. — Oni pomagali ztapac¢ ludzi, ktorzy
pomagaja Zydom. Obserwowali mnie... i widzieli... widzieli, jak... jak

Maks przekazuje mi wiadomosc.



Patrze siostrze prosto w oczy, ocieram jej rekawem krew z ust, starajac
sie przy tym nie pokaza¢, jak bardzo jestem przestraszona. Poniewaz
zdazytam juz sprawdzic kieszenie jej plaszcza. Sq puste, tak samo jak rece
Heleny.

Chyba bedziemy musialy uciekac. Niezwlocznie.

— Ten najwiekszy — kontynuuje przez tzy moja siostra — kazat mi sobie
odda¢ to, co dostalam od Zyda, a kiedy ucieklam, zawolal do Zohierza
w czarnej czapce i wszyscy rzucili sie za mng w pogon. Bieglam i biegtam,
ale w koncu zabrakto mi tchu i... i... i wtedy oni mnie ztapali...

Wygladam przez okno, ale przed domem nadal nikogo nie ma.

— Helu, co Maks do mnie napisat?

— Nie wiem! Nie spojrzatam! Nie znam jeszcze wszystkich liter!...

Jezeli Maks uzyl mojego imienia albo adresu, jezeli napisat cokolwiek,
co nas mogto zdradzi¢, nie ma juz dla nich bezpiecznego schronienia. Ani
dla nas.

— Co zrobili chlopcy, gdy juz odebrali ci karteczke? — Zamiast
odpowiedzie¢, Helena marszczy czoto. — Kto ci ja odebral? Chtopcy czy
esesman? Przeczytali jg?

— Nie... — Helena ociera zy wierzchem dtoni. — Nie mogli.

— Dlaczego?

— Zjadlam ja.

Z wrazenia az przysiadam na pietach.

— Zjadtas wiadomos¢ od Maksa?

— Nie chcialam, Fusiu! Ale batam sie, ze jest w niej co$ waznego, wiec
podartam jq i... i wlozytam do buzi, tyle ze to byto w biegu, a ja mialam
mato sliny i... i zaczelam sie krztusi¢... wtedy mnie dopadli i tamten

chlopak mnie uderzyt... No i jq potknelam!



Przygladam sie siostrze przez kolejng sekunde, po czym przytulam ja
ponownie. Jeszcze mocnie;j.

— A potem przyszedt pan w czarnej czapce... — Odchylam sie, aby na
nig spojrzec. — I... i... chcial mnie zabrac, ale... — Teraz trzymam jej twarz
w obu rekach. — Ale ja go kopnetam, no to on mnie przewrocit, a wtedy ja
go ugryztam!

— Ugryztas esesmana?

— W noge! Gniewasz sie na mnie? — pyta, a kiedy nie reaguje,
powtarza: — Gniewasz sie?... — Glos ma przyttumiony przez otaczajace ja
moje wiosy. Krece przeczaco glowa. — Ale ta wiadomosc... ona mogta byc¢
wazna...

— 1 wilasnie dlatego ja zjadlas, moja madra, madra siostruniu. Jestes
dzielniejsza od catej polskiej armii, bo nie sadze, zZeby ktorys nasz zoinierz
ugryzt Niemca w noge. Nie, na pewno tego nie zrobit.

— Naprawde?

— Naprawde.

Caluje Hele w czolo, potem w oba policzki i znowu w czolo. Zanim
skoncze, jej tzy zdazyly na wpdt wyschna¢, a na jej skaleczone wargi
wypelza niesmialy uSmiech. Rozpiera mnie duma.

I poprzysiegam sobie, ze moja siostra juz nigdy, przenigdy nie bedzie
musiata wykazac sie takg odwaga.

Co oznacza, ze jutro to ja wslizne sie do getta.

Xk ok 3k

Postanawiam, ze pOjde wczesnie rano, zaraz po pracy. Maks preferuje te
pore, poniewaz — jak mOwi — nocni straznicy $pig na stojaco. Uznaje tez, ze

najlatwiejsza droga prowadzi przez okienko piwniczne. O ile nie jest



zamkniete od wewnatrz. I pod warunkiem, ze w poblizu nie bedzie zadnego
granatowego policjanta, ktory by mnie obserwowat.

Nie wiem, co zrobie, jesli jakis sie jednak pojawi.

Zmierzam do celu okrezng drogq, kluczac zautkami i przekradajac sie
przez podworka, az wreszcie przystaje w znanym mi juz przedsionku
sklepu. Robie to samo co zawsze w tym miejscu: przygladam sie
wszystkiemu uwaznie przez rozbitg witryne. Diugo. Przez caly ten czas nie
widze patrolu, co moze oznaczac dwie rzeczy. Albo dzi$ granatowa policja
nie wystawila zadnego, albo polski policjant pokaze sie lada chwila.
Czekam jeszcze troche, az w koncu podchodze do wylotu uliczki i schylam
sie, jakbym zawigzywata sznuréwke. Zarazem wiode spojrzeniem wzdiuz
ogrodzenia, w lewo i w prawo. Nikogo.

Rzucam sie biegiem naprzod i przepelzam pod drutem kolczastym.
Okienko znajduje sie tak blisko, ze musze je zacza¢ otwieraC, zanim cala
sie przeczotlgam na druga strone. Na szczeScie otwiera sie bez oporu.
Wrciskam sie w nie, robigc wygibasy, aby mie¢ nogi z przodu, potem
zsuwam sie po piwnicznej Scianie, dopoki moge, a wreszcie spadam
z fomotem, czujac, jak pieka mnie stopy. Nie mialam pojecia, ze tu jest tak
wysoko. Staratam sie zamknaC za soba okienko, ale poszio trudniej, niz
myslatam, i teraz w rogu szyby widac¢ lekkie pekniecie, co jednak nie
powinno by¢ problemem, poniewaz okienko jest tak brudne, ze prawie nie
przepuszcza Swiatla.

Otaczajg mnie ciemnosci.

Wtem co$ sie porusza. CoS wiekszego od szczura, czuje to, chociaz
widze tylko czarniejsza od mroku plame prostujacej sie sylwetki. Musze
uzyc¢ calej swojej sity woli, aby nie wrzasnac.

— Fusia?

— Maks? — szepcze z ulga. — To ty?



— Masz, podeprzyj tym okienko...

Wpycha mi w dlon kijek, ktorym robie, co mi kazal, i nareszcie widze
cos wiecej, nawet jesli sg to tylko blyszczace oczy Maksa.

— Co ty tutaj robisz? — pytam.

— Czekam, az przyjdziesz pod plot, zeby ci powiedzie¢, abys$ tego nie
robita. Sadzilem, ze rzucisz kamykiem jak zwykle. Dostalas moja
wiadomosc¢?

— Hela zjadla ja w biegu, nie majac pojecia, co zawiera. Jak sie czuje
Heniek? I doktor Schillinger?

— Obaj beda zy¢. W getcie panuje epidemia tyfusu. Musisz by¢ bardzo
ostrozna. Doktor Schillinger byt tak staby, ze omal nie zginat zastrzelony.

— Jak to?

— Esesmani strzelali do kazdego, kto byt zbyt staby, zeby wstac¢ z 16zka.
Henka ukryliSmy w piwnicy, ale doktora musialem wtoczy¢ pod 16zko.
Dziusia usiadta w nogach materaca, machajagc nogami... — Chyba wiem,
skad wziat ten pomyst. Ale zaraz... Jak to mozliwe, Ze z takim spokojem
rozmawiamy o mordowaniu chorych z zimng krwig? — Naprawde nie
powinnas byla tu przychodzi¢ — podejmuje Maks. — W getcie jest
niebezpiecznie. Opuszczenie go graniczy z nieprawdopodobienstwem.

Cos$ mi jednak mowi, ze Maks spodziewat sie mojego przyjscia.

— Mam pomysl, jak nas stad wyciagnac, ale potrzebuje kilku dni na
zorganizowanie odpowiednich ubran i innych potrzebnych rzeczy. Pierwszy
wyjde ja z Siunkiem. Réwno za tydzien. PrzyjdZ po nas na dworzec, na
peron, tak zebysmy mogli udawac¢ podroznych czekajacych na pociag,
w razie gdybys sie spoznita. Pozniej ruszysz przodem, a my za toba. Jesli
stanie nam na drodze policja, ty odwrécisz uwage mundurowych, a ja
poprowadze Siunka na Tatarska.

— O ktorej?



— O szostej rano, kiedy konczy sie nocna zmiana.

— Jesli sama bede pracowa¢ na nocng zmiane, moge sie pojawic
najwczesniej o wpot do siodmej. Jesli wypadnie mi dzienna zmiana, bede
mogla byc¢ o piatej.

— Dzien wczesniej przemaszeruj przed brama, pokazujac piec albo szes¢
palcow.

— Tak zrobie.

Znienacka Maks obejmuje mnie ramionami i przytula mocno. Jest
rozgrzany i bardzo chudy. Ubranie ma utytlane kurzem i drobnymi
kamykami z podlogi.

— Dziekuje, Fusiu — mowi. Po chwili wypuszcza mnie z obje¢. — Musisz
sie pospieszyC. Oni wszystko obserwujg. To okienko takze. Naprawde nie
wiem, jak ci sie u...

Sama jestem ciekawa, czy to dlatego, ze nasze okienko ma na oku
posterunkowy Berdecki.

— Getto opus¢ normalng drogg. To tylko jedna przecznica, jesli zaraz za
drzwiami skrecisz w lewo i pojdziesz na skroty przez zaulek. Poluzowatem
na powrot druty, chyba sie nie zorientowali... I jeszcze jedno. Wez to. —
Schyla sie i po omacku bada podtoge u swych stop. Moment pozniej podaje
mi zawinigtko. — Chcialbym moéc po6js¢ z toba, ale we dwoje... Jesli
zobaczysz, ze straznicy sie zmieniajg, albo zauwazysz coS podejrzanego,
ukryj sie. Albo usigdZ na ziemi. Mozesz sie nawet polozyc. JakbysS byla
zmeczona. Kiedy ustyszysz, ze ktoS wola: ,,Schwammberger!”, zacznij
uciekac. Co sit w nogach. Obiecaj mi to.

— Kim jest Schwammberger?

— To komendant getta. Lubi strzela¢ do ludzi na spacerze. Jak ustyszysz
jego nazwisko, nie zastanawiaj sie, tylko uciekaj. Obiecujesz?

— Obiecuje.



— Za piec dni przejdz przed brama. Za szes¢ dni bede na ciebie czekat
na dworcu.

A potem znajdzie sie na Tatarskiej. Na dobre. Lub zle.

Prowadzi mnie do wiodacych na powierzchnie schodkow, ktore koncza
sie dwuskrzydlowymi drzwiami otwierajacymi sie wprost na ulice. Wlasnie
je popycham, gdy Maks mnie wola.

Odwracam sie do niego.

— Kup mi topate!

Wymykam sie na zewnatrz przygarbiona, jakby mialy mi spas¢ na
glowe bomby.

W getcie jest znacznie gorzej niz ostatnim razem. Widze ludzi zbitych
w grupki, czasem pojedyncze osoby, ktore siedzq bez ruchu na zimnie.
Dopiero po chwili dociera do mnie, ze wiekszos¢ z nich nie zyje albo
wiasnie umiera, co na jedno wychodzi. Tyfus. I gtod. I kto wie, co jeszcze.
Przemykam skrétem, jak doradzit mi Maks, tulgc do piersi pakunek od
niego, starajqc sie nie patrzec.

Nagle stysze warkniecie:

— Stac!

Glos dobiega zza moich plecow. Rzucam spojrzenie przez ramie.

— Ty tam, st6;j!

Z. naprzeciwka idzie mezczyzna w brudnym ubraniu roboczym,
z czapka nisko naciggnieta na oczy. Jego buty tomocza o bruk.

— Co tutaj robisz? — pyta mnie. — Co tam masz?

Ma zbyt czyste dlonie jak na robotnika. Tak samo jak ja jestem zbyt
czysta jak na to miejsce.

Czas jakby spowalnia. M@j umyst zaczyna pracowac na pelnych

obrotach. Zerkam w doét i odkrywam, ze tobotek zawiera dwie koszule i cos,



co przypomina zastony.

— Bylam po zastony — odpowiadam. — To wszystko.

— Wiesz, ze w getcie nie wolno niczego kupowac. Ani sprzedawac.

Probuje usmiechu.

— Mam mtodszq siostre na utrzymaniu i musze...

— ChodZ ze mng! — méwi mezczyzna, chwytajgc mnie za ramie. — Ale to
juz! — dodaje, gdy sie opieram. — A moze wolisz, zebym wezwat
esesmanow?

Prowadzi mnie zaulkiem, a potem ulicg. Mijamy zywych i umartych,
wchodzimy do budynku, w ktorym sg chyba biura, aczkolwiek i tutaj leza
Spigcy — albo martwi — ludzie. Prycze ustawione sa pod jedng Sciang.
Wyrywam sie z uScisku mezczyzny i robie krok do tytu.

— Kim pan jest?

— Naleze do Judenratu.

— Tej zydowskiej policji? Gdzie pana mundur?

Nie odpowiada. Wpycha mnie do pomieszczenia z biurkiem i usadza
przed nim. Do srodka wchodza jeszcze dwaj inni mezczyzni, porzadkowi,
obaj w mundurach. Przez dluga chwile wszyscy tocza szeptem rozmowe,
ktorej sens mi umyka. Nastepnie odbierajg mi tobolek i przetrzasaja go,
odkrywajac dwie koszule i komplet zaston. Nie mam pojecia, skad Maks
wytrzasngt te ostatnie, w kazdym razie tkanina jest ciemna i miesista,
z wzorkiem w biate lilijki. Natychmiast sie domyslam, jakie jest ich
przeznaczenie. Maja chroni¢ Zydéw ukrywajacych sie w domu przy
Tatarskiej 3 przed niepowotanymi oczyma.

Rzucajg zmietq tkanine na biurko. Ten, ktéry mnie aresztowal,
wychodzi, a jego miejsce zajmuje inny mezczyzna, rowniez nie
w mundurze. Zasiada za biurkiem, porzadkowi staja na bacznosc za jego

plecami. Siedzacy wydaje sie dobrze odzywiony, lecz znuzony. I zaciety.



— Dokumenty poprosze — rzuca.

Podaje mu kenkarte, nie komentujac, ze wiasnie zmienitam adres.

— Podgoérska — mowi, lustrujac spojrzeniem moje zdjecie. Podnidstszy
na mnie wzrok, dodaje: — Wiemy, ktos ty.

— Moje nazwisko stoi w dokumentach.

Mezczyzna sie usSmiecha.

— Zle sie wyrazitem. Wiemy, co$ ty za jedna. I co tu robisz.

— Wiecie, ze kupitam w getcie zastony?

Usmiech staje sie szerszy, ale nie ma w nim cienia wesotosci.

— Wiemy, ze chcesz dac kryjowke Zydom.

Gdybym nagle zobaczyla siedzacego za tym biurkiem Hitlera, nie

bylabym bardziej zdumiona. Jak sie domyslili? Dlaczego teraz? Zanim
cokolwiek zrobitam? Prostuje sie na krzesle.

— Nie ukrywam Zydoéw. Po prostu kupitam tanie zastony od kogos, kto
ich juz nie potrzebuje.

Mezczyzna odklada moja kenkarte i siega po zotty skoroszyt.

— Mamy cie na oku, Podgérska. Wiemy, ze zakradasz sie do getta.
Wiemy, ze przekazujesz rzeczy przez plot. WidzieliSmy nawet twoja
siostre... — Wzmianka o Helenie razi mnie niczym btyskawica. Mezczyzna
siedzacy za biurkiem nie zwraca na to uwagi, dalej przeglada skoroszyt. —
Wiemy tez, ze zamierzasz ukryC... doktora Schillingera i jego corke.
Siunka Hirscha i jego ojca, Leona Hirscha. A takze Henka Diamanta
i Danke Karfiol.

Zapomniates o Maksie, mysle.

— Widzisz wiec, Podgorska, ze nas nie oklamiesz.

Nie zamierzam z tym dyskutowac. Interesuje mnie jedno: skad wiedza?

I czy mam szanse sie z tego wywinac?



Usmiecham sie blado.

— Te informacje majq jeden feler. Sq nieprawdziwe.

— Ukrywasz Zydéw, Podgorska. Lub bedziesz to robi¢ niebawem.

Jeden z porzadkowych szczerzy sie do siebie, wyraznie zadowolony.
Wszyscy trzej mysSla chyba, ze maja mnie z glowy. Towar sprzedany,
zapakowany... Siedzacy za biurkiem rowniutko uktada dokumenty
w skoroszycie, po czym odklada go na bok.

— Jak nakazuje prawo, zostaniesz przekazana w rece gestapo, ktore cie
przestucha i odpowiednio ukarze. Tymczasem...

— Jakie prawo? — przerywam mu.

Spoglada na mnie zdziwiony.

— Niemieckie oczywiscie.

— Jesteécie Zydami — méwie — i mimo to zamierzacie odda¢ mnie w rece
Niemcow... za ratowanie Zydow?

Grymas wykrzywia twarz mezczyzny za biurkiem.

— My takze staramy sie ratowa¢ Zydéw. Zrozum, Podgorska. Stosujac
sie do regul, zapobiegamy akcjom odwetowym. Ale wystarczy, ze jeden
Zyd zostanie przylapany na przestepstwie, a wtedy zging nas setki. Tak
groza Niemcy. Ty, Podgorska, dopomoglas w przestepstwie siodemce
Zydow. To moze kosztowal zycie tysigca oséb. Jesli chcemy, by
ktokolwiek przezyl to pieklo, musimy pilnowac porzadku. Musimy chronic¢
niewinnych...

Nie pozwalam mu dokonczyc.

— Alez to wlasnie Niemcy =zabijaja niewinnych! Waszych
wspotrodakow! A wy pilnujecie ,,porzadku”, dzieki czemu te bestie maja
pelne getto latwych ofiar! — Czlonek Judenratu mruga, jakby oslepitlo go
Swiatlo. — Wiecie, ze tak jest. — Mierze spojrzeniem dwoch pozostatych

Zydow w pomieszczeniu. Juz sie nie uSmiechajg. — Moze nie? Moze nie?!



No chyba zZe nikt nigdy nie odwazy} sie wam powiedzie¢ prosto w twarz
tego, co ja powiedziatam przed chwilg.

— Ocalimy tylu Zydéw, ilu tylko sie da — oznajmia mezczyzna za
biurkiem.

— W jaki sposob? Siedzac z zalozonymi rekoma, podczas gdy sa
glodzeni na Smier¢ i mordowani? L.adujac ich do bydlecych wagonow, ktore
powiozg ich do... — Nagle dociera do mnie, Ze wszyscy trzej patrza na
mnie, jakbym postradala rozum. — ObysScie zabrali mnie na gestapo.
Powiem tam to samo, co mowie tutaj. Ze jeste$cie tchorzami. I durniami.
Oczywiscie, ze chce da¢ schronienie Zydom. Przyznaje sie. Taka jest
prawda. Chce ich ukrywac, chce ratowac im zycie, dopoki kto$ nie pojdzie
po rozum do glowy i wreszcie nie zakonczy tej wojny. Do tego czasu bede
walczy¢ o kazdego Zyda, jakiego moge ocali¢, nawet jesli wy tego
zaniechacie. A w ogdle to nie zamierzam si¢ wam ttumaczyc.

Wstaje, gotowa do wyjscia.

Nogi mam miekkie jak z waty.

— No juz, prowadzcie mnie na gestapo. Mam tylko nadzieje, ze Pan Bog
wam wybaczy, kiedy mnie zabija, mnie i wszystkich, ktorych moglam
uratowac. Aczkolwiek nie sadze, aby byl w stanie to zrobic.

— Wynocha — rzuca mezczyzna za biurkiem. Tyle ze mowi nie do mnie,
lecz do porzadkowych. Wychodza obaj, niechetnie, i zamykaja za sobag
cicho drzwi. — A ty, Podgorska, siadaj.

Dalej stoje.

— Powiedzialem: siadaj!

Siadam.

— Myslisz, ze podoba mi sie moja praca? Co? Ciekaw jestem, jaki
twoim zdaniem mialem wyb6r. Uwazasz, ze trafilem tu z wlasnej woli? Ze

esesmani nie moga wkroczy¢ do mojego domu w kazdej chwili, by



wystrzela¢c moja rodzine? — Otwiera szuflade i zaczyna pisaC co$S na
skrawku papieru, ktory wyrwal z notesu. — Staramy sie ich ratowac...
Naprawde. Podsuwamy zte listy. Opozniamy wywozki. Ograniczamy akcje
odwetowe wywotane przez osoby takie jak ty. Dzieki temu ktoS gdziesS
przezywa. Jesli masz jakie§ sugestie, co powinienem zrobi¢, by wiecej
Zydow ocalalo, prosze bardzo, zdradZ mi je. — Odklada piéro i czeka na
moja odpowiedz. — Nie? W takim razie zbierz swoje rzeczy i chodz ze mna.

Robie, co mi kaze, sktadam koszule i zastony, czujac, ze moja odwaga —
czy raczej bezczelnoS¢ — wycieka ze mnie jak woda z durszlaka. Jesli mnie
zabijq, co bedzie z Maksem? Co bedzie z nimi wszystkimi?

Co bedzie z Helenqg?

Powinnam byla lepiej opiekowac sie siostra.

Chowam swojg kenkarte i przyciskajac tobotek do piersi, opuszczam
pomieszczenie za cztonkiem Judenratu. Idziemy pograzonym w potmroku
dhugim korytarzem, w strone przeciwng niz gtdwne wejscie, mijajac dalsze
rzedy pryczy, z ktorych czesc jest zajeta, a czeSc nie.

Zastanawiam sie, co robic.

Walczyc? Czym? Dysponuje tylko miekkim tobotkiem i paznokciami.

Plakac? Niewykluczone, ze rozptacze sie i tak.

Popchna¢ tego mezczyzne, kopna¢ go z calych sit tam, gdzie boli
najbardziej, i wzia¢ nogi za pas?

Nie miatabym najmniejszych szans na wydostanie sie z getta.

Wchodzimy do klitki na koncu korytarza, czego$s w rodzaju komorki
zaadaptowanej na kuchnie, w ktorej unosi sie mile ciepto i zapach
gotowanej kapusty. Mezczyzna otwiera tylne drzwi.

— Wez to. — Wrecza mi Swistek wyrwany z notesu. — Idz prosto do
gléwnej bramy i daj to straznikowi.

Podnosze wzrok.



— A potem?

— Potem idZz do domu, Podgorska.

Zerkam ponownie na skrawek papieru. Nic nie rozumiem.

— IdZ do domu — powtarza. — I nie wracaj tutaj. Ja... — Musze sie
wysili¢, zeby ustyszec¢ jego nastepne stowa. — Jesli cos ma sie wydarzyg,
lepiej, zeby wydarzylo sie jak najszybciej. Pojmujesz?

Kiwam glowa — raz, drugi. Predko przestepuje przez prog.

— Prosze zaczekaC — rzucam, obracajac sie. — Skad pan wiedziat?

— Poczta pantoflowa.

— Shucham?

— Ludzie maja to do siebie, ze gadaja.

— A kto stucha?

Wzrusza ramieniem i rownoczesnie unosi brwi.

— Nie znam odpowiedzi na to pytanie. BadZ ostrozna, Podgorska.
I niech Pan Bog wybaczy nam wszystkim.

Cofa sie za prog i zamyka drzwi, a ja stoje tam jak ogluszona, ledwie
czujac ulge, ktora mnie zalewa, nastuchujgc odgloséw pograzonego
w niedoli getta.

Rozmyslam o tym, co ten czlowiek powiedzial o swojej rodzinie.
Rozmyslam o Iziu, ktory zgingl w obozie janowskim, poniewaz Judenrat
sporzadzil taka, a nie inng liste. RozmySlam o porzadkowym, ktory
zagrozil, ze wrzuci granat do kryjowki Maksa i innych, a potem ich
wszystkich wydat.

Powinni organizowa¢ armie, a nie pociggi deportacyjne. Powinni
walczyc.

Mezczyzni tacy jak Maks ztapaliby za bron.



To powinnam byla powiedzie¢ cztonkowi Judenratu. Tak powinni
postapi¢ Zydzi.

A moze... moze podobnie jak wiekszos¢ z nas zwyczajnie nie zna
prawdy. Moze nie wie o niczym i nie dowie sie, dopoki nie bedzie za pozno.

Nie podat mi nawet swojego imienia...

Biegne do bramy, daje swistek straznikowi, ktéry ku mojemu zdumieniu
wypuszcza mnie z getta. A kiedy drzwi na Tatarskiej sa juz zatrzasniete
i zamkniete na klucz, kiedy lampa pltonie, a Helena robi mi herbate, jedyne,
o czym potrafie mysle¢, to ludzkie gadanie. I ile czasu uplynie, zanim

gestapo je ustyszy.
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Nastepne trzy dni spedzam w cigglym strachu — zaré6wno w fabryce, jak

i w domu. Wczesniej nawet nie pomys$lalam o poczcie pantoflowej, a tu
prosze! Ktos gadatl o nas. Kto, dlaczego, z kim — tego nie wiem. Boje sie
jednak denuncjacji. Boje sie, ze w Srodku nocy pojawi sie gestapo
i odciggnie mnie od maszyny. Boje sie, ze w srodku dnia esesmani wytamig
drzwi i wpadng do mojego domu. A moze na razie tylko sie przyczaili...

...1 czekaja, az na Tatarskiej pojawi sie Heniek z Siunkiem.

Gdybym tylko miata jak ostrzec jednego z drugim!

Nie moge spac. Nie moge jeS¢. Wmawiam sobie, ze Niemcy nic nie
wiedzg, poniewaz gdyby wiedzieli, toby juz dawno zareagowali. Znajac
nazwiska Zydow planujacych ucieczke z getta, aresztowaliby ich od razu,
zamiast potem uganiaC sie za nimi na miescie. Gestapo rzadko przejmuje
sie takim drobiazgiem jak dowody, skad by wiec nagle pojawita sie u nich

taka skrupulatnosc?



Powtarzam sobie, ze gdyby Niemcy wiedzieli, juz dawno zlozyliby mi
wizyte. Latwiej jednak takie rzeczy mowic¢ sobie w duchu, niz w nie
uwierzyc.

Trudno o spokoj, gdy czlowiek w kazdej chwili obawia sie
aresztowania.

W piaty dzien, w drodze z pracy, wybieram trase wzdiuz ogrodzenia
getta. Maks siedzi na stopniu, poza zasiegiem wzroku straznika. Czuje takq
ulge na jego widok, ze rzucam mu szeroki uSmiech. Jakby tego samego
dnia wypadio Boze Narodzenie i moje urodziny.

Maks odpowiada uSmiechem.

Ja pokazuje mu dyskretnie szeS¢ palcow.

Potakuje skinieniem.

Wracam do domu, aby zawiesi¢ zastony.

Nazajutrz po nocnej zmianie, punktualnie o szdstej dwadziescia,
przechodze obok dworca kolejowego. Widze dwoch mezczyzn, ktory siedza
na peronowej tawce. Maja czapki naciagniete nisko na oczy, smar na
twarzach, na plecach sakwy wypchane czyms, co moze by¢ narzedziami.
Jeden z nich trzyma w reku termos. To Maks. Ten drugi to Siuniek, chociaz
nie mam pojecia, jakiego rodzaju robotnikow udajg. Niewazne. Grunt, ze
mnie dostrzegajg, podnosza sie ociezale i zaczynajq iS¢ w mojgq strone.

Opatulam sie ciasniej potami plaszcza, aby ukry¢ drzenie rgk, mimo ze
wcale nie jest zimno, po czym spacerowym krokiem Kkieruje sie ku
Tatarskiej. W pewnym momencie musze przyspieszy¢. W polowie
przecznicy po lewej znajduje sie policjant. Zanim zdazy dojs¢ do
skrzyzowania, ja skrecam juz za rog.

Nie mam $miatosci sie obejrze¢. Moim zadaniem jest odwrdcicC jego
uwage. Po to tu jestem. Zeby policjant zainteresowal sie mng zamiast

falszywymi robotnikami depczqcymi mi po pietach.



Niestety strach mnie paralizuje. Nie potrafie rozpocza¢ dystrakcji.

Wtem stysze znajomy glos.

— Stefania Podgorska?

Staje jak wryta. To on. Posterunkowy Berdecki. Polski policjant
z niebieskimi oczyma, doleczkami w policzkach i mocno zarysowang
szczeka. Czlowiek, ktory zjawia sie zawsze tam, gdzie nie powinno go byc.

To tyle na temat dystrakcji...

Posterunkowy zdejmuje czapke.

— Szukalem cie — mOwi. — Wracasz z pracy?

— Tak — odpowiadam, nakazujac nogom ruch. — Nie mam czasu. Moja
siostra jest w domu sama i...

Berdecki dotrzymuje mi kroku.

— Mowisz o swoim nowym domu?

Whpatruje sie w jego twarz. Dwaj robotnicy z wybrudzonymi smarem
twarzami mijajq nas i kieruja sie w dot ulicy.

— Jak widzisz, jestem na biezaco — dodaje posterunkowy. — Domyslitem
sie, ze sie przeprowadzitas, ale twoi sgsiedzi, pytani, nie umieli powiedziec¢
dokad. Gdzie teraz mieszkasz? Moge cie odprowadzic?

— Nie, dziekuje — rzucam oschle.

— Stefanio — moéwi, ciggngc mnie za rekaw, abym przystaneta. Jego glos
nie ocieka juz syropem. — Dlaczego tak zle mnie traktujesz, cho¢ robie
wszystko, by sie z toba zaprzyjaznic?

Otwieram usta, ale w glowie czuje pustke. Coz ten czlowiek
kiedykolwiek mi uczynit? Wypuscil mnie, zamiast aresztowac, zaprosit do
kawiarni i nieustajgco obnosi sie ze swojq uroda. Nie jego wina, ze ilekroc
prébuje sie do mnie zblizy¢, akurat mam Zyda pod lézkiem albo za

plecami, ani ze wiecznie jestem zbyt przerazona, zbyt zatroskana, aby



cieszyC sie zyciem cho¢ przez chwile. W dodatku dzi$ powstrzymat sie od
komentarza, ze natknat sie na mnie nieopodal getta. Znowu.

— Prosze wybaczy¢ — bakam. Berdecki wydaje sie zaskoczony. —
Naprawde mi przykro. Po prostu bardzo sie boje o siostre...

— Helene? — Zapamietal jej imie. — W takim razie wezwe taksowke
i podrzuce cie do domu raz-dwa.

— Nie! — Robi jeszcze bardziej zdziwiong mine. Rozgladam sie na boki,
nabierajagc w ten sposéb pewnosci, ze Maks i Siuniek sg juz tylko
niewyraznymi sylwetkami w wylocie ulicy. — Chcialam powiedziec: nie,
dziekuje. To by tylko pogorszylo sprawe. Bo widzi pan... moja siostra
bardzo sie boi mezczyzn w mundurze. Ostatnim razem diugo trwato, zanim
sie uspokoita po panskiej wizycie. Jestem pewna, Ze z tego wyrosnie, ale...

— Dobrze, ze mi o tym powiedziatlas. Zatem nie odprowadze cie pod
sam dom, tylko kawatek. Ty zdecydujesz, kiedy mam zawrocic.

Nie umiem wymysli¢ zadnego pretekstu, ktorym moglabym go zbyc.
Ruszamy wiec.

— Wiesz, Stefanio, nie bez powodu szukalem cie w starym mieszkaniu.

— Naprawde?

— Tak.

W tej chwili nie widze juz ani Maksa, ani Siunka. Sq zdani tylko na
siebie. Zoladek zaciska mi sie w supel. Berdecki i ja mineliSmy plac
targowy i wilasnie zaczynamy sie wspinac¢ pod goére. Aczkolwiek nie jest to
droga prowadzgca na Tatarska.

— Chce z toba o czym$ powaznie porozmawiac. Chociaz wolatbym nie
robic tego na srodku ulicy.

Mam nadzieje, ze Maks pamieta droge. I ze Helena nie zapomniata
przekreci¢ klucza w zamkau...

Co bedzie, jesli zapomniata to zrobic?!



Co bedzie, jesli pani Krajewska, ktora lubi przesiadywa¢ w oknie,
zajmie miejsce na swoim posterunku i zobaczy, jak mezczyzna,
przedstawiony jej jako moj brat, zakrada sie chylkiem do mojego domu
niczym jakis ztodziej? Widzac to, moze wezwac policje. A nawet gestapo.

— Widzisz, Stefanio... Znam twoj sekret.

Zatrzymuje sie i spogladam mu w niebieskie oczy.

— Nie mam zadnych sekretow — odpowiadam szeptem.

Berdecki uSmiecha sie do mnie.

— Nieprawda. Masz tajemnice nie lada.

Gapie sie na niego pustym wzrokiem. On wie...

On wie. On wie. On wie.

— Jak juz powiedzialem — kontynuuje, obrzucajac spojrzeniem pustg
ulice — to nie najlepsze miejsce na powazng rozmowe. Przyjdz do mnie
w niedziele, kiedy nie musisz by¢ w pracy. Tam porozmawiamy. Prosze, to
moj adres...

Wyciagga z kieszeni kartke i pioro i wykorzystujac rowng elewacje
kosciota prawostawnego, zaczyna pisac.

Siegam wzrokiem nad wzgorzem w kierunku Tatarskiej. Gdyby
wszczela sie tam strzelanina, czy jej odglosy dotartyby do moich uszu tutaj?
A moze zostaniemy zgarnieci dopiero w niedziele?

Czuje mdtosci.

— O czwartej? — pyta jakby nigdy nic Berdecki. Odbieram od niego
kartke z adresem i kiwam glowa. — Pamietasz, jak mowitem, ze chce ci
pomoc? W kazdy mozliwy sposob? — Ponownie kiwam glowa. — Taki mam
wlasnie zamiar. Wierzysz mi? — Potakuje skinieniem po raz trzeci. Jest jak
aktor na wielkim ekranie. Ideal, z ktorym zaden Smiertelnik nie moze sie
rownac. — Powazna z ciebie dziewczyna, Stefanio. — Siega reka, by

poprawi¢ wytog mojego ptaszcza. — Zatem do czwartej w niedziele.



Cofa sie o kilka krokow, prezentujac dotki w obu policzkach
i zamiatajac czapka chodnik. Troche trwa, zanim zejdzie w dot ulicy; co
rusz sie oglada i macha mi rekq. Ja takze unosze dton. Wreszcie Berdecki
skreca za rog, w strone targu.

Moze jednak nie doniesie na mnie, mySle. Moze najpierw chce mnie
szantazowaC. Odbierze mi wszystko, co mam, a potem i tak odda w rece
gestapo. Mnie, Helene, Maksa i Siurnka.

Chyba ze Maks i Siuniek nie dotarli bezpiecznie na miejsce.

Chyba ze czeka tam na nich SS.

Odwracam sie i spoglagdam ku wiezom katedralnym, za ktorymi
majaczy wzgorze z Tatarska. A potem puszczam sie pedem.

Kiedy wylaniam sie zza zakretu i spogladam w strone domu, ktory z tej
perspektywy przycupngt na samym szczycie, stonce juz wschodzi. Pani
Krajewska na pewno zdazyta wstac i szykuje sobie Sniadanie. Popatrujac
zza firanki na zewnatrz.

Co zdazyla zobaczy¢?

Ufff... Przynajmniej pod domem nie ma esesmanow.

Chyba ze juz tu byli i sobie poszli. Zabierajagc Maksa i Siunka.

Helena!

Brakuje mi tchu. W nogach i w ramionach mnie kluje, na skroni pulsuje
mi zytka, czuje tepy bol za lewym okiem i mam takie wrazenie, jakby moja
piers miata eksplodowac. Z trudem powstrzymuje sie od krzyku. Zmuszam
sie do tego, by zwolni¢, mijam studnie, powldczac stopami, zgarbiona,
jakbym wracata po dlugiej, ciezkiej zmianie w fabryce. Powoli skrecam za
rog, a gdy juz mam pewnosc, ze pani Krajewska nie moze mnie zobaczy¢
ze swojego okna, dopadam drzwi i grzmoce w nie piescia.

Zamek szczeka i drzwi otwierajg sie tak szybko, ze przelatuje przez

prog glowa naprzod, zatrzymujac sie dopiero na Srodku kuchni. Cala



zdyszana.

Przysadzisty mlody mezczyzna o krzaczastych ciemnych brwiach i ze
smarem na twarzy stoi przy stole ubrany w mdj fartuch i kroi chleb,
podczas gdy Helena uderza pietami o nogi krzesta, majac przed soba
szklanke mleka. Moja siostra na kolanach trzyma pitke. Te sama, ktorg
stracita, rzucajac ja przez ptot. Nie mam pojecia, jak Maks potozyt na niej
rece. Nie chce mi sie wierzy¢, ze niost ja przez caly Przemysl. Cala trojka
patrzy na mnie zaskoczona. Cisze przerywa dopiero trzasniecie drzwi
wejsciowych za moimi plecami.

Przekrecajac klucz w zamku, Maks pyta:

— Klopoty? Fusiu?

Wybucham ptaczem.

Obejmuje mnie i pozwala mi sie wyptakac¢ w ramie.

— Co sie stato? Czy tamten policjant cos ci zrobit?

Policjant... Posterunkowy Berdecki ze swoimi uroczymi doteczkami...
Ktory zna nasz sekret...

Poniewaz ludzie majq to do siebie, ze gadaja.

Jesli zaraz nie wezme sie w gars¢, wszyscy zginiemy.

— Maks. — Odstepuje od niego o krok, ocierajac twarz z tez. — Mozemy
porozmawiac?

Kiwa glowa twierdzaco.

— Siuniek, popilnuj okna.

Mlodzieniec wyciera dlonie w mdj fartuch, po czym przechodzi do
sypialni, skad jest doskonaly widok na ulice i podwodrko. Nikt nie
przeszediby tamtedy niezauwazony. Maks wysuwa mi krzesto, jakbySmy

byli w restauracji.



— Helu — odzywa sie. — Przynie$ wody ze studni. Mysle, Ze twoja siostra
chetnie napije sie herbaty. — Zerka na mnie. — Macie herbate?

Potakuje skinieniem, wcigz walczac ze 1zami, a Helena tapie wiadro
i wychodzi na zewnatrz bez protestow. Zachowuje sie cicho jak myszka.
Mysle, ze jest szczeSliwa, majac znow Maksa. Ktoremu w koncu wszystko
opowiadam. Co wydarzylo sie w siedzibie Judenratu, co powiedziat cztonek
rady zydowskiej i jak mnie puscit. Mowie tez o posterunkowym
Berdeckim. Gdy milkne, jestem juz spokojniejsza, za to Maks pociera
glowe tak energicznie, iz boje sie, ze straci wiosy.

— Nie wierze — powtarza. — Nie wierze... StaneliSmy wszyscy w kregu,
ja, Heniek z Danka, doktor Schillinger, stary Hirsch i milody,
i przysiegliSmy przed Bogiem, ze stowem sie nie zdradzimy przed nikim
spoza naszego grona. Wszyscy zdawaliSmy sobie przeciez sprawe, co
oznaczalby dla nas przeciek.

— A Dziusia?

Maks potrzasa glowa.

— Dziusi wtedy nie byto.

— Gdziescie ztozyli te przysiege? — dopytuje.

— W bunkrze. Tym starym. Byt pusty. Wszyscy inni... wszyscy, ktorzy
o nim wiedzieli, nie zyjq. Poza tym mieSci sie pod ziemia.

Znizam glos do szeptu.

— Masz pewnosc co do Siunka?

— Zaryzykowatbym dla niego wilasne zycie.

Juz to zrobites, mysle.

Maks marszczy brew.

— Ale co z nami? — zastanawia sie potglosem. — Wtedy w piwnicy? Czy

mogt by¢ tam ktos jeszcze?



Krece glowa. Nawet czyjas obecnoS¢ przy naszej rozmowie nie
wyjasnia, w jaki sposob wrog poznat nazwiska. Figurujace juz wczesniej
w z0ltym skoroszycie.

Wraca Helena, dZwigajac wiadro pelne wody. Choc¢ nikt jej o to nie
prosi, z wlasnej inicjatywy zamyka drzwi na klucz.

— Do glowy przychodzi mi tylko jedno — odzywa sie znéw Maks. —
Judenrat ma swoich ludzi w calym getcie, przykladem ten cztowiek, ktory
cie aresztowal. Moze kto$ z naszego kregu powiedzial coS do drugiego
i przypadkiem zostat podstuchany? Nie sadze jednak, aby nazwiska dotarty
do gestapo. Gdyby tak bylo, nigdy bySmy nie zaszli tak daleko. — W pekni
sie z tym zgadzam. — Powstrzymaliby nas. Zastrzeliliby w trakcie snu. A ty
juz dawno siedzialabyS w wiezieniu. Tymczasem po drodze nie
zauwazyliSmy nic niepokojacego, jesli nie liczy¢ tego twojego
posterunkowego. Nikt na nas nie zwrocil uwagi. A tu dostaliSmy sie przez
dziatki, tak ze nie przemaszerowaliSmy pod oknami sgsiadow.

To dla mnie wielka ulga.

— Ale co z tym policjantem? — pytam. — On co$ wie.

Maks wzrusza ramionami.

— Diabla tam wie. Fusiu, naprawde nie znasz sie na mezczyznach?

Czuje sie urazona. Traktuje mnie jak malg dziewczynke...

— Nie styszates, co dzisiaj wygadywat.

— Wystarczy, ze styszalem poprzednim razem. Nie zazada od ciebie
pieniedzy. Wie, ze ich nie masz. I na pewno nie zna naszej tajemnicy.
Gdyby ja znal, juz dawno bylibySmy martwi albo siedzielibySmy na
gestapo. Niemcy reaguja btyskawicznie, zwlaszcza gdy maja cynk od
granatowego policjanta, takiego jak ten twdj...

Sposéb, w jaki mowi o Berdeckim, nie uchodzi mojej uwagi.



— Nie sadzisz, ze w takim razie tym bardziej powinnam pgj$¢ na to
spotkanie i sprawdzic, ile o nas wie?

Maks mruzy lekko oczy.

IIIII

— Nie. — Nawet jesli jakas czeS¢ mnie chce tego, Maks nie musi o tym
wiedzieC. — Ale jesli nie pojde i nie sprawdze, wiele ryzykujemy.
Tymczasem to sprawa zycia i... — W tym momencie Helena stawia przede
mng kubek z herbatg. — To sprawa wielkiej wagi — dokanczam, nie chcac
nazywac rzeczy po imieniu w obecnosci Heli.

— Dziusia ucieknie w poniedziatek — rzuca nieoczekiwanie Maks. To dla
mnie zaskoczenie. — Doktor Schillinger i Leon Hirsch tydzien pozniej. Nie
jesteSmy w stanie ich powstrzymac. Chyba zeby ktores z nas wrdcito do
getta. Czego tobie nie pozwole zrobic.

Powro6t do getta bylby niebezpieczny dla nas obojga.

Upijam tyk i czuje, jak goracy napar rozgrzewa mnie od Srodka.

— Fusiu, to ostatnia okazja. Jesli nie chcesz nas tutaj, powiedz stowo.

Wyobrazam sobie zycie bez strachu, ktory ostatnio towarzyszy mi non
stop, i przez jeden okropny moment mam ochote ulec pokusie.

— Nie mow tak, Maks! — wota Helena. Oboje na chwile o niej
zapomnieliSmy.

Przenosze spojrzenie na Maksa, doskonale wiedzac, jaka jest
alternatywa.

— Nie, Maks — powtarzam jak echo po siostrze.

Maks uSmiecha sie, ale smutno. A potem pyta:

— Czy ten policjant wie, gdzie teraz mieszkasz? — W odpowiedzi
potrzasam glowa. — To dobrze. Bo gdyby sie tu pojawil, chyba musiatbym

go zabic.



Porusza brwiami, jakby zartowal, lecz moze jego brwi tym razem
klamig?

Nie wydaje mi sie, aby Maks Diamant myslat trzeZzwo tam, gdzie w gre
wchodzi posterunkowy Berdecki.

Ostatnie, czego pragne, to rozmowa z Maksem o Berdeckim.

— Jestem zmeczona — mrucze. Mowie prawde, oczy same mi sie
zamykaja.

— Idz spac¢ — rzuca Maks.

— Mozesz wypic¢ mojq herbate.

— Obudze cie w pore, zebys zdazyta do pracy.

Podnosze sie na nogi, przechodze do sypialni i padam na to6zko
w ubraniu.

Catkiem zapomniatam, ze w pokoju znajduje sie obcy mezczyzna, ktory
przez szpare w zastonach obserwuje ulice i podworko.

— Mowig na mnie Siuniek — przedstawia sie. Wcigz ma na sobie moj
fartuch.

— Ja jestem Stefania — mamrocze — ale mozesz mowi¢ do mnie Fusia.

— Juz to robie. Czy twoja siostra naprawde ugryzia w noge esesmana?

Zasypiam, zanim zdaze mu odpowiedzieC.

Moment pozniej Maks potrzasa mnie za ramie. Stonce zgasto, jakby
kto$ zdmuchnat Swiece.

— Fusiu... — szepcze Maks. — Fusiu!

Otwieram jedno oko. Powieka cigzy mi niczym otow.

— Kupitas te topate?

Dostaje ja ode mnie, zanim wyjde do pracy. PO0zniej, przy maszynie,
gwintujac kolejne kawatki metalu, zastanawiam sie, co porabia Maks.

I Helena. I Siuniek. Czy wszyscy troje sa bezpieczni. Czy juz zostali



ztapani i po powrocie do domu znajde ich ciata. Wyrabiam norme, po czym
wkiladajac klucz do zamka drzwi przy Tatarskiej 3, ze strachu dostaje
skurczow brzucha. W kuchni nikogo nie ma.

— Halo? — wotam.

Cisza.

Wpadam do sypialni, gdzie zastaje Siunka znow przy oknie, z palcem
na ustach, i Maksa, ktory tkwi po kolana w dole wykopanym na miejscu
mojego t6zka, nagi od pasa w gore, caly spocony i pokryty cienkg warstwa
ziemi. Deski podlogowe stojag rowno oparte o Sciane. Maks wbija topate
w ziemie i wyskakuje z zaglebienia zwinnie jak kot.

— Co ty wyprawiasz? — pytam. I dodaje: — Gdzie Hela?

Spogladam na drzwi wiodace do kolejnego pokoju.

— Nie wchodzitbym tam — powstrzymuje mnie Maks. — ZrobiliSmy tam
wygodke. W wiadrze! — dodaje na widok wyrazu obrzydzenia na mojej
twarzy. — Nie tym od czerpania wody! Za kogo mnie masz?

— Ciii... — napomina Siuniek.

Maks pocigga mnie w strone kuchni.

— Wszystko tam stycha¢ — zaczyna moéwic¢ cichym glosem Maks. —
Takze te sgsiadke, ktorg spotkatem przy ogledzinach. Jej pieterko miesci sie
dokladnie nad nami, z czego wynika, ze ona tez moze nas styszeC. Staramy
sie wiec, aby sie nie zorientowala, ze sg u ciebie mezczyzni. — Zabiera sie
do usuwania potu i brudu kuchenng Scierka. Widzac, ze biegne spojrzeniem
do wiadra na wode, dodaje: — Cdze$ sobie myslala, Fusiu? Ze bedziemy
wszystko trzymac do konca wojny? Przeciez nie mozemy skorzystac ze
stawojki.

Nie zaprzatatam sobie nigdy glowy ta kwestig, sama nie wiem dlaczego.

— Gdzie Hela? — pytam ponownie.

— Pozwolitem jej iS¢ sie pobawi¢ na dworze. Dobrze zrobitem?



— A wy? Czym sie zajmujecie w mojej sypialni?

— Budujemy bunkier. Zeby$Smy mieli gdzie sie schowa¢, kiedy kto$ cie
odwiedzi. Stryszek nie do konca sie nadaje, prowadzi tam drabina, a gdy
ktos sie na nig wespnie i zobaczy nas...

O tym takze nie pomyslatam.

— Jestes$ Spigca — zauwaza Maks.

Owszem. Lece z nog. A on tryska energig niczym ptak, ktory buduje
gniazdo.

—Ale... Co robicie z tg calg ziemig?

Maks pokazuje zeby w usmiechu.

— Chodz zobaczyc¢.

Otwiera drzwi do sieni, z ktorej mozna sie dostaC na stryszek.
W pomieszczeniu tym nigdy nie byto podlogi z prawdziwego zdarzenia,
tylko klepisko. Teraz ubitej ziemi jest kilka centymetrow wiecej niz
przedtem. Za drabing moze nawet kilkanascie centymetrow.

Jakim prawem to zrobili? Kiedy pani Krajewska tutaj wejdzie,
natychmiast pozna, ze co$ jest nie tak. Moze si¢ na mnie poskarzyc.
Kwaterunek cofnie mi przydziat...

— Hela ubijata jg caly dzien, zeby byla rowna i gtadka — wyjasnia Maks,
nie spuszczajac ze mnie wzroku. — Dobrze by bylo, gdybys znalazla jakies
rupiecie, ktorymi mozna by zastonic to wzniesienie... — Pokazuje reka.

A wiec teraz jestem im potrzebna do zbierania rupieci! A potem
taskawie wysSla mnie na targ, gdzie przepuszcze potowe tygodniowki, by
przez reszte popotudnia taszczyC jedzenie na te sakramencka gore! Pozniej
jeszcze zamiote podlogi, doczyszcze piec z warstwy brudu, ktory osiadt na
fajerkach przy tym calym kopaniu, ugotuje obiad i pozmywam naczynia.
Na koniec bede mogla zlapa¢ pare godzin snu, o wiele za mato, niz

potrzebuje, a do tego w domu cuchngcym meskim potem i otwartym



grobem, w domu, w ktorym nawet uchylenie okna jest niebezpieczne! Nie
wspominajgc juz, ze po tych wszystkich atrakcjach czeka mnie z niedzieli
na poniedziatlek dwunastogodzinne stanie przy maszynie i produkowanie
Srub!

To wiadro w drugim pokoju pewnie az sie prosi, zeby je oproznic,
nachodzi mnie nagta mysl. I czara goryczy sie przelewa.

— Jeste$ zta — stwierdza Maks, marszczac czoto.

— Nie jestem zia — klamie.

Przede wszystkim jestem przerazona.

Punkt po punkcie robie kolejne rzeczy z listy. Tyle ze gdy wracam
z targu zmachana, podtogi sg juz zamiecione, piec wyczyszczony, a Siuniek
odbiera ode mnie torby i oznajmia, Ze co$ ugotuje.

Mnie pozostaje tylko oprozni¢ wiadro robigce za ustep.

Kiedy w konicu sie klade, wszystko mnie boli. Spie na 16zku
ustawionym po niewlasciwej stronie pokoju, aczkolwiek zawsze z Maksem
albo Siunkiem na posterunku przy oknie. Zamiast jednak spa¢ jak kamien,
Snie o Iziu, a konkretnie o wszystkim, co zdaniem tamtego straznika mu
zrobili. Rzucam sie w poscieli, a gdy mdtosci podchodza mi do gardia,
budze sie nagle, spocona na catym ciele. Popotudniowe stonce wlewa sie do
srodka przez szczeliny w zastonach, wydobywajac z pétmroku zwalistg
postac Siunka.

Pierwsza mysl, ktora mnie dopada, jest taka, ze nie wiem, co z Helena,
a skoro tego nie wiem, rownie dobrze moze by¢ martwa. Nastepnie mysle
o tym, ze Siuniek i Maks maja swoj bunkier, ale ja nie wiem, gdzie
moglabym sie schowac, jesli przyjdzie gestapo. Kiedy przyjdzie gestapo,
poprawiam sie.

,Smier¢ Zydom!”, stysze w glowie meski oblakany glos. Licze kolejne

strzaty. Raz, dwa, trzy...



Przestan, Fusiu.

Po prostu skoncz z tym.

Siadam na 16zku, a Siuniek macha mi, jakbysmy przypadkiem wpadli
na siebie w parku.

Wreszcie przypominam sobie, ze jest niedziela. Opuszczam nogi na
podioge.

Maks nie ma racji w sprawie posterunkowego Berdeckiego. To znaczy
nawet jesli ja ma, to sie myli, poniewaz ja nie moge zyC w ciaglej
niepewnosci.

Wstaje, prosze Siunka, aby dal mi pare chwil na osobnosci, po czym
zamykam za nim drzwi. Zdejmuje wymietg sukienke, zanurzam Sciereczke
w utluczonej misce, ktorej uzywamy do mycia, i szoruje sie wszedzie, gdzie
jestem w stanie dosiegnaC. Potem czesze wlosy i zaplatam warkocz — nie
ma czasu na krecenie lokow — starannie odgarniajagc kosmyki z twarzy,
dzieki czemu wygladam korzystniej. Czysta i uczesana podchodze do t6zka
i wsuwam dton pod materac, skad wyciggam niemal idealnie wyprasowanq
bluzke. Jest sliska w dotyku, btekitna, z nadprutym dotem, ktérego jednak
nie bedzie wida¢, gdy schowam go za paskiem spddnicy.

Bluzke kupitam wczoraj na targu za pieniadze odtozone na jajka.

Zawsze moge ja sprzeda¢ w niedalekiej przysztosci.

Do kompletu wkladam bragzowa wetniang spodnice, jedyng przyzwoita
czesSc¢ garderoby, jakq posiadam, po czym z kosmetyczki wyciggam szminke
i lusterko, niegdys nalezace do Marysi. Ze sztyftu zostalta marna resztka,
waham sie wiec, czy powinnam go zuzyC. Ale kiedy wychodze z pokoju,
wargi mam krwistoczerwone.

Siuniek siedzi przy stole, wykrecajqc sobie szyje, aby widzie¢ cos przez

okno. Maks trzyma Helene na kolanach. Opowiada jej historyjke, chyba te



o morzu, poniewaz stysze, jak pada stowo ,rekin”. Podnosi na mnie
spojrzenie i rozchyla lekko usta.

— Fusiu! Jak ty ladnie wygladasz! — chwali Helena. — Masz nowa
bluzke...

— Wcale nie — zaprzeczam. — To jedna ze starych. Tylko rzadko ja nosze.

Moja siostra ma dosc oleju w glowie, aby na tym zakonczy¢ dyskusje.

— Dokad sie wybierasz? — pyta Maks cicho.

— Dziewczeta z pracy urzadzaja przyjecie.

Idiotycznie to brzmi. Zarazem niebezpiecznie i nieodpowiedzialnie.

Szczegolnie ze to klamstwo.

— Baw sie dobrze — rzuca w odpowiedzi Maks. Nie odrywa jednak ode
mnie spojrzenia.

Helena obejmuje go za szyje.

Wychodze za drzwi, pozwalajac, aby ktos zamknat je za mna na klucz.

Mam wyrzuty sumienia. Wielkie, ogromne wyrzuty sumienia. Ale
musze sie dowiedzie¢, ile wie posterunkowy Berdecki.

Ruszam w dot ulicg w strone rynku.
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Posterunkowy Berdecki mieszka na drugim brzegu Sanu, w tej czeSci
Przemysla, ktora byla niemiecka, podczas gdy my nalezeliSmy do Rosjan.
Jest mi oszczedzone szukanie jego adresu, poniewaz czeka na mnie przy
moscie — na wypadek gdybym sie zgubita albo rozmyslita, nie wiem.

— Stefanio — moéwi, podchodzac szybko i calujgc mnie w dilon. —
Slicznie wygladasz.

On takze prezentuje sie niczego sobie. Nigdy jeszcze nie widziatam go
w cywilnym ubraniu. Wydaje sie silny i zdrowy, na pewno Swiezo sie
ogolil... Nagle uzmystawiam sobie, ze gapie sie na niego jak pensjonarka.

— Chodz — dodaje — porozmawiamy.

Bierze mnie pod reke, po czym prowadzi ulicg i za rog, gdzie ciagng sie
szeregi nie tyle kamienic, ile domkéw podobnych do tych na Tatarskiej, ale
bardziej zadbanych, z ISnigcymi dachami, nowymi szybami w oknach
i pomalowanymi na wesole barwy Scianami. Przygladam sie im

oszolomiona.



— Te budynki ucierpialty od bombardowan nie mniej niz reszta miasta —
wyjasnia posterunkowy Berdecki — ale zostaly doprowadzone do porzadku.
Mieszka tu wielu polskich policjantow.

USmiecha sie i otwiera przede mng drzwi frontowe, a ja nie moge
powstrzymac sie od mysli, ze wywiodl mnie w pole i zaraz aresztuje.
W Srodku nie ma jednak wiecej policjantow. Wnetrze nie jest luksusowe,
ale przytulne. W powietrzu unosi sie przyjemny zapach.

I dzZzwieczaca cisza.

— Mieszka pan sam? — pytam zdziwiona.

— Oczywiscie.

Nie mam pojecia, czemu wyobrazalam go sobie z matkq, siostrg i co
najmnie]j pigtkq braci. W glowie mi sie nie miesci, jak jeden cztowiek moze
mieszka¢ w takim duzym domu.

Berdecki na pewno czuje sie samotny...

— Pozwol, ze wezme twoj ptaszcz — mowi. — Mam nadzieje, ze mi
wybaczysz, ale zaprosze cie do stotu. Normalnie o tej porze jadam positki
i...

— Panie posterunkowy — zaczynam.

— MoOw mi po imieniu, prosze.

— Powiedzial pan, ze co$ pan o mnie wie.

— Tak — potwierdza. Jego przystojna twarz powaznieje w momencie. —
Musimy porozmawiac. Usiadz, prosze.

Znajduje sie obok stolu nakrytego obrusem, z ustawionymi na blacie
kieliszkami z rznietego szkla i porcelanowa zastawa. Marek wysuwa mi
krzesto. Niegrzecznie byloby w takiej sytuacji odmowic.

— Rozumiem, Ze chcesz przejS¢ od razu do sedna — zagaja, pocierajac

zapaltke o draske i zapalajac Swiece, mimo ze stonce stoi wcigz wysoko. —



Ale jak juz wspomniatem, o tej porze jadam positki, wszystko jest ciepte...
Pozwolisz wiec...?

— Powiedziales, ze cos wie... — probuje znowu.

— Najpierw zjedzmy. — Blask swiecy wydobywa jego doteczki
i brylantyne na wlosach.

Sktadam rece na podotku, czujac sie jak mata dziewczynka w gosciach.

Marek przynosi dwa talerze, na ktérych leza glazurowane miodem
plastry schabu — prawdziwego schabu, nie z puszki — i ziemniaki usmazone
na oleju, salatke z marynowanej marchwi, krakersy z serem, a do tego
wszystkiego jeszcze... salaterke, w ktorej plywaja poléwki gruszek
w syropie. Gdzie on znalazt gruszki w syropie? Tymczasem juz nalewa mi
czerwonego wina, ktore okazuje sie stodkie i pyszne. Niemozliwe, zeby
jadat tak codziennie. Musial przygotowac to wszystko specjalnie dla mnie.

Czuje sie tak, jakby byly Swieta Bozego Narodzenia. Przed wojna.

Marek opowiada o blahostkach i rzuca zarty, ktére wcale mnie nie
Smieszg, ale i tak wybucham $smiechem. Nie wiem, z czego sie Smieje.
Czuje, ze twarz mam rozplomieniona.

Nalewa mi wiecej wina. Zjadam wszystek schab, w ogodle niemal
wylizuje talerz do czysta, a gdy Marek spostrzega, z jakim zapatem
pataszuje gruszki, oddaje mi swojq porcje. Jest naprawde bardzo mity.

Przyglada mi sie przez caly czas. Prawi mi komplementy. I nie Zada,
abym zrobila co$ trudnego, groznego albo nieprzyjemnego. Jest mi ciepto.
Jest mi dobrze. Lekko kreci mi sie w glowie. Pamietam, ze bylo cos, czego
chciatam sie od niego dowiedziec...

— JesteSmy po obiedzie — mowie. Wypowiadanie stow przychodzi mi
z niejakim trudem. — A ty powiedzialeS... powiedzialeS, ze znasz moj
sekret...

W glebi ducha wiem, ze to wazne.



Marek sie usmiecha.

— Tak, wiem co$ o tobie. Jeszcze wina?

Krece glowg. Mimo to dolewa mi, przechylajac mocno butelke. To
prawda, mam sekret.

— PrzesigdZmy sie na wersalke — proponuje w pewnej chwili Marek.

Czy Marek zna moj sekret? Tego mam sie od niego dowiedziec.

— UsigdZz tu obok mnie — kontynuuje Marek — to bedziemy mogli
porozmawiaC o tym, co wiem. — Jedng reka ujmuje mnie za dlon, druga
podaje mi wcigz peten kieliszek.

Stonce zdazylo juz zajs¢, kontury mebli wydobywa z mroku tylko blask
Swiecy. Wersalka jest mieciutka. Zapadam sie w nig. Odchylam leniwie
glowe na oparcie.

— Powiedz mi, co wiesz.

Mam Swiadomos¢, ze powinnam sie obawiac, ale nie czuje strachu.

— Jeden catus — szepcze Marek — i wszystko ci powiem.

Caluje mnie, a gdy konczy, mysle sobie, ze nie mialabym nic przeciwko
temu, aby zrobil to ponownie. Czuje sie piekna. On jest pieknym
mezczyzng. Przygniata mnie catym ciezarem do wersalki, ale mnie nie chce
sie wykona¢ zadnego ruchu. Marek rozpuszcza moj warkocz. W tym
samym momencie coS mi sie przypomina.

— Ale co... co z naszq sprawa? — udaje mi sie wymruczec¢, kiedy
obsypuje pocalunkami mojq szyje. — Co to za tajemnica, ktorg posiadtes?

— Tajemnica? — powtarza cicho. Nasze twarze dzielg milimetry. — Twoja
tajemnica, Stefanio, polega na tym, Ze jeszcze nikt cie nie calowat.

I catuje mnie ponownie. A ja staram sie zebra¢ mysli, staram sie sobie
przypomnieC przez rubinowq mgietke... Posterunkowy Berdecki uwaza, ze

jeszcze nikt mnie nie calowal. To jego zdaniem jest moj sekret.



Nie wie o Maksie. Ani o pozostatych. Nigdy o nich nie wiedzial.

Zachowywat sie tak, abym pomyslata, Zze mnie przejrzat. Chciat, abym
sie bala.

Chcial tego, abym znalazla sie na jego wersalce!

Zginam kolano i pcham z catych sil, az spadnie na ziemie z gluchym
toskotem.

— Ej... Ej! — Gramoli sie na nogi, podczas gdy ja robie to samo. — Co to
ma znaczyc?

— Pytasz mnie, co to ma znaczy¢? Smiesz mnie o to pyta¢? Powinnam
cie pocig¢ na tysigc kawateczkow, ty padalcu! Ty... ty Smierdzielu! —
Utykam doét bluzki za paskiem od spddnicy, wzrokiem juz szukajac
trzewikéw. — Smierdziel! — powtarzam.

— Co ci odbito, przekleta wariatko? — Te stowa mnie ranig, tym bardziej
ze zniknat gdzies jego wczesniejszy stodki glos. — Stefanio, przestan sie
zachowywac jak dziecko. Bo nie jeste$ dzieckiem...

Nie jestem?

— Ty i twoja kuzynka...

Moja kuzynka? A, chodzi mu o Danke. Zhanbiong kuzynke z Birczy.
Co mu naopowiadata pani Wojcik?

— Nie zgrywaj niewinigtka. Doskonale wiedzialas, po co tu
przychodzisz!

Nieprawda. Nie wiedzialam. Cho¢ powinnam. Maks mnie ostrzegl.
Niemal. Tak czy owak, wysztam na najwieksza idiotke w Przemyslu.

— Przysziam, poniewaz mowites, ze cos o mnie wiesz. A ty zwyczajnie
ktamates!

— To byta tylko taka gra.

— Nie dla mnie!



Chwytam butelke po winie i ciskam nig, chybiajac o wlos. Szklo
rozpryskuje sie o Sciane na dziesiatki zielonych odlamkow, tuz za glowa
Marka, znaczac biel tynku kroplami czerwieni.

— Jestes szalona! — stwierdza Marek. Juz nie wydaje mi sie przystojny.
Wlosy ma rozczochrane, ubranie wymiete, a twarz catla w szmince. Nie to
jednak zohydza go w moich oczach. Prawdziwa ohyda czai sie w jego
zimnych jak stal niebieskich oczach. — Wcigz moge utrudnic ci zycie. Tobie
i twojej siostrze. Moge cie aresztowaC. Tego chcesz? — Przez chwile
mierzymy sie wzrokiem. W koncu Marek sie uSmiecha. Nie jest to ladny
usmiech. — Tak wiasnie myslatem... Wracaj tu teraz i badz grzeczna, a ty
i twoja siostra bedziecie mogtly spac spokojnie w swoim t6zku. — Doteczki
w jego policzkach sie poglebiaja. — Sama tez cos z tego bedziesz miala,
moze nie?

Czuje taki gniew, ze pokdj wokot mnie wiruje.

Robie dwa kroki i zrywam ptaszcz z oparcia krzesta.

— Aresztuj mnie, panie posterunkowy! No juz! Chetnie opowiem
panskiemu przelozonemu, jak przymyka pan oko na przestepstwa,
w nadziei ze zwabi pan ofiare do swojego domu na... na obiad! —
wypluwam ostatnie stowo.

Moja grozba dziala.

— Nigdy wiecej sie do mnie nie zblizaj — rzucam. Nie krzycze juz.
Mowie glosem cichym i aksamitnym. — Nigdy wiecej do mnie nie zagadu;.
Jesli mnie zobaczysz na ulicy, zawrdcisz i pdjdziesz w przeciwng strone.
Rozplyniesz sie w powietrzu. W przeciwnym razie doniose na ciebie
przelozonemu. Zreszta moze i tak to zrobie. — Cofam sie do wyjscia i z
progu jeszcze dodaje: — A jesli choCby spojrzysz na mojq siostre, skonczysz
jako karma dla Swin.

Zatrzaskuje za sobg drzwi.



Ide ulica najszybciej, jak potrafie. Choc jest mi chtodno, nie zatrzymuje
sie, by wlozy¢ plaszcz. Musze jednak przystangc¢, aby zawigzac sznurowki.
Gdy sie schylam, w glowie zaczyna mi sie bardziej kreci¢. Mijajgca mnie
kobieta z torbami w obu rekach rzuca mi krzywe spojrzenie.

Zastanawiam sie, czy tak jak on mam rozsmarowang szminke na catej
twarzy.

Nie, to tylko tzy.

Czemu w ogole tu przysztam? Czy na pewno dlatego, zZe sie batam?

Tak. W gléwnej mierze.

Ale tez czulam sie mile polechtana. Ze przystojny policjant zwrécil na
mnie uwage. Ze po Iziu, po wszystkich okropieristwach, ktére mnie
spotkaly, wcigz mam jakieS perspektywy — nawet jeSli nie sa one
wymarzone. Tak, przez krotka chwile byto mi z tym dobrze.

Fatalnie sie czuje z tq Swiadomoscia.

Zatrzymuje sie w drodze na wzgorze i stojac przed witryng zamknietego
sklepu, w Swietle ulicznej latarni zaplatam schludnie warkocz. Z warg nie
mam nawet czego ScieraC. Upewniam sie, ze wszystkie guziki sg zapiete
i ze spodnica lezy na mnie prosto. Wiem, ze jeden z nich bedzie mnie
obserwowat... Znikad pojawia sie uczucie strachu, ze w domu nie ma
nikogo, kto mogilby wyglada¢ ukradkiem na ulice. Skwasniale wino
podchodzi mi do gardla. Boje sie, Ze je zaraz zwroce.

Nic takiego sie nie dzieje. Wchodze na podworko.

Bede ich ukrywac. Dopoki sie da.

Otwierajac drzwi, stysze dolatujacy z sypialni chrobot topaty. Kto$
uparcie kopie. W kuchni Swieci sie lampa. Rzadko widuje to pomieszczenie
w blasku lampy. Za dnia sprawia wrazenie obskurnego, tymczasem teraz
ma swoOj urok: katy nie sg takie ostre, Sciany nie takie wyblakle.

Postanawiam, ze dokupie troche sprzetow. Niedrogich. Co$, co mozna by



odmalowac i naprawi¢. Moze jakies potki w miejsce spizarki i kredensu,
moze szafe do sypialni. Porzadny st6t i wersalke.

Nie, nie wersalke. Przepastny fotel. Albo tawe do siedzenia.

Chrobot topaty ustaje i Maks wylania sie z sypialni. Znéw jest nagi od
pasa w gore, zroszony potem, utyttany brudem. DZwiga dwa wiadra ziemi.

— Wrocitas — mowi. — Jak udalo sie przyjecie?

Jestem przekonana, ze nie uwierzyt w bajeczke o przyjeciu.

— Dobrze — odpowiadam.

— Nie zostatas do konca?

— Przyjecie nie bylo az tak udane.

— Aha. — Cos przemyka po jego twarzy, ale nie wiem co.

— Hela spi?

— Tak.

— Wszyscy zjedli?

— To, co ugotowat Siuniek.

— Jak tam bunkier?

— Gotowy. Trzeba tylko zastoni¢ go deskami.

Musial kopac¢ przez caly czas, jak mnie nie bylo. Uchylam drzwi do
sieni i widze, ze kopczyk mierzy teraz ponad pot metra. Rzeczywiscie bede
musiata wymysli¢, czym go zamaskowac.

— Kilka wiader wyniosta Hela, juz po ciemku. Wysypata ziemie obok
komorki. Nikt jej nie widzial.

Obchodzi sie ze mng ostroznie. Nie dziwie mu sie.

— Przebierz sie i daj mi brudne ubranie — mowie. — Wypiore ci je.

— Nie musisz tego robic.

— To nic wielkiego. I tak nie moge spac. Wszystko mi sie poplatato.

Ustawiam sagan na piecu i zaczynam nalewac do niego wody z wiadra.



— Naprawde nie trzeba — powtarza swoje Maks.

— Ale twoje ubranie jest brudne.

— Fusiu... Nie mam innego.

Nadal stoi w drzwiach sypialni, obok odstawionych wiader z ziemia.
Brudny jak nieboskie stworzenie, nieogolony, zarosniety.

— Tam sq przescieradta. A moze boisz sie, ze zobacze twojg skore?

Omal wybucha Smiechem. Przeciez i tak jest na wpot nagi. Poza tym
gdy mieszkaliSmy przy ulicy Mickiewicza, zaden z chlopcéw nie okazywat
specjalnej skromnosci. Traktowali mnie jak miodszg siostre. Z wyjatkiem
Izia...

Maks jednak sie nie Smieje.

— Masz tadng bluzke — zauwaza.

— Zamierzam jg sprzedac.

— Nie powinnas tego robi¢. Ladnie ci w tym kolorze.

Sama nie wiem dlaczego, ale zbiera mi sie na placz.

Dorzucam brytke wegla do pieca, odlewam Maksowi nieco cieplej
wody, aby miat sie w czym umy¢, po czym zabieram sie do prania jego
rzeczy. Zapada w sen na podtodze, zawiniety w przescieradlo, podczas gdy
ja wrzucam do sagana rzeczy Siunka. Nie zaszkodzi rozejrzec sie za
meskimi ubraniami, mysle, trac zaciekle kolejne sztuki garderoby. Lepszy
nieoczekiwany wydatek niz oglqdanie zmarznietych golasow, ilekro¢ bede
robi¢ pranie. Wiem, ze oprocz tego potrzebujemy kolejnego t6zka, wiecej
mydia...

Dociera do mnie, ze Helena zjadla wszystko masto.

Moze jakos to zniose. Ciggle problemy i brak wtasnego zycia.

Pora jest pozna, lecz ja — zamiast sie polozyC — susze czyste ubrania

przy piecu i zszywam rozdarcie w spodnicy Heleny, ktérego nie



naprawitam jak nalezy za pierwszym razem. Siuniek siedzi przy oknie, ale
jest zatopiony w myslach. Tak jak ja.

Zastanawiam sie, co stracit przez wojne.

Zapewne wiecej ode mnie.

Budze Maksa przed wyjsciem do pracy, zeby zwolnil przy oknie
Siunka, ktory tez potrzebuje snu. Maks przespal niemal caty dzien. Podnosi
sie do pozycji siedzacej, trac oczy, a potem ramiona. Wyobrazam sobie, ze
machanie lopatg i p6Zniejsze spanie na podiodze sprawilty, ze wszystkie
miesnie go bola.

— Nie zapomnij, Ze jutro ucieka Dziusia — mowi cicho.

Nie zapomniatam.

— Ktéredy?

— Doktor Schillinger wydtubal pare cegietl na tylach getta, tam gdzie nie
ma ogrodzenia, tylko budynki z zamurowanymi oknami. Przepchng ja przez
powstaty otwor o piatej. Spotkacie sie na wiadukcie, zanim pojdziesz do
pracy. Gdy juz ja przyprowadzisz do domu, wroc¢ pod getto i jak zobaczysz
doktora Schillingera, kichnij gtosno. Dzieki temu bedzie wiedzial, ze jego
corka jest bezpieczna.

Czarnowlosa Dziusia, z masg lokow sptywajacych jej po plecach.

Nie moge uwierzyc, ze zdecydowali sie jg wystaC sama.

— Niemcy nie zwrdca na dziecko uwagi — rzuca Maks, jakby czytat mi
w myslach.

Czy nie tak samo mowiliSmy o Helenie?

Idac w dot ulicy Tatarskiej, czuje na sobie spojrzenie Maksa.

Pracuje bite dwanascie godzin, ledwie wyrabiajac norme. Przez caly ten
czas oczy kleja mi sie z niewyspania. Za kwadrans szosta, gdy moje stopy

krzycza, a ramiona palg mnie zywym ogniem od maszyny i prania, na hale



wchodzi herr Braun, ktéry oznajmia, ze zostalam przeniesiona na dzienng
zmiane.

Ze skutkiem natychmiastowym.

Moge dalej pracowac. Albo straci¢ posade.

Ten cztowiek naprawde mnie nie lubi.

Wracam do swoich maszyn i podejmuje przerwane zajecie, ktore polega
na szybkim karmieniu ich kolejnymi kawatkami metalu i pilnowaniu, zeby
pompa wodna nie nawalita. Po dwu godzinach jestem nieprzytomna i bliska
utraty dloni. Ostrza jecza, a silniki terkocg jednostajnym rytmem:

Dziusia. Dziusia. Dziusia.

Znajdzie sie na ulicy o piatej. Ja moge opusci¢ fabryke najwczesniej
o szostej. Herr Braun przechadza sie po hali, obserwujac mnie uwaznie.
Moze powinnam rzucic te posade?

Ale wtedy zginiemy z glodu.

Herr Braun nie spuszcza mnie z oka przez caty dzien. Podczas przerwy
na drugie Sniadanie wychodze na zewnatrz i policzkuje sie na zimnie, aby
sie dobudzi¢. Mdli mnie z niepokoju, jestem tak zmeczona, ze mysli mi sie
macy, a na Tatarskiej nikt nie wie, gdzie sie podziewam. Janka czestuje
mnie kubkiem mocnej kawy.

— Od mechanika — wyjasnia, podajac mi potowe swojej kanapki.

Blondas o stomianych wlosach i niebieskich oczach dotacza do nas
i zapala papierosa. Pomijajac draznigca won dymu, w powietrzu czuje sie
nadchodzacg wiosne.

— Braun cie nie lubi — rzuca gotowas.

— Co ty nie powiesz! — Janka wybucha Smiechem.

Tre oczy.

— O ktoérej on zazwyczaj wychodzi? Herr Braun? — pytam.



— Zwykle o piatej — odpowiada Janka.

Pigta, mysle. Moze to wystarczy...

— Potrzebuje przystugi. Przejmiecie na spotke moje stanowisko do
konca zmiany? — Patrze na nich wyczekujaco. Janka marszczy czoto. —
Mam umowione spotkanie — dodaje tytutem wyjasnienia.

— A nie mozesz go przelozy¢ na inny dzien? — podrzuca Janka.

Blondas wypuszcza z ust oblok dymu.

— Co to za spotkanie?

— Ja... — M0j otumaniony umyst zaskakuje i wchodzi na wyzsze
obroty. — Policja ma do mnie sprawe. Musze stawiC sie na gestapo. Jak
wiecie, nikogo tam nie obchodza godziny pracy.

— Masz jakie$ klopoty? — Janka wyraznie sie niepokoi.

— Chodzi o moje dokumenty. Nic powaznego. Nie moge jednak sie nie
stawic¢ na wezwanie.

— No nie wiem...

— Zrobimy to — wpada jej w stowo blondas. — Jesli tylko herr Braun
wyjdzie. Majstrowi nie bedzie to przeszkadzac. Wie, ze zostalas na drugiej
zmianie.

— Naprawde? — ozywiam sie.

Blondas wzrusza ramionami, a ja czuje, jak wszystkie mieSnie mi sie
rozluzniaja.

Dopijam kawe do konca.

— Dziekuje. Odwdziecze sie, kiedy tylko bede mogla.

— A tak przy okazji, mam na imie Lubek — rzuca golowas. — Na
wypadek, gdybys sie zastanawiala.

— Wiem! — odpowiadam, cho¢ tak naprawde zdazytam zapomniec.



Janka parska Smiechem. W ogdle czesto sie Smieje. A potem catuje
chlopaka w usta i wraca do swojej maszyny.

Nie miatam pojecia, ze Lubek jest jej sympatia.

Chtopak wyrzuca niedopatek, po czym podaje mi ramie i prowadzi
mnie na hale, przepuszczajac w drzwiach. Wlosy ma matowe, nie
btyszczace jak posterunkowy Berdecki. Przypominaja raczej dojrzate zboze
niz ztoto. Ale uSmiech, ktérym mnie obdarza, jest zbyt szeroki jak na moj
gust.

Nie mam zaufania do usmiechajgcych sie do mnie mezczyzn...

Tak ze wracam do kieratu. Jesli wyjde punkt pigta i jesli calg droge
pokonam biegiem, moze znajde sie na wiadukcie tuz przed Dziusia.

Moj plan spala na panewce. Herr Braun dalej krazy po hali. Jest
kwadrans po piatej, a on jeszcze nie wyszedt.

Ogarnia mnie nienawis¢ do niego.

Opuszcza hale dopiero dwadzieScia po pigtej. Lubek obejmuje moje
stanowisko, a ja gnam, jakby gonilo mnie stado niemieckich psow
wartowniczych.

Do wiaduktu docieram dziesie¢ minut pozniej. I na miejscu zastaje...
psy wartownicze. Oraz esesmanOw. Blokujg oba konce mostu. Nikt nie ma
dostepu do getta, nikt nie moze z niego wyjsc.

O, nie.

Nie. Nie. Nie.

Opieram sie o latarnie, jakbym na kogoS czekala. Nie przestaje
obserwowa¢ wiaduktu. Po kilkunastu minutach pojawia sie Dziusia
Schillinger. Z daleka widze jej czarng czupryne. Jest przebrana za Ukrainke,
turla po ulicy pusta puszke.

Na widok zolnierzy przystaje, schyla sie po swoja puszke i zawraca.



Czekam ze sci$nietg piersia, ledwie wazac sie oddychac.

Dziusia pojawia sie znowu.

I znowu odchodzi.

Za trzecim razem niechetnie, powoli wspina sie po stopniach na
wiadukt.

A ja nie jestem w stanie uczynic nic, aby jej pomac.

Dziusia kopie puszke, ktora turla sie za pierwszego esesmana. Pies
reaguje, odwracajac glowe, ale Niemiec stoi bez ruchu. Dziusia posyla
puszke za drugiego esesmana. W tym momencie pod wiaduktem przejezdza
pociag, zasnuwajac wszystko oblokami pary. Gdy widocznos¢ robi sie
lepsza, Dziusia zdazyta porzuci¢ puszke i wiasnie schodzi z wiaduktu po
mojej stronie. Rozglada sie na boki, ignorujgc huk przetaczajacych sie
wagonow. Robie pare krokow w jej kierunku, po czym zaczynam sie
oddala¢, majac nadzieje, ze p6jdzie za mna.

Najwyrazniej nie poznata mnie.

Idzie na placyk w poblizu torow, gdzie zwyczajowo roztozyt sie targ
rybny, a ja usituje iS¢ za nig, sprawiajac wrazenie, ze interesuje mnie tylko
wyltozony towar. Tak naprawde nie spuszczam oka z malej. Ciggle otaczaja
ja jacys ludzie. Kobieta, od ktorej kupuje uzywane ubrania. Gospodyni ze
wsi, sprzedajagca mi mleko w korzystnej cenie. W pewnym momencie
widze, ze Dziusia ciggnie za rekaw nieznajomq przekupke, ktora
oczywiscie jg ignoruje. Dziewczynka ma takg mine, jakby zbieralo sie jej
na ptacz. Nadal na mnie nie patrzy. Nie wiem, jak zwrocic jej uwage.

Ostroznie, Dziusiu. Ostroznie.

Teraz jest juz na wprost katedry, tej, w ktorej zazwyczaj sie modle.
Dwie kobiety w chustkach na glowie wylaniajgq sie z wrét Swiatyni
i Dziusia, dostrzeglszy je, kieruje sie w ich strone.

Brawo, Dziusiu. To moze sie udac.



Obserwuje, jak je zatrzymuje, i nieomal widze, jak jej usta sie ukladaja,
by wypowiedzie¢ nazwe ,Tatarska”. Jedna z kobiet schyla sie i pokazuje
wlasciwy kierunek. Podazam Sladem Dziusi, lawirujgc miedzy straganami
na rynku. Potem wspinam sie za nig pod gore. Im wyzej jesteSmy, tym
mniej o0sOb nas otacza. W koncu, gdy ulica robi sie catkiem pusta,
przyspieszam i wymijam matq.

— Dziusiu — szepcze. — Chodz za mna.

Z. jej piersi wyrywa sie coS jakby szloch.

Stonce jest juz nisko, nie tak nisko jednak, by pani Krajewska
zrezygnowatla z wygladania przez okno. Trzymam kciuki, aby sasiadka
pomyslata, ze przyprowadzitam Helenie kolezanke do zabawy. Przecinamy
podworko i skrecamy za rog, gdzie wita nas skrzypniecie drzwi. Wpycham
Dziusie do srodka i sama szybko wchodze. Maks przekreca za nami klucz
w zamku.

— Co sie stato? — pyta. — MysleliSmy, Ze nie zyjesz!

— Herr Braun kazal mi zostaC na dziennej zmianie.

— Przepracowatas dwadziescia cztery godziny z rzedu?!

Dziusia podbiega do Siunka i oplata go rekoma. Oczy ma suche, ale
oddycha urywanie, jakby tkata. Siuniek gladzi ja po wtosach.

— Zmoczyla sie — szepcze, pokazujac.

Opuszczam spojrzenie i widze, ze to prawda. Spodnice i buty ma
mokre.

— Tam byly psy... — Gdy sie odzywa, ledwie ja stychac.

— Wiadukt jest pilnie strzezony — wyjasniam. — Na obu koncach. Przez
esesmanow z psami. — Dostrzeglszy czajaca sie w rogu Helene, dodaje: —
Helu. Poznaj Dziusie.

Czy ktos w ogodle wspomnial mojej siostrze, zZe pojawi sie inna

dziewczynka? Mam szczera nadzieje, ze Maks to zrobit.



— Pokazesz jej miednice do mycia i pozyczysz swoja sukienke na
zmiane, dopOki jej ubranie nie wyschnie?

Helena potakuje, aczkolwiek mine ma niepewng. Dziusia jest od niej
dwa, moze trzy lata starsza. Moja siostra bierze jg jednak za reke i prowadzi
do sypialni.

— Naszykuje cieptej wody... — zaczynam mowic, ale Maks mi przerywa.

— Ja zrobie pranie. Ty musisz wrocic pod getto. Prosze. Ojciec Dziusi...
Doktor Schillinger czeka na wiadomosc.

Spogladam w jego duze brazowe oczy. W bladq twarz. A potem
wkladam z powrotem plaszcz i kieruje sie do drzwi wyjsciowych.

Bardzo sie martwit.

Ja jestem bardzo zmeczona.

Obecnie na drugq strone torow da sie przedostaC, wylacznie unikajac
esesmanoOw i wybierajagc wiasciwy moment. Dokladnie to robie, po czym
okragzam getto, dzieki czemu przy bramie mozna odnieSC wrazenie, zZe
nadchodze z przeciwnej strony, od Fabryki Wyrobéw Metalowych
Minerwa. Za ogrodzeniem, w cieniu kamienicy na rogu, stoi nieruchomo
jakis mezczyzna. Chroni sie przed wzrokiem straznikow. Czeka.

Mysle, ze to doktor Schillinger. Jesli tak, wyraznie schudt od naszego
ostatniego spotkania. Zapewne wycienczyt go tyfus. A moze stracil na
wadze przez to, ze od ucieczki Maksa i Siunka nie dostarczylam do getta
zadnego jedzenia.

Zblizam sie do bramy jeszcze troche, po czym podrywam wzrok,
jakbym w zamysleniu zgubita droge. Straznik rzuca mi kose spojrzenie.
Okrecam sie na piecie, by zawrocic — ku doktorowi Schillingerowi — i nagle
spostrzegam, ze trzy metry ode mnie stoi, sztywny i nieruchomy jak

egipska mumia, nie kto inny, tylko posterunkowy Berdecki.



Whpatrujemy sie w siebie. Jestem wyczerpana. Wykonczona. Nie spatam
od naszego niefortunnego spotkania. W tym czasie zrobilam pranie,
wysprzatatam dom, bylam na zakupach, przepracowalam dwie zmiany
z rzedu i pomogtam w ucieczce dziewczynki z getta. Jezeli natychmiast nie
zejdzie mi z drogi, podejde do niego i kopne go prosto w klejnoty rodzinne.

Chyba domyséla sie tego po moim wyrazie twarzy. Odwraca sie i czyni
to, co mu kazalam w jego wlasnym salonie. Rozplywa sie w powietrzu.
Pozwalam sobie na dwie sekundy poczucia tryumfu. A potem zginam sie
wpot i kicham. Poteznie.

Cien cztowieka w getcie przysiada na stopniu i wybucha ptaczem.
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Potrzebny jest tydzien, abym doszta do tadu z rytmem dobowym
i przestala zasypiaC na stojaco podczas dziennej zmiany. Na domiar zlego,
gdy wracam do domu w sobotni wieczor, cieszac sie na wolny dzien,
zastaje w Srodku stado kur.

Maks robi skruszong mine.

Naskakuje na niego, ale szybko mi wyjasnia, ze pani Krajewska
zapytala Helene, czy mamy moze kota, bo styszala jakie$ hatasy pod mojq
i Heli nieobecnos¢. Moja siostra, cala w uSmiechach, odpowiedziala, ze
alez tak, jak najbardziej mamy kota, Maks jednak uznal, zZe nie sposob
bedzie zachowywac sie wystarczajaco cicho, poniewaz Sciany zwyczajnie
sq za cienkie. Akurat tak sie zdarzylo, ze Helena dopiero co ustyszata
o przekupce z targu, ktora wyzbywa sie calego swego stada Kkur.
A poniewaz Siuniek nadal miatl troche pieniedzy, jedno doprowadzito do

drugiego i teraz musze mieszkac z kurami.

/Znowu.



Zasypiam do wtoru gdakania. Budze sie do wtoru gdakania. Jest to
denerwujace, nic dziwnego wiec, ze chodze ciggle poirytowana. Na
szczescie Helena wykazala sie rozsadkiem i nie kupita koguta.

Gdakanie kur dekoncentruje mnie na tyle, ze nie mysle o wiszacym nad
nami dzisiaj widmie Smierci. Znow jest niedziela, a my czekamy na Leona
Hirscha i doktora Schillingera.

Kupitam jednak te wersalke. I szafe. Przehandlowalam za nie bluzke
z blekitnego jedwabiu. Wersalka jest obrzydliwa. Wole nie mysle¢, czym
jest pokryta — zwlaszcza teraz, po pierwszej nocy spedzonej z kurami. Szafa
natomiast wyglada tak, jakby przezyla bombardowanie. Ale Maks dokreca
zawiasy, a odtupana dziura jest w tylnej Sciance, tak zZe jej nie widac, kiedy
drzwiczki sq zamkniete.

A musimy je trzymac¢ zamkniete, w przeciwnym razie kury zaczng
zakladac¢ w srodku gniazda.

Zeby ptaki mialy gdzie sktada¢ jajka, zaprzegam Helene i Dziusie do
roboty, kazac im wymoscic¢ sianem sien, a zwlaszcza podejrzany wzgorek
na klepisku za drabing. W tym czasie Maks i ja zdzieramy ciemnozielone
obicie z wersalki i pierzemy je trzy razy w goracej wodzie z mydiem.
W efekcie otrzymujemy material koloru limonki, w dodatku skurczony.
Zasmiewajac sie, ciggniemy kazde w swojq strone cztery rogi, starajac sie
przywrocic obiciu pierwotne rozmiary. Maks posuwa sie nawet do tego, ze
staje na krzesle, bierze Hele na barana i kaze jej ciggnac¢ jeden rég z catych
sit. O dziwo, daje to lepszy rezultat, niz mogltabym przypuszczac.

To takze pomaga nam zapomnieC 0 grozacym naszej piatce
niebezpieczenstwie.

Nie powiedzieliSmy Dziusi, ze jej ojciec dzisiaj sie pojawi. Na
wypadek, gdyby jednak sie nie pojawit. Utrzymuje to w sekrecie rowniez

przed Helena, ktéra przeciez moglaby sie wygada¢ przyjacioice.



Zdenerwowanie wida¢ najbardziej po Siunku, ktory nie opuszcza swego
posterunku przy oknie i ogryza paznokcie do zywego miesa. Powziety
dawno temu plan zakladal, ze doktor Schillinger przekupi poczciarza,
ktorego dobrze znal przed wojna. Leon Hirsch zgoli brode, obaj przebiora
sie w robocze stroje, po czym wyjada z getta na wozie pocztowym, miedzy
workami pelnymi listéw, zeskoczg gdzies po drodze, najlepiej w okolicach
rynku, a nastepnie pieszo ruszg sami na Tatarska.

Maks zapewnia mnie, ze poczciarz nie poznat ani mojego nazwiska, ani
adresu. Wie tylko, ze dwaj Zydzi wyjadq z getta na jego wozie. Zwracam
Maksowi uwage, ze poczta nie dziata w niedziele, ale w odpowiedzi stysze,
7ze w getcie owszem, dziala. Calotygodniowa korespondencja trafia wtedy
w rece Niemcoéw do cenzury. Oponuje, ze w niedziele nie dziatajq fabryki,
zatem przebranie sie za robotnikow nie ma wiekszego sensu. Maks studzi
moje obawy, twierdzac, ze ludzie pracuja siedem dni w tygodniu
w niemieckich lokalach gastronomicznych, pensjonatach i hotelach i ze
Hirsch i Schillinger beda wlasnie ich przypominali.

Nie podoba mi sie ten plan. Zwlaszcza ze poczta pantoflowa nigdy nie
przestaje dzialac.

Cokolwiek sobie mysle, nic juz nie moge zrobic.

Powinni dotrze¢ na Tatarska zaraz po trzeciej. Dwadziescia po drugiej
Siuniek wbiega do kuchni, podekscytowany.

— Policja! — szepcze. Gapimy sie tylko na niego. — Policja tu jest!

Maks upuszcza milotek i gwozdziki. Ja stoje jak wmurowana,
z wyciggnietymi przed siebie rekoma, w ktérych trzymam obicie, aby byto
mu je wygodniej umocowac.

— Bunkier! — syczy Maks. — Szybko!

Moment pézniej odsuwa deski podlogowe, kladzie sie na brzuchu

i wslizguje pod t0zko, a raczej do wykopanej przez siebie jamy. Siuniek jest



drugi w kolejce, cho¢ zajmuje mu to nieco dhluzej. Dziusia, ktorg
przywotalam gestem z drugiego pokoju, gdzie z Heleng bawity sie w klasy,
chowa sie ostatnia. Podaje Maksowi kolejne deski, aby nakryt nimi otwor.
Rozgladam sie dookota. Na parapecie lezy pedzel do golenia i brzytwa.
Wkiadam oba przedmioty pod swoja poduszke. Helena bez stowa podaje mi
buty Siunka, ktére chowam do szafy, starannie zamykajgc drzwiczki.

— Umyj naczynia — instruuje siostre. Kiwa glowa bez protestow.
W calym domu stoi za duzo brudnych kubkéow.

W koncu zblizam sie do okna i ostroznie zerkam zza zastony. Serce mi
staje na widok dwoch policjantow pod domem. Obaj dzierza patki
i spogladaja to w jedna strone, to w drugg, lustrujgc ulice i koltyszac sie na
pietach. Dlaczego tu przyszli? Wiasnie teraz?

Powdd moze byc tylko jeden.

Wiedza.

Poniewaz ludzie majg to do siebie, ze gadaja.

A Hirsch i Schillinger pewnie png sie juz pod gore.

Wyglada na to, ze jednak dzisiaj wszyscy umrzemy.

UsSwiadamiam sobie, jak bardzo tego nie chce. Nie chce tego tak
bardzo, ze doprowadza mnie to do szatu.

Kto$ powinien sie dowiedziec, czego chca ci policjanci.

Przysiadam na 16zku, zeby zawigzac trzewiki.

— Co sie dzieje? — szepcze Maks spod spodu.

— Na razie nic.

Chyba widzi moje buty.

— Fusiu, nie wychodz tam...

— Daj spokdj — odpowiadam. A potem wotam: — Helu, zaraz wracam!

Zabrawszy wiadro na wode, przestepuje przez prog.



No dobrze, Panie Boze. Zaraz sie dowiem, czy jesteS po mojej stronie
Czy nie.

Moze powinnam byta zabrac ze sobg rézaniec.

Moze powinnam przestac rzuca¢ wyzwania Panu Bogu.

Zatrzymuje sie przy studni.

— Dzien dobry! — Styszac moj glos, policjanci sie odwracaja. — Chyba
nie grozi nam porwanie przez Rosjan, co?

Obaj wybuchajg gromkim Smiechem, a ja rozciggam wargi w grymasie,
ktory jest zarazem radosny i falszywy.

— W takim razie przez Amerykanow?

— Z Amerykanami poradzimy sobie bez trudu — zapewnia jeden.

— W porzadku, zatem kogo napadnieto? Albo zamordowano? — Zblizam
sie do nich, nie odstawiajac wiadra. — No, panowie. Nie mam wiecej
pomystow. Co tu robicie?

Zerkajq na siebie nawzajem. Sq mlodzi, ale nieprzesadnie. To Polacy.

Tyle dobrego, ze nie przylazt tu posterunkowy Berdecki.

— Mieszkasz tutaj? — pyta drugi.

— Tak. Na tylach. Dlaczego pytacie?

— Mamy informacje, ze kto$ tu ukrywa Zydow.

Robie zdziwiong mine. W srodku wsciekam sie na Pana Boga.

— Zydow? A gdzie?

— Na Tatarskiej, gdzies pomiedzy numerem pierwszym i pigtym.

A, to dlatego zacumowali pod trojka.

Sprytne bestie.

— Dzi$ po potudniu ma tu przyj$¢ dwojka bogatych Zydéw. Pono¢. Ale

moze to nieprawda, moze to tylko czcze gadanie.



— Pewno tak — mowie szybko. — Mieszkam tu juz od jakiegos czasu i ani
razu nie widzialam Zyda. Bylam za to we wszystkich domach po sasiedzku.
Nie ma w nich miejsca na kryjowki.

Nie odwiedzilam zadnego sasiada, ale policjanci nie moga tego
wiedziec.

USmiecham sie niewinnie, za co jestem nagrodzona szerokim
usmiechem.

— Nie przejmuj sie — odzywa sie znéw pierwszy policjant. — Jesli ich
ztapiemy, wykazemy sie przed komendantem. 7Z tobg to nie ma nic
wspolnego.

Wrecz przeciwnie, poprawiam go w duchu. Poniewaz w gore Tatarskiej
wilasnie pnie sie doktor Schillinger.

W tym momencie z domu wychodzi pani Krajewska.

— Co tu sie dzieje?

— Przyszli panowie policjanci — odpowiadam jej. — Szukaja Zydow.

— Zydéw? — Pani Krajewska marszczy brew.

— Ej! —rozlega sie glos za moimi plecami. — Ej, ty! Podgorska!

Obracam sie w zwolnionym tempie. Wota do mnie doktor Schillinger,
zmachany ostrym podejsciem.

Mam serce w gardle.

— Czemu nie bylo cie dzisiaj w pracy? — rzuca. Otwieram bezwiednie
usta. — Pytam, czemu nie bylas$ dzisiaj w pracy! MusieliSmy cie kry¢!

Jeden z policjantéw co$ mamrocze. Po chwili obaj chichoca.

— Ejze! Dosc¢ tego! — krzyczy pani Krajewska, wychodzac na ulice
i mierzac palcem w nadchodzacego mezczyzne. — Stefania to dobre

dziecko. Grzeczne, ustuzne...



— Skoro tak, czemu nie bylo jej dzisiaj w pracy? — powtarza doktor
Schillinger.

Maszeruje zawziecie, czerwony na twarzy, wymachujagc rekoma.
Naprawde wyglada, jakby dopiero co skoniczyt zmiane w fabryce.

Biore sie w garsc.

— Przepraszam... Moja siostra zle sie czula...

— Slyszy pan? Jej siostra zle sie czuta! — podchwytuje pani Krajewska
i zaczyna mu grozi¢ palcem. — Chorego rodzenstwa sie nie zostawia!

— Powinna przynajmniej przysta¢c wiadomosc¢! — upiera sie doktor
Schillinger wcigz podniesionym glosem.

— Niech pan sie uspokoi... — zaczyna moja sasiadka.

Drugi policjant mamrocze do kolegi:

— Zmywajmy sie stad.

— Alez ja wystalam wiadomos¢! — wpadam w btagalne tony. — Wyrostek
na targu wzigt ode mnie pienigdze. Nie dostarczyt jej?

Pani Krajewska nabiera tchu, aby wyglosi¢ tyrade w mojej obronie.

— Zapraszam na herbate — moéwie szybko. — Postaram sie wszystko
wyjasnic.

Doktor Schillinger przystaje naprzeciw nas w tej samej chwili, gdy
policjanci ruszaja w gore ulicy. Nigdzie nie widaC ani Sladu starego
Hirscha.

— Oczywiscie wystucham, co masz do powiedzenia — oznajmia doktor
Schillinger. — Nie chce potraktowa¢ cie niesprawiedliwie. Ale
przysporzytas nam klopotu...

Ujmuje go pod tokiec¢ i kieruje do drzwi frontowych, ogladajac sie na
panig Krajewska, by podziekowac jej samym ruchem warg. W odpowiedzi

moja sasiadka przesyla mi catusa. Kiedy skrecamy za rég, doktor



Schillinger dalej mnie ruga, ale moment pézniej jego glos cichnie, gdy
wchodzimy za prog.

Przekrecam klucz w zamku. Maks musial wyjs¢ z kryjowki chwile
wczesniej, poniewaz juz jest kolo nas, juz catluje mnie w policzek... Potem
dhugo Sciska dlon doktora Schillingera. I stusznie. Ten cztowiek witasnie nas
ocalit. Opieram sie o Sciane i zjezdzam po niej plecami, az w koncu klapie
na podioge. Jedna z kur podchodzi blizej i wskakuje mi na kolana. Moment
pozniej rozlega sie pisk Dziusi, ktora wpadla ojcu w ramiona. Wszyscy
staramy sie ja jak najszybciej uciszyc.

Bytam bliska smierci, mySle. Tym razem naprawde bytam bliska
Smierci.

— Uspokoéj sie, Dziusiu — upomina cérke doktor Schillinger, sadzajac ja
obok siebie na nieobitej do konca wersalce. Dziewczynka wydaje sie
rozczarowana. On zas ewidentnie musi ochtong¢.

Wtem Siuniek pyta:

— Gdzie madj ojciec?

Doktor Schillinger zdejmuje czapke, mnie ja w dloniach i raz po raz
potrzasa glowa.

— Wszystko przez poczciarza — zaczyna opowiada¢. — Na bramie
przeszukano woz, ale zgodnie z umowa powiedzial, Ze pomagamy mu nosic
worki z listami, Ze ma na to pozwolenie. Znikad pojawil sie porzadkowy,
ktory potwierdzit jego stowa... pewnie za lapowke... i powiedziat
straznikowi, ze wszystko to szczera prawda. Esesman nas puscit. Tylko ze
potem... Poczciarz catkiem stracit glowe. Objechat caly Przemysl, jakby
byt sledzony, i wysadzit nas w innym miejscu. Nie mieliSmy pojecia, gdzie
sie znajdujemy, zwlaszcza Leon...

Przypominam sobie, ze Hirsch nie pochodzi z Przemysla, lecz

z Dobromila.



— Miat sie trzymac pare krokow za mng, aby nie wygladato, ze jesteSmy
razem — opowiada dalej doktor Schillinger, zaktadajac noge na noge, co
dziwnie wyglada w kontrascie z jego strojem. Dziusia nie puszcza jego reki
ani na chwile. — Ale kiedy w pewnej chwili sie obejrzatem, jego nie byto. —
Przenosi wzrok na Siunka. — Myslisz, ze mogt wrocic do getta?

Siuniek kreci stanowczo glowa.

— Czy Leon znat ten adres? — dopytuje Maks.

Doktor Schillinger potakuje skinieniem. Maks patrzy na mnie, ja na
niego. Z jednej strony to dobrze, poniewaz Hirsch powinien tu trafi¢ sam.
Z drugiej strony zle, bo grozi nam demaskacja.

Dostrzegam pytanie w oczach Maksa.

— Policjanci mieli informacje, ze kto$§ ukrywa Zydéw na Tatarskiej —
relacjonuje, czego sie dowiedzialam. — GdzieS pomiedzy numerem
pierwszym i pigtym. Tak styszeli, ale nie byli pewni, czy to prawda.

Maks kiwa glowa, lecz ja widze, Ze jest zagniewany. Wpatruje sie
w obu mezczyzn takim wzrokiem, jakby zaraz chciat ich zapytac¢, ktory
z nich zdradzit. W tym wiasnie momencie do kuchni wpada Helena.

— Na podworku jest jakis starszy pan!

Ona jedna miala na tyle przytomnosci umystu, aby pelni¢ warte przy
oknie.

Wszczyna sie zamieszanie. Ojciec Dziusi nie ma pojecia o bunkrze. Ale
to nic, i tak zabrakloby czasu, aby sie tam wszyscy schowali. Wciaz dopiero
podnosze sie na nogi, gdy Siuniek, ktory pierwszy dopadt okna, wola:

— To moj ojciec! Moj ojciec...

Otwiera drzwi na osciez, a ja sobie mysle, jak to dobrze, ze nikt akurat
nie idzie skorzysta¢ ze stawojki, bez trudu bowiem wypatrzylby mnie
i grupke otaczajacych mnie Zydéw.

Bezbrody Hirsch wtacza sie za prog, gdzie Siuniek probuje go objac.



— Juz po nas! Juz po nas! — mamrocze staruszek. — Juz po nas!

Zamykam drzwi, przekrecam klucz w zamku, a kiedy sie odwracam,
widze, ze mezczyzna biega w te i we w te po kuchni.

— Odkryli nas! Odkryli! Juz tu idq! Juz po nas... — wrzeszczy.

A potem wymiotuje na podioge.
Xk ok ok

Mija duzo czasu, zanim udaje sie Hirscha uspokoi¢ na tyle, by byl w stanie
mowicC, jeszcze wiecej zas, zanim w domu zrobi sie wystarczajaco cicho,
aby nikt nas nie ustyszal — ani przez Sciane, ani z zewnatrz. Wysylam
Helene po dwa wiadra wody do zmycia podlogi, majac nadzieje, ze pani
Krajewska pomysli, ze moj gosc i ja pijemy tyle herbaty. Kiedy podloga
jest juz czysta, pozwalam Helenie i Dziusi wzigc po jednej kurze i zamknac
sie w drugim pokoju, gdzie moga bawic sie w swojq — ostatnio ulubiong —
zabawe: kurze klasy az do upojenia.

Albo przynajmniej do czasu, gdy ktos bedzie musial skorzystac
z ustepu.

Wyganiam reszte kur do sieni, po czym myje rece, a w tym czasie
wszyscy mezczyzni otaczajg Hirscha. Nie zgubil sie. Nie stracit z oczu
doktora Schillingera. Zostal napadniety!

— Rabus wciggnat mnie do zautka i powiedziat: ,,Ha! Wiem, zeS bogaty
Zyd z getta, to teraz poprosze wszystkie twoje pienigdze”. Odpartem mu na
to: ,Jakie pienigdze?”. A on wtedy przytozyt mi brzytwe do szyi i zaczat
obmacywa¢ moje kieszenie. Tak potozyl lapy na dziesieciu tysigcach
marek.

— Dziesiec tysiecy marek? — Siuniek gwizdze przez zeby. — Po co miales$
przy sobie az tyle?

— Na tyle sie przygotowatem.



Siuniek marszczy brwi.

— Przygotowales? W jakim sensie?

— Tyle bylem gotowy oddac rabusiom.

— Wiedziales, ze zostaniesz napadniety i obrabowany? — wtragca Maks.

— Nie wiedzialem. Bylem przygotowany. Na takim Swiecie zyjemy...

Wycieram rece, krecac glowa. Gdyby Leon Hirsch przed chwilg nie
zwymiotowal, moglabym pomyslec, ze Swietnie sie bawi.

Zastanawia mnie jedno: czy rabusiowi nie wystarczylby tysigc marek?
Probuje sobie wyobrazic, ile chleba mozna by kupi¢ za dziewiec tysiecy
marek...

— No wiec — wraca do swojej opowiesci Hirsch — rabu$ znalazt
pienigdze, z ktorymi bylem gotow sie rozstac, ale nie te, ktorymi nie bylem
gotow z nikim sie dzieli¢. Naraz naszta mnie jednak mysl, zZe i tak jestem
trupem, bo co galgana powstrzyma przed doniesieniem na mnie gestapo?
Jak nic potasi sie na nagrode... Tymczasem on zwrocit sie do mnie w te
stowa: ,,Zlodziej ze mnie, panie Zydzie, ale uczciwy zlodziej. Zaden tam
zabojca. ChodZ pan ze mng, to stane na strazy i powiem, kiedy droga
wolna”.

— Zatem on wiedzial, dokad pan idzie? — upewnia sie Maks.

— Tak! Wiasnie dlatego mowie, Ze juz po nas!

Maks potrzasa glowa, od nowa zagniewany. Rownie dobrze ktos
mogiby wydrukowac plakat i rozwiesic go w getcie. NA TATARSKIEJ
UKRYWA SIE ZYDOW.

— Na Kopernika — zaczyna cicho — staneliSmy w kregu i zlozyliSmy
przysiege przed Panem Bogiem. Ze nikt z nas nie wymieni nazwiska
Stefanii, ze nikt nie poda jej adresu i w ogéle nie wyjawi nikomu naszego
planu. Polaczyl nas gleboki sekret. Najglebszy. Poniewaz ceng za zdrade

bylo nasze zycie. Nasze i jej, i jej siostry. Jesli ktokolwiek z tu obecnych



ztamal przysiege, niech sie do tego przyzna. Bez wzgledu na to, czy zrobit
to niechcacy czy celowo. Wzywam te osobe do wystgpienia tu i teraz.
Abysmy wiedzieli, co nas czeka, i mogli sie ratowac. Jesli ratunek okaze sie
nierealny, naszym obowigzkiem jest zapewni¢ Stefanii i Helenie
mozliwos¢ ucieczki.

Maks patrzy na mnie. Pozostali trzej mezczyzni takze to robia.
Nastepnie wodza spojrzeniem nawzajem po swoich twarzach. W kuchni
panuje niczym niezmacona cisza. I wlasnie posrod niej ktos puka do drzwi,
co sprawia, ze omal nie wyskakuje ze skory.

Dlaczego ciggle zapominamy o warcie przy oknie?!

Stary Hirsch unosi rece i napelnia pluca powietrzem, by krzyknac,
Siuniek jednak zakrywa mu usta. Maks wstaje powoli, bezglosnie, po czym
gestem nakazuje reszcie przejs¢ za nim do sypialni. Gdy juz przemkneli na
palcach do pokoju i zamkneli za soba drzwi, pukanie sie ponawia.
Wygladam na zewnatrz przez mate okienko przy drzwiach.

To nie granatowa policja ani nie gestapo. Tylko dwaj mali chtopcy.

Uchylam drzwi.

— Czego chcecie?

— Jedna pani kazala nam to pani da¢ — mowi wyzszy. Ma najwyzej
dziesiec lat.

— Co za pani?

— Jakas — odpowiada nizszy. — Powiedziala, ZzebySmy po godzinie
przyszli po odpowiedz.

— Do zobaczenia — rzuca wyzszy i obaj odbiegaja w podskokach.

Zamykam drzwi na klucz i przechodze do pokoju.

— Mozecie wyjS¢ — szepcze.



Wysypuja sie kolejno do kuchni. Nie zdazyli nawet zdja¢ desek
zastaniajgcych kryjowke. Mysle, ze Dziusia i Helena dalej grajg w klasy.

Rozkladam karteczke i czytam wiadomos¢. Raz i drugi. A potem trzeci.

— Co tam jest napisane? — pyta Maks.

— Kto$ nas szantazuje. — Przysiadam na krzesle.

— Szantazuje?

— Jakas kobieta grozi, ze jesli nie ukryje jej i jej dwojga dzieci, za trzy
dni doniesie na nas Niemcom.

— Co takiego? — Maks wyrywa mi kartke z dloni. — Pani Bessermann?
Kto to w ogole jest?

— Nie mam pojecia! Nigdy nawet o niej nie sty...

— Bessermann? — podchwytuje Siuniek. — Malwina Bessermann? —
Okreca sie na piecie w strone ojca, ktéry wilasnie sie przymierza, by usigsc¢
z powrotem na rozparcelowanej wersalce. Na twarzy miodego Hirscha
maluje sie szok, kiedy pyta: — Czy to przypadkiem nie twoja przyjaciotka?

— Przyjaciotka? — dziwi sie Maks.

Doktor Schillinger tylko kreci glowa.

Leon Hirsch sprawia wrazenie cztowieka zapedzonego w kozi rog.

Przyjaciotka.

I prosze, potakuje glowa w duchu, nagle wyjasnito sie wiele, wiele

spraw.

Xk ok 3k

— Kazcie mi sie wynosi¢ — mowi Hirsch. — Przykro mi, ze zachowalem sie
jak stary ghupiec...
Kiedy na niego patrze, jak siedzi na wersalce i zapala papierosa, wcale

nie wyglada na kogos, komu jest przykro. Nie sadze tez, aby wierzyt, ze



moglibySmy kaza¢ mu sie wynosic.

Pan doktor Hirsch, jak sie okazuje, jest peten niespodzianek.

Wskazuje mnie papierosem i mowi:

— Gdy mezczyZzni rozmawiajq, nie ma tam miejsca dla kobiety.

No pieknie.

— Jest pan w jej domu — przypomina Maks. Ma taka mine, jakby chciat
uderzy¢ Hirscha.

Ja jednak przejrzalam starca; w rzeczywistosci chce tylko odwrocic
uwage od sedna.

— Tato — odzywa sie Siuniek. — Zdajesz sobie sprawe, ze Fusia
z twojego powodu trafita do aresztu?

— Na moje oko wcale nie siedzi w areszcie.

— Powinienes byl nam powiedziec!

— Niby co?

— Ze zlamale$ przysiege i zdradzileS Malwinie Bessermann, gdzie
miesSci sie nasza kryjowka.

— I niby komu miatem to powiedziec?

— Mnie! Swojemu synowi! — krzyczy Siuniek.

— Leonie... — wilacza sie do rozmowy doktor Schillinger. Glos ma
wiladczy w poréwnaniu z glosem mlodego Hirscha. — Przestan nas zwodzic.
Stawka jest zycie siedmiu osob. Przed kim jeszcze sie zdradzites?

Stary Hirsch wzdycha i wydmuchuje dym. Co dziwne, bez brody
wyglada starzej.

— Moge przysiac przed wami teraz, ze nie powiedzialem nic nikomu
innemu. Tylko Malwinie. Przez wzglad na jej dzieci. Nie mam jednak

pojecia, czy ona nie powiedziata komus jeszcze.

Kazdy moze wiedziec, co dzieje sie pod tym dachem, mysle. Kazdy.



Ponownie odczytuje wiadomo$s¢ od Malwiny Bessermann -
wiadomos$¢ napisang otwartym tekstem i przestang przez przypadkowe
dzieci. W dodatku ja mam teraz na te wiadomosS¢ odpowiedziec,
przyznajac, ze ja otrzymatam, po czym w ciagu dwoch dni podjac decyzje.
Jesli trzeciego dnia po nig nie przyjde, gestapo dowie sie o wszystkim.

Cé6z za okropny sposéb na to, by poprosi¢ obcg osobe o uratowanie
zycia z narazeniem wiasnego. Podly sposob. Obrzydliwy. Pelen egoizmu.
Z kazda chwilag ogarnia mnie coraz wiekszy gniew. Oraz pewnosc.
PewnoS¢, ze nie wyjdziemy z tego cato. A przynajmniej nie wszyscy.
Pamietam, ze co$ podobnego powiedzial mi Izio tamtej nocy, zanim zostat
wywieziony do obozu.

Chociaz... Gdybym byla samotng matka w getcie, gdybym stracita
meza, rodzenstwo i rodzicow, ktorych pociggami wystano na Smier¢ —
a Siuniek twierdzi, ze to wlasnie przytrafito sie pani Bessermann — do czego
bytabym zdolna w imie ratowania swoich dzieci? Do czego bylabym zdolna
w imie ratowania Heleny?

Do wszystkiego.

Oszukiwatabym i ktamala, zachowywala sie tak podle i egoistycznie,
jak byloby trzeba dla jej dobra.

Odrywam kawalek szarego papieru, siegam po otéwek kopiowy, a kiedy
juz skoncze pisa¢, sktadam swistek na dwoje i wychodze z domu. Jak
gdybym udawala sie do stawojki. Tak naprawde czekam na podworku,
wypatrujac tamtych dwoch chlopcow. Gdy sie pojawiaja, podaje starszemu
wiadomosc i wracam do srodka.

Mezczyzni dalej sie ktoca.

Znacznie pozniej, gdy dziewczynki juz Spia w moim 1ozku, a stary
Hirsch odpokutowuje swoje winy, trzymajac pierwsza warte przy oknie,

przekradam sie do kuchni po wode, lawirujgc miedzy zawinietymi w koce



postaciami, ktore pomimo sytuacji oddychaja miarowo, spokojnie.
W istocie nie chce mi sie pi¢. Przeszukuje kieszenie marynarki Hirscha,
ktorg zostawit na oparciu krzesta. W ktorejs z kolei znajduje jego opaske
z gwiazda Dawida.

Sqdzitam, ze juz nigdy nie bede musiata wrocic do getta...

Podskakuje w miejscu, styszac za plecami szept:

— Fusiu, co ty robisz?
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Zasady obowiazujace w getcie zdajq sie ptynne. Co rusz sie zmieniajg. Raz
sq ostrzejsze, kiedy indziej znow lagodniejsze. Zakaz handlowania przez
ptot. Podzial na strefe dla tych, ktérzy maja prace, i dla bezrobotnych.
Mozna chodzi¢, gdzie sie chce. Trzeba sie trzymac tylko swojej ulicy. Skrec¢
nie tam gdzie trzeba, a cie zastrzelimy. Handlujcie sobie przez plot,
bedziemy udawac, ze nic nie widzimy... Nie sposob wiedzie¢, na czym sie
stoi. Dzi$ najwyrazniej wiadukt znow jest pilnowany, a przy bramie stoja
wzmocnione warty. Ale gdy komus$ uda sie przedosta¢ za ogrodzenie, nikt
nie bedzie zwracal na te osobe uwagi.

Zachowuje wielka ostroznos¢. Rozczochralam sobie wlosy, utytlalam
twarz, schowalam torebke, a na ramieniu mam prawdziwg opaske, nie taka,
co nie przejdzie blizsze] inspekcji. Minionej nocy Maks btagal mnie, abym
zrezygnowata, i nawet rozumiem dlaczego. Jesli co$ mi sie stanie, cala ich
szostka zginie. Ja jednak uznalam, ze musze stana¢ oko w oko z panig

Bessermann.

To moze byc¢ pulapka. Ale nie musi.



Przemykam do naszego stalego miejsca w plocie, tego, gdzie Maks
regularnie luzowat drut kolczasty. Od ostatniego razu nic sie nie zmienito.
Stad na ulice Kopernika jest tylko kilka krokow. Wslizguje sie do znajomej
kamienicy, nie przyciggajac niczyjej uwagi, nastepnie przemierzam
korytarz i zatrzymuje sie dopiero na jego koncu, gdzie z piwnicy biegnie
komin ogrzewajacy czes¢ mieszkan. Obok niego znajdujg sie drzwi do
schowka pod schodami. Tyle ze tak naprawde nie jest to schowek. Tylna
Scianka nie jest Scianka, wystarczy ja usungC, aby odstoni¢ wejscie do
piwnicy.

Maks sprytnie to wykombinowat. W ogole jest zmySiny.

Schodze po stopniach, kierujac sie do Swiatla. Po obu stronach lampy
siedzq naprzeciwko siebie na jakich$ skrzynkach Heniek i kobieta
o lISnigcych czarnych wilosach. Dokladnie jak poprositam w swojej
wiadomosci. Nie miatam tylko pojecia, jak ja sie poczuje w tym miejscu.
Piwnica jest ciemna i wilgotna, do tego unosi sie w niej niezidentyfikowany
nieprzyjemny zapach.

A moze moje odczucia majg wiecej wspolnego z Maksem, ktory —
pozwalajac tzom ptynac¢ po zadrapanych policzkach — opowiadat mi, co tu
sie wydarzyto.

Heniek wstaje, zeby pocalowaC mnie na powitanie, ale nie uSmiecha sie.
Siadamy oboje i wbijamy wzrok w panig Bessermann.

To urocza kobieta, przed czterdziestka albo tuz po. O wiele za mtoda dla
Leona Hirscha. Zastanawiam sie przelotnie, co takiego jej naobiecywatl.
Albo co ona mu naobiecywala. Siedzi przede mng opanowana, prosta, jakby
kij potknetla.

— Dlaczego — zwracam sie do niej — zamiast poprosi¢ mnie o pomoc,
narazita pani na utrate zZycia mnie, mojg niespelna osmioletnig siostre

i pie€ innych oséb?



— Bo gdyby nieznajoma poprosita panig tadnie, oczywiscie w te pedy by
pani pomogla. — Jej glos ocieka zragcym sarkazmem.

— Tak postapili pozostali, pani Malwino.

Zaciska wargi w waska kreske. Nie daje po sobie pozna¢ zadnych
uczu¢. Ona splata i rozplata dlonie. Gdzies kapie woda. W koncu moja
rozmoOwczyni prostuje sie jeszcze bardziej, jakims cudem wygladajac
elegancko, siedzac na skrzynce w zapuszczonej piwnicy, gdzie ile§ osob
stracito zycie.

— W takim razie prosze pania, pani Stefanio. Blagam panigq o pomoc.
Dla mnie i moich dwojga dzieci.

Heniek unosi brwi. Ja opuszczam wzrok na wiasne rece.

— Juz teraz musze wykarmi¢ siedmioro ludzi Scisnietych na bardzo
malej powierzchni. Bedzie ich dziewiecioro, gdy dolaczy Heniek
z Danka. — Stysze, jak w mroku wcigga powietrze. — Sadze wiec, ze w tej
sytuacji jeszcze troje nie uczyni wiekszej réznicy.

Pani Bessermann zamiera z wrazenia, jakie wywarly na niej moje
stowa. Moment pozniej jej gladka twarz sie marszczy, a ona sama wybucha
placzem.

Heniek i ja siedzimy, milczac, i pozwalamy sie jej wyptakac.

Kto inny, jesli nie ja?... Taka mysl thucze mi sie w glowie.

Zanim opuszcze piwnice, Heniek odciaga mnie na bok. Rzucajac
spojrzenie na panig Bessermann, pyta:

— JesteS pewna, Fusiu?

— Smutek rodzi czasem okrucienstwo — szepcze, wspominajac panig
Diamant.

Heniek kreci glowa.

— To blgd — mowi.



— Nie sadze, aby to by}t biad.

— Ale czy jesteS pewna? Bo jeden blad wystarczy, abys$ zgineta. I aby
zgingl moj brat.

Przypatruje mu sie uwazniej. Przed chwilg pierwszy raz przyznal, ze
grozi nam niebezpieczenstwo. Naturalnie, ze jest wychudzony. Ale wydaje
sie silny, nawet pomimo tyfusu. Przystrzygl ostatnio wasy.

— Kiedy mozemy sie spodziewac ciebie i Danki?

— Jeszcze nie jesteSmy gotowi. Mamy prace. Nie dzieje nam sie
krzywda.

Typowy Heniek, jakiego znam.

— Nie powinniscie zwleka¢. Pewien cziowiek z Judenratu powiedziat
mi, ze jeSli cos ma sie wydarzy¢, powinno sie wydarzyc¢ jak najszybciej. —
Widze po jego oczach, ze nie rozumie, ale nie mamy czasu na opowiesci,
o czym on doskonale wie.

— Jeszcze nasiedzimy sie w twojej kryjowce, Fusiu. W razie zagrozenia
mieszkancy getta beda o nim wiedzie¢ pierwsi.

— Obiecujesz, ze sie pospieszycie? — pytam.

— Obiecuje — odpowiada.
Xk ok ok

— To blad — oznajmia szeptem Maks, gdy mowie mu, gdzie bylam. — Nie
ufam tej kobiecie.

— Ona twierdzi, ze ma na koncie blad. I Ze nie wie, co robi¢. Jest
zrozpaczona. Ma dwoje dzieci.

— Och, Fusiu... — wzdycha Maks.

Daje mu kromke chleba, a on — myslac, ze nie widze — odrywa kawalek
i sypie okruszki kurom na podtoge. Uderzam go w ramie, a stary Hirsch

przyglada nam sie z wersalki, palac papierosa.



Nazajutrz po pracy udaje sie na niewielki targ przy torach, zwany
targiem rybnym, gdzie pietnastoletnia Cesia Bessermann i jej
dziesiecioletni brat Janek czekajq na mtodq kobiete w czerwonej chustce na
glowie, ktora bedzie kupowac ziemniaki. Z targu prowadze ich na Tatarska.

I mam pewnos¢, ze to nie biad.

Dwa dni pozniej Maks wzywa mnie gestem do okna, gdzie trzyma
warte. Wygladam i zakrywam dlonig usta, aby powstrzymac¢ okrzyk
przerazenia. Na podworku stoi Malwina Bessermann, elegancko ubrana i z
torba przerzucong przez ramie, i w najlepsze rozmawia z panig Krajewska.

— Miala sie pojawi¢ dopiero w przysztym tygodniu! — szepcze.

Maks kreci glowa, podczas gdy sasiadka macha reka na pozegnanie,
a Malwina Bessermann raznym krokiem kieruje sie ku naszym drzwiom.

Nikt nie musi mi tego mowic. Teraz tez uwazam, ze chyba byt to blad.

W niedziele dwa tygodnie pdzniej, wilasnie gdy wlewam wode do
sagana, aby mie¢ w czym umyC naczynia, doktor Schillinger schodzi
z posterunku przy oknie i szeptem melduje:

— Jacys ludzie na podworku.

Zapada kompletna cisza. Wszyscy kieruja sie do bunkra pod 16zkiem —
bezszelestnie, poniewaz nie wolno im nosi¢ butow, a poza tym przecwiczyli
to ze sto razy. Kazdy jest odpowiedzialny za wilasne rzeczy. Na widoku nie
moga pozosta¢ niedopalki, marynarki ani meskie grzebienie. Zaczete
jedzenie trzeba zabra¢ ze sobg. Maks usuwa deski, po czym najpierw
dzieci — Cesia, Janek i Dziusia — a potem dorosli — obaj lekarze i na koncu
Maks — kolejno znikaja w kryjowce. Gdy deski trafiaja z powrotem na
swoje miejsce, Malwina Bessermann wslizguje sie pod 16zko, a Siuniek
wpelza pod drugie, ktore pie¢ dni temu kupitam od rupieciarza. Zwazywszy
na gabaryty mlodego Hirscha, nie jest to tatwa sztuka. Upewniam sie, ze

nigdzie nie ma resztek jedzenia, Helena obiega dom w poszukiwaniu



czegokolwiek, co mogloby nas zdradzi¢. Nie minela minuta, a po moich
Zydach nie zostal nawet $lad.

Nie mam czasu sprawdzic, kto jest na podworku. Rozlega sie pukanie
do drzwi i z zewnatrz dolatuje tubalne:

— Podgorska!

Glos nie brzmi naturalnie.

— JesteS z mezczyzng?

Uchylam lekko drzwi.

— Buuu! — krzyczy Janka. — NabralisSmy cie!

Pokazuje mi butelke wodki i karton papierosow, dodatkowa racje, ktora
otrzymujemy za prace w fabryce.

— Nie wpuscisz nas?

Otwieram drzwi szerzej i widze, ze stoi za nimi Lubek oraz trzy
dziewczeta, ktorych nie znam osobiscie, ale w ktérych rozpoznaje
pracownice Fabryki Wyrobow Metalowych Minerwa. Oprdécz nich sg
jeszcze dwie pary, ktorych na pewno nigdy nie widzialam. Wlewajq sie
wszyscy do mojej kuchni robigcej tez za salon.

— Co wy... co wy tu robicie? — pytam, odzyskawszy glos.

— Przeciez wiesz, ze w kazda niedziele po wydaniu racji wyprawiamy
przyjecie!

Kto$ wilacza gramofon, ktéry stoi na potowce stolu obok talerza
z herbatnikami.

— Ale jak...?

— SzliSmy do Anny — zaczyna Lubek. Nie mam pojecia, ktora to
Anna. — Ale Janka wypatrzyla cie koto studni!

— Czy to nie cudownie? — pyta Janka, zagladajac do sypialni. — O, jakie

tadne zastonki!



Wiem, ze wszyscy sie schowali, ale i tak mam ochote do niej podbiec
i zatrzasnac jej drzwi przed nosem.

Janka jest w Swietnym nastroju. Zar6zowiona na twarzy. MySle, ze
zdazyli po drodze otworzy¢ butelke wodki.

— Ach! — piszczy Janka, zajrzawszy do sieni. — Patrzcie tutaj! Kury!

Ptaki wzbudzajq wielkie zainteresowanie. Jakbym miata takq fanaberie
i trzymata kury w domu dla rozrywki. Helena tak uwaza... Odruchowo
rozgladam sie za siostra. Siedzi w rogu, ma wielkie oczy i cata drzy.

— To twoja miodsza siostra? — pyta nieznana mi kobieta. Usta ma
karminowe.

— Hela — mowie i wyciggam reke. Podchodzi do mnie postusznie, a ja
nachylam sie do niej, szepczac. Wtem ktos puszcza plyte i musze
podniesc nieco glos. — Moze wyjdziesz na dwor sie pobawic? Nie musisz tu
by¢... — Mam na mysli: , Lepiej, zeby cie tu nie bylo, gdy stanie sie co$
ztego”. Znow znizajac glos do szeptu, dodaje: — Postaram sie ich jak
najszybciej pozbyc.

— Naprawde? — upewnia sie, zerkajac na drzwi do pokoju.

— Tak. Ale to moze potrwac kilka minut. Poradzisz sobie?

Helena kiwa glowa, kiedy sie prostuje, po czym leci do drzwi, jakby ja
wystrzelono z procy.

— Taka nieSmiata?

Podnosze wzrok i widze blondasa z papierosem.

— Bardzo — potakuje i nie rozwijam tematu. Ale uwiera mnie sposob,
w jaki na nas patrzyt.

Kto$ zmienia ptyte i obie pary zaczynajq tanczy¢ przed wersalka. Janka

wrecza mi jeden z moich kieliszkow napeliony po brzegi wodka.



— SprawiliSmy ci milg niespodzianke? — dopytuje. — Wspaniale musi
by¢ mieszkac¢ samej, bez rodzicow...

Tak, wspaniale, méwie w duchu. Zwtaszcza gdy na twoje barki spadnie
wszystka odpowiedzialnos¢. Nie wiedzialabym nawet, od czego zaczac.

Lecz na jej miejscu, gdybym miata prace, byla jedynaczka i mieszkala
na swoim, zapewne uznalabym takie najScie za mila niespodzianke.
Popijatlabym wodke i pogryzata herbatniki, popalala papierosy i tanczyla,
gdyby poprosit mnie jakis chiopiec.

Ucinam te marzenia. Nie jestem Jankq. I musze wymysli¢ sposob, jak
pozby sie nieproszonych gosci.

Odnajduje butelke, ide z nig do zlewu i przelewam z powrotem
zawartosC swojego kieliszka. Nie chce marnotrawic czyichs racji. Wlasne
zawsze sprzedaje.

— Wadki tez nie lubisz? — pyta mnie Lubek, ktéry nieoczekiwanie
wyrost za mng. Wiem, ze powinnam porozmawiac¢ z Janka, ale blondas
blokuje mi droge. Ostroznie myje oprozniony kieliszek. — Jak dlugo tu
mieszkasz? — dopytuje.

— Kilka tygodni.

— Fajne miejsce. Ale sasiadow masz kiepskich.

Podnosze na niego spojrzenie. Jest bardzo wysoki, gdy tak stoi blisko
mnie.

— O co ci chodzi?

— Do mieszkania od frontu wszedl na naszych oczach esesman. Nie
chciatbym zy¢ drzwi w drzwi z kims$ takim.

Esesman? U pani Krajewskiej? Co on moze tam robic¢?

— Jest u niej teraz?

— Tak.



Dopada mnie tepy bol za lewym okiem, az sie krzywie.

— Bylem w getcie — przechwala sie Lubek. — Z wujem. Chciat sie ozenic
i znal tam pewnego zlotnika. Liczyl, ze zrobi dla niego pierscionek. Nie
uwierzylabys, gdybym ci powiedzial, co esesmani tam wyprawiaja.

Uwierzylabym.

Za scianq jest esesman. Za sciang jest esesman...

— Slyszalem, zZe getto ma zosta¢ zamkniete.

— Kto tak mowi?

— Policjanci przy bramie.

— Catkiem zamkniete? — Nie wierze wlasnym uszom.

— Caltkowicie. Wiesz, polityka Judenfrei[2s]. Pono¢ majq ich dokads
wywiez¢, ale moim zdaniem to nieprawda.

— A co twoim zdaniem z nimi zrobig?

— Zamkng bramy i wszystko spalg. Niemcy to skurwysyny.

Krece glowa.

— Nie. Nie uzyjq ognia. Wystrzelaja ich. Do ostatniego.

Heniek, Danka, musicie uciekac!

— Tak czy owak, Zydzi zging — zgadza sie ze mng Lubek. — A potem
Niemcy wezmg sie za nas. — Brwi ma Sciggniete. Jakby sie namyslat.
Znienacka jednak rzuca: — Ten kieliszek jest juz chyba czysty? — Patrze
w dot na swoje rece. Przez caly czas poleruje szklo szmatkag. — Moze mnie
oprowadzisz?

— Nie ma po czym. Oprocz tego pomieszczenia sg tylko dwie sypialnie.

— Zawsze mozesz mi je pokazac...

Omal sie nie uSmiecham. Nie, Lubek, nie chcesz widzie¢ mojej sypialni
ani tego, co w niej chowam. A w drugiej urzqdzilismy ustep.

Wielka szkoda, ze nie moge mowic na glos wszystkiego, co pomysle.



Rzucam wiec:

— Nie pokazuje nikomu swojej sypialni.

— Naprawde? — Blondas szczerzy wszystkie zeby. — A im?

Obracam sie gwattownie i widze, Ze jedna z par tanecznym krokiem,
z gramofonem w rekach, zmierza witasnie ku sypialni.

— Chwileczke! — wolam. — Chwileczke! Tam nie wo...

Whbiegam do pokoju. Muzyka rozdziera mi bebenki w uszach. Jedna
para wcigz tanczy, druga za$ siedzi na 16zku nad bunkrem i caluje sie
namietnie. A spod tozka dobiega jakis hatas, coS jakby prychniecie,
sttumione oczywiscie, a potem huk. Odglos taki, jaki wydaje kawatek
spadajgcego drewna.

Co tam sie dzieje?

Phuca zaciskajq mi sie w malenkq pulsujaca kulke.

— Stefi! — dyszy dziewczyna, przestajac sie calowa¢ z chlopcem. Nie
mam pojecia, co to za jedna. Huk upadajacego drewna znowu sie
powtarza. — Co to? Masz tam kota? Uwielbiam koty. — Wyrywa sie
z chlopiecych obje¢, po czym opada na kleczki. — Kici, kici...

— Przestan! — wrzeszcze. — Nie zagladaj tam!

Tanczaca para zamiera, dziewczyna na czworakach i jej amant patrzq na
mnie szeroko otwartymi oczyma. Nie wiem, gdzie jest Janka i pozostale
dziewczeta, ale za soba czuje obecnos¢ blondasa. Padam na kolana, gotowa
stoczyC¢ walke z kleczaca dziewczyna. Czuje, ze wszyscy czekaja
w napieciu, co bedzie dalej.

— To podlec — thumacze. — Podrapie ci twarz.

— Och! — Dziewczyna przyktada dton do policzka.

— Pozwo0l, ze ja tam zajrze.



Zagladam pod 16zko i widze zmierzwione wiosy Malwiny Bessermann
i jej przerazone oczy. Moze mi sie wydaje, ale ktos chyba kaszle pod
deskami.

— Tak, to tylko kot. Prycha i syczy. Lepiej zostawi¢ go w spokoju.

— Stefanio! Co tutaj sie wyprawia?

Prostuje plecy i moj wzrok pada na panig Krajewska, ktora wparowata
do sypialni i rozglada sie wokot. Za nia stoi Janka, ktora samym ruchem
warg mnie przeprasza — pewnie za to, ze ja wpuscita.

Czemu wszyscy tloczq sie w tym pokoju?

— Masz pojecie, jaki tu jest rumor? — Pani Krajewska musi
przekrzykiwa¢ muzyke. — A mamy niedzielne popotudnie...

W reku trzyma rozaniec, ktory wymyka sie z jej zacisSnietej piesci,
siegajac do biodra ukrytego pod sukienka w kwiatowy wzor. Ten widok
chyba robi wrazenie na moich gosciach. KtoS podrywa igle znad plyty
i zapada rozdzierajaca uszy cisza. Ktéra przerywa kastanie spod podtogi.
Och, jakzebym chciata dalej styszec te przekleta muzyke...

— Bardzo panigq przepraszam — mowie glosno, pomagajac dziewczynie
obok podnies¢ sie z kleczek. — To sie juz nigdy nie powtorzy. Pora sie
pozegnac, moi drodzy!

—Alez ja...

Pani Krajewska chciata zapewne tylko poprosi¢ moich przyjaciot, aby
zachowywali sie ciszej, lecz ja nie przepuszcze takiej okazji.

— Zdaje sobie sprawe, ze zlamalam zasady najmu, i bardzo za to
przepraszam.

Pani Krajewska wydaje sie z jednej strony zadowolona, z drugiej zas
nieco zdziwiona. Przewaza w niej jednak ulga, Ze goscie zaczynajq sie
zbieraC, by przenies¢ impreze gdzie indziej. Czekam, az ostatnia osoba

znajdzie sie w kuchni, zamykam drzwi do sypialni, a po paru minutach



kazdy trzyma juz swojg torebke lub butelke i potulnie daje sie wypchna¢ za
prog.

— Do widzenia, Stefanio! — zegna mnie ze smutkiem Janka, machajac
stabo reka. Lubek posyta mi uSmiech, po czym zamyka za soba drzwi. Pani
Krajewska rozglada sie po pobojowisku.

— Bardzo ladnie sie tu urzadzitas, Stefanio. Oczywiscie nie ma zadnych
zasad dotyczacych przyjmowania gosci, niemniej...

— Sami sie wprosili tym razem. Ciesze sie, ze sobie juz poszli.

Pani Krajewska sie usmiecha.

— Rozsadna z ciebie os6bka. Masz moze herbate?

Z tym pytaniem na ustach wysuwa sobie krzesto i siada przy potowce
stolu. Stawiam czajnik z cieplta woda z powrotem na ptycie i szukam dwoch
czystych kubkow. Tepy bol za lewym okiem znowu daje o sobie znac.

— Wiesz, martwilam sie o ciebie ostatnio — zagaja moja sgsiadka. —
Takie miode dziewcze, samo na Swiecie, tylko z mlodsza siostra.
W dodatku zaczelas opuszczac prace...

— To byt tylko ten jeden raz, przysiegam! Pomieszaly mi sie zmiany. Ale
wszystko udato mi sie wyjasnic.

— Uwazam, ze tw0j majster zachowat sie bardzo niegrzecznie. Jak on sie
nazywat?

— Zdazyt juz straci¢ posade — odpowiadam nie na temat. — Wlasnie
przez swoja zapalczywosc.

Pani Krajewska kiwa glowa.

— Woeale sie nie dziwie. Zeby nachodzi¢ biedng dziewczyne w jej
wilasnym domu... Jak sie ma twoja matka?

— Stlucham?

— Dostatas list od matki. Jakze sie ona miewa?



Malwina Bessermann powiedziala pani Krajewskiej, zZe jest znajomag
mojej matki i ze przynosi mi list od niej, poniewaz zmienitam adres.

— Pisze, ze wszystko u niej dobrze. Wciaz jest w Salzburgu, ale udalo jej
sie spotkac z jedng z moich siostr.

Klamanie idzie mi coraz lepiej.

Chociaz... moze zawsze bylam w tym dobra?

Nalewam wrzatku do czajniczka. Z sypialni dobiega lomot, jakby
odpadla jedna z desek podtogowych — albo zostala wiozona z powrotem na
miejsce. Pani Krajewska biegnie oczyma do drzwi oddzielajacych kuchnie
od pokoju.

— Kot wcigz tam jest — méowie.

Kobieta koncentruje uwage na czajniczku, unosi wieczko, aby
sprawdzic, czy herbata juz naciggneta. Lewe oko boli mnie tak bardzo, ze
musze je potrzeC. Chwile pozniej wypalam:

— Ma pani sublokatora?

— Wiasnie, bylabym zapomniata! Przyjechal moj siostrzeniec, syn
siostry mego pierwszego meza. Jest w armii, co bez watpienia zauwazylas.

— W niemieckiej armii.

— Tak, ale to dobry chlopak — zapewnia pani Krajewska, przybierajac
ten sam ton, ktorym bronita mnie przed doktorem Schillingerem. — Nie taki

jak reszta esesmanow.

— Oczywiscie — potakuje i nalewam jej herbaty. Za scianqg jest esesman.
Za sciang jest esesman... — Jak diugo sie u pani zatrzyma?

— Jeszcze nie wiem. — Milczy przez chwile. — Jest bardzo przystojny.

— 7. pewnoscia.

— Wiasciwie... Gdybys chciata, moge was sobie przedstawic. Przydatby

Ci sie maz.



— Dziekuje za propozycje, ale wydaje mi sie, ze wojna to nie najlepszy
czas, by wychodzi¢ za maz. Wole zaczekac, az zrobi sie spokojniej.

— Madrze powiedziane. Tylko nie czekaj zbyt dlugo, bo przegapisz
wszystkie okazje.

Bede o tym pamietac, pani Krajewska. Nie musi pani przypadkiem
zZmowic juz paciorka?

Musze sie ugryz¢ w jezyk, aby nie wypowiedziec tych stow na glos.

Popijamy herbate — ona sie delektuje, ja pije haustami. Chyba wcigz
stycha¢ czyjes kastanie, ale pani Krajewska zbytnio jest zajeta rozmowa,
aby zwracac na to uwage.

— Stefanio, jest co$, o czym chcialabym z toba porozmawia¢. Cos, co
ma zwigzek z tobg i co niepokoi mnie od pewnego czasu...

Bdl zza oka przenosi sie na cate czolo.

Moze to juz dzis. Umre nareszcie. Nie przez Janke ani przez paniq
Krajewskq, ani jej siostrzenca esesmana, ale dlatego, ze zaraz peknie mi
zytka!

— Bardzo sie martwie tym, co widze, bo to oznacza, Ze nie chodzisz do
kosciota.

Dopijam herbate. Pani Krajewska saczy swoja malymi tyczkami,
podczas gdy ja sie thumacze, ze modle sie w katedrze dwa razy w tygodniu.
Gdyby wiedziala, jak czesto naprawde sie modle — jak czesto modlitam sie
w ostatnich pieciu minutach — bytaby zdumiona.

Po6zniej przechodzi do tego, Ze martwi sie o moje kury z powodu kota.
I o Helene, ktéra wiekszoS¢ czasu bawi sie sama i nie chce sie zadawac z jej
synami. Akurat o to nie moge wini¢ mojej siostry, poniewaz synowie pani
Krajewskiej to dwa mate potwory, mtodsze od niej odpowiednio o rok i trzy
lata, a poza tym Helena bynajmniej nie jest taka samotna, jak mysli nasza

sgsiadka. Zanim pani Krajewska oprozni drugg potowe kubka, dowiaduje



sie jeszcze, co powinnam, a czego nie powinnam robi¢ z domem,
pieniedzmi, przysztym mezem, religiq i wieloma innymi rzeczami, ktére od
razu wylatujg mi z glowy.

Poniewaz nie stysze juz kastania, nie przerywam jej; niech sobie mowi.

Wreszcie konczg jej sie rady, wstaje od stotu i zegna sie ze mng. Po jej
wyjsciu pedze do okna, aby sie upewnic, ze wrdcita do siebie bez przygod.

— Poszta — szepcze.

Siuniek i Malwina Bessermann wytaczajq sie spod 10zek. Ta druga jest
wyraznie poruszona. Odrzuca na bok deski, ktore podaje jej Maks.

— Cesia! Janek!

Ale z kryjowki pierwszy wylania sie Leon Hirsch. Jest brudny jak
nieboskie stworzenie i przemoczony na wskros, zupehlie jakby wyszedt
z rzeki. Twarz ma popielata. Wypluwa na podloge chusteczke, ktora jak sie
domyslam, zapchal sobie usta, aby sttumi¢ odglosy kaszlu, po czym
rozkastuje sie na dobre. Lezgc wcigz na brzuchu, krztusi sie i dtawi, jakby
juz nigdy nie miat ztapa¢ oddechu. Ide po wode dla niego, a kiedy wracam,
Maks umieszcza na swoim miejscu deski podtogowe. Malwina wyczesuje
ziemie z wlosow Cesi. Dziusia i Janek rwa sie do bitki, podczas gdy doktor
Schillinger i Siuniek starajg sie pomoc staremu Hirschowi wstac.

— ZaprowadZcie go do drugiego pokoju — szepcze. — Szybko!

Nie ma mowy, by pani Krajewska i jej siostrzeniec pomysleli, Ze to ja
tak charcze.

Widzac, ze przy oknie znéw nikogo nie ma, dodaje:

— Czyja kolej na warte?

Wszyscy zaczynaja sie ruszac jak muchy w smole. Potrzebny mi Maks,
ale jego akurat tu nie ma.

— Postuchajcie mnie... — Wskazuje Sciane i niemal samym ruchem warg

mowie: — Po drugiej stronie mieszka esesman!



To sprawia, ze ich ruchy nabierajg tempa. Stary Hirsch znika w drugim
pokoju. Cesia zajmuje miejsce przy oknie. Malwina godzi Dziusie i Janka.
Kiedy wracam do kuchni, kury sq wszedzie. Ktos musiat otworzy¢ drzwi do
sieni, a skoro sg nadal otwarte, a sien pusta, Ow ktoS najwyrazniej wspiat sie
po drabinie.

Ide w jego Slady i juz po chwili widze Maksa stojagcego w bladym
Swietle wpadajacym przez zakurzone okienko. Ramiona ma skrzyzowane
na piersi i przyglada sie stryszkowi, jakby widzial go pierwszy raz w zyciu.
Musimy byc¢ bardzo cicho. U pani Krajewskiej sa pokoje na pietrze,
a Sciana oddzielajaca nas od niej jest tutaj jeszcze ciensza niz na dole.
Zblizam sie do Maksa.

— Nasz system nie dziala — szepcze. Tyle to wiem. — Juz jest nas za duzo
na jeden bunkier, a raczej nie zdolam go powiekszyC, przynajmniej nie
naruszajac fundamentow ani nie przebijajac sie do piwnicy. — Ktora nalezy
do pani Krajewskiej, dodaje w myslach. — A co zrobimy, gdy dotaczy do
nas Heniek z Dankg?

— Moze kupimy wiecej 16zek? — podsuwam.

Usmiecha sie do mnie. Jego brew drga, a on szepcze:

— Och, Fusiu... Kot.

— Uwazaj, bo podrapie ci twarz.

Wybuchamy Smiechem, najcichszym jak sie da. Cho¢ wiasciwie nie
mamy powodow do Smiechu. Pewnie zwyczajnie sie cieszymy, ze zyjemy.

BylisSmy tak bliscy Smierci...

— Slyszales o tym esesmanie? — pytam.

— Mniej wiecej. W przerwach miedzy atakami kaszlu. Chyba nie
pojdziesz z nim tez na randke?

Potrzasam glowa. Ulozenie jego brwi mowi mi, ze Maks zartuje. Ale

»

nie podoba mi sie, ze uzyl stowa ,tez”. Czyzby dalej sie gniewatl



o posterunkowego Berdeckiego?

— Musisz uwazac. Na Lubka.

— Skad znasz jego imie?

— Zdziwilabys sie, gdybym ci powiedzial, co stycha¢ pod podioga.
Lubek zadawat ci mnostwo pytan.

Nie umiem rozstrzygnac, czy jego zdaniem blondas interesuje sie mng
czy moim procederem. Teraz Maks przechadza sie po stryszku w samych
skarpetkach. Po pewnej chwili wraca do mnie, abysSmy mogli dalej
rozmawiac.

— Myslalem o tym, zeby postawiC Sciane o tu. — Robi pare krokéw do
przodu i macha rekoma, pokazujac mi, gdzie by stanela Sciana, dzieki ktorej
stryszek stalby sie krotszy. — JeSli uda nam sie zdobyC drewno, stare
drewno, nic nowego, postawie falszywa Sciane w tym miejscu, dzieki
czemu za nig powstanie przestrzen dla nas. Bedzie ciasno, szczegolnie
w dwanascioro, ale lepsze to, niz gniezdzic¢ sie w ziemnym dole. Nie masz
pojecia, jak tam jest zimno i jakiego wysitku woli trzeba, aby zachowac te
samg pozycje. Dzieci sie boja, a obaj starsi panowie maja klopoty
z wgramoleniem sie pod t6zko. Z drabing powinni sobie poradzic lepie;.

Zadzieram glowe, probujac sobie wyobrazic jego projekt.

— Dasz rade — wyrazam opinie.

Spoglada na mnie.

— Naprawde tak uwazasz?

— Schowek, ktory stworzytes na Kopernika, byt niczego sobie.

Maks marszczy czoto, niezadowolony.

— Co tam robitas?

— Spotkalismy sie we dwoje z Henkiem z panig Bessermann.

— Nie powinna$ byta tam chodzi¢ — upiera sie.



— Wiem. Przepraszam.

Przygladamy sie Scianie. Tej, ktora Maks chce dopiero postawic.

— Tutaj tak nie bedzie — méwie mu. Wie, ze mam na mys$li piwnice na
Kopernika. — Nie pozwolimy, aby tutaj tak bylo.

Maks kiwa glowa.

— Znajde sposdb, zeby nam sie udato.

Siegam do jego wlosow i strzepuje z nich odrobine ziemi.

Wierze, ze to zrobi.

[25] Judenfrei (niem.) — wolny od Zydéw.
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Przez trzy tygodnie nie znajduje na targu ani kawalka drewna, ktére

mogloby sie przyda¢ Maksowi na stryszku. Az tu nagle pewnego dnia, idac
skoro swit do pracy, spotykam mezczyzne pchajacego przed sobg wozek po
brzegi wypehiony starymi dechami. Zapytany, wyjasnia, ze rozebral dom
zniszczony podczas walk Niemcow z Rosjanami, ale czes¢ desek udato sie
uratowac. Jest zdziwiony moim zainteresowaniem. Thumacze, ze szukam
drewna na opal, po czym biegiem wracam na Tatarska po pieniadze,
ostrzegajac przy okazji wszystkich, ze dostawca zaraz zrzuci drewno na
podworku.

Helena ma wszystkiego dopilnowac¢. Zaciekawionej pani Krajewskiej
mowie, ze drewno dostalam, nie kupitam, aby nie zaczela czego$
podejrzewac, po czym gnam w dot ulica, nie chcac sie spozni¢ do pracy.
Oczywiscie i tak sie spozniam. Na szczeScie herr Braun tego nie zauwaza,

poniewaz Lubek uruchomit moje maszyny.



Od pewnego czasu spedzamy przerwy Sniadaniowe razem: Janka,
Lubek i ja. Jak dotad nie rozgryztam, co tak naprawde taczy tych dwoje.
W kazdym razie przestali mi robi¢ niespodzianki. Zalozyli chyba, ze nie
przepadam za nieproszonymi gos¢mi i gloSnymi przyjeciami, tak samo jak
gospodyni mieszkajgca obok.

Siostrzeniec pani Krajewskiej ma na imie Ernst. Stuzy w SS, ale jest na
jakiegos rodzaju urlopie. Z miejsca zapalalam do niego niechecia.
Wiekszos¢ czasu spedza, przesiadujac w domu i pijac — tak sadze, poniewaz
ilekro¢ go widze, zawsze jest pijany. Przez niego moja 6semka Zydéw musi
szeptac€ i chodzi¢ na paluszkach pomimo kur, co sprawia, ze wszyscy sa
rozdraznieni. A juz szczegOlnie dzieci. Helena wymyka sie na zewnatrz
przy kazdej okazji. Na ogot nie wiem nawet, dokad chodzi. Zmiana warty
przy oknie nastepuje co trzy godziny, na okragto przez calg dobe.

Gdy wieczorem wracam do domu, zastaje Maksa w kuchni nad kilkoma
deskami, ktore na jego prosbe Helena wciagnela do srodka. Powyjmowat
z nich zardzewiale gwozdzie, ktore mogq sie jeszcze przydac, i ostroznie
manewrujac, pouktadat deski na podtodze, planujac scianke. Na moj widok
sie uSmiecha i przejezdza dlonia po szorstkim, steranym drewnie.

— Jest doskonate — szepcze. — O cos takiego wtasnie mi chodzito!

Poniewaz musi byC cicho, zamiast co$S doda¢, chwyta moja twarz
i catluje mnie w oba policzki. Jak uczynilby pan Diamant. A moze nie...
Malwina sarka, ale Maks nie zwraca na nig uwagi. Przepehia go szczescie.

Trzy dni pozniej, w niedziele, udaje sie do pani Krajewskiej z pytaniem,
czy ma moze miotek. Mowie jej, ze piore posciel i chce zamontowac sznur
na stryszku, by ja tam rozwiesi¢ do suszenia, boje sie bowiem, ze na
dworze mogtaby sie zabrudzic¢ albo zmokna¢ od deszczu. Sasiadka nie tylko
pozycza mi mlotek i daje gwozdzie, ale tez ma dla mnie kawatek sznura, na

wypadek gdyby mojego nie wystarczyto. Potem musze faktycznie nanosic¢



wody i zrobi¢ pranie... Helena wygania kury na podworko, mtodszy syn
pani Krajewskiej zaczyna je gania¢, a wtedy Maks organizuje tancuch rak,
dzieki ktoremu deski kolejno znikaja na stryszku.

Maks zachowuje ostroznoSc. Stara sie uzywal miotka jak najmniej,
a gdy konczy, nie jestem w stanie poznac, ze Scianka, na ktora patrze, jest
nowym elementem stryszku. Wtedy Maks odsuwa na bok dwie deski
i pokazuje mi przestrzen za nimi. Przy okazji prac rozwiesit tez dla mnie
sznur do prania.

— Przeniose tu troche niepotrzebnych rzeczy z drugiego pokoju —
proponuje. — Zeby to miejsce wygladato jak prawdziwa komérka.

— Potrzebne bedzie takze wiadro — dorzuca Maks. — Na wypadek sama
wiesz czego...

Raz jeszcze zagladam do urzadzonej kryjowki. Dach opada skosnie do
dwoch umieszczonych nisko okienek, przez ktore wpada nieco Swiatla.
W wiekszosci jest tu za nisko, aby dorosty cztowiek mogl stanac
wyprostowany, o prywatnosci w ogole nie ma mowy, a latem blaszany dach
nagrzewa sie do tego stopnia, ze robi sie tu goraco jak w piekle. Co jednak
znaczg takie niedogodnosci, gdy stawka jest zycie?

— Trzeba tez bedzie zastoni¢ czym$ okna — méwi po chwili milczenia
Maks. — Pewnie nie wiesz, ale synowie pani Krajewskiej chodza po dachu.

Helena musiata o tym wiedzie¢, mysle. Glosno pytam:

— Widzieli cie?

— Prawie.

— Skombinuje zastonki — obiecuje, cho¢ nie mam pojecia, skad je
wezme.

Chyba bede musiala znow zaczaC przetrzasaC Smietniki. Mam do
wykarmienia dziesie¢ oséb, a dysponuje tylko kartkami swoimi i Heleny,

zarobionymi w fabryce pieniedzmi i tym, co wydzieli mi stary Hirsch. To za



mato. Malwina sie oburza, ze nie kupuje lepszego chleba. Hirsch ciagle
pyta, gdzie jego papierosy.

Nie mam odwagi mu powiedzie¢, ze comiesieczny przydziat
papierosow sprzedaje po cichu, aby wystarczylo na jedzenie.

— Heniek i Danka sie odezwali? — pyta Maks.

Krece glowa. UmowiliSmy sie, ze zostawig czystg kartke papieru pod
kamieniem w naszym stalym miejscu, przy poluzowanym drucie
kolczastym, kiedy beda juz gotowi do ucieczki. Ja z kolei mam zostawic
spinke do wlosow jako odpowiedZ, ze dostalam wiadomosc¢ i Ze jestem
gotowa na ich przyjecie.

— Bedzie zwlekal, az zrobi sie za p6zno — utyskuje Maks. — To moj
ostatni brat, a bedzie zwlekal, az zrobi sie za pdzno...

Przez caly sierpien codziennie sprawdzam, czy pod kamieniem pojawit
sie znak. Réwniez od poczatku sierpnia zaczat mnie nachodzi¢ Lubek.

— Ukochany Fusi! — szepcze ten, kto akurat trzyma warte przy oknie.

Irytuje mnie to nie mniej od niechcianych wizyt. Cala 6semka musi
znikng¢ na stryszku i leze¢ nieruchomo na podiodze w absolutnej ciszy,
cierpigc niewygode i pocac sie, podczas gdy Lubek na dole pali jednego
papierosa za drugim i napawa sie wilasnym glosem.

Cos takiego nie przyczynia sie do harmonijnego wspotzycia pod moim
dachem.

Ale przynajmniej czes¢ z tego, co mowi Lubek, jest interesujgca. Ma on
kuzyna, ktéry dostarcza mu ryby owiniete w zagraniczne gazety, dzieki
czemu blondas wie, ze Niemcy nie najlepiej sobie radza na wschodnim
froncie i ze Brytyjczycy stawiajg zaciety opor przy pomocy Amerykanow,
mimo ze ci ostatni réwnoczesnie walczg z Japonig. Niemcy muszq

prowadzi¢ walki na dwdch frontach.



Lubek twierdzi, ze przegrywaja na obu. I Ze moze dojdzie do ich
kapitulacji, zanim wszystkich zabijg, a wtedy Przemysl znow znajdzie sie
w Polsce.

Nie tylko urodziwy, ale tez myslacy. Lubek okazuje sie dojrzalszy, niz
sadzitam. Nigdy nie widziatam, aby stracit panowanie nad soba. Nigdy nie
odczulam, aby zachowal sie niemito. Cho¢ chyba postepuje nietadnie
wobec Janki, ktora nie wie, Ze blondas do mnie przychodzi.

Lubek doprowadza Maksa do szalu, co bawi Malwine. Proponuje, ze
bede sie spotykac¢ z blondasem poza domem, co jednak nie podoba sie
Maksowi. To takze wywoluje usmiech na twarzy Malwiny.

Pani Bessermann irytuje sie z kolei tym, ze Siuniek poswieca duzo
uwagi jej corce. Cesia ma pietnascie lat, ale nie jest rozwinieta jak na swoj
wiek. Wszyscy siedzimy sobie na glowie. Dziusia regularnie bije sie
z Jankiem, ktory ja neka, a doktor Schillinger tylko patrzy w przestrzen,
zamiast broni¢ wiasnego dziecka, co oznacza, ze ta rola przypada nam,
mnie albo Maksowi. Leon Hirsch tylko siedzi i narzeka, upajajac sie
resztkami dymu po papierosach wypalonych przez mojego goscia.

Nie moge wini¢ Heleny, ze znika dzien w dzien. Moze tak jest
bezpieczniej. Moze tak jest zdrowiej.

Ale i tak martwie sie o siostre.

Dlatego po kolejnym dniu, w ktory Lubek mnie odwiedzil, a Dziusia —
po tym jak zalatwita sie do wiadra na stryszku — zaczela thuc Janka, bo ten
powiedzial, ze jg podgladal, co kazalo mi sie thumaczy¢, ze kot poluje na
strychu na szczury, przed snem moszcze sie w 16zku obok Heleny. Ksiezyc
jasno Swieci, zapuszczajac srebrzyste promienie za zastony w lilijki.
Nakrywam nas obie razem z glowa, Helena kladzie mi glowe na piersi.
Szepcze do niej:

— Helu, czym sie zajmujesz, kiedy jestem w pracy?



— Przeciez wiesz... Karmie kury, nosze wode ze studni i opr6zniam
wiadro.

— No tak. Ale co robisz poza tym?

Moja siostra sie namysla.

— Bije sie z synami pani Krajewskiej. Kiedy nie chcg mi da¢ wody.

Zaluje, ze nie widze w tej chwili jej twarzy.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Zawsze powtarzajg, ze studnia jest ich. A ja wiem, ze jesSli nie
przyniose wody do domu, naszym bedzie chcialo sie pi¢, bo nie moga
wyjsC na zewnatrz. Dlatego musze sie z nimi bic. A czasami oni chca
wejsc do Srodka. I wtedy tez musze sie z nimi bic.

— Rozumiem. — Bede musiala porozmawiaC o tej sprawie z panig
Krajewska. — A kiedy nie robisz nic z tego, o czym mi przed chwilg
opowiedziatas, to dokad chodzisz?

— W rézne miejsca.

— Na przykiad?

Ponownie sie zamysla.

— Na szczycie wzgorza jest opuszczony kamienny dom. Taki jakby
zamek. Czasami tam sie bawie. W dom. A czasami chodze do klasztoru, bo

siostry zakonne majq ciasteczka. I jeszcze chodze do katedry...
— Naprawde?
Helena porusza gtowa na mojej piersi.
— Ladnie w niej pachnie.
— A bawisz sie z kims jeszcze? Z jakimi$ dziewczynkami albo

chtopcami?

— OczywiScie, ze nie!



Trudno by jej byto dochowac tajemnicy w otoczeniu innych dzieci. To
juz nie jest sekret na jedng czy dwie noce. Sytuacja jest inna niz na ulicy
Mickiewicza.

— Czasami — wyznaje moja siostra — wyobrazam sobie, ze mama wrocita
i ze szyje dla mnie nowa sukienke, a robotnicy polowi znosza do naszego
domu plony... — zdumiewa mnie, Ze Helena pamieta ludzi, ktorzy
pracowali u nas w polu — ...a w dzien, kiedy mama pracuje, ja chodze do
szkoty, zeby sie nauczy¢ wszystkich liter i odczytywac napisy na szyldach
sklepow. Znam ich juz duzo, ale nie wszystkie.

— Moge nauczyc cie czytac, Helu.

Ten glos nie rozlega sie pod przykryciem. Wystawiam glowe, burzac
sobie wilosy, i widze, ze Maks, ktory pelni warte przy oknie, odchylit sie na
oparcie krzesta.

— Chciatabys? — dodaje.

Helena usmiecha sie szeroko, potem jeszcze szerzej, a gdy nazajutrz
wracam z pracy, oboje siedzg pochyleni nad podrecznikiem stomatologii —
jedna glowa brazowa, a druga czarna. Temat jest Helenie obojetny.
Pochtania stowa jak leci.

Nie zdawalam sobie sprawy, ze czuje sie tak samotna.

Moment pozniej do kuchni wpada Cesia, krzyczac:

— Ukochany Fusi!

Poruszajqc sie z precyzjg i w ciszy, chwytajg po drodze swoje rzeczy
i znikajg na stryszku, nie ploszac nawet kur. Helena wzdycha, gdy Maks
odklada podrecznik. Tymczasem on, zamiast udac sie za reszta, wyraznie
sie waha. I w ostatniej chwili kieruje sie nie do sieni, lecz do sypialni.

Do drugiej kryjowki. Gdzie bedzie styszal, o czym rozmawiam
z blondasem.

Czuje gniew.



Lubek puka i pcha drzwi, chcac wejs¢ od razu do srodka. Hamuje go
klucz przekrecony w zamku.

To naprawde niedobrze, ze czuje sie tutaj jak u siebie.

Otwieram drzwi, a on posyla mi usmiech, odsuwa z drogi kury
i podchodzi prosto do pieca, by zrobic¢ sobie herbate.

Opowiada o pozarze w fabryce, niewielkim, ktory jednak spowodowat
wylaczenie wszystkich maszyn, aczkolwiek nie na dlugo, i o tym, jak
okropny byt dym. W odpowiedzi mowie, iz to zabawne, ze dym mu tak
przeszkadzal, zwazywszy, ile go wcigga do ptuc na co dzien.

—To co innego — rzuca.

Nieomal widze, jak Maks wyteza shuch, lezac pod t6zkiem.

Dlatego mowie na caty glos:

— Jakie masz zdanie na temat podstuchiwania?

Lubek unosi brwi.

— Mysle to samo co wszyscy. Nikomu sie nie podoba, kiedy kto$
przystuchuje sie jego prywatnej rozmowie. Kto... Chwileczke. Gdzie
cukier?

— Slucham? A, cukier. Zabraklo.

— Jak to? Przedwczoraj widziatem u ciebie pot kilo...

Tak, tylko ze Malwina i Cesia wpadly na pomyst, zeby upiec ciasto, co
rozgniewalo Maksa, bo co niby miatabym powiedzie¢ pani Krajewskiej
albo Ernstowi, gdyby zauwazyli dym unoszacy sie z komina i poczuli
zapach? Ze Helena bawi sie w cukiernika i piecze babeczki?

— Cos ci sie chyba pomylito — odpowiadam.

— Wocale nie — upiera sie przy swoim Lubek. — Widzialem na wiasne

0czy.



— Zjadlam wszystko — odzywa sie Helena ze swojego miejsca na
wersalce.

Odwracam sie do niej. Catkiem zapomniatam o jej obecnosci.

— Zjadas pot kilo cukru? — oburza sie Lubek. — Masz pojecie, ile to
pieniedzy? — Moja siostra robi wyzywajacq mine, a blondas kreci glowa. —
Musisz jgq jako$ ukara¢, Stefi.

Nie mow mi, jak mam traktowac rodzonq siostre, obruszam sie w duchu.
Zwiaszcza ze jest pomocna na kazdym kroku.

— Wygon te kure na zewnatrz — zwracam sie do niej stanowczym
tonem. — Wyjasnimy to sobie pdzniej.

Kiedy tapie kure, pokazuje blondasowi plecy, a sama posylam jej
catusa. Odpowiada szerokim uSmiechem i takim samym calusem, ktory
w oczach mojego goscia musi wygladac jak kolejna impertynencja.
Moment pozniej juz jej nie ma.

— Nie chcialbym mie¢ mtodszej siostry na wychowaniu — komentuje
Lubek. — Co jeszcze ci wyjada?

Z.goda, Helena ma stabos¢ do masta, ale do czego pije Lubek?

— Zuzywacie straszne ilosci jedzenia. Ilekro¢ przychodze, widze, ze
konczycie wtasnie worek kaszy. Niemozliwe, zebysScie daty rade workowi
kaszy w pare dni. Co z nig robicie?

Blondas jest zbyt spostrzegawczy jak na moj gust.

— Sprzedajemy — rzucam krotko. — Dla zysku. Zarobione pienigdze
wysytam mamie.

Kiwa glowa i zapala papierosa.

— Tak, to do ciebie podobne... — Milczy przez jakis czas, a ja licze, ze
Maksowi Scierply juz nogi. — Zastanawiatem sie, jakie masz wyobrazenia —

podejmuje znienacka Lubek. — Na temat swojego zycia po wojnie.



Przede wszystkim musze odnalez¢ rodzine. A potem? Sama nie wiem.

Wzruszam ramionami.

— Chcialbym, abys to sobie przemyslata.

— Dlaczego?

— Mogtaby$ mnie uwzgledni¢ w swoich planach. MoglibysSmy snuc je
razem. Tego wilasnie chce. Snu¢ plany i marzenia z toba. Na razie tylko
niezobowiazujaco...

Na tym konczy. Dopija herbate, radzi, abym byla bardziej stanowcza
w postepowaniu z Helena, i zostawia mnie sam na sam z klebigcymi sie
myslami.

Bardzo, bardzo zatuje, ze Maks wszystko styszat.

On chyba tez. Gdy wychodzi z kryjowki, z ziemig we wtosach, unika
mojego spojrzenia. Rzuca tylko:

— Jesli on nie przestanie tu przychodzi¢, wpadniemy.

Wiem o tym. Lecz noca, przytulona do Heleny, jakas czeScia siebie
zastanawiam sie, czy Lubek dotrzymalby tajemnicy. Czyby mi pomogt.
Nagle przypominam sobie stowa Emilki na temat niemieckich szpiegow.
Sposob zachowania blondasa idealnie by sie nadat do weszenia za ukrytymi
Zydami.

Nazajutrz w pracy unikam go jak moge, a pozniej, po skonczonej
zmianie, zagaduje sie z Janka, czekajac, az Lubek sobie pojdzie. Nastepnie
obie kierujemy sie wolno w strone centrum. Specjalnie zwtocze, poniewaz
nie chce by¢ na miejscu, w razie gdyby Lubek ztozyt mi wizyte.

Wiem, ze Helena — bedqc sama w domu — nie otworzy mu.

Nie dziele sie swoimi myslami z Jankg. Ale wspominam, Ze musze
zatrzymac sie u weglarza, by kupi¢ pare kilogramoéw orzecha pod piec.
Janka odpowiada, ze im tez wegiel sie konczy i ze wlasciwie moze pojsc ze

mna, bo wiele nie zboczy.



Kazda z nas kupuje pie¢ kilogramoéw sredniej grubosci wegla, ktory
trafia do workow zacigganych sznurkiem. Podczas gdy weglarz pakuje nam
towar, Janka z nim flirtuje, tak sprawnie grajac na jego emocjach, ze jestem
pod wrazeniem. Dzieki temu przestaje mieC wyrzuty sumienia z powodu
blondasa. W pewnym momencie spostrzegam na przegubie weglarza
zegarek.

— Juz jest dwadziescia po 6smej? — pytam.

Janka przechyla glowe, aby odczyta¢ godzine z tarczy zegarka na
umorusanym nadgarstku swojej nowej ofiary.

— Och! — sapie.

Godzina policyjna rozpoczyna sie dopiero o dziewigtej, ale mnie czeka
jeszcze potgodzinny spacer do domu, podczas gdy Janka mieszka dalej.
Musimy sie Spieszyc.

Wypadamy na ulice praktycznie bez pozegnania i ruszamy szybko
chodnikiem. Stonce ukryto sie za wzgorzami, powoli zaczyna zmierzchac
i na miescie robi sie pusto. Thum, w ktorym zawsze czuje sie bezpieczniej,
zniknat. Im razniej maszerujemy, tym bardziej cigza nam worki z weglem,
az w koncu docieramy do krzyzowki, gdzie Janka ma skreci¢, ja zas musze
iS¢ dalej prosto. Przystajemy, zegnamy sie pospiesznie i wilasnie mamy
udac sie kazda w swoja strone, gdy pojawiajq sie dwaj niemieccy zotnierze.
Jeden z nich macha reka. W naszym kierunku.

— Halt! Wer ist da?

Janka i ja spogladamy po sobie nawzajem. Przeciez jeszcze nie ma
dziewigqtej...

Niemiec jest mlody. Moze nawet w moim wieku, ale ma karabin
przerzucony przez plecy i pistolet w kaburze. Wyciaga reke i prosi Janke
o dokumenty. Janka kladzie worek na ziemi, zaczyna przetrzasac torebke

w poszukiwaniu kenkarty. Tymczasem do mnie zbliza sie drugi zoierz.



Ma ciemnobrazowe wiosy i wasik. Taki, jak nosi Hitler. Wreczam mu
papiery, niepytana.

Obaj przebiegaja wzrokiem nasze kenkarty, po czym zaczynajq ze soba
rozmawiac. Po niemiecku. Polskiego chyba nie znajg. Nie oddaja nam tez
dokumentow.

Zegarek mlodego Niemca wskazuje, ze jest juz tylko trzynascie minut
do dziewiatej. Czekam niecierpliwie, przytupujac noga i gapiac sie w puste
miejsce, gdzie kiedy$ stala synagoga. Zolierze wybuchajg $miechem
w reakcji na zart zrozumialy tylko dla nich. Wychwytuje jednak pewne
stowo. Neun.

Dziewiata. Beda nas tu trzymac do dziewiatej, a potem nas aresztujq.

Zerkam na Janke, ktéra odpowiada takim samym zaniepokojonym
spojrzeniem.

WpadlySmy w tarapaty.

Niemcy dalej ze soba rozmawiajg, teraz juz ewidentnie o nas. Ten
mlodszy muska palcami wiosy Janki, a kiedy rzucam, ze jest juz prawie
dziewigta, musimy juz iSC i do widzenia, a takze probuje sie oddali¢ bez
dokumentow, ten z wasikiem jak Hitler chwyta mnie za ramie, wrzeszczac
cos. Janka kamienieje ze strachu. A potem zaczynaja bi¢ dzwony
katedralne.

Mtodszy Niemiec wybucha Smiechem i oddaje nam papiery. Uznaje, ze
pozwola nam odejs¢. Schylamy sie po worki z weglem, ale oni ujmuja
kazda z nas pod tokiec i prowadza w dot ulicy. Tam, skad przyszitysmy.

Teraz naprawde mamy powazne klopoty.

Moje zmysly sie wyostrzaja.

Znam te ulice. Niemcy kroczg Srodkiem jezdni, poniewaz chodniki po
obu stronach sg pelne lejéw po bombach. Na koncu stoi pensjonat,

w ktoérym mieszkajg niemieccy zolhierze, zwlaszcza ci afiliowani przy



policji. Przed pensjonatem ciggnie sie szereg domkow. Po jednej i drugiej
stronie ulicy.

Ten, ktory mnie trzyma, stracil gdzies cala wesotos¢. Nie zwraca na
mnie uwagi, idzie przed siebie, zaciskajagc mocno wargi. Nie obchodzi go,
ze jego palce siniacza mi ramie. Niemiec Janki znow dotyka jej wlosow,
zbliza twarz do jej szyi i obwachuje ja. Janka sie wzdryga, a wtedy moj
Niemiec warczy coS do tego drugiego, zapewne kazgac mu przestac.

Albo sie wstrzymac.

— Chyba nie znajq polskiego — rzucam do Janki cichym glosem.
Czekamy na reakcje, ale nie ma zadnej. Niemcy tylko nam sie
przygladaja. — UsSmiechnij sie — mowie. USmiechamy sie obie. — Wybuchnij
Smiechem. — I zndw obie wybuchamy Smiechem. Niemozliwe, aby nawet
ghupi Szkop pomyslat, Ze jest nam wesoto. Oni jednak najwyrazniej dajq sie
na to nabra¢. Chwyt na moim ramieniu traci nieznacznie moc. — Niedtugo
zacznie sie cigg domkow — kontynuuje lekkim glosem. — Kazdy ma drzwi
frontowe i tylne, z dlugim korytarzem pomiedzy. Rozumiesz? Smiej sie,
Janka. — Moja przyjaciétka postusznie wybucha Smiechem, krecac przy tym
glowa przeczaco. — Na trzy uderzymy ich w twarze workami z weglem —
instruuje. — Ty biegniesz w lewo, ja w prawo, dopadamy pierwszego domku
z brzegu, pokonujemy korytarz i wypadamy tylnymi drzwiami. Potem
pedzimy, jakby nas gonilo stado diabléw. Dasz rade? Smiech...

Janka parska $miechem. Kiwa glowa na tak. Smieje sie razem z nia.
Moj Niemiec wydaje sie bardzo z siebie zadowolony.

Janka musi sie postarac, w przeciwnym razie plan nie zadziala.

— Pamietaj, biegniesz ile sit w nogach.

Kiwa glowa, ale tym razem nie towarzyszy temu wybuch Smiechu.

Oczy ma wielkie i przerazone.



Spogladam w przod, wybierajac domki. Odszukuje wzrokiem dwa,
ktore powinny sie nadac. Na ulicy rozlega sie tylko echo naszych krokow.
Z kazda sekunda jesteSmy blizej celu...

— Raz — zaczynam odlicza¢, patrzac z uSmiechem na Janke. Potem
kieruje wzrok przed siebie. Dwa. I... trzy!

Chwytam worek obiema rekami, zeby zaraz poderwac go w gore. Bryly
wegla grzmocq mojego Niemca prosto w nos z wasikiem pod spodem, a on
sam zwala sie tylem na bruk. Zamieram na mgnienie oka, zaskoczona, ze
sie udato, i stysze, jak Janka krzyczy:

— W nogi!

Jej Niemiec wylagdowatl na ziemi moment przed moim.

Puszczam sie pedem. Jak zajac. Jak wiatr. Jak nigdy przedtem. Dzieki
wyostrzonym zmystom widze urwany skobel, zanim musze go odciagnac,
zeby otworzy¢ drzwi. Trzaskam nimi, nie zwalniajagc ani na moment, nie
tracac ani sekundy. Pokonuje caly korytarz i rownie szybko mierze sie
z zasuwka. Tylne drzwi otwieraja sie i zamykaja, nie spowalniajac mnie ani
troche. Zeskakuje ze schodkow i skrecam za rog. Najpierw w prawo, potem
w lewo. Mam tylko nadzieje, ze to nie Slepy zaulek. Za moimi plecami
rozlegajg sie strzaly. Z pistoletu. I stowa wywrzaskiwane po niemiecku.

Och, Janka. Prosze, nie daj sie ztapac!

Nie moge sie zatrzymac. Nie ma mowy o tym, abym zawrdcila.
Trzymam sie bocznych uliczek, kluczac i lawirujac, az w koncu
rozpoczynam wspinaczke na Tatarska. Pozostaje w cieniu. Nie wiem, czy
kto$ za mng idzie. W kazdym razie nie stysze niczyich krokow.

Zresztq gdyby ktos mnie Sledzit, mysle, juz dawno strzelitby mi w plecy.

Szybkim krokiem przecinam podworko i mijam stawojke. Nawet jesli

pani Krajewska mnie zauwaza, widzi co najwyzej rozmazang plame. Wale



w drzwi, ktére otwiera Maks. Wcigga mnie do Srodka i przekreca klucz
w zamku. Pewnie pelnit warte przy oknie.

— Cos nie tak? Co sie dzieje?

Opieram sie o futryne i staram sie odzyska¢ oddech. Nie mam ani
grama sit. Ale mam worek z weglem. Rzucam go na podloge.

— Byl tw6j ukochany — informuje Malwina.

— Dajcie jej wody — rzuca doktor Schillinger, na co Dziusia spelia
polecenie ojca.

Siuniek i Cesia wychodza z pokoju, stary Hirsch siedzi na wersalce
i patrzy na mnie jawnie zaciekawiony. Moja siostra, ktora ukrywa sie
W rogu, robi sie jeszcze mniejsza, jakby chciata znikng¢. Gdy wyciggam do
niej reke, podchodzi i obejmuje mnie ramionami w pasie.

Musieli by¢ przerazeni, kiedy nie zjawitam sie przed godzing policyjna.

Gdy wraca mi zdolnos¢ mowienia, opowiadam Maksowi o niemieckich
zomhierzach i o Jance, ktora rownie dobrze moze juz nie zyC. Ta mysl
sprawia, ze zaczynam drzecC. I plakac.

Maks zaciska szczeki. Drapie sie po glowie. Uderza piesScig o otwartg
dlon. Helena trzesie sie w moim uscisku.

— No dobra — rzuca Maks. — Dosy¢ tego. Jeszcze dziS zaczne cie uczyc

sztuki boksowania.
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Wydaje mi sie ciekawe, ze to wlasnie Maks wyrdst na przywodce catej
grupy. Doktor Schillinger jest starszy od niego, a w Nizankowicach,
w swoim gabinecie dentystycznym, byl jego szefem. Leon Hirsch jest
jeszcze starszy niz doktor Schillinger. Malwina jest matka, a wiec nawykla
do wydawania polecen. Siuniek z kolei jest dwa razy wiekszy od Maksa.

A jednak, kiedy przychodzi do podjecia decyzji, wszyscy spogladaja



w strone Diamanta. Tak wiec gdy Diamant oSwiadcza, ze powinnam sie
nauczy¢, jak bi¢ Niemcow — i kazdego, kto na to zastluguje — ustepujq pola,
zakladajac, ze nauka boksowania jest tym, czego najbardziej w danej chwili
potrzebuje.

Dlatego teraz stoimy oboje w kregu rozochoconych ludzi; nawet Helena
wycigga szyje w oczekiwaniu. Pomijajac codzienny dreszczyk niepewnosci,
czy Ernst nas odkryje czy nie, ta walka bedzie najciekawsza rzecza, jaka
moja siostra widziata, odkad pies pogonit dwie kury.

Niewykluczone tez, ze Hela ma nadzieje sie czego$S nauczyc
i wykorzystac nowe umiejetnosci w kontaktach z synami pani Krajewskiej.

Czuje sie zarazem zmeczona i pobudzona adrenaling, a przy tym jak
wystawiona na posmiewisko. To nieprzyjemna kombinacja. Ale zaraz
uswiadamiam sobie, jak bezradna bym byla, nie majac na podoredziu
worka z weglem, i uznaje, ze ta nauka moze by¢ naprawde przydatna. Poza
tym chyba mam ochote cos uderzyc. Unosze piesci.

— Pierwsze, co musisz zapamietaC — szepcze do mnie Maks, tak aby
sgsiedzi nie ustyszeli — to ze powinnas mysleC o obronie, zanim pomyslisz
o ataku.

— Gdzie nauczyles$ sie boksowac? — pytam.

— W gimnazjum — odpowiada. — Ominat cie widok moich podkrazonych
bez przerwy oczu. A teraz ugnij nogi w kolanach i przygotuj sie na
zrobienie uniku...

— Nikogo nie uderzysz, jak sama dasz sie powali¢c na deski,
dziewczyno! — zagrzewa mnie do walki Hirsch. Najwyrazniej jest
w Swietnym humorze.

— Dalej, Fusiu — zacheca mnie Maks. — Zacznij podskakiwac.

Podskakuje. I znéw czuje sie jak ghupia.

— Nie, nie tak. Na samych palcach. Zeby$ byla gotowa do akcji.



Robie, co mi kaze, a po chwili juz ¢wicze unikanie jego cioséw. NiezZle
mi to wychodzi. Helena bije brawo. Sadze, ze Jankowi walka bardziej by
sie podobata, gdyby Maks mnie uderzyl, ale nie wydaje mi sie, aby moj
instruktor miat taki zamiar. W koncu pokazuje mi, jak wyprowadzic cios.

— Kciuk, o tak... — Poprawia utozenie mojej dioni. — W cios musisz
wlozy¢ sile calego ciala. Usta trzymaj zamkniete. Wykorzystaj swoja
mase...

Wiem, o czym moéwi. Tak samo postgpitam, podrywajac do gory worek
z weglem. Odchylam sie, zbieram w sobie i wale Maksa prosto w nos.

Nie chciatam tego zrobic. Po prostu zbytnio sie wczutam w role.

Na jego twarzy maluje sie szok. Na mojej chyba tez. Helena zakryta
usta dtonia. Cisze przerywa dopiero sttumiony okrzyk Malwiny:

— Brawo!

Janek klaszcze, a Hirsch Smieje sie na cale gardlo, zapomniawszy
o ostroznosci, podczas gdy Maks usituje zatamowac lejacq mu sie z nosa

krew.
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Staje za nim, jedng reke klade mu na karku, a drugg przykiladam do jego
nosa szmatke zwilzong zimng woda. Czekam, az krwawienie ustanie.
A takze az Siuniek przestanie sie zneca¢ nad Maksem. Na szczescie
poszkodowany znosi przycinki z godnoscig i humorem. Generalnie. Gdy
miody Hirsch w koncu sie uspokaja, doprowadzam twarz Maksa do
porzadku i sadzam go przy stole. Dotyka ostroznie nosa, ktory jest lekko
opuchniety, i unosi brwi.

— Chyba jednak nie potrzebujesz lekcji.

— Wybacz. Stracitam glowe.



— To moja kara za podstuchiwanie. Przyjmuje ja z pokorg. — Wzmianka
o blondasie sprawia, Ze rozmowa sie urywa. — Lubisz go, Fusiu? — pyta po
dhuzszej chwili Maks.

— Lubie... — Maks marszczy czoto — ...jak przyjaciela.

— Nie powiedziatas mu tego, kiedy poprosit cie o reke.

— On tego nie zro...

— Wiasnie ze tak.

Nie zamierzam tego przyznac przed soba sama, a co dopiero przed nim.

— Jesli masz co do niego powazne zamiary... Jesli bedzie cie dalej
odwiedzat... Predzej czy poOzniej bedziesz zmuszona zdradzi¢C mu nasz
sekret. Myslisz, Zze mozesz mu zaufac?

Nie mam pojecia.

— A czego ty bys chcial, Maks?

— Och, Fusiu — wzdycha, dotykajac nosa. — Niedobra wybratas sobie
pore na takie pytania. Zreszta nie wydaje mi sie, aby odpowiedZ ci sie
spodobata. Po prostu... po prostu pamietaj, co jest stawka w tej grze.

O tym akurat nie musi mi przypominac. Ale i tak leze bezsennie obok
Heleny, zastanawiajac sie nad wszystkim, co ustyszalam. Wciaz nie $pie,
gdy doktor Schillinger zmienia Malwine przy oknie.

Nazajutrz rano w drodze do pracy jestem Swiadkiem, jak wieszajq
cztowieka. Na rynku, w obecnosci esesmanéw i niemieckich zoinierzy,
i polowy mieszkancow Przemysla.

Mezczyzna ginie powieszony, poniewaz ukrywat Zydow.

Ze spuszczong glowa truchtam do fabryki. Janka wychodzi mi
naprzeciw. Strzelali do niej, ale im uciekla; biegla tak szybko, ze zamiast
wypasC tylnymi drzwiami, wyrznelta w Sciane. Mimo to udato jej sie

znikng¢ im z oczu.



Szeptem pyta, co zrobimy, w razie gdy kiedyS znow spotkamy tych
zomhierzy.

Ja mam wcigz przed oczyma dyndajace nogi wisielca.

Wiem juz, ze nigdy nie moge zdradzic sie przed blondasem.

Przy maszynie ledwie jestem w stanie skupi¢ uwage. Pozwalam, zeby
pompa wodna sie przegrzata. Do konca tygodnia nie udaje mi sie ani razu
wyrobi€ normy.

W dalszym ciagu spotykamy sie we trojke na przerwie Sniadaniowej,
jakby nic sie nie zmienito. Tyle zZe teraz Lubek patrzy na mnie z jeszcze
wiekszym natezeniem. W piatek, kiedy Janka znika na hali, blondas mnie
pyta:

— Myslatas nad tym, co chcesz robi¢ po wojnie?

Zagryzam warge.

— To nie jest najlepsza pora, aby snuc¢ plany.

— Kazda pora jest dobra. Pod warunkiem, ze cztowiek chce.

— Shuchaj... — zaczynam. — Ja nie chce na razie nic planowac. Nie teraz.
Nie z toba.

Kiwa glowa i zapala papierosa.

— Przemysl to jeszcze raz — mowi. — Ja podjalem decyzje. I nie
zamierzam jej zmieniac...

Przerywaja nam odglosy palby w oddali. Od strony getta. Oboje
zwracamy sie w tamtym kierunku. Mimo sapigcych i zgrzytajacych
pociggow nieopodal stychac krzyki, ktore niosa sie echem miedzy
zabudowaniami. Kilka minut pozniej strzaty sie powtarzaja. Raz po raz.

— Mialas racje — stwierdza Lubek. Zacigga sie dymem, sprawiajac, ze
koniuszek jego papierosa sie rozzarza. — Jednak ich zabijaja.

Stuchamy strzalow, ktore rozlegajq sie seriami w odstepach paru minut.



Och, Heniek, mysle. Przepraszam, ze miatam cie za glupca. Nie chce,
zebys zgingt. Danka, dlaczego pozwolitas mu zwlekac bez konca? Dlaczego
nie zmusitas go do ucieczki? Dlaczego sama nie uciektas?

Przerwa sie konczy, lecz strzaly nie. Wracamy do swoich maszyn,
ktorych szum zaghusza krzyki umierajacych.

Nie pozwalam, aby Lubek zobaczyt moje 1zy.
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Dwa dni po strzelaninie czarny dym zasnuwa niebo nad miastem. Niemcy

palg ciata. Sterty ciat. Odor jest porazajacy. Wszedzie unosi sie sadza, ktora
osiada na budynkach, skorze... Ale bramy getta nadal pilnujq straznicy, co
oznacza, ze w Srodku musi byc¢ jeszcze ktoS zywy. Na wszelki wypadek
sprawdzam umowione miejsce z poluzowanym drutem kolczastym, ale pod
kamieniem nic nie ma.

Maks chodzi chmurny. Milczacy. Z zaczerwienionymi oczyma.

Z. catej rodziny Diamantow zostat tylko on.

Lubek sklada mi wizyte dwa wieczory z rzedu. Probuje go odprawic.
Probuje sie tlumaczy¢, ze musze iSC na targ. Ale on tylko sie odwraca
i towarzyszy mi przez calg droge. Na miejscu nie moge nic kupic¢, gdyz
ilos¢ sprawunkow zwrocitaby jego uwage. Trzeciego dnia prosze majstra,
aby na koniec zmiany podszed} najpierw na moje stanowisko. Gdy juz
zanotowat liczbe wyprodukowanych przeze mnie Srub, nie czekam na nic,

tylko wyslizguje sie na zewnatrz, zanim Lubek i Janka sg gotowi do



wyjscia. Zakladam chustke na glowe w obronie przed lodowatym deszczem
i biegne zalanymi ulicami, dopoki nie znajde sie przed pozadanymi
drzwiami. Waham sie, ale tylko przez moment, nabieram gleboko powietrza
i wchodze do zakladu fotograficznego.

Emilka stoi za lada, obstlugujac mezczyzne w przemoczonym
kapeluszu. Oczy jej sie rozszerzaja na moj widok, ale nie przestaje sie
zajmowac klientem. Czekam. Z kazda chwilg bardziej sie denerwuje. Nie
pasuje tu — taka zaniedbana i brudna na tle portretow usmiechnietych oséb
i 1$niacych rolek filmu. W koncu mezczyzna stawia kotnierz i wciaggnawszy
glowe w ramiona, wychodzi na ulice. Wtedy Emilka opiera sie tokciami
o lade.

— No, no. Stefania Podgorska. A ja myslatam, ze zbiegta$ do Rosji czy
CoS.

— Nie, przeprowadzitam sie tylko. Nadarzyla sie okazja...

— Nawet sie nie pozegnatas.

Zamierzalam nakarmic jg jaka$ wymowka, nad ktérg tamalam sobie
glowe cale popotudnie w pracy, lecz gdy przychodzi co do czego, mowie
prawde.

— Przepraszam cie. Nie powinnam byla tak sie zachowac. Ja tylko...
Sadzilam, Ze jestes na mnie zta z powodu... z powodu tamtej rozmowy.

— Jakiej rozmowy? — rzuca lekkim tonem. — Nic nie pamietam.

Usmiecham sie do niej. Zanim zdaze cos powiedzie¢, Emilka pyta:

— Co u Heli? Jak wam sie mieszka w nowym lokum? Gdzie w ogole...

— U Heli wszystko dobrze — odpowiadam szybko, chcac unikng¢ pytania
o0 adres. — Mam jednak maty problem.

— Tak?

— Spotykam sie z pewnym chlopcem.



— Naprawde? — Moje wyznanie przykuwa jej uwage, tak jak sie
spodziewatam.

— Spotykam sie z pewnym chlopcem... — zawieszam glos. — Ale
wolatabym tego nie robic. Jest zbyt...

— Namolny?

— Zbyt natarczywy.

— Aluzje nie przynosza skutku? — Krece przeczaco glowa. — A glosne
,hie”? — Wzruszam bezradnie ramionami. — No to jak ja mam ci pomoc?

— Zastanawialam sie, czybys nie mogla mi uzyczy¢ dodatkowej odbitki
zdjecia jakiego$ esesmana.

Emilka robi szelmowska mine. Pomimo wszystkich jej wad tesknitam
za nig.

— Mam coS, co sie idealnie nada! — Wslizguje sie za kotare, ktora
oddziela zaplecze od sklepu. — Z dzisiejszego ranka! — wota. — Istne cudo
z niego! A ty masz szczeScie, ze pana Markowskiego akurat nie ma... —
wylania sie zza kotary — a mnie przytrafila sie peknieta klisza. Coraz
trudniej o materialy dobrej jakosci. Wszystkim sie wydaje, zZe naboje sa
najwazniejsze. Mysle jednak, ze do twoich celow idealnie sie nada. Jak
sqdzisz? — Kladzie odbitke na kontuarze i obraca ja w mojq strone.

Patrzy na mnie urodziwy mezczyzna. O jasnych wlosach i jasnych
oczach i z takim profilem, zZe pozazdroscitby mu go kazdy Aryjczyk. Nawet
zeby ma doskonale. Wprawdzie pozowal bez czapki, ale na kokierzyku
widac¢ dwie btyskawice.

Biore fotografie do reki.

— O, tak — zapewniam Emilke. — Nada sie idealnie.

Przekrzywiam glowe, nie odrywajac oczu od zdjecia. Wiasciwie chyba
wolatabym bruneta...

Alez Lubek mnie znienawidzi!



Wrciaz trzymam fotografie w reku, gdy drzwi zakladu sie otwieraja.
Dopiero po chwili podnosze wzrok i dostrzegam mine Emilki.

— Guten Abend|261, Frdulein.

Ogladam sie i widze przed soba przystojnego esesmana. Tego ze
zdjecia. On tez mnie widzi. Jak rowniez to, ze trzymam jego zdjecie.

Rozchyla wargi ze zdziwienia.

Moze i jest przystojny, ale z rozdziawionymi ustami wyglada ghupio.

Za nim wchodza dwaj inni oficerowie, tak Ze w S$rodku robi sie
przyciasno. Obydwaj parskaja Smiechem, dostrzeglszy, ze nie rozstaje sie ze
zdjeciem ich kolegi, i zartobliwie sprzedaja mu kuksance. Esesman
marszczy brwi i zwraca sie do Emilki po niemiecku, nastepnie zas
przechodzi na tamany polski.

— Pani... sprzedaje... Fotografieren?[27]

— Alez nie! — zaprzecza Emilka zywiotowo. — Tylko pokazuje. —
USmiecha sie do niego promiennie. — Urodziwy — dodaje, dyskretnie
szczypigc mnie w reke.

— Urodziwy — powtarzam za niq jak automat.

— Gut aussehend[28] — thumaczy jeden z oficeréw, ponownie dajac mu
kuksanca.

Twarz esesmana sie rozpromienia.

— Podobac... sie...?

Kiwam glowa, gdyz nie wiem, co innego moglabym zrobic.

Pewne rzeczy sa wszedzie takie same — mimo Ze rozmawiajg po
niemiecku, nietrudno mi sie domysli¢, ze koledzy pastwia sie nad
nieszczesnym esesmanem. Chichoca, rzucaja mi spojrzenia i przepychaja
sie miedzy soba. Emilka znow szczypie mnie w reke. Samym ruchem warg

ponagla:



— Uciekaj! Juz!
Odktadam fotografie na lade.

— Do widzenia — méwie i ruszam do drzwi, ale esesman zatrzymuje
mnie ramieniem.

— Nein, nein, Frdulein. — Wysila pamiec, aby odnalez¢ stowo, po czym
unoszac wyprostowany palec wskazujacy, rzuca: — Czekac!

Znowu szwargot. W koncu esesman zostaje popchniety w mojq strone.
Ujmuje fotografie, dotyka nig mojej piersi i nadstawia policzek.

Catus. Moge zatrzymac zdjecie za catusa.

Cmokam go, poniewaz naprawde potrzebuje tej fotografii.

Rownoczesnie zastanawiam sie, czy zastrzelit Henka. Albo Danke.

Po chwili cmokam takze jego drugi policzek, co bowiem by sie stato,
gdybym tego nie zrobita? Rownoczesnie zastanawiam sie, czy ten cztowiek
jest odpowiedzialny za czarny dym nad Przemyslem.

Pozostali dwaj oficerowie gwizdzg i bija brawo, klepigc kolege po
plecach. Emilka siega pod lade.

— Prosze — mowi, wreczajac mi duzg zotta koperte.

Wsuwam do niej zdjecie i chowam za pazuche.

— Dziekuje — szepcze.

— Auf Wiedersehen, Frdulein! — wota za mna przystojniak, machajac mi
na pozegnanie.

Zamykam drzwi i przez chwile stoje miedzy dwiema witrynami,
probujac odzyskac¢ oddech. Dopiero pézniej wychodze na deszcz. To juz
drugi niemiecki zohierz, ktorego musialam pocalowac¢. Z kazdym razem
coraz mniej mi sie to podoba.

Nie sadze, abym kiedykolwiek opowiedziata o tym Maksowi.

x ok 3k



Pnac sie ulicg Tatarska do domu, otoczona przez mroczng wilgo¢, czuje
w piersi znajome trzepotanie strachu. Jakby jakis ptaszek zerwat sie do lotu
miedzy moimi zebrami. Zastane wylamane drzwi. Zastane pusty bunkier
i kryjowke na stryszku. Zastane wszystkich niezywych.

Gdy ktade dton na klamce, drzwi okazujg sie niezamkniete na klucz.

Spodziewam sie strzalu w glowe w momencie przestapienia przez prog.

Dlatego stoje w deszczu, chroniagc przed wilgocia koperte ze zdjeciem.

Trzepotanie zamienia sie w bolesny ucisk.

Delikatnie otwieram drzwi i widze Helene siedzaca na krzesle. Uderza
pietami o jego nogi. Oczy ma wielkie jak spodki. Katem oka dostrzegam
kobiete, ktéra rozsiadla sie na wersalce. Jest elegancko ubrana,
w ciemnobrazowy plaszcz i futrzane nakrycie glowy. Nigdy wcze$niej jej
nie widziatam. Czuje takq ulge, iz to nie gestapo, ze wchodze lekkim
krokiem do kuchni. Wokét panuje cisza, ktora przerywa tylko miarowe
kapanie wody z mojego okrycia.

Wszyscy chyba sg na stryszku.

Przynajmniej mam takg nadzieje.

Nieznajoma wstaje.

— Stefania Podgorska?

— Shucham.

— Nazywam sie Krawiecka.

Wyjmuje zza pazuchy koperte, odkladam ja obok puszki na cukier, po
czym odwieszam ciezki od wilgoci ptaszcz koto drzwi.

— Moge cos dla pani zrobic? — pytam.

— Tak, mozesz. Chce, aby$ data schronienie Zydowi.

Gapie sie na nig z reka znieruchomiatg w pot ruchu. Nie zdazytam zdjac

chustki z glowy, zanim mnie zaskoczyta.



— Co pani powiedziata?

— Chce, aby$ dala schronienie Zydowi. Chyba nie da sie tego wyrazi¢
jasnie;.

Zarzucam chustke na gore ptaszcza, wysuwam sobie krzesto i siadam na
nim. Pani Krawiecka ponownie zajmuje miejsce na wersalce. Helena wodzi
wzrokiem miedzy nami dwiema.

— Co tez pani wpadto do glowy?

— Prosze. Jestem z tobg szczera. Tez badz ze mng szczera. Ukrywam
Zyda, ktory wolalby sie ukrywac tutaj. Nazywa sie Jan Dorlich.

— Nie znam zadnego Jana Dorlicha.

— Naprawde? Dobrze ci idzie odgrywanie niewinnej dziewczyny.
Widzisz, on zna ciebie. Ot6z pan Dorlich uciekl z getta, zanim wczoraj
przyjechaty pociagi. Wiedzialas, ze znowu byl transport? Ogrodzenie jest
rozbierane. Getto stoi puste.

Nie, nie wiem nic o zadnym transporcie. Ucisk w piersi staje sie
silniejszy.

— Pan Dorlich dotart do mojego domu, ale ja nie moge pozwoli¢ mu
zostac. To zbyt niebezpieczne. On wie, ze ukrywasz Zydéw. Obu Hirschéw,
Diamantéw i panig Bessermann z dzie¢mi. Dlatego mysle, ze najlepiej dla
wszystkich bedzie, jesli przyjmiesz pod swoj dach jeszcze jednego.

Najlepiej dla wszystkich? Czy to znaczy, ze jest gotowa nas
zadenuncjowac? A moze posunie sie do szantazu? No pieknie, jeszcze jedna
szantazystka...

Chyba udusze starego Hirscha.

— Prosze pani, pomylita pani adresy. Nie znam pani. Nie znam Jana
Dorlicha. I nie ukrywam zadnych Zydéw. Ciezko pracuje, opiekuje sie

mlodszg siostra i zajmuje domem. Skad miatabym mie¢ czas na



zajmowanie sie obcymi ludzmi? Nigdy nawet nie styszalam nazwisk, ktore
pani wymienita.

— Przestan udawac, dziewczyno. Twoje polozenie... Nie mozesz mi
odmowic.

— Bo co? Doniesie pani gestapowcom na mnie i na mojg siostre?
Pozwoli pani, zeby nas torturowali, az przyznamy sie do wszystkiego? Tego
pani chce?

Poniewaz dopiero co dalam calusa oficerowi gestapo, nie jestem
w nastroju do podobnych przepychanek. Ta kobieta wybrata zty dzien.

— Powinna pani lepiej sprawdzac fakty, zanim wlezie pani do czyjegos
domu, majgc na ustach same oskarzenia. Ja ukrywam Zydéw? Dlaczego
miatabym to robi¢? Nienawidze ich!

Helena sie krzywi.

— Ale... — Kobieta siega dtonig do gardla.

— Moze to ja powinnam p0jSC na gestapo i zeznaC, ze niejaka pani
Krawiecka ukrywa Zyda w swoim domu?

— Nie! To znaczy... On wydawat sie pewien...

— Widzi pani tu jakich§ Zydéw? Prosze, niech sie pani rozejrzy!
Zagladnie w kazdy kat!

O dziwo, wstaje i przemierza cala kuchnie wzdluz. Wchodzi do
sypialni, patrzy przez okno, a nawet pod 16zko. Przenosi sie do drugiego
pokoju. Moment pdzniej wraca do kuchni, otwiera drugie drzwi i wklada
glowe do sieni, gdzie wita ja gdakanie niosacych sie kur. Stawia stope na
pierwszym szczeblu drabiny.

— Tak! — mowie glosno. — Stryszek tez niech pani koniecznie sprawdzi!

Wspina sie dostatecznie wysoko, aby spojrzec¢ ponad poziomem podtogi

i zobaczy¢ graciarnie, ktorg tam urzadzitam. Pospiesznie schodzi na dot,



przestepuje ponad gdaczacymi wcigz kurami, maszeruje prosto do puszki
na cukier i ujmuje koperte.

W srodku znajduje zdjecie oficera SS.

Helena zakrywa usta. Najwyrazniej bawi jg frustracja pani Krawieckiej.
Albo moje opanowanie.

— Co6z — moéwi pani Krawiecka, upuszczajac fotografie na stor. —
Otrzymatam bltedne informacje. Wiem, co nalezy zrobi¢. Przepraszam za
zabranie czasu.

Zamykam za nig drzwi na klucz i wracam do kuchni. Helena biegnie do
okna i po okoto minucie wota:

— Poszta sobie!

Otwieram drzwi do sieni, uwalniajac kury, po czym przygladam sie, jak
kolejno po drabinie schodzgq moi Zydzi. Styszeli wiekszo$¢ rozmowy. I sg
wstrzasnieci.

— Przepraszam! Przepraszam! — powtarza Leon Hirsch. Broda mu
powoli odrasta. — Po tysigckro¢ przepraszam!

Maks opada na krzesto obok mnie, przeczesujac wlosy reka.

— Fusiu. Ty znasz Jana Dorlicha.

Podnosze spojrzenie. Do tej pory trzymatam twarz ukryta w dtoniach.

— Prosze?

— To byl nasz listonosz. Jeszcze na ulicy Mickiewicza.

Pan Dorlich! Kompletnie wyleciato mi z glowy. Trudno uwierzy¢, ze go
zapomniatam, cho¢ nie sadze, abym kiedykolwiek poznata jego imie. Nic
dziwnego, ze pan Dorlich wie o wszystkim. Z pewnoScig znat tego drugiego
listonosza, ktoremu doktor Schillinger i stary Hirsch zaptacili za
umozliwienie ucieczki z getta. Wbijam spojrzenie w Maksa.

— Co mam zrobic¢?



— Nie wiem. Oby tylko nic mu sie nie stato.

WczesSniejsze przerazenie ustepuje wyrzutom sumienia.

Wtem wzrok Maksa pada na zdjecie esesmana.

— O — mowi Maks. — Tak, to powinno zadziatac.

Domyslit sie, po co mi ta fotografia. I jest zadowolony. A ja sie
ztoszcze.

— Lubek idzie! — wota Helena.

Osmioro ludzi wraca na stryszek. Nie, tylko siedmioro. Maks spoglada
na drabine, potem patrzy mi prosto w oczy. I chowa sie w sypialni. Zeby
niczego nie uroniC. Zamyka sie w pokoju z Helena, ktora pod poduszka
trzyma podrecznik stomatologii.

Nie chciatam robic tego dzisiaj.

Blondas prébuje wejsc do srodka, ale drzwi sq zamkniete na klucz.

— Chwileczke! — wotam.

Obrzucam kuchnie spojrzeniem, szukajgc Sladéw  obecnosci
kogokolwiek poza mng i siostra. Zamykam drzwi do sieni i opieram
fotografie o bok puszki na cukier.

— Wczesnie dzi$S wysztas z pracy — rzuca Lubek, przestepujac przez
prog, aby jak najszybciej schowac sie przed deszczem. Nie zaszczyca mnie

ani stowem powitania.

— Miatam cos$ do zalatwienia.

— Wiecznie masz co$ do zalatwienia. — Strzepuje plaszcz na zewnatrz,
odwiesza go i zatrzaskuje drzwi. — Chyba mnie nie unikasz, co?

— Nie — odpowiadam, siadajac przy stole. Lada moment Lubek zrobi
sobie herbate i siegnie po cukier.

Wiem, ze postepuje wilasciwie. W miejsce swojego zycia po wojnie

wybralam zycie siedmiu oséb na stryszku i jednej pod 16zkiem w pokoju



obok. Mimo wszystko drze przed chwila, w ktorej moj gos¢ dostrzeze
zdjecie.

Lubek szczerzy zeby w usmiechu.

— Co$ mi sie wydaje, ze nie chcesz rozmawiac o tym, o czym ja chce.

Jedno, co mi sie w nim podoba, to ze zawsze przechodzi od razu do
sedna, bez owijania w bawelne. Teraz tez siedzi tak, aby spogladac mi
prosto w twarz. Tylem do zdjecia. Postanawiam, ze roOwniez bede szczera.

— Lubek, jestes dobrym przyjacielem. Ale nie pasujemy do siebie.

— Dlaczego?

Dlatego, ze na okrqgto wszystkich oktamuje. Nawet ciebie. Dlatego, ze
w kazdej chwili moge zostac rozstrzelana. Dlatego, ze bytam raz zakochana
w chiopcu, ale zgingt zamordowany, a ja obawiam sie, ze to sie powtorzy.

Z. tego ostatniego nie zdawatam sobie sprawy az do tej pory.

— Dlatego, ze cie lubie — mowie na glos — ale cie nie kocham.

Zadowolony, Maks?

Lubek marszczy czolo. Dziwie sie, ze do tej pory nie siegnal po
papierosa.

— To mogloby sie jeszcze zmienic.

Mogloby. Ale nie moze.

Krece glowa. Lubek wstaje i odwraca sie, zeby zrobic sobie herbate.

I wtedy zauwaza zdjecie.

Na moich oczach kamienieje.

Krzyzuje rece na piersi. Wiem, co nalezy zrobic.

— Kto to? — pyta Lubek zduszonym glosem.

— Ktos, z kim sie widuje.

— Widujesz sie z... jednym z nich?



— Jest bardzo mily — méwie, majac w pamieci, jakq glupig mine zrobit
w zakladzie fotograficznym. — Jest... jest z Salzburga.

Lubek wpatruje sie w portret przystojnego esesmana jak sparalizowany.

— To do niego chodzisz po pracy?

— Czasami.

— A potem siedzisz ze mng przy tym stole i pijesz herbate?

Gwoli uczciwosci, nigdy go do siebie nie zapraszatam na herbate. Ale
tez nie przeszkadzato mi zbytnio, kiedy sie pojawiatl. Na ogot.

Wreszcie Lubek przenosi wzrok na mnie. Jest wsciekly.

— Domyslam sie, ze jest bogaty.

— Dos¢ — szepcze.

— Nie miatem pojecia, ze jesteS taka cyniczna! — Na te stowa mrugam,
ale powstrzymuje sie od grymasu. — MysSlatem, ze jest w tobie co$
wyjatkowego! Ze jeste$ lepsza niz Janka i reszta dziewczat. Myslalem, ze
masz glowe na karku. Ale teraz widze, ze latwo cie kupic, tak jak was
wszystkie. — Podchodzi do drzwi i tapie swdj ptaszcz. — Powiedziatem ci, ze
nie zmienie zdania. Mylitem sie. Wiasnie je zmienitem. — W progu jeszcze
sie obraca. — Brzydze sie toba.

Trzaska drzwiami tak mocno, Ze az Sciany drza.

Wstaje, ide do drzwi, zamykam je na klucz. A potem calym ciezarem
opieram sie o drewniane skrzydto plecami.

Zranit mnie. Bardzo.

Co za okropny dzien!

Gdy otwieram oczy, naprzeciw mnie stoi Maks w rozchelstanej koszuli
i boso. Bez watpienia styszal, jak Lubek wychodzi. Na razie nie dalam
znaku reszcie, ze moga zejsC na dot. On takze sie do tego nie kwapi. Po

prostu podchodzi do mnie i obejmuje mnie ramionami. Placze mu w szyje.



— Przepraszam — mruczy. — Przepraszam.

— Powiedzial, ze sie mnq brzydzi — szepcze.

— Wiem. — Glaszcze mnie po wilosach. — Ale tak naprawde jestes
najwspanialszq osoba, jakg znam.

Jak dobrze mi w jego objeciach... Maks ujmuje mojq twarz w obie
dlonie i catuje mnie w czolo. Jak uczynitby pan Diamant.

A moze nie...

Dotyk jego ust na mojej skorze sprawia, ze przestaje oddychac.

Nagle wszystko sie zmienia.

Nieruchomiejemy; on z palcami w moich wlosach. Czuje, ze mnie
pocatuje. W usta.

Tylko ze nie moze tego zrobi¢, poniewaz omijam go, wycieram twarz
i odstawiam czajnik na miejsce. Maks stoi naprzeciwko drzwi, tam gdzie go

zostawitam.

A mnie serce wali, jakbym przebiegla maraton.

— Dam im znac¢, Ze mogq juz zejS¢ — mowi Maks.

— Czekaj... — Zastyga. — Masz troche ziemi we wiosach.

Przeczesuje sie reka, a ja niepotrzebnie przestawiam czajniczek.
Moment pozniej na dole robi sie tloczno i gwarno. Maks napomina
wszystkich, aby zachowali cisze, chyba po raz milionowy.

Zanosze fotografie do sypialni i chowam jg pod materac.

Tej nocy, lezac w t0zku, przywoluje we wspomnieniach kazda chwile
spedzong z Maksem sam na sam. Czy naprawde chcial mnie pocatlowac?
A moze tylko to sobie wyobrazitam? Czy ja chcialam go pocatowac? I co
powiedzialby Izio, gdyby Maks mnie pocatowat...

Nie chce nikogo kochac. Nie w trakcie wojny.

Mitosc¢ oznacza cierpienie...



Siuniek budzi mnie z glebokiego snu, w ktory nawet nie wiedziatam, ze
zapadtam. Boli mnie kark. Spalam z glowag na podreczniku stomatologii.
Strach wraca natychmiast, trzepocze mi w piersi, zaciska mocarng pies¢ na
moim sercu, dlawi mnie w gardle. Siadam prosto na t6zku.

— Co sie dzieje?

— Sa przy drzwiach — szepcze Siuniek. — Heniek i Danka!

— Zawotaj Maksa — mowie i odrzucam przykrycie.

Xk ok 3k

Caluje Henka w policzek i tule Danke, po czym oboje przejmuje Maks.
Trzyma brata za obie rece, z pochylong gtowa, poszeptujac cos.

I ptaczac.

Wrciaz chce wyja¢ mu te grudki ziemi z wiosow.

Heniek zwlekal zbyt dlugo. Co niemal skonczylo sie dla niego i Danki
tragicznie. Ukrywali sie, dopoki nie odjechal ostatni pocigg. A potem SS
przeprowadzito czystke. Esesmani strzelali do kazdego, kto sie ostal. Ale
Danuta bylta na to przygotowana. Odlozyta troche jedzenia. I zorganizowata
ubranie, ktore miato szanse przejSc¢ niezauwazone poza gettem.

A potem wymkneli sie za ogrodzenie juz po rozpoczeciu godziny
policyjnej, ryzykujac, ze Niemcy ich ztapia.

Czuje wielka ulge, Ze tu sa. Szczegolnie przez wzglad na Maksa.

Jest nas teraz dwanascioro. Kto$ spoza naszego grona zna nasza
tajemnice.

Nie moge sie nie zastanawiac, jak dtugo jeszcze to potrwa.

Bdl za lewym okiem doskwiera mi przez caty dzien. W pracy Lubek
traktuje mnie jak powietrze, gorzej nawet — jakbym dla niego umarla.

Po skonczonej zmianie udaje sie prosto na targ, gdzie kupuje to, co

pozostato po catym dniu. Pie¢ kilo ziemniakow, pare marchewek i cztery



cebule. Dzwigam wszystko pod gore na Tatarska, po drodze starajac sie
zapanowaC nad towarzyszqacym mi stale strachem. Moze to dzi$ jest ten
dzien, kiedy pani Krawiecka pojdzie na gestapo. Albo czlonkowie
Judenratu zdradza to, co wiedza — zakladajac, ze w ogole przezyli
zamkniecie getta. Albo Ernst wreszcie zrobi sobie przerwe w piciu
i zorientuje sie, co sie dzieje za Sciana.

Zastanawiam sie tez, czy powinnam dzi$ ugotowac zupe.

Zamykam za sobg drzwi — zmeczona, obolala, zmartwiona i przerazona.
Maks i Siuniek krazg wokot stolu. Poprawiajg naczynia w zlewie. Popatruja
na mnie. Szurajq stopami.

Wygladaja tak, jakbym ich przytapata na goragcym uczynku.

Upuszczam siatke z ziemniakami.

— No dobrze. Kto zjadt wszystko masto? Bo dotad winitam za to zawsze

Helene. — Cisza. — Nie masto? To moze cukier?

Siadam na krzesle.

— Napijesz sie herbaty? — proponuje Siuniek.

Przyjmuje propozycje. Glowa mi peka, a on zdazyt juz nastawi¢ wode.

— CoS$ nie tak z Henkiem? — pytam. — Albo z Danutg?

Maks siada naprzeciwko mnie, krecgqc glowa.

— Chodzi o Dziusie? — draze.

— Nie, o...

— Cos stato sie Helenie? — Zrywam sie na rowne nogi.

— Nie, nie! — Maks przeczesuje wlosy palcami. — Chce cie o co$
zapytac.

Nareszcie.

— Chciatlbym wiedziec, co sadzisz o tym, abySmy ukryli jeszcze kogos.

— Kogo?



— Jana Dorlicha.

Wracam na krzesto. Siuniek, ktory robi mi herbate, nie spuszcza mnie
z oka. Przyciskam palce do tetnigcych skroni i wzdycham.

— Skoro trzeba mu pomoc... to trzeba mu pomoc. Nie wydaje mi sie,
aby tamta kobieta chciata go ukrywac przez diuzszy czas.

— Zatem... — Siuniek sie waha. — Jestes gotowa przyjaC go pod swoj
dach?

— Na szubienicy dynda sie tak samo, czy ukrywato sie dziesieC 0séb czy
jedenascie. — Przenosze spojrzenie na Maksa. — Mam p6js¢ do tej kobiety?

— Nie ma takiej koniecznosci.

— Jak to?

— Tak to — odpowiada Maks — ze Dorlich juz jest na strychu.

Przygladam mu sie dluzsza chwile, po czym patrze na Siunka.

— Jak Dorlich jest na strychu?

Obaj kiwaja glowami. Siuniek stawia przede mng kubek z herbata.
Dmucham na nig i upijam z wdziecznoscia tyk.

— W takim razie powiedzcie mu, ze kolacja bedzie gotowa, jak tylko
skoncze pic¢ herbate.

Maks wyraznie sie odpreza.

— Miales racje — rzuca Siuniek, jakby Maks wiasnie wygrat zaklad.

Maks zerka na mnie. Przez moment patrzymy sobie w oczy. USmiecha
sie nieSmiato. A potem przechodzi razem z Siunkiem do pokoju.

Chyba nie chce zosta¢ ze mng sam na sam.

Xk ok 3k

Nazajutrz po pracy znow ide na targ, poniewaz skonczyto nam sie jedzenie.

Wydaje ostatnie pienigdze Hirscha przeznaczone na ten tydzien i kupuje to,



co zostalo po calym dniu. Brukiew i troche kaszy. Wedrujac w gore
Tatarskiej, zastanawiam sie, czy to dzis. Czy to dziS otworze drzwi i zastane
w Srodku mogite.

Moze dodam brukiew do resztek zupy, zrobi sie jej wiecej.

Zamykam drzwi na klucz, opieram sie o nie plecami, zeby sie nie
przewroci¢ ze zmeczenia. Dlon mnie piecze w miejscu, w ktore sie
skaleczylam, karmigc maszyny kawatkami metalu. Maks i Siuniek znowu
stoja w kuchni. Przestepuja z nogi na noge. Miny majg takie jak synowie
pani Krajewskiej, gdy ich przylapac z papierosem.

Zdejmuje plaszcz i siadam przy stole. Maks siada naprzeciwko. Siuniek
zaczyna przygotowywac herbate.

— Kto jest na strychu? — pytam.

— Moniek i Salcia — odpowiada Maks.

Zupekie jakby zamiast zabami padalo z nieba Zydami.

— Ukrywali sie w piwnicy bez jedzenia, odkad zlikwidowano getto —
wyjasnia Siuniek. — Nie mieli dokad pojsc...

— Ale skad wiedzieli, Ze moga przyjsc¢ tutaj?

Oczy obydwadch przepelione sg wina.

— Chwila. Jak oni majq na nazwisko?

Maks sie waha, ale w koncu mowi:

— Hirsch.

— Przepraszam! — wota z drabiny stary Hirsch.

Dmucham na herbate i upijam tyk.

Trzynascioro, mySle. Trzynascioro Zydéw na moim strychu.

Coz, nawet Niemcy mogq zabi¢ cztowieka tylko raz.



[26] Guten Abend (niem.) — dzien dobry.
[27] Fotografieren (niem.) — fotografia.

[28] Gut aussehend (niem.) — przystojny, urodziwy.
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GRUDZIEN 1943

W domu przy Tatarskiej 3 jest pelno. Zaczynamy nawet uzywac drugiego

pokoju jako sypialni, przescieradtem oddzielajac ustep. Ale jedno wiadro to
za mato; Helena musi je oprozniac kilka razy dziennie, aby zapanowac nad
smrodem. W dodatku wszystko teraz zabiera wiecej czasu. Przejscie
z ostatniego pokoju do sieni, wspiecie sie po drabinie trzynastu oséb. Coraz
czeSciej musze prosi¢ panig Krajewska badz kolezanki z pracy, aby
zaczekaly pod drzwiami — ze niby sie przebieram, podczas gdy
W rzeczywistosci trzynascie 0soOb zbiera swoje rzeczy, ustawia sie w rzadku
i jedna po drugiej wchodzi na strych. Jezeli dany gos¢ zaglada do mnie po
raz wtory tego samego dnia, faktycznie musze sie przebra¢, aby mieC na
sobie co$ innego niz to, w czym mnie widzial ostatnio. Pani Krajewska
mysli, ze stalam sie prozna. Najtrudniejsze jednak ze wszystkiego jest
utrzymanie ciszy, skoro wszyscy sie bez przerwy klocimy.

Moniek Hirsch to bratanek starego Hirscha, a przy tym kuzyn Siunka,

ale nie oznacza to bynajmniej, ze ci trzej sie lubig. Najwyrazniej niesnaski



siegaja jeszcze czasOw przedwojennych. Salcia jest zong Monka i w parze
z Danka trzyma wspolny front przeciwko Malwinie, ta za$ popiera swojego
syna Janka w sporach z Dziusig. Jan Dorlich zawsze zgadza sie z doktorem
Schillingerem, a Cesia po prostu trzyma sie Siunka. Natomiast Maks
wiecznie bierze strone brata, nawet gdy Heniek zachowuje sie glupio, pod
warunkiem ze akurat nie sprzecza sie gorgco z Siunkiem — za nic majac
obecnosc¢ Ernsta za Sciang — jak powinno sie kroi¢ marchewke do zupy.

Helena dalej ucieka, kiedy tylko moze.

Jest jeszcze kwestia prania. Zarowno ubranie, jak i posciel trzeba prac
co tydzien, w przeciwnym razie jest jeszcze wiecej krecenia nosem niz
z powodu wiadra. Nielatwo jednak nanies¢ odpowiednio duzo wody bez
zwracania uwagi pani Krajewskiej, pod ktérej oknami przycupnela studnia.
Zakladajac, ze codziennie zrobimy dwa prania, w tydzien uporamy sie ze
wszystkim, po czym cykl zacznie sie znéw od nowa. Osmego dnia, ledwie
wrocitam z pracy, zwraca sie do mnie Maks.

— No wiec... Leon zaproponowal, ze zaplaci Malwinie za zrobienie
prania za niego, i teraz Malwina jest zta, bo nie dostala pieniedzy, mimo ze
zagonita Cesie do pracy. Cesia nie chce wiecej pra¢, nawet swoich rzeczy,
a Siuniek ja popiera. Heniek zas twierdzi, ze Danka jest za delikatna na
pranie, chociaz wypada jej kolej. I sam nie ma zamiaru jej wyreczyc.

Odktadam torby, ktore dopiero co wniostam na wzgorze.

— Maks — mowie. — Wyprodukowatam trzydziesSci jeden tysiecy $rub na
dwunastogodzinnej zmianie i przesztam prawie pie¢ kilometrow
w poszukiwaniu czego$ do jedzenia. Musisz sam rozwigzac ten problem.

Ja mam na glowie sprawunki. Przekupka, od ktorej biore mleko,
interesuje sie, jakim cudem dwie mlode dziewczyny wypijaja go az tyle.
Podobnie zagaduje mnie gospodyni, ktéra na targu sprzedaje jajka.

A pytania dotyczg tylko zakupow z tej polowy tygodnia, bo w zeszitym



zaopatrywalam sie na innym targu wtasnie z tego powodu. Pani Krajewska
komentuje, ze dzien w dzien dzwigam do domu ciezary, i nawet Lubek
wypatrzyt worek kaszy.

Dlatego otwieram firme. Na niby. Rzekomo odkupuje produkty od
rolnikow i wysylam Helene na targ, aby sprzedawata je z zyskiem, podczas
gdy ja jestem w pracy. Poniewaz nasza mama potrzebuje pieniedzy. Mniej
wiecej to samo ustyszat ode mnie Lubek.

Helena wieczorami dzwiga do domu dwie pelne torby zakupéw, ktore
jej zlecitam, po czym co rano idzie w strone miasta z workami, ktore
wygladaja na pelne, ale wcale takie nie sa. Maks je zrobit specjalnie dla
niej — przyszyl dwa kawalki drewna u dolu i u gory, po czym na tych
ostatnich zamontowal deseczke, na ktorej zmiesci sie na przyklad chleb.
Dzieki temu worki wydajg sie pelne. Helena ¢wiczy chodzenie z nimi,
garbigc sie bez potrzeby, jakby naprawde dzwigata duzy ciezar. Jesli pani
Krajewska pyta jg, czemu wraca z towarem, moja siostra odpowiada, Ze nie
udato jej sie wiele sprzedac i bedzie musiata sprébowac ponownie jutro.

Wieczorne torby naprawde sg dla niej za ciezkie. W dodatku zerwat sie
siarczysty wiatr, mimo Ze nie ma $niegu, a wegiel nam sie konczy. Na
domiar ztego stary Hirsch przestal mi wydziela¢ pieniadze na tygodniowe
zapasy jedzenia, poniewaz nie daje mu papierosow.

Przez dwa dni z rzedu jemy kapuste i ziemniaki, a trzeciego nawet tego
nie mamy. Na kury pada blady strach. W koncu — zupelnie jakby za Sciang
nie bylo Ernsta — wybucha awantura. Maks, doktor Schillinger, Heniek
i Danka kontra stary Hirsch, Moniek, Salcia i Malwina. Na szczeScie
Siuniek znajduje schowane przez ojca pienigdze. Byly w seku jednej ze
szczytowych belek na strychu. Prowadzenie buchalterii przejmuje Maks:
wypisuje liczby na Scianie za otwartymi drzwiami, zeby Hirsch mogt je

w kazdej chwili zobaczy¢. Ja przynosze do domu wedzong rybe i suszone



jablka, a kury ratuja sie dzieki zlozeniu czterech jajek. Wojna na Tatarskiej
3 dobiega konca.

Wciaz jednak potrzebujemy wiecej pieniedzy na jedzenie.

Dlatego kolejna tygodniéwke inwestuje. Wracam z targu z czterema
starymi swetrami, paskudnymi i dziurawymi, oraz z piecioma parami
drutow dziewiarskich. Dzieci ostroznie prujgq dzianine. Danka odlewa wode
z gotowania burakéw i farbuje odzyskang welne. A gdy ta jest juz sucha,
wszyscy uczq sie robi¢ na drutach. Te kobiety, ktore posiadly te sztuke
przed wojng, instruuja mezczyzn niemajacych o tym pojecia. Moi
podopieczni majg co robic, a bryluje wsrod nich Siuniek, ktoremu udaje sie
wydziergaC rekaw w zaledwie kilka godzin. Sprzedaje sweter kolezance
z pracy i w ciggu paru dni zbieram zamowienia na piec kolejnych.

Nawet stary Hirsch zapomina o natogu, kiedy liczy oczka.

Jedng czwartg pieniedzy uzyskanych za nowy sweter przeznaczam na
kupno kilku starych. Druga jedna czwarta wydaje na jaki$ rarytas:
kurczaka, ser albo nawet pikle, ktére na dlugo zachowaly sie w pamieci
wszystkich. Pozostale dwie czwarte odkladam. W tajemnicy. Poniewaz
zblizajq sie Swieta. A poniewaz Boze Narodzenie wypada w sobote, nie
bede musiata i$¢ do fabryki juz w piatek, co da mi trzy wolne dni z rzedu.
To nic, ze moi podopieczni sa Zydami. Oni takze potrzebujg $wiat.

Wszyscy ich potrzebujemy.

Dlatego zamierzam zrobi¢ im niespodzianke.

W niedziele poprzedzajacg Boze Narodzenie wstaje bardzo wczesnie.
Cesia pelni warte przy oknie — aczkolwiek nie mam pewnoSci, czy nie
przysnela, bo kiedy opuszczam nogi na podloge, wzdryga sie jak wyrwana
ze snu. Opatulam Helene, wzuwam buty i wktadam ptaszcz, zachowujac sie
tak, jakbym wybierala sie do stawojki. Zamykam jednak drzwi na klucz,

narzucam chustke na glowe i ruszam w dot ulica do wtéru dzwonow



katedralnych. Godzina policyjna juz sie skonczyla, a ja mam w staniku
ukryte wszystkie zaoszczedzone pienigdze.

Od jednej z kobiet w fabryce ustyszalam o pewnym czlowieku. Zyje
pod Przemyslem, z dala od drogi, w domu posrodku lasu, i handluje
roznosciami. Takimi, jakich nie mozna spotka¢c na miejskim targu.
I o ktérych pochodzenie lepiej nie pytac¢. Przy odrobinie szczeScia mozna
pono¢ wytargowac u niego dobrg cene.

Licze na swoje szczeScie.

Pomimo otaczajagcych mnie ciemnosci ide dziarskim krokiem,
wydychajac obtoczki pary. Wreszcie, gdy znajduje Sciezke odchodzaca od
drogi, stonce zaczyna wychylac sie zza horyzontu. Cialo mam rozgrzane od
szybkiego marszu. Nawet troche sie poce. Za to moje palce u rak i nog sa
zdretwiale, a nos mnie swedzi, jakby sie lekko odmrozil. Pomiedzy
drzewami widze jakieS zabudowania. Szope wlasciwie. W jej oknach jest
ciemno, ale obok stoi niewielka stodota, nad ktérej wejSciem wisi zapalona
lampa. W pewnym momencie drzwi stodoly sie otwieraja i na zewnatrz
wystawia glowe mezczyzna.

— Czego? — pyta.

Staje jak wryta.

— Przysztam... co$ kupi¢ — bagkam, nie wiedzac, czy nie pomylitam
domow.

Mezczyzna obrzuca mnie spojrzeniem, nacigga czarng wetniang czapke
nizej na uszy i uchyla nieco szerzej drzwi.

— Szybko! — ponagla mnie. — Zanim cale ciepto ucieknie.

Blyskawicznie przestepuje przez prog. Stodota okazuje sie magazynem.
Wzdhuz Scian biegng potki, a na nich stoja butelki, puszki i pudia. Konskie
boksy przypominajq kramy z ulozZonym starannie towarem. Muczgace cicho

krowy zapewniajq ciepto, a moze tez sa na sprzedaz...



Przygladam sie temu, co mezczyzna oferuje. PieC tuzindéw skarpet
z demobilu. Skrzynka fasoli w puszkach. Ponczochy. Perfumy. Jedna
szminka. Wodka. Aspiryna. Papier toaletowy, z demobilu. Mnostwo puszek
z gruszkami w zalewie. Zastanawiam sie, czy posterunkowy Berdecki tez
tutaj sie zaopatruje.

W kwadrans znajduje wszystko, czego potrzebuje. Wiem, ile moge za to
zaplaci¢. Nie wiem, czy mezczyzna zgodzi sie na taka cene. Wtem moj
wzrok pada na karton w rogu. Znajdujg sie w nim réznosci — zapewne
z czyjegosS domu. Obok zas lezy... lalka. Nie lalka niemowle, tylko
podrosnieta dziewczynka, z blond warkoczami, niebieskimi oczyma
i rubinowymi ustami. Z jednej jej nogi wytazi stoma i ma plamy na
sukience. Waham sie tylko przez moment. Klade lalke na wierzchu swoich
skarbow i zanosze wszystko do mezczyzny w czarnej czapce.

Przeglada rzeczy, dokonuje obliczen w glowie i wymienia kwote.
W odpowiedzi podaje swoja cene. Mezczyzna kreci przeczaco glowa.

— To nie Armia Zbawienia, aniele.

— Gdybym byla czyim$ aniotem — rewanzuje sie — tobym miata wiecej
pieniedzy.

Mezczyzna pokazuje zeby w usmiechu i schodzi z ceny. Dla mnie
jednak to nadal za drogo. Rezygnuje z polowy cukru. Tu wprawdzie jest
tanszy niz w miescie, ale tam tez moge go dostaC. Mezczyzna wzrusza
ramionami. Wyjmuje dwie puszki gruszek w zalewie. Ponowne wzruszenie
ramion. Z wahaniem usuwam jeszcze kilogram maki pszennej — tego
rodzaju nie widziatam poza piekarnig od czterdziestego pierwszego roku —
oraz buteleczke aspiryny. Po chwili zmieniam zdanie, wyjmuje lalke
i wkladam aspiryne z powrotem. Gdy Heniek mial tyfus, za aspiryne
zaplacitam w aptece polowe tygodniowki. Mezczyzna obserwuje mnie

uwaznie.



— Swiety Mikolaj juz byl — méwi.

— Wiem.

Powiedzialam Helenie, ze w tym roku Swiety Mikolaj mialby klopoty
z dotarciem do Przemysla. Musialby jechaC saniami przez zawieruche
wojenng. Moje tlumaczenia nie na wiele sie zdatly, poniewaz synowie pani
Krajewskiej jednak dostali od niego prezenty.

— W porzadku — decyduje mezczyzna. — Znajde ci jakis worek.

Nie rozumiem, czemu czuje taka gorycz z powodu lalki. To zbedna
rzecz. Moglaby spowodowaC wasnie miedzy dziecmi. Ktore oczywiScie
w ogéle nie spodziewaja sie prezentéw od Swietego Mikolaja. Niemniej
chyba powinny pamieta¢ podarki z okazji Chanuki.

Place wiascicielowi magazynu, a on pakuje towary do worka, ktory
bede mogla przytroczy¢ do plecow. Pod jego ciezarem az sie garbie. Po
ponownym przejsciu tylu kilometrow bola mnie wszystkie miesnie i stawy.
Ale czuje satysfakcje. Moja trzynastka dostanie swojq niespodzianke. Po
drodze zahaczam jeszcze o targ, mimo ze w niedziele czynnych jest tylko
kilka straganow. Kupuje troche kapusty i nieco ziemniakow, aby
wytlumaczy¢ jako$ swoja nieobecnos¢. A potem dzwigam wszystko na
Tatarska, coraz bardziej wspotczujac Helenie codziennych wypraw.

Nie mam pojecia, kto pelni warte przy oknie, ale i tak staram sie
iS¢ prosto, trzymajac torbe z kapustg i ziemniakami przed sobg, aby nikt nie
zwrocit uwagi na worek na moich plecach. Tuz przed domem wita mnie
pani Krajewska.

— Stefanio! Widze, ze dzisiaj zastepujesz swoja siostre. Ale nie
powinnas handlowac¢ przy niedzieli. Rozumiem jednak sytuacje twojej
matki... — Zatrzymuje sie obok studni. — Pukalam do was, ale nikt mi nie

otworzyt. — Biegne spojrzeniem do zastonietego okna, za ktorym jak wiem,



kto$ sie czai. Helena najwyrazniej gdzie$ znow sobie poszia. — Chcialam cie
ostrzec, Ze ten kot jest niebezpieczny...

— Prosze? A, kot. Tak. Dlaczego?

— Ma chrapke na twoje kury! Styszalam, jak sie thucze, a potem te
biedne ptaki tak sie rozgdakatly... — Oczyma wyobrazni widze, jak Siuniek,
schodzac po drabinie w samych skarpetkach, zeSlizguje sie ze stopnia
i wpada miedzy kurze gniazda. Pani Krajewska bylaby zdziwiona, gdyby
wiedziala, Ze mo6j kot ma metr osiemdziesigt wzrostu, potrafi robi¢ na
drutach i wymaga golenia. — Chcialam tez powiedzie¢, ze na Swieta
wyjezdzamy do mojej siostry. Moglabys nam popilnowac domu?

— A pani siostrzeniec?

— Ernst? Jedzie z nami, a potem wraca do swojej jednostki w Berlinie.
Wielka szkoda, ze nie byto okazji, byScie spedzili ze soba troche czasu...

Gledzi jeszcze jakiS czas, az wreszcie jej mowie, Ze rece odmawiajq mi
postuszenstwa, a ona wtedy podaje terminy i dopiero sie zegna. Przekradam
sie do stawojki, chowam worek ze skarbami za komodrka, by poOzniej,
jeszcze tej samej nocy, gdy wszyscy Spia, wnieSC go do domu nakryty
kocem. Kiedy Malwina wyglada tepo przez okno, ja wsuwam tobot pod
}6zko, na ktorym spi Helena.

— Co robisz? — pyta pani Bessermann, odwracajac glowe.

— Wydawalo mi sie, ze stysze mysz.

Wpycham worek glebiej i wtedy coS z niego wypada.

Lalka.

Na mojej twarzy pojawia sie usmiech.
Xk 3k ok

Caly najblizszy tydzien w pracy jestem radosna, podspiewuje sobie

i codziennie wyrabiam norme. Podczas przerw naprawiam lalke. Zaszywam



dziury, piore sukienke, a Janka zaplata jej nowe warkocze i daje mi nawet
ogryzki wstazki, zebym mogla przewigza¢ nimi konce. Za pomoca otéwka
kopiowego poprawiam lalce brwi i rzesy w miejscach, gdzie zeszta farba.
W czwartek lalka jest jak nowa. Albo prawie jak nowa. W kazdym razie
prezentuje sie bardzo tadnie.

— Twoja siostrzyczka bedzie zachwycona! — ocenia Janka. — Szkoda, ze
nie mam mlodszej siostry...

Lubek obserwuje nas w milczeniu, palgc i czekajac, az Janka bedzie
wolna. Ostatnimi czasy wychodzg z fabryki zawsze razem.

Owijam lalke w szary papier i ukrywam jga na poprzecznej belce
komorki obok stawojki. Nocg mam klopot z zasSnieciem. Rzucam sie
w t6zku. Maks, ktory pelni warte przy oknie, odwraca sie do mnie.

— Co ty knujesz? — pyta szeptem.

Od tamtego wieczoru, gdy pocalowal mnie w czolo, jest to pierwszy
raz, kiedy inicjuje rozmowe ze mng w cztery oczy. Dotad mnie unikal, a ja
sie zamartwiatam, co to moze oznaczac¢. Sama nie wiem, co bym chciala,
zeby to oznaczatlo. Ale dzisiaj jest mi to obojetne. Przechodze na
paluszkach w samej koszuli nocnej i siadam na podtodze.

— Wracam do pilnowania — szepcze i znow wyglada przez szpare
miedzy zastonkami na plame Swiatla rzucanego przez pobliskq latarnie
uliczng. W pewnym momencie odchyla sie na tylne nogi krzesta i rzuca mi
spojrzenie.

— Powiesz mi wreszcie, co knujesz?

Krece glowa. Ukrywam usmiech.

— Nic nie knuje.

— Marna z ciebie klamczucha.

— Przeciwnie. Umiem Swietnie klamac, ale odpowiednim osobom.

— Chcesz powiedziec, zZe ja jestem nieodpowiedni?



— Do oklamywania przeze mnie? Tak.

Wydaje sie urazony moimi stowami, cho¢ nie mam pojecia dlaczego.

— Myslatem, ze jestes taka radosna, bo sie zakochatas.

— W kim?

— A bo ja wiem? Zmieniasz ukochanych jak rekawiczki... — W jego
glosie pobrzmiewa gniew. To mnie rani. Jestem pewna, ze tylko
wyobrazilam sobie to wszystko wtedy, gdy pocalowal mnie w czolo...
Z zamysSlenia wyrywa mnie szept Maksa. — Przepraszam, Fusiu.

Przygladam sie jego ciemnym wtosom, ciemnym oczom, gdy tak patrzy
na blask latarni za oknem. Ryzykowat zycie, byle wyrwac sie z zamkniecia
w getcie. Teraz nie moze opuscic tych trzech pomieszczen i strychu.

Bez wqtpienia zaczyna wariowac...

— Wspominalem mame — wyznaje cicho. — I zapalanie Swiec. I chale.
I to, jak wiecznie stala przy piecu, pichcac cosS, a w ostatniej chwili
wysylala mnie po jakiS drobiazg, ktorego zapomniatla. Pedzitem
chodnikiem ile sit w nogach, poniewaz mowila, ze jeSli nie kupie
marmolady, nie bedzie paczkow z nadzieniem. Ale tak naprawde lubitem
uczucie wiatru we wiosach.

Potrafie to sobie wyobrazi¢c. Maly Maks sSmigajacy niczym ryba
w pradzie ludzi podazajacych ulica Mickiewicza.

— Ktory dzien Chanuki dzisiaj mamy? — pytam go.

— Trzeci.

Z rodzing Diamantow zazwyczaj spedzalam tylko pierwszy dzien
Chanuki, poniewaz zwykle wracalam do domu na wsi na okres adwentu
i Swiat. Ale do dzis$ pamietam paczki z marmolada. I Swiece.

— A ja nie moge sie opedzi¢ przed wspomnieniami o pierniku —
mowie. — Przez caly tydzien. Mama zawczasu piek}a piernik i inne ciasta na

Wigilie.



— Mieliscie wiecej niz jedno ciasto?

— Dan w sumie bylo dwanascie, dla uczczenia dwunastu apostotow,
zatem zwykle polowe stanowily desery. Ja przepadalam za piernikiem.
Mama co roku piek}a po jednym w ksztalcie gwiazdy dla kazdego z nas.

Maks spoglada za okno.

— Juz nigdy nic nie bedzie takie samo — szepcze. — Nawet po
zakonczeniu wojny. Nie miatem wtedy pojecia, zZe zyje w czasie, ktory juz
nigdy nie wroci...

Chciatabym méc mu go podarowac. Owing¢ w ozdobny papier
i przewigzac wstazeczka.

— Wszyscy zyjemy w czasie, ktory juz nigdy nie wréci — odpowiadam. —
Ale z kazdym dniem tworzymy nowy czas. Tak to dziala.

— Wolno rozmawia¢? — mamrocze Dziusia ze swojego postania. Jej
ojciec, chcac, by nie robila hatasu przez sen, wytlumaczylt jej, ze ludzie
Nnocq nie rozmawiaja.

Maks usmiecha sie do dziewczynki zwinietej w klebek w ciemnos$ciach
i uSmiecha sie do mnie. Nie wiem, kto pierwszy wyciaga reke. Moze
robimy to oboje naraz. W kazdym razie nagle Maks trzyma moja dion
w swoich.

— Bedziesz mi towarzyszy¢, Fusiu? Podczas warty?

Spelniam jego prosbe. Siedzimy razem, dopoki ksiezyc nie zajdzie,
powieki nie zaczng mi cigzy¢ i doktor Schillinger nie zmieni Maksa przy
oknie.

Rano, gdy doktor wcigz peini warte, a pozostali Spia, budze delikatnie
Helene. Musi ming¢ kilka sekund, zanim moja siostra skupi wzrok. Wtedy
pochylam sie do jej ucha i szepcze, zastaniajac usta reka. Hela kiwa glowa

i po cichutku wstaje z 16zka. Jakby szta do stawojki. Zauwazam jednak



moment, w ktérym doktor Schillinger jg widzi, jak przecina podworko

Sciete szronem. Jego plecy prostujq sie mimowolnie.
— Co ona robi? — mruczy.

Staje za nim i wygladam na zewnatrz. t.aje sie w duchu, poniewaz
Helena nie wilozyta ani plaszcza, ani butow. Na moich oczach puka do
drzwi pani Krajewskiej. Potem zaglada w okna. A pozniej wraca szalonym
pedem.

— Nie ma jej! — krzyczy na caty glos.

Siuniek, Janek i Dorlich gramolg sie z podtogi w kuchni. Stary Hirsch,
ktory zajmuje wersalke, usituje sie podnies¢, ale ma klopoty z wyplataniem
sie z poscieli. W drzwiach drugiego pokoju pojawia sie Malwina z Cesia, za
nimi stoi Dziusia, a w glebi wida¢ Monka i Salcie, a nawet budzacych sie
Henka i Danke. Maks jest na nogach, odkad Helena wybiegla z domu.
Wargi ma zaciete w waska kreskq. Wyraznie sie boi.

— Chcesz im powiedzie¢? — pytam.

Moja siostra kiwa glowa. Z podekscytowania az podskakuje w miejscu.

Jeszcze chwila, a peknie.

— Pani Krajewska — obwieszcza — wyjechata!

Otaczajg mnie puste twarze. Stary Hirsch pada z powrotem na poduszki.

— Razem z mezem, synami i paskudnym esesmanem! — dodaje Hela. —
Paskudny esesman juz tu nie wroci!

Hirsch znowu podnosi sie do pozycji siedzace;.

— Przez caly tydzien — kontynuuje Helena — mozemy by¢ tak glosno, jak
chcemy. Nawet tak! — Skacze w gore i w dot, machajac rekoma i piszczac.

Przez moment moja trzynastka nie wie, jak sie zachowac.

Pierwszy przerywa cisze Janek.

— Chce hatasowac!



bLapie Hele za reke i szybko — zanim ktokolwiek zdazy go
powstrzymac — w podskokach biegnie do pokoju, po drodze wiwatujac
i pohukujac. Malwina wybucha piskliwym Smiechem. Dorlich takze,
bardziej gromko, a Danka tapie Dziusie za dlonie i zaczyna sie z nig krecic

w kotko, wykrzykujac stowa:

Hej, kto Polak, na bagnety!
Lub zwyciezym — lub gotowi

z trupow naszych tame wzniesc,
by krok spoznic olbrzymowi,

co chce swiatu peta niesc.

Hej, kto Polak, na bagnety!

Troche to zbyt gwaltowne jak na Boze Narodzenie, ale dzieciom sie
podoba. Moniek i Salcia, ktorzy pobrali sie ledwie tydzien przed ucieczka
7 getta, tanczq walca, a Siuniek prosi na parkiet Cesie, przy czym muszq
przestgpi¢ nad Heleng i Jankiem turlajagcymi sie wiasnie po podtodze. Maks
ociera zy Smiechu z oczu.

Czuje sie tak, jakbym wyszta w pochmurny dzien w gory i zobaczyta
jezioro o nieruchomej stalowej tafli. Wtem stonce wychodzi zza chmur
i wszystko sie rozpromienia...

Jeszcze chwila, a z mebli zaczng lecieC widry.

Starajac sie unika¢ tokci i kolan, przepycham sie do sypialni, gdzie
wyjmuje spod 16zka worek ze skarbami i ciggne go do kuchni, poki
wszyscy sg zajeci. Podsycam ogien w piecu, nastawiam czajnik z woda,
a potem siegam do worka po puszke.

Malwina, ktora zawsze wszystko bacznie obserwuje, podchodzi prosto

do mnie.



— To chyba nie... — zaczyna, wyjmujac mi puszke z dtoni. — Kawa!

— Ta-dam! — mowie.

To jedno stowo sprawia, ze stary Hirsch zwleka sie z wersalki, by
nadzorowac jej parzenie. Zapach, ktéry sie unosi, jest obezwladniajgcy,
a przy tym przywoluje wspomnienia domu. W kuchni wszczyna sie gwar
podnieconych rozmow. Kroje reszte chleba i smaruje kromki tym mastem,
ktore zostato, po czym wotam kobiety. Maks takze sie zbliza, wyraznie
ciekaw, co sie szykuje. Ja tymczasem zamaszyscie wysypuje zawarto$¢
worka na stol. Lupiezca ze swoimi tupami. Salcia wyciaga reke i bada
palcami make, jakby nie wierzyla, ze jest prawdziwa. Maks porusza
brwiami.

— No wiec — zaczynam. — Kto potrafi upiec chate?

Gotujemy i pieczemy wspolnie, z pomocg Siunka, Maksa, a nawet
doktora Schillingera, ktérego obowigzkiem w domu przed wojna bylo
obieranie ziemniakow. Tylko Malwina nie dopuszcza nikogo do robienia
chaly. Zostawiam moich zaaferowanych podopiecznych — Maks wlasnie
kroi zawziecie buraki — sama za$ udaje sie z Heleng do komorki na
zewnatrz, uwazajac, aby nikt nas nie Sledzil. W Srodku odwijam lalke
Z szarego papieru.

— Och — sapie moja siostra. — Ooooch!

— Swiety Mikolaj troche sie sp6znit. ..

— Nic nie szkodzi — odpowiada szeptem Hela.

— Pomyslatam, ze potrzebne ci towarzystwo, kiedy jestem w pracy.

Helena kiwa glowa. Dotyka warkoczy i rubinowych ust, porusza
rekoma lalki. A potem podnosi na mnie zafrasowane spojrzenie.

— A co z Dziusig i Jankiem?

— Oni nie wierzq w Swietego Mikolaja tak jak ty — méwie, czujac lekkie

wyrzuty sumienia. — Ale moze lepiej bedzie, jesli... przynajmniej na



razie... nie pokazesz im swojego prezentu.

Hela potakuje, catuje lalke i na powr6t owija ja w papier. Wrociwszy do
domu, zabieram sie do watkowania ciasta na wypieki, podczas gdy Moniek
Hirsch opowiada glosno o rybie, ktorg raz ztowit — poprawiany co chwila
przez wuja. Nagle w sypialni rozlega sie rumor. Helena pokazala Dziusi
i Jankowi pitke, te, ktérg naprawit jej pan Szymczak i ktérg Maks przyniost
na Tatarska, mimo ze po drodze grozila mu Smier¢. We troje wymyslaja gre,
ktora polega na kopaniu pitki do jednych lub drugich drzwi, tak wiec mamy
wiele szczeScia, ze nie laduje ona ani w ustepie, ani w saganie z zupa.

Od rana do wieczora w domu pachnie Swietami.

O zachodzie stonca stawiam na stole wszystkie cztery nasze lampy
reprezentujgce czwarty dzien Chanuki, stary Hirsch posypuje chale sola,
a po niej jemy barszcz i plindze, i gruszki w zalewie, i kure, ktora
postradata zycie pod nieobecnos¢ Heleny grajacej wcigz w pitke. Na deser
sq ciasta i ciasteczka, w tym te powycinane w niezgrabne gwiazdy,
poniewaz nie mamy foremek. A kiedy wszyscy najedliSmy sie juz do syta,
kiedy naczynia czekajg w zlewie na umycie, dzieci za$ zaczynajg sie robic
Spigce, zbieram wszystkich przy stole i wyciggam najwiekszg
niespodzianke, ktora jest...

Woadka!

A takze karton papieroséw — z ostatniej przedswigtecznej racji, ktorej
nie sprzedatam. Stary Hirsch caluje mnie w oba policzki, Moniek szykuje
szklanki. Atmosfera staje sie jeszcze rado$niejsza.

Zaczynamy gra¢ w botticellego. Dorlich okazuje sie czarnym koniem
o niespotykanych zdolnosciach aktorskich. Lecz kiedy butelka waodki
okrazyta stol wystarczajaca liczbe razy, wszystko sprowadza sie do Maksa,
ktory chodzi z pustym garnkiem na glowie, gada, cho¢ powinien milcze¢,

i szydzi z Hitlera — w swoim mniemaniu z angielskim akcentem, ktory mu



Srednio wychodzi. Ewidentnie odgrywa Churchilla, tyle ze nikt tego nie
powie glosno, tak dobrze sie bawimy. Lzy leja mi sie ciurkiem po
policzkach, a gdy Heniek, ktory nie ma za grosz poczucia humoru,
wrzeszczy: ,,Churchill! Churchill, na Boga!”, zanosze sie jeszcze bardziej
wariackim Smiechem. Siuniek, zgiety wpot i trzymajacy sie za brzuch, pada
w pewnym momencie na podtoge.

Maks zdejmuje garnek z glowy, siada obok mnie na wersalce i rzuca:

— Bylem dobry, tak?

— Byles dobry, nie!

Chichocze, a on obejmuje mnie ramieniem.

Tak mi mito i przytulnie na tej wersalce, tacy wszyscy wokot kochani...

Dobra atmosfera zostaje z nami na dlugo. Trwa, gdy dzieci grajg
w pitke w sypialni, gdy Helena Spi ze swoja lalka i gdy przesiaduje
z Maksem przy oknie podczas jego wart. Nawet gdy pani Krajewska wraca
i zndbw musimy zachowywac sie cicho. Gdy koncza sie papierosy, gdy
trzeba dziergac¢ swetry i robic¢ pranie, gdy do jedzenia jest tylko kapusta.
Gdy zima rozgaszcza sie na dobre i musze brna¢ do pracy w Sniegu,
a Helena Slizga sie, dzwigajac ciezkie torby z zakupami pod gore. I gdy nie
mamy pieniedzy na ani jedng brytke wegla wiecej.

Do chwili, w ktérej Salcia pelnigca warte przy oknie rzuca ostrzezenie
i moja trzynastka znika na strychu. W ktorej otwieram drzwi i zastaje
w progu gestapo.

W ktorej gestapowiec spoglada na trzymang w reku kartke
i obwieszcza:

— Frdulein, rekwirujemy ten budynek.
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Wpatruje sie w gestapowca. Sq z nim dwaj esesmani. Wygladaja na
poirytowanych. I znudzonych. Potrafie z siebie wydusi¢ tylko:

— Co?

Gestapowiec marszczy brwi pod daszkiem czapki.

— Rekwirujemy ten budynek — powtarza, wolno wymawiajac stowa. Po
polsku, z silnym niemieckim akcentem. Jak gdybym byla niedorozwinieta.
A nastepnie wpycha sie do srodka, za nim zas esesmani.

Lustrujg puste pomieszczenia. Zagladaja we wszystkie Kkaty.
Gestapowiec odhacza co$ na swojej kartce. A ja mam nerwy napiete jak

postronki, jeszcze chwila i catkiem sie pozrywaja.
Chcq zarekwirowac¢ moj dom. Niemcy chcq zarekwirowa¢ moj dom.
Helu, blagam, nie wracaj na razie.

W pewnym momencie gestapowiec otwiera drzwi do sieni, po czym
cofa sie gwaltownie, cmokajgc z niezadowoleniem. Wpija we mnie wzrok.

— Dokad prowadzi ta drabina?



Gardlo mam zacisniete. Usta suche jak widr.

— Dokad prowadzi ta drabina?! — krzyczy.

— Na stryszek — szepcze.

I przygladam sie, jak stawia obute w 1Snigce oficerki stopy na kolejnych
szczeblach, pnac sie w gore. W koncu znika w otworze. Esesmani
obserwuja mnie bacznie, za plecami majac Swiety obrazek. Gestapowiec
chodzi po strychu, nastepujac na skrzypigce deski.

Prosze, Panie Boze. Prosze, Panie Boze. Prosze, Panie Boze.

Kroki na strychu cichng. Niebo milczy. Gestapowiec schodzi po
drabinie i znéw zaznacza cosS na kartce.

— Opuszczony budynek naprzeciwko zostanie zaadaptowany na
szpital... — Widzialam juz robotnikow, ktérzy wchodzili na teren dawnej
szkoty i wykonywali pomniejsze naprawy. Nie mialam pojecia, co to moze
oznaczac. — Jego personel musi gdzies mieszkac. Nowi mieszkancy pojawia
sie za dwie godziny. Mozesz zabraC swoje osobiste rzeczy, zostawiajac
wszystkie meble.

Dwie godziny. Niemcy potrzebujq mojego domu juz za dwie godziny.

— Ale ja... Nie zdotam sie spakowac w tak kro...

Nie zdolam znaleic¢ zastepczego schronienia dla moich trzynasciorga
Zydow.

— Wybdr jest prosty: albo sie wyniesiesz, albo cie zastrzelimy.

Gapie sie na niego.

— Jezeli za dwie godziny wcigz tu bedziesz, zostaniesz zastrzelona.
Rozumiesz?

Rozumiem. Bardzo dobrze rozumiem.

— Wrécimy za sto dwadziescia minut — oglasza, stawiajac na kartce

ostatni krzyzyk.



Kieruje sie do wyjscia, a dwaj esesmani depczq mu po pietach.

Klade rece na oparciu krzesta i biore dhugi, cho¢ ptytki wdech. A potem
przeskakuje nad kurami i wspinam sie po drabinie, przesuwam deski
i wpelzam za falszywa Sciane.

Danka wydaje pisk, ale poza tym panuje spokdj. Nawet dzieci ptacza
bezglosnie. Nie potrafie sobie nawet wyobrazi¢, co ci ludzie czuli, gdy
gestapowiec wchodzit po drabinie.

A moze jednak potrafie.

Maks kleczy, trzymajac w rekach deche. Chyba chciat mi nig przywalic
w glowe.

— Fusia! — syczy. — Uprzedz nas nastepnym razem. Co...

— Rekwirujg ten budynek — przerywam mu. — Niemcy przyjda tu za
dwie godziny i odbiora mi dom. Zostancie tutaj. Znajde dla nas jakas$ inng
kryjowke.

Ale dokad moglabym zabra¢ trzynascioro Zydéw? I to natychmiast?

Nie wiem.

Maks lapie mnie za ramie.

— Kiedy przyjda, bedziemy sie z nimi bi¢. To juz postanowione.

— Znajde cos...

— Zabierz Hele — rzuca Maks. — I nie wracajcie tutaj.

— Jesli przyjdzie, powiedz jej, zeby sie schowata w ruinach zamku.

— Fusia! Zabierze Hele i nie wracajcie tutaj!

— Powiedz, ze ja tam odnajde — dodaje i zaczynam schodzi¢ po drabinie,
jakbym go w ogole nie styszala.

Puszczam sie pedem w dot ulicy Tatarskiej, strzelajagc oczyma na

wszystkie strony. Dokad ich zabra¢? Do piwnicy? Do garazu? Ale jak ich



przeprowadze w Swietle dnia? Sa obdarci, zarosnieci, bladzi. Wygladaja,
jakby cate tygodnie spedzili w zamknieciu. Dokad mozemy p6js¢?

Wpadam do biura kwaterunkowego, wzbudzajac niezadowolone
pomruki stojacych w kolejce petentow, gdy ich roztrgcam na boki. Przy
maszynie do pisania siedzi ta sama kobieta, ktora pomogla mi zatatwic
lokum na Tatarskiej.

— Potrzebne mi mieszkanie — rzucam. — Natychmiast. Niemcy rekwirujq
moj dom, a moja siostra i ja nie mamy dokad sie u...

— Zalatwienie przydzialu trwa co najmniej pie¢ dni — odpowiada
kobieta. Tym razem nie nazywa mnie kwiatuszkiem ani kotkiem. Pewnie
dlatego, ze jestem niegrzeczna.

— Raczej dwa tygodnie! — krzyczy mezczyzna z konca kolejki.

— Nie ma pani nic na juz? — pytam.

— Oczywiscie, ze nie!

Odprawiona z kwitkiem, biegam bez celu po ulicach, poniewaz nie
mam pojecia, co innego moglabym zrobi¢. Szukam jakiegokolwiek lokum,
w ktorym zmiescitoby sie pietnascie osob. Chociaz na dzien, na dwa... Na
nowy przydzial bede czeka¢ dwa tygodnie, ale kto mi zagwarantuje, ze
znajdzie sie tam miejsce na kryjowke? Pukam najpierw w jedne, potem
w drugie drzwi, tam gdzie w oknach widze ogloszenia, ale nikt nie chce sie
zgodzi¢ na wprowadzke, dopoki nie dopetnie formalnosci. Ide do katedry,
zamaczam palce, klekam i robie znak krzyza, wszystko tak szybko, ze dwie
parafianki przerywaja modlitwe i odwracaja glowy, zeby na mnie spojrzec.

Prosze. Blagam. Zebrowane sklepienie ponad moja glowa milczy.

Bija dzwony.

Zostato mi pot godziny.

Musze podjac jakas decyzje.



Wybiegam z katedry, pozwalajac, by ciezkie debowe wrota zatrzasnety
sie za mng, i nie przestaje biec, dopoki nie znajde sie pod drzwiami domu
przy Tatarskiej 3.

W Srodku jest Helena. I Maks. Cala moja trzynastka zgromadzona
w kuchni. Maks dzierzy deche. Malwina trzyma w reku ndéz kuchenny.
Siuniek ma miotek.

Pozostato pietnascie minut.

Drzwi wejsciowe nie sa nawet zamkniete na klucz.

Maks odklada deske i podchodzi do mnie. Ujmuje mojg twarz w obie
dlonie i spoglada mi prosto w oczy.

— Postuchaj mnie — méwi. — Dos¢ dla nas zrobitas. Zabierz Helene
i uciekajcie. Rozumiesz?

Spojrzenie ma mroczne, gniewne, pelne rozpaczy.

— Uciekaj, Fusiu — popiera go Siuniek.

— Uciekaj — mowi Dorlich, a po nim to samo powtarza Salcia i Malwina.
Wszyscy dotykaja mnie tam, gdzie moga.

— Nie zwlekaj, dziewczyno — dodaje stary Hirsch.

— Ucieczka to twoja jedyna szansa — potakuje doktor Schillinger.

Dziusia obejmuje mnie w pasie. Patrze na Maksa i czuje, ze po
policzkach ptyng mi tzy.

Wiem, ze nie moge uciec.

— Helu — szepcze. — IdZ do Emilki. Zamieszkaj z nig do czasu, az mama
wroci do domu.

Moja milodsza siostra potrzasa gtowa. Obejmuje mnie ramionami, jak
Dziusia przed chwilg, i tak stoimy we trzy.

Pozostato dziesie¢ minut.



— Stefanio — odzywa sie Maks. Sam tez ptacze. — Musisz zabraC Hele
i uciekac! Natychmiast!

Gdybym uciekla, nie moglabym ze sobg zyc. Pragne zy¢, ale nie tak.

Potrzgsam glowa.

— Zmusze cie! — grozi Maks.

— Fusiu — popiera brata Heniek. — Nie rob ghlupstw.

Placzaca wcigz Danka kladzie mi dion na ramieniu.

Trace jasnos¢ mysli. Co mozna zrobic¢ w takiej sytuacji?... Helena musi
by¢ bezpieczna... Serce mi wali, fomocze o zebra. Nie jestem w stanie
patrzeC dhuzej na ptaczacego Maksa. Zaciskam wilgotne powieki.

Ogarnia mnie dziwny spokoj. Jest mi ciepto, miekko. Jak tamtej nocy,
gdy znalaztam futra. Gdy odkrylam Tatarska. I tak samo jak wtedy
zaczynam toczy¢ w duchu rozmowe z inng czesSciq siebie.

Wyslij ich na strych. Otworz okna. Zachowuj sie tak, jakbys sie nie bata.
Posprzqtaj drugi pokoj.

Nie bgdz smieszna. Po co miatabym to robi¢, skoro zaraz zgine
zastrzelona?

Nie zastrzelq cie.

Ale ten gestapowiec powiedziat, ze mnie zastrzeli. A potem odkryje
reszte i...

Nikt cie nie zastrzeli. Potrzebny im pokdj. Tylko jeden pokdj.

Zastrzelq Helene...

Nie. Potrzebujq tylko pokoju. Zachowuj sie tak, jakbys sie nie bata.
Zaoferuj im pokoj.

Ale...

Pokoj. Teraz. Juz tu idq.



Otwieram oczy. Maks mng potrzasa. Chyba nawet spoliczkowal mnie
kilka razy.

Pomyslg, ze zwariowatam. Ryzykuje zycie Heleny. To nie moze sie
udac. Rozsadek mi podpowiada, zZe to sie nie uda.

Ale w glebi ducha czuje spokdj. Nie jestem sama. Wiem, ze bedzie
dobrze.

— Idzcie na strych! — rzucam. — Wszyscy!

— Fusiu — szepcze Maks. — Prosze, nie...

— Idzcie! — Zostawiam ich posrodku kuchni i ide zamkng¢ drzwi
wejsciowe na klucz.

— Rdbcie, co mowi — poleca im Maks. — Tylko ani mru-mru.

Postusznie przechodza do sieni i niczym duchy zaczynajq sie wspinac
po drabinie. Byliby walczyli, gdyby bylo trzeba. Ale nie bedzie trzeba.
Maks podnosi deske, rzuca mi jeszcze jedno spojrzenie i znika na strychu.
Nie jest juz zagniewany. Jest smutny. I jakby zagubiony.

Mysli, ze juz nigdy mnie nie zobaczy.

— Helu — zwracam sie do siostry. — Szybko. Oproznij wiadro
z nieczystosciami i zostaw je na dworze. Potem wyprowadz kury na
zewnatrz i zostan z nimi. Zamkne za tobg drzwi na klucz.

Nie mowi ani stowa. Wklada po prostu plaszcz i robi, co jej kazalam,
podczas gdy ja Sciggam przescieradto oddzielajace ustep i chowam je pod
swoim 1ozkiem. Odciggam zastonki i otwieram okno. Wdycham czyste
powietrze. Zdazytam zapomniec, jak wyglada ten pokoj, gdy wlewa sie do
niego Swiatlo. Zaczynam zamiataC. PodSpiewujac pod nosem. Schowek na
strychu jest dokladnie nad moja glowa.

Maks na pewno uwaza, ze postradatam rozum.

Mozliwe, ze tak jest.



Jesli nawet, dobrze mi z tym.

Zaczynaja bi¢ dzwony. W drzwi uderza czyjas piesc.

Nie Spiesze sie z otwieraniem. Ani nie ociggam. Ruszam, nie odk}adajac
miotly. Drzwi otworze, jak do nich dojde.

Wtedy przekonam sie, czy jest mi dane zyc.

Czy umrzec.

Otwieram drzwi.

Naprzeciwko stoi gestapowiec. Inny gestapowiec. Powazny. Z nosem
zaczerwienionym z zimna i pistoletem. Nie ma z nim zadnym esesmanow.

— Stefania Podgorska? — pyta, zerkajac na trzymang w reku kartke. — Ja
w sprawie kwatery.

Ten mowi po polsku znacznie lepiej. Biore gleboki oddech.

— Tak, zostalam uprzedzona. Wtasnie zamiatatam pokdj.

— Zobaczy¢ moge?

Nie wiedziatam, ze gestapowcy umiejg prosi¢ o pozwolenie. Otwieram
drzwi szerzej i uSmiecham sie do Heleny, ktéra drzgc w swoim plaszczyku,

wyglada zza stawojki. Gestapowiec mysli, Zze uSmiecham sie do niego.
Przechodzi do ostatniego pomieszczenia, robi notatki, a potem — mijajac
moje t0zko — zatrzymuje sie i podnosi koperte. List od mamy. Helena znow
go czytala przed zasnieciem. Nagle rysy gestapowca tagodnieja.
— Salzburg? Ja jestem z Salzburga!

— Moja matka i brat sa tam na robotach. Dlatego wychowuje sama

mtodszg siostre.

— Ta dziewuszka na zewnatrz to twoja siostra? L.adniutka. I nieSmiata. —

Gestapowiec sie usmiecha.

Nie wyglada na to, aby mial mnie zastrzelic.



Siada ze mna przy stole. Mowi, ze zostaly mu tylko dwie pielegniarki
do zakwaterowania i ze nie rozumie, czemu miatyby mie¢ osobne pokoje.
Moga przeciez spa¢ w jednym, podczas gdy ja i moja siostra zatrzymamy
nasz. Czy to by mi odpowiadato? Jak to dobrze, ze nie wyniostySmy sie od
razu, skoro jednak mozemy zostaC. Za pare chwil pojawia sie zoinierze
z dwoma t6zkami. Moze mogiby zabrac¢ list do mojej mamy, kiedy bedzie
jechat do Salzburga?

Dziekuje mu i zamykam za nim drzwi.

Mial pistolet, ale go nie uzyt.

Zyje. Helena zyje.

Wszyscy zyjemy.

Wkrotce musze otworzyC drzwi ponownie, gdyz pojawili sie zolierze
niosacy dwie zelazne ramy. Wstawiaja je do tylnego pokoju, robiac przy
tym wiele halasu. Nie mam pojecia, co mys$lg sobie moi Zydzi. Posréd tego
rozgardiaszu pojawiajgq sie dwie niemieckie pielegniarki. Karin i Ilse. Obie
mlode, po dwudziestce, z pomalowanymi lakierem paznokciami i Swiezo
zakreconymi wilosami. Nie wydaja sie zachwycone warunkami. Nie
zamierzaly dzielic pokoju. I jak beda zyly bez pradu? I kuchni
z prawdziwego zdarzenia? A lazienka jest gdzie?

Wszystkiego domysSlam sie z reakcji niemieckich zolnierzy, poniewaz
kobiety nie mowia po polsku.

Moze beda chcialy zmienic¢ lokum tak bardzo, ze znajda na to sposob.

Kiedy sie rozpakowuja, informuje je, ze zabiore pare rzeczy. Robie to,
pokazujac palcem wybrane przedmioty, co konfunduje pielegniarki jeszcze
bardziej. Sq rownie wstrzgsniete mojg osobg, jak swoim nowym
otoczeniem. Helena siada przy stole, gotowa w kazdej chwili zagwizdac,
gdyby pojawily sie problemy — gdyby kobiety zaczely sie pcha¢ na gore

albo gdyby pojawito sie wiecej Niemcow — a ja w tym czasie zakradam sie



na strych z pustym brudnym wiadrem i drugim, pelnym wody do picia.
Obawiam sie, ze nowe lokatorki nie opuszcza tak szybko naszych
podwojow.

Maks juz otwiera przejscie. Nogi ma w schowku, a tulow i glowe po
drugiej stronie, tak ze gdy klekam, aby przepelznac do nich, moze mnie
ztapac za glowe, przytknac swoje czoto do mojego i szepnac:

— Wariatka z ciebie, wiesz?

Kiwam glowa, pocierajac czotem o jego czoto. Wiem.

Zostawiam im wiadra i wracam na dét.

P6znym popotudniem Ilse przybiega do mnie i wota:

— Ratte! Ratten![29]

Wskazuje przy tym sufit. Domys$lam sie, ze chodzi jej o dobiegajace
z gory chroboty.

Pewnie ma na mysli gryzonie.

— Och. — Wzruszam ramionami. — Szczury, tak. Bardzo mi przykro.

Ilse krzywi sie z obrzydzeniem.

Musze ostrzec Maksa, ale nie mam jak.

Pielegniarki bezwstydnie siegajg do mojej spizarni. Jakby moje jedzenie
tez zostalo zarekwirowane na potrzeby niemieckiej armii. Zjadaja wszystek
chleb. Masto przewidziane na caly tydzien i polowe zapasu jajek. Nie
zostaje nic, co bym mogla przemyci¢ na gore na surowo. Potem rozsiadaja
sie na wersalce i szwargoca. Zdaje sie, ze humory im sie poprawity. Ilse
pomaga Karin natlozy¢ sobie rowno szminke. Nastepnie otwiera drzwi, gdy
rozlega sie pukanie. Jakbym byla powietrzem.

Do srodka wchodza dwaj niemieccy zohierze. Jeden jest w mundurze
SS. Cala czworka sie wita, wymieniajgc cmokniecia.

I wreszcie wszyscy znikaja w tylnym pokoju.



Zdaja sie nie przejmowac, ze w tym domu jest dziecko.

Tej nocy Helena i ja Spimy na wersalce. A przynajmniej moja siostra
Spi. Ja leze w bezruchu i z otwartymi oczyma, wyczekujac sposobnej
chwili, by zakrasc sie na strych. Gdy w koncu udaje mi sie wymkna¢, Maks
odsuwa deski tylko nieznacznie, aby nie narobi¢ halasu. Wczesniej
wydtubat niewielkie dziury w deskach, aby widzie¢, kto sie zbliza.

— Stysza was — szepcze.

— My je tez — odpowiada Maks.

Wiem.

— Musicie zachowywac sie ciszej.

— Dzieci sa glodne.

— Helena przyniesie wam sniadanie, jak tylko wyjda do pracy. Ale teraz
wszyscy musicie by¢ cicho.

Maks kiwa glowgq potakujaco, lecz nie sadze, by czul pewnos¢, ze zdota
utrzymac dwunastke wspotrodakow w ryzach.

Ja tez nie mam ztudzen. Niektorzy z nich sg trudni. A niektdrzy mali.

Gdy klade sie na wersalce obok Heleny i w domu wreszcie zapada
cisza, nawiedzaja mnie dawne strachy. Tak naprawde nigdy mnie nie
opuscity. Przez caly czas bulgotaly pod przykrywka falszywego poczucia
bezpieczenstwa, ktorg je nakrylam. Nie czuje sie juz bezpieczna. Mam
klopoty z oddychaniem, z mySleniem, a ciagly bdl za oczami sprawia, ze
widze gwiazdy nawet w bialy dzien. Chce zabrac stad Helene i uciec. Tak
jak mi radzili.

Alez bylam glupia, nie stuchajac tych rad. Co osiggnetam? Tylko
odwlektam dzien, w ktérym przyjdzie nam umrzec¢. Tylko wydtuzytam ich
cierpienia.

Nagle przypominam sobie wczesniejszg pewnosc.



Musi by¢ jaki$ powaod.

Musi by¢ szansa, ze to przetrwamy. Czepiam sie tej nadziei jak swojej
wiary w Pana Boga.

W moim domu $pi czworo Niemcow.

I trzynascioro Zydéw nad ich glowami.

Pomiedzy nimi jesteSmy my dwie, moja siostra i ja.

Co$ mi moOwi, ze wszyscy na nowo poznamy na wiasnej skorze, co
znaczy pieklo.

[29] Ratte! Ratten! (niem) — Szczur! Szczury!
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Nie jestem w stanie ich wykarmic.

Wychodze do pracy, zanim pielegniarki udadza sie do szpitala. Wracam
do domu mniej wiecej o tej samej porze co one. Niedlugo pdzniej zwalaja
sie nam na glowe ich ,narzeczeni”. Poniewaz szpital mieSci sie
naprzeciwko, moje lokatorki moga bez przeszkod wyskakiwac z pracy, aby
na przyklad zmieni¢ obuwie, zabra¢ sweter, ktorego zapomnialy, czy
podgrza¢ sobie parowki z fasolkg na szybki obiad, podczas gdy moi
podopieczni siedzq na gorze stloczeni i przetykaja Sline z glodu. Wolne dni
obu kobiet wypadajq roznie, a wygladaja tak, ze obie wyleguja sie do
pozna, a potem gdzies wychodza, cho¢ nigdy nie wiem, na jak dlugo. Bywa
tez, Ze spedzajg caly dzien w czterech scianach.

Nocami leze bezsennie, nastuchujac.

Helena stara sie, jak moze. Codziennie rano, zaraz po tym, jak Karin
i Ilse wyjda do pracy, znosi ze strychu wiadro z nieczystoSciami i taszczy

tam wode pitng. Pozniej udaje sie na targ, odstawiajac cyrk z dzwiganiem



pustych workéw. W tym czasie dwie osoby z mojej trzynastki schodzq na
dol, aby sie umyc¢, rozprostowac nogi i przygotowac positek dla reszty. Gdy
wypada pierwszy dyzur Danki, gotuje ona trzynascie jajek na twardo
i jeszcze gorace zanosi na strych, kiedy Heniek rzuca od okna ostrzezenie,
ze Karin nadcigga tanecznym krokiem po — jak sie okaze — czapke swego
esesmana. A Helena, ktora wtasnie wraca z targu, dostaje od Karin w twarz
za to, ze rozpalita pod piecem i wyszia.

Odbywamy potem rozmowe na ten temat, Karin i ja. Bardzo lamang
rozmowe na wpot po niemiecku, na wpét po polsku. Mysle jednak, ze
przekaz jest dla niej czytelny. ,,Sprobuj uderzy¢ znowu moja siostre, a tak
cie zdziele, ze popamietasz, i w nosie mam, kto jest twoim narzeczonym”.

Nazajutrz w pracy blagam herr Brauna, aby przeniost mnie na nocng
zmiane. Prawie mu komplementy. Wierce mu dziure w brzuchu. A on i tak
odpowiada, ze tego nie zrobi. Stoje wiec przy maszynie, walczac
z mdlosSciami, tak sie boje, co wyprawia sie w domu pod mojq nieobecnosc.
Karin spoglada na nas niczym glodna orlica, zwlaszcza gdy jemy.

Musze teraz chowac jedzenie, poniewaz Niemki zjadaja wszystko, co
zobacza.

Prowadze pensjonat dla niemieckich pielegniarek juz drugi tydzien, gdy
przychodzi mi do glowy pewien pomyst. W drodze powrotnej z pracy
kupuje buraki, obieram je, kroje i wrzucam do sagana. Ilse, ktéra pituje
sobie paznokcie na mojej wersalce, pocigga nosem i usmiecha sie szeroko.
Oczekuje wizyty narzeczonego. Wkrétce dotacza do niej Karin, po czym
obie przygladaja sie, jak mieszam w garnku. Nieustannie trajkocza, ale
udaje mi sie wychwycic¢ tylko tyle, Ze wspominaja o barszczu. W koncu
Karin robi sie taka niecierpliwa, ze tapie tyzke, podchodzi do pieca i unosi
pokrywke. Cofa sie jak oparzona, upuszcza pokrywke i skarzy sie gtosno

Ilse.



Kiedy przychodza esesmani i cala czworka znika w tylnym pokoju,
podnosze pokrywke i wylawiam motek welny z barszczu, ktory przeciez nie
rozni sie znacznie od farbki. Nastepnie przekradam sie z garnkiem pelnym
zupy na strych. Welne wczesniej upralam, a Maks powie potem, ze
widkienka nadaty potrawie sytosci.

Gdybym wierzyla, ze sq w stanie jeS¢ welne, karmitabym ich nig. Maks
jest bardzo chudy. A w ktéras niedziele, gdy obie pielegniarki majg dyzur
i wypada jego dzien, by zejs¢ na dot, odkrywam, ze ma pchly. Informuje
mnie, zZe na strychu naprawde pojawily sie szczury — z powodu jedzenia,
ktore tam przynosze. A szczury, jak wiadomo, majg pchty. Wszyscy cierpia
od ugryzien. Na calym ciele. Kaze mu sie umy¢ w sypialni, podczas gdy
Siuniek pelni warte przy oknie. W pamieci wcigz mam ostatnie Boze
Narodzenie i to, jak Maks objal mnie ramieniem. A takze wczesSniejsza noc,
gdy przygladatam mu sie siedzacemu przy oknie i myslalam o tym, jak
bardzo musi mu doskwiera¢ zamkniecie.

Teraz znalazt sie w jeszcze ciasniejszej klatce.

Chce, by Maks przezyt. Uswiadamiam sobie nawet, ze bardziej chce
tego, niz boje sie zginac.

Poswiecam kolejng kure i zuzywajac resztke ziemniakow, gotuje gesta
zupe, ktorg beda mogli zabrac ze soba na gore. Gdy strawa wcigz pyrka na
piecu, staram sie wyczesaC pchlty z wloséw Maksa. Nie wiem, czy cos$ to
da, ale Maks wyraznie sie rozluznia. Ma dlugie wilosy. I dluga brode.
Powinnam go ostrzyc, lecz zdaje sobie sprawe, ze przy swoich
umiejetnosciach zrobitabym mu beznadziejng fryzure. Bawie sie czarnymi
kosmykami.

— JesteSmy w strasznym stanie, prawda, Fusiu? — pyta z zamknietymi

oczyma.

Jestesmy zywi, odpowiadam w duchu.



Gdy Siuniek kieruje sie z garnkiem zupy do sieni, daje Maksowi troche
hugu, przykazujac, aby polal nim podioge i w miare mozliwosci opryskat
szczurzg siersc.

— Dobrze. — Potakuje skinieniem.

Chce mi sie ptakac, kiedy z takim trudem pnie sie po drabinie.

Zostawit mi prezent obok puszki na cukier, gdzie niegdys lezalo zdjecie
esesmana. Jest to kawalek papieru z obrazkiem narysowanym otowkiem
kopiowym. Przedstawia... mnie. Tak przynajmniej glosi podpis — FUSIA.
I mojq siostre. Mnie wlosy klebig sie w lokach po obu stronach twarzy,
a stojgca obok Helena szczerzy sie jak ghlupia. Tyle ze zamiast rgk Maks
narysowal nam anielskie skrzydla, ktore rozposScieraja sie od brzegu do
brzegu kartki, a pod nimi widnieje trzynaScie twarzy. Maks, doktor
Schillinger, Dziusia. Siuniek Hirsch i jego ojciec. Malwina Bessermann
z Cesig i Jankiem. Moniek i Salcia. Heniek i Danka. Jan Dorlich.

Dotykam wizerunku Maksa, lecz gdy stysze glos Ilse w progu, biegne
do sypialni, zeby ukryC obrazek pod materacem. Tam gdzie chowam
wszystko.

Nazajutrz podczas przerwy $niadaniowej w pracy Janka opowiada mi
o kobiecie, mieszkance Przemysla, tyle ze po drugiej stronie Sanu, ktora
ukrywala Zydéw na strychu. Jej mgz zmajstrowal specjalny system,
dodatkowa rure, ktora biegla po scianie domu, dzieki czemu ci ludzie mogli
zalatwia¢ swoje potrzeby. Niestety rura zaczela przecieka¢ i lokatorka
z parteru na okraglo miata strasznie brudne okna. A jej maz popatrzy}t na
rure, zrozumial, co oznacza, i poszedt na gestapo. Gestapowcy znalezli na
strychu czworo Zydéw, wszystkich zastrzelili na podwérku przed domem,
a potem zabili kobiete, ktora ich ukrywala, jej meza i dwoje dzieci.
Mezczyzna z parteru mial takie wyrzuty sumienia, ze wrocit do mieszkania

i strzelit sobie w glowe. Jego zona postradata zmysty z rozpaczy.



Janka opowiada te historie, jakby to byla przerazajaca bajeczka, ktorg
sie karmi przyjaciét w srodku nocy, zeby wywotac u nich gesig skorke.

Dla mnie to jest rzeczywistoS¢. Az nazbyt realna. Dopada mnie znow
bol za lewym okiem.

Lubek obserwuje mnie, palac papierosa.

Biegnac po pracy do domu, rozmyslam o stlowach Janki. Wyobrazam
sobie, ze to dzi$S pielegniarki wspiety sie po drabinie. Rozmontowaty
falszywa Scianke w poszukiwaniu szczuréw... Z zadumy wyrywa mnie
dopiero pani Krajewska, ktorg mijam na poczatku Tatarskiej.

— Jak ci sie to udalo, Stefanio? — pyta mnie, machajac wolng reka.
W drugiej trzyma sprawunki. — Ja staram sie od lat, a te Niemki tylko
pstryknety palcami i juz!

— O czym pani mowi? — Chce do domu. Chce sie przekonac, czy
pozostat kto$ zywy.

— O elektrycznosci! — odpowiada sasiadka. — Zanim posztam na zakupy,
szykowali sie do poprowadzenia drutébw. Na pewno bardzo docenisz ele...

— Poprowadzili druty? Gdzie?

— No chyba przez strych...

Ruszam z kopyta. Pedze. Gnam. Nawet jesli tylko po to, by zdazy¢ na
wiasng egzekucje.

W gorze ulicy brak mi tchu. W boku kluje mnie tak, ze musze iS¢ dalej
zgieta wpot. Pani Krajewska nie minela sie z prawda. Dwaj robotnicy stoja
na moim dachu, tuz nad kryjowka, a w dole kiebi sie thumek gapiow
zafascynowanych spektaklem. Wypatruje wsréd nich obie pielegniarki,
ktére uSmiechaja sie z satysfakcja. Oraz pana Krajewskiego, ktory
wychodzi z domu tak rzadko, ze prawie go nie widuje.

Podbiegam do niego i dysze:

— Co tu sie dzieje?



— Przepuszcza przez strych stup, po ktorym poprowadzg druty —
wyjasnia mi. — Muszg w tym celu wycigC dziure w poszyciu dachowym.
Zobaczysz, ze to zrujnuje Sciany. Mury sq stare i...

— Chca przepusci¢ stup przez strych? — upewniam sie, czy dobrze
ustyszatam.

— Tak.

Nie. Nie. Nie. Nie mogq tego zrobic.

— A potem — kontynuuje pan Krajewski — poprowadza po nim druty,
mocujac je co kawatek.

Nie. Nie. Nie. Nie wolno im wejs¢ na strych!

— I wreszcie — konczy wyjasnienia moj sasiad — pociggng kabel na sam
dot.

Jezeli wytng otwor w dachu, spojrzg prosto w twarz trzynasciorgu
Zydom.

Jeden z mezczyzn podnosi Swider, szykujac sie do nawiercania
dachowek.

Nie. Nie! NIE!

— Chwileczke! — wotam. — Nie mozecie tego zrobic!

Robotnik nieruchomieje. Thumek, w tym czeS¢ personelu szpitalnego,
czeka, co bedzie dalej.

— Prad jest potrzebny tylko w jednym pokoju! — krzycze. — Mamy zime!
Niedlugo zajdzie stonce! Czy nie tatwiej bedzie skorzystac z okna?

— Dziewczyna ma racje — popiera mnie pan Krajewski. — Inaczej
zrujnujecie Sciany.

Robotnik rozwaza to, co ustyszal, po czym odklada swider.

— Uwaga, schodze — rzuca.



Przez sekunde czuje ulge, ale zaraz staje mi przed oczyma obraz tego,
co musi sie wyrabia¢ na strychu. Moi Zydzi na pewno slyszeli gwar
ludzkich rozmow 1 przygotowania robotnikdbw do wyciecia dziury
W poszyciu, a mimo to musieli zachowac absolutna cisze.

Whbiegam do domu. Helena siedzi w rogu wersalki, starajac sie zlac
w jedno z obiciem.

— Powstrzymatam ich — méwie. — WyjdZ na dwor, a ja w tym czasie
powiem im, co sie dzieje.

Blyskawicznie wspinam sie po drabinie — kury sq na zewnatrz — rzucam
sie w strone schronienia i ukrytego przejscia. Znalazlszy sie po drugiej
stronie, ustawiam deski na miejscu, na wypadek gdyby ktos poszedt w moje
Slady. Gdy sie odwracam, widze calg trzynastke sttoczong w jednym rogu,
jak najdalej od miejsca, w ktérym miat biec stup. Sg obdarci, w ich oczach
czai sie przerazenie, maja we wlosach slome, a na odslonietej skorze
czerwone plamy po pchlich ugryzieniach. Doktor Schillinger zakrywa buzie
Dziusi dtonig, thumigc wydawane przez nig szlochy. Maks jest zwrocony do
nich twarza, wyciaga w ich kierunku reke, nakazujac, aby zachowali cisze.

Strach towarzyszy mi od dawna. Czuje go niemal caly czas. Pierwszy
raz jednak widze, jak wyglada u innych.

— Odwiodtam ich od pierwotnego planu — szepcze. — Nie bedq przebijac
sie przez strych. Puszcza druty oknem w Scianie pod wami. Ani mru-mru!

Zerkam przez wydlubany otwor, odsuwam deski, zasuwam je i zbiegam
na dot.

Otwieram drzwi do kuchni i... staje oko w oko z Ilse. Patrzymy na
siebie nawzajem — ja na nig z usmiechem, mimo ze kes kanapki Janki
przeltkniety niedawno chce wyrwac sie na wolnosc.

— Z dachem wszystko w porzadku — informuje. — Nie uszkodzili go.



Nie mam pojecia, czy mnie rozumie, kiedy mowie po polsku. Ale
pozniej widze, ze zaglada do sieni i zerka w gore drabiny. Bél za lewym
okiem obejmuje takze prawe.

Skad tyle hatasu o podciagniecie pradu, dowiaduje sie, gdy przychodza
narzeczeni pielegniarek. Maja ze soba radio. Siadam na t6zku i zaczynam
szczotkowac¢ wilosy Heleny, podczas gdy ona bawi sie lalkg i czeka, az
dostrojq radio.

Czy to nie zabawne, mysSle, ze tak sie przejmowaliSmy Ernstem zza
Sciany, a teraz, gdy mamy pod dachem czworo Niemcow, jakby nigdy nic
czesze siostre, majac nadzieje, ze zaraz ustysze wiadomosci?

Marzenia Scietej glowy. Jakiejkolwiek stacji stuchaja, za drzwi dociera
tylko szum, dodatkowo sttumiony odglosami prowadzonej po niemiecku
rozmowy. W pewnym momencie stysze charakterystyczny glos Ilse, ktorej
w sukurs idzie zaraz Karin. Ratten, powtarzajg raz po raz. To wzbudza
zywa reakcje mezczyzn.

Klade sie, choc¢ bdl za oczami nie mingt. Nie podobato mi sie to, w jaki
sposob Ilse zerknela w gore drabiny. Nie podoba mi sie ucisk na dnie
zotadka.

Nazajutrz z powodu choroby nie ide do pracy.

Nie jestem chora. Jestem przerazona.

Ledwie Karin i Ilse wyjda, Helena idzie do studni. Gdzie musi bic¢ sie
z synami pani Krajewskiej. A wydawato mi sie, ze ukrdocitam te walki. Pani
Krajewska miala porozmawiac¢ z chlopcami. Dlaczego Helena mi sie nie
poskarzyta? Na szczeScie moja siostra wygrywa te runde i przynosi wode.
Nastepnie dzwiga ja po drabinie, szczebel po szczeblu, a kiedy wraca,
trzyma obiema rekami uchwyt wiadra z nieczystoSciami. Jakby nigdy nic
przestepuje ponad kurami — zupehlie jakby odrazajacy smrod jej nie

przeszkadzatl.



Wiele od niej wymagam. Zbyt wiele.

Zostaje w koszuli nocnej; gdy ktéras z pielegniarek po coS wroci, bede
mogla dalej udawac chora. Szykuje owsianke. Wielki gar owsianki. Maks
schodzi na dot.

— Hela méwi, ze nie poszta$ dzisiaj do pracy. Zle sie czujesz?

Nie wiem, jak mu wytlumaczy¢, ze coS w naszych pielegniarkach mnie
niepokoi. I to w takim stopniu, zZe zdecydowalam sie na utrate jednej
dniowki.

— Tylko udaje — odpowiadam.

— To dobrze — kwituje. — Mam ci co$ do powiedzenia.

U$miecham sie na jego widok. Wyglada lepiej niz ostatnio. Slady po
ugryzieniach mu zeszly, twarz ma rozjasniong jak lampy postawione na
stole z okazji Chanuki. Gdy Helena wraca z oproznionym i optukanym
wiadrem, Maks pochyla sie odruchowo i pozwala jej zmierzwic sobie
dlugie wlosy i przeczesa¢ skottuniong brode, wydajac przy tym odglosy
zadowolonego kanapowego pieszczocha czworonoga. Moja siostra
chichoce i mowi:

— Dzien dobry.

— Dzien dobry.

Musi to by jakis strychowy rytuat, o ktorym nie miatam pojecia.

— Co robisz na dole, Maks? — pyta Hela.

— Jestem niegrzeczny.

— Aha. — Chichoce ponownie i wygania kury na dwor.

— Dzis kolej Morka i Salci, tak ze mam tylko minute, ale chciatem ci
cos pokazac. Spojrz. — W reku trzyma stetoskop.

— Masz zapalenie phuc?



— Jeszcze nie. Ale moge... — zawiesza glos dla dramatyzmu -
podstuchiwac przez strop. — Porusza Smiesznie stetoskopem, jakby to byt
ZYWY WQZ.

Podstuchiwac przez strop? Stuchac radia!

— Co udato ci sie ustyszec?

— W sumie niewiele. Nie wszystko bylo tlumaczone na polski. Ale
posktadatem klocki do kupy. Wychodzi na to, ze idzie im coraz gorzej. Na
wszystkich frontach. Rosjanie odbijajg Ukraine. Niemcy sie wycofuja...

— To blisko nas.

— Jesli Rosjanie beda parli dalej na wschod...

— ...moga dojsc¢ az tutaj.

— A wtedy bedziemy wolni — koniczy Maks.

Dobrze jest zobaczy¢ wyraz nadziei na jego twarzy.

Sielanke przerywaja ludzkie glosy na podworku. Nikt nie patrzyt przez
okno!

Maks znika na strychu, ale zostawia drzwi do sieni uchylone. Nie mam
czasu ich domkna¢, poniewaz prog przekraczajg wiasnie pielegniarki. Jest
z nimi narzeczony Karin.

Esesman.

Odruchowo siegam dtonig do dekoltu koszuli nocnej, zaciskam szorstki
material w garSci, rownoczeSnie garbigc sie lekko. To — w polaczeniu ze
zzielenialg nagle twarzq — na pewno przydaje mi wygladu osoby chorej.

Albo przerazone;j.

— 7le sie czujesz, Frdulein? — pyta esesman.

A, wiec mowi po polsku. Trzeba to zapamietac.

Kiwam glowa, zaciskajgac dekolt nocnej koszuli jeszcze ciasniej. Druga

rekq ujmuje tyzke i zaczynam mieszac owsianke. Karin co§ méwi, pokazuje



na mnie, zapewne kaze mu zada¢ mi jakieS$ pytanie.

— Gdzie twoja siostra, Frdulein?

Strach staje sie obezwladniajacy. Ledwie jestem w stanie utrzymac
w rece lyzke. Helena nie wrocita z dworu. Zapewne pobiegla sie gdzie$
bawic.

Uciekaj, Helu. Uciekaj.

— Na targu — odpowiadam. — Dlaczego pan pyta?

— Te panie twierdza, zZe z tym domem jest cos nie tak.

Spogladam na pielegniarki.

— Jak to?

— Chca, Zzebym sprawdzit strych.

Esesman stoi sztywno wyprostowany, z maska pozbawiong wyrazu
zamiast twarzy. A mimo to wyglada jak ktoS, kto czuje sie niezrecznie.
Namowity go do tego!

Chcq doprowadzi¢ do mojej Smierci! I Heleny, dziecka jeszcze!

Moze to dobrze, bo ta Swiadomos¢ sprawia, ze odpycham od siebie
strach precz. Wciskam go w to samo miejsce w moim umysle, gdzie juz
wcisnetam Izia, panig Diamant i tych wszystkich ludzi, ktérych znalam,
a ktorzy wsiedli do pociagu w getcie i juz nie wrocili. Bezdenny doét
wspomnien, do ktorego nie musze teraz zagladac. Z ktérym moge uporac
sie pOzniej, w swoim czasie.

Gdy strach znika, pojawia sie wscieklosc.

— Swietnie — rzucam. — Niech pan sprawdza.

Odwracam sie i dalej mieszam owsianke.

Owsianke, ktérg ugotowatam dla pietnastu osob.

Nie widze ich reakcji, ale stysze, jak mamroczg miedzy soba.



Btagam, Maks. Niech deski bedq zasuniete. Btagam, Panie Boze. Niech
dzieci zachowujq sie cicho.

Stysze kroki podkutych butow na podlodze kuchni. I na stopniach
drabiny. Nakrywam garnek przykrywka i staje w drzwiach sieni, aby
odprowadziC wspinajacego sie esesmana wzrokiem.

— Ostroznie! — wolam za nim glos$no. Zeby Maks ustyszat. — Niech pan
uwaza, tam mogg by¢ szczury!

Esesman zaczyna wspinac¢ sie energiczniej, zapewne po to, by jak
najszybciej wychyli¢ sie poza poziom podlogi, ratujgc glowe przed
gryzoniami.

Uswiadamiam sobie, ze ten konkretny esesman boi sie szczurow.

— Widzi pan jakie$? — wotam znowu. — Chcialam je wytrug, ale...

Stopami stoi na drugim szczeblu od gory. Wykreca tulow, rozgladajac
sie dookota.

— Maly ten strych — stwierdza.

— Reszta przynalezy do mieszkania obok.

Karin krzyczy cos do niego po niemiecku, on jej odpowiada, patrzy
w jeden punkt przez kilka sekund, po czym pyta:

— Was ist das?[30]

Jakby zauwazyt cos, czego nie spodziewatl sie ujrzec. Serce wali mi tak
mocno, Ze pielegniarki muszg to widzie¢ przez koszule nocng. Krzyzuje
rece na piersi, jakbym sie niczym nie przejmowata. Pozornie spogladam
przed siebie pustym wzrokiem, ale tak naprawde patrze na Swiety obrazek.

Prosze, Panie Boze. Prosze.

Esesman schodzi na dot, predko, otrzepuje mundur i potrzasa gtowa.

— Ratten — oznajmia.

On chyba naprawde zobaczyt szczura!



Karin wyglada na zdziwiona. Ilse na rozczarowana.

— Sprawdzit pan wszystko? — pytam.

— Ja. Tak. Dziekuje, Frdulein.

— Moglabym prosi¢ pana o przystuge, skoro juz pan tu jest i mowi po
polsku?

Kiwa glowa, doprowadzajac mundur do porzadku. Wydaje sie lekko
zagniewany.

Daleko mu jednak do mojej wscieklosci.

— Moglby im pan powiedziec¢, ze mdj ojciec nie zyje, moja matka i brat
sq na robotach w Niemczech i musze sama zajmowac sie mtodszq siostrg?

Przekazuje pielegniarkom moje stowa ze spuszczonym wzrokiem.

— Moglby pan jeszcze powiedzie¢, ze mato zarabiam i ledwo mi starcza
pieniedzy?

Przekazuje i to, ale zaczyna traci¢ cierpliwosc.

— Tak ze kiedy podkradajq mi jedzenie, moja siostra chodzi gtodna?

Milczy przez moment, ale tlumaczy na niemiecki i te stowa. Karin
zaczyna co$ mowic, lecz ja jej przerywam.

— Niech pan im jeszcze powie, ze moim zdaniem bardzo niegrzecznie
jest zapraszaC gosci bez pytania. Zwlaszcza ze musza przejSC przez mojq
sypialnie. I ze zostaja do rana, w obecnosci mojej mtodszej siostry.

Znow czuje sie niezrecznie, ale wcigz thumaczy, co mowie.

— I jeszcze... Karin najpewniej juz to wie... ze jeSli powazy sie znow
podniesc reke na mojq siostre, sama wezwe gestapo.

Tego juz nie thumaczy, tylko drze sie na Karin, ktora drze sie na niego,
tak samo jak Ilse.

Stoje. W koncu, wcigz rozkrzyczani, wychodza na zewnatrz.



Zdejmuje owsianke z rozgrzanej fajerki. Gar na pietnascie oséb, a oni
nawet sie nie zorientowali. Zdaje sobie sprawe, ze przyjdzie mi jeszcze za
wszystko zaptacic. Nawet jesli Karin i Ilse nie wroca.

Poniewaz strach wroci na pewno.

Przemysl dat mi dobra edukacje. Nauczyt mnie, by nie dzieli¢ ludzi
wedle ich narodowosci, religii ani pogladéw politycznych. Dzieki zyciu
w tym mieScie wiem, na podstawie czego da sie ludzi podzielic.

Stad wiem, do ktorej grupy zaliczajq sie pielegniarki.

[30] Was ist das? (niem.) — Co to jest?
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Ktoé mnie Sledzi w drodze do pracy.

Zauwazam to z samego rana, gdy nad wzgdrzami otaczajacymi
Przemys$l unosi sie wiosenna mgla, a wstajgce coraz wczesniej stonce
dopiero zaczyna jq rozpraszaC cieptem swoich promieni. Na ryneczku,
gdzie kupcy rozstawiajq stragany, stoi mezczyzna udajacy, ze czyta gazete.
Ma pociggla twarz i krzaczaste brwi, niemalze zrosniete w jedng. Tego
samego czlowieka widze w dole obok torow, kiedy przechodze mostem.
A gdy opuszczam wieczorem fabryke, rzuca mi sie w oczy, oparty o stup
telefoniczny.

Nie ogladam sie. Zachowuje sie normalnie. Ale na targu klucze, mimo
ze jest juz blisko zamkniecia. Przystaje, przepatruje towary, obracam je
w reku, ustawiajac sie pod Swiatlo, aby dojrzec skazy w bledngcym blasku.
I za kazdym razem widze jego, chociaz tlumek ludzi topnieje z kazda
chwila.

Nazajutrz jest tak samo. I kolejnego dnia.



Boje sie wyjs¢ z domu.

Boje sie zosta¢ w domu.

Mimo ze pielegniarki zachowuja sie wobec mnie milej. Niedlugo po
incydencie ze szczurem lIlse zbiera sie w sobie i pyta mnie, ile mam lat.
Pokazuje jej osiemnascie palcow. Ilse wydaje sie zaskoczona, a do mnie
dociera, ze obydwie mogty uwaza¢ Helene za mojg nieslubng corke, nie
siostre. W kazdym razie zaczynaja mowic ,,dziekuje” i ,,prosze” i przestaja
podkrada¢ nam jedzenie. Nadal przyprowadzajq narzeczonych do domu, ale
w wypadku Karin nie jest to ten sam esesman. Najwazniejsze jednak, ze
zachowuja sie grzeczniej.

A moze sa takie grzeczne, bo wciagz zywia wobec mojej osoby
podejrzenia i kazg mnie Sledzi¢ dla pewnosci?

Liczac na to, ze mezczyzna z jedng brwig o mnie zapomni — albo
przynajmniej straci zainteresowanie mng — przez dwa dni z rzedu nie ide do
pracy, oddajac sie w domu dzierganiu, aby zarobi¢ pienigdze w miejsce
utraconych dniowek. Pod nieobecnos¢ Karin i Ilse zamykam drzwi
i wotam, zeby wszyscy zeszli ze strychu na dot, bo w przeciwnym razie tam
zwariujaq.

Niektoérych trudno mi poznac. Szopy wiosow na glowie. Blade oblicza.
Zmarszczki tam, gdzie ich jeszcze niedawno nie bylo. Doktor Schillinger
stracil niemal wszystkie sity. Jan Dorlich to chodzaca szczapa. A Dziusia
nauczyla sie zamykaC we wilasnej glowie. Tylko siedzi i siedzi. Janek
ledwie chodzi. Kryjowka jest za ciasna dla tylu osob. Tkwig w niej
SciSnieci, nieruchomo — z obawy, ze strop nad glowami pielegniarek
skrzypnie. Nie moga rozmawiac, bo kto$ ustyszy. Choc sg glodni, nie moga
jecze¢. Rozpiera ich gniew, ktoremu nie moga dac¢ ujscia. Nie wolno im
kaszlng¢, nie wolno kichna¢, nie wolno zachrapac. Muszq sie godzic¢ z tym,

ze tazq po nich szczury.



Mysle, ze niektorzy mnie obwiniaja.

Inni winig Maksa.

Potrzebny im ktos, na kogo mogliby zrzuci¢ wine.

Trudno jest wierzyc, ze to sie kiedys skonczy.

Chyba tylko poprzedni narzeczony Karin chciat stucha¢ wiadomosci,
poniewaz odkad przestal sie pojawiaé, jedyne dzwieki, jakie przenosi
stetoskop, to melodie taneczne. Nie wiemy, czy Armia Czerwona robi
postepy. Nie wiemy, jak wyglada sytuacja na innych frontach. Pani
Krajewska pojechata z synami w odwiedziny do siostry i — z czego zdatam
sobie sprawe dopiero po dluzszym czasie — nie wrocita do domu. Pan
Krajewski nadal mieszka obok. Maks mowi, ze za Sciang stychac¢, jak
przemierza pokoj na pietrze tam i z powrotem, tam i z powrotem.
Zaopatrzenie jest coraz gorsze. To, co mozna znalez¢ na targu, kosztuje
bajonskie sumy. Wyraz nadziei, ktory tak pieknie wygladal na twarzy
Maksa, zniknat bez sladu.

By¢ moze Niemcy jednak zawladneli Swiatem.

Nazajutrz po tym, jak mezczyzna z jedng brwig odprowadzit mnie pod
samg brame fabryki, dowiadujemy sie, Ze bedziemy deportowani. Do
Niemiec.

Fabryka Wyrobow Metalowych Minerwa zostaje przeniesiona do
Berlina razem z calym personelem. Wywozki zaczng sie pod koniec
kwietnia.

Udaje sie prosto do herr Brauna, ktory kaze mi iS¢ do dyrektora, a jemu
dac spokoj.

Ide do dyrektora, ktory siedzi za biurkiem w obowigzkowych
drucianych okularach na nosie. Zapytany, potwierdza, ze moje nazwisko
znajduje sie na liScie. Odpowiadam, ze wilasnie sie o tym dowiedziatam

i dlatego przychodze, poniewaz mam mtlodsza siostre, ktorej nie moge



zostawic bez opieki. Na to stysze, ze to zaden problem, gdyz w Berlinie jest
wiele porzadnych szkot z internatem i chetnie mi zaraz jakas poleci.

Nie, nie moge przenieSC sie do Berlina, poniewaz nie mam
wystarczajacych kwalifikacji, wlasciwie nie wiem, co robie.

Z tego, co styszal, moglabym zastepowac mechanika, tak dobrze sobie
radze z naprawianiem pompy wodnej.

Wzdycham i podaje prawdziwy powad: jestem chora.

Przeglada listy obecnosci i moje absencje, przy ktorych wpisatam jako
usprawiedliwienie: ,,problemy kobiece”. Dyrektor odktada papiery na bok.
Problemy kobiece to nie choroba.

Wilasnie ze choroba.

Zadna tam choroba. Chyba ze bylaby diagnoza lekarska. Nie ma?
W takim razie jade do Berlina ze wszystkimi.

Jezeli wyjade, moja trzynastka zginie z glodu.

Mezczyzna z jedng brwig idzie moim Sladem pod sam gabinet lekarski.
Odczekuje swoje w kolejce, po czym lekarz ostukuje mi brzuch
i podbrzusze, a ja karmie go falszywymi symptomami. Tylko ze nie wiem,
co dokladnie powiedziec.

— W twoim wieku to normalne — orzeka, notujac coS w karcie. —
Wszystko minie, jak bedziesz starsza.

— Ale ja cierpie — klamie. — I nie moge pracowac.

— CoOz. Jestem pewien, ze to przykre. Ale musisz to znosic, jesli chcesz
zosta¢ matka.

Chce go kopnac, ot co. Ale uSmiecham sie, szeroko, jakbym bardzo, ale
to bardzo chciala, zeby kupit mi czekoladke. W jego oczach pojawia sie

wspotczucie. A ja przywotuje na twarz wyraz niepokoju.



— Widzi pan, doktorze... Jest jeszcze jeden problem. Opiekuje sie swoja
mlodszg siostrg. Ma dziewie¢ lat, a mojg fabryke przenosza do Niemiec.
Zabiorg mi Helene, wysla do szkoly z internatem, poza tym ta praca jest dla
mnie za ciezka, nie ma mowy, zebym zniosta taka podroz... Najlepiej by
bylo, gdybym dostala od pana zaswiadczenie, ze jestem zbyt chora, aby
podr6zowac, dzieki czemu siostra zostanie ze mna, a ja znajde jakas inng
prace. Zgodzi sie pan, ze tak byloby najlepiej?

Teraz lekarz marszczy czolo i chrzagka.

— Nie wypisze takiego zaswiadczenia komus, kto nie jest chory. Bylby
to akt zdrady wobec Fiihrera. Opusc ten gabinet. I nastepnym razem idz do
innego lekarza.

Zagryzam warge, ale wychodze postusznie. Pozwalam S$ledzi¢ sie
mezczyznie z jedng brwig do skrzyzowania z Tatarskg. Odkad zaczat za
mng 1azi¢, nigdy nie wspial sie na wzgorze.

Zastanawiam sie, ilu szpiegow gestapo wystalo do gabinetu tego
lekarza, ze stal sie tak ostrozny.

Zastanawiam sie, jak ciezko powinnam zachorowac, by dostac
zaswiadczenie.

Nazajutrz w pracy nie musze udawac¢ zmeczenia ani bladosci, poniewaz
jestem nieprzytomna z niewyspania. Nie musze udawal boélu glowy.
Sukienka na mnie wisi. Podczas przerwy wszyscy wybiegaja przed fabryke,
gdyz w rowie lezy kobieta. Niezywa. Zamarznieta na koS¢. Zastrzelona, jak
wyjasnia herr Braun, za ukrywanie Zyda. Jedni szeptajg, ze to straszne.
Inni, Ze dostata to, na co zastuzyla. Lubek pali w milczeniu papierosa.

Przez reszte zmiany jestem tak rozkojarzona, zZe nie wyrabiam normy.
Majster zacina wargi w waska kreske. A pdzniej, gdy mezczyzna z jedng
brwig znow Sledzi mnie w drodze do domu, stysze sykniecie.

— Pssst... Frdulein, Frdulein!...



Rozgladam sie i widze esesmana stojgcego samotnie po przeciwnej
stronie ulicy. Czapke ma naciggnieta nisko na czoto, koinierz postawiony
wysoko po same uszy. Gestami daje zna¢, abym podeszta do niego. Czuje,
jak strach sie we mnie przelewa, ale ignoruje to. Kazde naczynie ma
ograniczong pojemnos¢, a ja jestem wilasnie takim naczyniem. Przechodze
na drugg strone ulicy i wtedy sptywa na mnie ol$nienie.

To on. Esesman ze zdjecia, ktére trzymatam obok puszki na cukier.

Macha rekoma, pokazuje na siebie i marszczy w skupieniu brew.

— Urodziwy?

Pyta, czy go pamietam. Kiedy potakuje skinieniem, odpreza sie
wyraznie. Jest nadal przystojny, ale nie podszkolit sie w polskim.

Urodziwy esesman wyteza umyst, probujac znalez¢ stowa. Zaciera rece,
poniewaz wiatr jest lodowaty.

— Nie — zaczyna i urywa, po czym dorzuca: — idz.

— Mam nie iS¢?

— Ja! — potwierdza. — Nie idz! Idz... — Obraca mnie i popycha
w przeciwnym kierunku. Brwi ma Sciggniete. Wyglada na przejetego.

Nic nie rozumiem. Stoje jak kotek.

Bierze mnie wiec pod reke, delikatnie, i prowadzi w dot ulicy. W strone,
w ktorg i tak szlam. Zatrzymujemy sie na rogu, on wyglada zza wegla
i pokazuje na cos palcem.

Grupka niemieckich zokhierzy stoi wokoét ognia rozpalonego w kuble na
Smieci. Sa hatasliwi. Rubaszni. Jak to zolierze. Esesman wskazuje
najpierw ich, potem mnie.

— Nie idZ — powtarza.

Cofam sie glebiej za rog. Czy on probuje mi powiedzie¢, ze ci Niemcy

czekajg na mnie? CoS podobnego przytrafilo sie innej dziewczynie



z fabryki. Znikneta w drodze z pracy do domu. Na jej miejsce przyszia
nowa dziewczyna. Nikt sie specjalnie nie przejat losem tamtej. A ja dzisiaj
nie mam worka z weglem. Poza tym ich jest zbyt wielu, abym z nimi
wszystkimi wygrata.

A myslatam, ze strach mnie przepetnia. Mylitam sie...

Przystojny esesman orientuje si¢ po mojej twarzy, ze nareszcie
zrozumiatam. Prowadzi mnie w przeciwng strone, az do nastepnej
przecznicy, po czym popycha mnie znéw lekko. Daje zna¢, ze powinnam
sie poSpieszyc.

— Dziekuje — mowie. W odpowiedzi kiwa glowa i macha reka.

Uciekam. Cho¢ tym razem esesman zastuguje na calusa, nie cmokam
go.

W koricu to esesman.

Zamykam za soba drzwi na klucz i sprawdzam wszystkie okna. Calg
noc rozmyslam, drzac z zimna i strachu. A gdy wreszcie wstaje stonce, nie
ide do pracy.

Tak samo nastepnego dnia i kolejnego. Place chlopcu mieszkajacemu
przy Tatarskiej, by zanidst do fabryki wiadomos¢, ze jestem chora. Ciezko
chora. Leze w 10zku, dopdki pielegniarki nie wyjda. Ilse bada mi czoto
i pyta, co mi dolega. A przynajmniej tak mysle. Chwytam sie za brzuch.

Po siedmiu dniach nieobecnosci w pracy odczekuje, az pielegniarki
udadzq sie do szpitala, po czym wymykam sie na miasto w poszukiwaniu
starych swetrow do sprucia albo ubran do sprzedania — jakoS musze
nadrobic straty spowodowane tym, ze przepadta mi tygodniowka. Czuje, ze
powietrze robi sie coraz cieplejsze, nigdzie nie widze mezczyzny z jedng
brwig, ale i tak chodze nie dalej niz na rynek. Przekonuje sie, ze to byloby
nieroztropne, skoro zlozona chorobg mam leze¢ w domu. Tak naprawde

trzese sie jak galareta, ledwie wystawie nos za drzwi.



Nienawidze sie bac!

Po powrocie do domu zastaje Helene — siedzi na wersalce i czyta
podrecznik stomatologii — oraz Janke, ktéra stoi na srodku kuchni,
zaciskajac dlonie na torebce i tupigc noga.

— JesteS wreszcie! — wita mnie. — Ty idiotko! Policja tu byta!

Zerkam na Helene. Teraz widze, ze tylko udaje lekture. Dolna warga jej
drzy, tak bardzo boi sie policji.

— Z jakiego powodu? — pytam.

— Przestatas przychodzic do pracy! A to panstwowa posada!

— Przeciez zawiadomitam, ze jestem chora.

— W fabryce ci nie wierza! Dlatego wystali do ciebie majstra. Lubek
styszal, jak o tobie rozmawiajg. Skoro nie bylo cie w domu, wystali
policjantow. Ktorzy tez cie nie zastali. Lada moment bedzie tu gestapo,
zeby cie aresztowac!

Zaklada chustke na glowe i przerzuca torebke przez ramie.

— Musze juz iS¢. Nie moge stracic tej pracy. Jesli ja strace, moi bracia
beda chodzic¢ glodni.

Nie wiedzialam, ze Janka ma braci.

— Najlepiej bedzie — ciggnie moja przyjaciotka — jak znikniesz na
dzisiejszy wieczor. Staw sie jutro jakby nigdy nic w Minerwie i wyzal sie
herr Braunowi, jaka bylas chora. Przypuszczam, Ze cie nie wyrzucg, bo
znasz sie na tych pompach. Jest szansa, ze ci sie upiecze.

— Dziekuje, Janka — mowie i caluje ja w policzek. Wcigz zagniewana,
trzaska drzwiami wyjsciowymi. Przekrecam klucz w zamku.

Nie moge dac sie aresztowac z tych samych powodow, dla ktérych nie
moge dac sie wywiez¢ do Niemiec. Helena zostanie bez opieki, a moja

trzynastka... Wszyscy albo umra z glodu, albo zging rozstrzelani.



— Helu, nic ci nie jest?

Kreci glowa, nie przestajac udawac, ze czyta. Podejrzewam, Ze coS jej
jednak jest.

— Co powiedziatas tym ludziom, ktorzy przyszli, kiedy mnie nie byto?

— Ze zachorowala$ i ze skoriczylo nam sie jedzenie, a ja jestem za mala,
zeby chodzi¢ na targ, wiec poprositas kogos o podwiezienie.

Moja dzielna mtodsza siostra! Znow sobie poradzita.

— Doskonale — chwale ja. — Powtérzysz to samo, gdy przyjdzie ktos

jeszcze?

Kiwa glowa twierdzaco, ale ja sie obawiam, ze tylko na wyrost.

— Powiesz, ze bardzo boli mnie brzuch i ze przez wiekszosS¢ czasu leze
w t6zku? I ze ty musisz zajmowac sie domem?

— Ale zabrakto nam jedzenia, wiec poszias na targ... — dodaje szeptem.

— Wilasnie tak. Lepiej...

Ktos$ wali do drzwi. Gtosno.

Jesli zostane aresztowana, pozostali zging.

— Dasz rade, Helu? — szepcze.

Potakuje skinieniem.

Obracam sie i wspinam po drabinie.

Maks czeka na mnie przy wejsciu do kryjowki. Wszystko styszal.
Wczolgujemy sie do schowka i umieszczamy deski na swoim miejscu.

Zimno tutaj. I smrodliwie. Heniek obejmuje Danke, ktora drzy na catym
ciele, a Dziusia i Janek siedza w kregu osob odwroconych do nich plecami
dla zatrzymania ciepta. Pozostali siedza w matych grupkach albo samotnie.
Wszyscy sg brudni i ostabieni, majg dziki wzrok i zapadniete z glodu
twarze. Czuje sie tak, jakbym natknela sie na schorowane stado, ktorego

przywodca jest Maks.



Jedynym, co ich dzieli od Smierci w tej chwili, jest moja
dziewiecioletnia siostra.

Maks nie odrywa oka od otworu w deskach.

Nie zdawalam sobie sprawy, ile tutaj stychac. Nie poszczegolne wyrazy.
Nie rozmowy z kuchni. Ale skrzypniecie zawiasow, glos dziecka i jakiegos
mezczyzny, ktory zadaje pytania. Krotkie, takie jak: ,,Gdzie twoja siostra?”.

Helena cos mamrocze. Mezczyzna zbliza sie do strychu.

— Mata oszustka! — krzyczy, az podskakuje. Jego nastepne stowa sa nie
do odroznienia oprécz ,,widziana na targu”.

Kto$ najwyrazniej widzial mnie na targu. Moze ten wstretny cztowiek,
ktory mnie Sledzit przez tyle dni.

Helena zaprzecza — albo tlumaczy, ze pojechalam na wozie. Niemal
rownoczesnie rozlega sie plasniecie. Cialo uderza o cialo. Helena piszczy,
raz, po czym mowi dobitnie:

— Nie wiem!

Kto$ uderzyt Helene. Ktos uderzyt moja siostre.

Przesuwam sie w strone wyjscia, lecz Maks wyciaga reke i kreci glowa.
Chce go odepchnad, ale potrzasa gtowa mocniej i nakrywa mi dloniq usta.
Nieruchomieje. Jesli wdamy sie w przepychanke, ten, kto jest na dole,
wszystko ustyszy.

— Gdzie jest twoja siostra?! — Znow ten sam meski glos.

— Nie wiem!

Plask. Plask. Helena ptacze.

Rzucam sie do wyjscia, lecz Maks chwyta mnie wpol, ponownie
zastaniajac mi usta dtonig. Przygniata mnie calym ciezarem, przytrzymuje
w tej pozycji, przez caly czas krecac zamaszyscie glowa.

Plask. Helena wrzeszczy. Plask. Jakis mebel sie przewraca.



— Powiesz mi wreszcie, gdzie ona jest, czy nie?! — drze sie gestapowiec.
Moglaby to zrobi¢. Ale nie robi.

Plask.

— Powiesz mi..."?!

Hela dlawi sie ptaczem i nie jest w stanie w ogole nic powiedzie¢. Jaka

sie tylko nieartykutlowanie. Prébuje sie wyrwa¢ Maksowi, lecz on trzyma

mnie mocno.

Plask.

Plask.

Plask. Moja siostra krzyczy po kazdym uderzeniu. A ja placze.

Plask. Plask. Maks zagryza warge do krwi. Ukrywa twarz w moich
wlosach.

Plask.

Ten gestapowiec jq zabije...

Szarpie sie znowu, ale Maks rozptaszcza mnie na podtodze, thumigc moj
ptacz wiasng szyja. Malwina kladzie sie obok nas; patrzy wielkimi oczyma,
nie odzywajac sie nawet szeptem.

Jeszcze chwila i wszyscy tu zwariujemy.

Cos sie zmienia. Nastuchuje uwaznie;j.

Trzasnely drzwi. Helena ptacze, ale poza tym na dole panuje spokdj.

Maks pozwala mi sie wygramoli¢ spod siebie, trzesagcymi sie rekoma
przesuwam deski i nieomal zjezdzam po drabinie, tak mi sie Spieszy. Kury
biegaja po calym domu, a moja siostra siedzi jak kupka nieszczeScia
posrodku kuchni, ukryta pod przewréconym krzestem. Odstawiam je na

bok, padam na kleczki i delikatnie przyciggam Hele do siebie.

Warge ma rozcietq, usta i zeby zakrwawione, puchngce oko, a poza tym

wszystkim — guza na czole, ktorego musiala sobie nabi¢, upadajac na



podloge. Tyle Ze juz nie placze.

Drzy za to jak mysz w czasie zawiei Snieznej.

Kotysze ja. Tak samo jak wtedy, gdy byla niemowleciem.

Wyczuwam przy sobie obecnos¢ Maksa. Zamyka drzwi na klucz i wola,
zeby kto$ wreszcie, na mitos¢ Boga, zszed} tutaj i zaczat pilnowac okna.
Wotla starego Hirscha. Przed wojng Leon byl prawdziwym lekarzem, nie
zwyklym dentysta.

Maks siega po Sciereczke, zwilza ja w wiadrze z czysta wodag i zaczyna
doprowadza¢ Helene do porzadku, podczas gdy tule ja delikatnie. Nadal
drzy. Hirsch schodzi niezdarnie po drabinie i obrzuca matg wzrokiem. Jest
przezroczysty. Istny cien czlowieka. Nie mam pojecia, czy w ogole widzi
wyraznie. Ocenia jednak, Ze nie ma zadnych zlaman. Zadnego trwalego
uszczerbku na zdrowiu.

Ale Helena nadal sie trzesie. Obejmuje mnie raczkami za szyje tak
mocno, Ze nie jestem w stanie jej od siebie odkleic.

Zaprzestaje dalszych préb juz po pierwszym razie. Z trudem podnosze
sie na nogi, wdzieczna za pomoc Maksa, ktory odcigza mnie nieco przez
moment. Przechodze z nig do sypialni.

Duzo urosta, odkad przywioztam ja do Przemysla. Teraz jej stopy
majtajg sie ponizej moich kolan.

Kladziemy sie na t6zku razem, w dalszym ciggu splecione, a Maks
nakrywa nas kocem. Helena nie przestaje drzec. Nie méwi ani stowa. Maks
siedzi obok nas, trzymajac dlon na glowie mojej siostry, podczas gdy
Moniek pelni warte przy oknie, krecac w kotko kciukami. Pozostali
korzystajq z okazji i prostujq nogi.

Wolno, wolniusienko Hela sie uspokaja. Zasypia.

A ja pozwalam 1zom plyna¢. Placze i placze, az Maks kladzie sie przy

nas i obejmuje nas obie ramieniem.



Placze, bo nic nie jest tak, jak powinno byc.
Placze, bo nigdy jeszcze nie czutam takiej bezradnosci.

Placze, bo po raz pierwszy od poczatku wojny mam ochote sie poddac.
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KwiecieN 1944

Budze; sie, szarpana przez Ilse. Podskakuje na 16zku i wciggam
gwattownie powietrze do ptuc. W koncu siadam. Maksa nie ma w sypialni.
Przy oknie nikt nie siedzi. Wszyscy musieli udaC sie na goére przed
powrotem pielegniarek z pracy. Przechodzi mnie dreszcz, gdy
uswiadamiam sobie, ze nigdzie nie wida¢ Heleny, za to obok mojego t6zka
stoi jakas nieznajoma.

Ilse méwi cos do niej po niemiecku, kobieta kiwa glowg i odzywa sie
do mnie po polsku:

— Jestem Edith. Pielegniarka ze szpitala naprzeciwko. Mowie...
troche... po polsku. — USmiecha sie. — Twoja siostra lezy na sasiednim
}6zku. Karin dala jej... — szuka wiasciwych stow — ...cos na sen.

Spogladam na Helene, ktora cala w siniakach lezy spokojnie na t6zku
obok. Oko zdazylo jej spuchna¢ jak bania.

Teraz odzywa sie Ilse, a Edith tylko ttumaczy.

— Co przydarzyto sie twojej siostrze?



Nie widze powodu, dla ktérego miatabym wprowadzac je w biad.

— Zachorowatam i nie chodzilam do pracy, wiec fabryka przystata
policje. Helena, ktéra nie wiedziala, gdzie jestem, zebrala ciegi.

Edith marszczy czolo i przeklada na niemiecki moje wyjasnienia.
Styszac je, Ilse rowniez robi marsa, dodatkowo potrzasa glowa. Zachowuje
sie, jakby jej bylo przykro, mimo ze zaledwie kilka tygodni temu nieomal
doprowadzita do Smierci mojej siostry.

Nad naszymi glowami rozlega sie skrzypniecie i drapanie. Edith
podnosi wzrok, a Ilse wyjasnia:

— Ratten.

Wymieniaja szybko kilka zdan, po czym Edith znowu zwraca sie do
mnie:

— Ilse pyta, czy bytas u lekarza.

Potakuje skinieniem.

— Nie uwierzyt mi.

Teraz rozmowa miedzy kobietami trwa dhluzej.

— Ilse przeprasza za to, co stalo sie wczesSniej. Karin sie... ona sie... jak
to sie mowi?... Ona sie boi Zydow.

Biedna Karin. A musi mieszkaC z trzynasciorgiem tuz nad glowa.
Potakuje, jakbym byla dla niej pelna zrozumienia.

— llse przeprasza za wczesSniejsze kiopoty. Gdybys chciata sie
przebadac¢, moze cie zaprowadzi¢ do szpitalnego lekarza, ktory cie przyjmie
nawet teraz. Skonczytyby sie twoje problemy w pracy.

— Ten lekarz... czy on moglby wypisaC mi zasSwiadczenie zwalniajace
Z pracy?

Edith thumaczy moje pytanie na niemiecki, a Ilse wzrusza ramionami

irzuca:



— Ja.

— Ale co z... — Patrze na Helene.

— Bedzie jeszcze dlugo spata — zapewnia mnie Edith. — Karin z nig
zostanie. Jest bardzo dobrg pielegniarka.

Nie wiem, co robic¢. Nie chce opuszczac¢ Heleny. Nie chce, zeby Karin
zostala w domu z mojg siostrg i trzynastka podopiecznych. Z drugiej
strony — jesli nie dostane tego zaswiadczenia, zostane wywieziona do
Niemiec albo aresztowana, a wtedy wszyscy moi Zydzi zging. By¢ moze ja
tez. I Helena.

Chyba jednak sie nie poddam.

Tak mysle, przerzucajgc nogi za rame tozka.
Xk 3k ok

Przecinamy ulice w ciemnoSciach, a ja sie zastanawiam, kiedy zdazylo
zajsc stonce. Edith i Ilse podpieraja mnie z obu stron, poniewaz majq mnie
za chorg. Po paru chwilach jestesmy juz w szpitalu.

Przekroczytam linie frontu. Znalaztam sie na terytorium nieprzyjaciela.

Pielegniarki prowadza mnie dlugim korytarzem pomalowanym na
oslepiajaca biel. Wszedzie jest pelno lekarzy w fartuchach i kobiet
w pielegniarskich czepkach. Wszystko wydaje sie takie czyste. Sterylne.
Idealne. Jakze rozne od zaszczurzonej Tatarskiej 3. W koncu skrecamy do
pomieszczenia, w ktorym stoi biurko z rzedem krzesel pod Sciang dla
oczekujacych pacjentow oraz wisi portret Hitlera. Edith sie zegna, co mnie
przeraza, poniewaz odtad nie wiem, co kto moéwi. Ilse dotrzymuje mi
towarzystwa w poczekalni, po czym w pewnym momencie lekarz wzywa
mnie do gabinetu.

Doktor mowi odrobine po polsku i — jak sadze — rozumie, kiedy karmie

go tym samym stekiem klamstw, ktory probowatam wcisnaC polskiemu



lekarzowi. Ostuchuje mi serce. Mierzy mi cisnienie. Kaze mi sie potozy¢
i obmacuje mi caly brzuch. Pytam go, czy moglby wypisaC mi
zaswiadczenie zwalniajace mnie z pracy. Odpowiada, ze mogiby, ale musi
mieC stuprocentowa pewnoscC. Daje mi szpitalng koszule i prosi, abym sie
rozebrala za parawanem.

Nastepnie pokazuje mi, jaka pozycje mam przyja¢ na stole,
i przeprowadza szczegotowe badanie. Bardzo szczegétowe. Upokarzajgce.
W dodatku kiedy to robi, do gabinetu wchodzi czwdrka innych lekarzy, a on
zaczyna mowiC po niemiecku. Daje wyktad. Chyba uczy tamtych,
wykorzystujac do tej nauki mnie. Stuchaja go uwaznie, wykrecaja szyje,
aby lepiej widzie¢, robig notatki, podczas gdy ja sie coraz bardziej
rumienie. Na domiar zlego doktor wcale nie jest delikatny. Uciska mnie
mocno drugg reka, chcac wymacac cos w moich wnetrznosciach. Krzywie
sie. Zaczynam sie poci¢. Zimne, kliniczne spojrzenia tych mezczyzn
sprawiaja, ze mam ochote sie zerwac i uciec gdzie pieprz rosnie. Teraz juz
naprawde mnie boli.

Ale jestem unieruchomiona. Jak owad przekluty szpilka.

Doktor nadal opowiada o mnie rozne rzeczy. Jeden z mtodszych lekarzy
oponuje — przeciwko czemu, nie wiem. Doktor zaczyna argumentowac. Po
chwili wszyscy sie spieraja. Dra sie jak robotnicy wyklocajacy sie o swoje
na hali. W koncu doktor cofa reke, a ja wydaje westchnienie ulgi, po czym
pojawia sie Ilse — z zakrytymi wlosami i maseczka na twarzy. Trzyma tacke
ze strzykawka. Igla jest naprawde diuga i gruba. Gwar podnieconej
rozmowy nie ustaje, a mnie na czoto znéw wystepuje pot.

Co jestem gotowa uczynic za to zaSwiadczenie?

Jesli je dostane, by¢ moze uda mi sie ukrywa¢ Maksa i pozostatych,

dopoki co$ sie nie wydarzy. Dopoki wojna sie nie skonczy. Dopoki nie



nadejda Rosjanie. W przeciwnym razie cala trzynastka zostanie sama,
zdana na siebie, majgc za wspotokatorki Ilse i Karin antysemitke.

Wspominam Izia. I panig Diamant. Co bym uczynita, by ich uratowac?

Co bym uczynita dla braci Izia? Dla synow mojej ukochanej staruszki?

Co bym uczynita dla Maksa?

Pomiedzy nim i Niemcami stoje tylko ja. Tak samo jak pomiedzy nami
i gestapo stata tylko Helena.

Skoro moja siostra nie stchorzyla, ja rowniez nie stchorze.

Ilse zbliza sie i ujmuje mnie za dlonie, a moze tylko stara sie
unieruchomi¢ moje cialo. Doktor wsadza igle we mnie. Gleboko. Czuje
uktucie, a potem pieczenie. Straszne pieczenie. Krzycze z bolu, nie jestem
w stanie sie powstrzymac. Wkrotce jest po wszystkim, miodzi lekarze
koncza robi¢ notatki, cho¢ dalej sie sprzeczaja, juz tylko miedzy soba,
podczas gdy ja zostaje odestana za parawan, aby tam — na miekkich
nogach — ubrac sie w swoje rzeczy.

Doktor nie zajgknat sie stowem na temat tego, co mi bylo. Zresztg
najgorsze w tym wszystkim jest to, ze bylam zdrowa jak rydz.

Wychodze ze szpitala znacznie wolniej, niz przysztam tutaj, albowiem
teraz juz boli mnie na calego, tak ze ledwie poruszam nogami.

Ale w zacisnietej garsci trzymam zaswiadczenie od doktora.
x ok 3k

Nazajutrz budze sie rowno z Heleng. Moja siostra jest cala zesztywniata
i obolata, widzi tylko na jedno oko i nie ma pojecia, Ze nie bylo mnie z nig
przez czesSc nocy. Nie odzywa sie w ogdle, za to klei sie do mnie jak dzien
wczesniej. Chce, Zzebym jq nosita na rekach. A ja nie mam sity. Na moim
podbrzuszu pojawita sie dziwna opuchlizna. Jakbym potknela pomarancze

w catosci. Leze skulona. Ledwie jestem w stanie sie ruszy¢. Sama mysl



o skorzystaniu z ustepu przepeinia mnie jeszcze straszniejszym bolem. Nie
wstaje wiec z t6zka. Trzymam Helene jak lalke, gladze ja po wlosach, lecz
ona ani na moment mnie nie puszcza. Mietosi mi koszule nocng na plecach,
zaciska pigstke na zmietym materiale.

W ciggu dnia przychodzi Ilse, ktora najpierw bada oko Heleny, a potem
odkrywa mnie i uciska mi podbrzusze. Wrzeszcze na cate gardto. Ona tylko
cmoka i podaje nam po aspirynie i szklance wody.

Dobra wiadomos¢ jest taka, ze naprawde jestem chora.

Z1a — ze nie mam jak przekaza¢ zasSwiadczenia lekarskiego do urzedu
pracy.

Kolejna zta — od wczoraj nikt nie zaniost jedzenia ani picia na strych,
poza tym kury chodza gtodne.

Nie mam nic, czym mogtabym nakarmic kury.

Nie mam prawie nic, czym mogtabym nakarmic ludzi.

Gdy Ilse i Karin sobie ida, a Helena zasypia, zwlekam sie z 1ozka
i kustykajac, podchodze do drabiny. Maks jak zawsze czeka na posterunku,
na moj widok odsuwa deski i wystawia skottuniong glowe.

— Co sie dzieje? — pyta. — Jak Helena?

— Obie jestesmy chore.

— Co tobie sie stato?

— Nic.

Nie moge mu powiedzie¢. By¢ moze nigdy mu nie powiem.

— Zejdzcie na dot i zrobcie co trzeba — mowie.

Nie majg wiele do roboty, poniewaz spizarnia jest praktycznie pusta.
Wyjadajq resztki zapasow.

Zastanawiam sie, ile czasu uptynie, zanim naprawde zaczng gtodowac.



Nazajutrz nie jest wcale lepiej. Pilnuje, aby reka Heleny dotykata
mojego ciala, kiedy sie budzi. Jak dotad nie wypowiedziala ani jednego

stowa.

Tygodniowka mi sie nie nalezy. Nie mam nic do sprzedania. Spizarnia
Swieci pustkami.

Mam pieniqdze starego Hirscha!

— Helu — szepcze. — Musimy skombinowac troche jedzenia, prawda?

Potakuje lekkim skinieniem, z palcami wplatanymi w moje wiosy.

— Wolisz zostaC w 16zku i zaczekac, az wroce, czy wolisz pojs¢ ze mng?

Wzrusza ramionami, a ja nie jestem wiele madrzejsza.

— Powiesz mi, co bys wolala?

Kreci odmownie glowa. Zatem musze jej zadawacC pytanie, na ktore
odpowiedziq bedzie ,,tak” lub ,,nie”.

— Chcesz zostac?

Potrzasa gltowa.

— Chcesz p6jsc¢ ze mng do urzedu pracy i na targ?

Potrzasa gltowa.

A potem kiwa nia.

Ubieramy sie ciepto, bo chociaz jest kwiecien, zanosi sie na $nieg,
a wiatr siecze niczym ostrze noza. Owijam glowe Heli swoja chustka, zeby
nie zmarzta, a takze po to, by ukryC czesc jej sincow, ona ujmuje mnie za
reke, po czym kierujemy sie w dot ulicy. Czuje sie jak stuletnia staruszka.

Szybko robi mi sie zimno. Za wolno sie poruszam, by rozgrzac krew.
W dodatku, gdy znajdujemy sie u podndza wzniesienia, moj wzrok pada na
mezczyzne z jedng brwia, ktory chroni sie w przedsionku kosciota. Tyle ze

dzis ma na glowie futrzang czape.



Och, sledz mnie sobie, skoro nie masz lepszego zajecia. Zabawnie
bedzie patrzec, jak sie meczysz przy moim wolnym chodzie.

Musimy przejs¢ prawie caly Przemysl, aby dostac sie do urzedu pracy.
Unikajac po drodze zohierzy. I esesmanow. I gestapowcow. I policjantow.
Praktycznie kazdego, kto nosi mundur. Moj cien kreci kotka i wystaje przed
wystawami sklepowymi. Gdy wreszcie pokonujemy stopnie urzedu
i trafiamy do wiasciwego biura, musimy uzbroi¢ sie w cierpliwo$¢. Az
Niemiec za biurkiem nas zauwazy. Nie ma na nosie okularow, ale widze, ze
leza w pogotowiu na jednym stosie dokumentow.

Wyjasniam, z czym przychodze. Wreczam zaswiadczenie lekarskie.

Urzednik cmoka. Wzdycha. Zaktada okulary.

I oSwiadcza, Ze nie moze przyjac zaSwiadczenia.

Poniewaz wydal je lekarz wojskowy, z armijnego szpitala. To
niedopuszczalne. A dlaczego to niedopuszczalne? Bo zaswiadczenie musi
by¢ wydane przez lekarza ze szpitala miejskiego. Takie sq zasady — nie, nie
on je ustalal, jego obowigzkiem jest tylko ich przestrzega¢. Zatem auf
Wiedersehen i mitego pobytu w Berlinie.

Gdy wychodzimy z urzedu, w podbrzuszu tak mnie boli, ze jestem
gotowa usigs¢ na chodniku i zaptakac.

Tyle ze nie mam na to czasu. Pora zdoby¢ co$ do jedzenia.

Poniewaz zanosi sie na $nieg albo przynajmniej na snieg z deszczem,
kupcy roztozyli dzisiaj stragany nie na Swiezym powietrzu, lecz pod
zadaszeniem kawatek dalej. Nie jest tam tak ciepto jak w hali targowej, ale
zawsze zaciszniej. Chodze i szukam czegos, czym moglabym nas nakarmic,
katem oka widzac kluczacego w ttumie mezczyzne z jedng brwig. W koncu
kupuje ptatki owsiane i kasze, wydajac jedng czwartg zabranych z domu

pieniedzy. Ja niose kasze, Helena platki i tak wracamy na Tatarska.



Zatrzymuje sie przed ostatnim odcinkiem pochylosci do pokonania
i zadzieram glowe. Helena, nie wypuszczajac mojej dtoni z raczki, spoglada
na mnie milczaco, wyraznie czekajac, kiedy sie rusze.

Jestem zmeczona, zmarznieta i pokonana.

Opuszczam spojrzenie i widze, jak na czysty Snieg spomiedzy moich
nog kapie krew.

Pieknie, teraz jeszcze czeka mnie pranie.

Znienacka rozlega sie meski glos:

— Moge jakoS pomoc?

Spodziewam sie zaraz zobaczy¢ mezczyzne z jedng brwia, ale nie. To
policjant. Polski policjant.

Helena wtula sie¢ w méj bok. Nieomal mnie przy tym przewraca. Wiem,
Ze to nie jest ten sam czlowiek, ktory skrzywdzil mojg siostre. Nie jest to
tez zaden z policjantow, ktorych spotykatam pod gettem.

— Stefania Podgorka? — pyta mnie.

Zaprzeczanie nic nie da.

— Szukatem pani. Prosze pozwoli¢, ja to wezme...
X ok ok

Nie mam pojecia, co moi Zydzi sobie mys$la, gdy do domu wchodzi
policjant. Znowu. Tyle ze ten ma na imie Antoni, wnosi nasze zakupy do
srodka, po czym pozwala mi zamkng¢ drzwi na klucz, przebrac sie
i potozy¢ do t6zka. Helena nie przestaje sie¢ mnie trzymac nawet wtedy, gdy
zdejmuje sukienke. A potem wchodzi za mng do t6zka.

Policjant puka, przysuwa sobie krzesto i siada obok nas.

Wyjasnia, ze Fabryka Wyrobow Metalowych Minerwa znow
skontaktowala sie z komenda, zglaszajac, ze nie stawiam sie w pracy.

Tlumacze, ze staram sie o zaswiadczenie, ale zaden lekarz nie chce mi go



wydac. Antoni dopytuje o moich rodzicow. Interesuje sie, co spotkalo
Helene, i okazuje gniew z powodu jej przezy¢. Prosi, abym mu pokazata
zaswiadczenie ze szpitala wojskowego. Uwaza, ze to Smieszne. Doktor
pisze, ze jestem chora. Ewidentnie jestem chora. Dziewczeta takie jak ja
powinny otrzymac pomoc, a nie trafia¢ na roboty do obcego kraju.

Oznajmia, zZe wszystkim sie zajmie. Wréci do urzedu pracy. Albo
pojdzie do swoich przetozonych.

— A ty, biedna kozko — dodaje, probujac dotkng¢ Heleny, ktéra na to nie
pozwala — pamietaj, Ze nie wszyscy policjanci sg Zli.

— Skad jednak sie dowiem, czy uniknelam wywozki?

— Dostaniesz list.

Wzdycham. Z dosSwiadczenia wiem, ze listy z urzedu idq bardzo diugo.
X ok ok

Tydzien poOzniej, gdy jedzenie znow nam sie konczy, wybieramy sie
z Heleng ponownie na targ, gdzie wydaje kolejng Cwiartke pieniedzy
starego Hirscha.

Jadamy coraz mniejsze porcje, przy czym czasami ja rezygnuje ze
swojej. Ilse regularnie bada moje podbrzusze, cmoka, a nastepnie
z niejakim Rolfem, ktory tez jest esesmanem, zamyka sie w tylnym pokoju,
by pochlaniac ciastka z kremem. A moja trzynastka przymiera glodem tuz
nad jej glowa.

Idac na targ po kolejnych dwoch tygodniach, poruszam sie nieco
szybciej. Do tej pory nie dostatam zadnego listu. Ale policja sie nie zjawia,
a kominy Minerwy przestaly puszcza¢ dym. Mezczyzna z jedng brwig
towarzyszy mi podczas robienia zakupow, na ktére wydaje nastepng
Ccwiartke pieniedzy starego Hirscha. Przepalam jeszcze jedna dziurke

w pasku od sukienki.



Siedem dni poOzniej rozstaje sie z resztkq pieniedzy Hirscha. Przez
tydzien mamy co jeS¢, ale dalsze chodzenie na targ mija sie z celem.
Ostatnie oszczednosci sie skonczyly.

Ja przynajmniej czuje sie lepiej. Opuchlizna na podbrzuszu zmalala, tak
ze od czasu do czasu moge nawet nosi¢ Helene na rekach, gdy sie tego
domaga. Nie zawsze jednak. Wtedy moja siostra klei sie do mnie, jak tylko
moze. W dalszym ciggu nie méwi i kuli sie za kazdym razem, kiedy Rolf
przechadza sie po domu w 1$nigcych oficerkach. Wypogodzito sie. Ilekro¢
widze w progu mezczyzne w mundurze, zastanawiam sie, czy to juz. Czy
czeka mnie wywiezienie do Niemiec.

Nie wiem, co to odprezenie. Nocami, gdy jest spokoj, przysypiam, lecz
zawsze balansuje na krawedzi snu i jawy. Oraz strachu.

Cho¢ moje cialo sie zaleczylo, ja nadal czuje znuzenie.

Wtedy wiasnie Maks zbiega z drabiny.

— Malwina ma tyfus.
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Helenie i mnie nie wolno nawet zbliza¢ sie do strychu. Poniewaz nie
mozemy zachorowac. Przynajmniej nie na tyfus, cho¢ ja dotad sie
zastanawiam, czy przed wywozka nie uratowal mnie przypadkiem wlasnie
on. Maks schodzi na dol, ilekroc jest to bezpieczne, ale trzyma sie od nas
z daleka. Mowi bowiem, ze przypadek Malwiny jest znacznie gorszy od
przypadku doktora Schillingera i Henka. Pani Bessermann ma bardzo
wysoka goraczke, cala jest w plamach. By¢ moze umrze.

Jezeli ona umrze, co zrobimy z jej ciatem?

Chyba mozemy przesta¢ sie tym martwi¢. Gdyz pani Bessermann
popada w delirium.

Nie potrafi uleze¢ w bezruchu.

Nie potrafi zachowywac sie cicho.

To oznacza, ze umrzemy wszyscy.

Za pierwszym razem, gdy Malwina goraczkuje, Siuniek siada jej na

nogach, Heniek na jednej rece, Dorlich na drugiej, a Maks, doktor



Schillinger i Cesia na zmiane zakrywajg jej usta szmatkg zmoczong
w zimnej wodzie. Nie mam pojecia, jakim cudem jej nie duszq. Ani nie
topiaq.

Za drugim razem, gdy stysze lomot na gorze, pukam do drzwi
pielegniarek i — za pomoca jezyka gestow — prosze Karin, aby wiaczyla
radio, poniewaz to pomaga Helenie zasng¢. Karin robi zazenowang mine.
W srodku jest Rolf. I Ilse. I jaki$ catkiem nowy esesman, ktorego jeszcze
nigdy nie widziatam. Jej sie wydaje, ze chce zaghiszy¢ wydawane przez
nich odglosy. Podczas gdy ja chce tylko zagluszyC odglosy nad ich
glowami.

Wracajac do t6zka, mysle, ze to juz na pewno dzis. Dzi$ nastgpi koniec
naszych zmagan. Smutne to...

Tymczasem stonce wschodzi, Niemcy rozchodzg sie do swoich zajec,
a my nadal zyjemy.

Nie wiem, jak to mozliwe.

Ledwie na dole zostaje tylko ja i Helena, Maks schodzi po drabinie ze
$wistkiem papieru. Kladzie go na stole i cofa sie przede mng. Zeby nie
zarazi¢ mnie ani Heleny, ktéra czepia sie mojej spédnicy. Swistek okazuje
sie receptq ze sfalszowanym podpisem — doktora, ktory wydal mi
zaswiadczenie.

— Masz duzy talent — komentuje.

— Da sie jaq zrealizowac?

Nie jest w nastroju do zartow. Od dawna nie spal. Nie ma na sobie
nawet koszuli. Wiekszos¢ z nich chodzi poinaga, poniewaz na strychu jest
gorgco, a oni nie mogq otworzyC okna — zresztg c6z by to pomogto, skoro
zalatwiajq sie wszyscy do jednego wiadra? Skore Maksa pokrywa pot. On
sam jest bliski smierci z glodu. O ile wczes$niej nie zabije go tyfus.

Zamkniecie w ciasnej przestrzeni zle odbija sie na jego psychice.



— Sprzedatam na targu trzy koszule — mowie. — Tyle mamy jedzenia na
ten tydzien.

— Jesli jakoS jej nie uspokoimy, jedzenie nie bedzie nam potrzebne —
odwarkuje Maks. Potem zas mruga i usSmiecha sie do mojej siostry. Jakby
wpadt tylko na mila pogawedke. — Snilo ci sie dzisiaj morze, Helu?

Helena kreci przeczaco glowa.

— Powinnas$ o nim $ni¢ co noc — stwierdza powaznie Maks. — Jak sie
potozysz do t6zka, zamknij oczy i wyobraz sobie ciepto stonca, piasek,
stong wode i rekiny... — Klapie dlonig niczym szczeka.

Helena uSmiecha sie i wtula we mnie mocniej, a gdy nasze spojrzenia,
moje i Maksa, krzyzujq sie, on odwraca wzrok. Zawstydzony.

A ja chce mu powiedzie¢, zeby sie nie wstydzil. Powiedziatl raz, ze
jestem najlepsza osoba, jaka zna. To nieprawda. On jest najlepszym
cztowiekiem, jakiego ja znam. W poréwnaniu z nim jestem nikim. On
w poréwnaniu ze mng jest wszystkim. Pragne go zapewniC, ze nie ma
powodow do wstydu. Poniewaz sie nie poddaje.

Nie mam jednak pojecia, jak mu to powiedzie¢. Opuszczam wiec
spojrzenie na podrobiong recepte. Zrealizowanie jej bedzie niebezpieczne.
Zostane dokladnie przepytana. A nigdy nawet nie wspomniatam Maksowi
o mezczyznie z jedng brwig. Bywa, ze jestem pogodzona z myslg o Smierci
w takim stopniu, Ze nawet nie zauwazam u siebie tego uczucia.

— Maks... — zaczynam. Ale nie potrafie wyrazic¢ tego, co bym chciala.

Nie zrealizujg mi tej recepty. A jesli nawet, i tak nie mamy co jesc.
Nasze dni sg policzone, gdyz predzej czy pozniej ktoras z pielegniarek albo
ktory$ z esesmanow co$ ustyszy. Albo zobaczy. O ile wczeSniej nie wyda
nas pani Bessermann.

Ale moze Maks to wie. Jesli nie wszystko, to chociaz czeSC rzeczy,

o ktorych mu nie mowie.



— Bedziemy walczy¢ do konca, Fusiu — oznajmia cicho. — Do samego
konca.
Kiwam glowa.

Niewykluczone, ze koniec jest juz bardzo blisko.

Xx ok 3k

Biore do reki podrobiong recepte i wkladam plaszcz. Moja siostra, zamiast
mi towarzyszyC¢, tym razem zostaje w domu. Kuli sie w 16zku pod
przykryciem, nie zapomniawszy wziaC swojej lalki. Mowie Helenie, ze
zamkne drzwi na klucz. I Ze nie musi otwiera¢ nikomu, nawet Karin i Ilse.
Daje jej podrecznik stomatologii i wychodze na zewnatrz przekonac sie,
czy dozyje konca tego dnia.

Poniewaz padalo, na ulicy woda ptynie wartkim strumieniem. Opady
jednak nic nie zrobily z panujagcym od jakiegoS czasu skwarem.
Postanawiam przejS¢ przez most i zajrzeC do apteki po drugiej stronie Sanu,
gdzie nikt mnie nie zna. Nurt jest rwacy, pienisty. Z koryta unosi sie dziwny
zapach bedacy potaczeniem spalin i parujgcego deszczu. Wyraznie czuc
napiecie. Zolnierze nie wystaja na rogach ulic, nudzac sie. Ci, ktérych
dostrzegam, ida dokads szybkim krokiem, wbijajac wzrok w ziemie. To
przypomina mi niebieskookq Zydéwke, ktéra zginela na Mickiewicza.
Dzien, gdy wszyscy uciekali wzrokiem.

Przyspieszam. Mijajagc dawno zamkniety sklep rzezniczy, zerkam
w witryne i widze w niej odbicie mezczyzny z jedng brwia, ktory trzymajac
rece w kieszeniach, udaje, ze czyta wyjatkowo odrazajacy plakat o Zydach.

Mam serdecznie dosc¢ jego widoku.

Przyspieszam  jeszcze  bardziej, przepuszczam  ciezarowke
i blyskawicznie przecinam jezdnie, by po przeciwnej stronie zawroci¢. Moj

przeSladowca staje jak wryty, po czym dla zachowania pozoréw przystaje



przed sklepem. Zaraz jednak zmienia zdanie i skreca w te sama strone co ja.
Powtarzam manewr. I jeszcze raz. A potem przeciggam mezczyzne z jedng
brwig po calym Przemyslu.

Szybko wspinamy sie na pochylosci i powoli z nich schodzimy.
W jednym sklepie warzywnym przez kwadrans ogladam zgnite kapusty,
podczas gdy moj przesladowca nie wie, co ze soba zrobi¢. Wchodze do
katedry. I zaraz z niej wychodze, zanim zdazyt przekroczy¢ prég. W koncu
wkladam dlonie w kieszenie i zataczam wielkie koto, unikajac ruchu
ulicznego i bez przerwy zmieniajac strone chodnika. Zatrzymuje sie w tym
samym miejscu, w ktorym rozpoczeliSmy te zabawe. Pod zamknietym
rzeznikiem.

Widzac, ze mezczyzna z jedng brwia zaczyna truchta¢, by mnie
dogonic¢, nieoczekiwanie daje nura do bramy pobliskiej kamienicy, po czym
wypadam tylem, skrecam w pierwszy zautek i wchodze tylnymi drzwiami
na klatke schodowg sasiedniego budynku. Przygladajac sie przez brudng
szybe, widze, ze moj przesladowca zaglebia sie z wahaniem w pierwsze
drzwi, wynurza sie z nich po chwili, wiedzie wokol bezradnym
spojrzeniem, gdzie tez mogtam sie podziac.

Tyle czasu spedzit w tym miescie, mySle, a nie wie, ze kamienice majq
wejscie od frontu i wyjscie od podworka. Alez z niego kapusciana gtowa!

Mezczyzna z jedng brwia przysiada na tawce, a ja kieruje sie do tylnych
drzwi. Po czym zawracam. Wylaniam sie jednak od frontu, schodze po
stopniach i stukajac obcasami, ide prosto ku tawce. Nie mam pojecia, kim
jest ten czlowiek. Czy to policjant w cywilu. Czy gestapowiec. Czy
prywatny detektyw wynajety przez dyrektora Minerwy. Nie wiem, czy
w ogéle jest Niemcem, czy faktycznie poluje na Zydéw. Moze po prostu
chce sie umowic na randke? Jakiekolwiek ma wobec mnie plany, tazi za

mng od miesiecy, a ja mam tego serdecznie dosc.



Zatrzymuje sie przy tawce. On siedzi do mnie plecami. Wiasnie siega
po gazete.

— Przepraszam — mowie cicho.

Skacze jak oparzony, odwraca sie i rozdziawia usta ze zdziwienia.
Aja... coz... Wale go centralnie w nos. Tak jak nauczyt mnie Maks.

Przesladowcy spada kapelusz, a on sam klapie na cztery litery. Ja jestem
juz w pot drogi do najblizszej kamienicy. Zaglebiam sie w brame,
przechodze na przestrzat i wynurzywszy sie na podworku, wybieram zautek
na chybit trafil. USmiecham sie do siebie pod nosem i wygrazam
w powietrzu piescia, rozgladajac sie za apteka, w ktorej moglabym
zrealizowac podrobiong recepte.

Trafiam do jednej w praktycznie mi nieznanej dzielnicy Przemysla.
Ledwie przekrocze prég, orientuje sie, ze popelitam omytke. W aptece nie
ma w ogole klientow. Aptekarz, nie majgc nic innego do roboty, gotow
mnie zarzuciC pytaniami. O jaka chorobe chodzi? Dla kogo ten lek? Skad
u mnie recepta na tak silny srodek przeciwbolowy, i to wypisana przez
lekarza wojskowego? Udaje, ze ogladam bandaze, aby wyjs¢
niepostrzezenie i poszukac szczescia gdzie$ indziej. Wlasnie mam zamiar to
zrobic¢, gdy do srodka wpada grupka niemieckich zolierzy. Predko zblizam
sie do okienka.

Aptekarz rzuca okiem na recepte. Na mnie wlasciwie nie patrzy.
Niepokoja go zolhierze, ktorzy sq znani z tego, ze czasem ,,zapominajq”
zaplaci¢. Przynosi brgzowaq butelke z zaplecza, odlicza pigutki wprost na
ladzie, zapisuje co$S w rejestrze i prosi o pienigdze, nieustannie popatrujgc
na rozgadanych mezczyzn lustrujacych wzrokiem poiki.

Kwota, ktérg podaje, jest zanizona. I to sporo. Ale nie zamierzam

zwracaC na to jego uwagi. Podaje mu banknoty, chowam buteleczke



i drobne do kieszeni, po czym wymykam sie, zanim aptekarz ochtonie i zda
sobie sprawe z wlasnego btedu.

Mnie zas$ natychmiast poprawia sie samopoczucie. Nie pamietam, kiedy
tak dobrze sie czulam. Wracajac, kupuje na targu platki owsiane,
przeniknieta nadzieja na wskros niczym chmura blaskiem storica. Znowu
zaczyna padac. Docierajac do domu, stysze glos pani Bessermann.
Z podworka, niemalze z ulicy.

Malwina domaga sie sera.

Zatem to juz dzis... Zginiemy, poniewaz Malwina domaga sie sera...

Otwieram drzwi kluczem, po czym starannie je za sobg zamykam.

Danka schodzi po drabinie tak szybko, ze mato sobie nég nie potamie.

— Wykupitas recepte?

Daje jej pigutki, a ona pedem wraca na gore. Szybkim krokiem
przemierzam kuchnie i wchodze do sypialni, gdzie Helena lezy na 16zku,
jak lezata — skulona — nastepnie zas zagladam do tylnego pokoju. Oba 16zka
sq nieposcielone, na podtodze wala sie bielizna, uprane ponczochy schng na
drucie elektrycznym pociggnietym przez okno.

Wiedzialam, ze ich tu nie bedzie. Poniewaz nie ma gestapowcow.

Co nie oznacza, ze ci ostatni sie nie pojawia.

Otwieram szerzej drzwi i przekraczam prég. Gdyz zobaczylam lezacy
pod radiem zielony druczek. Ogladam sie przez ramie i siegam po niego
rekag. Mam wyrzuty sumienia, ale tylko przez moment. Poniewaz na
druczku widnieje moje imie i nazwisko.

Zaswiadczenie!

Pod zielonym druczkiem przypieta jest koperta, w ktorej zostat nadany.
Sadzac po dacie stempla pocztowego, powinnam go dosta¢ przed ponad

miesigcem.



Zatem Antoni jednak dotrzymat stowa. Nic dziwnego, ze nie wywiezli
mnie do Niemiec.

Zastanawiam sie, czy Karin albo Ilse odebrala mojq poczte przez
przypadek czy z rozmystem. Ale dlaczego? Czyzby myslaly, ze przejma
dom, gdy mnie nie bedzie?

Nagle Malwina domaga sie gtosno jajecznicy. A ja sie zastanawiam, czy
pan Krajewski siedzi za Sciana.

Chowam zaswiadczenie pod materacem, tam gdzie trzymam zdjecie
przystojnego esesmana i moj portret narysowany przez Maksa, i stysze, ze
na strychu panuje juz cisza. Musieli poda¢ Malwinie lekarstwo.

Whijajac sobie paznokcie w ciato, czekam na gestapo.

Maks nie moze zejs¢, zatem to Cesia znosi wiadro z nieczystoSciami,
zaptakana, poniewaz mysli, ze jej matka umrze. Helena pilnuje okna,
podczas gdy ja uspokajam Cesie i ostroznie wyczesuje z jej wlosoOw insekty.
I to by bylto na tyle, jesli chodzi o ochrone przed tyfusem.

Posylam na gore dwa wiadra czystej wody, a pOZniej gotuje nijakq
w smaku owsianke, ktora — by¢ moze — utrzyma kogo$ przy zyciu.
Nastepnie razem z Heleng zabieram sie do porzadkéw. Moja siostra
zamiata, kiedy ja szoruje — jestem pelna podziwu, jak dobrze radzi sobie
z miotla. Na zewnatrz deszcz sie wzmaga, co przyjmuje z wdziecznoscia.
Pielegniarki na pewno wkrotce wrocq z pracy, a uderzenia kropel
o blaszany dach potrafig zaghiszy¢ wszystko.

Siedzac na tozku, gramy w kocia kotyske, aczkolwiek tylko ja Spiewam.
Wtem nad naszymi glowami wszczyna sie larum. Lubu-du! Dono$Snym
odglosom towarzysza okrzyki. Helena podnosi spojrzenie na sufit. Ja
mysle, ze Maks w koncu stracil kontrole nad tuzinem wspoirodakow.
W pewnym momencie rozlega sie taki halas, jakby ktos spadt z drabiny.

Podnosze sie na nogi. Ostatnie dwie kury gdacza glosno. Kto$ otwiera



drzwi na dwor... Odsuwam zastonke i widze na zewnatrz Malwine. Stoi
posrod deszczu. I wzywa gestapo.

Czas spowalnia.

Niektore rzeczy widze rozmyte: niebo, komérke, drzwi domu panstwa
Krajewskich, wode Sciekajaca po szybie. Inne z taka wyrazistoscia, ze az
bola mnie od tego oczy: samochdd jadacy leniwie wzdluz Tatarskiej,
Swiatta lamp w oknach szpitala wojskowego, ludzi wybiegajacych na
zewnatrz i wpadajacych do srodka. Maks jest juz na podworku, wycigga
przed siebie rece. Ku Malwinie, ktora ma skottunione wilosy, brudng
potem bluzke, ktéra odstania jedno jej ramie. I plamy; mnéstwo
czerwonych plam na twarzy, szyi, dekolcie i dtoniach.

— Chce chleba! — wrzeszczy do Maksa. — [ sera, i jajecznicy
z rzodkiewka! Nie waz sie mnie dotykac!... — Potyka sie w blocie. —
PrzynieS mi wszystko albo wezwe policje. Wezwe gestapo!

— Fusiu... — odzywa sie za mna czyjs gtos. — Musisz do nich wyjsc.

Glosik jest staby i skrzypliwy. Nalezy do Heleny. Pozostata jedenastka
skupita sie wokdt wersalki. Danka ptacze. Moniek placze. Stary Hirsch
zalamuje rece.

— Juz po nas, juz po nas, juz po nas...

— Cesia! Janek! ChodZcie ze mna!

Lapie ich za rece i ciaggne na deszcz, na trudng do wyobrazenia
przestrzen, gdzie wszystko widac i stychac¢ i nie ma sie gdzie schowac.
Maks w dalszym ciggu ma rece wyciagniete, wlosy przylizane deszczem do
glowy. Stara sie przemowi¢ Malwinie do rozsadku.

— Mozemy zdoby¢ te rzeczy — zapewnia. — Tylko jeszcze nie teraz...

— A ja chce teraz! I chce wszystko dla siebie! Z nikim nie bede sie

dzieli¢! A juz na pewno nie z Leonem!



— Przez ciebie zginiemy... — humaczy jej Maks. — Tego chcesz?

Czesc osob znajdujacych sie na szpitalnym dziedzincu spoglada na nich
z drugiej strony ulicy.

— Tak! — krzyczy Malwina. — Niech przyjdzie gestapo! Niech nas
wystrzela! Niech to sie nareszcie skoriczy! Policjaaa! — wrzeszczy. — Zydzi!
Tu sg Zydzi! Policjaaa!

Wtedy odzywa sie Cesia:

— Mamo...

Pani Bessermann przytomnieje, wyciera twarz dtonia i skupia wzrok na
corce.

— Mamo — podejmuje Cesia. — Nie chce umiera¢. A wszyscy zginiemy,
jesli zaraz nie wejdziesz do srodka.

— Umrzesz, cukiereczku — odpowiada pani Bessermann. — OczywiScie,
ze umrzesz... wolng Smiercig... Gestapo! — wrzeszczy. — Chce jajek, ale
juz!

— Mamo, prosze cie! — wota Janek. — Nie wzywaj gestapo! Nie zabijaj
nas! — Podbiega do matki i obejmuje ja w pasie. Spodnie ma o co najmnie;j
dziesie¢ centymetréw za krotkie. — Pociggu tu nie ma! Nie skazuj nas na
SmierC, mamo, prosze cie!

— Wejdzmy do srodka — mowi Cesia, ujmujac matke pod tokiec. — To
nie tak jak wtedy. Nie tak jak z tatg. Tutaj nie ma zadnego pociggu. Prosze,
mamo, wejdz ze mng do srodka i wydobrzej.

Malwina wyglada na skonfundowang, ale pozwala sie Cesi
poprowadzic. Janek nie odstepuje boku matki, mazac sie na catego.

— Maks, wejdz do srodka — rzucam, ostaniajac plecy Malwiny, aby
ludzie zgromadzeni na szpitalnym dziedzincu mieli na nig utrudniony
widok. Poniewaz wyglada doktadnie na to, kim jest. Chora na tyfus kobieta,

ktora oszalata od siedzenia w zamknieciu na strychu.



Gdy jesteSmy znéw w domu, przekrecam klucz w drzwiach
wejsSciowych.

Kto$ na pewno zdazyt wezwac policje. Nie wiem tylko, ile zostalo nam
czasu.

Nie potrafie uwierzy¢, ze to juz dzis...

— Maks, zaprowadz ich na gore — prosze. — Ja sprzatne bloto.

— Nie musisz robi¢, co ona ci kaze! — drze sie pani Bessermann, toczac
wkoto dzikim wzrokiem. Jej rozszerzone zrenice zatrzymuja sie w koncu na
starym Hirschu. — A ja nie musze robi¢, co on mi kaze! Nie musze za ciebie
wyjsc... tylko dlatego, ze mowisz... tylko dlatego, ze ja powiedziatam...

Staruszek ma oczy spuszczone, nie wida¢ po nim zadnej reakcji. Czy
Malwina naprawde obiecata za niego wyjs¢? Na tym polegata ich umowa?
Malzenstwo w zamian za kryjowke?

— Nie musze robic tego, co powiedzialam, ze zrobie — mamrocze pani
Bessermann. — A ty... — Odwraca glowe do Maksa. — Ty nie musisz robic,
co ona ci kaze... tylko dlatego, ze ja... ze jesteS... ze jesteS w niej
zakochany! Nie!... Nie musisz!...

— Mamo, chodz. — Cesia ciggnie matke za reke, unikajagc mnie
spojrzeniem. Stoje zszokowana, z opuszczonymi wzdluz bokow rekoma. —
Janek, pomo6z mi! Szybko, zanim pojawi sie policja!

— Nie musisz, Maks! — krzyczy pani Bessermann, gdy Siuniek wpycha
ja po drabinie.

Maks unika mojego spojrzenia.

— Kazalbym ci uciekac, ale i tak tego nie zrobisz, prawda?

Krece glowa.

— W porzadku. Bedziemy gotowi, gdy przyjda. Wyslij ich prosto na

gore, jesli chcesz. — USmiecha sie, cho¢ nie powiedziat nic Smiesznego, po



czym wdrapuje sie na drabine. Nie zaszczycajagc mnie ani jednym
spojrzeniem.

Pozostali idg w jego Slady. Tylko Danka wcigz ptacze na wersalce,
w objeciach Henka.

— Malwina wiecznie mamrotata coS o chlebie i serze — wyjasnia
Heniek. — Takich, jakie mozna bylo dostac¢ przed wojng. Nawet wtedy, gdy
mieliSmy byc¢ cicho. Narazata nas, lezac tam i marudzac, zeby dziewczyna
przyniosta jej chleba z serem. Az trudno mi uwierzy¢, ze oszalala od tego
predzej niz ja.

— Jest chora — probuje broni¢ pani Bessermann.

— By¢ moze — szepcze Danka, ocierajac zy. — Ale gada o tym samym co
zawsze. Ze nie wyjdzie za Leona. Ze wyda nas, zeby$my nie musieli dhuzej
tego ciagnac¢ i znalezli wytchnienie w Smierci. Tym razem wprowadzila
swoje grozby w czyn.

— I to jak! — potwierdza Heniek.

Wstaja rownoczesnie i kierujg sie do sieni. Sg tacy delikatni. Krusi.
Danka zadziera glowe i wbija wzrok w otwor w stropie. Nie chce wracac na
gore.

— Co ona miata na mysli? — pytam ja cicho. — Powtarzajac w kotko
Maksowi...

— Wiecznie suszy mu glowe, Ze robi wszystko, co kazesz, jakby to byto
tylko przez... no wiesz... a nie dlatego, Zze Maks stara sie nam ocali¢ zycie.
To niesprawiedliwe...

— Co znaczy: ,tylko przez no wiesz”?

Stawiajac noge na pierwszym stopniu drabiny, Danka odwraca sie
i rzuca:

— Fusiu, daj spokagj!



— Nie rob z siebie ghupiej — dodaje Heniek, wspinajqc sie za Dankg na
strych.

Czyzby Heniek, Danka, Malwina i wszyscy na gorze mysleli, ze Maks
sie we mnie kocha?

Kiedy sie odwracam, widze, ze Helena stoi w drzwiach sypialni.

— Chyba powinnysmy sprzatnac to btoto...

Caluje ja w glowe, taka jestem szczesSliwa, ze zaczela znowu mowic.
Niewazne, ze w dniu, w ktérym mamy umrzec.

Robimy porzadek, a gdy podioga jest juz czysta, ubranie na mnie za$
zdazylto wyschna¢ po deszczu, kladziemy sie na 16zku i czekamy na
gestapo. Pani Bessermann ucichta. Nie mam pojecia, czy podali jej wiecej
pigutek czy nie, w kazdym razie na strychu zapanowal spokoj. Przed
oczyma staje mi Maks.

Wiem, ze Maks mnie kocha. Ja kocham jego. JesteSmy niczym
rodzenstwo. PlakaliSmy po utracie tych samych bliskich. PrzezyliSmy
razem najlepsze i najgorsze chwile swego zycia. Maks jest moim
przyjacielem. Ale to nie ma nic wspolnego ze stowami Malwiny.
,Zakochany” to przeciez zupehie co innego.

— Fusiu — odzywa sie Helena, gladzac wiosy lalki. — Wszyscy wiedza,
ze Maks cie kocha. Ale nikt nie wie, czy ty go kochasz.

— Dlaczego tak mowisz?

— Dlatego, ze patrzy na ciebie w dziwny sposéb. Zupelnie jak kiedys
pan Szymczak na swojg zone. I jeszcze dlatego, ze Heniek tak powiedziat.

Opieram sie na tokciu.

— A co takiego powiedziat?

— Ze Maks powinien da¢ sobie z tobg spokoj, bo nigdy nie zapomnisz

tego drugiego, Izia, i ze Maksowi nigdy nie uda sie pokona¢ ducha. —



Helena podnosi na mnie spojrzenie. — Tej czeSci nie rozumiem.
O pokonywaniu ducha. Jak mozna pokonac¢ ducha?

— Nie wiem, Helu — szepcze.

Wspominam tamten pocalunek w czoto. Ktéry — cho¢ podobny do
ojcowskiego — wcale taki nie byl. Ani nawet braterski. I wcale nie sklonit
mnie do mysSlenia o Iziu.

Poprzysiegtam sobie, ze nikogo juz nie pokocham. Nigdy wiecej. Na
pewno nie w trakcie wojny. Bo to za trudne.

Moze jednak przysiegi sobie, a zycie sobie?...

Gdy sie nad tym zastanawiam, rozlega sie pukanie do drzwi.

Catuje siostre w czubek glowy, mocno i dlugo, pokazujac, jak bardzo ja
kocham i zZe to sie nigdy nie zmieni — bez wzgledu na wszystko. Potem
wstaje z t0zka i ide do drzwi wejSciowych.

Ale to nie policja. Ani gestapo. To tylko Karin i Ilse, zle jak osy, ze
musialy staC na deszczu i czekac, az im otworze.

Cztapia do swojego pokoju, zostawiajac za soba kaluze deszczowki,
lecz nie rzucajac mi ani jednego spojrzenia w stylu: ,,WidzialySmy te
oblgkang Zydéwke, ktéra darla sie na twoim podwérku”. O dziwo, nie ma
z nimi narzeczonych. KtoraS wilacza radio, ale to nie muzyka leci
z glosnika, tylko wiadomosci. Po niemiecku. Wylawiam powtarzajace sie
nazwisko Hitlera. I jeszcze ,,Amerykanie” i ,,Berlin”. Pielegniarki stuchaja
Sciszonych wiadomosci przez pét nocy.

Szala wojny sie przechyla? Ale na ktorq strone?...

Przebieram sie w koszule nocna, rozmyslajac, czy Karin albo Ilse
zauwazq, ze zabralam spod radia swoje zaswiadczenie. 1 czy Maks
podstuchuje wiadomosci przez stetoskop. Czy podstuchiwat przez stetoskop
moje rozmowy z Heleng. Przede wszystkim jednak zastanawiam sie,

dlaczego gestapo jeszcze sie nie pojawito.



Moze wszyscy gestapowcCy sg zajeci.

Przykrywam siostre kocem i pozwalam jej sie wtuli¢c we mnie. Mamy
dwa 1ozka, ale na razie Spimy w jednym. Z tylnego pokoju dolatuja
sttumione dZwieki radia. Na strychu panuje cisza.

Wiem, ze w tej ciszy bija serca i napehiajq sie ptuca. Mysli i uczucia,
ktorych nie wolno wyrazi¢, kiebig sie w zapchlonych glowach. Martwa
cisza nad nami jest pelna zycia i to sie nie zmieni, nawet jesli za kilka minut
Smier¢ upomni sie o nas wszystkich.

Milczenie bowiem nie oznacza nieobecnosci. Na ogot.

Dla mnie z calag pewnoscig nie.

O poranku, gdy deszcz przemingt i letnie stonce wdziera sie ztotymi
promieniami przez szczeline miedzy zastonkami, krzyczaca cisza trwa, a ja
nie rozumiem, czemu nadal zyjemy.

Nie pojmuje tego.

Ale tak wilasnie jest.

Zaraz po pierwszej mysli przychodzi druga: czy Maks wzigt sobie do

serca rade Henka i dat sobie ze mnq spokoj?
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Faszerujq pania Bessermann pigutkami, dopoki gorgczka jej prawie
catkiem nie spadnie. Malwina budzi sie staba i wychudzona, ale zyje.
Podobnie jak reszta z nas. Cudem jest to, ze nikt inny nie zachorowat na
tyfus.

W Przemyslu cos sie dzieje. Wsrod zoinierzy panuje poruszenie,
wynosza sie z kwater, obarczeni ciezkimi plecakami. Ulicami przejezdzajq
czolgi. Polki sklepowe sg ogolocone z towar6w. Na targu nie ma
praktycznie nic do kupienia, jesli nie liczy¢ ptodow rolnych bezposrednio
od gospodarzy — zwazywszy jednak na to, Ze wcigz czekamy na zniwa, nie
ma tego wiele. A to, co jest, przeraza cenami. Zjadamy wiec ostatnie dwie
kury. Prébuje sprzeda¢ wersalke. I stol, a wlasciwie polowe stolu. Szafe.
Usituje dobi¢ targu z ktéryms z gospodarzy, oferuje nawet wiasne buty. Ale
nikomu nie sg potrzebne moje sterane meble i rozczlapane buty. Wszyscy

mysla tylko o zdobyciu czegos do jedzenia.



W koncu nadchodzi ten dzien. Dzien, ktérego staralam sie unikngc
przez calg wojne. I bynajmniej nie méwie tu o gestapo.

Mowie o tym, Ze nie mamy nic do jedzenia. Kompletnie nic. Ani nawet
pomystuy, jak cos zdobyc.

Dopada mnie mysl, ze przezyliSmy tylko po to, by teraz umrzec¢ z glodu.

Gdy pielegniarki udaja sie do szpitala, wolam swoja trzynastke na dot.
Maks usadza w kregu wszystkich oprocz Siunka, ktory pelni warte przy
oknie. Ja mam wrazenie, Ze stoje przed stadem dzikich psow.

Powinnam byla lepiej wszystko rozplanowac.

Maks powinien byt lepiej wszystko rozplanowac.

Maks nie powinien byt mnie shuchac.

Powinnam p6js¢ na targ i sprawdzi¢, czy zdotam co$ ukrasc.

Powinnam wejs¢ do pokoju Karin i Ilse i sprawdzi¢, czy nie chowajq
gdzies pieniedzy.

W szpitalu musi byc¢ jakieS jedzenie — gdybym tylko miala odwage,
zeby tam po6jsc i zdobyc je...

Gdy cztowiek jest glodny, wychodza z niego najgorsze cechy.

Nieoczekiwanie odzywa sie Salcia Hirsch:

— Mozemy poprosi¢ o pomoc panig Krawiecka.

Klo6tnia urywa sie w polowie.

— Jak dobrze ja znasz? — pyta Maks. Zamiast Salci odpowiada Jan
Dorlich:

— Ja znam jq bardzo dobrze. Moja siostra u niej pracowala. Zawsze
zachowywata sie w porzadku, dopdki nie pomyslata, ze jg oklamalem. —
Coz, bywa. — Mysle, ze jesli bedzie mogta, to mi pomoze.

— Mnie tez — dodaje Salcia. — Jej maz robit interesy z moim ojcem.

Znamy sie, odkad bytam mata.



— Jestescie pewni, ze nie pdjdzie na gestapo? — pyta doktor Schillinger.
Dziusia lezy skulona u jego stép. UsSmiecha sie milczgco. Znow zyje we
wlasnej glowie.

Salcia wzrusza ramionami.

— Przedtem nie poszia.

— Tylko dlatego, ze bala sie Fusi — zauwaza Maks. Bladzi oczyma, az
nasze spojrzenia sie krzyzujq. Popatrzyt na mnie po raz pierwszy od tamtej
sytuacji z Malwing. Brew mu drgnela. USmiecha sie. Odpowiadam tym
samym. Wyobrazam sobie, ze to, jak naskoczylam na panig Krawiecka, jest
jednym z jego lepszych wspomnien.

Danka spoglada na mnie znaczaco, jakby chciala powiedziec:
,Widzisz?”.

Ignoruje ja.

— No nie wiem, czy pani Krawiecka otworzy mi drzwi — mowie. — Nie
po tym, jak ja zwyzywatam.

— Zabierz ze soba Salcie — proponuje Maks.

— Nie. — Moniek zglasza protest.

— Nie badz taki samolubny — rzuca pani Bessermann.

Salcia ktadzie dton na ramieniu Monka.

— Chyba bede musiata pgjs¢, jesli mamy ja namowic¢ do pomocy.

— Kto$ ma jakis$ inny pomyst? — pyta Maks.

— Zawsze mozemy zaczacC sie zjadaC — obwieszcza stary Hirsch. — Ty
pojdziesz na pierwszy ogien. Ze tez na to wczes$niej nie wpadtem!

Mito styszec, ze staruszek wciaz jest soba.

Xx ok 3k



Decydujemy, ze pojdziemy do pani Krawieckiej wieczorem, gdy zaczyna
sie SciemniaC, wiekszoS¢ ludzi wraca do domu, nie ogladajac sie na nic,
a pielegniarki od dawna siedza w swoim pokoju. Istnieje ryzyko, ze
wrocimy juz po rozpoczeciu godziny policyjnej, i to pod obecnos¢ Karin
i [lse, lecz Salcia nie ma ubrania, ktére by uszto w dziennym Swietle, a poza
tym naprawde jesteSmy przycisnieci do muru.

Salcia schodzi po drabinie, kiedy pielegniarki stuchajag wiadomosci
w radiu. Mamy szczeScie o tyle, ze narzeczeni obu kobiet znow nie
przyszli. No chyba ze sa pod drzwiami wejSciowymi. W tej wtasnie chwili.
Salcia musiata pomysle¢ to samo, poniewaz trzesie sie jak osika od samego
stania w kuchni.

— Ciil — upominam jg. — Umyj twarz.

Z. pomoca Heleny doprowadzam jq do porzadku. Staram sie ulozyc
jakas fryzure z brudnych wtoséw. Buty, ktérych od dawna nie nosita, ledwie
na nig pasuja. Narzucam jej na ramiona swoj plaszcz, aby zakryc
wystrzepiong bluzke — to nic, ze jest lato i panuje goragc. Macham Helenie
na do widzenia, ona odpowiada tym samym gestem, po czym bezglosnie
zamyka za nami drzwi na klucz.

Teraz musimy przejsS¢ pod oknem tylnego pokoju. Blask Swiatla
elektrycznego przesacza sie przez zastonki. Mimo to udaje nam sig
niepostrzezenie wyjsc na ulice.

— Pamietasz adres? — pytam Salcie. W odpowiedzi kiwa glowa. — Wiesz,
ktoredy iS¢? — Ponowne skinienie. — USmiechaj sie. Spacer z przyjaciotka to
przyjemnosc, tak?

Udajemy kolezanki na przechadzce. A przynajmniej miatySmy je
udawac. Salcia sie telepie i czepia mojego ramienia, az mi dretwieje. Na jej
miejscu zmierzylabym sie z kazdym zagrozeniem, byle wreszcie opuscic

strych i wyjS¢ na zewnatrz. Ale pewnie nie jestem sobie nawet w stanie



wyobrazi¢, jak to jest: widzie¢ w kazdym czlowieku potencjalnego
oprawce.

Oddech Salci przyspiesza na widok nadchodzacej z naprzeciwka
kobiety ze sprawunkami. Salcia wzdryga sie na odglos gwizdu pociggu.
Kuli, kiedy zatragbi samochod. Boje sie, ze jeszcze chwila, a zemdleje.

— Salciu, nie masz nic wypisane na czole — szepcze. — Nikt nie wie, kim
jestes.

— Ale mnie sie wydaje, ze wszyscy wiedza...

— W takim razie chodZzmy szybciej.

Pani Krawiecka mieszka daleko. Niemal na drugim koncu Przemysla.
Mowigc, ze zajmie to pot godziny, Dorlich mial chyba na mysli jazde
wozem pocztowym. Salcia odwraca glowe od kazdego mijajacego nas
zomhierza i policjanta, a ja zaczynam mysle¢, ze to musi wzbudziC
podejrzenia. Nie zostajemy jednak zatrzymane. Wszystkich co$ wyraznie
absorbuje. Nikt nie ma czasu, by zainteresowac sie dwiema dziewczynami.

Nareszcie docieramy na miejsce. Wchodzimy po stopniach. A ja zdaje
sobie sprawe, ze to nie kamienica, tylko wolno stojacy dom.

Jakim$ cudem umknela mi informacja o bogactwie pani Krawieckiej.
Doswiadczenie mnie nauczyto, ze kazdy, kto zachowal majatek w czasie
wojny, wspolpracuje z Niemcami.

Czyli pani Krawiecka moze mie¢ duzo do stracenia.

Robie sie nerwowa jak Salcia.

Unosze reke, by zapukaé, ale Salcia pokazuje mi guzik. Maja tu
dzwonek elektryczny. Oczywiscie. Wciskam go, czekam, az przebrzmi, po
czym drzwi sie otwieraja, odstaniajac niewiele mtodszq od nas dziewczyne.
Salcia odwraca glowe, kurczy sie i chowa za mna.

UsSmiecham sie do dziewczyny, ktora otworzyta drzwi.

— Ja do pani Krawieckie;j.



— Zaczekaj tutaj — odpowiada dziewczyna, a nastepnie zamyka drzwi. —
Mamo! — Ze srodka dolatuje mnie jej glos.

Przytupuje noga. Musimy jak najszybciej znikna¢ z ulicy. Co jednak
bedzie, jesli w tym domu sg Niemcy?

Drzwi ponownie sie otwieraja. W progu pojawia sie pani Krawiecka.

— Tak? — Zmarszczki na jej czole sie pogtebiajg. — Stefania Podgorska?
I... Och!

Salcia zdazyta zwrocic na nig twarz.

— Och, Salciu!

Xk ok 3k

Pani Krawiecka zabiera nas na tyly domu, do jakiegos pokoiku, w ktérym
zamyka sie z nami na klucz.

— Zeby nam nie przeszkadzano! — wyjasnia. — Stefanio, nie obawiaj sie.
Nie uwiezitam cie. I tak masz mnie juz za szantazystke...

— Przepraszam, ale ja...

Gospodyni nie zwraca na mnie uwagi, zajeta tuleniem Salci.

— Myslatam, ze nie zyjesz — szepcze. — A twdj ojciec? Czy on...

Salcia potakuje skinieniem.

— Usiadz tu i opowiedz mi wszystko.

Moja towarzyszka zaczyna moéwi¢, a ja przysiadam na wersalce tak
miekkiej, ze niemal sie w niej zapadam. Pani Krawiecka co rusz powtarza:

"’

,2Dobry Boze!” i ,Matko PrzenajSwietsza”, wcale nie obrazoburczo.
Najlepsze zaS jest to, ze nie musze przepraszaC, nie musze nawet sie
odzywac. A przede wszystkim — nie musze prosi¢ o pomoc.

— Trzyna$cioro Zydéw na goérze, Niemcy na dole, a ty posrodku —

kwituje pani Krawiecka. — No, no, Stefanio. Okazala$ sie nie najgorszq



manipulantka.

Przyjmuje to za komplement.

Pani Krawiecka podchodzi do stotu, siega po kartke i zaczyna na niej
pisac. W pospiechu.

— Dajcie to dziewczynie przy tylnych drzwiach. Bedzie wiedziala, co
ma zrobi¢. No dalej, pospieszcie sie. Zatrzymatam dzi$ nieprzyzwoicie
dlugo mezczyzne, z ktorym robie interesy, ale sie oplacito, dostarczymy
was cate i zdrowe do domu, zanim rozpocznie sie godzina policyjna. Nie
mozemy pozwoli¢, zeby was zlapali, prawda? — Caluje Salcie w oba
policzki. — Dobrze zrobilas, przychodzac do mnie. Zostala z ciebie sama
skora i koSci. Zajme sie wszystkim. Do widzenia, Stefanio. Ciesze sie, ze
tak dobrze sie rozumiemy.

Zanim sie spostrzege, juz biegniemy korytarzykiem i dajemy kartke
dziewczynie w bialym czepku. Czyta, co jest na niej napisane, i wygania
nas za drzwi, prosto na tylng kanape samochodu.

— Nie ruszajcie sie stad! — rozkazuje i znika w gasnagcym Swietle.
Szybko robi sie ciemno.

— Sadzisz, ze pani Krawiecka zadaje sie z Niemcami? — pytam Salcie.

— Pewnie tak. I wykorzystuje ich, jak moze.

— Pytam, czy zadaje sie z Niemcami w swoim domu, w tej chwili...

Salcia przyglada sie przez szybe domowi, wszystkim jego czterem
kondygnacjom, i rozdziawia usta.

W pewnym momencie drzwiczki samochodu sie otwierajg, jakis
mezczyzna kladzie nam na kolana ciezkie worki, siada za kierownica,
zapala silnik i rusza, zostawiajgc za soba kieby dymu z rury wydechowej.

Kilka razy jechalam autobusem. I oczywiscie pociggiem. Nigdy jednak
nie siedzialam w samochodzie ani nie dosSwiadczytam ptynnosSci poruszania

sie nim, gdy trzeba przemiescic sie z jednego punktu do drugiego.



Natychmiast zachciewa mi sie takiego auta.

Pokonujemy wzniesienie prowadzgce na Tatarskg 3, jakbySmy jechali
po stole. Zwracam sie do kierowcy z prosba, aby wysadzil nas w gorze
ulicy, nieopodal klasztoru. Nie chce, by Karin i Ilse zobaczyly, ze ktos
przywiozt nas samochodem. Wysiadamy z wozu, zabieramy worki
i truchtamy w dot ulicy, podczas gdy mezczyzna zawraca i odjezdza. Do
rozpoczecia godziny policyjnej zostato tylko kilka minut.

— Myslisz, ze to jedzenie? — pyta Salcia. Potakuje skinieniem. —
Myslisz, ze moglybySmy cos$ od razu ugotowac?

JesteSmy juz na podworku, mijamy podswietlone od srodka okno
tylnego pokoju, po czym otwieram kluczem drzwi frontowe.

Na wersalce siedza dwaj Niemcy.

Na ich widok staje jak wryta, a Salcia wpada mi na plecy.

USmiecham sie. Jakbym chciala sprzedac¢ nieoczekiwanym goSciom
wszystko, a nawet wiece;j.

W pewnym sensie tak wlasnie jest.

— Dzien dobry — méwie.

Jeden z Niemcow wstaje.

— Stefania Podgorska? Pamieta mnie pani?

— Nie... Przykro mi...

— Bylem w grupie lekarzy, gdy przechodzila pani zabieg w szpitalu.

Czescia umystu wracam do tamtej chwili na stole zabiegowym
i czerwienie sie cala. Inng czeScia odnotowuje, ze ten czlowiek mowi
Swietnie po polsku, a mimo to nie wyjasnit mi wtedy, co sie dzieje. Jeszcze
inng zas pragne wepchnac Salcie pod wersalke.

Kurczowo trzymam sie nadziei, ze zaden z niemieckich lekarzy nie

pomysli, ze mogtam wejS¢ do wiasnego domu tuz przed godzing policyjna,



ciggnac za sobg Zydowke, ktdra niesie moje zakupy.

— To moja przyjaciotka — mowie, czujac, ze kark mam zroszony
potem. — Bedziesz tak dobra i odstawisz to na miejsce? — Wciskam jej
w rece swoj worek.

Salcia kiwa glowa i w milczeniu ktadzie worki na stole.

Tylko sie nie rozsyp, btagam.

Przysuwam sobie krzesto blizej wersalki i siadam na nim.

Przede wszystkim chce sie dowiedziec, gdzie jest Helena.

Tymczasem lekarz siada, a do kuchni wparowuje Karin. Obrzuca
wzrokiem najpierw Salcie, a potem worki z jedzeniem. Odwraca sie do
lekarzy i mowi do nich co$ po niemiecku.

Lekarz kontynuuje:

— Siostra Karin informowata nas na biezaco o pani stanie... — Zerkam
na Karin, myslac: ,,Ach tak?”.— Na tej podstawie uwazamy, ze pani
przypadek nalezy zbadac szczegotowiej.

— Nie jestem zainteresowana dalszymi badaniami.

— Prosze nam wierzyc¢, sa niezbedne. Dla pani przysztego zdrowia.

— Zastrzyk, ktory dostatam, nie wyleczyt mnie. Spowodowat tylko, ze
przez dhugi czas czutam silny bol.

— Taka reakcja oznacza, Zze powinna pani znalez¢ sie pod obserwacjq. —
Peroruje, jakby wszystko bylo z gory ustalone. — Szpital ma zostac
przeniesiony do Berlina, my wyjedziemy ostatnim pociggiem, ktéry ruszy
ze stacji poznym wieczorem. Siostry pomoga sie pani spakowac.

Karin bacznie mnie obserwuje. Wszyscy troje nie spuszczaja ze mnie
oka.

Przygladam sie lekarzowi i nagle przypominam sobie, ze nalezal do

tych pelnych entuzjazmu, ciekawosci. Podczas gdy mnie palito w Srodku



jak ogniem. Co oni mi zrobili?

Gdy zerkam na st6t, widze, ze worki lezg nierozpakowane, a Salci
nigdzie nie ma. Glupia dziewucha poszta na strych!

Ponownie skupiam uwage na lekarzu, uSmiecham sie i poprawiajac
sobie wiosy, ocieram krople potu ze skroni.

— Przykro mi, ale nie moge dzisiaj wyjechac.

— Inny termin nie wchodzi w gre — oznajmia stanowczo lekarz. —
Stawkaq jest pani zdrowie.

Cos mi podpowiada, ze nie do konca.

— Oczywiscie pojedziecie do Berlina we dwie, pani i pani mtodsza
siostra.

Drugi lekarz nie odezwat sie dotad ani stowem. W tym momencie
wyjmuje papierosa, zapala go i z przekrzywiong glowa obserwuje mnie,
jakbym byla ciekawym eksponatem. Przy pasie ma kabure.

Niewiele moge zrobi¢ w tej sytuacji.

Nie przestajac sie usmiecha¢, odpowiadam:

— Potrzebuje kilku minut, zeby sie spakowac.

Lekarz wyraznie sie odpreza.

— W szpitalu bedzie pani miata dobrg opieke — zapewnia. — Zaczekamy,
az obie bedziecie gotowe, i odprowadzimy was na stacje.

USmiecham sie szerzej i zwracam ku sypialni. Karin idzie za mna,
podczas gdy mowiacy po polsku lekarz sie rozglada.

— Gdzie podziala sie pani przyjaciotka?

Odwracam sie.

— Ach... Wyszla pare minut temu, nie zauwazyt pan? Musiata wréci¢ do

domu przed rozpoczeciem godziny policyjnej, w przeciwnym razie miataby

problemy.



Wchodze do sypialni i ledwie zamkne za soba drzwi, Karin zaczyna
mnie popedzaC gestami. Z miejsca, w ktérym stoje, widze balagan
w tylnym pokoju, ubrania lezg porozrzucane, a Ilse wlasnie upycha szpilki
w walizce.

— Dobrze, juz dobrze! — mowie do Karin i gestami pokazuje jej, zeby
sama sie pospieszyla. Zamykam dzielgce nas drzwi, jakbym miata zamiar
sie przebrac¢. Jakbym miata sie w co przebra¢. — Hela! — szepcze. Zagladam
najpierw pod jej 16zko, potem pod swoje. Widze, ze jedna deska jest
wybrzuszona. Moja siostra schowata sie¢ w bunkrze. — Wyjdz! — sapie,
mocujac sie z deska. — Szybko! Zanim pielegniarki zobacza, gdzie bytas!
Musimy sie spakowac.

— Ale dokad jedziemy? — pyta szeptem Helena.

— Donikad — odpowiadam.

Siegam po torbe, ktorej uzylam podczas przeprowadzki z ulicy
Mickiewicza. Tak naprawde jest to stary worek po ziemniakach. Wpycham
do srodka koc, swoja szczotke do wlosow i lalke Heleny. Dzieki temu
wygladamy, jakbysmy sie gdzie§s wybieraly. Dwie minuty pdézniej z tylnego
pokoju wylaniajg sie Karin i Ilse, obie w kapeluszach i rekawiczkach,
z walizkami w dloniach. Karin zdaje sie cieszy¢ widok Heleny i naszej
spakowanej torby. Z kolei Ilse sprawia wrazenie zaniepokojonej.

Przechodzimy do kuchni, gdzie okazuje sie, ze drugi lekarz — ten
z papierosem — poddaje ogledzinom sien i drabine. Styszac jednak nas,
odwraca sie i traci zainteresowanie nimi.

— Swietnie! — rzuca. — Samochéd czeka po drugiej stronie ulicy.

Otwiera drzwi i przepuszcza przodem Karin i Ilse. Ja trzymam Helene
za reke, wiec niewygodnie by mi bylo go oming¢, dlatego on wychodzi
pierwszy, a ja tapie sie za glowe.

— Helu! Zapomniata$ czapki!



Przez moment patrzymy sobie w oczy. Helena kiwa glowa i biegnie do
sypialni po czapke.

Moja siostra nie ma czapki.

Kiedy od dtuzszej chwili nie wraca, zwracam sie do lekarza:

— Nie moze znalez¢. Pojde jej pomoc.

Wracam do sypialni, nadal z workiem w rece, styszac, jak ktos —
zapewne lekarz z papierosem — krzyczy cigg stow, sposrod ktorych
wylapuje tylko jedno: schnell[31]. Ten drugi, ktory stat wcigz przed progiem,
musi wyjSC na zewnatrz, by odpowiedzie¢ tamtemu. Krzyczy co$ po
niemiecku, zapewne ze juz idziemy albo ze dziecko szuka czapki, albo co$
w tym stylu. Kiedy on jest zajety wyjasnieniami, ja dopadam drzwi,
zatrzaskuje je i przekrecam klucz w zamku.

Dwie sekundy pozniej ktoS zaczyna sie dobija¢ z drugiej strony,
wprawiajac w drzenie futryne. Rozlega sie nawotywanie. Walenie piescia
w drzwi. Cokolwiek zrobili mi w szpitalu, nie pozwole, aby uczynili to
ponownie. Obchodze caly dom i sprawdzam wszystkie okna. A potem
Maks zbiega na dot ze swoja decha.

— Nie stoj tak! — szepcze. — On ma bron!

Odciaga mnie od okna i wpycha do sypialni, tam tapie Helene za reke
i zmusza nas obie, abySmy sie potozyly przy Scianie pod oknem, gdzie kule
nas nie dosiegna.

Jeden z lekarzy nadal krzyczy i wali w drzwi, ale na podworku stychac
teraz wiecej glosow. Choc nie rozumiem poszczegolnych stow, wiele mowi
mi sam ich ton. Niemcy sa poirytowani. Boja sie. Nie majq czasu do
stracenia. Chca, zeby lekarz dal mi spokoj. Jeszcze pare minut tomotu,
a potem rozlega sie pisk opon na Tatarskiej.

Odwracam sie do Maksa w zapadlej nagle ciszy. Cudownej ciszy. Maks

jak zwykle jest nagi od pasa w gore, spocony od upatlu panujacego na



stryszku.

— Skad wiedziates, ze jeden z nich jest uzbrojony?

— Salcia mi powiedziata.

— I zszedltes$ na dot broni¢ mnie kawatkiem drewna?

— Tylko to mialem na podoredziu.

— A ja mysle — wtrgca Helena — ze gdyby doszto do walki, toby wygrat
Maks.

— Zuch dziewczyna. — Maks puszcza do niej oko.

Opieram glowe o Sciane i uSmiecham sie. A potem wybucham
Smiechem.

Zadnych wiecej narzeczonych. Zadnego wiecej podbierania jedzenia.
Zadnej wiecej obawy, ze skrzypnie strop.

Niemki uciekty.

Zrywam sie z podlogi, wspinam po drabinie i zagladam do kryjowki na
strychu.

— Chodzcie na dot — szepcze. — Pielegniarki wyjechaty.

Pojawiajq sie kolejno, niczym zmarli powracajacy do zycia. Z wielkim
niepokojem patrze, z jakim trudem doktor Schillinger i stary Hirsch
schodza po szczeblach drabiny.

Rozpiera mnie jednak rados¢, ze nareszcie pozbylam sie z domu
Niemek.

Zapoznaje sie z zawartosciag workow od pani Krawieckiej. DostaliSmy
cztery kilo fasoli, cztery kilo maki, kasze, masto, sol, saczek ziemniakow
i dwie kapusty. Same wspaniatosci. Ziemniaki gotujemy w mundurkach,
zeby nic sie nie zmarnowato, i jemy z samg solg i mastem. Widze, ze

Moniek co rusz prostuje sie na cata swoja wysokosc, Cesia spaceruje po



domu z szeroko roztozonymi rekoma, rozkoszujgc sie przestrzenig. Janek
ukrywa sie w kacie, gdzie kladzie sie na ziemi, jakby wcigz byt na strychu.

Trudno mi uwierzy¢, ze Niemcy wyjechali na dobre.

Maks wyglada przez okno — na wszelki wypadek. Ale robi to na stojaco,
od niechcenia.

Klade sie spac¢. Gestapo nadal moze zapuka¢ do naszych drzwi,
wszyscy nadal mozemy zgingcC, lecz nic nie jest w stanie zakloci¢ ulgi
wywolanej ucieczka wroga. Nareszcie czuje sie bezpieczna w swoim
wilasnym tozku.

Wczesnie nad ranem, gdy stonce dopiero zaczyna sie budzic,
rozbrzmiewa hurkot, a po nim huk w oddali. Maks odchodzi od okna.
Siadam, nastuchujac. Gwizdy i jeki rania moje uszy. Btyski raniag mi oczy.
Ziemia drzy pod naszymi stopami. Dziusia zaczyna krzyczec, gdy kolejna
pomaranczowozoétta flara podswietla od zewnatrz zastonki.

Wiem, co sie dzieje. Nawet jeSli nie nauczylam sie w Przemyslu
niczego innego, potrafie rozpoznac te odgtosy.

Trwa bombardowanie.

Obysmy tylko byli bombardowani przez Rosjan.

[31] Schnell (niem.) — szybko.
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Wiekszos’c’ bomb spada na dolne partie miasta i linie kolejowa, ale kilka
sprawia, ze i u nas tynk osypuje sie z sufitu. Siedzimy zbici w ciasna
gromadke pod przeciwlegla Sciang sypialni, co przypomina mi czas
spedzony w piwnicy na Mickiewicza, gdzie Izio trzymal mnie za reke,
kiedy pani Diamant nie patrzyta. Dla dodania mi otuchy.

Teraz obok mnie siedzi Maks. Nie boi sie spadajagcych bomb.
Przynajmniej nie tak bardzo jak tego, kto wygra to starcie. Jezeli Niemcy
utrzymaja Przemy$l, dla moich Zydéw nie bedzie ratunku. Wiode
spojrzeniem po twarzach skulonych ludzi. Lustruje, co im zostato. Dziusi
ojciec, staremu Hirschowi syn, Monkowi Salcia, pani Bessermann dwoje
dzieci. Henkowi brat i Danka, a Janowi Dorlichowi — nikt w ogdle. Cata
trzynastka przezyla. Wbrew wszelkim przeciwnosciom. Z powodow,
ktorych nie pojmuje. Doswiadczyli najgorszego, co czlowiek moze
doswiadczy¢, i przetrwali. Jezeli przyjda Rosjanie...

Jezeli przyjda Rosjanie, moi Zydzi bedgq wolni.



Dlatego siedzimy nieruchomo, czekajac. Maks rozmysla, gtadzac deske.

Jest taki chudy i brudny. I dzielny. Zdeterminowany.
Nie chce go kochac.
Ale chyba kocham.
I on tez mnie chyba kocha.
Chociaz nie jestem pewna, czy chce.

Bombardowanie dobiega konca. Nad miastem unoszg sie dymy. Panuje

cisza. Wiem, co ona oznacza.

Zblizanie sie zotnierzy.

Na ulicach rozbrzmiewaja serie z karabinow maszynowych. I warczenie
gazikow. Dudnienie czolgow. Przenosimy sie razem pod Sciane
naprzeciwko, gdzie nie dosiegng nas kule Swiszczace za oknem.

Czekamy.

Modlimy sie.

Jeden dzien, drugi, trzeci...

Przepelnia mnie nadzieja.

W miescie znow zapada cisza. Trwa i trwa.

W koncu Maks wyglada ostroznie zza zastonki. W pewnym momencie
mowi, ze ktos idzie ulicg, samym Srodkiem Tatarskiej. Jakis zolierz. Nie
ma nawet dobytej broni.

To niemiecki zolierz.

Zatem wygrali Niemcy.

Unikamy sie wzrokiem. Milczymy. Zamykamy oczy. Niektorzy
wpatruja sie w podtoge. Helena kladzie glowe na moich kolanach.

W trakcie bombardowania liczylam, ze nam sie uda. Ze ten koszmar
cigglego glodu i strachu nareszcie sie skonczy. Ze bede gorg w tej grze,

w ktorej gralam przeciwko nienawisci przez tyle czasu. A teraz musze



patrze¢, jak moja trzynastka, rodzina po rodzinie, decyduje sie wréci¢ na
strych.

Sciskam raczke Heleny, kiedy oni wspinaja sie po drabinie, szczebel po
szczeblu, jedno za drugim.

Oprocz Maksa.

Staje obok mnie i oznajmia:

— Ja tam nie wroce.

Kiwam tylko glowa. Nie jestem w stanie zmusic sie do wypowiedzenia
chocby stowa. Ale rozumiem.

— Prositem cie o wiele rzeczy, Fusiu. Poprosze o jeszcze jedna: zabierz
Helene i wroc¢ na wies, odnajdz matke, brata i siostry. Zrobisz to dla mnie?

Nie chce go opuszczac.

— Prosze, zréb to dla mnie.

Nie sqdze, aby sie chocby domyslat, ze nie chce go opuscic...

Na podworku rozlega sie krzyk. Stycha¢ meskie glosy.

Maks chwyta swoja deche i podchodzi do okna. Ja jestem gotowa
w kazdej chwili przebiec z Heleng do tylnego pokoju. Zanim ktorekolwiek
z nas zdazy co$ zrobi¢, drzwi wyjSciowe zostaja wylamane z hukiem.
Wrzeszcze ja, wrzeszczy Helena, a w domu roi sie nagle od zohierzy
dzierzacych karabiny maszynowe.

Gapie sie na nich.

To nie sq Niemcy.

— Rosjanie — szepcze Maks. — Jestescie Rosjanami!

— Bros " oruzyje, ruki wwierch![32] — krzyczy ich dowédca z twarzq cala
w sadzy. L.amang polszczyzng dodaje: — Rzuti... bieron...

Robie krok, aby ukry¢ Helene za swoimi plecami. Dwie lufy $ledzq méj

ruch.



Maks upuszcza deske.

— Co z Niemcami?

— Czyj jest Przemysl? — pytam. — Rosji?

Dowodca prostuje sie nieznacznie i kiwa glowa.

— Szukamy Niemcow.

Odwracam sie do Maksa.

— Rosjanie zwyciezyli. Rosjanie zwyciezyli!

— Co z Niemcami? — dopytuje Maks. — Wrocag tu?

Dowodca potrzasa gltowa.

— Niemcy... — Szuka wlasciwego stowa, po czym rozklada rece.
I przejezdza sobie palcem po szyi.

Maks wbija we mnie wzrok.

— To koniec...

— To koniec — powtarzam za nim.

A wtedy on dopada do mnie w paru susach, chwyta mnie w pasie
i podnosi.

— Rosjanie zwyciezyli!

— Rosjanie zwyciezyli! — wtoruje mu Helena.

Dowddca sie uSmiecha, gestem kazac swoim podwiladnym opuscic
bron. Lufy jednak momentalnie podskakuja, kiedy z sieni zaczynaja sie
wylewac ludzie.

— Stac! Kto..."?!

— To Zydzi! — krzycze z wysoka. Maks wiruje ze mng w miejscu.

Rosyjski dowodca znow opuszcza lufe.

— Zydzi? Ja Zyd. — Patrzy na starego Hirscha, ktory klaska w rece, na

Henka, ktory robi z Dankg to samo co Maks ze mng, na Janka i Dziusie



podskakujacych w miejscu jak sprezynki. — Ukrywali sie? — Spoglada na
mnie. — Ty ukrywala Zydéw?

I odbiera mnie Maksowi, poprawia rece na mojej talii i zaczyna mnie
podrzucac. Wota przy tym: Gieroinia![33], a jego podkomendni wiwatuja.

Maks sie Smieje, Jan Dorlich sie Smieje i ja tez sie Smieje, a gdy
Rosjanin w koncu stawia mnie na ziemi, rzucam sie na szyje Maksowi.

To koniec.

Wybiegamy na zewnatrz. Wszyscy. Prosto na stonce. Nie przejmujemy
sie, ze powietrze jest geste od dymu i cuchnie spalenizng i wojng. Nie
przejmujemy sie, ze niemiecki zohlierz, ktory niedawno szedl srodkiem
Tatarskiej, teraz — z rekoma za glowa — jest przeszukiwany przez Rosjan.
Ani ze pan Krajewski wyglada za drzwi, przestraszony tym, co sie dzieje.
Dajemy upust naszej radosci, krzyczac i biegajac. Stary Hirsch kladzie sie
na ziemi i wpatruje w stonce, Salcia spiewa, a Maks bez konca Sciska brata.
W pewnym momencie Siuniek przynosi wiadro pelne wody i wyrzuca ja
W powietrze, sprawiajac, ze pada na nas deszcz, wszyscy jesteSmy mokrzy.
Chwile po6zniej polewa pelnym wiadrem Cesie. I mnie. Uciekamy przed
nim z piskiem. Helena tanczy, poniewaz wojna sie skonczyia.

Niebo nad nami jest czyste i jasne, opromienia nas swoim blaskiem. Bo

jakims cudem zyjemy.
X ok ok

Wieczorem urzqadzamy uczte z tego, co zostalo nam z jedzenia od pani
Krawieckiej, Smiejac sie, gdy Dziusia wota do Maksa:

— Maks, zat6z na glowe garnek!

Stuchamy radia, ktére zostawily pielegniarki, nastroiwszy je na polska
stacje nadajaca wiadomosci wojenne. W innych miejscach wojna wciaz sie

toczy, ale nie u nas. Nazajutrz pojawia sie przystany przez pania Krawiecka



mezczyzna, ktory przynosi wiecej jedzenia. Salcia i Danka pieka chleb,
ktory jemy, poki jest goragcy, Maks i Siuniek znajduja w jednym ze
zbombardowanych domow nieuszkodzong wanne, ktdrg nastepnie ciggng
wzdluz Tatarskiej, przystajac co pare metrow i zartujac. Pozniej kapiemy
sie w niej wszyscy po kolei. Zapomniatam, jak odprezajaca potrafi byc
ciepta kapiel. W miare jak Rosjanie obejmuja we wiladanie Przemysl, a my
przyzwyczajamy sie z powrotem do normalnego zycia, zaczynaja sie
rozmowy na temat tego, co teraz bedzie. Jedno tylko jest pewne.

Poczynionych przez wojne szkéd, w wyniku ktérych ucierpiaty nie
tylko rodziny, ale tez poszczego6lne osoby, nie da sie tak tatwo naprawic.
Szczegolnie w wypadku niektorych.

Pani Bessermann opuszcza nas pierwsza, zabierajagc Janka. Przed
Switem, bez pozegnania, tak samo jak Dorlich. O ich odejsciu informuje nas
zaplakana Cesia, ktora ma zamiar zostaC z Siunkiem i jego ojcem. Boli
mnie, ze tamta tréjka — po tym wszystkim, coSmy razem przeszli —
odwrdcita sie od nas w taki bezceremonialny sposob. Dochodze jednak do
wniosku, ze tak naprawde Dorlich, Malwina i Janek nie odwrdcili sie od
nas, lecz od wspomnien o najgorszych chwilach swego zycia.

Nikt nie chce pamietac tego, co przezyt na strychu.

Nastepnie doktor Schillinger zabiera Dziusie, w nadziei ze uda mu sie
otworzy¢ na nowo gabinet dentystyczny. Jego cérka zegna sie ze mna,
przytulona, cmokajgc mnie w oba policzki.

Czuje niepokoj, co z nig bedzie w ciemnosciach. Gdy wroci strach.

Czasami mi sie sni, ze pielegniarki s3 w jednym pokoju ze mng, zZe
wpelzajq po Scianach, ku sufitowi, aby nastuchiwa¢ odglosow ze stryszku.

Sni mi sie tez pani Diamant, jak krzyczy, gdy wywoza ja z getta. Sni mi
sie Izio, jak zwisa glowag w doét. Sni mi sie, zZe prébuje zlapa¢ Maksa, jak

wyskakuje z jadacego pociagu.



Lecz gdy sie budze, mam obok Helene i wiem, ze zycie zaczeto sie od
nowa.
Maks nie potrzebuje juz, bym go ratowala.

Ide do kuchni w samej koszuli nocnej, zatujac, Zze nie moge sobie zrobic
herbaty, i zastaje tam Monka i Salcie, ktorzy szykujq dla siebie Sniadanie.
Heniek i Danka wciaz Spia, a stary Hirsch chrapie na wersalce. Tylko koc

Maksa lezy w nieladzie, porzucony na podtodze w miejscu, w ktorym spat.
— Gdzie Maks? — pytam, thlumigc ziewniecie.
— Zostawil nas — odpowiada Salcia.
Sztywnieje.
— Jak to?

— Salcia chciatla powiedzie¢, ze Maks wyszedt z domu — wyjasnia
Moniek.

— Kiedy wroci?

— Nie wiadomo — wyrywa sie znéw Salcia.

Maks nas zostawit. ..

W piersi co$ mnie Sciska.

Maks nas zostawit, Maks nas zostawit, Maks nas zostawit.

Okrecam sie na piecie i wracam do sypialni, zeby narzuci¢ na siebie
sukienke, zeby zrobi¢ cokolwiek — sama nie wiem co — ale wtedy stysze, ze
Moniek Smieje sie pod nosem.

— Gojka Maksowi juz niepotrzebna...

Nieruchomieje. Gojka. Nie-Zydéwka. Ja. Tylko ze powiedziat to w taki
ohydny sposéb. Deprecjonujagc mnie. Jakbym byla kawatkiem gumy do
zucia, ktory mozna wyplu¢, gdy juz utracit smak. Moje ruchy nabieraja
tempa. Dopinam na sobie guziki, niedbale wigze sznuréwki trzewikow

i wypadam za drzwi.



— Fusia! — sciga mnie glos Salci, ale ja nie zwracam na to uwagi.

Maks odszedt. Nie, nie wierze. Jak mogt?

Najwyrazniej dat sobie ze mna spokoj.

— Fusia, zaczekaj!...

Nie czekam. Pozwalam, by drzwi wyjSciowe trzasnely za mna,
wybiegam za rog i widze stojacego przy studni pana Krajewskiego.

— Ty... — rzuca. — Powinienem byt sie domysli¢, ze cos$ jest na rzeczy.
Moja zona zawsze uwazala, ze jesteS jakas dziwna... — Ide dalej przed
siebie, gotowa go zignorowac. Na pewno jest podpity. Ale on nagle
moéwi: — Dzisiaj rano zabili Zyda. Na targu.

Zamieram. Strach rodzi sie na powrot w moich trzewiach, trzepoce
niczym wznoszacy sie do lotu ptak.

Dusze sie.

Spogladam na pana Krajewskiego.

— Kogo zabili? — pytam.

— Jakiego$ Zyda. Mlodego chlopaka. Pono¢ ukrywal sie przez calg
wojne.

Maks.

— A teraz — kontynuuje moj sasiad — ktoS uznatl, ze nalezy go ukarac za
to, ze nie dat sie zabic¢ jak wszyscy inni...

Maks!

— Ktos uwaza, ze ma obowiazek dokonczyC robote rozpoczeta przez
Niemcow...

Nie. Nie. Nie.

— A ty... Podejrzewatem, do czego jesteS zdolna. Ci wszyscy
mezczyzni, ktorzy od ciebie wychodzili. Raczej nie czytaliScie razem

ksigzek, co? Nie wydaje mi sie, zeby...



Przez caly ten czas, nawet teraz, pan Krajewski nie pojat, ze ukrywatam
Zydow. Ma mnie za prostytutke. Przestaje go shucha¢. Niewazne, co o mnie
mysli. Niech sobie gada, co chce.

Whbiegajac na ptyty chodnika, boleSnie odczuwam cienkosS¢ podeszew.

Nie chce kocha¢. Mitosc jest rowna cierpieniu.

Ale kocham Maksa. I bede cierpiec¢ znacznie bardziej bez niego.

Dlaczego odszedtes, Maks?

Dlaczego, dlaczego, dlaczego?

Druga strong ulicy idzie jaki$S mezczyzna z pakunkiem w reku. Przystaje
1 wpatruje sie we mnie.

— Fusia?

Podnosze wzrok i widze duze brazowe oczy i uniesiong lekko brew.
Mlody mezczyzna, ktéry przyprawial mnie o Smiech nocami. Czlowiek,

ktory jest w stanie przezy¢ wszystko.

Przecinam Tatarskq na ukos i rzucam mu sie w ramiona. Pakunek, ktory
trzymat, toczy sie po chodniku.

— Co ci sie stalo? — dziwi sie Maks.

— Zostawites mnie! — Uderzam go w pierS. Raz, drugi, trzeci. —
Zostawites! Zostawites!

— Poszedtem tylko obcig¢ wtosy. — Nic dziwnego, ze go nie poznatam. —
A potem kupitem troche masta, ale mi je wytracitas z reki.

Wybucham ptaczem. Nie z powodu masta, nie z powodu tego, ze
wyszed}, nic nie mowigc. Dlatego, ze jestem taka gluptaska. Maks bierze
mnie w objecia.

— Masz by ze mng — mowie mu. — Nalezysz do mnie!

— Wiem — odpowiada. — A ty nalezysz do mnie.

— Wiem.



— Naprawde?
Potakuje skinieniem.
Maks ujmuje mojg twarz w obie dlonie.

— Podarowatas mi zycie — szepcze. — Pozwol, ze odwdziecze sie tym
samym.

Raz jeszcze kiwam glowa.

Razem przetrwamy wszystko.

[32] Bros 'oruzyje, ruki wwierch! (ros.) — Rzuci¢ bron, rece do gory!

[33] Gieroinia! (ros.) — Bohaterka!






Stefania i Helena Podgdrskie podczas wojny



OD AUTORKI

»,»,POPROSIE. O SCHRONIENIE NA JEDNA NOC, A ZOSTAL NA

CALE ZYCIE”.

Stefania Podgorska wyszla za Maksa Diamanta 23 listopada 1944 roku.
Wszyscy cztonkowie rodziny Podgoérskich przezyli wojne, nie wytaczajac
matki i brata Stefanii, wywiezionych na roboty do Salzburga. Bliscy jednak
nie pochwalili jej malzenstwa i wydziedziczyli obie siostry za ratowanie
Zydéw w okupowanym Przemys$lu. Antysemityzm byl wtedy w Polsce
rozpowszechniony, a czlonkowie samozwanczej strazy obywatelskiej
postawili sobie za cel dokonczenie tego, co rozpoczeli Niemcy. Aby chronic
rodzine, Maks zmienit imie i nazwisko na polsko brzmigce — Jozef
Burzminski — po czym oboje matzonkowie wychowywali Helene do czasu,

az rozpoczela studia medyczne.



Maks i Stefania w 1944 roku, prawdopodobnie w dniu swojego Slubu
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Kenkarta Maksa, opieczetowana ,,JUDE” dla oznaczenia narodowosci
zZydowskiej

Heniek Diamant ozenit sie z Dankaq, zostat dentystg i w latach 70. XX
wieku przeprowadzit sie do Belgii. Zmart w 2004 roku. Danka zmarla
w roku 2011. Pozostawili po sobie jedng corke i siedmioro wnuczat.

Po zakonczeniu wojny doktor Wilhelm Schillinger ozenit sie powtdrnie
i przeprowadzil do Wroclawia, gdzie pracowatl jako chirurg szczekowy.
Jego corka Dziusia utrzymywata bliskie kontakty z Burzminskimi, a nawet
mieszkata z nimi przez pewien czas, i zawsze uwazala Stefanie za druga
matke. Wyszla za maz i w latach 50. XX wieku wyjechata do Brukseli,
gdzie dotad mieszka jej syn, corka i czworo wnuczat.



Stefania Podgdrska i Maks Diamant w latach 50. XX wieku.
Maks zmienitl nazwisko na Burzminski w 1944 roku.

Malwina nie wyszla za Leona Hirscha. Wraz z synem Jankiem, juz
w 1949 roku, wyemigrowata do USA, gdzie Janek ostatecznie znalazt prace
jako inzynier elektryk w IBM-ie. Dochowat sie dwoch synow i wnuka.
Cesia mieszkata krotko z Hirschami, ale szybko dotaczyta do matki i brata,
z ktorymi przeniosta sie do USA. W 1988 roku udata sie do Argentyny, aby
zeznawaC przeciwko Josefowi Schwammbergerowi, niemieckiemu
oficerowi odpowiedzialnemu za liczne okrucienstwa w przemyskim getcie.
Dochowata sie syna, corki i czworga wnuczat.

Opusciwszy dom przy ulicy Tatarskiej 3, Leon Hirsch i jego syn Siuniek
mieszkali na terenie Rosji (wskutek przemodelowania ukrainskiej granicy).

Siuniek zmart na raka w 1947 roku. Moniek i Salcia Hirschowie zmienili



nazwisko na Jalenski i razem z Janem Dorlichem wyemigrowali do Izraela.
Moniek na pewnym etapie zycia przeprosit Stefanie za nazwanie jej gojka.

J6zef i Stefania Burzminscy przeniesli sie do Izraela w 1958 roku. J6zef
otworzyt tam gabinet dentystyczny, w ktorym asystentka byla jego zZona,
znana juz wtedy jako Stefi. Jozef zeznawal przeciwko nazistowskiemu
zbrodniarzowi Adolfowi Eichmannowi. W wyniku zabiegu medycznego —
czy tez eksperymentu — ktéry Stefania przeszla w niemieckim szpitalu,
pono¢ miata by¢ bezplodna. Lecz po prawie dziesieciu latach malzenstwa
Burzminscy doczekali sie corki i syna. W 1961 roku cala rodzina
wyemigrowata do USA, gdzie Jozef odkryl, Ze jego dyplom lekarza
dentysty, zdobyty na polskiej uczelni, nie bedzie honorowany. Skutkiem
tego, po niemal dwudziestoletniej karierze dentysty i chirurga szczekowego,
wcigz uczac sie jezyka angielskiego, zaczat uczeszcza¢ do Tufts University
w Bostonie. Drugi dyplom lekarza stomatologa zdobyl w 1966 roku.
Helena pozostala w Polsce, gdzie zostala lekarzem radiologiem.
W momencie wydania tej ksigzki mieszka we Wroctawiu razem z corka.

W 1979 roku Stefania i Helena Podgorskie zostaly uhonorowane
odznaczeniem Sprawiedliwy wéréd Narodéw Swiata przyznawanym przez
Instytut Pamieci Meczennikow i Bohaterow Holokaustu Jad Waszem,
bedacy wiodaca placowka w dziedzinie propagowania wiedzy
o Holokauscie, = dokumentowania  poszczegolnych  przypadkow,
upamietniania ich i prowadzenia badan naukowych. Wyjatkowa postawa
Stefanii i Heleny znalazta szerokie uznanie: otrzymaly one liczne nagrody,
staly sie bohaterkami wielu artykutéw, filméw dokumentalnych
i wywiadow telewizyjnych, a w 1996 roku powstat film telewizyjny pt.
W kryjowce milczenia (Hidden in Silence). W 1993 roku Stefania wyglosita
mowe z okazji otwarcia United States Holocaust Memorial Museum

w Waszyngtonie, gdzie zabrala glos obok Chaima Herzoga (6wczesnego



premiera Izraela) oraz Billa Clintona i Hillary Clinton, a takze zostala
przytulona w swietle kamer przez Ala Gore’a — byto wtedy chtodno. Oboje,
Stefania i J6zef Burzminscy, wystapili w 1994 roku w The Oprah Winfrey
Show, podczas ktorego Stefi — réwniez w Swietle jupiterow — uniosta jeden
palec i zwracajac sie stanowczym tonem do przeprowadzajacej wywiad

prezenterki, powiedziala: ,,Vait a minute”[34].

Od lewej: Stefania, Maks i Helena nad morzem po wojnie



Od lewej: Stefania, Maks, Helena, Heniek i Danka po wojnie

Z istnienia Stefanii Podgorskiej zdatam sobie sprawe na poczatku lat 90.
XX wieku, na dlugo przed tym, zanim zaczelam w ogdle myslec
o pisarstwie. I to nie dzieki jakiemus$ artykutowi ani stynnemu The Oprah
Winfrey Show, lecz dzieki wywiadowi puszczonemu przez lokalng stacje
PBS. Rzucitam, co w tamtej chwili robitam, zeby obejrze¢ program, i nigdy
nie zapomniatam tej historii. Nositam jg w sobie przez cwier¢ wieku.
W 2017 roku odkrylam pelng wersje wspomnianego wywiadu na stronie
internetowej United States Holocaust Memorial Museum. Obejrzatam
nagranie trzy razy, dzieki czemu zrozumiatam trzy rzeczy. Po pierwsze — to
historia, ktérg trzeba opowiedziec. Po drugie — to material na powiesc. Po

trzecie — ja jq napisze.



Po okresie bezwstydnego molestowania przez Internet syna Jozefa
i Stefanii, Eda Burzminskiego, skontaktowalam sie z nim, a on podzielit sie
ze mng prawdziwym skarbem: niepublikowanym pamietnikiem Stefanii.
Ow pamietnik wlasnie stal sie zalazkiem Swiatla ukrytego w mroku, ktore
nastepnie  uzupehlilam informacjami z  uchwyconych  kamerg
wielogodzinnych wywiadow udzielonych przez Stefanie i J6zefa, opowiesci
Cesi i Janka, pamietnikéw innych osob oraz prac naukowych opisujacych
Przemysl przed druga wojna $wiatowa i po niej. Smier¢ Reni Spiegel —
»polskiej Anny Frank” — mlodej Zydéwki z Przemysla, ktérej pamietnik
dopiero niedawno ujrzat Swiatto dzienne, zainspirowata mnie do napisania
sceny rozstrzelania catej zydowskiej rodziny na ulicy przez esesmana, mam
bowiem podstawy, by przypuszcza¢, ze Stefania w swoim pamietniku
opisata wlasnie to wydarzenie. Mezczyzng powieszonym na przemyskim
rynku, ktorego Stefania zobaczyla w drodze do pracy, byl Michat Kruk,
stracony za ukrywanie Zydow.

W 2018 roku udalam sie wraz z Edem do Belgii, gdzie
przeprowadziliSmy wywiad zZ Dziusig Schillinger, jedna
z najcudowniejszych kobiet, jakie w zyciu spotkatam, a nastepnie do Polski,
gdzie wywiadu udzielita nam Helena — osoba o pieknej duszy i prawdziwa
winiarka, ktorej wina uderzaja do glowy jak zadne inne. Obydwie okazaty
mi zadziwiajaca wspaniatomyslnos¢, zwazywszy, ze odwiedzitam je, by
przywolywaC z przesztosci najmroczniejsze wspomnienia. Pozniej
przespacerowaliSmy sie z Edem po Przemyslu, odnalezliSmy mieszkanie,
w ktérym jego matka ukrywala jego ojca, teren po fabryce Minerwa,
okienko piwniczne, za ktorym Maks urzadzil bunkier w getcie. Ilez sie
nachodziliSmy, by znalez¢ lokal, w ktorym miescit sie sklep Diamantow!
StaneliSmy na strychu przy Tatarskiej 3 i obejrzeliSmy zapuszczony

budynek naprzeciwko, w ktorym niegdyS mieScit sie niemiecki szpital.



PojechaliSmy nawet do wsi Lipa i wprosiliSmy sie do kuchni staruszki,
ktora potrafita wymieni¢ z pamieci imiona calej dsemki rodzenstwa
Podgorskich. ZtozyliSmy wizyte w Belzcu, gdzie zostali zamordowani
dziadkowie i wuj Eda, jak réwniez niezliczeni Zydzi poza nimi.
WdrapaliSmy sie na nasyp kolejowy, gdzie na zakrecie Maks wyskoczyt
z jadacego pociagu.

Po tej wyprawie wrocitam do domu i nie odrywatam sie od pisania.

Réznica miedzy Swiatlem ukrytym w mroku a pamietnikiem Stefanii jest
taka, ze w powiesci nie moglam zawrze¢ wszystkiego. Chyba ze ksigzka
miataby mieC tysigc stron. Zreszta umowmy sie, zycie nie jest nowela,
dlatego fabule podporzadkowatam chronologie i przebieg niektorych
wydarzen. Zdarzylo mi sie zla¢c w jedng posta¢ dwie osoby z drugiego
planu. Uzupehitam tez luki, zwlaszcza te dotyczace uczu¢ Stefanii.
Z wyjatkiem jednak zdobycia kenkarty (wiemy, ze naklamata), zdobycia
pracy (wiemy, ze data komu$ lapowke) i uderzenia w nos mezczyzny
z jedng brwia (co — mozemy podejrzewac — zrobitaby, gdyby tylko miata
okazje) calos¢ powiesci pokrywa sie ze Swiadectwem Stefanii i Jozefa.

Trzymacie w rekach moje wyobrazenie losow tej pary.



Od lewej: Ed, Jozef i Stefania Burzminscy

Ze Stefania Podgorska spotkatam sie tylko raz, w 2017 roku,
aczkolwiek nie miata pojecia, kim jestem. Cierpiata juz wtedy na demencje.
Po odwiedzinach wybraliSmy sie z Edem na zakupy, aby sprawic jej nowa
pizame. Tak wiec przesztam naprawde dlugg droge od ogladania w telewizji
stacji PBS w zwykly dzien tygodnia. Wojna spowo